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TESEKKURLER

Bu kitaba katkisi bulunan pek ¢ok insan var ve tesek-
kiirlerime bu kitabi ilk okuyan ve yorumlarda bulunanlarla
baslamak istiyorum; karim ve paha bigilmez ilk okuyucum
Sheila Halladay, temsilcilerim Dominick Abel ve David
Grossman, editorlerim Carolyn Mays, Francesca Best, Ca-
rolyn Marino, Wendy Lee ve Dinah Forbes. Tiim yorumlari
bir miisveddeye toplayan ve hayatim ¢ok kolaylagtiran Di-
nah’a 6zellikle tesekkiir ederim. Ayrica, Hodder, Morrow ve
McClelland & Stewart’ta galisan ve isleri okudugunuz bu ki-
tapta gramer, dizgi ve olgusal hatalar olmadigindan emin ol-
mak olan tiim redaktorlere de tesekkiir etmek isterim.

Polis prosediirleri ve adli inceleme konularinda birkag
profesyonel polis bana yardimci oldu ve 6zellikle Bat1 Yorks-
hire Polis Kuvvetleri’nden Komiser Kevin Robinson’a ve
atesli silahlar yaklasim hakkindaki bilgiler nedeniyle Julie
Kempson’a tesekkiir etmek istiyorum. Kitapta herhangi bir
hata varsa, tamamen bana aittir. Ayrica, devamh verdikleri
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destek ve oneriler nedeniyle Emniyet Miidiirii Phil Gormley
ve Emniyet Amiri Claire Stevens’a tesekkiir etmek istiyo-
rum.

Ayrica, bir tesekkiir de reklamcilarim Morrow/Harper-
Collins’den Sharyn Rosenblum ve Nicole Chismar, Hodden’
dan Kerry Hood ve Katie Davidson ve McClelland&Ste-
wart’dan Ashley Dunn’a gitmeli. Son ama bir o kadar da
onemli olarak, satig temsilcileri ve kitapgilarda galiganlar ol-
masaydi, bu kitap bugiin elinizde olmayacakti, hepinize ¢ok
icten tesekkiir ediyorum.
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Agustos ayinin sonunda, Yorkshire’daki sular altindaki
kirsal alan, egri biigrii beyaz bulutlarla bezeli mavi gogiin al-
tinda adeta yesil ve altin sansinin senfonisi gibi goriiniirdii.
Yagmur, sonu olmayan giinler boyunca yagacak gibi durur-
ken giftilerin samanlari nasil bigip balya haline getirdiklerini
ancak Tann bilirdi. Fakat, bir sekilde bunu basariyorlardi ve
diizenli silindir seklindeki saman balyalari, tarlalar1 nokta
nokta isaretliyordu. Parlak renkli traktérler bigilmis ekinlerin
yerde kalmis saplarini siiriiyor ve topragi, koyu bereketli bir
kahverengiye dondiiriiyordu. Yeni yapilmig olan hasatin ko-
kular1 ve yaklagsmakta olan sonbaharin sogugu 1lik havada
birbirlerine karisiyordu. Calilik alanlarda, mor fundalar gigek
agmust1. Yolun kenarinda kirlangiglar, telefon tellerinin iizeri-
ne konmus, Giiney Afrika’ya yapacaklar uzun yolculuk i¢in
hazirlaniyorlardi.

Pazartesi sabahi arabasiyla ise Annie Cabbot da onlarla
gidebilmeyi diledi. Vahsi dogada, vahsi hayvanlarin arasinda,
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Peter Robinson

ziirafalan, zebralari, leoparlari, aslanlan ve filleri fotografla-
yarak ve ¢izimlerini yaparak gegirecegi birkag giin onu ken-
dine getirirdi. Sonra belki de kisa bir Winelands turu, enfes
Cape Town yemeklerinin ve gece hayatinin tadina bakmak...

Ama bu gergeklesmeyecek bir seydi. Noel’e kadar, ara
sira yapacagi uzun hafta sonu tatillerinde kullanmay planla-
dig1 birkag giin haricinde, bu seneki yillik izinlerinin tamami-
m titketmigsti. Ayrica, Giiney Afrika’ya gitmeye parasi yet-
mezdi; Blackpool’da kiigiik bir tatil bile yapsa biitcesi zorla-
nird1. Kirlangiglar ¢ok sanshydi.

Trafik, Eastvale’in giiney kiyisindaki doner kavsaga bir
kilometre kala durdu ve Annie sonunda gecikmeye neden
olan ufak ¢apl trafik kazasini gérebilecek kadar yaklagtigin-
da, ise coktan gec kalmigti bile. Bir devriye araci kaza alani-
na geldi. Boylece Annie, araglarinin yaninda yumruklar ha-
vada birbirlerine bagiran iki soforiin yol verme kavgasindan
¢iktigr belli olan olayla ilgilenmeyi, igi rahat bir sekilde polis
memurlarina birakti. O, trafik biriminden degildi.

Annie yaz okuluna giden birkag 6grenci omuzlarina as-
tiklari sirt ¢antalariyla yesilliklerin ¢evresinden dolasip sabah
derslerine giderken, gittik¢e kalabaliklasan iiniversitenin et-
rafindaki sokaklarda yolunu agarak ilerledi. Oradan, ¢ogu
ogrenci dairelerine gevrilmis, ii¢ kath, kirmizi tuglah Viktor-
ya tarzi evlerin oldugu uzun, dar bir sokaga saparak kestir-
meden Pazar Caddesi’ne ¢ikt1. Pazar alanina ulastiginda, bi-
nalarin arasindaki dar bir sokaga sapt1 ve arabasim Tudor tar-
z1 cepheli polis merkezinin arka tarafina park etti. Sigara mo-
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Alt Ust

last veren tanidik birkag¢ polis memuruna selam verdi, kartini
arka kapinin serisindeki yariktan gegirdi ve Bat1 Boliimii Ge-
nel Merkezi’ne girdi.

Biiyiik Suglar biriminin odasina girdiginde birkag kisi
ona selam verdi. Deneme siirecinde olan yeni polis memuru
Geraldine Masterson ona, Winsome Jackman ve Dough Wil-
son’un—ki Daniel Radcliffe’e inanilmaz derecede benzeme-
sinden dolay1 meslektaglarinin ¢ogu tarafindan “Harry Pot-
ter” olarak bilinirdi~ diin gece Lyndgarth Sokagi’ndaki vur-
kag olayindaki goérgii sahitlerini sorgulamak i¢in ¢oktan ¢ik-
tiklarim s6yledi. Kaza iki gen¢ ¢ocugu hastanelik etmis, yola
¢itkmadan 6nce o son igkiyi igmemis olmayi dileyerek, kapi-
nin ¢alinmasini bekleyen sarsilmig bir soforii de evinde sak-
lanmak zorunda birakmisti.

Telefonu galdiginda Annie, birikmis evraklarla ilgilen-
meye daha yeni baglamigti. Kalemini birakt1 ve ahizeyi eline
ald1. “Komiser Cabbot.”

Arayan danigmadaki polis memuruydu. “Biri Bagkomi-
ser Banks’i gormek istiyor,” dedi. “Bayan Doyle diye biri.”
Memur kisik sesle ziyaretgiye bir seyler sorarken, bir anlik
sessizlik oldu. “Bayan Juliet Doyle,” diye devam etti. “Bas-
komiser’i tamdigim séyliiyor. Onemliymis.”

Annie i¢ gegirdi. “Tamam,” dedi. “Onu yukar1 gonder.
Aslinda, birinden ona Bagkomiser’in ofisini gostermesini de
isteyebilirsin. Burasi gizliligin fazla oldugu bir birim.”

“Tamam, efendim.”

Annie masasindaki kalin sug istatistikleri dosyasini ka-
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Peter Robinson

patti ve koridorda Banks’in ofisine dogru yiiriidii. Son za-
manlarda orada bulundugu birkag sefer sinirlerini, ¢igeklerini
sulamak, postalan ve ilanlari igeri almak ve her seyin yolun-
da oldugunu kontrol etmek igin kuliibesine gittigi zamanlar-
dan bile ¢ok bozmustu. Banks’in yoklugu, ofisinin soguk ses-
sizliginde ve hafif kiif kokusunda daha da belirginlesiyordu.
Masasi, asirlardir agilmamis olan bilgisayarinin disinda bos-
tu. Bir CD oynatici/radyo, gitmeden birkag giin 6nce pazar
alanindaki bir sahaftan aldig, pargalanmis karton kapl bir-
kag Kingsley Amis kitabinin yaninda sessizce duruyordu.
Annie, karsisina oturacak kisiyi agik bir sekilde gorebilmek
icin bilgisayar ekranini kenara gekti. Geng bir polis memuru
kapiyi galdi ve kadini igeri aldu.

“Burasi Alan’in ofisi saniyordum,” dedi Juliet Doyle.
“Kapinin iizerinde onun ismi yaziyor. Siz kimsiniz? Kaba
goriinmek istemem ama ben 6zellikle Alan’1 gormek istedi-
gimi belirttim.”

Gergin goriiniiyor, diye diisiindii Annie, az mobilyay-
la d6senmis odaya girerkenki hareketleri sarsak ve titrekti.
“Bagkomiser Banks izinde,” diye agikladi Annie, ayaga kal-
kip elini uzatirken. “Ben Komiser Annie Cabbot. Size yar-
dimc olabilir miyim?”

“Ben... ben bilmiyorum. Alan’1 gérmeyi bekliyordum.
Tiim bunlar o kadar...” Juliet boynundaki zincire parmakla-
riyla dokundu. Zincirin ucundaki agir altin ve yesim kolye
ucu gogiislerinin arasindaki hafif ¢illi alana dogru sarkmak-
taydi. Muhtemelen kirkli yaglarin ortasinda, diye tahminde
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Alt Ust

bulundu Annie, giyimi kusami yerinde, kiyafetleri Swains-
dale Merkezi’nde bulabileceklerinizden gok Harrogate ya da
York’tan alinmig gibiydi. Dipleri koyu kahverengi dalgali san
saclar, zevkli bir makyaj; héla gekici ve viicudunun kivnm-
larin1 gézler 6niine sermek konusunda da pek endiseli degil.
Etegi miitevazi bir boyda, dizlerindeydi, eteginin altindan bi-
¢imli bacaklan goriiniiyordu ve iizerine zarif kum saati sekilli
kahverengimsi siiet bir ceket giymisti. Annie, onun Banks’
ten hoslanip hoglanmadigini, aralarinda bir ey olup olmadi-
gin1 merak etti.

“Lutfen oturun,” dedi Annie. Hafif bir tereddiidiin ardin-
dan Juliet onun karsisindaki sandalyenin ucuna ilisti. “Size
yardimci olabilecegim herhangi bir sey var mi, yoksa kisisel
bir konu muydu?”’

“Alan’1 gormeyi umut etmemin nedeni de buydu,” Juliet
devam etti. “Anlayacaginiz, aslinda ikisi birden. Ah, bu ¢ok
zor. Ne zaman geri donecek?”

“Maalesef oniimiizdeki haftadan 6nce degil.”

Juliet Doyle, hala zinciriyle oynarken, sanki konunun o
kadar bekleyip bekleyemeyecegini kafasinda tartar gibi, bir-
kag saniye bunu diisiindii.

“Cay alir miydimz? Ya da kahve?”

“Hayir, tesekkiir ederim.”

“Konunun ne oldugunu bilmezsem size yardimci ola-
mam,” diye devam etti Annie. “Konunun hem polisle ilgili
hem de kisisel oldugunu sdylediniz, degil mi?”

Juliet bagiyla onayladi. “Bu kadar zor olmasinin nedeni
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bu. Yani, Alan durumu anlard:.” Juliet’in dikkati boynundaki
zincirden, sol elinin yiizilkkparmagindaki biiyiik pirlantaya
kaydi ve parmaginda gevirerek yiiziikle oynamaya bagladi.
Timaklan yenmis ve pembe oje siiriilmiigtd.

“Neden sansinizi benimle denemiyorsunuz?” dedi Annie.
“Sadece bana sorunun ne oldugunu séyleyin.”

“Alan ne yapilmas: gerektigini bilirdi.”

Annie arkasina yaslandi ve ellerini basinin arkasinda
birlestirdi. Kendini uzun siirecek, zor bir igin igindeymis gibi
hissediyordu.

“Belki de bana Bagskomiser Banks’le tam olarak nasil
bir iliskiniz oldugunu anlatarak baslayabilirsiniz?”

Juliet korkmus gibi goriiniiyordu. “iligki mi? Bizim bir
iligkimiz yoktu.”

“Sadece birbirinizi nereden taniyorsunuz demek iste-
migtim.”

“Ah, onu demek istediniz. Evet. Uzgiiniim. Biz komsu-
yuz. Komsuyduk.”

Annie, Banks’in Gratly kuliibesinin yakinlarinda her-
hangi bir komsusu olmadigini biliyordu. Bu nedenle, komgu-
luklannin gegmise, belki de polis merkezinden pazar alanina
dogru bir iki kilometre uzaklikta olan Laburnum Way’de
oturdugu zamanlara dayandigimi tahmin etti. Ancak Banks
on senedir orada yagsamiyordu. Bu kadar zamandir baglanti-
larin1 koparmamiglar miydi? Goziinden kagirdigi bir sey mi
vard1? “Hangi donemde komsuydunuz?”

“Onun Sandra’yla beraber oldugu dénemlerde. Hala on-
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Alt Ust

larin o gekilde ayrilmalarinin ¢ok trajik oldugunu diisiintiyo-
rum, sizce de 6yle degil mi? Cok hos bir gifttiler.”

“Evet,” dedi Sandra’yla sadece kiigiik diisiiriicii ve ol-
dukga korkutucu bir deneyim yasamis olan Annie.

“Her neyse,” diye devam etti Juliet, “Biz hem komsu
hem de arkadastik. Bana yardim edebilecegini diisiinmemin
nedeni bu.”

“Bayan Doyle,” dedi Annie. “Eger bu polisi ilgilendiren
bir durumsa, gergekten bana sdylemeniz gerek. Basiniz dertte
mi?”

Juliet, biri haberi olmadan omzuna dokunmusg gibi kor-
karak geri ¢ekildi. “Bela mi1? Ben mi? Elbette ki hayir.”

“O zaman sorun nedir?”

Juliet, sanki Banks’in bir dosya dolabina ya da biifeye
saklanmis olmasindan siipheleniyormus gibi, gzleriyle ofisi
taradi. “Alan’in burada o/madigindan emin misiniz?”

“Evet. Size sdyledim. O, izinde.”

Juliet pirlanta yiiziigiiyle bir kez daha oynadi ve sessiz-
ligin uzamasina izin verdi. Annie ayaga kalkip onu kapiya
gegirmek lizereyken, “Sorun Erin’le ilgili,” diye séyleyi-
verdi.

“Erin?”

“Evet. Kizimiz. Yani kocam Patrick’le benim kizimiz.
Patrick beni buraya gonderdi. O, Erin’le birlikte evde.”

“Erin’in basi belada m1?”

“Saninm Oyle. Evet. Onlarin nelerle ugragstiklarini bile-
miyorsunuz, dyle degil mi? Sizin gocugunuz var m1?”
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“Hayir.”

“0O zaman bilemezsiniz. Gazetelerde ve televizyonda
yaptiklar gibi ebeveynleri suglamak ¢ok kolay. Ama sadece
bilmiyorsunuz ki...” Climlesini sessizlikle sonlandirdi.

“Cay soyleyecegim,” dedi Annie. Telefonu eline alip bir
demlik cay isterken, her derde deva giizelim Ingiliz ¢ay, diye
diigiindii. Sicak bir fincan gay... bu is kesinlikle uzun siire-
cekti ve eger Juliet’in bir fincan ¢aya ihtiyaci yoksa bile, An-
nie’nin oldugu kesindi. Hatta sansliysa, belki ¢ikolatali hazim
kolaylastinci biskiivilerden de getirirlerdi.

“Erin, Leeds’de yasiyor,” dedi Juliet. “Headingley’de.
Bir sug yatagi olmaktan g¢ok uzak oldugunu diisiiniirsiiniiz,
ancak gergegi bilseniz sasardimz.”

“Bliyiik sehirlerin gogu gibi, dikkatli olmazsaniz orasi
da tehlikeli bir yer olabilir,” dedi Annie. “Ancak size sunu
sOylemeliyim ki, biz Kuzey Yorkshire kismindan sorumlu-
yuz. Eger sorun Leeds’deki bir seyse, o zaman...”

“Hayir, hayir. Sorun bu degil. Anlamiyorsunuz.”

Elbette ki anlamiyorum, diye diisiindli Annie, dislerini
gicirdatarak. Anlamam igin lanet olasi bir zihin okuyucum
olmasi gerek. “Bana anlatin o zaman,” dedi.

Caylar geldi. Oldukga hos karsilanan bir ara. Ancak ¢i-
kolatali biskiivilerden koymamuislardi. Annie, tépsiyi getiren
geng polis memurundan bunu isteyebilir ya da ona bir gesit
yorumda bulunabilirdi ancak Juliet Doyle kargisinda oturur-
ken, ¢ikolatali biskiivilerin olmamasi gibi 6nemsiz bir konu-
dan bahsetmek higbir ige yaramayacakti.
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“Erin iyi bir kiz. Onun kotii bir arkadas grubunun igine
diistiiglini diigiiniiyorum,” dedi Juliet, Annie’nin kendisine
uzattigi ¢ayi alip, hafifge titreyen elleriyle ¢ayina siit ve seker
koyarken.

“Kag yasinda?”

“Yirmi dort.”

“Caligtyor mu?”

“Evet. Garsonluk yapiyor. Hos bir restoranda. Olduk¢a
pahali ve kaliteli bir yer. Tiim o siislii butik otellerin ve deniz
kenarindaki apartmanlarin oldugu The Calls bélgesinde.
Ancak yine de...”

“Ondan beklediginiz sey bu degil miydi?”

“Psikoloji dalinda bagsanli bir 6nlisans diplomasiyla,
hayir.”

“Hayat zor. Belki de sadece dogru isin kargisina ¢ikmasi
i¢in bekliyordur.”

“Ben de bu sekilde diisiinmek istiyorum, ama...”

“Ama?”

“Saninm sadece zamanini bosuna harciyor. Diplomasini
alali iki yil oldu. Oraya gitmeden Once bir yil ara vermigti.”

“Bir erkek arkadasi var m1?”

“Benim bildigim kadanyla var,” dedi Juliet. “Onunla ta-
nistigimizdan, hatta Erin bize onun hakkinda gok bir sey an-
lattigindan degil. Birbirimizle genellikle telefon ya da mesaj-
lar araciligiyla konusuyoruz. Gengler nasillar, bilirsiniz. Bir
seye ihtiyaglan olmadig siirece ya da 6zel bir durum yoksa
ebeveynlerini ziyaret etmek akillarina gelen son sey oluyor.”
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“Gengler oldukga ketum olabiliyorlar,” diye katildi1 Annie.

“Q yetiskin bir kadin. Ben onun yasindayken evliydim.”

“Ancak zaman degisti,” dedi Annie. “Cocuklar bugiin-
lerde yuvadan u¢mak igin o kadar acele etmiyorlar.”

“Erin bize bagh yasayan bir parazit degil, eger kastetti-
giniz buysa. 1k basta evden uzaklasti i¢in gayet mutluydu.
Hatta evden uzaklagmak igin sabirsizlaniyordu. Sorun bu de-
gildi.”

“0 zaman sorun neydi?” dedi Annie, sabrinin sonuna
yaklagirken. Bunun aile i¢i bir konu oldugunu diisiinmeye ve
Banks’in yoklugunda sadece onun islerini degil, kisisel me-
selelerini de halletmek zorunda kaldigindan dolayi sinirlen-
meye basliyordu. “Neden buradasiniz? Alan’in sizin igin ne
yapabilecegini diigiindiiniiz?”

Juliet, oturdugu yerde diklesti. “O ne yapacagim bilirdi,
oyle degil mi?”

“Ne hakkinda?” Annie neredeyse bagirarak konusu-
yordu, ancak kendisine hakim olamiyordu.

“Tabanca hakkinda,” dedi Juliet Doyle, basi 6niine egik
bir sekilde. O kadar kisik sesle konusuyordu ki Annie onu
zar zor duymustu. “Erin’in bir tabancasi var.”

“Bana olayin nasil oldugunu anlatin.”

Emniyet Amiri Catherine Gervaise, kollarini kavustura-
rak masasinin kenarinda oturmustu ve Annie’yle Juliet’e te-
peden bakisi, Annie’nin kendisini okul miidiresinin Oniine
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getirilmig iki kagak 6grenciden biri gibi hissetmesine neden
oluyordu. Gervaise, istedigi zaman bu etkiyi yaratabiliyordu.
Annie not defteri agik, kalemi elinde, not almaya hazir bir
sekilde bekliyordu. Durum ne yapilmasini gerektiriyor olursa
olsun, muhtemelen ¢ok fazla formalite olacakti ve Annie
hepsini dogru sekilde not almak zorundaydi.

“Erin’in odasinin tozunu alyor, temizlik yapiyordum,”
diye baglad1 Juliet. “Diiriist olmam gerekirse, orada bir sey
bulmak gibi bir amacim yoktu. Erin alt katta, televizyon iz-
leyerek kahvalti ediyordu. Evimi temiz ve tertipli tutmay: se-
verim ve sabahlan list kati temizledigim i¢in odasin temiz-
lemekte bir sakinca gérmedim.”

“Yani Erin hala sizinle yasiyor, 6yle mi?” diye sordu
Gervaise.

“Hayir. Bayan Cabbot’a da sdyledigim gibi o Leeds’te
yasiyor.”

“Bize adresini verebilir misiniz, liitfen?”,

“Elbette ki.” Juliet, Hadingley’deki adresi soyledi ve
Annie bu adresi defterine not etti. O bolgeyi biliyordu ve so-
kagin ismini animsadi.

“Neden Eastvale’e gelmis?”

“O... aslinda o bunu sdylemedi.”

“Peki, ne soyledi?”

“Sadece bir siireligine eve gelmesi gerektigini sdyledi.
Erkek arkadasiyla aynlmis olabilecegini ya da bunun gibi bir
sey oldugunu diisiindiim.”

“Ona aynlip aynlmadigini sordunuz mu?”
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“Evet, ama bana kendi isime bakmam sdyledi. Genel-
likle bu kadar kaba biri degildir. Onu biiyiiklerine kars1 kibar
ve saygili olacak sekilde yetistirdik. Ama sinirleri bozuktu.
Eger onu yalniz birakirsam, 6niinde sonunda onu neyin ra-
hatsiz ettigini bana sdyleyecegini diisiindiim. Genellikle soy-
ler.”

“Kizinizla gok yakin miydimiz?”

“Cok yakindik diyemem, ama yakin oldugumuzu dii-
sinmekten hoslaniyorum, evet, benimle konusabilirdi, her
seyi bana anlatabilirdi. Bu yiizden tabancay: buldugumda
soke oldum.”

“Erkek arkadas: hakkinda ne biliyorsunuz?”

“Sadece bana telefonda anlattigi kadarini.”

“Ismi ne?”

“Geoff. Soyadim bilmiyorum. Gengler sadece ilk isim-
lerini kullamiyorlar, 6yle degil mi?”

“Onunla ne kadar zamandir birlikteydi?”

“Yaklagik alt1 ay kadar.”

“Erin’in tlizerinde koti bir etkisi oldugunu diigliniiyor
musunuz?”

“Aslhinda, tam tersi. Erin’in s6yledigi kadariyla o iyi bir
¢ocuk. Erin’in perisan 6grenci arkadaslarinin tersine, kendi
adina oldukga basarili ve sunu sdylemeliyim ki, onlar birlikte
olmaya basladigindan beri, Erin’i gordiigiim birkag sefer
onun dis goriiniisiinde iyiye dogru bir degisim fark ettim.”

“Ne gibi?”

“En bagsta giyim tarzi gibi. Tiim tarzi. Cok daha giizeldi.
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Cok uzun zamandir tipik bir 6grenci gibi giyiniyordu, ama
babasinin dogum giiniine gok hos yazlik bir elbise ve boy-
nunda kalp seklinde bir kolyeyle geldi. Daha 6nce su ucuz,
plastik boncuklardan bagka herhangi bir miicevher takmazdi.
Saglarimi da yaptirmigti. Kaliteli bir kuafore gittigi belliydi.
Saglan bir profesyonelin elinden ¢ikmisti.”

“Bu ne zaman oldu?”

“Haziran’in on iiglinde.”

“Geoff’1n ne yaparak gec¢indigini biliyor musunuz?”

“Satig ve pazarlamada galigiyor. Tiim bildigim bu ve gir-
ket arabasimi kullaniyor. Bir BMW.”

“Iyi birini bulmus gibi goriiniiyor,” dedi Gervaise. “Eve
dondigli zaman Erin nasildi? Ruh hali nasild1? Sinirlerinin
bozuk oldugunu séylediniz.”

“Evet. Mesafeli, kafasi karigik goriiniiyordu. Sessiz ve
i¢ine kapanikti.”

“Her zaman 6yle midir?”

“Hayir. iletisim kurmak, sohbet etmek gibi konularda
oldukg¢a normaldir. Her zaman 6yleydi. Neseli. Cabucak gii-
limseyen. Hatta fazla sokulgan. Ancak bu sefer geldiginde
inzivaya ¢ekilmis gibi davraniyordu, devaml odasindaydi.”

“Sizden hi¢ yardim istedi mi?”

Juliet kaglarim gatti. “Ne demek istiyorsunuz? Nasil bir
yardim?”

“Finansal, duygusal, tibbi. Herhangi bir sey. Bas1 belada
olabilir mi?”

“Hamile oldugunu mu kastediyorsunuz?”
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“Bu da bir olasilik,” dedi Gervaise. “Ancak 0zel olarak
kastetmek istedigim bu degildi. Bunun gibi bir konu hakkin-
da sizinle konusgabilir miydi?”

“QOyle oldugunu diisiinmek isterim.”

“Ne kadar zamandir Eastvale’deydi?”

“Cuma sabahindan beri. Odasini hazir tutuyoruz. Her
zaman. Ayni eskiden oldugu halinde. Yani, biraz daha toplu
tabii.”

“Pek ¢ok ebeveyn bunu yapiyor,” dedi Gervaise. “Bu,
¢ocuklari evden tagindig1 zaman hissettikleri kayip duygusu-
nu telafi ediyor.”

Annie, o anda ince ¢izgili etegi, onii iliklenmis ceketi
ve kirigmis beyaz gomlegi iginde tamamen is ciddiyeti iginde
masasina tiinemigken bunu hayal etmek zor olsa bile emniyet
amirinin iki ¢ocugu oldugunu biliyordu.

“Evet,” dedi Juliet.

“Bu seferki ziyaretin 6ncekilerden farkli oldugu izleni-
mine kapildiniz mi1?”

“Kesinlikle.”

“Bu evden ayrilmasindan beri bu kadar uzun siire yani-
nizda kaldig ilk kez, degil mi?”

“Evet.”

Gervaise duraksadi. “$imdi, gardirobun iizerinde bul-
dugunuz tabanca hakkinda,” diye devam etti.

“Arka taraftaydi, yani bir sandalyenin iizerine ya da bir
merdivene ¢ikmadiginiz siirece géremeyeceginiz bir yerdey-
di. Bir kurulama bezine sarilmigti. Sanirim orada giivende
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olacagini diisiinmiis. Demek istedigim, ev isleri ya da bunun
gibi seyler onun aklina gelmez.”

“Sizin tiim evin temizligindeki titizliginiz olmasa, gii-
vende olacakti zaten,” dedi Gervaise. “Bize gelerek dogru
seyi yaptiniz, Bayan Doyle.”

“Bilmiyorum,” dedi Juliet, basini sallayarak. “Kendi 6z
kizim. Kendimi tipki sey gibi hissediyorum... hain gibi. Ona
ne olacak?”

Annie o anda Juliet’e kars birbiriyle ¢arpisan duygular
hissediyordu. Bir yandan, zavall kadn, kendi kizini ele ve-
riyordu, cehennem azabi yasiyor olmaliyd:. Juliet bunun far-
kinda olsun ya da olmasin Annie, tabanca bulundurmanin bes
yil zorunlu hapis cezasit oldugunu, son zamanlarda fazlasiyla
hosgoriilii yargiglar hakkinda bazi gikayetler olsa da, mahke-
melerin bu cezanin uygulanmasi konusunda kati olduklarini
biliyordu. Belki, daha 6nce sabikasi olmayan geng bir baya-
nin i¢inde bulundugu 6zel durumu g6z 6niine alirlardi, ancak
ne kadar bagislayici olurlarsa olsunlar, Erin Doyle, sarth tah-
liye ya da kamu hizmeti cezasi yerine, bir hapis cezasiyla
kars:1 karsiyaydi. Disan sabikali biri olarak gikacakti. Juliet
muhtemelen bundan siiphelenmiyordu. Yine de, diye hatirlatti
Annie kendisine, Erin’in herhangi bir konu hakkinda suglu
olduguna dair bir kanitlar1 yoktu.

“Bu ¢ok ciddi bir mesele,” diye devametti Gervaise. Ta-
bancalar tehlikeli silahlardir ve ne kadar g¢ok tabancay: so-
kaklardan uzaklastirirsak, kasabalarimz ve sehirlerimiz o
kadar giivenli olur.”
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Annie biliyordu ki, bu kabul edilmis resmi ve genel go-
riistii ve Gervaise, Juliet’in kendisini dogru olani1 yapan
bir vatandas gibi kizina ihaneti konusunda daha rahat
hissetmesini saglamaya ¢alisiyordu. Ancak Annie, Juliet Doy
le’un artik ciddi anlamda endiselenmeye ve buraya gelmek-
ten dolay1 pismanhk duymaya bagladigini hissedebiliyordu.
Muhtemelen, kocasiyla beraber bu sorunun iistesinden kendi
baslarina gelebileceklerini, tabancadan kurtulabileceklerini,
tabancayi nehre firlatip, Erin’le ciddi bir konusma yapabile-
ceklerini diisiiniiyordu. Bir bakimdan, diye diigiindii Annie,
Juliet hakliyd.

Polis prensipleri bunu ne kadar tesvik etse ya da bir ka-
nun gorevlisi ve silahlanma karsisinda miicadele veren biri
olarak kendisinin de bunu takdir etmesi gerekse de, Annie
i¢in bir annenin bdyle bir sey yapmasi akil almaz bir seydi.
Bir yam Juliet’in gorev bilinci, ¢ogunlugun iyiligi igin yap-
tig1 fedakarliga saygi duysa da, bir diger yan1 yaptig1 seyden
dolay1 bu kadindan igreniyordu. Kendisi bir gocuk yetigtir-
memis olsa da Annie, kendi 6z kizina ihanet edebilecegini
sanmiyordu. Annie ¢ok kiiglikken 6lmiis olmasina ragmen,
kendi annesinin boyle bir seyi asla yapmayacagina kesinlikle
emindi. Babasi da onunla sert bir konugma yapar, tabancayi
denize firlatir ancak asla onu polise teslim etmezdi. Ancak,
diye hatirlatt1 kendisine, Juliet Doyle buraya Banks’in yar-
dimint istemek igin gelmigti. Siiphesiz, onun bu konuyla res-
mi olmayan kanallardan, kayit altina alinmadan ilgilenece-
gini umut etmisti.
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“Simdi ne olacak?” diye sordu Juliet.

Gervaise masasinin kenarindan uzaklasti ve masanin ar-
kasindaki sandalyesine oturdu. Masanin arkasinda o kadar
gorkemli goriinmiiyordu ve ortam biraz ferahlamis gibiydi.
“Uygulanmasi gereken prosediirler var,” dedi Gervaise. “Ta-
banca su anda nerede?”

“Mutfakta. Patrick tabancay: aldi. Benim sokaklarda
onu yanimda tagimamin iyi bir fikir olmadigini diigiindiik,
itiraf etmeliyim ki onu tagima fikri bile sinirlerimi bozuyor.”

“Peki, ya kizimz?”

“Babasinin yaninda. En dogrusunun bu olacagina karar
verdik. Ben buraya gelip Alan’le konusacak, benimle eve
gelmesini isteyecektim, ama...”

“Evet, sanirim Baskomiser Banks sizin komsunuzmus,”
dedi Gervaise. “Endiselenmeyin, burada hepimiz profesyo-
neliz. Biz de konuyla en az onun kadar yakindan ilgilenece-
giz. Bunun gibi bir durumda etrafta tanidik birinin olmasi
¢ok daha hos olurdu biliyorum, ama inanin hepimiz ayn seyi
istiyoruz. Her seyden once, tabancanin gergek bir silah oldu-
guna emin misiniz? Ne kadar ¢ok kisinin sahte ya da bilyeli
silah i¢in ihbarda bulundugunu tahmin bile edemezsiniz”

“Patrick bunu s6ylemisti. Yillar 6nce, gramer okulundan
mezun olduktan sonra, bir silah kuliibiine tiyeydi. Benim bu
tip seyler hakkinda pek bilgim yoktur.”

“Silahin dolu olup olmadigini da kontrol etti mi?”

“Dolu oldugunu soyliiyor. Silahla ¢ok dikkat ederek il-
gilendi.”
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“Giizel,” dedi Gervaise. “Silah1 bosaltt1 mi1?”

“Hayir. En dogrusunun onu buldugumuz gibi birakmak
oldugunu sdyledi, kanitlar1 bozmamak igin.”

Miikemmel, diye diisiindii Annie. Fazla polisiye CS/* di-
zisi izleyen biri daha. Dolu bir tabanca. Simdi kesinlikle
Atesli Silahlar Destek Birimi’ni de ¢agirmak zorunda kala-
caklardi Eger Patrick Doyle tabancayi bosaltmis olsaydi, gok
daha mantikli ve ¢ok daha giivenli olurdu. Annie ayrica, kriz
zamanlarinda insanlarin nadiren duyarh bir sekilde davran-
diklarini da biliyordu. Her seye ragmen, ne siklikta kizinizin
odasinda dolu bir tabanca bulurdunuz ki?

“Size bunun ne tiir bir tabanca oldugunu séyledi mi?”
diye sordu Gervaise.

“Yar otomatik oldugu gibi bir seyler soyledi. Bu dogru
olabilir mi?”

Annie, atesli silahlar hakkinda ¢ok fazla sey bilmezdi
ama yari otomatik tabancalarda memiler igin silindir mermi
haznesi degil, takilip ¢ikarilabilir bir hazne kullanildigim bi-
liyordu. Genellikle, birkag tam atim olur ve tetigi her gekti-
ginizde bir el ates ederdi.

“Yani siz evden ¢ikarken,” diye devam etti Gervaise,
“kocaniz ve kiziniz mutfaktaydi ve tabanca da masanin iize-
rindeydi, 6yle mi?”

“Evet.”

“Tabanca hala sarih miydi?”

“Evet, Patrick inceledikten sonra tabancay: yine kuru-
lama bezine sard1.”

*(Ing.) Olay Yeri Inceleme. (¢.n.)
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“Erin’in o zamanki ruh hali nasild1?”

“Besbelli sinirleri bozuktu. Ofkeli. Aglamakli. Kork-
mus.”

“Ona tabancay: kimden aldigin1 sordunuz mu?”

“Elbette ki. Ama bize sdylemedi.”

Gervaise dudaklarini biizdii ve bir an diisiindiikten
sonra, Annie’ye bakip ayaga kalkti. Juliet Doyle’a, “Tesek-
kiirler,” dedi. “Biz tabanca sorunuyla ilgilenirken sizinle il-
gilenmesi i¢gin birini ¢agiracagim. Hak verirsiniz ki, bizim
Onceligimiz tabanca olmali. Tabancay: sizin evinizden alip,
koruma altina almaliy1z ve izlememiz gereken bazi kat1 pro-
sediirler var.” Telefonu eline ald1 ve danigmadaki polis me-
muruyla konustu.

Juliet, yalvaran gozlerle Annie’ye bakiyordu. “Siz be-
nimle kalacak misiniz?” diye sordu.

“Korkarim Komiser Cabbot’a ihtiyacim olacak,” dedi
Gervaise. “Su anda buradaki tek kidemli memur o. Ama en-
diselenmeyin, sizin kantindeki bayan Polis Memuru Smithi-
es’in yaninda rahat etmenizi saglayacagim.”

“Eve gidemez miyim?”

“Heniiz degil,” dedi Gervaise. “Evinizden tabancayi ¢1-
karmadan 6nce olmaz.”

“Ama ben de sizinle gelemez miyim?”

“Maalesefhayir,” dedi Gervaise. Juliet’in koluna dokun-
du. “Endiselenmeyin. Size sdyledim, size iyi bakacaklar.”

“Kocama telefon edebilir miyim?”

“Uzgiiniim,” dedi Gervaise. “Size 6nemsiz ve aptalca
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gelebilir, ama bu sorun halledilene ve tabanca giivenli bir se-
kilde bizim elimize gegene kadar herhangi bir baglanti kur-
maniza izin veremeyiz.”

“Ama kocamla konugmamin ne zaran olabilir ki?”

Cok fazla zarari olabilir, diye diisiindii Annie. Omegin,
evde bulunan babayla kizin arasindaki tartigmay: alevlendi-
rebilir, masanin lizerinde dolu bir silah varken ve sinirler ki-
rilma noktasina ulagmak ilizereyken, bu tartisma oliimle
sonuglanabilirdi. Ancak, Gervaise’in niyetlendigi cevabi ver-
mesine firsat kalmadan, bayan Polis Memuru Smithies kapiy1
¢ald1 ve isteksiz olan Juliet Doyle’a kantine giderken eslik
etti.

Gervaise basiyla Annie’ye kalmasini isaret etti. “Bunu
kurallara uygun olarak halledecegiz, Annie. Bolgemde her-
hangi bir silah olmasini istemiyorum, hele telas ya da ihmal
yiiziinden bu silahla bir kaza olmasini kesinlikle istemiyo-
rum. Yeterince agik m1?”

“Evet, efendim,” dedi Annie. “Olay:1 kayitlara gegir-
memi ve Silahli Miidahale Araci’n1 ¢agirmami ister misi-
niz?”

“Evet. Polis memurlarindan birine aileyi arastirmasini
sOyle, ozellikle de kizi. Her sey disaridan birinci sinif kalite-
de goriiniiyor ama alarma gegmemiz gereken herhangi bir
sey var m1 kontrol etsinler. Ben, Emniyet Miidiir Yardimcisi
McLaughlin’i arayacagim ve o da kesinlikle Emniyet Miidii-
rii’yle temasa gegecektir. Ayn1 zamanda Leeds emniyet kuv-
vetlerinin de Erin’in evini aramak i¢in hazirlik yapmalarini
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istiyorum. Onun bir silah saticisi oldugunu hi¢ sanmiyorum
ama kontrol etsek daha iyi olur. Harekete gegelim. Ne kadar
gecikirsek, bir seylerin yanlis gitme olasilig1 o kadar artar.”

Bu, Annie’nin sahit oldugu ilk silahli polis baskini de-
gildi. Birkag y1l 6nce Londra’da ikisine kendisi de katilmigti.
ilki sorunsuz gitmisti, ancak ikincisi tam bir felakete don-
miistii. Silahlar ateslenmis ve iki adam 6lmiistii. Bu sefer,
polis merkezinin sokaginin asag1 kisminda, Banks’in eski
banliydsiiniin karsisinda dururken kendini ¢ok garip hissedi-
yordu. Her sey ok siradan goriiniiyordu. Siyah bir kedi ¢igek
tarhinin arasindan gegiyordu, ellerinde aligveris torbalariyla
sokaktan gecen insanlar ne oldugunu anlamak i¢in durup ba-
kiyorlardi.

Annie, sivil bir polis aracinin iginde Emniyet Amiri,
Gervaise’in yaninda sessizce oturuyor ve Silahli Miidahale
Aract’nin gelmesini bekliyordu. Neredeyse sigara igmeyi di-
lemek iizereydi. En azindan zaman gegirirken yapacagi bir
sey olurdu. Bunun yerine, arabanin penceresinden, algak du-
varli bahgeleri, ¢akiltaslariyla ve riizgargiilleriyle sisli ¢i-
menlikleri olan cumbali evlere bakti ve Banks’in bir aile reisi
olarak burada yasadigimi goziinde canlandiramadigini fark
etti. Annie i¢in Banks, her zaman igin yalniz bir karakter ol-
mustu, kisa siireli romantik bir iliski yasadiklar1 dénemde
bile. Artik onu hi¢ anlayamiyordu. I¢ diinyasinda bir sey de-
gismisti, onemli bir pargasi kirilmisti ve Annie bu par¢anin
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iyilesip iyilesmeyeceginden emin degildi.

iki Volvo TS, pazar alani kavsagina park etmisti. Atesli
Silahlar Birimi’nden gelen her Silahl: Miidahale Araci’nda,
Kisisel Koruyucu Donanim iginde, yanlarinda Glock el ta-
bancalar1 ve Taser ok tabancalarinin yani sira, PR24 coplari,
biikiilmez kelepgeleri ve bayiltici spreyleri olan iki Yetkili
Atesli Silah Memuru ya da kisaca YASM bulunurdu. Volvo-
larinin koruyucu kapaklarinin iginde, siralanmis baska 6ldii-
riicii silahlarla beraber kilitli Heckler ve Koch MP5 marka
karabina tiifekler vardi.

Laburmum Way, yaklasik yiiz metre uzunlugunda bir
¢ikmaz sokakti bu nedenle orada bulunmalar1 sokagin girisini
kapatmust1. Iki devriye araciysa yolun uzak ucuna park et-
misti. Insanlar daha simdiden pencerelerinden onlar izle-
meye baslamislardi.

Dort YASM’ye, eve zorla girmek zorunda kalmalari du-
rumuna istinaden, evin Juliet Doyle tarafindan verilmis plani
hakkinda ¢oktan bilgi verilmisti. Yine de, Patrick Doyle ve
kizinin, Juliet’in nereye gitmis oldugunu bilmelerinden ve
muhtemel bir polis ziyaretini beklemelerinden dolay1, bunu
yapmak zorunda kalacaklarini sanmiyorlardi.

Annie, ekibin iiyelerinden birinin bayan oldugunu dii-
siiniiyordu, ancak iizerindeki gelik yelek ve tiim donanim yii-
ziinden kesin olarak tahmin etmek zordu. Bir bagka ara¢ daha
geldi ve Kisisel Koruma Donanimi igindeki Atesli Silahlar
Kadrosu’nun Emniyet Amiri Mike Trethowan, memurlariyla
kisaca konustuktan sonra Annie ve Gervaise’in yanina geldi.
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“Herhangi bir degisiklik var m?”

“Hayir,” dedi Gervaise. “Aldigimiz bilgiye gére, mut-
fakta oturup bizim gelmemizi bekliyorlar.”

“Peki, mutfak ne tarafta?”

“Evin arka tarafinda. Koridorun sonunda, sagdaki kap1.”

Amir havay1 kokladi, basiyla onayladi ve ekibinin ya-
nma geri dondil.

Bu silahli bir rehin alma ya da 6liimle sonlanan bir silah
kullanma durumu degildi. Simdiye kadar higbir sey olma-
mist1 ve uygulanmasi gereken prosediir basitti. Kimsenin si-
laht kullanmaya niyeti yok gibi gériinmesinden ve durumun
az ¢ok kizin babasinin kontroliinde olmasindan dolayi, polis
memurlar1 kapiy1 ¢alacak, Patrick ve Erin Doyle’un digari
¢ikmasi igin sesleneceklerdi. Kapiya ¢iktiklari zaman onlar-
dan s6z konusu tabancayi teslim etmeleri ve uzak durmalar
istenecekti. Bu sadece tetikte olmanin, normalde atesli silah-
larla ilgili gosterdikleri fazladan 6zeni ve dikkati gosterme-
nin yeterli olacagi bir durumdu. Ev digaridan bakildig: ka-
dar1yla kesin bir sessizlik igindeydi.

Isler daha en bagindan, kimse kapiya cevap vermedigin-
de ters gitmeye baslamist1. Isin iginde bir silah olmasindan
dogan gerilimden dolayi, herkes biraz sabirsizdi. Ancak An-
nie, Emniyet Amiri Trethowan’in yerel polis memurlarini ge-
ri gagirip, evin arka ve 6n tarafina ikiser silahli adam gdonde-
rene kadar, bastonla yiiriiyen bir emeklinin bile oraya varaca-
g itiraf etmek zorundaydi. Annie, ylizii ifadesiz, disleri ke-
netlenmis, bir agk meleginin okuna benzeyen agz1 neredeyse
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kirmizi ince bir ¢izgi haline gelmis olan Gervaise’e bakti.

Seslenmelerine cevap alamayan YASM’ler, bir kogbasi
kullanarak kapiy1 paramparg¢a ettiler ve iki memur ¢ikarabil-
dikleri kadar ¢ok ses ¢ikararak igeri girdiler. Birkag saniye
icinde gbzden kayboldular. Kisa bir sessizlikten sonra Annie
once susturulmus bir bagirig, sonra da aym uzaklardaki bir
agacta Oten bir agustosbdceginin sesine benzeyen bir tikirda-
ma sesi duydu. Bunu, bir ¢iglik ve pek ¢ok bagrisma ve gii-
riiltdi izledi.

Annie ve Gervaise, arabadan firlayip, bahgeye dogru
kostular ancak evin disinda duran Emniyet Amiri Trethowan,
onlan geride durmalar1 konusunda uyarmak igin elini kal-
dird1 ve igeri girdi. Annie, diger iki polis memurunun evin
arka tarafina dogru zorla girmelerinin, sonra daha fazla bag-
rismamin, bir sandalyenin kinlmasinin ya da bir masanin dev-
rilmesinin sesini ve en sonundaysa bu sefer bagka birinin
att1g1 ¢1glhig1 duydu.

Annie’nin kalbi o kadar hizli ve siddetle ¢arpiyordu ki,
gogiiskafesinin iginde patlayacagini diisiindii. Viicudunun
her yan titriyordu. Yiizyillar gibi gelen bir siire boyunca hig-
bir sey olmadi. Ekibin evin iginde yiiriirken ve kapilar agip
kapatirken ¢ikardig) seslerden bagka, ev yine sessizlige bii-
rinmiigtii. Sonunda, Trethowan yaninda iki polis memuruyla
disan ¢ikt1 ve licii birden kamyonete dogru yiiriidiiler.

“Ne oldu?” diye sordu Gervaise, adamlar yanlarindan
gegerken.

Ancak Trethowan sadece basini sallamakla yetindi.
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Annie, koruyucu baglik yiiziinden onun yiiz ifadesini gore-
miyordu.

Yaklagik otuz saniye sonra birisi, “Temiz!” diye bagird
ve bir bagka polis memuru elinde kurulama bezine sarili
kiigiik bir seyle disani gikt1. [ste tiim olanlar bununla ilgili,
diye diisiindii Annie. O kadar ufak. O kadar 6ldiiriici. Adam
yanindan gecerken gordiigii kadariyla, kurulama bezinin iize-
rinde Yorkshire Dales’in haritasinin resmi vardi. Birkag sa-
niye sonra, evdeki son iki silahli miidahale memuru da, elleri
kelepgelenmis, kurtulmak igin kivranan ve ¢igliklar atan
geng bir kadini aralarinda siiriikleyerek evden disari giktilar:
Erin Doyle. Sonra pazar alanindan kendilerine dogru hizla
gelen ambulansin sesi duyuldu.

“Ah, kahretsin,” dedi Gervaise. “Iste bagliyoruz.”
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“Tamam,” dedi Emniyet Miidiir Yardimcis1 Ron McLa-
ughlin, Bat1 Bolgesi Emniyet Genel Merkezi’ndeki toplant
odasindaki herkes yerine oturdugunda. “Labumum Way’deki
evi miihiirledik. Erin Doyle nezarette, gozaltinda ve Bayan
Doyle da hastanede kocasinin yaninda. Baylar, Bayanlar; sa-
nirim size elimizde dev boyutta bir karmasa oldugunu soyle-
meme gerek yok.”

McLaughlin bu toplantiy, neler olup bittigini anlaya-
bilmek ve bundan sonra kimin, ne yapmasi gerektigini ka-
rarlagtirmak igin istemisti. Oda kalabalikt1 ve ortam gergindi.
Basin, heniiz polis merkezine gelmemis olmasina ragmen,
Annie havadaki titresimleri, uzakta galan davullarin seslerini
ve gokyuziine kivrilarak yiikselen duman isaretlerini hissede-
biliyordu.

Diiz gri tigortler ve kamuflaj pantolonlan igindeki
YASM’ler, az 6nce spor salonundan ¢ikmis gibi goriiniiyor-
lardi. Annie, ekiptekilerden birinin bayan oldugu konusunda
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hakl oldugunu goérdii. Annie, Newby Wiske’deki il miidiirlii-
giine gittigi birkag sefer bu kadin1 gérmiistii. Birbirlerini kisa
ve nazik bir sekilde selamlamislardi ancak onun bir YASM
olarak egitim gordiigiinii bilmiyordu. Sans eseri, son zaman-
larda Bat1 Bolgesi’nde onlara pek ihtiyaglar1 olmamisti. Polis
kuvvetlerinde zaten az sayida bayan vardi ve YASM’de oldu-
guna gore bu kizin ¢ok iyi olmasi gerektigini diisiindii An-
nie. Egitimleri ¢ok zorlu ve standartlari da oldukga yiiksekti.
Bayan polis memurunun koyu renk, kisacik kesilmis ve ha-
vaya dikilmis saglar1 kalp seklindeki bugday tenli yiiziinde
kocaman gozleri ve ufak bir agz1 vardi. Boyu kisaydi ve vii-
cudunun iist kismi fazlasiyla agirhk ¢aligmig gibi kalm ve
kaslydi. Annie onun bakislarin1 yakaladi ve destek veren bir
sekilde giilimsedi. Polis, Annie’ye kargilikli anlayis iceren
utangag ve suratsiz bir sekilde giiliimsedi ve basini gevirdi.
Ekibin i¢inden gen¢ goriiniislii ve Annie’nin animsaya-
madigi bir polisin rengi diger herkesten daha soluk goriinii-
yordu. Geng polis, tiikkenmezkaleminin arkasini gigneyip
duruyordu. Kalemi tutan eli titriyordu ve onun evden aceley-
le disar firlayarak, ¢alilara kusan polis oldugunu anlamak
igin bir deha olmaya gerek yoktu. On sekiz yasindan daha
fazla gériinmemesine ragmen Annie, onun YASM olmak igin
gerekli olan egitim ve psikolojik testleri tamamlayabilmesi
igin yirmili yaslarinin sonunda olmasi gerektigini biliyordu.
“Saninm hepiniz bu isin nasil ilerleyecegini biliyorsu-
nuz,” diye devam etti McLaughlin herkes kahvesini alip otur-
dugunda. “Islemlerin baslamas: igin konuyu Mesleki Stan-
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dartlar Birimi’nden Emniyet Amiri Chambers’a devrediyo-
rum. Resmin biitiiniinii anladigimizda, ne sekilde ilerleme-
miz gerektigi konusuna bazi kararlar almaya galigiriz. Reg?”

Chambers bogazini temizledi, sandalyesinde arkasina
yaslandi ve kalemini not defterinin iizerinde birakti. Yelegi-
nin, gégsiinlin ve gdbeginin {izerine gelen diigmeleri geril-
misti. Annie, onda biraz Dickenson’un sagma karakterlerinin
havasi oldugunu diisiindii. Birka¢ hafta i¢in Chambers’la be-
raber ¢alismis ve I¢isleri Birimi’ne Amerikan dizilerinde ne-
den “Sigcan Kadrosu” denildigini anlamakta ge¢ kalmamigt.

“Tesekkiir ederim, efendim,” dedi Chambers. “Her sey-
den 6nce baz1 gergekleri belirtelim, dyle degil mi? Florida
Devlet Universitesi Polis Birimi’ni kim aradi1?” Kendisini
havali gosterdigini diisiindiigii bir tagrali lehgesiyle konusu-
yordu.

“Ben aradim,” dedi Gervaise. “Erin Doyle’un ailesinin
Laburmum Way’deki evinin odasinda yasadis atesli bir silah
bulunduguna dair bilgi aldik. Annesi bize bu silahi ihbar
ederken, Erin Doyle babasinin gézetimi altindaydi.”

“Cok giizel.” Chambers not ald1 ve Gervaise’e, “Evde
bulunan herhangi birinin tehlikede oldugunu diisiinmenize
neden olan bir sey var miydi1?” diye sordu.

“Hayir,” dedi Gervaise.

“Ya da atesli silahin biri i¢in bir tehdit olusturduguna
dair?”

“Dolu bir silah her zaman bir tehdittir. Ancak Erin ya da
Patrick Doyle’un silahi birbirleri ya da bagka biri iizerinde
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kullanmay1 planladiklarini diigiinmemize neden olacak bir
sey yoktu. Her ikisi de kizin annesi Juliet Doyle’un, silahi
bulduklarini ihbar etmek igin polis merkezine geldiklerini bi-
liyordu. Eve gelmemizi bekliyorlardi.”

Chambers burnunun ucunu kasidi ve 6kstirdii. “Sanirim
silah odasinda bulundugunda kiz olduk¢a bozulmus ve sinir-
lenmis, degil mi?”

“Dogal olarak,” dedi Gervaise.

“Ancak yine de bunun dogurabilecegi sonuglardan en-
diseye kapildigini ve kagmak i¢in silah1 kullanabilecegini dii-
siinmiiyorsunuz, 6yle mi?”

Gervaise cevap vermeden 6nce biraz diisiindii. “Sonug-
larin farkinda oldugunu bile sanmiyorum,” dedi sonunda.
“Onun durumundaki pek ¢ok kisi farkinda olmaz. Tabanca
ellerine nasil gegerse gegsin, odalarinda bir silah bulundura-
rak bir hata yaptiklarin1 diigiinmezler. Her seye ragmen bu
tabancay1 kullanmiyorlar. Ciddi bir sug islediginin farkinda
oldugunu bile diisiinmiiyorum. Muhtemelen tabancay:1 so-
kaklardan uzak tuttugu igin kendisine tesekkiir edilmesini
bekliyordu. Tabii tabancadan haberi varsa.”

“Ne demek istiyorsunuz?”

“Sadece sorusturmanin bu asamasinda Erin’in, annesi-
nin gardirobunun iizerinde buldugu tabancayla bir baglantisi
olduguna dair elimizde higbir delil olmadigini séylityorum.”

“Tabancay1 oraya baska birinin koymus oldugunu mu
ima ediyorsunuz?”

“Sadece bunu bilmedigimizi soyliiyorum,” dedi Ger-
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vaise. Annie, Gervaise’in 6fkesine hakim olmaya ¢aligtigini
gorebiliyordu.

“Danigmadaki Memur Haggerty’nin sdyledigine gore
Bayan Doyle, Baskomiser Banks’i gérmek istedigini belirt-
mis, 6yle mi?” dedi Chambers, Annie’ye utangag bir bakis
firlatarak. Annie, Chambers ve Gervaise’in aralarinin iyi ol-
madigini, Chambers’mn biriminin 11 Genel Miidiirliigii’ne
alindig1 yeniden orgiitlenmeden beri birden fazla kez birbir-
leri ile ¢atigtiklarini biliyordu.

“Baskomiser Banks, en iyi adamlarimdan biri,” dedi
Gervaise. “Ancak, su anda izinde.”

“Ucretsiz izin, degil mi?” diye sordu Chambers sirita-
rak. “Hepimiz, onun tedavisinin kisa siire énce bittigini bili-
yoruz.”

“Fazlasiyla hak edilmis bir izin,” dedi Gervaise, ketum
bir sekilde. Doniip Annie’ye dogru bakti. “Komiser Cabbot’
in sdyledigine gore, Bayan Doyle ilk olarak Baskomiser
Banks’le goriismek istemis, evet. S6ylemek istediginiz ne-
dir?”

Chambers gozlerini kisarak Annie’ye dondii. “Yani bu
dogru, oyle mi?”

“Evet,” dedi Annie.

“Neden Banks’i istedigine dair bir fikriniz var m1?”

“Goriinen o ki eskiden komgularmis ve Banks tagindik-
tan sonra da arkadasliklarini devam ettirmigler.”

“Sizce neden 6zellikle onunla goriismeyi istedi?”

“Ciinkii Banks’i tamiyormus. Sanirim Banks’in eve
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kadar onunla gelmesini, silahi alip, polis merkezine getirme-
sini bekliyormus.”

“Prosediirleri uygulamak yerine mi?”

Annie oturdugu yerde rahatsiz bir sekilde kipirdandi.

“Baskomiser Banks’in onceliginin silah etkisiz hale ge-
tirmek olacagini diigiiniiyorum ve tabii kimseye zarar gelme-
diginden emin olmak.”

“Bizim Onceligimizin —ki bu da prosediirleri uygula-
maktir— bunu basarma ihtimalinin diisiik oldugunu mu séy-
lemek istiyorsunuz?”

“Saygisizlik etmek istemem, prosediirler hakkinda yo-
rumda bulunmak da benim haddime diismez ancak Baskomi-
ser Banks her ne yapacaktiysa da, bunun kabul edilir sinirlar
i¢inde olacagindan eminim.”

“Ben de bu giliveninizi paylasmayi dilerdim,” dedi
Chambers, tistdudagini biizerek.

“Yani, bunu higbir zaman bilemeyecegiz, 6yle degil
mi?” dedi Annie. “Clinkii Bagkomiser burada degildi ve bu
konustuklarimiz sadece tahminlerden ibaret.”

“Yeterli, Komiser Cabbot,” dedi Chambers.

Annie ona kii¢iimseyici bir bakis firlatti.

“Dolayisiyla, Erin ve Patrick Doyle’un bekledikleri
sey,” diye devam etti Chambers, “eski bir aile dostlarinin ka-
pilarin1 ¢almasi, kizlaryla ciddi bir konusma yapmasi ve
sonra da tabancayla birlikte sonsuza kadar hayatlarindan ¢ik-
masi miymis? Sorun ¢6ziildii.”

“Ben tam olarak bu sekilde tarif etmezdim,” diye savun-
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maya gecti Annie. “Ne beklediklerini bilmiyorum. Bagkomi-
ser Banks’in herhangi bir sekilde kanunlara miidahale ede-
cegine ya da Erin Doyle’u iglemis olabilecegi herhangi bir
sug nedeniyle agilacak kovugturmadan korumaya ¢ahigtigina
dair hi¢bir dayanagimiz yok.”

Chambers alayci bir sekilde giiliimsedi. “Yani, bunu hig-
bir zaman bilemeyecegiz, dyle degil mi Komiser Cabbot?
Nasil olsa burada degildi.” Annie, adamin yiiziinde her za-
man, sanki az 6nce rahatsiz edici bir sey koklamis ya da yut-
mus gibi bir memnuniyetsizlik ifadesi oldugunu fark etti. Ay-
rica, kendisine her baktiginda bakislariyla kendisini soydu-
gunu da hissedebiliyordu. Teninin rengi plastik bir oyuncak
bebeginki gibi parlak pembe, dudaklar dolgun, 1slak ve kir-
miziydi. Annie ona dil ¢ikarmak istedi ancak kendisini tut-
mayi basardi. Bu gocuk¢a olurdu. Bunun yerine ona tatii bir
sekilde giilimsedi ve aci, sogumus kahvesinden bir yudum
ald

“Bu konugma bizi bir yere gotiirmiiyor, Reg,” diye araya
girdi McLaughlin. Annie, onun Chambers’in eksikliklerinin
gayet iyi farkinda oldugunu diisiiniiyordu. “Baska kosullar
altinda neler olmus olabilecegi burada ilgi alanimiz iginde
degil. Ozellikle de su noktada kesinlikle degil.”

“Hayir, efendim,” dedi Chambers, Annie’ye kisa bir ba-
kis firlatarak. “Beni affedin. Sadece olaylar hakkinda genel
bir izlenim edinmeye galistyordum. Kimse Doyle’larin evine
telefon edip, kizin babasiyla konusup, durumu anlamaya ¢a-
listt m1?”
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Gervaise duraksadi. “Erin’in annesinin bize kizinin ¢il-
gina dénmiis oldugunu ve Erin’le babasinin Baskomiser
Banks’in kendileriyle iletisime ge¢mesini beklediklerini soy-
ledigini gz Oniine alarak, gelen bir telefonun fazlasiyla kar-
maga yaratacagini diisiindiik.”

Chambers kaslarini kaldirdi. “Ancak polisleri igeri gon-
dermeden 6nce uygulamamiz gereken prosediir bu, Oyle
degil mi?”

“Olayin kendisine gelelim Reg,” dedi McLaughlin.

“Evet, efendim,” dedi dyle bir sey miimkiinmiis gibi da-
ha da dikkat kesilen Warburton. Yerel polis kapiy1 ¢alip, ken-
dilerini tanitirken ekibin nasil bekledigini tarif ederek sozle-
rine devam etti.

“Ama kimse cevap vermedi, degil mi?”

“Evet, efendim.”

“Sizce ilk polis memurunun kendini tanitmastyla, sizin
zorla eve girmeniz arasinda ne kadar zaman ge¢mistir?”

“Bunu s6ylemek zor, efendim,” dedi Warburton. “Bu tiir
durumlarda zaman kavrami ¢ok gariplesebiliyor.”

“Bir kisinin zaman algisinin stres tarafindan etkilendigi-
ni kabul ediyorum, ancak eminim ki ortalama bir tahminde
bulunabilirsiniz. Saniyeler mi? Dakikalar m1? Saatler mi?”
dedi Chambers.

“En ¢ok birka¢ dakika, efendim.”

“Dakikalar m1? Cok giizel. Bir dakika bile ¢ok uzun bir
zaman olabilir.”

“Evet, efendim.”
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“Peki, bu zaman gergevesinde herhangi bir sey duydu-
nuz mu?”

“Duymak m1?”

“Evet, igeriden gelen herhangi bir ses. Herhangi bir sey?
Bir tartiyma ya da onun gibi bir sey.”

“Bir ara bazi sesler duydum, efendim. Konusma ses-
leri.”

“Tartisiyorlar miydi?”

“Bunu s6ylemem imkansiz, efendim. Kisik sesle konu-
suyorlard1.”

“Peki, seslerini ylikseltmis olabilirler mi?”

“Sanirim olabilirler. Bunu sdylemem miimkiin degil.”

“Cok giizel. Sonra ne oldu?”

“Kimsenin kapiya cevap vermeyecegini anladigimiz za-
man, igeri zorla girmemiz gerektigini diisiindiik. Yani, Polis
Memuru Powell ve ben dyle diisiindiik. ilk ¢agridan itibaren
her sey olmus olabilir. Kiz babasini silah zoruyla tutuyor ola-
bilirdi. Hatta onu vurmus bile olabilirdi.”

“Kimse sizin degerlendirmelerinizi sorgulamiyor, ev-
lat,” dedi Chambers. “Ancak basin olaylara dnyargili ve ka-
ramsar bir sekilde bakacaktir.”

“Kanunlara ve aldigim egitime uygun sekilde hareket
ettigimi diisliniiyorum, efendim. Aym seyi yapardim, eger...”

“Evet, evet. Tamam. Kendinizi hakli ¢ikarma kismini
gecebilirsiniz, Memur Warburton. Eve girdiginiz zaman ne
oldu? Memur Nerys Powell’la birlikte eve 6n taraftan girdi-
niz, degil mi?” Chambers, Memur Powell’a bir bakis firlatt
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ve Annie, bu kisacik bakistan bile onun ekipte bir kadinin ol-
masini onaylamadigim anlamigti. Her ikisi de ilge Genel Mii-
diirliigii’nde ¢alisiyordu. Belki de daha 6nce bir anlagmazlik
yasamiglardi.

“Evet, efendim,” dedi Warburton. “Memur Powell ve
ben bize emredildigi gibi binaya girdik.”

Nerys Powell, cesaret vermek i¢in hiiziinlii bir sekilde
ona giiliimsedi.

“Sonra ne oldu?”

“Hol oldukga uzun ve karanlikti. Giindiiz vaktiydi, ama
dogrudan igeri giren bir 151k kaynag yoktu.”

“Yaninizda el feneri var miydi1?” diye sordu McLaugh-
lin.

“Evet, efendim. Kemerimdeydi.”

“Feneri agtiniz mi?”

Warburton cevap vermeden once duraksadi. “Hayir,
efendim,” dedi. “Buna zamanim olmadi. Her sey ¢ok hizli
gelisti. [geri girdigimizde duvardaki bir 151k diigmesine bas-
tim ancak ampul patladi.”

“Sonra ne oldugunu anlatin.”

Warburton bir yudum su igti ve elleriyle yiiziinii ovus-
turdu. “Hole girdik, merdivenlerin sahanliginin oraya. Kori-
dorun diger ucunda, sag taraftan bir kap1 agildi. Daha 6nce
yapilan bilgilendirmeden dolay1 bu kapinin mutfak kapisi ol-
dugunu biliyordum ve mutfak da seyin... Bay Doyle ve ki-
zinin bizi bekledikleri yerdi ve dolu silahin bulundugu yer.
Bir tikirt1 duydum. Sonra koridorda bir sekil belirdi, aslinda
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sadece bir golge. Onun elinde bir kilig ya da bir gesit silahi
bana dogru savurdugunu ve kagmaya ¢alistigini gordiiglime
yemin edebilirim. Dedigim gibi, evin i¢i hala karanlikt1. G6z-
lerimizin karanliga aligmasi ve el fenerlerimizi yakmak igin
yeterli zamanimiz olmamigti. Ama evin iginde dolu bir silah
oldugunu biliyorduk ve ben... sadece elimden geldigi kadar
hizli davrandim, efendim, herhangi bir polis memurunun ya-
pacag gibi.”

“Yani ates ettin, degil mi?”

“Taser’imla ates ettim efendim, evet. Bize, biri kilig ya
da bigak salladiginda bunu yapmamiz 6gretildi.”

“Yine de bildiginiz kadariyla evden almaniz gereken bir
tabancayd: ve bu tabanca babasinin degil, Erin Doyle’un
elindeydi, dyle degil mi?”

“Bu dogru, efendim. Ancak babasi tabancayi ele gegir-
mis olabilirdi.”

“Ve sadece silahi ele gegirdi diye bir polisi vurmaya da
mi karar vermisti? Gergeklere bagli kalin, Memur. Bir kilig-
tan bahsediyorsunuz, bir tabancadan degil ve kilig dediginiz
bu sey aslinda bir bastondu.”

Warburton yutkundu. “Sey, evet efendim. Isin dogrusu,
Oyleymis. Ama ben...”

“‘Isin dogrusu’ mu? Bunu baska nasil tarif ederdiniz
merak ediyorum. Sizce, Bay Doyle’un bir kiligla size saldir-
masi i¢in herhangi bir nedeni var miydi? Hatta bu durumda,
bir bastonla saldirmasi igin mi demeliyim?”

“Hayir, efendim... ben... ben sadece duruma uygun ola-
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rak davrandim, dogru olan seyi yaptim, aym egitimde bize
ogrettikleri gibi. Diigiiniip taginacak zaman yoktu. Belki de
kizin1 savunmaya karar vermisti? Belki de annesinin polis
merkezine gitmesi yiiziinden kizinin hapse girecegini fark et-
misti? Belki de isler onun tahmin ettigi gibi gitmedigi igin
kendisini tehdit altinda hissetmisti? Bilmiyorum, efendim.
Ben sadece tepki verdim.”

“Bunlar o anda aklindan gegen diisiinceler mi, yoksa bu
zamana kadar sdylemeyi planladigin agiklamalar mi?”

“Herhangi bir sey dlisiinecek zamanim oldugunu séyle-
yemem efendim. En azindan o anda yoktu. Harekattayken,
egitimde 6grendiklerinize bagvurursunuz. Bu diisiinecek, ne-
den aranacak zaman degildir. Bunlar1 daha sonra yaparsiniz.”

“Ates ederken neresini hedef aldin?”

“Gogiis bolgesini, efendim. Viicudun en genis olan kis-
mini. Bir Taser’n birini 6ldiirecegi aklinizdan bile gegmez.”

“Bunu biliyorum ama iste oldu... silahli polislerin, el-
lerindeki Taser’larla gogiise degil, kollar1 ya da bacaklar he-
def almalan gerektigini bilmiyor musunuz?”

“Efendim, ortam karanhkti, tehdit altinda hissettim ve
1skalamak istemedim.”

Chambers bogazini temizledi. “Evden cevap verilme-
sinde, eve zorla girmenize neden olacak kadar gecikmenin
neden kaynaklandigina dair bir fikriniz var mi1?”

“Hayur, efendim.”

“O anda Bay Doyle’un, gelip isleri yoluna koymasi igin
arkadaslar1 olan Baskomiser Banks’i bekledigini biliyor
muydunuz?”
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“Hayir, efendim. Bilmiyordum.”

“Bay Doyle’un dizinden gegirdigi ameliyattan dolayi bir
baston yardimiyla yiiriidiigiinii biliyor muydunuz?”

“Bilmiyordum, efendim.” Warburton hemen basiyla ce-
saret verici bir igaret veren patronuna, Atesli Silahlar Birimi
Emniyet Amiri Mike Trethowan’a doéndii. Trethowan, elli
yaslarinda, sik asker tiragl sakallari ve Annie’nin yiiksek tan-
siyondan oldugunu sandig1 kirmiz1 bir teni olan deneyimli
bir emniyet amiriydi. Ancak her zaman oldukg¢a sogukkanli
goriiniirdii, bu ylizden Annie ten renginin yiiksek tansiyon-
dan kaynaklandigindan emin degildi. Belki de cildi giinese
fazla duyarliydi. “Bu bilgi bize verilen 6n bilgilendirmeye
dahil degildi,” dedi Warburton.

Chambers, Gervaise’e dondii. “Bundan sizin de haberi-
niz olmadigini anliyorum, 6yle mi Catherine?”

“Hayir,” dedi Gervaise. “Juliet Doyle, bize kocasinin
bastonla yiiriidiigiinii s6ylemeyi atlamis. Sanirim kiz1 hak-
kinda fazla heyecanlanmigt1.”

“Bu bahaneler konuyla ilgisiz. Bu bilgi, bilgilendirme-
nin temel kisimlarindan biri olmaliydi. Temel. Polisleri ¢a-
tisma igin igeri, slipheli bir istihbarata dayanarak génde-
remezsiniz. Bu bilgilendirme bir hayat memat meselesi.”

Gervaise, kollarin1 kavusturdu. Annie, Tony Blair’in
Irak’la savasa girerken dosyalarin siipheli olabilecegi endise-
sini tagimamasiyla ilgili bir yorum yapmak iizereydi ki, son
anda dogru zaman olmadigina karar verdi. Artik biiyiimeli-
yim, diye diisiindii, oniine gelene dil gikarmak yerine ¢enesini
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tutmay1 bilmeliydi.

Chambers, kalemini defterinin lizerine birakti. Defterin,
¢ogu karalamaya benzeyen, oriimcek ag1 goriiniislii ¢iziktir-
melerle dolu oldugunu goérdii. “Sanirim artik konuyu 6zetle-
memizin zamani geldi,” dedi. “Pek ¢ok eksiklik ve sorulmasi
gereken ¢ok fazla soru var. Bu daha sadece baslangig.”

“Bir sey daha var,” dedi Gervaise.

Chambers tek kasini havaya kaldirdi. “Ah, 6yle mi?”

Gervaise onu gérmezden geldi ve dogruca Emniyet Mii-
diir Yardimecist McLaughlin’e bakti. “Erin Doyle’u sorgula-
ma izni alabilir miyiz, efendim? Her sey bulanmadan 6n-
ce.”

Chambers hizli ve anlasilmaz bir sekilde, “Bunun iyi
bir...” dedi.

McLaughlin, Chambers’in s6ziinii keserek bir Gervaise’
e, bir Chambers’a bakti. “Sorunun ne oldugunu gorebiliyo-
rum,” dedi. “Elbette ki, Taser’in ateslenmesi senin ve birimi-
nin sorugtunnasi gereken bir olay, Reg. Bagimsiz Polis Sika-
yetleri Komitesi, bunun yapilmasi i¢in israr edecektir.”

Chambers, basiyla onayladi.

“Ama diger yandan,” diye devam etti McLaughlin,
“YASM ekibinin Doyle’larin evlerine girmelerinin nedeni
olan tabanca sorunuyla da ilgilenmemiz gerekiyor. Sanirim,
burada farkli bir sorusturma yiiriittiigiimiiz konusunda be-
nimle hemfikirsindir, Reg. En kisa zamanda, bu silah hak-
kinda, bulabildigimiz kadar ¢ok sey bulmaliy1z. Ozellikle de
nereden geldigini ve bu konuyla ilgilenmek i¢in kendi eki-
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bimizden daha donanimli bir ekip oldugunu diisinmiiyorum.
Ya sen?”

“Ama protokol bdyle.”

“Protokole gore Memur Warburton, Memur Powell ve
YASM ekibinin kalaninin sorusturmasinin bir baska kisi ta-
rafindan yapilmasi gerekiyor, bu dogru. Ama ayni protokole
gore, daha en baginda ele gegirmek i¢in ¢agirildigimiz silahla
disaridan bir ekibin ilgilenmesi gerekmiyor. Silah ve Erin
Doyle arasinda siiphe gotiirmez bir baglanti saptamamiz ge-
rekiyor.”

“Ama bir baglant1 zaten var, efendim.”

“Elbette ki var,” dedi McLaughlin. Gervaise’e dondi.
“Silah su anda nerede?”

“Birmingham’daki Adli Balistik Birimi’ne gidiyor,
efendim.”

McLaughlin basiyla onayladi.

“Bu isle ilgisi olan herkesin ve YASM ekibinin ya da
Taser’in ateslenmesi ile ilgili herhangi birinin sorgusunda
bulunmak konusunda israr ediyorum,” dedi Chambers.

“Iste, Reg, goriiyor musun?” dedi McLaughlin yiiziinde
belli belisiz bir giilimsemeyle. “Simdiden olay i¢in ‘bu is’
demeye basladin. Bence bu sadece konuyu bulandiriyor. Bu
gorev esnasinda bir polis memurunun Taser’ini ateslemesi
konusu mevcut, evet, ama ayni zamanda geng bir bayanin
yatak odasinda dolu silah bulunmasi1 durumu da var. Silahin
nereden geldigini, gegmisini, 6rmegin daha 6nce bir sug isle-
nirken kullanip kullaniimadigini ve Erin’in odasinanasil gel-
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digini bilmek istiyorum. Simdi, arada bir baglanti oldugunun
farkindayim —sonug olarak polisler oraya silahi almak igin
gitmislerdi— ama bildigim kadariyla tabanca “bu is” sirasinda
kullanilmadi, 6yle degil mi? Laburnum Way’de silahla vu-
rulan kimse olmadi, degil mi? Elimizdeki bilgileri birlestir-
digimde, ilgili silahin, Memur Powell’1n silahi aldig1 andan,
Birmingham’a gbnderdigimiz ana kadar bir kurulama bezine
saril halde bulundugunu anhyorum. Bu konudaki kanit zin-
ciri oldukga net.”

“Gergegi kabul edelim,” dedi Gervaise. “Basin konuyu
ogrendiginde, bayram edecek. Hepimiz mercek altinda ola-
cagiz —sadece Taser’1n ateslenmesi konusunda degil, dolu bir
silah konusunda da- ve isler su anda oldugundan ¢ok daha
karmagik bir hale gelecek. Birim iginde sorular sorulacak,
Igisleri sorgulamasi, hiikiimet raporlamast...”

“Evet, evet,” dedi McLaughlin, alnin1 ovusturarak.
“Soylediklerinin hepsinin farkindayim, Catherine. Hatirlatil-
masina ihtiyacim yok, ¢ok tesekkiirler. Bu konudaki goriisii-
miin, Emniyet Amiri Chambers’1 etkilemeyi bagaramadiginin
da farkindayim. Ancak hala yetkili benim ve silah konusunun
disina gtkmadigimz ve sorgu sirasinda yaninda avukati oldu-
gu siirece Erin Doyle’u sorgulamaniza itiraz edilmesi igin bir
neden géremiyorum. Sorguyu ne kadar erken yaparsak, o ka-
dar iyi olur.”

“Peki ya, benimde sorguda bulunma talebim?” diye ara-
ya girdi Chambers, bu konugmadan miimkiin oldugunca agr-
basl bir sekilde ¢gikmaya ¢alisarak.
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Daha McLaughlin cevap vermeye firsat bulamadan,
kap1 hafif bir sekilde galindi. Annie, Miidiir Yardimcisi’nin
toplantinin boliinmemesini 6zellikle belirttigini biliyordu bu
yiizden, ters bir sekilde “Ne var?” diye bagirmasi onu sasirt-
madi.

Asik suratli bir Harry Potter kapiy1 araladi ve basini igeri
uzatt1. “Toplantiy1 boldiigiim i¢in izgiiniim, efendim,” dedi
Gervaise’e dogru. “Ama hastane, bilmek isteyeceginizi dii-
stinmiis. Bay Doyle. Patrick Doyle. On dakika 6nce 6lmiis.
Uzgiiniim, efendim.”

Tracy Banks, o aksam beg buguk civarinda isten eve gel-
diginde, terlemis, yorgun ve huysuzdu. Otley Caddesi’ndeki
trafik neredeyse The Original Oak’a kadar sikigsmist1 ve bin-
digi otobiisiin, sehir merkeziyle evi arasindaki kisa mesafeyi
gelmesi neredeyse bir saat slirmiistii. Kitapgida da zor bir giin
gecimisti. O aksam {inlii bir cinayet roman yazari, bir orga-
nizasyona katilmak igin gelecekti ve giiniiniin ¢ogunu hafta-
lar 6nce gelmesi gereken ancak hala gelmemis olan kitaplarin
siparis listeleri i¢in aksi yayinevleriyle telefonda konusarak
gegimisti. Yine de, su anda bu kendi sorunu degildi. Lanet
olsun, diye diisiindii. Bununla aksam Vardiya Miidiirii Sha-
unailgilensin. Sonugta, organizasyon sonrasinda birinci sinif
bir yemek ve Maxi’s barinda birkag iicretsiz igki i¢in yazar
ve yanindakilerle digar1 ¢ikacak olan oydu. Tracy’nin su anda
istedigi tek sey bir esrarli sigara, biraz da huzur ve sessizlikti.
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Erin’in hala ailesinin yaninda kaliyor oldugunu umdu. Hafta
sonu Erin evde olmadan ¢ok daha rahat gegmisti ve Tracy’
nin su anda istedigi en son sey bir baska kavgaydi.

Tracy eve giden yolda yiiriirken, ¢imleri uzamig bahge-
sine ragmen, araliksiz kumtasi tuglalardan yapilmis 6n cep-
hesi ve kayitl pencereleriyle evlerinin oldugundan daha ih-
tisamli goériindiigiinii diigiiniirdii. Evde, {i¢ kisi igin {i¢ yatak
odasi, hepsinin ortak kullandiklan bir tuvalet ve banyo vardi.
Cift cam olmadig1 igin kigin 1sitmasi oldukga pahaliya mal
olan yiiksek tavanli oturma odasindaysa igeri soguk hava gir-
mesine neden olan cumbali bir pencere vardi. Mutfak beraber
yemek yiyebilecekleri kadar biiyiiktii, ancak {i¢ii bir arada
nadiren yemek yiyorlardi.

Ugiiniin de karakterleri, bir arada bulunmasi oldukg¢a zor
bir sekilde birbirlerinden farkli olsa da, neyse ki genellikle
birbirleriyle iyi ge¢iniyorlardi. Erin pasakli ve daginikti, git-
tigi her yerde arkasinda bir karmasa birakirdi. Rose, bir kitap
kurduydu. Kendisi genellikle diizenli olsa da, evin genelinin
daginikligini fark etmiyor gibiydi ve kendi diinyasinda ya-
samaktan olduk¢a memnundu. Tracy... Bugiinlerde kendini
herhangi bir nedeni olmadan siklikla sinirli hissetmesi ve ha-
yatin kendisine sunduklarindan biraz hosnutsuz olmasi di-
sinda nasil tarif edecegini tamolarak bilmiyordu. Hayir, dog-
ruyu sOylemek gerekirse biraz hognutsuz demek yeterli de-
gildi, hi¢ hosnut degildi. Bu yasadig1 her neyse, bdyle olma-
masi gerekiyordu ve artik ad1 da Tracy degildi; pek ¢ok kisi
ona Francesca diyordu.
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Farkliliklarina ragmen, Uili bir arada egleniyorlar ve bir
sekilde geginiyorlardi. Ancak, Tracy her seferinde temizligi
yapanin ve daginiklig1 toplayanin kendisi oldugunu fark et-
misti. Bunu sadece daginiklik canini siktigi i¢in yapiyordu,
yoksa diizenli olmak dogasinda olan bir sey degildi. Bu konu
hakkinda birkag¢ kez konugsmuslar, diger ikisi daha ¢ok ugra-
sacaklarina s6z vermislerdi ancak yine de bu durum bir sorun
olmaya devam ediyordu. Rose en azindan fark ettiginde elin-
den geleni yapiyordu.

Rose, dort ay dnce evlenerek yanlarindan ayrilan Jas-
mine’in yerine gelmisti. Tracy, Erin’i Eastville’de yasamaya
ilk geldigi zamanlardan, ayn1 sokakta komsu olduklar ¢o-
cukluk yillarindan beri taniyordu. ikisi de ayni yastaydi, ayni
meslek ortaokulu ve liniversiteye gitmisler, ikisi de sonunda
kendilerini Leeds’de, hem kendilerinin, hem de ebeveynleri-
nin hayal etmedigi islerde galisirken bulmuslard:.

Tracy oturma odasina girdiginde, Rose sigrayarak elin-
deki sigaray1 sondiirdii. Evin i¢inde sigara igilmiyordu ve
Rose da sigara i¢mek i¢in genellikle arka bahgeye ¢ikardi;
bu yiizden Tracy hemen bir seylerin yolunda olmadigini an-
lad1. Su an en son ihtiyaci olan sey, duygusal bir krizdi.

“Sorun ne?” diye sordu.

Rose kalkip hali izerinde volta atmaya basladi. Bu daha
once hi¢ yapmadig bir seydi. “Polisler bugiin buraya geldi,
sorun bu.”

“Polis mi? Ne istiyorlarmig?”

Rose bir an yiiriimeyi birakti ve goézlerini dikip ona
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bakt1. “Sadece evi aramak i¢in, o kadar.”

“Aramak m1? Onlar, bulmadilar degil mi...”

“Hayir. Rahatla. Daha ¢ok Erin’in odasiyla ilgilendiler
ve oldukga aceleleri var gibiydi.”

“Ama neden? Ne ariyorlardi?”

“Soylemediler.”

Tracy elini saglarinin arasindan gegirdi. “Tanrim,” dedi
ayaga kalkip mutfak kapisina dogru giderken. “Bir esrarli si-
garaya ihtiyacim var.”

“Igemezsin,” diye seslendi Rose onun arkasindan.

“Sen neden bahsediyorsun?”

“I¢emezsin. Ben... ben onlari klozete attim.”

“Klozete mi attin! Rose, orada en az on bes gram birinci
sinif ot vardi. Sen ne...”

“Geri gelebilirlerdi, degil mi? Ve tiim kavanozlara ba-
kabilirlerdi, 6yle degil mi? Sen burada degildin. Polislerin
evin her yerinde dolasip, sorular sormasinin nasil bir sey ol-
dugunu bilemezsin. Sanki agzindan ¢ikan tek bir kelimeye
inanmiyorlarmig gibi sana nasil baktiklarim bilemezsin.”

Ah, dyle mi, diye diisiindii Tracy. Yaklagik yirmi yil on-
lardan biriyle beraber yasadim. Ancak Rose bunu bilmiyor-
du. Rose, yeni hayatinin bir pargasiydi. Rose’a isminin Tracy
degil, Francesca Banks oldugunu sdylemisti, ¢iinkii Tracy’
nin adi bir isim oldugunu diisiiniiyordu. Babasinin ise emekli
bir devlet memuru, eski bir katip, yasl bir bunak oldugunu,
annesinin de Londra’da yasadigin1 sylemisti ki bu kismen
dogruydu. Kimsenin kendisine yanlis nedenden otiirii asik
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olmamasi i¢in servetini saklayan bir kadin miras¢i1 gibi aga-
beyinin, son albiimii listelerde hizla tirmanan ve Mercury
(Odiilii igin en giiglii aday olan Mavi Isiklar grubundan Brian
Banks oldugunu da sdylememisti. Aileyi ¢ocuklugundan beri
taniyan Erin elbette ki gergekleri biliyordu. Ancak bunun ha-
vali ve eglenceli oldugunu diislindiigi igin Tracy’nin sirlarini
tutmay ve bu yalan1 devam ettirmeyi kabul etmisti.

“Tanrim,” dedi Tracy yeniden oturarak. “On bes gram
ot.” Basini ellerinin arasina aldi. “Bunun bana ne kadara mal
oldugu hakkinda en ufak bir fikrin var mi?”

“Bir igki al,” dedi Rose neseli bir sekilde. “Evde biraz
cin kalmigt1.”

“Lanet olas1 cin igmek istemiyorum.” Dogruyu soyle-
mek gerekirse, Tracy alkolden pek hoslanmiyor, yan etkile-
rinden ise nefret ediyordu. Arkadaslar igtigi i¢in ¢ok seyrek
icki igerdi. Bazen de igkiyi fazla kagirir, ayaginda topuklu
ayakkabilariyla sehir merkezinde sendeleyerek dolanir, so-
kak aralarina kusar ve kendini yanlis bir yatakta, herhangi
bir yatakta bulurdu. Hepsi, i¢inde az alkol bulunan, sekerli
kokteyllerden igerlerdi. Ancak Tracy arada sirada esrar igme-
yi ve bazen de ekstazi kullanmay: tercih ediyordu. Bunlarin
hepsi yeterince zararsiz eglenceler gibi duruyorlard.

“Bak,” dedi Rose, “Gergekten ¢ok iizgiiniim, ama kork-
tum. Evi ararlarken otu da bulurlar diye korkudan yaprak gibi
titriyordum. Sen de titrerdin. Eminim ne kadar gergin oldu-
Bumu fark edip, bir seyler sakladigim diisiinmiislerdir. Onlar
evden ¢ikar ¢ikmaz klozete attim ve sifonu ¢ektim. Uzgii-
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niim. Ama geri gelebilirlerdi. Hala geri gelebilirler.”

“Tamam,” dedi konunun konusulmasindan sikilan
Tracy. “Tamam, unut gitsin. Sana soru sordular m1?”

“Sadece Erin’le ilgileniyorlardi. Ama hep belirsiz genel
seyler sordular. Erkek arkadasi var mi, neler yapar, evde
baska kim yasiyor, bunun gibi seyler.”

“Onu mu artyorlarmig? Sana nerede oldugunu bilip bil-
medigini sordular m1?”

“Hayir.”

“Onlara benden bahsettin mi?”

“Bahsetmek zorundaydim, degil mi? Senin de burada
yasadigini kolayca bulabilirler.”

“Peki ya Jaff?”

“Yani, Jaff onun erkek arkadasi, degil mi? Onun kim ol-
dugunu onlara sdylemek zorundaydim. Neden séylemeye-
yim ki?”

“Tanrim. Onun adresini de verdin mi?”

“Adresini bilmiyorum, degil mi? Bildigim tek sey ka-
nalin orada yasadig1. Sence konu onunla mi alakal1?”

“Neden onunla ilgili bir sey olsun ki?”

“Bilmiyorum,” dedi Rose. “Senin ondan hoslandigin
biliyorum ama hep onu biraz tehlikeli buldum. Parlak kiya-
fetler, araba, miicevherler, liikks Rolex saat. Bunlarin hepsini
alacak paray1 nereden buluyor? Onda, polisin ilgisini ¢eke-
cegini diisiinmeme neden olacak bir seyler var, hepsi bu. Bir
seyler olmasi gerektigi gibi degil. iddiaya girerim uyusturu-
cudur.”
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“Belki,” dedi Tracy. Rose’un ne demek istedigini bili-
yordu. Kendisinin de Jaff hakkinda bu tiir siipheleri olmustu,
ama onu begeniyordu ve biraz tehlikeli bir tip olmasini umur-
samiyordu. Her zaman yaninda ot ya da kokain oldugu ke-
sindi. Ayrica bu tehlikeli tarafi da Tracy’ye ¢ekici gelen sey-
lerden biriydi; etrafina yaydig1 o kiistah, pervasiz, kotii gocuk
tavri. Bu, Tracy’yi heyecanlandirtyordu. Sorunun bir kismi
da zaten buydu. Yakigikli, zeki, gergekten ¢ekici ve belki bi-
raz da hilekardi ve Erin’in sevgilisiydi.

Belki de polisin gelmesinin nedeninin gercgekten Jaff ile
bir ilgisi vardi. Eger bu dogruysa, Tracy’nin onu uyarmasi,
ona ne oldugunu séylemesi gerekiyordu. Polis ulagsmadan
ona ulagma sans! yiiksekti. O aptal kaltak Erin nereye gitmis
ve ne yapmugti? Her ne yaptiysa bunu Eastville’de ailesinin
evinde yapmis olmaliydi. Rose oraya gittigini sdylemisti.
Tracy bu olayin babasinin kulagina gitmemesini umdu. Son-
ra da babasinin diinyanin herhangi bir yerinde, kotii biten
iliskisinin ardindan yaralarini sardigini, onun tam olarak ne-
rede oldugunu bilmemesine ragmen bir sonraki haftadan 6n-
ce donmeyecegini hatirladi.

“Bagka bir sey soylediler mi?”

Rose kaslarini ¢atti. “Sadece evi aramak i¢in izin bel-
gelerinin oldugunu soylediler. Belgeyi bana gosterdiler ama
onu okuyacak firsatim olmadi. Uzerinde herhangi bir sey ya-
ziyor olabilir. Digerleri eve dagildiginda iglerinden biri bura-
y1kolagan etti, sadece gekmecelere ve yastiklarin altina bak-
t1. Ama pek istekli degildi. Dedigim gibi, ¢ogunlukla Erin
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ile ilgileniyorlardi. Onlarla birlikte iist kata ¢gikmama izin
vermediler. Tanr’ya siikiirler olsun ki, tiim gifal bitki kava-
nozlarina bakmadilar. Omek alacaklar ya da feslegen yazan
kavanozu koklayacaklar diye 6diim koptu.

“Neden yapmadiklarini merak ettim,” dedi Tracy. “Eger
uyusturucu ariyorlarsa, o tiir seylere dikkatle bakarlar diye
diisiiniirsiin, degil mi? “Uzerinde ‘feslegen’ yazih bir kava-
noz, esrar saklamak igin bulunmus en dahice yer degil sonug
olarak, degil mi?”

Rose omuzlarini silkti. “Sadece bakmadilar iste. Belki
de baska bir sey ariyorlardi? Demek istedigim, bu pek de
uyusturucu baskinina benzemiyordu. Uyusturucu baskini ne-
ye benzer bildigimden degil tabii ki, ama yanlarinda narkotik
kdpekleri yoktu ve biraz da aceleleri var gibiydi. Sanki 6zel
olarak bir sey anyor gibiydiler, 6zellikle de Erin’in odasinda.
Evinden onu bir arasana. Sen de ev numarasi var, degil mi?”

Tracy basiyla onayladi. Numarayi ezberden biliyordu.
Ayrica Doyle’larin evindeki telefonun arayanlar1 goriintii-
leme sistemi oldugunu ve arayan numaralari kaydettigini de
biliyordu. Sonra bunun bir 6neminin olmadigim fark etti.
Polis buraya ¢oktan gelmisti. Burasinin Erin’in Leeds’de kal-
dig1 yer oldugunu biliyorlardi. Ayrica Tracy’nin adini, gergek
adim ve onun da burada yasadigini biliyorlardi. Yani, bu
evden birinin eve telefon edip Erin’i sormasi kimseyi uyariya
gegirmezdi. Ve belki de Bay ya da Bayan Doyle, ona bir sey-
ler soyleyebilirdi.

“Cuma sabahi egyalarini toplamak igin ugradiginda sen
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buradaydin,” dedi Tracy. “Nasil goriinilyordu? Sana sdyle-
digi ama bana séylemeyi unuttugun herhangi bir sey var
m?”

“Hayir. Sadece sinirleri tepesindeydi, o kadar. Somur-
tuyordu. Ona nereye gittigini sordugum zaman disinda higbir
sey soylemedi. O zaman da birkag giinliigiine evine gittigini
sOyledi ve firtina gibi evden ¢ikt1.”

Erin’in bag: belada gibi gériiniiyor, diye diisiindii Tracy.
Hole gitti, ahizeyi eline aldi ve Erin’in ev numarasini gevirdi.
Telefon ¢aldi, sonra biri telefona cevap verdi ve karsi taraftan
bir erkek sesi geldi.

Merhaba,” dedi Tracy. “Bay Doyle’le mi goriisiiyo-
rum?”

“Kim ariyor?”

“Siz Bay Doyle musunuz, Erin’in babas1?”

“Kiminle goriistigiimii 6grenebilir miyim? Liitfen ken-
dinizi tanitin.”

Tracy telefonu kapatti. Cevap veren Patrick Doyle de-
gildi. Duydugu zaman konusanin bir polis oldugunu anlaya-
bilirdi. Ancak Doyle’larin telefonuna neden bir polis cevap
vermisti? Erin’in annesi ve babasi neredeydi? I¢inde derin
bir rahatsizlik hissi uyandi ve nemli kis sogugu gibi derisini
sizlatmaya bagladi. Bir terslik vardi, ¢ok kétii bir terslik vardi
ve sorun sadece Erin’le ilgili degildi. Holdeki raftan siyah
kot ceketini ve el ¢antasini alip bagini oturma odasindan igeri
uzatt1. “Bir siire i¢in disar1 ¢ikiyorum, Rose. Endiselenme.
Sadece sakin ol, tamam m1?”
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“Ama Francesca, beni bu kadar sarsilmis bir durumda
birakamazsin. Korkuyorum. Ya...”

Tracy kapiy1 kapatt1 ve boylece Rose’un itirazlarina son
vermis oldu. Komik bir sekilde, Rose aslinda kendisiyle ko-
nusmuyor gibi bile davranabiliyordu. Sonugta, ismi Fran-
cesca degildi.

Erin Doyle, o aksamiisti Emniyet Amiri Gervaise’in
ofisinde otururken igler acisi bir haldeydi. Belli ki bir pro-
fesyonel tarafindan kesilmis kiillii sar1 saglari darmadagin bir
sekilde omuzlanna dokiilmiistii, yanaklarinda gézyaslarinin
izleri vardi, aglamaktan gozlerinin altinda torbalar olusmusgtu
ve cildiyse soluk hastalikli bir renkteydi. Yiizii asikt1 ve tir-
naklarini altindaki etlere kadar yemisti. Juliet Doyle, Erin’in
dis goriiniisiiniin ve tarzinin son alt1 ayda oldukga diizeldigini
sOylemisti ancak su anki goriiniisiinden bunu anlamak ¢ok
zordu.

Juliet Doyle, Laburnum Way’de komsusu ve arkadasi
olan Harriet Weaver’in yaninda kalmaya gitmisti. Anne ile
kiz1 arasindaki iligki o kadar gergindi ki, Erin bagka bir yerde
kalmak zorunda kalmusti. Aile iliskileri yetkilisi Patricia Yu,
bolgedeki konaklama imkanlarini arastiriyordu ve bundan
sonra Doyle’lar ve polis arasindaki irtibati saglayacakti. Erin,
polis sorgusundan sonra kefaletle serbest birakilacakti. Baba-
sinin bagina gelenlerden sonra onu gozaltinda bile zor tut-
muslardi. Baslangig olarak basin deliye donecekti ve Annie,
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onlerindeki sorguda kizin aleyhinde gergek kanitlar elde et-
seler bile, babasinin 6liimiinden sonra zavalli kiz1 bir hiicrede
kilitli tutmalarinin son derece duygusuz olacagim fark et-
migti.

Hem Emniyet Amiri Gervaise hem de Miidiir Yardim-
cis1 McLaughlin, sorgunun gorece olarak daha rahat olan
Gervaise’in ofisinde yapilmasi gerektigi konusunda hemfi-
kirdiler. Sadece birkag saat 6nce Erin’e babasinin 6ldiigi
sOylenmisti ve pis bir sorgu odasina gotiiriilmesi hig uygun
olmazdu.

Ferah ofiste sadece dort kisi vardi. Gervaise, McLaugh-
lin ve Emniyet il Genel Miidiirliigii’ndeki Emniyet Miidiirii
ile yaptigi toplantilar arasinda sikigip kalmisti, bu nedenle
Erin’in masanin tam karsisindaki sandalyede Annie oturu-
yordu. Erin’in avukati Irene Lightholm ve sorgu sirasinda
orada bulunma talebine izin verilen Emniyet Amiri Cham-
bers i¢in de iki sandalye getirilmisti. Annie, sadece sisko pis-
ligin sorguyu kesip durmamasini umut ediyordu. Ayni sey,
gagaya benzeyen bumuyla yirtici bir kus gibi sandalyesinin
ucuna tiinemis olan Irene Lightholm i¢in de gegerliydi. El
degmemis defteri, ince bacaklarini orten pileli eteginin, gri
kumaginin iizerinde duruyordu.

Sorguyu, Gervaise’in sorusturmadan sorumlu olarak
atadigi polis olan Annie’nin yapmasi kararlastirilmigti. Ve
yine kararlastirildig: gibi dolu silah konusuna bagli kalmasi
ve Erin Doyle’un babasinin 6liimii ya da YASM’lerin eylem-
lerine yonelik suglamalarla ilgili konulardan kaginmasi ge-
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rekiyordu. Ayni anda birden fazla sey yapmak zorundaydi ve
Annie bunun kolay olacagin diisiinmiiyordu. McLaughlin’in
de belirttigi gibi bu iki konu birbiriyle yakindan iligkiliydi.
Annie her seyin kendi aleyhine oldugunu hissediyordu: za-
valli kizin ruhsal durumu, asin dikkatli avukati ve domuz ba-
kish Chambers. En iyisi hepsini gormezden gelmekti. Erin’e
odaklan. Sakin ol ve devam et. Annie, uygulamas: gereken
formaliteleri elinden geldigince hizli, acisiz bir sekilde bitirdi
ve sorguya baglad.

“Baban igin gok lizgiiniim, Erin,” dedi.

Erin cevap vermedi. Sadece gozlerini diktigi masaya
bakmaya ve bir tirnagin1 yemeye devam etti.

“Erin? Gergekten benimle konusman gerekiyor. Uzgiin
oldugunu biliyorum ve annenle birlikte olmak istedigini de.
Ancak liitfen 6nce birkag soruya cevap verebilir misin? Son-
ra gidebilirsin.”

Erin agzinda bir seyler geveledi. Hala timagimi yiyordu,
bu yiizden de ne sdyledigini anlamak oldukga zordu.

“Ne soyledin?” diye sordu Annie.

“Annemle birlikte olmak istemedigimi s6yledim.”

“Peki, ben de annemin yaninda olmak istedigimi biliyo-
rum,” dedi Annie. Eger bir annem olsayd, diye diisiindii.

“Beni ele verdi,” dedi Erin, elleri kucaginin iizerinde ke-
netlenmis bir sekilde egilip biikiiliiyordu. Hala masaya baki-
yordu, sesi ¢ok kisikt1 ve ne sdyledigini anlamak gok zordu.
“Sen kendini nasil hissederdin?”

“Yapmasi gerektigini diisiindiigii seyi yapti1,” dedi An-
nie.
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Erin ona kupkuru bir bakis firlatti. “Senin bunu sdyle-
men dogal.”

“Erin, burada seninle konugmak istedigim konu bu
degil, bu ne kadar canini yaksa da, ne kadar kétii hissetmene
neden olsa da. Senden bana tabancadan bahsetmeni istiyo-
rum.”

Erin hayir dercesine basini salladi.

“Tabancay1 nereden buldun?”

“Tabancayla ilgili higbir sey bilmiyorum.”

“Neden onu yaninda evine getirdin ve gardirobunun iis-
tiine sakladin?”

Erin omuzlarins silkti ve timagini yemeye devam etti.

“Tabancayi sana kim verdi, Erin?”

“Hig¢ kimse.”

“Biri onu sana vermis olmali, degil mi? Yoksa onu sen
mi satin aldin?”

Erin cevap vermedi.

“Onu biri igin mi sakliyordun?”

“Hayir. Neden bdyle diisiiniiyorsunuz ki?”

Annie bu konusmanin bir yere varmayacagini biliyordu
ve kisa bir siire iginde bir seyler degismeyecegini hissedi-
yordu. Her sey daha ¢ok yeni ve karigikti. $eytan paydos et-
mesini ve Erin’i, Patricia Yu’nun buldugu herhangi bir otele
Ya da pansiyona géndermesini sdyliiyordu. Ancak Annie ol-
dukga inatgryd:. “Leeds’de biri igin mi?” diye sordu.

Cevap yok.

“Belki erkek arkadasin i¢in?”
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“Benim erkek arkadasim yok.”

“Ah, hadi ama,” diye araya girdi, babacan goriinmeye
¢alisan Chambers. “Senin gibi hos, geng bir bayanin sevgilisi
yok mu? Mutlaka bir erkek arkadasin vardir, degil mi?”” Ayn:
kart bir zampara gibi goriiniiyor, diye diigiindii Annie.

Erin bu soruya hak ettigi gibi, kii¢limseyici sessizlikle
cevap verdi. Annie onun genel goriiniisiinden ve beden dilin-
den su an kendine giiveninin oldukga az oldugunu ve kendi-
sini “hos, gen¢ bir bayan” gibi hissetmedigini anlayabili-
yordu.

Annie, Chambers’a onaylamaz bir bakis firlatip sorguya
devam etti. “Tabii ki bir erkek arkadasim var. ismi Geoff,
degil mi? Onun nerede oldugunu bilmesini istemez misin?”

Erin hala hi¢bir sey sdylemiyordu.

“Ondan korkuyor musun? Sorun bu mu? Ben de evinde
dolu bir silah bulunduran birinden ben de korkardim.”

“Higbir sey anlamiyorsunuz.”

“O zaman bana yardimci ol. Anlamak istiyorum.”

Erin higbir tepki vermedi.

“Bu konusma gergekten hicbir lanet yere gitmiyor,” diye
patladi Chambers.

“Ben yaptim,” dedi Erin. Sesi neredeyse bir fisilti ha-
linde ¢ikiyordu ve hala onlara bakmiyordu.

“Ne yaptin Erin? Tabancay1 eve mi getirdin?”’ diye sor-
du Annie, sOylediklerini duymak i¢in 6ne dogru egilerek.
Ancak bunu yapmasina gerek yoktu. Erin aniden dimdik otu-
rup, dogruca Annie’nin gozlerine bakti. Net, ancak titreyen
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bir sesle konugsmaya baslad.

“Hayir, o degil. Ama onu ben 6ldiirdiim,” dedi. ‘“Ba-
bami. Bu benim hatamd:. Ben...”

“Bekle bir dakika,” diye dayilanmaya basladi Chambers
ve miivekkiline ¢enesini kapamasini1 séylemek yerine biiyii-
lenmig gibi tiinedigi yerde oturmaya devam eden Irene Light-
holm’a bakt.

Erin, Chambers ve avukati gérmezden geldi. Annie,
onun tiim kontroliinii kaybetmeden Once s6ylemek istedik-
lerini iginden atmak istedigini hissedebiliyordu. Kiminle ko-
nustugu 6nemli degildi, sadece igindekileri konusmak isti-
yordu. “Bu benim sugumdu. Babama olanlar.” Gézlerini 6n-
ce Chambers’a sonra da avukatina dikti. “Kapinin ¢alindigini
duyduk ve kapty1 agmamiz igin bize seslendiklerini. Babam
kapiy1 benim agmamu istedi, ¢iinkii dizi yaraliydi. Yagadigi
stresten dolay: gogsii de agrimaya baglamigti. G6giis anjini.
Ben... ben ona defolup gitmesini s6yledim. Ona eger isti-
yorsa beni lanet bir sekilde ele verebilecegini, bunu yapmasi-
na engel olamayacagimi ama gelen Gestapolara kapiy1 ken-
dim agmaktansa cehenneme gitmeyi tercih edecegimi sdyle-
dim.” Elleriyle yiiziinii kapatt1 ve aglamaya basladi. “Ben
yaptim,” dedi yiiziinii kapatan parmaklarinin arasindan. “Ah
Tanrim, beni affet. Onu 6ldiirdiim. Babami 6ldiirdiim. Hepsi
benim sugumdu.”

Irene Lightholm sonunda konusmay: basardi. “Sanirim,
miivekkilimin babasinin 6liimii yiiziinden ¢ok iizgiin oldu-
gunu gorebiliyorsunuzdur. Simdiye kadar herhangi bir seyle
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suglanmadigini anliyorum ve gorebildigim kadariyla elinizde
onu suglayacak higbir sey yok. Bu durumda, bu sorguyu son-
landirmamiz ve miivekkilimi kefaletle serbest birakmaniz
gerektigini diisiiniiyorum,” dedi.

“Katiliyorum,” dedi Chambers. “Bu sorgu sonlandiril-
mustir. Simdi.”

Annie, onun bir savunma avukatina katildigini fark edip
etmedigini merak etti. ikisini de gérmezden geldi, masanin
diger tarafina dogru yiiriidi ve ellerini Erin’in omuzlarina
koydu. Bir kars1 koyma, vahsi bir tepki bekliyordu ama boyle
bir sey olmadi. Tam tersine Erin basint Annie’nin omzuna
goémdii, ona sikica tutundu ve hiingiir hiingiir aglamaya bag-
lad1.
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Jaff’in Granary Wharfiizerinde, Aire nehrinin ve Leeds-
Liverpool kanalinin yaninda, bir yatak odasi ve bir balkonu
olan bir dairesi vardi. Tracy daha 6nce buraya hi¢ gelmemis-
ti, ancak Erin bir gece oradan gegerken, zemin katinda bir
restoran olan, daireye doniistiiriilmiis eski depoyu ona gos-
termisti. Oldukga sik bir yerdi. insanlar, limanin kenarindaki
kafelerin disinda, iizerlerinde Campari ya da Stella Artois
reklami olan semsiyelerin altinda oturuyor, yumusak 151k al-
tinda saraplarint yudumlayip, muhabbet ediyorlardi. Tracy,
binanin girisindeki kapida iizerinde Jaff’in isminin yazil ol-
dugu diigmeye basti.

Jaff cevap verdi. Gelenin Tracy olduguna sevinmis go-
riiniiyordu. Kapiy1 agt1 ve Tracy asansorle liglincii kata ¢iktu.
Jaff onu kapida karsilad: ve miitevazi ancak ferah, hem otur-
ma odasi, hem yemek odasi, hem de mutfak olarak kullanilan
alana aldi. Kiigiik bir balkona agilan pencereden igeri 151k do-
luyordu. Oda daginikti. Gazete sayfalari, dergiler, CD’ler ve

67



Peter Robinson

bos kupa ve bardaklar her yere dagilmisti. Kirli bulagiklar
lavaboda birikmigti ve yerdeki halida birkag eski kahve ya
da sarap lekesi vardi. Odanin ¢egitli mavi ve yesil tonlariyla
renklendirilmesi Tracy’nin zevkine gore biraz fazla koyu ve
soguktu. Birkag c¢ergeveli fotograf, BBC Saar Alti Haberle-
ri’nin agik oldugu televizyon setinin iizerindeki rafta duru-
yordu. Fotograflardan birkag tanesi, Jaff’1in egzotik yerlerde
¢ekilmis fotograflantydi. Ancak bir tanesinde renkli Hint elbi-
sesi giymis ¢ok giizel bir kadin vardi. Altin rengi bir teni,
uzun, parlak, siyah saglari, ¢ikik elmacikkemikleri, iri gézleri
ve miikkemmel, kiigliciik bir burnu vardi. Jaff™in eski kiz ar-
kadaslarindan biri olabilir miydi?

“Daginiklik igin lizgiiniim,” dedi Jaff. “Temizlik¢im per-
sembe gliniine kadar gelmeyecek.”

Tracy giilimsedi. “Benden 6ziir dilemene gerek yok.
Ben de diinyadaki en diizenli insan sayilmam. O fotograftaki
giizel kadin kim?” diye sordu.

Jaff rafa bakt1. “O, benim annem,” dedi.

“Yok artik... bu miimkiin olamaz,” dedi Tracy.

“QOyle ama,” dedi Jaff. “Gergekten. O fotograf cekildi-
ginde otuz alt1 yasindaymis. Olmeden dért y1l 6nce gekilmis”

“Ah, Jaff. Cok lizgliniim.”

“Uzun zaman onceydi. Muhtesem bir kadindi. Bangla-
des, Dhaka’nin gecekondu mahallelerinde biiylimiis ve so-
nunda zamaninin en iinlii Bollywood* yildizlarindan biri ol-
mus.” Fotografa bakarak konusurken, duyguya bogulmus

* Hindistan film prodiiksiyon merkezi. Bu isim, Hollvwood ve Bombay ‘dan
esinlenerek olusturulmugtur: (¢.n.)
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gibi goriiniiyordu. “Uzgiiniim,” dedi Jaff bitkin bir sekilde
giilimseyerek. “Hala onun hakkinda konusmakta zorlaniyo-
rum. “Haydi, disar ¢ikalim.”

“Tamam,” dedi Tracy onu takip ederken. “Anhyorum.”

Kiil tablasinda igin igin yanan sigaradan ve yaris1 igilmis
biradan, Jaff’in balkonda oturmakta oldugu anlasiliyordu.
Tracy, onun karsisindaki sandalyeye oturdu.

“Seni gormek giizel bebek,” dedi Jaff omzuna hafifce
dokunarak. “Ortalik sakinlestikten sonra sana telefon ede-
cektim. Sorun su ki, hafta sonu igin sehirden ayrilmam gere-
kiyordu. Isle ilgili bir sey. Amsterdam ve Londra. Bir saat
kadar 6nce dondiim. i¢ki?”

Tracy sadece kibarliktan kabul etti. Jaff, ona bir cin to-
nik hazirlamak igin igeri girdi. Tracy, tren raylarinin 6tesinde
uzanan sehre bakti. Artik hatirlayamayacagi kadar uzun za-
man Once iiniversite igin buraya gelmesinden beri ¢ok sey
degismisti. Uzakta, aylar 6nce finansmanlar kesildiginden
beri dev vinglerin durdugu insaat alanlarini, yarim kalmis
gokdelenleri gorebiliyordu. Daha yakindan bakmak, Tracy’
nin kanal boyu gelisiminin klostrofobik ve ¢irkin oldugu hak-
kindaki goriisiinii tasdik etmisti. Her seyden once tren yoluna
¢ok yakin, istasyon duraginin tam arkasindaydi. Balkonun
altinda, bulanik ve durgun sudan olusmus bir kurdeleye ben-
zeyen kanal uzaniyordu. Suyun iizerindeyse plastik siseler,
yiyecek ambalajlar1 ve Tracy’nin diisiinmek bile istemedigi
baska seyler yiiziiyordu. Asagisi oldukga hareketliydi. Su an-
da alan, ¢ok bilyiik bir ingaat alanina benziyordu. Her sey dip
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dibe ve tikis tikisti. Insaatlar bittiginde ki tabii eger biterse,
bu karmasanin neye benzeyecegini ancak Tanr bilirdi. Tracy,
insaati planlayanlarin tiim projeyi ¢izdiklerinden bile siiphe-
liydi.

[lik bir aksamdi, ancak Tracy yilin bu zamanlarinda
hava kararinca ¢oken soguga karsi kot ceketini ¢ikarmadi.
Jaff, elinde hazirladig igkiyle balkona ¢ikt1 ve oturdu. Tracy,
Headingley’deki evde is kiyafetlerini degistirecek kadar uzun
stire kalmamist1 ve her zaman oldugu gibi Jaff’in yaninda
kendini oldukga perisan hissediyordu. Jaff, bir tasarimcinin
elinden ¢ikmus bir kot pantolon ve belinden asagi sarkan bol
beyaz bir tigort giymisti. Tisort, altin rengi teniyle bir tezat
olusturuyordu.

Tracy’nin kendisini, oniin uzun siyah kirpiklerine, joleli
siyah saglarina, piiriizsiiz tenine, ince bedenine, toprak rengi
gozlerine ve kivrak hareketlerine hayranlikla bakarken bul-
dugu ilk sefer degildi. Ayn: egzotik bir kedi gibi giizel, diye
diisiindii, ancak kadinsi hi¢bir yonii yoktu. Tracy, onun tehli-
keli bir diisman olabilecegini de hissediyordu. Gozlerinde,
bakislarindaki mizah ve zekaya zit bir sertlik de vardi. Ancak
bu karigim ve zitlik da Tracy’yi heyecanlandiriyordu.

“Serefe,” dedi Tracy. Kadeh tokusturdular.

“Hi¢ Amsterdam’a gittin mi?”

“Hayir, ama Londra’ya gittim. Eskiden orada yasiyor-
dum.”

“Amsterdam harika bir gehir. Tiim o kanallan ve de gece
kuliipleri. Akillara durgunluk verici. Ama aym1 zamanda ay-
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dinlanmus bir yer. Kafelerde oturup esrarh kek yiyebiliyorsun
ve miizik dinlerken oturup esrarh sigara igebilecegin yerler
var.”

“Harika,” dedi Tracy. “Belki bir giin.”

“Kesinlikle. Peki, seni buraya hangi riizgar att1? Sadece
gecerken mi ugradin, yoksa bagka bir sey mi var?”

Tracy 6ne egildi ve kaslarim gatti. “Emin degilim,” dedi.
“Ama sanirim bir seyler yolunda degil. Bugiin eve polis geldi
ve arama yapt1. Ozellikle de Erin’in odasimi aradilar.”

Jaff ayaga kalkti. “Erin’in odasini m1? Polis mi? Ne-
den?”

“Bilmiyorum. Ben isteydim. Rose oradaymis ve bana
da o anlatti, ama onun nasil biri oldugunu biliyorsun. Tiim
detaylart dogru anladigindan emin degilim. Belli ki, Erin’in
arkadaslar1 hakkinda sorular sormuslar. Buna erkek arkadas-
lar1 da dahil.”

“Rose onlara bir sey sdylemis mi?”

“Senin ilk ismini vermis ve adresini bilmedigini ama ka-
nal civarinda yasadigim séylemis. Asir1 derecede korkmus,
Jaff. Bir sey daha var.”

“Ne?”

“Erin’in evine telefon ettim ve telefona yabanci biri
cevap verdi. Onun bir polis oldugunu diisiiniilyorum.”

“Neden bdyle diislindiin?”

Tracy ona nedenini sdyleyemezdi. Polisleri dinleyerek
biiyiidiigiinii ve onlarin ses tonlarini, sorularindaki igneleme-
yi tamdigim séyleyemezdi. Jaff’in kendisini tanidig1 kada-
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riyla ismi Francesca’ydi ve babasini hakkinda higbir sey bil-
miyordu. “Sadece sesi bir polis gibi geliyordu, hepsi bu. Gii-
ven bana,” dedi. “Tim bu olanlar ne hakkinda?”

Jaff kol saatine bakip ayaga kalkti. “Bakalim yerel ha-
berlerde bir sey var m1? Simdiye kadar baslamis olmali.”
Tracy onun ardindan igeri girdi. Jaff, bir dergi y1ginin1 kal-
dird1 ve divanin iizerine yan yana oturdular.

Hava durumundan &nce bagsliklarin 6zetlendigi béliime
kadar haberlerde ilgilerini ¢ekecek higbir sey yoktu. Gore-
bildikleri tek sey, bir el kamerasi ya da ceptelefonuyla ¢ekil-
mis kumlu, sarsintil1 bir video ¢ekimi ve Eastdale’deki ses-
siz, agaglikl bir sokakta silahli bir polis baskini oldugunu
belirtmek diginda pek bir agiklama igermeyen bir dis ses bil-
gilendirmesiydi. Laburnum Way’de. Tracy, izledigi seyin bu
derece tanidik olmasindan dolay: yasadigi soktan agzinin
acik kaldigini hissetti. Tiim evleri animsiyor, neredeyse o so-
kakta yasayan herkesi taniyordu.

Goriintiiler sona erdiginde, daha dncekinden fazla bir
sey Ogrenebilmis degillerdi. Erin’in isminden ya da Leeds’
deki evin polis tarafindan arastirilmasinin nedeninden bah-
setmemislerdi.

“Neler oluyor?” diye sordu Tracy bir kez daha.

Jaff televizyonu kapatip ayaga kalkti. “Bilmiyorum,”
dedi. “Ama gordiiklerimden hoglanmadim. Silahl1 polis bas-
kini m1? Neden? Ciddi bir sey gibi goriiniiyor. Erin’in ailesi-
nin evinde ne isi vardi ki zaten?”

“Gegen persembe,” dedi Tracy, “diin aksam eve gel-
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medi. Ben onun... bilirsin... aksam seninle kaldigim diisiin-
diim. Cuma giinii, bir siire evde kalmak i¢in birkag esyasini
almaya geldi. Yani Rose Oyle soyledi. O evdeydi.”

Jaff volta atiyordu. “Persembe giinii benimle kaldi. Yani,
her neyse bana ugradi iste. Enkaz haldeydi. Divanin iizerinde
sizip kald1. Ya da nasil tarif etmek istersen. O sira aramiz pek
iyi degildi. Saat ge¢ olmustu. Tartigmigtik.”

“Daha 6nce olan sey yiiziinden mi?”

“Kismen. Ama igler bunun 6tesine gitmeye bagsladi. Faz-
la sahiplenici davranmaya baslamisti. Fazla yapiskan. Bun-
dan nefret ederim.”

“Peki, sonra ne oldu?”

“Evden erken ¢ikmak zorundaydim, arabayla Londra’ya
gitmem gerekiyordu. Erin uyuyordu. Onu burada birakip ¢ik-
tim.” Duraksadi. Bir sey onu rahatsiz ediyor gibiydi. “Onu
burada tek bagsina biraktim. Bir dakika burada kal, olur mu?”

Jaff aceleyle yatak odasina giderken Tracy kendisinden
istenileni yapti. Birkag saniye sonra geri geldi ve giderken
goriindiigiinden daha telash goériiniiyordu.

“Kahretsin! Aptal kaltak.”

“Ne oluyor?” diye sordu Tracy, Jaff’in panigini sezin-
leyerek.

“Buradan ¢ikmam lazim. Her an buraya gelebilirler. Ap-
tal, aptal kadin. Ne yaptigindan haberi bile yok.”

“Neden? Evde ne anyorlard1?”

Jaff ona dondii ve koluna o kadar yumusak bir sekilde
dokundu ki Tracy bastan agag titredigini hissetti. “Cok fazla
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soru soruyorsun,” dedi. “Ayni bayan bir polis memuru gibi
konusuyorsun. Polis degilsin, degil mi? Bu kadar hos bir kiz1
pesime taksaydilar, bunu yanlarina birakmazdim.”

“Sagmalama.”

Muhtesem beyaz disleriyle Tracy’ye giiliimsedi. “Tabii
ki degilsin.” Sonra yatak odasina geri dondd.

“Liitfen bana neler oldugunu sdyleyebilir misin?” diye
ardindan seslendi Tracy.

“Soylerdim,” dedi Jaff kafasini1 kapidan uzatarak, “An-
cak ben de bilmiyorum. Gegen cuma sabahindan beri Erin’i
gormedim ya da ondan haber almadim. Persembe gecesi ne
oldugunu sen de gayet iyi biliyorsun.”

Tracy olanlar hatirlayarak utangla kizardi. “Uzgiiniim.
Her sey benim sugumdu.”

“Soyledigim gibi, bu bir siiredir gelismekte olan bir
seydi. Bu sadece bardag tasiran son damlaydi. Onemli degil.
Onu asla burada yalniz birakmamaliydim. Bak neler yapti.
O aptal kaltak. Bana ait olan bir sey aldi. Cok... 6nemli olan
bir sey. Simdi neyin ne oldugunu &grenene kadar gidip bir
yerlerde saklanmam gerek. Sadece birkag¢ esyami toplamam
lazim. Burada bekleyebilir misin? Liitfen?”

“Elbette. Eger yapabilecegim bir sey varsa...”

Tracy balkona ¢ikt1, parmakliga yaslandi, igkisinden bir
yudum ald1 ve gozlerini dikip yagla kapli kanala bakti. Sem-
siyenin altindaki bir gruptan kahkahalar yiikseldi. i¢kinin tad
giizeldi, hatirladigindan ¢ok daha giizel. Jaff neden bekleme-
sini istemisti? Her nereye gidiyorsa, kendisinin de onunla
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gelmesini mi istiyordu? Londra’ya? Bir maceraya. Bu dii-
stince onu hem heyecanlandinyor hem de korkutuyordu. Ke-
sinlikle dylesine onunla ¢ekip gidemezdi degil mi? Peki ne-
den olmasin? Leeds’de kalmas i¢in ne nedeni vardi ki? Ne
beklentisi vardi1? Burada ne gibi bir gelecegi vardi1? Kitapgi-
daki berbat isi mi? Ortada olmayan bir anne ve biiyiimeyi as-
la beceremeyen bir baba m1? Ayrica, su anda Jaff’1 neyin ra-
hatsiz ettigini ve Erin’in neyi alip gotiirdiigiinii bilmese de,
ikisinin arasinda gegenler i¢in kendisini kismen de olsa so-
rumlu hissetmeye baslamist1.

Jaff’1n her seyini toplamasi ¢ok uzun siirmedi. Bes da-
kikadan kisa bir siirede oturma odasina geri donmiistii. Tracy
de yanina geldi. Her seyin kapali olup olmadigini, sigarasinin
diizgiin sekilde sondiiriiliip sondiiriilmedigini ve balkona ag1-
lan Fransiz kapilarin giivenli bir sekilde kapali olup olmadi-
gin1 kontrol ettiler.

“Nereye gitmeyi planliyorsun?” diye sordu Tracy.

“Diiriist olmam gerekirse, bilmiyorum,” dedi. “Ama
isler yatisana kadar buradan uzaklagmam gerek. Buras: gii-
venli degil. Eger senin yerinde olsaydim, evime giderdim.
Gergekten bu seninle ilgili bir sey degil.”

“Bak,” dedi Tracy tereddiitlii bir sekilde. “Keske neler
olup bittigi hakkinda biraz daha bilgi sahibi olsaydim, ama
sanirnim gidebilecegimiz bir yer biliyorum. Yani demek iste-
digim, eger istersen.”

“Oyle mi? Neresi?”

“Babamin evi. Anahtar1 bende var. Tatilde ve 6niimiiz-

75



Peter Robinson

deki pazartesi giiniine kadar gelmeyecek. Yani tiim hafta yok.
En azindan bundan sonra ne yapacagina karar verene kadar
birkag¢ glin orada kalabiliriz. Orada giivende oluruz. Kimse
bizi orada aramay1 aklina getirmez.”

Jaff bir an i¢in bunu diisiindli ve “Tamam. Tabii eger
eminsen. Ancak yolda Vic’e ugramam gerek, ondan ihtiya-
cim olan birkag sey alacagim. Onun arabasini da aliriz. Sorun
olmaz. Benim arabami da garajinda tutar. Boylece kimse bizi
aramaz. Vic’in araba plakasi poliste yok. Bu gayet iyi oldu.
Baban nerede yasiyor?” dedi.

“Gratly.”

“Neresi?” .

“Dales’de kiiglik bir kuliibesi var, gzlerden uzakta bir
yerde.”

“Miitkemmel,” dedi Jaff ve Tracy’nin iki kiirekkemigi-
nin arasini oksadi. “Ne bekliyoruz bebegim? Haydi gidelim.”

Annie, Laburnum Way’e ulastiginda, golgeler uzamaya
baslamigti. Kendi bagina Juliet Doyle’u ziyaret etmemesi ge-
rektigini, Gervaise ve McLaughlin’i bir kenara birakin,
Chambers’1in gazabiyla karsilagsma riskine girdigini biliyordu
ama Chambers kadina olan tiim erisimini kesmeden 6nce ona
sormasi gereken birkag soru vardi.

Saatler Once evine gitmis ya da gigekleri sulamak ve
postalar1 almak igin Banks’in kuliibesine ugramis olmasi ge-
rekirken, Laburnum Way’den ¢ok uzakta olmayan Pazar
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Caddesi’ndeki Yarim Ay’da oturmustu. Biiyiik boy, ac1 Da-
leside birasindan yudumluyor, balik ve patates kizartmasi
yeme istegine karsi koyup 1smarladigi vejetaryen makamasi-
n1 isteksice yiyordu. Nas:! olsa bardaki kizarmug balik ve pa-
tatesler, balik¢ida yapilanlarin yanina bile yaklagmiyor, diye
avuttu kendini. Yemegini bitirdiginde, Laburnum Way’e bu
kadar yakin olduguna gére bir ugrayip, isler yolunda mi diye
bir bakabilecegine karar verdi. Erin, kalenin yakinlarindaki
bir misafirhanede kaliyordu. Annesine yakin herhangi bir
yerde olmak istememisti. Banks’in saksidaki ¢igekleri sulan-
madan birkag giin daha bekleyebilirlerdi. Eger gelen postasi
varsa bunlar da muhtemelen Amazon’dan* gelmis CD’ler ya
da DVD’lerdi ve postacinin genellikle postay: biraktig: te-
kerlekli kutunun igine giivenli bir sekilde bekleyebilirdi.
Laburmum Way’de polislerin varlig1 hala giiclii bir se-
kilde hissedilebiliyordu: devriye arabalari, sivil polis araglari,
teknik ekipman minibiisleri, cogunlukla gazetecileri uzak tut-
mak igin bekleyen iiniformali polisler. Biri gazeteden, biri
TV’den gelen birkag yerel muhabir Annie’yi tanimis ve yo-
rumlarini istemislerdi, ancak Annie higbir sey sdylemedi.
Harriet Weaver, Annie kapiy1 ¢aldiktan birkag saniye
sonra kapiy1 agt1. “Siz Annie’siniz, dyle degil mi?” dedi.
“Alan’in arkadag. Liitfen igeri girin.” Bir anligina kapiy1 ka-
patt1 ve Annie, kapidaki zincirin ¢ikarildigin1 duydu. “Etrafta
bu kadar ¢ok muhabir varken biraz fazla dikkatli olmanin bir
sakincas1 olamaz, degil mi?” dedi Harriet. “Telefonun ahi-

* [nternet iizerinden aligveris yapilan site. (¢.n.)
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zesini kaldirip, mesgul birakmak zorunda kaldik bile.”

Annie, onun ardindan eve girdi ve Harriet zinciri geri
takip slirgiiyii kilitlerken bekledi. Daha 6nce Banks saye-
sinde birka¢ kez karsilasmislardi ancak birbirlerini tanimi-
yorlardi. Annie, Harriet’in ellili yaslarda oldugunu ve kisa
siire 6nce Dale’de bir gezici kiitiiphanenin soférliigiinden
emekli oldugunu biliyordu. Annie, Harriet’in esi David’in
bilgisayarlarla ilgili bir seyler yaptigini ve Banks’in onu gok
sikict buldugunu hatirliyordu. Onunla hi¢ tanigmamisti.
Onlar ayrica Sophia’nin teyzesi ve enistesiydi. Banks, Sop-
hia’yla onlarin evlerinde verdikleri bir aksam yemeginde ta-
nigmist1. Annie’ye, Sandra ve ¢ocuklarla birlikte onlarla kapi
komsusu olduklarini ve yirmi y1l 6nce mahalleye ilk tagin-
diklarinda kendilerini misafir eden ilk insanlardan birinin
Harriet oldugunu sdylemisti. Sophia uzun senelerdir, muh-
temelen iiniversite hatta belki de lise yillanndan beri teyzesi-
ni ziyaret ediyordu. Annie, Banks’in o kadar eskiden de onu
begenip begenmedigini merak etti. Heniiz otuzlu yaglarinda
olmaliydi. Miimkiin olmayacak bir sey degildi. On yedi ya-
sindayken, babasi 6grenene kadar otuzlu yaslarinin basinda
olan bir adamla birkag¢ kez ¢ikmisti. Ne olursa olsun bu tiir
tahminler yiiriitmenin ne bir anlami vardi ne de bunun igin
harcayacak zamani. Annie, Harriet ve esinin Banks ve Sop-
hia’nin iligkileri hakkinda ne hissettiklerini merak etti. Muh-
temelen rahatsiz olmuslardi. Konuyu agmanin bir anlami
yoktu.

“Haydi igeri girelim,” dedi Harriet, Annie’yi ii¢ parca,
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dosemeli mobilya takiminin ve genis ekranh bir televizyonun
bulundugu rahat oturma odasina yonlendirirken. “Bulagiklar
yikiyordum,” dedi. “David acil bir isi halletmek igin digar
¢ikt1 ve Juliet de iist katta yatiyor. Tahmin edebileceginiz gibi
harap bir halde, zavalli sey. Korkung bir giin oldu. Berbat,
¢etin bir sinav.”

“Yani neler oldugunu biliyorsunuz, 6yle mi?”

“Az ¢ok. En azindan ¢ogunu. Juliet ¢ok fazla sey anlat-
madi. Sanirim hala sokta. Sizin i¢in ne yapabilirim?”

“llk olarak, benim su anda burada olmamam gerekiyor.
Bagimsiz Polis Sikéyetleri Kurulu, Patrick Doyle’un 6liimii-
nii Profesyonel Polis Birimi’yle birlikte ¢aligarak ayri bir so-
rusturma dahilinde arastiriyor.”

“Bu mantikli. Bu tiir seylerle ilgili bir seyler duymus-
tum. Her neyse, endiselenmeyin, sirriniz1 saklayacagim.”

“Ah, tamam. Meslektaslarimdan bazilar1 buraya geldigi-
mi gordiiler ancak onlarin bir seylerden siiphelenecegini san-
miyorum. Sadece burada, resmi olarak bulunmadigimi bil-
menizi istedim. Gergekten isler yolunda mi, Juliet’in duru-
mu nasil gormek istedim ve sizin de elbette. Bu sabah Juliet’i
ilk goren bendim ve olaylar yasandiginda sokakta, evin
oniindeydim.”

“Bu, olanlar senin sugun yapmaz, canim,” dedi Harriet.
“Onun i¢in elinden gelen her seyi yaptigina eminim. Her
neyse, dedigim gibi harap bir durumda. Onlar i¢in uzun ve
karmasik bir giin oldu. Patrick vefat etti ve Erin de onunla
konusmuyor, zavalli Juliet ne yapacagini bilmez durumda.
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Doktor ona hafif bir sakinlestirici verdi.” Yavas¢a basini sal-
lad1. “Bu durumu kabullenmeleri uzun zamanlarini alacak.
Juliet, Patrick’in 6liimii i¢in Erin’i su¢luyor ve eminim Erin
de en azindan kismen de olsa kendisini sugluyordur ancak
bir yandan da Juliet tarafindan ihanete ugramis da hissediyor
olmali. Demek istedigim, kendi annesinin onu ele vermesi...”

“Tam bir muamma,” dedi Annie. “Juliet’i misafir etmis
olmaniz ¢ok hos.”

“Bu aksam bagka nereye gidebilirdi ki? Durham’da bir
kiz kardesi var, belki sonra oraya gidip onunla birlikte kalir.
Ama simdilik... bunun ne kadar siirecegi hakkinda bir fikri-
niz var m1? Yani ne kadar siire evlerinde kalamayacaklar?”

“Uzgiiniim,” dedi Annie. “Bilmiyorum.”

“Giinler mi? Haftalar m1? Aylar m1?”

“Haftalarca miihiirlii kalan evler biliyorum, ancak bu
davada bu kadar siirecegini sanmiyorum. Her sey olduk¢a
acik. Demek istedigim, bu davayla ilgili yasal olarak her sey
belli. Duygusal etkisi ¢ok daha fazla olan bir durum.”

“Ama en azindan birka¢ giin siirer diyorsunuz, degil
mi?”

“Evet.”

“Ah, neler diyorum. Uzgiiniim. Burada durmus bagini-
zin etini yiyorum ve size i¢ecek bir sey bile ikram etmedim.
Bir fincan ¢ay? Kahve? Ya da daha sert bir sey?”

“Bir fincan ¢ay ¢ok makbule geger,” dedi Annie. “Hark-
side’a arabayla donmem gerekiyor.”

“Bana sadece bir dakika verin. Rahatiniza bakin.”
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Harriet ¢ay yapmak i¢in mutfaga giderken, Annie kane-
peye rahatga oturdu. Caydanlik ¢ok ¢abuk kaynamis olma-
liyds glinkii Harriet bir tepsinin lizerinde ¢ay demligi, iki fin-
can ve cay tabaklariyla hemen geri geldi. Harriet elindeki
tepsiyi sehpaya heniiz koymustu ki Juliet Doyle, etekleri
siyah terliklerinin etrafinda dolanan yesil, uzun sabahligiyla
yavagca odaya girdi. Gozleri uyku ilaglarindan ya da agla-
maktan, belki de her ikisi nedeniyle sismisti ve cildi soluk
ve kuru goriinliyordu.

“Kim...” Sonra Annie’yi gordii.

“Siz.”

Annie ayaga kalkti. “Evet,” dedi. “Gelip nasil oldugu-
nuzu gérmek istedim.”

“Sizce nasihm? Ayrica nasil oldugumu bilmesi gereken
biri varsa, o da sizsiniz. Her seyin oldukga kolay olmasi gere-
kiyordu.”

“Bakin, olanlardan dolay: {izgiiniim, ancak prosediirleri
uygulamamiz gerekiyordu.” Agzindan ¢iktig1 anda sdyledik-
lerinin kulaga yavan ve kotii geldigini ve karsihiginda gelen
asagilamay: hak ettigini anlamigti.

“Prosediirleriniz yliziinden kocam 6ldii.”

Elbette ki bu dogru degildi. Annie, Patrick Doyle’un
6liimiinde “kusursuz firtina”daki gibi pek ¢ok nadir etmenin
bir araya gelmesinin pay1 oldugunu biliyordu ancak bunlan
simdi ve burada bu matemli ese s6ylemenin bir anlami yoktu.
Giin ilerledikge ilk olarak Erin Doyle ve simdi de Erin’in an-
nesiyle karsi karsiya geldikge, Annie kendisini giderek daha
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da suglu hissetmeye baglamigti. Warburton ve tim YASM’ye
ekibine yaptiklar sey ve kendisini soktuklar1 bu garip durum
yiiziinden kizmaya baslamisti. Lanet bir bastonla yiiriiyen ve
yiiksek sesle bagirmayacak kadar zayif bir kalbi olan sakat
bir adam. Holdeki lambanin ampulii tam da diigmeye bas-
tiklan anda patlasa bile baston nasil bir kiligla karigtirilird
ki? Ancak Annie duygularini ve suglulugunu igine att1 ve
elinden geldigince devam etmeye ¢alisti.

“Uzgiiniim,” dedi bir kez daha. Oturup, Harriet’in uzat-
tig1 ¢ay fincani ve tabagim ald.

“Seker?”

“Hayir. Héylr, tesekkiir ederim.”

Harriet, Juliet’e dondii. “Sana bir sey getireyim mi, ha-
yatim? Cay iger misin?”

Juliet ¢ok zayif bir sekilde giilimsemeyi basardi. “Eger
varsa, belki sicak gikolata.”

“Hemen geliyor.” Basiyla onaylayan Annie’ye endiseli
bir bakis firlatti ve sonra yeniden mutfaga dogru uzaklasti.

Juliet Doyle oturdu ve sabahligina sarindi. “Ne istiyor-
sunuz?” diye sordu.

“Higbir sey,” dedi Annie.

“Her seyin daha bu sabah olduguna inanamiyorum,” de-
di Juliet. “O kadar uzak, o kadar eskiden olmusg gibi geliyor
ki.”

“Biiyiik iiziintiiler insana bdyle hissettirebiliyor.”

Juliet acimasiz bir sekilde ona bakti. “Siz nereden bili-
yorsunuz? Ayrica, kendim bile heniiz liziintli hissedemiyo-
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rum. Ne hissettigimi bilmiyorum. Su ilaglar...”” Hagin bir kah-
kaha atti. “Kocam 6ldii ve ben bir sey hissedemiyorum bile.”

“Uziintii gelecektir,” dedi Annie. Geldiginde, gelmemis
olmas dileyeceksin, diye diisiindii Annie.

“Soracak bagka sorulariniz var sanirim, degil mi?”

“Bir ya da iki tane. Ama diiriist olmam gerekirse, ger-
¢ekten sizin nasil oldugunuzu ve Harriet’in durumla nasil ba-
sa ¢iktigim goérmek i¢in geldim. Ancak s6z konusu Erin’in
gelecegi oldugu i¢in yardim edebileceginizi diisiiniiyorum.
Heniiz hakkinda bir suglama yok.”

“Ne demek istiyorsunuz? Nasil yardimci olabilirim?”

“Tabanca. Su anda tam bir muamma. Onunla ilgili hi¢bir
sey bilmiyoruz; gardirobun iistiine nasil geldigini, Erin’in
eline nasil gectigini, tabii eger gegtiyse. Bu bizim ¢ok detayli
sekilde aragtiracagimiz bir sey ve eger yardimci olursaniz bu,
Cocuk Koruma Hizmetleri Kurumu’nu, baglatacaklari her-
hangi yasal bir islem hakkinda ikna etmekte ¢ok yol almami-
71 saglar.”

“Ama tabancanin oraya nasil ve nereden geldigini bilmi-
yorum ki,” diye kars1 ¢ikt1 Juliet. “Ayrica, neden Erin’e yar-
dim etmek isteyeyim ki? O da kismen sorumlu... olanlardan.”

“Ama o hala sizin kizin1z.” Harriet, elinde duman tiiten
sicak ¢ikolata fincaniyla odaya geldi ve fincam Juliet’e verdi.
Sonra da, bagiyla onlarla kalmasinda sakinca olmadigini isa-
ret eden Annie’ye bir bakis att1. “Isin iginde bir erkek arkada-
sin oldugundan s6z etmistiniz,” diye devam etti Annie. “Ge-
off. Onunla ilgili bagka bir sey biliyor musunuz?”
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“Hayir,” dedi Juliet. “Sadece size soyledigim kadarini.
Onun da bu ise dahil oldugunu diigiinmiiyorsunuz, degil mi?”

“Sey, aciklamalardan biri bu. Tabancanin Erin’e ait ol-
duguna inanmakta zorlaniyorum.”

“Ama Geoff mi? Onun iyi bir isi var, diizgiin bir is. Diiz-
giin bir gocuk gibi goriiniiyor. Erin’imiz {izerinde olumlu bir
etkisi oldugu kesin.”

“Bunu daha 6nce de belirtmistiniz. Erin daha once sik
sik sorun yasar miydi?”

“Ah, Erin’in her zaman erkek arkadaslar olurdu. Erkek-
ler onun etrafinda dolasip dururlar. Ancak erkek arkadagla-
riyla her zaman sorunu da oluyordu. Kesinlikle kimi se¢gmesi
gerektigini biliyor!”

“Ben de o yollardan gegtim,” dedi Annie giilimseyerek.
“Belki de isin iginde eski erkek arkadaslarindan biri vardir?
Bana bu konuda yardimci olabilir misiniz? Herhangi birinin
ismini biliyor musunuz?”

Juliet elini kagina gotiirdii. “Su an gergekten diigiinemi-
yorum,” dedi. “Sanki beynim ¢ok yumusakmis gibi hissedi-
yorum. Ama daha sonra hatirlamaya ¢alisacagim. Tamam
mi?”

“Sizden tek istedigim bu,” dedi Annie. “Erin’e ger¢ek-
ten yardimi dokunabilir.” Elindeki bos fincani tepsiye birakti,
ayaga kalkt1 ve eteginin Oniini diizeltti. “Cay igin tesekkiir
ederim, Bayan Weaver, vakit ayirdiginiz i¢in size de tesekkiir
ederim Bayan Doyle. Simdi gitmem gerekiyor.”

“Harriet deyin liitfen. Higbir sey degil. Size disar1 kadar
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eslik edeyim.”

Juliet Doyle, sicak ¢ikolata fincam1 dudaklarina dayali,
gozlerini bosluga dikmis bir sekilde oturuyordu. Annie’ye
veda etmemisti.

Harriet kapiya kadar Annie’ye eslik etti. “Uzgiiniim,”
dedi. “Gordiigliniiz gibi sinirleri ¢ok bozuk.”

“Anliyorum,” dedi Annie. “Buraya gergekten onu sorgu-
ya ¢ekmek i¢in gelmedim.” Kapiyi1 agti. Hava neredeyse ka-
rarmigti ve soguk bir esinti aksam havasini dalgalandiri-
yordu.

“Biliyorsunuz, Tracy Banks’e sorsaydiniz ok daha kotii
olurdu,” dedi Harriet.

Annie basamaklarda durdu. “Tracy Banks mi?”

“Evet. Alan ve Sandra’nin kii¢iik kizlar1. Leeds’de ayni
evde yasiyorlar. Tracy, Erin ve bir kiz daha. Onun ismini bil-
miyorum. En azindan yasiyorlardi. Yillardir birlikte yasiyor-
lar. Bunu bilmiyor muydunuz?”

“Baskomiser Banks bana 6zel hayatindan fazla bahset-
mez,” diye mirildandi1 Annie. “Juliet’in polis merkezine gel-
diginde bundan neden bahsetmedigini merak ettim.”

“Fazla lizgilindii, fazla tedirgindi, bunu géziimiin 6niine
getirebiliyorum. Juliet o becerikli ve idareli dig goriiniigiiniin
altinda oldukga gergin bir yapiya sahiptir. Eger kizimin oda-
sinda bir tabanca bulacak olsaydim, nasil tepki verirdim, ne
yapardim ya da ne sdylerdim hayal bile edemiyorum. Cok
net bir sekilde diigiiniiyor olacagimi sanmiyorum.”

“Dogru,” dedi Annie. “Zor bir durum.”
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“Her ne ise, iki aileyi de yillardir taniyorum. Erin ve
Tracy birbirlerini, bacak kadarken olduklar1 zamandan beri
taniyorlar. Eskiden onlar1 ayirmak imkénsizdi.”

“Gergekten 0yle miydiler?”” Annie bu oyunu dikkatli oy-
namaliydi. Giilimsedi. “Cok tesekkiir ederim. Belki de
Tracy’yle de konusurum.”

Yoldan asagiya dogru yiiriirken, saatine bakti. Bu aksam
Leeds’e gitmek icin ¢ok ge¢ oldu, diye diisiindii Annie, ancak
yarin isten ¢iktiktan sonra, kendi 6zel zamaninda gidecekti.
Sadece Tracy’nin nasil oldugunu gérmek igin gegerken ugra-
yacakti. Tracy’nin de basinin belada olmadigindan emin ol-
mak ve eger beladaysa, Banks donmeden isleri yoluna nasil
sokacagini bulmak igin.

“Oraya, garajin diger tarafinda park et,” dedi Tracy, eliy-
le ileriyi gostererek. “Orasi agaglarin arasinda, orada arabay:
kimse géremez. Buradan kimse gegtiginden degil ama.” Ha-
va neredeyse kararmisti, arabalarin farlari kuliibenin ve kii-
¢lik garajin otesindeki dallarin ve aga¢ gévdelerinin iginden
¢ikilmaz karmasasini aydinlatiyordu.

“Hadi be! Burasi gergekten 1ssizmig,” dedi Jaff, arabay1
durdururken. “Agik¢a sdylemem gerekirse, bana gére lanet
olas1 derecede iirkiitiicli. Senin ihtiyar adam burada tek bagi-
na nasil kaliyor? Ben kegileri kagirirdim.”

“Yalniz olmaktan hoslaniyor,” dedi Annie. “Uziicii, dyle
degil mi?” Arabadan ¢iktilar ve Annie bir an durarak etrafi
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dinledi. Duyabildigi tek sey Gratly Cay1’nin kat kat egimler-
den akarken ¢ikardig ses, ara sira ormanin iginden gelen bir
hayvanin gikardig) higirtilar ve bir gece kusunun uzaklardan
gelen ¢i1glig1ydi. Suyun diisiisiiniin ¢ikardig sesten hoslani-
yordu. Somestr tatilini gegirdigi yaz aksamlarinda, arkada
kisik sesli Billie Holiday ya da Miles Davis sarkilan ¢alar-
ken, babasiyla disaridaki duvarin iizerine oturup sohbet et-
tiklerini hatirliyordu. Bulutlarin arasindaki ayin 6niinde ug-
makta olan birkag yarasa gordii. Onlardan Jaff ’a bahsetmedi.
Clinkii bazi insanlar yarasalardan korkuyorlard: ve Jaff da
onlardan biri olabilirdi. Kendisi yarasalardan hig¢ rahatsiz ol-
mamist1.

Jaff sigarasinin izmaritini ayagiyla ezdi ve arabanin arka
tarafindan gantasini gekip aldi. Tracy ¢antanin iginde ne oldu-
gunu merak etti. Kesinlikle agir goriiniiyordu. “igeri girelim
mi?” diye sordu.

Jaff basiyla onayladi.

Tracy anahtarlarin1 bulmak i¢in ceplerini yokladi. Ba-
basinin yazin yeni bir giivenlik sistemi kurdugunu biliyordu
ancak acil durumlar i¢in sifreyi Tracy’ye de sdylemisti. On
kapiy1 agar agmaz, ezberledigi rakamlan girdi. Bipleme sesi
sustu ve yesil 151k yandi. Kapiy: arkalarindan kapatt1 ve so-
lundaki kiigiik masanin iizerindeki lambayi agti. Tracy her
zaman, 6n kapinin dogrudan, babasinin bilgisayarda galistig1
ya da dava dosyalarini ve raporlarim okuyarak sessizce otur-
dugu ¢aligma odasina agilmasini garip bulmustu. Tracy yan-
gindan sonra evin yeniden insa edilmesine kadar burasinin
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oturma odas1 oldugunu hatirliyordu. Bu ingaat sirasinda evin
yan tarafina bir eglence odasi, arka tarafinaysa bir sera ek-
lenmigti. Muhtemelen artik vaktinin biiyiik kismini o iki oda-
da harciyor, bir seyler okuyup miizik dinliyordu. Ingaati
yapan usta, sol taraflarindaki sdminenin yanina, eglence oda-
sina agilan bir kap1 yapmisti. Sag taraflarindaki bir baska
kapi, list kattaki yatak odalarina giden dar ahsap merdivenle-
re agiliyordu. Tam Onlerindeki kapi ise, Tracy’nin Jaff’1 ilk
gotiirdiigli yer olan mutfaga agiliyordu. Tracy evde yemek
bulamayacaklarini biliyordu bu yiizden Leeds’den buraya
gelirken yolda Hindistan yemegi alip paket ettirmislerdi.
Muhtemelen simdiye kadar sogumustu, ancak Tracy yemegi
mikrodalga firinda isitabilirdi.

Jaff ceptelefonunu ¢ikardi ve ¢ekip ¢ekmedigini kontrol
ettikten sonra Tracy’ye dondii. “Ceptelefonun yaninda mi1?”
diye sordu.

“Tabii ki.”

Jaff elini uzatti. “Bir bakayim.”

“Neden?”

“Sadece bir bakacagim. Liitfen.”

Tracy, kafas1 karigmis bir sekilde, ceptelefonunu bulana
kadar ¢antasini karistirdi. Telefonu Jaff’a verdi.

“Bir girketin sabit hattin1 m1 kullaniyorsun?”

“Evet.”

“Ben de Oyle diigiinmiigtiim. Bu hat iizerinden seni takip
edebileceklerini bilmiyor musun?”

Tracy kollarini kavugturdu. “Bildigimi sdyleyemem. Bu
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hi¢ endiselenmem gereken bir konu olmad:i.”

Jaff sasirmis bir sekilde ona bakti. “Peki, artik biliyor-
sun. Su an ikimiz de kagagiz.” Jaff, Tracy’nin telefonunu ka-
patt1 ve kendi ¢antasina att1.

“Hey!” dedi Tracy elini uzatarak. “Bekle bir dakika. O
telefona ihtiyacim var.”

Jaff ¢antasini arkasina sakladi. “Hayir, yok. Telsiz sus-
mast.” Acil bir durum olursa, Vic’ten aldigim bu telefonu kul-
lanacagiz. Bu, kullan-at bir telefon. Tamam mi1?”

“Bir ne?”

“Telgraf’1 izlemiyor musun sen?”

“Sey, aslinda hayir. Bir kez izlemeyi denedim ama ka-
rakterlerin higbirinden hoglanmadim. Karakterlerin arasinda
tezahiirat yapacagin biri yoksa bir diziyi izlemenin bir anlami
yok ki.”

Jaff kahkaha att1. “Sanirim bu da bir bakis agis1 ama
kendi adima bunu ¢ok umursadigimi séyleyemem. Her neyse
bu, tek kullanimlik, kullanip atabilecegin ve kontorlii hatti
olan bir telefon. Kontrat yok, benim adima olan herhangi bir
sey yok, tabii Vic’in adina da.”

Tracy, ceptelefonunun elinden alinmasindan rahatsiz ol-
mustu —Erin’in her zaman telefonunun hayat hatti oldugunu
sOyleyerek onunla alay ederdi— ancak yine de Jaff’in telsiz
susmasi, kullan-at telefonlar hakkinda konusma seklinde ve
Jaff’in dedigi gibi “kagak” olarak bir seylerden kagtiklar1 ve
fark edilmemeye ¢alistiklar1 gergeginde onu heyecanlandiran

* Yayin yapma kabiliyetinde olan biitiin veya bazi telsiz cihazlarimn faalivet
disinda rutulduklari siive. (¢.n.)
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bir seyler vardi. Daha 6nce hi¢ bdyle bir sey yapmamis, her
zaman az ¢ok baskalarina iyi gériinmeye ¢alisan biri olmus-
tu. “Onemli oldugunu diisiinmemistim,” dedi Tracy. “Eski-
den burasi ¢ekim alaninin digindaydi.”

“Giiven bana. Su an ¢ekim alani i¢inde.” Jaff kolunu
uzatt1 ve parmagini Tracy’nin yanagindan ¢enesine dogru
gezdirdi. Cenesini bag ve isaretparmaklarimn arasinda alarak
Tracy’yi dudaklarindan hafif¢e optii. “Senin ihtiyarin dinle-
yecek diizgiin bir seyleri var midir?”

“Cogunlukla eski seyler,” dedi Tracy, Jaff’in Opiicii-
giiyle hos bir sekilde iirperirken. “Bilirsin iste. Altmislarin
pop miizigi ve caz. Bir siirii de opera.”

“Biraz Miles Davis ya da Puccini dinlemekten kimseye
zarar gelmez. CD’lerini nerede tutar?”

Tracy onu, kars1 duvarinda genis diiz ekran televizyo-
nun, ses sisteminin, CD ve DVD’lerle dolu raflarin oldugu
eglence odasina gotiirdii. “Tiim odayi ses sistemiyle donatti,”
dedi. “Gergekten bagkalarinin ilgi duymadigi seylere ilgi du-
yan garip bir tip.”

“Bence gayet havali,” dedi Jaff. Raflardaki CD’lere ba-
kiyor, avug dolusu CD’yi eline alip, bagliklarina hizlica géz
gezdiriyor, kotii olduklariyla ilgili birkag yorum yapip yere
firlatiyordu. Sonunda, hosuna giden bir sey buldu ve CD’yi
miizik ¢alara takti. Tracy miizigi tanimigti: My Moming Jac-
ket, Kotiliigiin Diirtiisii. Erin, Headingley’deyken devamli
olarak bu sarkiy1 ¢alardi. Babasinin bu albiimle ne isi olabi-
lirdi ki? Son kiz arkadagi Sophia'yla ilgili olmal, diye dii-
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stindii Tracy. Sophia’nin miizik zevki, caz ya da lanet opera-
larindan birini dinlemedigi zamanlarda altmish yillara takilip
kalmis olan gibi goriinen babasininkinden daha moderndi.

“Igecek bir sey var m1?” diye sordu Jaff mutfaga geri
dondiiklerinde.

“Sey, biraz sarap vard1.” Tracy bira var mi diye buzdola-
bina bakti, ancak dolap bostu. Sonra, Banks’in i¢ki dolabina
bakti ve hafif bir reveransla selam verdi. “Ve bir de bu.”

“Tanrim,” dedi Jaff. “Senin ihtiyar igkiden hoslaniyor,
degil mi? Zevki de giizelmis.” Bir sise kaliteli Highland Park
marka iskog viskisini eline ald1. “Bunu ilerisi igin saklayaca-
g1z.” Sonra, seraya agilan kapinin yaninda yerde duran sarap
rafinin yanma gitti ve diz ¢oktii. “Stonewell Shiraz, Saint
Emillion, Cétes de Nuits, Vacqueras, Amarone, Barolo, Ri-
passo, Chateauneuf de Pape. Fena degil, hig fena degil. Bura-
da, sizin ucuz Asda saraplarinizdan yok. Gergek bir parti ve-
rebiliriz. Sanirim senin ihtiyardan hoslanmaya baghyorum.
Ne is yaptyor?”

“Emekli kamu gorevlisi. Gemi yolculuklarina gikiyor.
Sanirim saraplardan bazilar1 Roy Amcamin,” dedi Tracy.
“Zengin biriydi, ama 6ldii. Babam onun saraplarinm1 ve para-
sinin bir kismini aldi.” Tracy dolaptan bir tirbuson aldi1 ve
paket yemeklerini mikrodalgada isitirken, Jaff da, bir sise
Chiateauneuf de Pape’i agt1. Tracy sarabin, sebzeli samosa
boreklerinin, tikka masala tavugun ve tandir ekmeginin yani-
na yakisacagindan emin degildi ancak denemek istiyordu.
Tracy, Jaff’1n ikisine de biiyiik birer bardak sarap koydugunu
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ve ¢am agacmnin oldugu kosede esrarli bir sigara sardigini
fark etti. Sarmayi bitirdiginde, diliyle 1slatti, dudaklarinin
arasina aldi ve yakti. Tracy kendi kendine giiliimsedi. Tiim
bunlar1 babasinin evinde yapiyor olmak! Jaff’in yanma gitti
ve Jaff sigaray1 ona uzatti. Tracy bir nefes aldi. Temiz mald:
ve gii¢liiydii. Basinin hos bir selgilde donmesine neden oldu.
Biiyiik bir yudum sarap ald1 ve neredeyse bogazina kagiri-
yordu ancak sonunda yutmay bagardi. “Kori yakinda isinir,”
dedi. “Yemegi serada yemek ister misin? Orada hava gok hos
oluyor ve miizik sistemi oraya da gidiyor.”

“Elbette,” dedi Jaff, esrarli sigaradan bir nefes alip
Tracy’ye uzatirken. Tezgdhin yanina gitti ve kdsedeki raflarin
lizerindeki kiigiik televizyonu agti. “Once haberlerden baska
bir sey dgrenebilecek miyiz ona bakalim.”

On Haberleri’nden sonraki yerel kisa 6zeti yakaladilar.
Eastvale’de o giin olanlar manget haberdi. Bu sefer muhabir
neler oldugu hakkinda biraz daha bilgiye sahip gibiydi. Jaff,
¢alan miizige ragmen neler soylendigini duyabilmeleri igin
sesi agti. Ekrana ilk olarak Labumum Way’in polis arabalan
ve minibiisleriyle dolu goriintiisii geldi. Gériiniise gore, sa-
bah saat on kirk beste, silahli bir polis birimi Erinlerin evi
olan on iki numaraya girmisti ve evde bir silahin ateslenmesi
ile ilgili bir olay yasanmigti. Evin sahibi oldugu belli olan bir
adam sedyeyle Eastvale Genel Klinigi’ne gotiiriilmiistii. He-
niiz silah, yaralanan adamin durumu ya da bu olayin nasil ve
neden gergeklestigiyle ilgili daha fazla bilgi verilmemisti
ancak polis sabah bir basin toplantisi diizenleyecegini belirt-
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misti. Erin’den ya da Jaff’tan bahsedilmiyordu. Komsulardan
biri, silahli bir polis memurunu, elinde bir kurulama bezine
sartlmig tabancaya benzer bir nesneyle evden ¢ikarken gor-
diigiinii belirtmisti. Tracy, arka planda {iniformali bir polisle
konusan Komiser Annie Cabbot’1 gérdiigiinii diisiindii. An-
nesiyle ayrilmasindan sonra babasinin tiim kiz arkadaslar
icinde en ¢ok Annie’den hoslanmisti.

Jaff televizyonu kapatti. “Kahretsin,” dedi sigarasinin
kalanim sondiiriirken. “Tam diisiindiigiim gibi. Tabancay1
bulmuslar.”

“Tabanca?” diye tekrarlad1 Tracy. Ancak Jaff onu duy-
mamig gibi davrandi. “Ne tabancas1?”

Mikrodalga firmn bipledi. Yiyecek kutularini ve sarap ka-
dehlerini alarak, Banks’in kurmus oldugu ek hoparlérlerden
“Librarian”in sesinin ylkseldigi seraya gectiler ve minderli
hasir koltuklara yerlestiler.

“Giizel,” dedi Jaff, tandir ekmegine sardig1 tavuk tikka
pargalarini alirken. “Agliktan 6liyorum.” Tracy, onun mut-
faktan buldugu bir pegeteyi, yemek yerken sosun {izerine do-
kiilmemesi i¢in yakasina taktigini fark etti. Dairesinin temiz
ve diizenli olmasini pek 6nemsemiyor olabilir, diye diisiindii
Tracy, ancak tertemiz beyaz bir tigortiin onun i¢in 6nemli ol-
dugu acikt1 ve onun i¢inde oldukga iyi goriiniiyordu. Tavuk
kanadini uzun uzun gignedigi tek lokmada bitirdi. “Gidip sa-
rap sisesini alir misin, bebegim?” dedi Tracy’ye. “Onu da bir
¢irpida bitirebilirim.”

Tracy kahkaha atarak bagini iki yana salladi —bir erkek
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kendisine bu tiir emirler vermeyeli ¢ok uzun zaman olmugtu-
ama yine de mutfaga siseyi almaya gitti.

“Bizi tam bir karmasganin igine soktun,” dedi Jaff, Tracy
geri dondiigiinde.

“Ne demek istiyorsun?” diye sordu Tracy. “Ne karmasa-
s1? Ben hi¢bir sey yapmadim. Erin neye karigt1? Hangi taban-
cadan bahsediyorlardi? Neler oluyor?”

“Bilirsin, teknik olarak, her seyin senin sugun oldugu
sOylenebilir.”

Tracy bagparmagini1 gégsiine dayayip kahkaha att1. “Ben
mi? Bunu nereden ¢ikardin?”

“Gegen hafta olanlardan. Persembe aksami. Her sey o
zaman baslad1.”

Sorunun gegen hafta, Erin eve gittiginde basladig dog-
ruydu. Jaff1 hep ¢ilginca kiskanirdi ve her zaman Tracy’nin
go6ziiniin onda oldugundan siipheleniyordu, ki Tracy her ne
kadar onu ¢ekici bulsa da bu gergekten dogru degildi.

O persembe aksami sehir merkezinde bir gece kuliibiine
gitmislerdi. Ekstazi ve esrardan tiikenmis bir haldeydiler, saat
gercekten ¢ok gec olmustu ve neredeyse eve déonme saati gel-
misti. Erin lavaboya gitmisti ve Tracy’yle Jaff, yavas bir sarki
esliginde dans ediyorlardi. Tracy onun sicakligini, uyusturu-
cunun cinsel duyularini artirdigini ve kendi bedenine dayan-
mi§ pantolonunun i¢indeki sertligini hissediyordu. Aslinda
bunu aklindan bile gegirmiyordu; her sey bir anda olmustu.
Adeta bir anda kendini, disko 15181n1n altinda dans pistinde
onunla, hem de dilleriyle 6piisiirken bulmustu; sonra biri ko-
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lundan tutup ¢ekerek Tracy’yi uzaklastirmisti. Elbette ki bu
Erin’di ve ¢ok sinirliydi. Tracy’ye bagirmus, suratina bir tokat
atmig, ona fahise, kaltak, yosma ve kevase demis ve kosarak
uzaklagmisti.

Jaff, Tracy’yi herkes kendisine bakarken dans pistinin
ortasinda bir basina birakarak, Erin’in ardindan hizla kos-
mustu. O andan sonra kendisini gergin ve paranoyak hisset-
meye baslamisti, yanaklar yaniyordu ancak o giizel heyecan
ve cinsel parlama yok olmustu. Cantasin1 kaparak peslerin-
den gitti ancak onlar1 géremedi. Vicar Yolu’ndaki ara sokak-
lardan birinde kaybolmuslardi. Yorgun ve dikkati dagilmis
bir halde istasyona yiirlimiis ve bir taksiyle eve gitmisti. Yata-
gina girmis ancak sadece bolik porgiik uyuyabilmisti. Tracy
eve geldiginde, Erin evde yoktu. Sabah Tracy ise gitmek i¢in
kalktifinda da yoktu ancak o zaman buna bir anlam yiikle-
memigsti. Erin’in Jaff’la baristiin1 ve aksami onun dairesinde
geeirdigini diisinmiistii. Yine de onunla konusmak, 6ziir di-
lemek, olanlarin sadece o andaki modlari, ekstazi ya da mii-
zik ylziinden oldugunu agiklamak istiyordu. Sugu bossa no-
va miizigine, Rio’ya ya da her ne olursa ona atmak istiyordu.

O cuma aksami Tracy isten eve dondiiglinde Rose ona,
Erin’in birkag esyasini topladigini ve bir siire ailesinin evinde
kalmak i¢in gittigini sOylemisti. Erin’i evden aramist1 ancak
Erin onunla Jaff ile ayrildiklarini ve bunlarin hepsinin Tracy’
nin sugu oldugunu séylemekten baska bir sey konusmamuigti.

Tracy, “Sadece bir opiiciiktl,” dedi Jaff’a. “Sence de
Erin biraz fazla tepki vermedi mi?”
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“Kesinlikle, ama bu su anda benim bir igime yaramiyor,
Oyle degil mi? Olanlara bir bak.”

“Sorun ne?” diye sordu Tracy. “Kimse senden bahset-
medi.”

“Sey, elbette bahsetmezler, degil mi? Beni uyandirmak
istemedikleri kesin.”

“Ama sorun ne? Neden bu kadar endiselisin? Erin’in bir
tabancayla ne isi vard1? Yoksa tabanca babasinin miydi? Ba-
basi yaralanmig gibi goriiniiyor.”

‘“Bana biraz daha sarap koy, sana her seyi anlatacagim.”

Tracy sarap koydu.

“Tabanca benimdi,” dedi Jaff. “Ve simdi sevgili Erin sa-
yesinde tabanca polisin elinde.”

“Ne?”

Jaff bir an duraksadi ve sonra, “Tabanca benimdi.
Tamam mi1? Muhabirin konustugu o kadin hakliydi. Eski bir
kurulama havlusuna sarilmig bir tabancaydi.”

“Ruhsatl miydi?”

“Elbette ki degildi. Bugiinlerde bu iilkede kolay kolay
ruhsat alamiyorsun.”

“Ama Erin tabancay1 neden ald1?”

Jaff elini saglarinin arasindan geg¢irdi ve igini gekti. “Bil-
miyorum. Belki benden hincini almak i¢in. Benim canimi
yakmak i¢in. O aksam kavga ettigimiz i¢in sabah ben evden
¢iktiktan sonra almis olmali.”

“Peki sen tabancanin gitmis oldugunu fark etmedin mi?”

“Her giin ag1p baktigim bir sey degil. Ayrica sana sdyle-
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dim, tiim hafta sonu is i¢in sehir disindaydim. Dairemde ha-
berleri izledikten sonra kontrol ettifim zaman olmadigim
fark ettim.”

“Peki sen tabancayi nereden buldun? Neden bir taban-
caya ihtiyacin var?”

Jaff ellerini kulaklarina gotiirdii. “Sorgulamaya bir son
verebilir misin? Liitfen? Cok fazla soru soruyorsun. Onemli
degil. Bunu bilmen gerekmiyor. Bir arkadasim igin bir iyilik
yapiyordum, hepsi bu. Onemli olan su, tabanca artik polisin
elinde ve eger Erin’i taniyorsam, simdiye kadar bir sey soyle-
medi; kisa siire iginde agzindan bir sey kagiracaktir. Kimse
agkta reddedilmis bir kadin kadar 6fkeli olamaz. Seni burada
aramay1 akil ederler mi sence?”

“Kimse beni aramiyor ve hayir, ariyor olsalardi bile bu-
raya bakmak akillarina gelmezdi. Glivendeyiz. Endiselenme.
Ayrica, Erin senin ismini onlara asla vermez.”

“Bunu nereden biliyorsun?”

“Sadece yapmaz, hepsi bu.”

“Tamam, ona kars1 olan sadakatini takdir ediyorum,
ozellikle de olanlardan sonra ama bu giinlerde sadece tabanca
bulundurma diisiincesi-igin bile fazlasiyla sert cezalar veri-
yorlar. Isteksiz bir polis memuru sana bildiklerini séylefsen
iyi bir anlasma yapma ihtimalin oldugunu séyleseydi ne ya-
pardin?” -

“Soylemeyecektir. Sen simdi ne yapacaksin?”

“Diistinmek ic;in. zamana ihtiyacim var. Giineydeki bazi
baglantilarimla iletisime gececegim. Faydali baglantilar, ama
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bu tiir seyler zaman aliyor. $imdi, bir esrarli sigara daha sara-
cagim. Highland Park sisesini de getirir misin? Sarap bitti.
Bir de yeni bir bardak. Bu bardagin i¢inde tortular var.”

Tracy mutfaga gitti. Buzdolabina dayandi ve basini el-
leri arasina aldi. Esrar beynini bulandirtyordu. Kendisini top-
lamasi gerekiyordu. Neler oluyordu? Ne yaptigini saniyordu?
Babasinin gozbebegi olan kiigiik tatli Tracy, gergekten baba-
sinin evine izinsiz giriyor, en iyi igkisini igiyor, daha ¢ok yeni
tanidig1 ve az 6nce kendisine en yakin arkadas: Erin’in taban-
casini ¢alip, kagtigini s6yleyen bir adamla ortalig1 batiri-
yordu. Tiim bunlarin igine nasil karigmigt1? Her sey ¢ok kafa
karistiriciydu.

Ancak fark etti ki, bir siiredir babasinin gozbebegi falan
degildi. Birkag yi1l 6nce oldukga kotii bir puanla mezun oldu-
gundan beri her sey Brian’la ilgili olmaya baslamisti. Brian.
Brian. Brian. Mavi Igiklar. Benim rock yildizi oglum. Berbat
not lar ve gelecegi olmayan yeni igiyle Tracy babasina gére
cehennemde c¢iiriiyebilirdi. Gergek olan buydu. Ara sira me-
sajlagiyorlar, hatta telefonla bile konusuyorlardi ancak Tracy
babasinin haziran ayindan beri kendisini bir kez bile ziyaret
ettigini sanmiyordu.

Tiim ¢ocukluklar1 boyunca okulda ¢ok ¢alisan, aksam
geg saatlere kadar 6devlerini yapan, diger cocuklar tarafindan
inek denilen, her zaman sinif birincisi olan, her zaman sinav-
lardan ¢ok iyi notlar alan ve basarili bir yerlere gelmesi bek-
lenen kendisi olmasaydi, bu kadar umurunda olmazd:. Brian,
her seyi son anda yapan, sinavlarda kopya ¢eken ve bir rock
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grubu kurmak i¢in okulu yarim birakan tembel, gicik herifin
tekiydi. Tracy her seyi dogru yapmisti, peki babasi neden
Brian’1 daha ¢ok seviyordu? Tamam o zaman, cani cehenne-
me. Tracy simdi kendi macerasini yasiyordu ve bu maceranin
lanet sonuna kadar gidecekti. Ona giiniinii gdsterecekti. Hep-
sine giinlerini gosterecekti.

Tracy buzdolabini yumrukladi ve Highland Park sisesini
Jaff’in biraktig1 yerden aldi. Tracy siseden, midesine kadar
yanarak inen biiyiik bir yudum aldi. Sonra dolaptan iki kristal
bardak aldi ve sendeleyerek seraya dogru ilerledi.
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Sarap tadim alanindaki kadin kesinlikle Banks’e giiliim-
stiyordu. Kadini diin de burada gérmiis ve onun kendi basina
geldigini diisinmiistii. Su anda, Lansing, Michigan’dan gel-
mis yash bir ¢iftle konusuyordu —Banks onlar taniyordu ¢iin-
kii diin onlarla muhabbet etmisti— ve kesinlikle kendisinin
oldugu tarafa bakiyordu. Belki de kurtarilmaya ihtiyaci vardi.

Banks giiliimsemesine karsilik verdi ve yiiriimeye de-
vam etti.

Lansing, Michigan’dan gelen adam —tarla makineleri
sirketinde ¢aligan Bob, diye amimsadi Banks— Banks’in yak-
lastigin1 gordii. “Bu gelen eski dostum Al degilse kim acaba?
Seni yeniden gérmek biiyiik bir zevk,” dedi.

Banks, Bob’a ve esi Betsy’ye merhaba dedi ve yanla-
rinda, neredeyse bosalmis olan sarap kadehine bakan, utan-
gac ve gizemli kadin1 kendisiyle tanistirmalarini bekledi.
Uzaktan bakildiginda boyu uzun gériiniiyordu ancak Banks
yanina geldiginde boyunun muhtemelen | metre 60 santim
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ya da 1 metre 65 santim oldugunu fark etti. Kadin Asyaliydi,
ancak Banks’in onun tam olarak nereden geldigi ya da kag
yasinda oldugu hakkinda higbir fikri yoktu. Omuzlanna do-
kiilmiis olan parlak, siyah sa¢lannda aklar ya da badem sekil-
li gbzlerinin etrafinda kirigiklik yoktu.

“Bu, Teresa,” dedi Bob. “Boston’dan buraya kadar gel-

mis.”
Teresa gozlerini kaldirip Banks’e bakt1 ve narin elini
uzatti. Banks, onun elini sikti. Cildi yumusak ve ipeksiydi,
ancak elini siki ve sert bir sekilde sikmisti. Parmaklarinda
birkag yiiziik ve bilegindeyse halka kiipeleriyle uyumlu gii-
miis bir bilezigi vardi.

“Tanistigimiza sevindim,” dedi Banks.

“Ben de,” dedi Teresa.

“Igki isteyen var m1? Benim bir igkiye ihtiyacim var.”

Bob ve Betsy teklifini geri ¢evirdiler ancak Teresa ona
bos bardagini uzatarak, “Evet, ben bir kadeh sauvignon blanc
alirim, liitfen,” dedi. Bardak avucunun sicakligindan dolay:
1sinmist1 ve Banks bardagin kenarindaki yarin daire seklin-
deki pembe ruj lekesini fark etti.

Otel buna sarap tadimi diyordu ancak Banks bunun
aksam yemeginden 6nce midesine birkag kadeh alkol indir-
mek i¢in bir bahane, bir gesit sosyallesme ve sarap yapimcisi
i¢in ucuz bir tanitim oldugunu diisiiniiyordu. $arabin kayis
gibi kokusunu tartismak ya da bir tadim kart1 doldurmak zo-
runda degildiniz. Ayni karsisinda oturan iriyari, sakalli, kay-
gil1 goriinen adamin Oniinde, kartlarini agan tarot falcisi gibi
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otelin yaptig1 hos jestlerden biriydi.

Banks, genel olarak Amerika’dan hoslandigina karar
vermisti. Ingiltere’nin barlarinda, arkadaslarimin ABD’yi ve
vatandaslarini tenkit etmelerini dinleyerek yeterince vakit
gecirmis olan Banks, Amerikalilarin alay edilmesi kolay ve
yurtdigindayken —ki bu Ingilizler ve Almanlar igin de kolay-
likla sdylenebilecek bir seydi— tiksindir-ici olan goriiniiglerine
ragmen, evlerindeyken, aile yemekleri ve yerel sarkici grup-
larinin oldugu yol kenari pavyonlarindan sehir sarap barlari-
na, otellerine ve zevkli restoranlarina kadar eglenceli olduk-
larim 6grenmisti. Ayrica hizmet sektorii kavramin anhyor:
lardi. Ayni su anda oldugu gibi. Bardaki kadin elindeki bos
bardaklar1 almis, ona ﬁe istedigini sormus, ona yeni igecek-
leri vermis ve tiim bunlar1 yaparken giilimseyerek sarabin
hosuna gittigini umdugunu sdylemisti. Belki bu aogru de-
gildi, ancak Banks hosuna gittigini sdyledi. Bazen kiigiik bir
glilimseme ve biraz nezaketin etkisi gokuzun stirebiliyordu.
Bunu bir de, ,s‘&rabm sadece kirmizi veya beyaz olmaktan
oteye gegmedigi ve merhaba karsiliginda sadece bir homur-
danma aldigin normal bir Ingiliz barinda bir dene, diye dii-
stindii Banks. Bir kadeh kirmizi pinot noir ve beyaz savignon
blanc sarabi kalabaligin oldugu yere dikkatle tasid1.

“Bakin,” dedi Bob saatine bakarak. “Sanirim bizim sim-
di gitmemiz gerekiyor. Gésteri yarim saat iginde baslayacak.
Siz keyfinize bakin.”

Bunu soyledikten hemen sonra gittiler. Banks, Teresa’ya
kadehini verdi ve etraflarindaki insanlar konusmaya devam
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ederken garip bir sessizlik iginde durdular. Teresa, ince belini
ortaya ¢ikaran, dizlerinin hemen iizerinde biten ve piiriizsiiz
tenini gozler oniine serecek bastan ¢ikarici gogiis dekoltesine
sahip kolsuz, ¢igek desenli bir elbise giymisti. Boynunda
renkli cam boncuklardan bir kolye vardi ve sag kulaginin
iizerine mercan pembesi bir gigek takmigti. Cildi lekesiz ve
piiriizsiiz, bumu kiigiik ve kalkik, kenarlarindan hafifce kal-
kik olan dudaklar1 dolgundu.

Banks onun soyunun Tayland, belki de Vietnam’dan
geldigi tahmininde bulunabilirdi ancak Uzakdogu iilkelerinin
fizvopomik farkliliklar: hakkinda kesin bir karar verebilecek
kadar ¢ok sey bilmiyordu. Sik giiliimseyen biri gibi goriinii-
yordu anca Banks onun havasinda bir ciddiyet ve hiiziin ol-
dugunu da sezmisti. Hayatinin son zamanlardaki gidisat1 dii-
siiniildiigiinde, bu tiir seylere karsi iggiidiisel bir yetenegi ol-
dugunu diisiindii. Ancak her sey kesinlikle daha iyiye gidi-
yordu.

“Cok hos bir otel, dyle degil mi?”” dedi Teresa bir yudum
sarap aldiktan sonra.

“Evet,” diye ona katildi Banks, sicak 1siltil1 gomlekleri,
golgeli masa lambalari, siislii tavan ve komigsleri, tablolari ve
altin yaldizli pencereleri olan Akdeniz temal dekora bakarak.
Meyvelerle dolu bir kabin ve bir ¢6l ortasindaki yesilliklerin
arasinda duran bir Diinya’nin resmedildigi bir tablonun ya-
ninda duruyorlardi. Monaco gerg¢ekten hos bir otel, diye dii-
siindii Banks ve ayrica iki buguk haftalik ruhsal arayis yol-
culugunda gordiigii en ilgi ¢ekici sehirlerden biri olan San
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Francisco’da olmak gibi bir avantaj1 da vardi. Banks, 6zel-
likle gezip dolasabilecegi sehirlerden hoslaniyordu ve yo-
kuslarina aligtiktan sonra San Francisco bu tiir sehirlerin en
giizellerinden biriydi. Daha ilk giiniinde teleferikle Golden
Gate Kopriisii’niin kenarinda gezinmis ve giiniinii Top of the
Mark otelinde, Korfez Alani’na ve uzaklardaki iiklara baka-
rak pahal1 bir martini igerek sonlandirmigti. Ertesi giin Balik-
¢1 Iskelesi’nde yiiriimeyi ve belki de manzaray: gérmek igin
Coit Kulesi’ne gikmay1 planliyordu.

“Burada ne kadar kalacaksiniz?” diye sordu Teresa’ya.

“Sadece garsamba giiniine kadar.”

“Ben de,” dedi Banks.

“Ingilizsiniz, degil mi?”

“Evet,” dedi Banks. “Awvustralya ya da Yeni Zelanda tah-
mininde bulunmadiginiz i¢in tesekkiir ederim. Bu yerlere bir
garezim oldugundan degil, ama bu tahminlerle g¢ok sik kar-
silasiyorum da.”

“Ah, tahminde bulunmuyordum. Biiyiikbabam Ingilizdi.
Hull’dan.”

“Gergekten mi? Oray: biliyorum. Aslinda, yasadigim
yer Hull’dan fazla uzakta degil. Eger sormamda bir sakinca
yoksa, nasil olur da... bilirsiniz iste?”

Terasa kahkaha att1. “Benim gibi goriinen bir kizin nasil
Ingiliz akrabalar olur, degil mi? Cok kolay. Giilmeyin. Bir
Cin restoranlar1 varmis.”

Banks soyleyecek bir ey bulamadi.

“Yiizlinliziin aldig1 sekli gdrmelisiniz,” dedi Teresa
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Banks’in haline giilerek. “Elbette, saka yapiyorum. Cinli de-
gilim. Biiyiik babam bir denizciymis ve bir sekilde kendisini
Fransiz bir ticaret gemisinde bulmus. Uzakdogu’ya pek ¢ok
kez gidip gelmis ve sonunda Vietnam’a yerlesmis ve bu se-
kilde de, gordiigiiniiz gibi benim kanimda da Ingilizlik var,
Hull kani tasiyorum.”

Banks sesini algaltt1 ve ona yaklast1. “Ben olsam bunu
insanlarin arasinda yiiksek sesle soylemezdim,” dedi. “Ce-
hennem, Hull ve Halifax hakkinda ne derler biliyor musu-
nuz?” Teresa’nin parfiimiiniin kokusunu aldi. iginde yasemin
esintileri olan nazik ancak biraz tatlimsi ve ¢arpici bir kokuy-
du.

“Hayir. Soyleyin.”

“Hirsizlar ayini oldugu sdylenir. ‘Yiice Tanr bizi Ce-
hennem’de, Hull’da ve Halifax’ta teslim alacaktir.” On altinci
yiizy1l. Hull’da 6zellikle berbat bir hapishane ve Halifax’ta
ise idam sehpalarinin bulundugu bir alan varmis. Cehennem
kendi adina yeterince anlam ifade ediyor sanirim.”

Terasa bir kahkaha daha att1. “Siz Ingilizler ok garip
insanlarsiniz,” dedi. “Ben Hull’a hig gitmedim, ancak bir ara
sadece gérmek igin gitmek istiyorum.”

Banks, kaba ¢ekiciliginden, rihtimlarindan ve gergekgi
insanlarindan hoslansa da, bir kisinin neden Hull’1 gérmek
isteyecegini hayal bile edemiyordu; Hull’in tam bir turistik
yer oldugu sdylenemezdi. Hull’1n, bugiinlerde kuzeydoguya
oldukga fazla getirisi olan birinci lig bir futbol takimi da var-
di. “Belki bir giin gidersiniz,” dedi. “Bakin, bu kulaga biraz
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fazla ciiretkar gelebilir ama buraya yalniz mi geldiniz?”

Banks, Teresa’nin gozlerini kagirmadan dnce kizardigini
diislindii. “Evet,” dedi. “Ben... ben...” Sonra kadeh tutmayan
eliyle konuyu gegistiren bir hareket yapti. “Uzgiiniim. Bu
¢ok uzun bir hikaye.”

“Belki de bu aksam benimle yemek yiyip anlatirsiniz,
olur mu? Aksam igin herhangi bir planim yok ve ¢ok iyi bir
dinleyiciyimdir.”

Teresa elini gégsiine koydu. “Ah, lizgiliniim,” dedi. “Ya-
ni demek istedigim isterdim, ger¢ekten, ancak yapamam.
Benim... benim bagka bir yerde olmam gerekiyor.”

“Elbette,” dedi Banks bunu teklif ettiginden dolayi uta-
narak. “Anliyorum.”

Teresa elini Banks’in koluna koydu. “Hayir, diisiindi-
giiniiz gibi bir sey degil,” dedi. “Gergekten. Bu aksam oglum,
gelinim ve torunlarimla birlikte yemege ¢ikacagim. Burada
olma nedenlerimden biri de bu. Kiigiik belalarla karsilagsma-
dan Once bir igkiye ihtiyacim oldugunu hissettim. Torunla-
rimdan bahsediyorum.”

Banks, onun torun sahibi olacak yasta oldugunu diisiin-
memisti ancak bunu ona séylemenin berbat bir “yok artik!”
climlesi olacagini fark etti. “Anliyorum,” dedi.

Teresa gozlerini agti. “Yarin? Yani demek istedigim,
eger siz, bilirsiniz, sizin igin...”

“Yarin miikemmel olur,” dedi Banks. Buradaki son ak-
samim.”

“Benim de.” Teresa kadehinde kalan igkiyi bir yudumda
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bitirdi, kadehini yakindaki masalardan birine birakt1 ve el
¢antasindan —ya da Banks’in 6grendigi kadariyla Amerika’da
denildigi gibi portfoy ¢antasindan— bir paket naneli seker ¢1-
kardi. Banks’i kendisine bakarken yakaladi. “Sorun degil.
Alkolik degilim. Bunu yapmak gibi bir aligkanligim da yok.
Sadece torunlarimin yanindayken, bilirsiniz, gelinim buna
¢ok kars1. Dindar biri. Babasi bir Baptist Papazi. Yarin bura-
da m1 bulusalim?”

“Olur,” dedi Banks. “Ayn1 saatte? Yedide? Bir yerlerde
rezervasyon yaptirayim mi?”

“Birakin onu ben halledeyim,” dedi Teresa. “Sehri iyi
biliyorum.”

“Tamam,” dedi Banks. “Yarin gorisiiriiz.”

Sonra Teresa aceleyle uzaklasti ve Banks tek basina kal-
di. Tarot falcis, aralarinda gizli bir ittifak varmis gibi giiliim-
seyerek Banks’e bakt1 ve Banks bir an i¢gin gelecek falina
baktirmayi diisiindii. Bu fikri aklindan hizla uzaklastirdi. Bu
ya moralini bozacak ya da bos yere umutlanmasina neden
olacakti. Giiliimsemeye karsilik verdi, i¢kisini bitirdi ve ge-
cenin kendisine sunacaklartyla karsilasmak iizere digari gikti.

Taylor’un kdsesinde ilk gordiigii sey, su kanalina kusan
yasl1 bir bayan oldu. Bayan sendeleyerek uzaklagtiktan sonra
li¢ giivercin aynm1 anda kanala akin ettiler ve bayanin biraktigi
parcalar1 yemeye basladilar. Bu, ne yazik ki sehrin bu kis-
minda nadir rastlanilan bir manzara degildi. Banks, Geary’
nin kenarinda yiiriirken, pagavralar igindeki siyah bir evsiz
yaruim blok kadar onu takip etti ve 6tkeyle insanlarin ne kadar
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acimasiz olduklar1 hakkinda sdylendi. Union Meydam’na ge-
lene kadar, buras: Londra da olabilirdi diye diisiiniiyordu
Banks. Meydanda insanlar teleferigin kenarlarindan sarkiyor,
kahkahalar ve ¢igliklar atiyordu. Canlarin galdigini, yeral-
tindaki kablolarin ugultularim1 duyabiliyordu. Aklinda her-
hangi bir istikamet olmadan meydani gegti ve ara sokaklarda
dolanmaya bagladi. Biliyordu ki, er ya da geg aksamini hos
bir sekilde gegirebilecegi, samimi goriinen bir restoran ya da
bar bulacakti.

Bati Bolgesi Genel Merkezi’nin zemin katinda, polisle-
rin genellikle basin toplantisi i¢in kullandiklar1 odada, sahne
olarak kullanilabilen, yiikseltilmis ve bulabildikleri tiim ah-
sap sandalyeleri sikistirdiklar1 bir alan bulunuyordu.
Annie ve Emniyet Amiri Gervaise, Miidiir Yardimcisi
McLaughlin’le nelerden bahsedilmesi ve neleri kendilerine
saklamalar1 gerektigiyle ilgili son gelismelerin iizerinden
gecmislerdi. Umut edebilecekleri en iyi sey, diye diisiindii
Annie, birka¢ dedikoduyu yok etmek ve kontrolden ¢ikma-
dan 6nce alevleri sondiirmek olabilirdi. Annie, daha simdiden
bunun igin fazlasiyla ge¢ kaldiklarini hissedebiliyordu.

Patrick Doyle’un 6liimii, sadece tasdiklenmis bir polis
operasyonu sirasinda oldugu igin degil, ayn1 zamanda duru-
ma bir Taser dahil olmasindan dolayi da islerin igine etmisti.
Hastanedeyken ortaya ¢ikan bilgilerden biri Patrick Doyle’un
iki y1l 6nce kalp krizi gegirmis olduguydu. {lag tedavisine
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olumlu yanit vermesine ve son zamanlarda ¢ekilmis olan
elektrokadiyograflarinin ve ekolarinin hepsi iyi olmasina rag-
men, kalbinde asla iyilesmeyecek olan ufak bir hasar kalmis-
t1. Warburton ve Powell’1 igeri ellerinde Taser’la gonderme-
den 6nce bunu biliyor olmalar gerekirdi. Hikdyenin tama-
minm 6grendikleri zaman basinin sdyleyecegi sey de bu ola-
cakti. Taser kullanilmasiyla ilgili tartigmalar gazetelerde ge-
nis yer almigti.

Yerel basin ve televizyonlara ek olarak, 6nde gelen ulu-
sal giinliik gazetelerden —Mail, Sun, Guardian, Telegraph,
Express, Times, Independent, Mirror- bir iki muhabir ve bi-
raz daha derin bir seyler —silahla iglenen bir sug, giiniimiiz
gengleri ya da polisle ilgili 6liimler— arayan bir ya da iki ma-
kale yazar da vardi.

O sal1 sabahi Annie ve Gervaise, kapinin kenarinda di-
kilip McLaughlin’in konusmasini izlemek igin igeri girdik-
lerinde, kiigiik olan oda konugulan tahminler ve beklentilerle
uguldamaktaydi. Alan, mikrofona ihtiyag¢ duyulacak kadar
biiyiik degildi ancak konferans, toplantida sunulanlarin dijital
kayda alinabilecegi sekilde ayarlanmigt1 ve ayrica arka kose-
lere tedbir igin yerlestirilmis televizyon kameralari da vardi.

Annie oday1 gozden gegirdi ve aralarinda diin Labur-
num Way’de gordiikleri de dahil olmak iizere birkag kisiyi
kafalarinin arkasindan tanidi. Arkasini, kapi tarafindaki du-
vara yasladi ve muhabirler yerlerine yerlesirken ve McLa-
ughlin hazirladig1 konugmasina bagslarken, fincanindaki kah-
veyi yudumladi.
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“Diin sabah, saat on kirk beste,” diye sozlerine baslad:
McLaughlin. “Polis kuvvetleri, dolu bir silah bulundugu ih-
barinin yapildigi Laburnum Way’e ¢agirilmigtir. Ev sakinle-
rinden eve girmeleri i¢in izin alamamalari nedeniyle, yetkili
atesli silahlar memurlari igeri zorla girmisler ve bunu takip
eden operasyon sirasinda, bir kigi Taser’in ateslenmesi nede-
niyle yaralanmistir. Bu kisi, daha sonra, Eastvale Genel Kli-
nigi’nde, ortaya ¢ikan komplikasyonlar yiiziinden hayatini
kaybetmigstir. Olay yerinde dolu bir tabanca ele gegirilmistir.
Simdi, sormak istediginiz pek ¢ok soru olduguna ve sorus-
turmanin bu asamasinda cevaplarimin ister istemez sinirli
olacagina da anlayis gdstereceginize eminim.”

Odanin her yerinde eller havaya kalkti ve Daily Mail
muhabiri ilk soruyu sorma hakkim aldi. “Anladigim kada-
riyla Patrick Doyle, s6z konusu evin kayitli sahibiymis. Polis
saldiris1 oldugunda, o da evde mi bulunuyordu? Olen kisi o
muydu? Eger 6yleyse, olay nasil ger¢eklesti?”

“Oncelikle kullandiginiz ‘saldirr’ kelimesine gereksiz
derecede coskulu olmasindan dolayi itiraz etmek durumun-
dayim,” dedi McLaughlin. “Polis memurlari, potansiyel ola-
rak oldukga tehlikeli bir durumla ugrasiyorlardi. Ancak bi-
rakin, olanlarin ¢ogunu bildiginize gore, size net ve kisa ama
0z bir cevap vereyim. Bay Patrick Doyle ger¢ekten de Labur-
num Way on iki numaranin kayitl sahibidir. YASM baskini
gergeklestigi zaman da bu konutta bulunmaktaydi. Taser’in
ateslenmesi sonucu yaralandi ve liziicii bir sekilde bu durum-
la ilgisi olmayan rahatsizliklardan dolay: Eastvale Genel Kli-
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nigi’nde 61di.”

Bu soylenenlere gelen tepkiler odada uguldamaya bagla-
d1 ve daha fazla el havaya kalkti. Annie, McLaughlin’in bu
sefer yerel bir muhabiri segtigini fark etti. “Evet, Ted.”

Eastvale Gazette’den Ted Whitelaw ayaga kalkti. “[lgi-
si olmayan rahatsizliklar’ dediniz. Bay Doyle’un 6liimii di-
rekt bir sekilde ateslenen Taser’la mu ilgiliydi, yoksa degil
miydi?”

“Su an bunu sdyleyemeyiz,” dedi McLaughlin.

“Soyleyemez misiniz yoksa sdylemez misiniz?” diye
bagirdi biri.

McLaughlin, tek basina ¢ikan bu sesi duymamis gibi
davrandi. “Bay Doyle’un cesedi otopsi incelemesi igin bekli-
yor,” diye devam etti sakin bir sekilde, “ve otopsi tamamla-
nana kadar, 6liimiine neyin neden oldugunu kesin bir sekilde
sOylememiz miimkiin degil.”

“Ama bu muhtemel degil mi?” diye 1srar etti Whitelaw.
“Hepimiz Taser’larin 6ldiiriicii olabilecegini biliyoruz.”

“Bu, Taser’la ilgili bir tartigma yapmak i¢in ne dogru
zaman ne de dogru yer,” dedi McLaughlin. “Daha fazla bilgi
sahibi olmadan hepimizin otopsi sonuglarin1 beklememiz ge-
rekiyor.”

“Anladigim kadariyla, Taser kullanimindan kaynakla-
nan dliimler ¢ogunlukla uyusturucu kullanimi ya da daha 6n-
ceden gelen kalp rahatsizliklar1 nedeniyle gikiyor,” diye de-
vam etti Whitelaw. “Bay Doyle’un bir kalp rahatsizligi mi
vard1? Yoksa uyusturucu mu kullaniyordu?”
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“Patrick Doyle iki y1l 6nce bir kalp krizi gegirmisti,”
dedi McLaughlin. “Ancak doktorunun goriisiine gére son de-
recede saglikli bir durumdaydi.”

“Evine giren silahl1 polislerin onun kalp krizi gegirdi-
ginden haberi var miydi?”

“Hayir, onun bu durumu hakkinda bilgilendirilmemis-
lerdi,” dedi McLaughlin.

“Peki, neden?”

“Nedenini tahmin etmek bana kalmaz. Bunun sebebi
arastirilip, bulunacak.”

“Sizin de bundan haberiniz olmadig: i¢in olabilir mi?”

McLaughlin cevap vermedi.

“Yani Taser’1n bu 6liime neden olmus olabilecegini mi
sOyliiyorsunuz?” diye bastirdi Whitelaw.

“Bu ¢ok talihsiz bir olayd: ve bu durum detayli bir ge-
kilde sorusturulacak. Hakkina diisenden daha fazla soru sor-
dun, Ted. Otumanin zamani geldi.”

Whitelaw siritarak oturdu ve defterine bir seyler kara-
lamaya basladi.

“Olayin detayl bir sekilde sorusturulacagini sdyledi-
niz,” dedi Daily Mirror’dan gelen adam. “Sorusturmanin
kimin tarafindan yapilacagini bize sdyleyebilir misiniz?”

“Olaya dahil olan polis memurlari, Profesyonel Stan-
dartlar Birimi’nden Emniyet Amiri Chambers tarafindan
arastirilacak. Emniyet Amiri Chambers, protokole uygun ola-
rak Bagimsiz Polis Sikdyetleri Komisyonu tarafindan gon-
derilen dis bir ekiple galisacaktir.”
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“Ama yine de bir polis sorusturmasi olacak, dyle degil
mi?” diye sordu Guardian’dan gelen kadin.

“En son baktifimda, Maureen,” dedi McLaughlin, “iil-
kede bu tiir bir sorusturma ydnetecek en nitelikli organizas-
yon polis kuvvetleriydi. Kimi devreye sokmamizi Onerirsi-
niz? Kiitliphaneciyi mi? Lokal antika egya saticisin1 m1? Cad-
denin agagisindaki tiim sokak kedilerini toplayan ufak, yasl
bayan1 m1?” Konugmasindaki alaycilik iskog aksanini belir-
ginlestiriyordu.

Kadin giiliimsedi. “Sadece polisin, kendi iglerinden bi-
rini sorugturduklari baska bir dava oldugunu belirtmek iste-
dim,” dedi ve yerine oturdu.

McLaughlin, elini kaldirmis birini daha bulmak i¢in
gozleriyle oday: aradi. Fazla uzaga bakmasina gerek yoktu.
“Evet. Sen, Len.”

Yorkshire Post gazetesinden Len Jepson’di. “Benim
sorum oldukg¢a basit,” diye s6zlerine basladi. “YASM neden
sessiz bir pazartesi sabahi, Eastvale’de hos orta sinif bir ma-
halledeki ¢akiltagindan duvarlari olan miistakil bir eve zorla
girdi?”

Odada hafif bir kahkaha dalgasi duyuldu.

“Aciklamamda da belirttigim gibi, konutun i¢inde dolu
bir silah olduguna dair saglam bir kaynaktan ihbar aldik,”
dedi McLaughlin. “Ve polis memurlarimiz sorunsuz bir se-
kilde eve girme taleplerine karsilik alamadigi zaman, YASM’
ler devreye girdi. Standart prosediir bu, Len. Bunu biliyor ol-
man gerekir.”
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“Ka¢ YASM vardi1?” diye sordu /ndependent’tan bir mu-
habir.

“Dort. Alisildigr gibi iki 6n kapida, iki de arka kapida.
Standart Operasyon Prosediirii.”

Bir bagka el havaya kalkt1. “Evet, Carol.”

“Aciklamanizin ilk baslarinda evde dolu bir silah ele ge-
¢irildigini sdylediniz. Bu silah kullanildi m1?”

“Silah yakin zamanda ateslenmemisti.”

“Peki, tabanca kime ait?”

“Bunu bilmiyoruz.”

“Su anda tabanca nerede?” diye sordu baska bir ses.

“Daha detayl1 incelenmesi i¢in Birmingham’daki Adli
Balistik Birimi’ne gonderildi.”

“Eve nasil geldigiyle ilgili bir fikriniz var m1?”

“Bu konu sorusturma altinda.”

“Erin Doyle’la bir ilgisi var m1?”

“Uzgiiniim, ancak su anda bu konuyla ilgili daha fazla
yorum yapamam.”

Daha fazla el kalkti. McLaughlin, Darlington & Stock-
ton Times’dan gelen kadini segti. “Jessica?”

“Daha once, irksal profilleme, fazla kalabalik hapisha-
neler ve polis kuvvetlerinin kullanimi gibi kamuyla ilgili baz1
konularda, nasil desek, sol kanat goriislerinizle diger polisle-
rin arasinda 6ne ¢ikmigstiniz. Okurlarimiza bu konu hakkin-
daki kisisel fikirlerinizi sdyleyebilir misiniz?”

McLaughlin hafif¢e giilimsedi. Annie, bazi insanlarin
ona “Kizil” Ron dediklerini ve McLaughlin’in de bundan
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hoslanmiyormus gibi davrandigini biliyordu. Annie onun bu
konuyla ilgili igten i¢e gururlandigini diisiiniiyordu. Savagstan
sonra Glaskov tersanelerinde ¢alismis olan babasi, siki bir
sendika liyesiydi ve eski sosyalist ideallerinin bir kismi da
ogluna gegmisti. “Bu konu hakkindaki kisisel goriislerim,
konuyla pek alakali degil,” dedi McLaughlin. “S$u anda
o6nemli olan sey, bir kisinin trajik bir sekilde hayatin1 kay-
betmesi ve ardinda yasli bir aile birakmasidir. Hepinizden
onlarin matemlerine saygi géstermenizi rica ediyorum.”

“Siz sayg1 gosteriyor musunuz?” diye bagird: biri. “Diin
sabahtan beri Doyle ailesini sorguladiginiz ve rahatsiz etti-
giniz dogru degil mi?”

“Su asamada, devam eden sorusturmanin detaylarini
paylasamam ancak bizim tarafimizdan verilen bir rahatsizlik
olmadig1 konusunda sizi temin ederim.”

Mirildanmalar ve kipirdanmalar artt1, sonra bir ses yiik-
seldi. Bu sefer konugan, Sun gazetesinden Luke Stafford’du.
“Tim bu olanlar iginde Erin Doyle’un pay1 nedir?” diye sor-
du. “Patrick Doyle’un kizinin. Tabanca ona mu ait?”

“Devam eden bir sorusturmayla ilgili bu tiir detaylar
paylasma 6zgiirlligiine sahip degilim.”

“Yani onun oldugunu diigiiniiyorsunuz, 6yle mi? Kom-
sulardan biri onun kelepgelerle evden ¢ikarildigini gérmiis,”
diye devam etti Stafford. “Ayrica, Leeds’de kotii bir arkadas
cevresi oldugu dogru degil mi? Uyusturucu saticilart ve bu
tiir pisliklerle goriigtigi?”

Annie, McLaughlin’in bunu ilk kez duydugunu yiiziin-
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deki ifadeden anlayabiliyordu. Kendisi de bunu ilk kez duyu-
yordu. Bir seyler arastirmasi ig¢in bir muhabir géndermis ol-
malilardi. “Bu konuda yorum yapamam, Bay Stafford,” dedi
McLaughlin. “Ancak eger elinizde sorusturmamiz hakkinda
herhangi bir bilgi varsa, umanm vatandaslik gorevinizi yapip
bunu bizimle paylagirsiniz.” McLaughlin bunu sdyledikten
sonra ayaga kalkti. “Bayanlar, Baylar, sanirim simdilik hepsi
bu kadar. Bu konferans bitmistir.”

Annie, kalabaligin olaylarin gelisme seklinden hoglan-
madigini soyleyebilirdi. Kan istiyorlard: ve kanin sadece ko-
kusunu alabilmiglerdi. Simdi gidip neler yazacaklarin1 ancak
Tann bilebilirdi.

McLaughlin’in de mutlu olmadig: oldukga agikti. Ka-
pidan ¢ikarken, Annie ve Gervaise’e dogru egildi ve siktigi
dislerinin arasindan, “Simdi bu da neyin nesiydi? Erin Doy-
le’un Leeds’deki hayat1 hakkinda ne biliyoruz?”

“Simdilik higbir sey, efendim,” dedi Gervaise. “Sorus-
turmaya daha heniiz basladik.”

“Gazetelerin ¢oktan baglamig olduklari belli. Biraz hiz-
lanmanizi tavsiye ederim. Magazin dergileri oraya gitmeden
ne haltlar dondiigiinii bulalim, tamam mi1? Sonug istiyorum
ve bu sonuglara hizli bir sekilde ulagmanizi istiyorum ve ay-
rica bu sonuglari i/k alan ben olmak istiyorum.”

“Tamam, efendim,” dedi Gervaise. McLaughlin gitti-
ginde Annie’ye dondii ve “Bir saat sonra ofisimde,” dedi.

Bu ilging olabilir, diye diisiindii Annie. Zaten, Tracy
Banks’le konugmak i¢gin isten sonrakendi basinaLeeds’e git-
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meyi planlamisti, ancak Leeds baglantisi artik sorusturmanin
resmi bir pargasi haline gelmisti. Gervaise’e, Erin Doyle ve
Tracy Banks’in ev arkadasi oldugunu s6ylemesi gerekiyordu;
her haliikarda yakin zamanda bundan haberi olacakti. Ancak,
Banks’e kars1 kizin1 beladan uzak tutmak konusunda borglu
oldugunu da hissediyordu; eger bas1 beladaysa, eger boyle
bir sey miimkiinse. En azindan sorusturduklan seyin tam ola-
rak ne oldugunu anlayana kadar dikkatli adim atmaya ve dii-
siincelerini kendisine saklamaya karar verdi.

Elbette ki, kaginilmaz olan gergeklesti. Tracy ve Jaff ge-
cenin bilyiik kisminda uyanik kaldilar. Once serada Banks’in
Highland Park’in1 ve esrarli sigaralarini igtiler, Hayvan Top-
lama, Tilki Filosu, Sabah Ceketim oyunlarini oynayip, kah-
kahalar attilar ve sonra da izleyecek bir seyler bulmak igin
DVD koleksiyonunu altiist ettiler. Sonunda, yakin mesafe
doviis ve silahli ¢atisma sahneleri tarafindan béliinen uzun
bir takip filmleri serisi olan Jason Bourne filmlerinden bi-
rinde karar kildilar. Jaff yine hoglanmadig filmleri, artik ol-
dukg¢a karmakarigik olan yiginin yanma yere firlatti. Tracy,
sendeleyerek merdivenlere dogru giderken, ayaklarinin al-
tinda ¢atirdayan ve pargalanan DVD kutularinin seslerini ha-
tirliyordu. Sonrasinda ise her sey oldukga bulanikti.

Tracy sabah on buguk civarinda uyandiginda, eski yatak
odasinda yorganin altinda ¢iplak bir sekilde yatiyordu ve Jaff
ise goriiniirlerde yoktu. Basi ¢ok kotii agriyordu ancak eger
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denerse, olanlarin ¢gogunu zihninde bir araya getirebilirdi.

Viski sisesiyle birlikte, babasinin iist kattaki yatak oda-
sina gitkmiglar ve Jaff’la birlikte yataga devrilmislerdi. Kisa
stire sonra Jaff onu 6pmeye baglamisti ve elleri bedeninin her
yerinde dolaniyordu. Biraz karsi koymustu ve bir noktada
kendini iyi hissetmedigi igin Jaff’a durmasini s6ylemis olabi-
lecegini diisiindii. Bunu babasinin yataginda yapiyor oldukla-
r1 i¢in kendisini garip hissettigini ve o kadar sarap ve viskinin
lizerine midesinin kétii oldugunu hatirliyordu. Ancak Jaff 1s-
rarciydi. Kisa siirede Tracy’nin bluzunu ¢ikarmig ve ellerini
kot pantolonunun 6niine dogru inmisti. Sonra pantolonu da
bacagindan asag1 dogru ¢ikmaktayd: ve iste o zaman kusma-
ya baglamisti.

Tam zamaninda arkasini1 déntip, yatagin kenarindan aga-
g1 dogru kusmay1 bagarmigti. Bunun onu durduracagini, 6zel-
likle de kalkip agzini galkalamak ve dislerini yikamak zorun-
da kaldig igin istegini sondiirecegini diigiinmiistii. Ancak
Tracy kotunun ve bluzunun diigmeleri iliklenmis, diizgiin bir
sekilde odaya geri dondiigilinde, Jaff yatakta sirtiistii, ¢iril-
¢iplak, giiliimseyerek ve ereksiyon halinde yatiyordu ve her
seye yeniden basladi. Tracy’nin basi hdla doniiyordu ve onu
durduracak istegi ve giicli kendisinde bulamamisti. Gergek-
ten bunu yapmak istediginden degil. Rahat birakilmak iste-
miyordu ve Jaff’in kendisine ilgi duymas1 gururunu oksa-
mist1. O zamana kadar kendisini daha iyi hissetmeye ve yasa-
dig1 seyden oldukga hoslanmaya baslamisti; ne de olsa pek
¢ok kez Jaff’la sevigsmenin fantezisini kurmus, hatta dans pis-
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tinde onu Opmiistii. Tracy, pek gok kizin bir an bile diisiinme-
den onunla yer degistirecegini biliyordu ve bunu babasinin
yatak odasinda yapiyordu.

Tracy, Jaff’1a sevismenin nasil oldugunu tam olarak ha-
tirlayamiyordu, ancak o kadar ¢ok igki igmesine ragmen, ¢ok
uzun siirmedigini animsiyordu. Her sey birkag saniye i¢inde
sona ermisti. Jaff hemen uykuya dalmis ya da sizmigti. Ara-
dan bir siire gegip de onun uyanmayacagindan emin olduktan
sonra Tracy babasinin odasindan ¢ikip, ziyarete geldiginde
yatti1 diger odaya gitmisti ve parlak giin 15181 ve kus sesle-
riyle uyandig1 yer de burasiydi. Perdeleri kapatmay1 unut-
mustu. Nerede oldugunu anlamayarak bir an panikledi, sonra
ise oday1 tanidi. Ayrica yaptigi seyi ve kiyafetlerinin nerede
oldugunu da hatirladi.

Tracy, Banks’in odasina gitti ve giyindi. Jaff goriiniir-
lerde yoktu ve ev sessizdi. Banyoya gidip, Banks’in para-
setamollerinden birkag tane aldiktan sonra, usulca Jaff’1n is-
mini seslenerek asag1 indi. Onu, yanindaki masada yarist do-
lu bir viski bardag: ve dolup tagmis bir kiilliikle, serada hasir
koltuklardan birine kivrilmis halde buldu. Neredeyse bir me-
lek gibi goriiniiyor, diye diisiindii Tracy; uzun kirpikler, hiril-
tili nefes alip verme sesleri gikaran hafif¢e aralanmig 1slak
dudaklar. Tracy onu 6pmek istiyordu ancak rahatsiz etmek
istemedi.

Tracy, mutfakta elinden geldigince sessiz bir sekilde ¢ay
ve tost hazirladi, sonra da evi toplamaya karar verdi. ilk ola-
rak, yatak odasi zeminindeki kusmugunu —Tanr ya siikiirler
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olsun ki haliya degil ahsabin lizerine kusmustu— temizlemek
i¢in, bir kova su ve bez alarak yukan ¢ikt1. Utangla kizardi-
gin1 hissedebiliyordu —bunu nasil yapabilmisti?— ve sonra da
eglence odasina dondii. Bu odaya nereden baslayacagini bil-
mediginden, fincanina yeniden ¢ay koymak i¢in mutfaga
gegti.

Iste o zaman ceptelefonu aklma geldi ve Jaff uyurken
onu geri alabilecegini fark etti. Tracy’nin ne yaptigini anla-
yana kadar aradan asirlar gegmis olurdu. Jaff’1n telefonu ¢an-
tasina koydugunu hatirliyordu. Jaff, onu kullanmanin tehlike-
li oldugu konusunda muhtemelen hakliyd:. insanlarin cepte-
lefonu sinyalleri araciligiyla takip edildiklerini duymustu —
babas1 bundan birden fazla kez bahsetmisti— ve Jaff neden
bahsettigini biliyor gibi goriiniiyordu. Yine de ceptelefonu
yaninda olsa iyi olurdu. Oldukga rahatlatici olurdu ve telefo-
nunu kapali tutacakti. Bunun kimseye zarar1 dokunmazdi,
degil mi? Jaff fark etse bile buna kars1 ¢gikmazdi herhalde?

Tracy tam gidip Jaff’in kahvalti'masasinin tizerindeki
cantasini agmak iizereydi ki, Jaff gerinip, esneyerek ve goz-
lerini ovusturarak seranin kapisinda belirdi. 4k, tamam, diye
diislindii Tracy, belki daha sonra.

“Giinaydin,” dedi Tracy. “Bir fincan gay alir misin?”

Jaff homurdand:. Belli ki sabahlan keyfi yerinde olan
insanlardan biri degildi. Tracy yine de ona bir fincan gay yap-
t1. Cayini biraz siit ve iki sekerle igti, suratini ast1 ve kahveyi
tercih ettigini soyledi. Tracy kahve yapti.

I1k fincan kahvesini koyarken, “Agliktan 6liiyorum, yi-
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yecek bir sey kaldi mi1?” dedi.

Tracy, dolaplari s6ylemeye bile gerek yok, hem buzdo-
labini hem de derin dondurucuyu kontrol etmisti. Birkag¢ kutu
konserve pismis fasulye ve hazir gorba vardi ancak evdeki
yiyeceklerin hepsi buydu. Fasulyeleri, konserve kutularinin
i¢inden ve 1sitmadan yediler.

“Bunlar1 yedikten sonra, eger burada kalmayi planliyor-
sak aligverise gitmemiz gerek,” dedi Tracy. “Yiyecek higbir
sey kalmadi. Eastvale’e gitmemiz gerek.”

“Senin ihtiyarin ne kadar zaman burada olmayacagini
sOylemistin?”

“Oniimiizdeki pazartesiye kadar. Bu siire i¢inde sorun
yok. Bir seyler diisiinecek zamanin oldu mu?”

“Biraz.”

“Ve?”

“Sanirim giivenli oldugu siirece burada kalabiliriz,” dedi
Jaff. “Mesela bu haftanin sonuna kadar. Ortamin biraz sakin-
lesmesini bekleriz. Burasi hos ve 1ss1z bir yer, etraftan kimse
gelip garip sorular sormuyor. Kimse beni burada aramas: ge-
rektigini aklina bile getirmez. Birileri gelse bile onlarla ko-
nusup, her seyin yolunda oldugunu sdyleyip, onlar1 gondere-
bilirsin. Ne de olsa burasi babanin evi. Burada olmaya hakkin
var, Oyle degil mi? Giizel miizik ve izlenecek filmler de var.
Ickiden bahsetmiyorum bile. Sanirim turnay1 géziinden vur-
duk.”

“Ama sonsuza kadar burada kalamayiz,” diye one siirdii
Tracy, goziiniin Oniine Jaff’1n babasinin evine verebilecegi
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zararlar gelirken. Diin geceki kaygisiz tagkinliktan ve vahsi
Ozgiirliikten zevk almigti ama siiresiz olarak bu sekilde
devam edemezdi.

“Bunu biliyorum bebegim.” Jaff salinarak yanina geldi
ve ellerini Tracy’nin saglari, yanagi ve gogsiiniin iizerinde
dolastirdi. “Sadece birkag planimi uygulamaya koymam ge-
rek, hepsi bu. Bazi insanlar tantyorum. Clapham’da tiniversi-
teden bir arkadasim var. Herhangi bir soru sormadan bize
yeni pasaportlar ayarlayabilir ama birkag telefon etmek ve
birkag seyi ayarlamak igin bir iki giine ihtiyacim var. Bu tiir
seyler ucuza ayarlanmiyor. Sadece simdilik saklanacak iyi
bir yerimiz oldugunu ve su an da ihtiyacimiz olan tek seyin
de bu oldugunu séyliiyorum. Her seyi ayarladiktan sonra
Londra’ya gidip, oradan da iilke disina ¢ikabiliriz. Kanal’in
Otesine gegtigimizde 6zgiir olacagiz.”

“Bugiinlerde degil,” dedi Tracy. “Interpol, Europol ve
Tanr bilir bagka hangi gizli servisler var. Televizyondaki
programlarda gérmiistiim.”

“Cok fazla endiseleniyorsun. Aptal olma, bebegim. Or-
tadan nasil kaybolacagini bilirsen, bunu tam burada da ya-
pabilirsin.”

“Ve sen nasil yapilacagini biliyor musun?”

Jaff onu Optii. “Giiven bana. Belki de Eastvale’e gittigi-
mizde bagka renk bir ruj almalisin. Pembe, mesela. Bu koyu
kirmizi renkten hoglanmiyorum. Ayni sey oje igin de gegerli.
Fahige gibi gosteriyor. Daha agik renk bir sey al. Saginla ilgili
yapabilecegin bir sey var mi1? O renkli megler olmadiginda
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daha ¢ok hosuma gidiyor.”

“Yikayinca gidiyorlar,” dedi Tracy. Nasil goriindiiglinii
diisiinerek, saglarina dokundu, dudaklarini yalad: ve sonra
da kirmizi ojeli timaklarina bakti. Yine de kendini rahatsiz
hissediyordu. Jaff’1 ne kadar arzularsa arzulasin, dis goriinii-
suni degistirip, Jaff’la birlikte zorunlu bir siirgline gitmek
istediginden emin degildi. Ne de olsa, onu pek iyi tanimiyor-
du ve kendisi de kanunlara aykir1 bir ey yapmamigti. Kag-
masi gereken kendisi degildi. Aslinda, ne yaptigindan ve bu
yaptigini neden yaptigindan bile emin degildi. Simdiye kadar
yaptig1 tek yanlis, babasinin evini biraz dagitmak ve igkile-
rinin bazilarin1 igmekti. Ancak su ana, simdiye odaklanmaya
karar verdi. Geri kalaniyla sonra ilgilenebilirdi.

Banks’in evinden fazla uzakta degil, Ripon’un kuzeyba-
t1 seridindeki on sekizinci yiizyildan kalma késkiinde, “Cift-
¢i” George Fanthorpe, kendisine sOylenen seyler hakkinda
kafa patlatirken, biiyiik penceresinden kendisine ait toprak-
lara bakiyordu. Camdaki yansimasinda kendi kizarmis, pii-
tiirlii yliziinii, yuvarlak omuzlarini ve agarmis kalin telli ki-
vircik saglarini gorebiliyordu. Yansimasinin ardindaysa, diiz-
giin bir sekilde bigilmis ¢imleri, ¢ocuklar i¢in yapilmig salin-
cak, kaydirak ve tahterevallisi, budanarak sekillendirilmis
agaglan, fiskiyeleri, gigek tarhlar1 ve bugiin aligveris igin
York’a gitmis olsa da Zenovia’nin vakit gegirmeyi sevdigi
bostaniyla gurur kaynagi olan bahge uzaniyordu.
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Bahgeyi ¢evreleyen yiiksek duvarlarin ¢ogu sarmagik-
larla kaplanmist1 ve kismen agaglarin ardinda kayboluyordu.
Yine de, bahgenin asag1 dogru egim yaptig yerde, agag dal-
larinin arasindan, Masham’n ilerisindeki Wensleydale tepe-
lerinin muhtesem manzarasi goriilebiliyordu. Bugiin, don-
mus tepelerin olusturdugu dalgalar gri renge biiriinmiis, her
biri 6niindekinden biraz daha yiiksek olan horgiigler gibi
uzaklara dogru dalgalaniyorlardi. Fanthorpe bu manzarayi
seviyordu, saatlerce izleyebilirdi. Manzara, 6niinde higbir
engel olmayan yatak odasi penceresinden daha da muhtegem
goriiniiyordu. Ancak duvarlar bir gereklilikti. Duvarlarin iistii
cam kiriklanyla da kapliydi. “Cift¢i” Fanthorpe’un diisman-
lar1 vardu.

O aksamiistii havanin koyu gri rengi, Fanthorpe’un ruh
halini yansitiyordu. Imparatorlugunun uzak késelerinde ho-
suna gitmeyen, hatta hi¢ hosuna gitmeyen seyler oluyordu.
Islerini diizgiin ve kumnaz bir sekilde yonetmekten dolay
kendisiyle gurur duyardi ve Darren’1n verdigi haberlerin ufak
pargalar bile en iyi ihtimalle diizenini bozmaktaydi.

“Onun Jaff’in kiz arkadas1 oldugundan emin misin?”
diye sordu hafif¢ce donerek.

“Kesinlikle,” dedi, arkasinda kollarin1 kavusturmus, ses-
sizce bekleyen Darren.

Fanthorpe, Darren’1n etrafi telaga veren, bir seyleri abar-
tan ya da bir seylerle ilgili panige kapilan biri olmadigini bili-
yordu. Zor durumlarda bile sakin kalirdi. Hatta, 6zellikle zor
durumlarda. Istihbaratin degerini anliyordu. “Silah onun

125



Peter Robinson

evinde mi bulunmus?”

“Ebeveynlerinin evinde. Haberlerde soylediler.”

“Sadece bir silah mi1 demisler? Yani bahsetmemisler
mi...?”

“Sadece silah. Polisler kizin babasini bir Taser’la vur-
muslar. Adam 6lmis.”

Fanthorpe manzaraya arkasini déndii ve Darren’a yak-
last1. “Sansina kiissiin. Bu, su anda ihtiyacimiz olan son sey,
biliyorsun degil mi? En son sey. Ruslarla gériismeler bu ka-
dar yolunda giderken. Litvanyalilar istediklerimizi kabul et-
misken ve Amavutlarla yaptigimiz anlagsma. O aptal pi¢ ku-
rusu, silahini lanet kiz arkadagina vererek ne halt ettigini sa-
niyor? Ve nerede o? Diin gece mal getirmesi gerekiyordu.
Lanet olas diin gece.”

“Bilmiyorum,” dedi Darren. “Belki de silahi kiza o ver-
memistir. Belki de silah1 ve mali kiz almigtir. Polisler bir sey
sOylemiyorlar. Ne yapmamizi istersin?”

“Ciaran seninle birlikte mi?”

“Arabada bekliyor.”

Fanthorpe, sinirli bir gekilde diisiinerek odada volta at-
maya bagladi. istenmeyen dikkatleri gereksiz yerine kendi
Uzerine gekecek herhangi baska bir sey yapmak istemiyordu,
ki onun griden tamamen siyah arasinda dudak uguklatici bir
genislikte ve gesitlilikte suglari igeren is diinyasinda dikkatin
herhangi bir ¢esidi istenmezdi; bir seylerin yerlerini degisti-
rip, talebi arzla karsiliyordu. Bu talep uyusturucu, kara para,
liiks arabalar ya da seks ticaretinde isteksizce ¢aligan kisiler

126



Alt Ust

olabiliyordu. Kizlan iilkedeki en iyi okullara gitmisti ve geng
ve giizel Sirp karisinin elini de sicak sudan soguk suya sok-
mamigsti. Fanthorpe bunu, bu sekilde muhafaza etmek isti-
yordu ve siiphesiz ki koskii de...

Fanthorpe genellikle, Darren’in bu derece sakin ve hare-
ketsiz durabilmesine sasirip kaliyordu. Cevap vermesini bek-
lerken gozlerini bile kirpmamust.

“Ve bunlarin hepsi sabah haberlerinde miydi?”

“Evet.”

“Jaff’in ismi gegti mi?”

“Heniiz degil. Kizin sessizligini korudugunu diiiiniiyo-
ruz.”

“Uzun siirmeyecektir,” dedi Fanthorpe. “Higbir zaman
siirmez.”

“Kefaletle serbest birakilmis. Yine de ona ulasabiliriz.
Biz...”

Fanthorpe, avug i¢i disar1 gelecek sekilde elini kaldirdi.
“Hayir,” dedi. “Hayir, duyarliligini takdir ediyorum, Darren,
gercekten ediyorum. Eger bunu yapabilecek herhangi biri
varsa, bu sen ve Ciaran olurdu. Ama ¢ok riskli. Daha 6nce
taniklar ve ayn1 durumlar i¢in buna benzer seyler yaptigimizi
biliyorum ama bu sefer alacagimiz risk elde edecegimiz
avantajdan ¢ok daha fazla. Kiz, Jaff’m ismini vermese bile
bir bagkasi verecektir. Bana, onlarin etrafta kendileri gibi in-
sanlarla beraber takilmadiklarini1 séyleyemezsin. Etrafa gos-
teris yapip, biraz para sagmadiklarini da. Giiniimiiz gengligi
nasildir, biliyorsun. Gece kuliipleri. Barlar. Diisiik ¢eneleri.

127



Peter Robinson

Sosyal gevreleri. Hayir. Eger o kiz onlara bir sey sdylemezse,
hi¢ kimse sdylemeyecektir.”

“Peki, ya sonra?”

“Ilk olarak, Jaff’in dairesine gitmeni istiyorum. Nerede
oldugunu biliyorsun. Leeds rihtimin yanindaki o gosterigli
yerde. Anahtar burada. Belki de kiz arkadasinin basina ge-
lenleri duymus ve bir yerlere kagmistir. Ne anlama geldigini
bilse bile, silah1 yanina almigtir ama... ne de olsa elimizde
bir kasabimiz var degil mi?”

Darren anahtari cebine att1. Fanthorpe’un anahtari nere-
den buldugunu sormadi. Onemli degildi. “Dert degil, patron.
Peki, sonra?”

“Jaff. Sandig1 kadar giiglii degil. Polisler onu buldugu
zaman, ki bulacaklar, onu konusturmalari sadece an meselesi
olacak, tabii eger heniiz konusmadiysa. Belki ona bir anlas-
ma bile Onerebilirler ve bizimle ilgili ¢ok sey biliyor. Cok
fazla sey.” Fanthorpe olumsuzca basini sallad1. “Duyduklari-
ma zar zor inantyorum. Jaff. Onun gergekten benim ortagim
olduguna inanabiliyor musun? O gocuga asla sahip olmadi-
gim oglum gibi davrandim. Ona goz kulak oldum ve yaptik-
larimin karsiligini bana bu sekilde ddiiyor.”

“Heniiz onun bir sey yapip yapmadigini bilmiyoruz.”

Fanthorpe mosmor kesildi. “Ilk olarak, benim hazimsiz-
lik gekmeme ve silahinin polisin eline gegmesine neden oldu,
hem de bir sillik yiiziinden. Eger bunlar senin igin yeterli de-
gilse, neyin olacagini tahmin bile edemiyorum. Bizim igin
tam bir yiik oldu.”
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“Peki simdi ne yapacagiz?” diye sordu Darren bir kez
daha.

“Ne kadar hasar verildiyse, bunun Jaff’la bir son bulma-
sin1 saglamaliyiz. Onu, bize baglayacak somut herhangi bir
sey var mi1?”

“En iyi ihtimalle, ¢ok az sey,” dedi Darren. “Dedikodu-
lar. Kinayeler. Ugrasabilecegimiz bir sey yok. Halledemeye-
cegimiz bir sey de yok.”

Fanthorpe basiyla onayladi. “Tipk: diisiindiigiim gibi.
Dedikodular ve kinayelerin higbir anlami yok, ama kenar-
larda sorun yaratabilir. Yani her sey Jaffta bitiyor. Bu sorunu
¢0Oziin.”

“Haklisin, patron.”

“Onu bulun. Onu ziyaret edin. Ama onu buraya getirme-
yin. Onu giizel, sakin bir yere gotiiriin. Tam olarak neler ol-
dugunu 6grenin. Simdiye kadar kana susamis olmali. Uzun
zaman oldu. Ondan alabildiginiz kadarin alin. Malimi bana
geri getirin. Bittigi zaman bana haber verin ve sonra size ge-
rekli talimatlar verecegim. Bunu halledebilir misiniz?”

Darren bu soruyu sormasina gerek var mi dercesine ona
bakti.

“Elbette ki yapabilirsiniz,” dedi Fanthorpe, Darren’in
omzunu tipiglarken. “Elbette ki yapabilirsiniz, evlat. Heniiz
beni hig yiiziistli birakmadiniz. Hatirla. Her ey Jaff ’ta biti-
yor. Once, malim geri getirin, sonra... sonra...” Elini boga-
zindan gegirdi. “Her sey biter.”
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Emniyet Amiri Gervaise, riitbesinin gerektirdigi gibi,
kendisinden 6nce bu gorevde olan Gristhorpe’un ofisini kul-
lantyordu, ancak yash adamin kullandig1 zamana goére ¢ok
az karmagik, ¢ok daha temiz, aydinlik ve havadar, diye dii-
stindli Annie. Harikalar1 yaratan duvarlarin kisa siire 6nce
acik maviye boyatilmasi olmustu. Kitapliklar Gristhorpe’un
deri ciltli klasik romanlarinin aksine, isle ilgili belge ve kitap-
larla doluydu. Eskiden bu kitap ciltlerin arasinda da giimiis
cergeveli aile fotograflariyla beraber, binicilik ya da eskrim
kupalar1 ve ddiilleri dururdu. Gervaise’in masasinin iizerinde,
hafifge bir tarafa itilmis beyaz MacBook bilgisayar: agik bir
sekilde duruyordu. Sokaktan gelen sesler —bir arabanin ¢a-
listirilma sesi, okula giden gocuklarin pazar alaninda birbir-
lerine seslenmeleri, biiyiik bir teslimat kamyonunun kapisi-
nin agilmasi— ara sira gelen temiz hava ve Pete’in firinindan
gelen sicak ekmek kokulariyla beraber agik pencereden igeri
giriyordu.
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“Otur Annie,” dedi Gervaise. “Cay sOyledim bile. Ear/
Grey sana uyar mi1?”

“Tabii,” dedi Annie. Bacak bacak ilistiine atarak sandal-
yede arkasina yaslandi. Gervaise, Eros’un okuna benzeyen
dudaklan biiziilmiis bir sekilde, bir atasla oynuyor, yavas bir
sekilde atas1 diizeltiyordu. “Sar1 golgelerini begendim,” dedi
sonunda mavi gozlerini Annie’ye ¢evirerek. “Bunu yapmana
neden olan ne?”

“Bilmem. Saniginlar daha ¢ok eglendigi igin olabilir
mi?” Annie, sagiyla ilgili dogru seyi yaptigina emin olmaktan
cok uzakt1. ilk basta sagimi kisa kestirmek farkli gériinmek
i¢in attig1 ilk adimdi ancak sar1 golgeler bambagka bir seydi
ve bununla ilgili hald bazi sikintilar1 vardi.

“Peki ya sen? Daha ¢ok egleniyor musun?”

“Itiraf etmeliyim ki, su anda degil.”

“Ben de.” Gervaise durdu ve atagi masaya birakti. An-
nie, onun igaretparmaginin ucunda bir damla kan oldugunu
fark etti. “Bak Annie, seninle inisli ¢ikisli zamanlarimiz oldu,
ama seni severim Annie. Bunu bilmeni istiyorum. Bagkomi-
ser Banks’e kars1 olan gereksiz sadakatin, prosediirleri uygu-
lamanin, hatta bazen sagduyunun bile 6niine gegse de, seni
severim ve bunun iizerine bir seyler eklemek istiyorum. Nasil
gidiyor?”

“Ne demek istediniz?”

“Bu oldukga basit bir soru. Nasil gidiyor? Hayatin? Ge-
nel olarak. Nasilsin?”

“Iyiyim, efendim.”
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“Peki, iyi olmasaydin bunu bana sdyler miydin?”

“Muhtemelen hayir.”

“Yani heniiz senin giivenini kazanmig durumda degilim,
Oyle mi?”

“Bu onunla ilgili...” diye konugmaya basladi Annie.
Sonra birden sustu.

“Neyle ilgili? Devam et.”

Annie hayir der gibi basini iki yana sallad:.

“Sanirim demek istedigim,” diye devam etti Gervaise,
“sen ve Alan arasinda olanlardi. Baskomiser Banks’le. Bura-
da bulundugum kisa siire iginde, ikinizin arasinda 6zel bir
iligki oldugu gbziimden kagmad ve...”

“Aramizda miinasebetsiz higbir sey yok, eger demek is-
tediginiz buysa,” dedi Annie. “Romantik bir baglilik yok. Ya-
kisiksiz herhangi bir sey yok.”

“Orada dur.” Gervaise avug i¢i disar1 doniik bir sekilde
elini kaldirdi. “Bayan, fazla karsi ¢ikiyorsunuz. Yavas yavas.
Cinsel hayatindan bahsetmiyorum. Ah, iste ¢aylar da geldi.
igeri gel, Sharon. Tepsiyi suraya koy liitfen. Tesekkiirler.”
Cay:1 getiren bayan polis memuru giiliimsedi, basiyla selam
verdi ve ¢ikt1.

“Bekleyelim biraz demlensin, olur mu?” dedi Gervaise.
“Sonra da anne rolii yapacagim. Hayir, daha 6nce s6ylemek
istedigim, ikinizin isinizle ilgili birbirinizi tamamladiginizd.
Bazen isler ters gidebiliyor, 6zellikle de Bagkomiser Banks
etraftaysa ve kdgit iizerinde milkkemmel goriinmeyebiliyor
ama sonunda davalariniz ¢dziiliiyor, sonuca ulasiyorsunuz.
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Ikiniz de.”

“Tesekkiirler, efendim.”

Gervaise 6ne egildi ve masanin iizerinde ellerini birles-
tirdi. Parmaginin ucundaki ufak kan damlasi sol elinin par-
mak eklemlerine bulagmisti. Elmas nisan yiiziigii, gelen gii-
nes 1s1iklariyla parliyordu. “Agik yiireklilikle séylemeliyim
ki, Alan i¢in endiseleniyorum. Gegen yaz olan MIS5 olayin-
dan beri onun i¢in endiseleniyorum. Onunla ilgili... farkli bir
seyler var ve insanin... kulagina bazi dedikodular geliyor. Sa-
nirim kiz arkadasiyla da ayrilmis, degil mi?”

“Evet. Sophia.” Annie higbir zaman Sophia’dan hoslan-
mamuigti, her zaman onun igini, gergekte ne oldugunu —erkek-
ler tarafindan arzulanmaya ve bir ilham perisi olarak algilan-
maya alismis, kendini begenmis ve si1g biri— gorebildigine
inanmigti. Sophia’nin erkeklerin hayranliklarina ihtiyaci
vardi ve Banks’in statiisiinde, yasca kendisinden biiyiik ve
¢ekici erkeklerin kendisiyle ilgilenmesi, egosunu oksuyordu.
Bir siire igin. Ta ki daha iyi biri gelene kadar, belki kendisi
icin siirler ya da sarkilar yazan biri. Ancak bunlar1 Gervaise’e
sOyleyemezdi. Cekememezlik ve kiskangliktan dogmus gibi,
ulasamadig bir seyi kétiililyor gibi gériiniirdi, ki bu kismen
dogruydu. Banks, Sophia’yla ayrildigindan ve ketum biri ha-
line geldiginden beri, Annie sik sik kendini beraber gegirdik-
leri kisa zamani diigiiniirken buluyordu. Banks bir zaman-
lar onun sevgilisiydi. Onu simsiki tutup, gitmesine izin ver-
meyebilir miydi? Bunu denemeli miydi? Hatta beraber ¢alis-
mamalar igin, iilkenin ¢ok da uzak olmayan bagska bir yerine
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tayin mi istemeliydi? Ciinkii Annie fark etmisti ki sorun
buydu; Banks’le beraber ¢alisip ayn: zamanda romantik bir
iligki yiirlitememisti.

“Bundan fazlasi mi1 var?”

Annie, aniden simdiki zamana dondii. “Affedersiniz?”

“Onurahatsiz eden baska bir seyler var mi, diye sordum.
Onun giivenine ihanet edecegin herhangi bir sey yapmani
beklemiyorum, anliyorsun degil mi? Sadece onun iyi olup
olmadigindan endise ettigim i¢in soruyorum ve tabii ki senin
de. Ekip i¢in.”

“Hayir, sanmiyorum,” dedi Annie. “Aklima gelen bir
sey yok. En azindan bana sdyledigi bir sey yok. Sadece...”

Gervaise biraz daha 6ne egildi. “Ne?”

“Ah, bir sey yok. Ben de ayn seyi hissediyorum, hepsi
bu. Bagka bir seyler oluyor gibi. Bir seyler onu rahatsiz edi-
yor gibi. Ya da bir seyin sonuna gelmis gibi. Ama bana gii-
venmiyor. Belki de yeni bir seylere baslamak i¢in uzaklas-
mugtir, degil mi?”

“O zaman umalim aradigini bulsun. Ise tam olarak ne
zaman donecek? Pazartesi, degil mi?”

“Dogru.”

Gervaise masasinda bazi evraklari karistirirken, parma-
gindaki kani fark etti, bir kdgit mendil ald1 ve elini temizledi.
Bilgisayarinda birkag tusa basti. “Onun tiim bu olanlarin or-
taya yerine gelmesi hakkinda biraz endiseliyim, 6zellikle de
Doyle’larn tanidig: diisiiniiliirse.”

“Bununla basa ¢ikacaktir,” dedi Annie hissettiginden
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daha biiyiik bir inangla. “Direnglidir. Her ne olursa olsun, iis-
tesinden gelebilir. Onun i¢gin fazla endiselenmemeliyiz.”

“Saninn endiselenecek fazlasiyla seyimiz var.”

“Simdi ne yapacagiz?”

“Ne mi yapacagiz? Elbette ki bize sdyleneni yapacagiz.
Bu da, Emniyet Amiri Chambers ve ekibi birlikte ¢alismak
ve onlar rahatsiz edecek bir sey yapmamak anlamina geli-
yor. Anladigim kadariyla bu sorusturmayi onun adina yiiriit-
mesi i¢in, Manchester Profesyonel Standartlar Birimi’nden
birka¢ memur getiriyor. Atesli Silahlar Kadrosu Emniyet
Amiri Trethowan da, olay yerinin yonetimini saglamak igin
Doyle’larin evine gelecek.”

“Peki ya biz?”

“Bizim isimiz Erin Doyle’un sahipliginde bulunan ta-
banca olmaya devam ediyor. Yoksa yatak odasinda bulunan
mi1 demeliydim? Ciinkii heniiz elimizde tabancayi oraya ki-
min koyduguna dair bir kamt yok.” Gervaise saatine bakti.
“Birmingham’dan gelecek atesli silahla ilgili 6n raporun bu-
giin i¢inde elimizde olacagim diisiinliyorum. Ben sorustur-
madan sorumlu olacagim ve sen de benim yardimcim ola-
caksin. Burada igler bu haldeyken, tahmin edebilecegin gibi
isin gogunu sen, Winsome ve Harry Potter yapiyor olacaksi-
niz anlamina geliyor. Stajyer Polis Memuru Masterson’u da
alabilirsin. Sorusturmalara aligmasi gerek. Sadece tahminde
bulunuyorum ama sanirum benim vaktimin g¢ogu gesitli konu-
lardaki toplantilar ve tartigmalar arasinda gececek. Lanet ev-
rak islerini sdylemiyorum bile. Aileden ya da Emniyet Amiri
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Chambers’dan senin hakkinda tek bir gikayet bile duymak
istemiyorum. Yeterince agik anlatabildim mi?”

“Evet.”

“Gorevlendirilmis bir Aile iliskileri yetkilisi buldugunu
diisiiniiyorum, degil mi?”

“Patricia Yu. Zorunlu derslerin hepsini almis ve bir yil-
dan fazla is deneyimi var.”

“Cok glizel. Bu sorusturmada ¢ok dikkatli bir sekilde
ilerlemeni ve beni devamli bilgilendimmeni istiyorum. Dii-
zenli raporlama istiyorum.” Eliyle masasinin lizerine vurdu.
“Burada. Ofisimde.”

“Evet,” dedi Annie. Cikmak i¢in ayaga kalkti.

“Ve, Annie?”

Annie, kapinin orada arkasin1 dondii ve kaglarini kal-
dird.

“Arkani kolla. Ben de Chambers’a en az senin kadar gii-
venmiyorum.” Bir an duraksadi. “Ve Baskomiser Banks hak-
kinda da. Eger herhangi bir sey... yani, ne demek istedigimi
biliyorsun.”

“Evet, biliyorum,” dedi Annie.

Tracy, Jaff’1 Eastvale’e gitmeye ancak 6gleden sonra ik-
na edebildi. Isi o kadar agirdan almist1 ki Tracy ona gidip
aligverisi tek basina yapmayi teklif etmek zorunda kaldi. As-
linda bu, Tracy’nin daha ¢ok isine gelirdi ama Jaff bunu s6z
konusu bile ettirmemisti. Goziiniin 6niinden ayrilmamasini
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sOylemisti. “Ne baglilik ama,” diye cevap verdi Tracy. Jaff,
ignelemeyi anlamamisti.

Yollar ve Swainsdale koyleri turist trafigiyle doluydu ve
Gratly, Helmthorpe ya da Fortford’dan gegerlerken, kimse
Vic’in glimiis grisi Ford Focus’una 6zel bir ilgi géstermedi.
Jaff arabayi dikkatli bir gekilde kullaniyordu. Bir traktoriin
arkasina takilip, agir1 derecede yavaslamak zorunda kaldig:
ve Tracy’nin giilme krizine girecegi kadar ¢ok kiifrettigi za-
man haricinde, tiim yol boyunca ayni diger araglar gibi hiz
limitinde gitmisti. “Bu inanilmaz,” dedi Tracy. “Sanki daha
once hig sehir diginda araba kullanmamig gibisin.”

Jaff da onunla birlikte giiliiyordu. “Bundan ¢ok daha be-
ter yollarda da araba kullandim, bebegim. Ama haklisin.
Traktorler ve karavanlar. Bu konuda Jeremy Clarkson’a” ka-
tiliyorum.”

Eastvale’e vardiklarinda hava bulutlanmisti. Swainsdale
Merkezi’nin altindaki park otomatlarindan birine park ettiler
ve yiirliiyen merdivenle magazalarin oldugu kata giktilar.
Algveris merkezi insanlarla dolup tasiyordu. Tracy bir an
icin kendisini taniyan biriyle karsilagacagindan korktu ancak
sonra kargilagsa bile bunun bir 6nemi olmadigini fark etti.
Kimse Jaff’la aralarinda olanlari bilmiyordu. Ortalik yatisana
kadar etrafta gériinmemeye ¢alistiklarin1 da kimse bilmiyor-
du.

Tracy bazen, ¢alismak i¢in evden ¢ikan kimse var mi
merak ediyordu. Ekonominin kétii durumda oldugunu bili-

* Arabalar ve motorlar hakkinda uzman bir yazar ve gazeteci. (¢.n.)
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yordu, ancak eger insanlar issiz ya da parasi olmayan insan-
larin tiim gilinlerini ahigveris merkezinde gegirmeleri Tracy’ye
¢ok garip geliyordu. Tabii eger vitrinden satin alamayacaklari
seylere bakip i¢ gegirmek igin gelmiyorlarsa, ki bu da olduk-
¢a aptalcaydi. Goérdiigii insanlarin gogunun yasi galigacak ka-
dar gengti, eger ¢alisilacak is kaldiysa tabii. Bazilari, gocuk-
larin1 bebek arabalarinda gezdiren ya da kollarindan tutup
cekistiren geng annelerdi, ancak digerlerinin ¢ogu okuldan
mezun olunan yastan fazla biiyiik degildi ve emekli olabile-
cek kadar yash sadece bir iki kigi vardu.

ikisi kolayca kalabaliga karigtilar. W. H. Smith’den ga-
zete ve HMV’den birkag CD ve DVD aldilar. Jaff ii¢ tane
beyaz tigort, Boss marka bir spor ceket ve yeni bir 6zel tasa-
rim kot pantolon aldi. Tracy’yi bastan ayaga siizdii. “Sana da
yeni kiyafetler alabiliriz, bebegim,” dedi. “Ucuzluk magaza-
sindan giyinmis gibi gériinmenin sana pek yakistigini sdyle-
yemeyecegim.”

Tracy bu sozlere alindi. Giydigi kiyafetlerin gogunu
ucuzluk magazalarindan aldig1 dogruydu, ancak daha dnce
kimse bu kiyafetlerin ona yakigmadigini sdylememisti. Bii-
yiikannesinin dokiintiilerini ahp giymis degildi. Ancak Jaff
onu magazalara sokup ¢ikardi ve sonunda bir Levi’s kot,
mavi ipek bir bluz, sarap rengi bir kalem etek ve bununla
uyumlu bir bluz ve gesitli renklerde birkag tisort aldi. Jaff
ona ayrica, giymekte oldugu yipranmig kot ceket yerine, tlize-
rine oturan oglak derisi bir ceket de ald1. Jaff ceketinden nef-
ret ettigini sOyledigi igin, Tracy ceketi ¢op kutusuna att.
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Tracy kiyafetleri lizerine denedigi zaman, kendini gok
daha sofistike, her zaman oldugundan ¢ok daha Francesca
hissetmigti. Giyinme odasindaki aynada kendisini inceledigi
zaman bunu ve saglarindaki megleri yikadig1 zaman g¢ok daha
iyi goriinecegini fark etmisti. Babasinin kuliibesine geri don-
diiklerinde ilk yapacag seylerden biri bu olacakti. Renklerini
annesinden almigti —dogal sar1 saglar ve koyu renk kaglar—
ve artik saglarini perilere benzer sekilde havaya dikilmis ve
kisa olarak kullandig1 ve hos kiyafetler giydigi i¢in bir 6g-
renciden gok geng bir iskadinina benzemisti. Kalem etek ince
belini ve kalgalarini ortaya gikarmuis, izerindeki bluz kiigiik
gogiislerini olabilecek en iyi sekilde gostermisti. Aynada gor-
diigi seyden hosland1 ve Jaff’in, kendisinin giyecegi kiya-
fetleri segerken bile bu kadar kusursuz bir zevki olmasina sa-
sird1. Ona seksi i¢ camagirlar ve esyalarini tagimasi igin, yiiz
yillardir yaninda tasidigi yipranmis kumas okul ¢antasinin
yerine Gucci marka deri bir ¢anta da almigti. Eski ¢antasi da
kot ceketin ardindan ¢6p kovasina gitti.

Tracy’nin sampuan, sa¢ kremi, Jaffin hoglandig1 renkte
pembe bir ruj, aseton, bir dis firgas1 ve dis macunu almasi
gerekiyordu. Leeds’den gelirken yaninda getirdigi omuz ¢an-
tasinda bunlarin higbiri yoktu ve sabah da babasinin tuvalet
malzemelerini kullanmigti.

Tracy’nin ihtiyaci olan seyleri buldugu Superdrug’a git-
tiler. Tracy 6demeyi yapmak iizere banka kartini ¢ikardigin-
da, Jaff onun elini tutarak, “Sen ne yaptigin1 saniyorsun?”’
diye fisildadi. “Aklin1 mi1 kagirdin?”
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“Nakit param kalmadi, Jaff”, diye itiraz etti Tracy.
“Bunlara ihtiyacim var. Bir sekilde 6deme yapmam lazim.”

“Giizel, bankakartlarini ve kredi kartlarim kullanamaz-
sin,” diye fisildadi Jaff, etrafa g6z gezdirerek. “Bunlari takip
edebilirler. Bu yaptiklart ilk seydir. Bunu bilmiyor muydun?
Bu isi ciddiye almiyor musun sen?”

“Ama sen kendininkini kullandin. Seni gérdiim.”

“QO kurumsal bir kart ve ondan bana ulasamazlar.”

“Ama neden...? Bos ver.” Tracy bir kagak olarak yasama
fikrine alisamadigini fark etti. Belki de gergekten bunu cid-
diye almiyordu, ona daha ziyade eglenceli bir oyun ya da bir
hayal oyunu gibi geliyordu. Durumun tiim gergekligini kabul
etmek istediginden de emin degildi ancak su an igin Jaff’a
eslik etmesi gerekiyordu. Cok yakinda islerin yatisacagindan
ve hayatlarinin eski haline, her nasilsa o hale geri donece-
ginden emindi ancak simdilik maceraya uyum saglamaliydi.
“Beni arayan kimse yok,” dedi.

“Onemli degil. Arayabilirler. Arayacaklar. En iyisi dik-
katli olmak. Tamam mi1 bebegim? Al, ¢ok fazla bir sey tutma-
mis. Al bu parayi1.” Jaff ona yamuk bir sekilde giiliimsedi ve
cebinden bir tomar para ¢ikardi. Tedbirli bir sekilde birkag
yirmi paundluk banknot ¢ekip, Tracy’ye verdi. “Bu yeterli
olacaktir. Almak istedigin bagka bir sey olabilir, paranin iistii-
nii clizdanina koy. Plastikleri kullanmay1 aklindan bile gegir-
me. Bir seye ihtiyacin olursa, bana soyle.”

Tracy paray: aldi. Ayn1 neden yaninda izlenemeyecek
bir kart tasidigin1 sormamasi gerektigini bildigi gibi bu pa-
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ranin nereden geldigini sormamasi gerektigini de biliyordu.
Tiim bu aligveris gezisi bagin1 dondiiriiyor, kendisini biraz
korkmus, belki biraz da heyecanli hissetmesine neden olu-
yordu.

Son olarak Tesco’ya gittiler ve pizza, kis, tavuk Kiev ve
kori yemekleri gibi sadece mikrodalgada isitmalarinin yeterli
olacag1 pek gok pisirmeye hazir yiyecekle beraber yumurta,
ekmek, jambon, siit; aciktiklar1 zaman atistirmak igin giko-
lata ve biskiivi; daha fazla pigmis fasulye konservesi ve sand-
vi¢ yapmak igin peynir ve salam aldilar. Tracy, bunun hafta
sonunu getirmelerini saglayacagini diigiindii. Jaff, sarap al-
malarina gerek olmadigini, ¢iinkii babasinin kendilerine ye-
tecek kadar kaliteli sarabi oldugunu séylemisti.

Arabaya geri dondiiklerinde, aldiklarini arabanin baga-
Jjina koydular. “Bu ¢ok eglenceliydi,” dedi Tracy. “Simdi ne
yapmak istiyorsun?”’

“Aciktim,” dedi Jaff. “Bir bara gidip bir seyler yemek
ister misin?”

“Tabii,” dedi Tracy. “Dénerken yolda bir yere ugranz.”
Tracy, arabanin yaninda durmus, kat kat siralanmis bahgelere
ve sag tarafinda dimdik uzanan kalenin altindaki taglara vura-
rak kiiciik ¢aglayanlar yaratan nehre bakiyordu. Daha kiigiik-
ken burada babasiyla birlikte yiiriidiigiinii, dik yamacin ke-
narnindan gecerken, diismekten korkarak babasinin elini sim-
siki tuttugunu ve ona pargalanan taglarin arasindaki kiigiik
ciceklerin nasil biiyiidiigiinii sordugunu hatirlhiyordu. Babasi
ona bunlara yakiotu dendigini ve orman yanginlarindan
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sonra da gikabildiklerini soylemigti. Bu kadar kuvvetli ve di-
rengli bir igek igin gok giizel bir isim oldugunu diigiinmiist.
Bazen riizgar o kadar hizhi eserdi ki, kendilerini ayn1 sonba-
har yapraklar gibi savuracagini diisiiniirdii ancak babasi
Tracy’ye onu asla birakmayacagini soylemisti ve asla birak-
mamistt. Simdiye kadar. Jaff’a dondiigiinde gozleri yasliydi.

“Ne oldu?” diye sordu Jaff.

“Sadece riizgardan ve giinesten. Superdrug’dan bir gii-
nes gozliigii almaliydim. Bak, otoparkta kalmak igin hala bir
saatimiz var. Gidip Erin’in nerede yasadigina bir bakmak is-
ter misin? Diin aksam haberlerde gordiigiimiiz cadde, bilir-
sin. Orada hala bir seyler oluyor mu gorebiliriz.”

“Buraya yakin m1?”

“Cok uzak degil.”

“Tamam. Tabii isterim,” dedi Jaff. “Ama dikkatli ola-
lim.”

Aligveris merkezinden, York Caddesi ¢ikisindan giktilar,

parke tagh pazar alanindan gegtiler, Queen’s Arms’1 arkala-
rinda biraktilar ve Pazar Caddesi’nin solundan devam ettiler.
Tracy, yeni dar kesim Levi’s kotunu ve teninin lizerinde yu-
musak ve seksi bir his birakan bembeyaz yeni tigortiini gi-
yiyordu. Kendini iyi hissetti. Jaff, onun elini tuttu. Babasi-
nin galigtig1 polis merkezinin onilinden gegtiler, ancak elbette
ki Jaff’a bu konuda herhangi bir sey sdyleyemezdi. Aniden
goziiniin Oniine yatak ve kuliibede biraktiklar1 karmaga geldi.
Babasinin garsaflan iizerinde biraktiklar viski ve ¢ok daha
kotii seylerin lekeleri.
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Jaff yolun uzunlugundan ve ne kadar ag¢ oldugundan si-
kéayet etmeye basladiginda heniiz fazla ilerlememislerdi, an-
cak Tracy bir kez daha giilerek dalga gecti. “Sen gergekten
bir sehir gocugusun,” dedi. “Higbir yere yiiriiyerek gitmedi-
ginden eminim.”

“Arabalar bunun i¢indir,” dedi Jaff. “Daha ¢ok uzakta
m1?”

“Bir sonraki yaya gegidinin hemen arkasinda.”

Market Caddesi’'nin diger tarafindan yiiriimeye dikkat
ederek, daha Labumum Way’e bile ulagsmadan 6nce, Tracy
polisin buradaki isinin bitmedigini anladi. Cikmaz sokagin
girisi kapatilmamigti —orada yasayan insanlar istedikleri gibi
girip ¢ikabiliyorlardi— ancak garip agilarda park edilmis polis
araglar1 ve kamyonetleri, arabayla girip ¢ikis1 imkansiz hale
getirmis ve kesinlikle meraklilarin gelmesini engellemisti.

Erin’in evinin bahge girisinde ve kapisinin iizerinde
polis bandi vardi —Tracy mavi-beyaz deseni gorebiliyordu—
ve iki tiniformal1 gorevli nobet tutuyorlardi. Oradan gegen
iki geng sevgili gibi goriinen Tracy ve Jaff gizlice bakarken,
evin 6n kapisindan gikan birkag kisi, beyaz tulumlar ve sag-
lan ve ayakkabilarin1 kaplayan plastik kiliflar giymislerdi.
Olay Yeri Inceleme ekibi. Tracy, onlardan bazilariyla tanisti-
gin1 fark ederek, kendilerini tanimamis olmalarini umut etti.
Ayrica kendisine, kimsenin kendisini aramadigini ve Jaff’1
anyor olsalar bile onun kim oldugunu bilmelerinin imkani
olmadigini hatirlatti. Kimse onlara dikkat etmiyor gibiydi.
Tiim bunlari televizyondan izlemek bagka bir sey, yakindan,
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her sey olup biterken izlemek ise tamamen bagka bir sey, diye
diislindii Tracy.

“Aman Tanrim,” dedi Jaff, Olay Yeri inceleme eki-
bini goriince adimlarinm hizlandirarak. “Erin’in evi burasi m?
Bu oldukga ciddi goriiniiyor.”

“O evde bir silah buldular,” diye hatirlatt1 Tracy. “Bunu
¢ok ciddiye aliyorlar ve Labumum Way gibi hos, sakin, orta
sinif bir sokakta genelde boyle seyler olmaz.”

“Sanirim olmaz,” dedi Jaff. “Burasi genis bir yer. Ama
yine de... gergekten bu kadar ¢ok kisinin mi ¢aligmasi gere-
kiyor?”

Tracy ona bu kadar kisinin gerekli oldugunu, nedenini,
her birinin isinin ne oldugunu ve islerinin ne kadar siirecegini
sOyleyebilirdi ancak genesini tuttu. “Ben nerden bilebilirim?
Eger istersen bagka bir yoldan geri donebiliriz,” dedi Jaff™
liniversitenin yanindaki York Caddesi’ne ¢ikan soldaki so-
kaga yonlendirerek. “Biraz daha uzun bir yol, ama polisin
yanindan tekrar gegmek zorunda kalmayiz. Her neyse,” dedi
Tracy. “Heniiz seni arayip aramadiklarini bile bilmiyoruz,
degil mi?”

“Arayacaklar,” dedi Jaff. “Simdi degilse bile yakinda.
Erin konusmasa bile biri konugmak zorunda. Onun diger ar-
kadaslarinin izini bulacaklar; gittigi gece kuliiplerindeki, ga-
listig1 restorandaki arkadaslarini. Dikkatli olmak zorunda-
y1z.” Etrafa bakind1 ve iirperdi. “Haydi gel,” dedi. “Arabaya
donelim ve sehir diginda bir seyler yiyecegimiz bir yer bula-
lim. Buradan uzaklagirsak kendimi daha giivende hissedece-
gim.”
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Banks, arkasinda Golden Gate Kopriisii, elindeki karton
kutunun iginden ac1 kirmizi soslu taze yengegli keklerini yi-
yerek, Balik¢ilar Rihtimr’'nda yiiriiyordu. Alcatraz’a dogru
giden tur botunu izledi ve kendisi de gidip gitmemeyi diisiin-
dii. Belki de gitmesem daha iyi, diye diisiindii. Tarihi ya da
degil, o zaman her sey, fazlasiyla bir otobiis soforiiniin tati-
line benzerdi. Bir hapishaneyi gezmek ve bir zamanlar Al
Capone kalmis olsa bile bir hiicrede kapali kalmak ona hig
de ¢ekici gelen bir sey degildi. Bir dakika igin bile olsa. Tiim
bunlardan uzaklagsmak igin buraya gelmisti ya da en azindan
Oyle diisiinmiistii. Kendi sorunlarindan kagamayacagmi bi-
liyordu; nereye giderse gitsin onlar1 da kendisiyle birlikte go-
tiirecegini de. Ancak hi¢ olmazsa bir degisiklik yapmak ve
diistinmek i¢in kendine biraz zaman ayirmak olduk¢a 6nemli
gelmisti. Bir yolculuk ona yeni heyecanlar, yeni deneyimler
saglayabilirdi ve en iyisi de ilham verebilirdi. En kotii ihti-
malle de bilgisayarindaki tatil fotograflarina ekleyip, sonra
da bir daha asla bakmayacag fotograflari olurdu.

Londra’da sahit oldugu patlayan bombanin dehseti ve
masum bir adamin 6liimiine neden olmasindan dolayi duydu-
gu vicdan azabi héla geceleri uykusuz kalmasina neden olu-
yordu. Basim yastiga her koydugunda, dumanin kokusunu
alabiliyor, kan1 gorebiliyor ve ¢igliklar1 duyabiliyordu ve her
seferinde araba kazasini yavas ¢ekim, yeniden yasiyordu.
Hiikiimet ajanlar1 bunun ilgili herkesin iyiligi i¢in olabilecek
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en iyi sey oldugunu sdylerken, Porsche arabasinin kaporta-
sinin lizerine yatmig kanlar igindeki bedene bakiyordu. Ka-
ranhkta evine giden uzun yolda yiiriirken, yagmurun, kann
ve gozyaslarinin yiiziinden yol yol aktigini hatirliyordu. Her
seyi baska bir sekilde halledebilir miydi? Oyle mi yapma-
liyd1? Muhtemelen. Ama yapmamigti. Olan olmustu ve tiim
bunlardan sadece Amerika’ya giden bir ugaga binerek kur-
tulamazd.

Bir de Sophia’nin ihaneti vardi. Sarap barinda bir bagka
erkekle kargi karsiya oturdugu sahne. Sonra, evinin 6niinde,
adamun eli 6zel bir sekilde Sophia’nin belindeyken, anahtari-
ni1 delige sokmasi, sokaga hizlica g6z gezdirdikten sonra ada-
mu igeri davet etmesi, hdla gozlerinin 6niindeydi. Sonrasin-
daki sessizligiyse daha fazla camin1 yakmigti. Telefonuna me-
sajlar birakmig, mektuplar yazmisti ancak higbir cevap alma-
must1. Derin, karanlik bir gedige bir tag atmak ve asla gelme-
yecek bir ses ya da yanki beklemek gibiydi. Karanliktan hig-
bir ses gelmemisti. Higbir sey. Biraz zamana ve nefes almaya
ihtiyaci oldugunu sdylemis ve bu sdylediklerine bagh kal-
migt1.

Neredeyse iki aylik bir sessizlikten sonra Banks, Sop-
hia’dan siradan, sohbet tarzinda bir e-posta almigti. E-posta
su sekilde bitiyordu: “Ben hayatima devam ettim. Sen de ay-
nisin1 yapmalisin, Iyi bir hayatin olsun.” Tanr1 askina, e-pos-
tanin altinda yazdigina gére bunu bile ceptelefonundan gén-
dermisti. Tamam bunu gbziine sokmuyordu, daha ziyade bir
inilti seklindeydi. En azindan iginde barindirdigi romantik
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bir barigmaya dair umutlarina bir son vermisti. Bundan sonra
Sophia’ya kars1 sadece bir igrenme hissetmigti. Bir zamanlar
sevdigi herhangi biri igin bunu hissetmekten hoslanmiyordu,
bu nedenle de umarsiz olmay1 deniyordu. Buldugu affetme
duygusuna en yakin olan sey buydu.

Iskelenin ahsap parmakliklarina yaslandi ve Mount Ta-
malpais korfezine, uyuyan giizele dogru bakti. Uyuyan gii-
zelin seklini kolaylikla gorebiliyordu; uzun, dalgali saglarini,
gogiislerinin yumusak kivrimlarini, diiz karmini ve kalgala-
rin1. Sevgilisiyle bulugsmaya yiizerek giderken bogulmus ya
da reddedilisinin liziintiisliyle orada yatmis ve korfeze dogru
gozyaslarini akitmigti. Hangi hikdyeye inanmak isterseniz.
Banks once karigmis mavi suya, sonra da Banks’in goziine
altin renginden ¢ok turuncu gibi goriinen gorkemli kopriiye
bakti. Bu kadar uzaga gelmeden 6nce hissetmedigi bir i¢ hu-
zuru hissetti ve ¢6lde gegirdigi o geceyi diisiindii.

Yolculuga gikisinin {iglincii ya da doérdiincii gliniinde
Arizona’daydi. Biiyiik Kanyon’u ve Sedona’y1 ziyaret etmis-
ti ve simdi de Phoenix’ten Los Angeles’a dogru arabayla git-
meyi ve oradan da sahil boyunca yukari ¢ikarak San Fran-
cisco’ya varmayi planliyordu. Arabada giderken arabasina
takti1 iPod’undan ¢6l miizigi ya da en azindan ¢6] miizigi
olduguna inandigi seyi dinliyordu: Captain Beefheart, Lucin-
da Williams’in Cakilli Yollarda Araba Tekerlekleri ve Dylan’
in Pat Garret ve Billy the Kid film miizikleri. Ayrica olduk¢a
yiiksek sesle Handel oratoryolar1 da dinlemisti. Bir sekilde
onun bulundugu yere uyumlu gelmislerdi.
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10 numaral eyaletlerarasi otobana girip ¢ikan kivrimli
yollarda ilerlemis, arada sirada ilgisini ¢eken yerlerde mola
vermisti. Iste burada, ¢6l ortamini her zaman hayal ettigi sek-
liyle yasamist1. Kilometreler boyunca sadece galilar, domuz
otlari, firavun inciri kiimeleri ve kuru sicaga kars1 meydan
okuyan uzun ve ince saguaro kaktiisleri vardi. Aksamlariysa
higbir zaman yakinlagmiyor gibi goriinen sivri tepeler, solan
15181, yeryiiziiniin tim bakir, kirmizi ve kahve renklerini ya-
kaliyordu.

Gece, licra bir yerde bir motel bulmugtu. Tam olarak
Bates Motel’i" oldugu s6ylenemezdi ancak benzer iirkiitiicii,
dokiintli havaya sahipti, neyse ki arkasindaki tepede o tarz
esrarengiz bir ev yoktu. Resepsiyonist, eger en iyi giiniin-
deyse altmis yasinda goriinen, kocaman gébekli, Pancho Vil-
la biyikhi ve fazlasiyla uzamis kirli sakallar1 tam bir sakal ol-
mak igin hala yetersiz olan bir Meksikaliydi. Gorevli giiliim-
sediginde, Banks onun 0n iki diginin olmadigini fark etti. En
azindan Norman Bates’e hi¢ benzemiyordu ve etrafta doldu-
rulmus bir havyan yoktu. Banks’in tuttugu oda temiz ve ses-
sizdi ve yan odadaki samimi yemek salonundaysa olduk¢a
lezzetli biftek yapiyorlardi. Gergi yemegine eslik edecek bir
sise sarap i¢in oldukga uzun bir yol gitmesi gerekecekti. Bu-
nun yerine bir siirahi ucuz California viskisi igmeyi tercih et-
ti.

Sabaha kars1 saat iki civarlarinda, hald uyuyamayan
Banks kalkt1 ve disar1 ¢ikti. Colde aksamlar serin oluyordu

* Norman Bates: Hitchcock 'un iinlii filmi “Sapik "taki ana karakterdir. Burada
Norman Bates e atifta bulunuluyor. (¢.n.)
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ancak agustos ayinda bu, otuz-otuz yedi dereceden, ingiliz
bir turist i¢in tigortle gezilecek yirmi dort dereceye diismesi
anlamina geliyordu. Ancak yine de, yolu ge¢ip ¢dle dogru
yiiriimek i¢in motelden ¢ikarken hafif riizgarligini yanina al-
mist1. Yildizlar, daha 6nce hi¢ gérmedigi sekilde net bir se-
kilde parliyorlard1. Elini uzatip, onlara uzanabilecegini ve
sarimsi orak sekilli ayla birlikte bir avug yildiz alabilecegini
hissetmisti. Bu, Banks’in, Avci ve Biiyiikay1 Takimyildizla-
rindan daha fazlasimi ayirt edebilmeyi diledigi ilk sefer degil-
di. Samanyolu’nu ve yildizlarin arasindaki uzak nebulanin
izlerini gorebiliyordu. Tam lizerindeki Yenge¢ Nebulasi miy-
di1? Tam Oniine baktiginda, uzaklardaki daglarin testere disi
gibi karaltisin1 gérebiliyordu.

Bu yolculuktan ne beklentisi oldugunu tam olarak bil-
miyordu, ancak o aksam betimlenemez, tam olugsmamis bir
sey istedigini fark etmisti ve aniden bu tiir bir yerde bulabi-
lecegi diisiincesi o kadar inanilmaz gelmemeye baglamigsti.
Uzun zamandir bekledigi seye, kesfine, idrak anina ulagma-
nin esigindeymis gibi garip bir beklenti iirpertisi hissetmisti.

Bir keresinde biri ona, bir insan1 degistirebilecek yerler
oldugunu ve altmisl yillarda bu kadar ¢ok gencin Hindistan
ve Katmandu’ya gitmelerinin nedeninin muhtemelen bu ol-
dugunu sdylemisti. Bu bir iilke, kiiltiir, din hatta belki belirli
bir tabiat parg:aﬁ olabilirdi: bir okyanus, daglar, bir ¢6l. Giig-
lii bir gocukluk anisiyla ya da bir riiyayla ilgili bir yer. Hatta
bazen, hi¢ bilmediginiz bir yer. Ancak sizi degistiriyordu.

Banks’in ¢ocuklugundan beri ara sira gordiigii bir riiya
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vardi ve bunun iizerindeki etkisi hald devam ediyordu. Suyun
altinda dalgalanan ve kendisini yakalayarak, asagi ¢cekmeye
calisan otlarin arasinda yiiziiyordu. Altinda sekil degistiren
karanlik taglar ve bu taglarinarasinda ve suyun altindaki daha
dar, daha derin ve daha karanlik tiinellere giden yerde neler
olabilecegi diiglincesi onu dehsete diisiiriiyordu. Giderek ha-
vasiz kaliyor, cigerleri kasiliyor, giicli azaliyordu. Sonunda
su yiiziine ¢iktiginda, kendisini cennetin kenarinda bulu-
yordu. Isin lanet olas1 kism1 suydu ki o yer hakkinda en ufak
bir sey hatirlayamiyordu. Ozel bir yerdi, bu kadarimn biliyor-
du, onu degistirebilecek, iyilestirebilecek giice sahip bir yer-
di, ancak tek hatirlayabildigi yaptif1 yolculuk, karanlik, kor-
ku, patlamak iizere olan cigerlerinin verdigi ac1 ve kutsanmig
andi. Suyun su olmayi birakip havaya doniistiigii, karanligin
aydinlik oldugu ve beyaz kumlarin yesil ve saf bir yere go-
tirdiigii o an.

O kadar uzun siiredir karanlikta miicadele veriyordu ki,
¢Oldeki o aksam, motelin yanip sénen neon kirmizi 151§1 sa-
dece ¢ok uzaklarda bir nokta haline gelmigken, bir ¢esit kav-
rama, idrak an1 yasadi. Ancak bu ¢ok 6nemli bir an degildi.
Olmasin1 umdugu gibi, $am’a giden bir yol, ¢akan simsekle-
re gokyiiziinden inen bir aydinlanma ya da vahiy degildi. ilk
durdugu anda farkinda oldugu tek sey sessizlikti, daha 6nce
hig bilmedigi tiir bir sessizlik; higbir higirti, hayvanlarin ¢i-
kardig: sesler, kuslarin civiltilari, uzaktan gelen arabalarin
ve kamyonlarin sesi yoktu. Higbir sey. Sadece kuru topragin
kokusu ve kollar1 yukar1 dogru uzayan saguaro kaktiislerinin
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hareketsiz karartilari.

Yasadigi idrak ani geldiginde, hissettigi sey ayni sicak
bir yaz giiniinde, hafif serin bir esintinin cildini oksamasi
gibi, kiigiik, anlik bir mutluluk dalgasindan bagska bir sey de-
gildi. Sanki bir seyler yerine oturmus, sanki bir kilidin sifre-
sinin son hanesini bulunmus, disli bir diizenegin pargalar
yerine oturmus gibi. Hepsi buydu. Bunun bir agilis m1 yoksa
bir kapanig mi oldugundan bile emin degildi, ancak iyi ola-
cagini, zaten iyi oldugunu ve her seyin iistesinden gelecegini
biliyordu. Céldeki bu gece yarisinda sorunlarinin bir dnemi
yoktu; gokyiiziinde sayisiz yildiz, ayaklarinin altindaysa kum
tanecikleri varken. Cani hala aciyacakti. Gegmiste yaptigi
hatalarin yiikiinii tagimaya devam edecekti. Kaybin, ihanetin,
suclulugun ve dehsetin derin acisini hissedecekti. Cennet her
zaman erisebilecegi yerin bir adim 6tesinde olacakti. Ancak
bir sekilde devam edecekti. Belki daha dnce yaptigi sekilde
degil, yaptig1 igi yaparak degil, ama bir sekilde devam ede-
cekti. Gelecegi belirsizdi. Arayiglar1 belirsizdi. Son her za-
man ¢ok yakinindaydi. Evinden ¢ok ama gok uzakta oldugu-
nu ancak o anda garip bir sekilde o kadar da uzak hissetme-
digini disiindiigiini hatirhyordu.

Banks, ufuktaki karanlik tepelerin goriiniisiine son bir
kez bakti ve arkasini donerek, yanip sénen 1s1ga dogru yiirii-
meye bagladi. Sabah saat dokuzda, kor edici giines 1siklari,
perdelerin arasindan kendisini bulana kadar bir bebek gibi
uyudu. Yemek salonunda yumurta, jambon ve kizarmis pata-
teslerden olusan kocaman bir kahvaltinin ardindan, otelden
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ayrildi ve arabasinda Vieux Farka Touré’nin “Slow Jam” par-
casi galarken Los Angeles’a gitmek lizere eyaletlerarasi oto-
bana gikt1.

Uydu sinyal sistemi, sali aksamu i ¢gikigi1 Annie’nin ko-
laylikla Leeds’e ulasmasini sagladi, ancak Headingley’in do-
niisleri ve kavsaklarinda ilerlemek oldukga zordu. Annie, Ot-
ley Caddesi’nden ayrildiktan sonra giderek daha da sinirlen-
meye baslamst. [s ¢ikis saatinden dolayi olusan kuyruklar
da igini kolaylastirmiyordu, ancak oraya varig saatinin insan-
larin igten eve gelmeleriyle aksam yeniden disan ¢iktiklar
zaman araliginda olmasini istiyordu. Tracy Banks’in, sehir
merkezinde Albion Caddesi’ndeki Waterstone’da ¢alistigini
ve ¢aligma saatlerinin diizenli olmadigini biliyordu, ancak
kitapginin ¢ok geg saatlere kadar agik oldugunu sanmiyordu.

Tabancayla ilgili gelen 6nrapor, ellerinde yaklasik yirmi
senelik, dokuz milimetre otomatik bir Smith & Wesson oldu-
gunu ve seri numarasinin silindiginden bagka bir sey belirt-
miyordu. Elbette ki, seri numaranin bulunmasinin gesitli yol-
lar1 vardi ancak bu zaman alacakti. Ayrica, silahin ruhsatinin
kayith oldugu biri de yoktu. Ulusal Atesli Silahlar Balistik
[stihbarat Veritabani’nin taranmasi ve iizerindeki parmak iz-
lerinin IDENT]1 iizerinden eslesme bulunmasi igin kontrol
edilmesi de zaman alacakti.

Silahin bir sug sirasinda kullanilip kullanilmadigini 6g-
renmek isterlerse —ki kesinlikle istiyorlardi— kontrol altindaki
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bir ortamda silahin ateglenmesi ve ¢ikan mermiyle ilgili bil-
gilerin, Birlesik Balistik Belirleme Sistemi’yle karsilastiril-
mas1 gerekiyordu. Eger sonu¢ olumlu ¢ikarsa, kesin olarak
emin olmak amaciyla, merminin sug islenmesi sirasinda ates-
lenen ger¢ek mermi ve/veya kovanla karsilagtirilmas gerek-
liydi. Acele edin ya da etmeyin bunlarin hepsi zaman alan
seylerdi. Silahin Erin Doyle’un eline nasil gegtigi hakkinda
herhangi bir agiklama yoktu ve Erin hédla konugmuyordu.
Herkesin ilk tahmini, dogal olarak erkek arkadasi olmuétu.
Juliet Doyle, “Geoff” isimli birinden bahsetmisti ancak Rose
Preston Leeds polis memurlarina Erin’in erkek arkadaginin
isminin “Jaff” oldugunu séylemisti. Iki ismin yazilisin1 gor-
meseniz bile kolaylikla yapilacak bir hataydi. Bu gocuk her
kimse, heniiz onunla ilgili bir bilgileri yoktu.

Uydu sinyal sistemi Annie’ye gitmek istedigi yere ulas-
tigim bildirdiginde, hala iki sokak uzaktaydi, ancak sokak
numaralarini takip ederek yolunu kolayca buldu.

Annie, yipranmis kumtagi cephesine, yan duvarlarina
arduaz gatisina bakarak, evin iki savas arasinda yasamig kis-
men varlikli bir aileye ait oldugunu tahmin etti. Algak bir du-
varla ¢evrelenmis ¢imler fazlasiyla uzundu ve yoldaki dose-
me taglarinin arasindan zararh otlar fiskirmigti. Annie araba-
dan ¢iktiginda, yagmurun yagmaya, tam olarak giselemeye
basladigini fark etti. Yaz sonu giinesinden bu kadar. Annie
kapiyi ¢aldiginda tanimadigi geng bir kadin agt1. Siyah gerge-
veli oval bir gozliik takmigty, kisa bir etek, siyah goraplar ve
lizerinde Annie’nin bir rock grubu oldugunu tahmin ettigi
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“Scar on 45” logosu bulunan siyah bir tisort giyiyordu. Agik
kahverengi saglarini arkada at kuyrugu yapmustu.

Annie kendisini tanitt1 ve polis kimligini gosterdi. Kiz,
isminin Rose Preston oldugunu sdyledi ve sanki polisin evine
gelmesi diinyadaki en normal seymis gibi Annie’yi igeri da-
vet etti.

“Sizin igin sakincasi yoksa aksam yemegimi yiyordum,”
dedi Rose.

“Sorun degil,” dedi Annie ve Rose’un ardindan oturma
odasina gitti. Rose, sehpanin iizerinden bir ¢atal ve —~muhte-
melen mikrodalgada 1sitilmis— bir tabak makama ald1 ve Em-
merdale 'in heniiz basladig televizyonun karsisindaki koltu-
ga bagdas kurarak oturdu.

“Izledigin seyi bdldiigiim igin iizgiiniim,” dedi Annie.

“Ah, o mu? Bir sey degil. Sadece yemek yerken bana
eslik etsin diye izledigim bir sey. Rose kanepenin kolundan
uzaktan kumandayi ald, televizyona dogru uzatti ve bir diig-
meye basti. Paddy’ye dogru bir nutuk atmakta olan Chastity
Dingle yok oldu.

“Evi iki kisiyle paylagtigina gore sana eslik edecek ye-
teri kadar kisi olur diye diiglinmiistiim,” dedi Annie kendi 6g-
rencilik giinlerini hatirlayarak.

“Eger burada olsalardi.”

“Her neyse, buraya gelmemin nedeni de bu. Tracy
Banks’i artyorum. Heniiz eve gelmedi mi?”

Rose’un kafasi karigmig gibi goriiniiyordu. “Tracy
Banks mi dediniz? Burada 0yle biri yagamiyor.”
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Annie, Rose’a sorarak adresin dogru oldugunu teyit etti.
Bir gece 6nce Harriet Weaver’in kendisine verdigi adres ol-
dugundan emindi ancak herhangi bir numarayi yanlis yazmis
olabilirdi. Bu bolge 6grenci evleriyle doluydu. “Emin mi-
sin?” diye sordu.

“Francesca Banks burada yasiyor,” dedi Rose. “Belki
onun kiz kardesi ya da akrabasi olabilir mi?”

“Ya da belki gobek ismidir?” diye onerdi Annie. Tracy’
nin gobek adi oldugunu sanmiyordu ama imkansiz bir sey
degildi. “1.65 boylarinda, yirmi dort yasinda, omuzlarinda
sar1 saglar1 ve koyu renk kaslar var. Leeds Universitesi tarih
boliimii mezunu, Eastvale’den geliyor ve Waterstone’da ¢ah-
styor. Burada yasayan diger kiz, Erin Doyle’un gocukluk ar-
kadas1.”

“Tarif ettiginiz kisi Francesca’ya benziyor,” dedi Rose.

“O zaman gobek ad1 olmal1.”

“Ama sanirim uzun zamandir onu gérmemissiniz,” diye
ekledi Rose.

“Ne demek istiyorsun?”

“Birka¢ hafta once saglarini kisa kestirdi ve birkag tane
de renkli meg yaptirdi. Pembe. Mor. Bilirsiniz iste. Kalic1 bir
sey degil ama artik daha farkl goériiniiyor. Bir dovmesi ve
birkag tane de piercingi var.”

“Piercing mi?”

“Evet. Pek esasli seyler degil. Bir tane kaginda, bir tane
de altdudaginin altinda.” Rose duraksadi ve giiliimsedi. “Ya-
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ni, bana bahsetmedigi daha 6zel yerlerinde de olabilir, ama
sanmiyorum.”

Bu, Annie’nin tanidigy, 6niine kariyer yapabilecegi bas-
ka bir firsat gikana kadar, gegici olarak bir kitapgida galigan
ve gelecek vaat eden, zeki, duyarli ve galigkan geng kadina
pek benzemiyordu. Banksler her zaman onunla gurur duy-
muslardi. Yine de insanlar ve 6zellikle de gengler arasinda
moda degisiyordu ve bu degisiklikleri bir seye yormanin bir
anlami yoktu. Kendi gengliginde Annie de, paramparga kot-
lar giymek ve kulagina kiipe yerine bir ¢engelli igne takmak
gibi garip seyler yapmisti. Hayatinda tanidigi en iyi, en yara-
tici, en zeki insanlardan bazilarinin yesil mohikan saglari,
hirpani tigértleri ve burunlarina taktiklar1 halkalar1 vardi.
Yine de Tracy’nin bu yeni degisimini duymak onu soke et-
misti. Yeni bir isim de edinmisti. Francesca. Tim bunlar
neyin nesiydi? Bir tarikata falan m1 katilmist1?

“Peki, o burada m1?”

“Hayir, gitti.”

“Gitti mi? Nereye?”

“Bilmiyorum. Ben Higbir sey bilmiyorum. Burada kim-
se bana bir sey s0ylemez.”

“Dur bir dakika Rose. Sen neden bahsediyorsun?”’

Rose elindeki kdseyi masaya birakti. “Ben aralarina ge-
len yeni kizim. Erin ve Francesca senelerdir arkadaglar. Bir-
likte biiylimisler. Jasmine evlenip evden tasinmig ve ben de
onun yerine gelen yeni kizim. Francesca sagini kestirip o de-
gisiklikleri yapmadan kisa siire 6nce aralarina katildim. On-
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lara uyum saglayabildigimi sanmiyorum.”

“Tra... Francesca’nin nerede oldugunu biliyor musun?”

“Hayir.”

“Ne zaman gitti?”

“Diin aksam.”

“Eve geldi mi?”

“Diin aksamiistii bes ¢ay1 saatinden beri onu gérmedim
ve tiim giin de evdeydim. Heniiz bir ise giremedim.”

“Yani, diin aksam ¢iktigin1 ve daha eve dénmedigini
soyliiyorsun, 6yle mi?”

“Evet. Her zamanki gibi isten eve geldi. Ona, polislerin
geldigini ve evi aradiklarini sdyledim. Sonra panige kapild:
ve aceleyle ¢ikt1.”

“Bu siradisi bir olay m1 yoksa sik sik geceyi disarida ge-
girir mi?”

“Yani disarida kaldig ilk gece degildi. Ne demek istedi-
gimi anhyorsunuzdur.”

“Yanina bir gey aldi mi1? Kiigiik bir valiz ya da onun gibi
bir sey? Birkag giin bir yerlerde kalmay:1 planliyor gibi miy-
di?”

“Sadece kot ceketini ve yirtik pirtik omuz ¢antasini aldu.
Dis firgasini bile almamuis. Yanlig anlamayin, ¢antasi isterse-
niz mutfak evyesini bile igine alacak kadar biiyiik. Onu neyle
dolduruyor hi¢ anlamiyorum.”

“Nereye gittigine dair higbir fikrin olmadigina emin
misin?”

“Erin nasil? O nerede?”
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“Erin iyi. Onunla ilgileniyorlar. Babasinin bagina gelen-
leri duydun mu?”

Rose basiyla onayladi. “Bu aksam haberlerde duydum.
Cok korkung bir sey. O seyleri insanlar {izerinde kullanma-
malisiniz. Onlar hayvanlar igin. Hayvanlar {izerinde kulla-
nilmalari bile ¢gok acimasizca.”

“Francesca igin endiseleniyorum,” dedi Annie. “Nereye
gittigine ya da nereye gitmis olabilecegine dair higbir fikrin
olmadigina emin misin?”

“Sanirim Jaff’1 gérmeye gitmis olabilir.”

“Jaff m1?”

“Evet. Erin’in erkek arkadasi. Diiriist olmam gerekirse,
onlarin arasinda bir seyler oldugunu diisiiniiyorum, anlarsiniz
ya. Kimsenin sirrini ifsa etmek falan istemiyorum ama Fran-
cesca’nin da ondan hoslandigini diisiiniiyorum. Bu tiir seyleri
hissedersiniz. Son zamanlarda aralar1 gergindi.”

“Erin ve Francesca’nin mi? Bu gegen hafta mi1 oldu?”

“Evet. Erin eve gitmeden 6nce.”

“Yani Erin’in, Francesca ve Jaff’in fazla yakinlagmis
olabileceklerinden siiphelendigini mi séyliiyorsun?”

“Sanirim 6yle. Emin degilim ama dyle oldugunu diisii-
niiyorum. Jaff oldukga yakigikli biri. Eger benim erkek arka-
dasim olsaydi, onu devaml kiskanacagimdan eminim. Bazi-
lan bundan hoslanir.

Annie 6ne dogru egildi ve ellerini dizlerinin iizerinde
birlestirdi. “Bu olduk¢a 6nemli, Rose. Tracy ya da Francesca,
hangi noktada panige kapildi ve disar1 gikmaya karar verdi?”
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“Erin’in Eastvale’deki evine telefon ettikten sonra.”

“Telefonda kiminle konugtu?”

“Bilmiyorum. Aslinda kimseyle konusmadi. Sadece
onun Bay Doyle’la goriisiip goriismedigini sordugunu duy-
dum. Sonra da aceleyle telefonu kapatti ve firlayip gitti.”

Eger Tracy diin aksam saat yedi civarinda Erin’in evini
aradiysa, diye digiindii Annie, o zaman o telefonu bir polis
memurunun agmis oldugu neredeyse kesindi. Ciinkii o zama-
na kadar Doyle’larin evi ¢oktan miihiirlenip, kapatiimisti.
Patrick Doyle 6lmiistii. Juliet, Harriet Weaver’in evindeydi
ve Erin’in kendisi de kefaletle serbest birakilmis, kalenin ya-
kinlarinda bir pansiyona yerlesmisti. Telefona cevap veren
polis memuru kimin aradigini ve nedenini sormus olmaliydi.
Bu telefon konusmasiyla ilgili bir sey Tracy’nin korkmasina
neden olmustu. Ama neden? Sakladigi sey neydi? “Simdiye
kadar onunla Jaff hakkinda bir sey konustun mu?” diye sordu
Annie, Jaff’in muhtemelen Juliet Doyle’un bahsettigi “Ge-
oft” oldugunu diisiinerek.

“Evet. Francesca, polise ondan ya da kendisinden bah-
sedip bahsetmedigimi sordu.”

“Peki, bahsetmis miydin?”

“Neden bahsetmeyeyim ki? Benim saklayacak bir seyim
yok.”

Ama belki Tracy ve Jaff "in saklayacaklari bir sey vardir,
diye diisiindii Annie. “Jaff, Erin’in erkek arkadasinin gergek
ismi mi?” diye sordu.

“Jaffar’in kisaltilmasi. Soyadini bilmiyorum.”
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“Asya kokenli mi?”

“Yar1 Hint sanirim. Oyle bir sey.”

“Nerede oturdugunu biliyor musun?”

“Granary Rihtimi’nda. Ama tam adresini bilmiyorum.
Zemin katinda bir restoran olan, sonradan konuta doniistii-
riilmiis eski bir depoda. Bir keresinde iiglimiiz oradan gegi-
yorduk, tam onlarla birlikte kalmaya karar verdigim zaman-
di. Yakinlarda bir yerde bir geyler i¢ip bunu kutlamaya ¢ik-
mistik. Her neyse, Erin bize onun evini gosterdi. Bununla
gercekten gurur duyuyordu, anlarsiniz ya. Erkek arkadagi
zengin oldugu igin gosteris yapiyordu.”

“Peki, gercekten zengin miydi?”

“QOyle goriiniiyordu.”

Granary Rihtimi, kesinlikle iist sinifin yasadig bir yerdi.
Annie bile ismini duymustu. Artik, polis merkezini arayarak,
ogrendiklerini Emniyet Amiri Gervaise’e sdylemesinin za-
maninin geldigini fark etti. Ancak eger bunu yaparsa, konu
kendi inisiyatifinden ¢ikmig olacakti. Eger Banks’in kizinin
basi beladaysa ve tabii eger simdiden ¢ok ge¢ kalmadiysa,
olacaklar basindan engellemek i¢in ne yapabilecegine bir
bakmak istiyordu ve Gervaise kendisini engellerken bunu ya-
pamazdi. “Hazir buradayken, Francesca’nin odasina hizlica
bir g6z atmamin senin igin bir sakincasi var mi1?” diye sordu.

“Umurumda degil. Ust katta, soldan ikinci kap:.”

Annie merdivenleri ¢ikt1 ve kapiy: agt1. Leylak rengine
boyanmig ve normal bir 6grenci odasi gibi désenmis oda ye-
terince genisti. Bir masa ve sandalye, kitap raflari, i¢ ¢gama-
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sirlar ve tigortlerle dolu gekmeceler ve Tracy'nin elbiselerini,
eteklerini, bluzlarim ve kotlarini astig1 bir gdmme dolap
vard...

Odada kiigiik bir miizik seti ve CD’lerden olusan kiigiik
bir raf bulunuyordu; Florence and the Machine, Adele, Em-
my the Great, Kaiser Chiefs, Arctic Monkeys, the Killers.
Bunlarin yaninda ¢ogunlukla Tracy’nin liniversitede okudu-
gu boliimle ilgili tarih kitaplar1 ve birkag yeni roman vardt:
Ucurtma Avcisi, Zaman Yolcusunun Karisi, On Uciincii Hi-
kdye. Eger Tracy’nin bir ceptelefonu varsa, ki Annie oldu-
gundan emindi, onu da yanina almisti.

Annie, yatagin basucundaki komodinin ¢gekmecesini agt1
ve Tracy’ye ait bazi kigisel esyalar buldu: tamponlar, prezer-
vatifler, mantar tedavisi i¢in yazilmis eski bir regete ve pahali
olmadig belli olan birkag taki. Asagi indiginde Rose oturma
odasindaki kanepede oturuyordu ve televizyon agilmigt.
EastEnders. “Francesca’nin ceptelefonunun numarasini bi-
liyor musun?” diye sordu Annie.

“Tabii.” Rose sehpanin iizerinden ceptelefonunu aldi ve
telefon numarasini yiiksek sesle okudu. Annie, Tracy’nin
numarasini ¢evirdi. Cevap yoktu. Rose’a tesekkiir etti, iyi
geceler diledi ve Harkside’daki evine dogru yola ikt
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Banks, Vesuvio tavernasinda, kapinin yanindaki masa-
da, arkasi pencereye doniik sekilde oturuyor ve Anchor Ste-
am’ini yudumluyor, bir yandan da yan taraftaki City Lights’
tan satin aldig1 Malta Kartali’n1 inceliyordu. En sevdigi film-
lerden biriydi ancak kitabini hi¢ okumamisti. Hummet, otuz-
lu yillarin San Francisco’su hakkinda yazmigti ve belli ki se-
hirde hala yazdig sekilde kalan baz1 yerler vardi. Banks belki
de Teresa’y1, kitabin karakterlerinden biri olan Sam Spade’in
pirzola yedigi John’un Bar1 ve lzgarasi’na gétiirmeyi teklif
edebilirdi. Banks bunu sehir turist rehberinde okumugtu, ay-
rica restoranin hala agik oldugunu ve otelden ¢ok da uzak ol-
madigini da biliyordu.

Ancak simdilik, Columbus’ta eski hippi miidavimlerini
ziyaret etmekteydi. Bardaki kivircik sagli bayan barmenle
muhabbet eden bereli adam da, Jack Kerouac’in zamanindan
beri buradaymis gibi goriiniiyordu. Barin yiiksek bir tavam
ve list katta da giiniin bu saatinde bos olan bir balkonu vardi.
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Banks, Balikgilar Rihtim’ndan buraya kadar, Italyan kafeleri
ve diigiin pastas1 yapan pastanelerin oldugu Kuzey Sahili’
nden yiiriiyerek gelmisti ve su anda igtigi soguk bira ona ¢ok
iyi gelmisti.

Los Angeles ve Pasifik Sahil Otobani’nda araba kullana-
rak gecirdigi iki giin, simdi yolculugunun son giiniinii gegir-
digi San Francisco’dayken, sadece birer an1 haline gelmisti.
Diisiinceleri, her zaman oldugu gibi okudugu kitaptan, ¢6lde
gegirdigi o aksama, bir an siiren mutluluk 6piiciigiine kaydi.
flk basta, bu duygunun bu kadar yabanci gelmesine, belki
¢ocukken yasadig bir ya da iki sefer harig, daha 6nce yasa-
digin1 hatirlayamadig: bir sey olmasina g¢ok sasirmisti. Her
zaman ¢ok hareketli bir yapis1 olmustu ve bu hareketlilik
uzun siireli mutlulugu imkénsiz hale getiriyordu. Higbir
zaman bir ¢igegi koklamak ya da okyanusun sesini dinlemek
icin durmamisti. Hareketli olmadig1 zamanlarda da, ara sira
ofke ya da sinir patlamalariyla boliinen, muglak ve eski bir
hiiziin hissederdi. Elbette ki mutlu oldugu anlar oluyordu an-
cak bunlar seyrek ve kisa siireli oluyordu ve sik sik bu anlarin
stirdiiriilebilir olup olamayacagini merak ederdi. Bu mutlulu-
gun dogas1 miydi? Bir ¢6l esintisi gibi aniden gelip bir anda
gitmesi gibi? Sadece yokluguyla tanimlayabildigimiz bir sey
olmasi gibi? Yoksa bu, kendi dogas1 miyd1? Muhtemelen bu
sorularin cevaplarint higbir zaman bilemeyecekti. Hem zaten
ne 6nemi vardi ki?

Her sey degisiyordu. Higbir sey degismiyordu. Onun ay-
dinlanmasi, aydinlanma diye bir sey olmadigini anlamasiydi.
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Hayatin1 6nemli bir sekilde degistirmek igin, inandig1 sey-
lerden vazgegip tam zitlarina inanmasi, yeni ilkeleri, gergek-
ligin yeni bigimlerini kabul etmesi, yeni davranislar gelistir-
mesi ve hatta bazi otoritelere boyun egmesi gerekiyordu. Bir
seylere inanmas: gerekiyordu ve bunu yapabilecegini hig
sanmiyordu. Bunu yapmak istedigini bile diisiinmiiyordu.

Bu nedenle, rahatsiz bir sekilde kendi olmaya devam
edecek, olabildigi yerlerde (¢6ldeki o kisacik esinti gibi) mut-
lu olacak, kendisini ortaya ¢ikardig: yerlerde giizelligin tadi-
na varacak ve hatalar1 ve kaybettiklerine ¢ok fazla takilma-
maya calisacakti. Hata ve kayiplarinin sayisi ¢ok fazlaydi:
Kay, Linda, Sandra, Annie, Michelle, Sophia. Ancak yine de
ara sira aglamakh olur ya da duygusallasirsa, o kadar da ol-
sun varsin. O zaman da, Dylan, Billie Holiday, Nick Cave
ve Leonard Cohen gibi ask perisanlarinin bilgelikleriyle bir-
likte dlem yapar ve kulaklarinda hayatin hiiznii ve alayciligy,
kaybedilmis ya da kargilik gérmemis agklarla ilgili incelikle
siislenmis ciimleler varken, kanepede sizana kadar kaliteli
sarap ya da viski igerdi. Kalan zaman i¢in Beethoven, Schu-
bert, Bill Evans, Miles ve Trane vardi ve bu hayattan elde
edebilecegi idrak ve aydinlanmanin tamaminin bunlar olabi-
lecegine karar vermisti.

Banks, pencereden gelen giines 1s1klarinin altinda bir
kedi gibi gerindi ve biraz daha Anchor Steam igti. Bir sigara
da yaninda iyi giderdi ama bunlar artik onun igin gegmiste
kalan, bu bardayken bile kendisi i¢in olmayan seyler arasin-
daydi. Kerouac ve Ginsberg muhtemelen mezarlarinda ters
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donerlerdi. Eastvale binlerce 151k yili uzak gibi gelmesine
ragmen Banks eve donmek i¢in sabirsizlandigini fark etmisti.
Isini 6zlememisti ama Annie’yi, Winsome’1, Gristhorpe’u,
Hatchley’yi ve hatta Gervaise ve Harry Potter’1 bile 6zlemis-
ti. Bu insanlar, 6zledigi ebeveynlerinden, Brian ve Tracy’ den
bagka arkadas diyebilecegi tek insanlardi. Dere ve orman ke-
narindaki kuliibesini, CD ve DVD’lerini de 6zlemisti. Sop-
hia’nin cani cehenneme, /a belle dame sans merci® Artik ken-
di seytanlariyla kendisi savagsin. Banks yeterince ¢ekmisti.
Ne ekersen, onu bigersin.

Ancak yarin eve gitmek i¢in yola ¢gikmadan once, giizel
ve ilging bir kadinla olan Teresa’yla bir randevusu vard. Ig-
kisini bitirdi ve Columbus’tan gikarken kosedeki tabelay:
fark etti: Jack Kerouac Sokagi. Grateful Dead’in “Kirmizi
Begonyalar” pargasinin 1976 yil1 Winterland konserinden
neseli ve canli bir kaydini galmakta olan iPod’unu takti. San
Francisco’da giizel bir giin i¢in miikemmel bir sarkiydi. Son-
ra tepeden agagi, Cin Mahallesi’nin agag kismina dogru saga
dondii ve Union Meydani’ndaki oteline yiiriidii.

“Tanrim, bu sefer ne istiyorsunuz?” dedi Annie’nin gi-
diginin Uzerinden iki saat sonra gelen iki adama kapiy1 agip
onlariigeri alan Rose Preston. Hoslandig: bir dizi olan Holby
City’nin tam ortasindayd: ve gercekten rahatsiz edilmek is-
temiyordu.

iki adam kafalar1 karismis bir sekilde birbirlerine bak-
tilar.

* (Fransizca) Tesekkiir ederim, merhametsiz giizel bayan. (¢.n.)
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“Uzgiiniim,” dedi Rose. “Sorun degil. Igeri gelin. Sa-
dece, umarim uzun siirmez, hepsi bu.”

“Ah, Holby City’yi izliyorsun, anliyorum,” dedi iki
adamdan uzun boylu olani. Genig omuzlari ve yanik tenli,
parlak, kel bir kafasi vardi. Yanindaki meslektasiysa daha za-
yifty, yuvarlak omuzlu, kizil bir tutam sag1 ve solgun nere-
deyse albinoya yakin bir ten rengi vardi. “Aslinda bu diziye
benim de bir itirazim yok, sadece bazi sahneler benim tarzi-
ma gore biraz fazla iirkiitiicii. Yine de, daha sik izlemeliyim.
Ama bu iste ¢calistigimiz saatler diisiiniiliirse... hemeyse ben
Emniyet Amiri Sandalwood ve meslektagim da Komiser
Watkins. O burada yokmug gibi davranabilirsin.”

Sandalwood, hizla bir polis kimligi ngterdi. Rose bak-
maya zahmet bile etmedi. Son iki giin i¢inde tiim hayati bo-
yunca kendisine yetecek kadar ¢ok polis kimligi gérmiigtii.
“Bu sefer ne istiyorsunuz?” diye sordu. “Gergekten, size sdy-
leyebilecegim bagka hicbir sey yok. Ben burada yeniyim. Di-
gerkizlan gergekten pek tanimiyorum.”

“‘Bu sefer’ derken ne demek istedin?”

“Bunun polisin son zamanlardaki ilk ziyareti olmadigini
bilmiyor olamazsiniz, degil mi? Siz birbirinizle bile konus-
muyor musunuz?”’

“Itiraf etmeliyim ki, iletisim kanallar1 ara sira karisabili-
yor,” dedi Sandalwood. O konusurken, Witkins oday: el yor-
damiyla aniyor, minderlerin altina ve biifenin ¢gekmecelerini
i¢ine bakiyordu.

“O ne yapryor?” diye sordu Rose.
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“Dedigim gibi. Onu umursama. Kendine hdkim olami-
yor. Bagimli merakl taze. Ancak bu, bizim igte bazen isine
yariyor, o kadarini sdyleyebilirim. Ayni bir tazi gibi. Bir fin-
can ¢ay ya da kahven var mi tathm?”

“Bir sey i¢ecek kadar uzun kalmazsiniz diye umuyor-
dum.”

Watkins, kitapligin oradan Sandalwood’a bir bakig fir-
lattl. “Agz1 bayagi is yapiyor, 6yle degil mi?” dedi. Rose’a
kara tahtay1 tirmalayan timak sesini animsatan ince, cizirtil
bir sesi vardi.

“Simdi, bak,” dedi Sandalwood. “Kavga ¢ikarmanin an-
lam1 yok. Neden, buradaki kiigiik hanimla ben gene ¢alarken
gidip evin geri kalanina sdyle bir gz atmiyorsun?”

Watkins homurdand:1 ve odadan ¢ikti. Rose onun mer-
divenlerden yukarn ¢iktigini duyabiliyordu. “Ne yapiyor?”
diye sordu Rose. “Istedigi her yeri bu sekilde arayamaz. Ara-
ma izniniz nerede?” Rose, Watkins’in pesinden gitmek igin
harekete gegti ancak o anda kolunun iist kisminin, sirklerde
gosteri yapan herkiil gibi adamlarinkine benzer bir giigle tu-
tuldugunu hissetti. i1k olarak cam acid1 ve ardindan tiim kolu
hissizlesmeye bagladi. Kolunu adamin elinden kurtarmaya
calisarak, “Ah!” diye bagirdi. “Birak beni!”

Ancak Sandalwood kolunu tutmaya devam etti ve onu
sert bir sekilde bir sandalyeye dogru ¢ekti. “Otur bakalim,
Kiigiikhanim,” dedi siktig1 dislerinin arasindan. “Sadece se-
ninle konustugum zaman cevap ver.”

Tiim bu olanlar sirasinda bu kadar hareketsiz kalabil-
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mesi dikkate deger, diye diisiindii Rose. Hareket ettirmesi ge-
rekmeyen tek bir kasini bile oynatmiyordu. Gézliiklerini dii-
zeltti. “Siz kimsiniz?” dedi. “Siz polis degilsiniz. Siz...”

Gelen darbe ¢ok sert degildi, ancak Rose’un donakal-
masl igin yeterliydi. Ayrica bdyle bir sey olabilecegini tahmin
etmemisti. “Kapa geneni,” dedi Sandalwood, giidiik parmag-
n1 Rose’a dogru uzatarak. “Ya o lanet olasi ¢eneni kapat ya
da Komiser Watkins’i buraya geri ¢agiririm ve gergek acinin
nasil bir sey oldugunu égrenirsin. insanlarin canin1 yakmayi
sever, Watkins bunu sever. Benim i¢inse sadece isimin bir
pargas!.”

Rose’un bunun kendisine tekrar sdylenmesine ihtiyaci
yoktu. Kolu agrimaya baslamisti ve yanagi aciyordu. Agla-
maya basladi.

“Ve musluklarini da kapatabilirsin,” dedi Sandalwood.
“Higbir isine yaramazlar.”

“Ne istiyorsunuz?”’ Rose, eteginin yukar: siyrildiginin
ve bacaklarinin fazla agildigini fark ederek bacaklarini bir-
lestirdi.

Sandalwood onun bu hareketini gordii ve kahkaha att.
“Sorun yok, tathm,” dedi. “Endiselenme. Peginde oldugumuz
sey bu degil, her ne kadar tahrik edici goriinse de.”

Rosekizardi ve kucaginin iizerinde ellerini yumruk yap-
t.. Kendini giigsiiz hissediyordu ve korkmugtu. Eger bir ta-
bancas! olsa, Sandalwood’u tam orada, o anda vurabilirdi.
Digerinin, Watkins’in, iist katta gezindigini duyabiliyordu.
Su anda kendi odasinda, kendi esyalarina bakiyordu ve bu-
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nun diisiincesi bile teninin karincalanmasina neden oldu.

“Sadece birkag basit soru. Agik ve dogru cevaplar ver
ve sonra bizi gitmis bil,” dedi Sandalwood. “Anlagtik mi1?”

Rose higbir sey sdoylemedi, beyaza donen eklemlerini
izleyerek, yumruklarina bakmaya devam etti.

“Anlastik m1?” dedi Sandalwood bir kez daha.

Rose basiyla onayladi. Onlardan tek istedigi gitmele-
riydi. Holby City’deki doktorlar, bir hasta igin garesizce ug-
ragsmaktaydi. Birden bire bu, eskiden oldugu kadar heyecanh
goriinmemeye baslad:.

“Erin Doyle nerede?”

“Bunu sizin de biliyor olmaniz gerekir,” dedi Rose.
“Televizyonda ve tiim gazetelerde bu var. O, Eastvale’de.
Muhtemelen simdiye kadar hapse girmistir.”

Sandalwood, sanki bu soru bir testmis ve Rose bu testi
gegmeyi basarmig gibi, tesvik edercesine basiyla onayladi.
“Jaff adinda bir herif taniyor musun? Pakistanli pig.”

“Onunla birkag kez karsilagtim.”

“Bu Erin denen kizla yatiyordu, degil mi?”

“Evet, onlar ¢ikiyorlardi. Bu kadar kaba olmaniza gerek
yok.”

“Iste simdi bir yerlere geliyoruz. O nerede? Jaff ne-
rede?”

“Bilmiyorum.”

“Yalan sdylemesen iyi olur.”

“Neden yalan séyleyeyim ki? Onu zar zor taniyorum.
Dedigim gibi, onunla bir ya da iki kez karsilagtim. O, Erin’in
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erkek arkadas1.”

“Hi¢ onun evine gittin mi?”

“Asla.”

“Peki, sadece gecerken ugradik ve burada degil. Yurdun
oradaki herif onun diin aksam bir kadinla birlikte sivistigini
sOyledi. Aceleleri var gibi goriiniiyorlarmis. O kadinin kim
olabilecegi ya da neden gece yarisi toz olduklar1 hakkinda
bir fikrin var m1?”

“Hayir.”

Watkins alt kata geri geldi ve bagim hayir der gibi iki
yana sallayarak kapi araliginda dikildi. Sonra ii¢ parmagint
havaya kaldirdi. Sandalwood ona basiyla isaret yapti ve Ro-
se’a dondii. “Komiser Watkins bana burada iig kisi yasadigi-
miz1 sdyliiyor. Ugiincii kim?”

“Francesca. Francesca Banks. Ama sanirim gergek adi
Tracy.”

“Francesca ama ger¢ek adi Tracy mi? Sen ne halttan
bahsediyorsun?”

“Bilmiyorum.” Rose elleriyle yiiziinii kapatti: ve yeniden
aglamaya basladi. “Beni korkutuyorsunuz.”

“Bana su Francesca’dan bahset.”

“Jaff’1 o da tamyordu. Sanirim o da Jaff’tan hoslaniyor-
du. Francesca ortadan kayboldu. Diin aksam digar1 ¢ikt1 ve
bir daha gelmedi. Liitfen artik gidin. Liitfen beni yalniz bira-
kin. Ben higbir sey bilmiyorum.”

“Jaff’m birlikte sivistig1 kadin o mu? Bu sefer bana
yalan sOyleme.”
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“Olabilir. Birkag renkli megi olan kisa sar1 saglari var.
Kot pantolon ve ceket giyiyordu.”

“Altdudaginda bir ¢ivi ve kasindan gecen bir halka var
m?”

“Bu dogru.”

Sandalwood, Watkins’e bakti. “Jaff’la birlikte olan o.
Neredeler?”

“Bilmiyorum!” dedi Rose hiddetle ¢ileden ¢ikmis bir
sekilde. “Anlamiyor musunuz? O gitti. Muhtemelen Jaff’la
birlikte. Bayan polisin de bana sorup durdugu buydu. Ama
ona da ayni seyi sdyledim. Bilmiyorum. Bilmiyorum.”

“Bayan polis mi?”

“Sizden hemen 6nce buraya gelen kadin.”

“Biz bayan polis hakkinda bir gey bilmiyoruz.”

“Bakin, neler oluyor bilmiyorum. Gergekten. Beni ilgi-
lendirmez. Sanirim Erin hapishanede ve Francesca’nin da
nerede oldugunu bilmiyorum. Jaff’in de. Olanlarin hi¢birine
akil erdiremiyorum. Tek istedigim iicretini verebilecegim bir
oda kiralamakti. Bunlarin hi¢hiri benim sorunum degil.”

“Su anda bana fazlasiyla senin sorunun gibi goriiniiyor,
Geng Bayan,” dedi Sandalwood odaya g6z gezdirerek. “Bu-
rada, bizden baska olan tek kisi sen olduguna gore.”

“Yapmayin! Liitfen yapmayin!” dedi Rose higkiriklari-
nin arasindan ve ellerini yeniden yiiziine kapatarak. Ancak
inmesini bekledigi darbenin ya da gekilen bir silahin sesinin
yerine, bir sonra duydugu ses 6n kapinin giiriiltilyle kapan-
mast oldu. Ellerini asag: indirdi ve gozlerini agti. Gergekten
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gitmisler miydi? Bu dogru olabilir miydi? Artik doktorlar ve
kanayan hastalara hig ilgi duymayarak Holby City’yi kapatti
ve her odayi kontrol etti. Ust kat1 biraz dagitmislard, ama
kesinlikle gitmislerdi.

Tamam, bu lanet bardagi tagiran son damlayd, diye ka-
rar verdi Rose. Odasina gitti, sahip oldugu birkag kiyafeti ve
kitab bir valize doldurdu. Tuvalet ve makyaj malzemelerini
toplayip ufak bavuluna koydu ve sonra bir an durup, bir sey
unutup unutmadigim gérmek igin gozleriyle oday: arada.
Unutmamisti. Belli ki sanssiz bir sekilde, manyaklarla dolu
bir eve diismiistii ve sinirleri artik bunu kaldiramiyordu. Ki-
ranin borcu olan kismini daha sonra postayla gonderecekti.
Ancak simdi, eger acele ederse, Oldham’a, annesinin ve ba-
basinin yanina gidecek treni ya da otobiisii yakalayabilirdi.
En kotii ihtimalle, babasina telefon ederdi ve babasi arabayla
buraya gelip onu alirdi. Soylenecekti, uzun uzun “ben sana
demistim” nutuklari atacakti, ama gergekten de sdylemisti.
Herhangi bir sey bu timarhanede bir an bile durmaktan daha
iyi, diye diisiindii. Sonra kapiy1 arkasindan kapatti ve anah-
tarimin posta kutusunun igine birakti.

Annie, oturma odasinda bagdas kurmus bir sekilde otur-
mus, nefes alis veriglerine yogunlagmis, diislincelerin kabar-
ciklar gibi gelip gegmelerine izin veriyor, higbirine takil-
mayip, zihninin nefeslerine odaklanmasini sagliyordu. Nefes
al, nefes ver. Nefes al, nefes ver
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Kapinin ¢alinmasi konsantrasyonunu bozdu. Sinirlene-
rek, saatine bakti. Saat onu ge¢misti. Bu saatte kim gelirdi
ki? Biiyii bir sekilde bozulmustu, bu nedenle dizlerinin uzun
zamandir egzersiz yapmamasindan dolay: ¢itirdadigini fark
ederek, yavasca ayaga kalkti ve kapiya bakti. Gelen Nerys
Powell’d1, kadin YASM.

“Burada ne yapiyorsun?” diye sordu Annie. “Burada ol-
mamalisin. Chambers bunu kullanir.”

Nerys ellerini yukar kaldirdi. “Biliyorum, biliyorum,”
dedi. “Bunun igin izglinim. Ama seninle konusabilir miyim?
Liitfen? Sadece bir ya da iki dakika. Bay Chambers’in bunu
bilmesine gerek yok, degil mi?”

“Nerede yasadigimi nasil buldun?”

“Insan Kaynaklari’nda ¢alisan bir arkadasim var.”

“Kim?”

“Sadece bir arkadas.”

“Kim oldugunu kolaylikla 6grenebilirim, biliyorsun
degil mi?”

“Bunu neden sdyliiyorsun? Ne demek istiyorsun?”

Annie i¢ gecirdi. “Higbir sey,” dedi. “Sadece burada ol-
maman gerek diyorum. Bu uygun degil.”

“Neden bu kadar korkuyorsun? Benimle birlikte goriil-
mekten mi? Eger korktugun buysa, beni ne kadar gabuk igeri
alirsan o kadar iyi olur. Ayrica, Eastvale’den kilometrelerce
uzaktayiz. Saatin ge¢ oldugunu biliyorum ve lizgiiniim. Daha
erken de geldim ama evde kimse yoktu. Etrafta dolagip, yolu-
mu kaybederek, geri gelmek igin cesaretimi topladim. Birkag
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kadeh bir seyler igmek igin durdum. Sadece seninle konus-
mak istedim, o kadar. Kimsenin bilmesine gerek yok.”

“Bilmiyorum. Konugmamaliyim.” Annie dudaginm yedi
ve meditasyonunun ortasindayken zorla ¢ikmak zorunda kal-
masinda dolay: hala kafasi karisik bir sekilde biraz diisiindii.
Nerys sarhos gibi goriinmiiyordu. Sonra ani bir karar vererek,
kenara gekildi. “Tamam, igeri gelebilirsin. Ama sadece birkag
dakika i¢in.”

Nerys igeri girdi. “Rahatmis,” dedi etrafa bakarak.

“Sikis tepis icin kullanabilecegin es deger bir kelime.”

“Kii¢iik ama giizel.”

“Cok kiigiik i¢in kullanabilecegin bir bagka tanim.”

Nerys kahkaha atti. “Hayir, hogsuma gitti. Ciddiyim.”

“Otur. Sana bir fincan gay veya bagka bir sey getireyim
mi? Kahve?”

“Bir sey istemem, tesekkiir ederim.”

“Emin misin?”

“Bedenim bir tapinaktir.”

“Sey, ben bir kadeh sarap igiyordum.”

“O zaman...” dedi Nerys.

Annie mutfaga gitti ve buzdolabindan bir sise pinot
grigio ald1. Nerys’in ziyaretinden dolay1 kendisini rahatsiz
hissediyor ve onunla konugmamasi hatta onu dinlememesi
gerektigini biliyordu, ancak bugiinkii uyaridan sonra kendisi-
ni isyankar hissediyordu. Ayrica, Tracy’nin Leeds’deki evine
ve ardindan da Jaff’in Granary Rihtimr’'ndaki dairesine yapti-
g1 ziyaretten dolay: da sinirliydi. Daireyi bulmak zor olma-
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migst1. Elbette ki evde kimse yoktu ve komsulardan biri kapiy1
suratina kapatmadan 6nce polisin g¢oktan gelip sorular sor-
dugunu, onlara bildigi her seyi anlattigin1 ve hepsini tekrar-
lamak yerine cehenneme gitmeyi tercih ettigini s6ylemisti.

Bu nedenle, kendisinin de Nerys’e bir kulak verebilece-
gine karar vermisti. Kendi kendine, kim bilir belki de bir gey-
ler bile ogrenebilirsin, dedi. Sarabi agt1 ve iki kadehle bera-
ber oturma odasina gotiirdii. Nerys, kitapligin alt rafindaki
kiigiik CD koleksiyonunun yanma diz ¢okmiistii. Nerys, bi-
raz fazla diisiik belli bir kot pantolon ve siyah tisortiin lize-
rine bir riizgarlik giymisti. Giysilerinin higbiri kaslarin1 ya
da ayaga kalktiginda ortaya gikan gobegini gizlemiyordu. Ki
bu gibekte tamamen kastir, diye tahmin etti Annie. “Hogsuna
giden herhangi bir sey oldu mu?” diye sordu.

Nerys gozlerini dikip ona bakti. “Hayir,” dedi. “Zaten
miizikten ¢ok anlayan biri de degilimdir. Duydugum kada-
riyla, senin patronunun tam tersine.”

“Alan m1? Evet, bu konuda oldukga iinlii. Dinledikleri-
nin yarisinin ne oldugu hakkinda bir fikrim oldugunu iddia
edemem ama. Bazilar1 kulaga oldukg¢a hos geliyor ama dii-
riist olmam gerekirse, bazilar1 bana yumurtaliklar1 agriyan
bir boganin sesi gibi geliyor.”

Nerys kahkaha att1 ve oturmadan 6nce Annie’nin uzat-
tig1 sarap kadehini aldi. Cok daha yapili olmasina ragmen
Annie’den en azindan on santim kisaydi ve saglar1 o kadar
kisa ve o kadar havaya dikilmisti ki asker tiragina benziyor-
du. Gozleri yesildi. “Serefe,” dedi kadehini kaldirarak.
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Annie, kadehini onunkiyle tokusturdu. “Serefe.”

“Baskomiser, Bolge Genel Merkezi’nde basgka 6zellik-
leriyle de oldukga iinlii,” dedi Nerys.

“Ah, dyle mi? Ne demek istedin?”

“Biraz kovboy gibi. Isleri kendi yontemiyle halletmek-
ten hoslaniyormus.”

“Sanirim dyle. Ama hepimiz biraz dyle degil miyiz, yap-
tigimiz seyin dogru olan oldugunu diisiinmiiyor muyuz?”

“Dogru, haklisin. Ama bundan emin olmak zor, 6yle de-
gil mi? Ben daha ¢ok emirleri uygulamaya aligigim. Atesli
Silahlar Kadrosu oldukga disiplin merkezli yonetilen bir yer.”

“Sanirim 6yle olmasi da gerekiyor,” dedi Annie. “Ama
bu, Alan’a gore degil, haklisin. Yine de, buraya gelme sebe-
bin Alan Banks hakkinda konusmak degildi sanirim.”

“Bir bakima dyle,” dedi Nerys. “Mmm, bu ¢ok lezzetli.”

Annie omuzlarin silkti. “Sadece ucuz Italyan sarab1.”

Nerys yeniden ayaga kalkti1 ve Eastvale Kalesi’nin ak
sam 15181nda goriintiisiiniin resmedildigi, gergeveli suluboya
tablonun yanina gitti. “Giizelmis,” dedi. “Kim yaptiiysa, kis
gecesindeki 15181 ¢ok giizel yakalamisg.”

“Tesekkiirler,” dedi Annie.

“Nerys’in agzi bir karig acildi. “Yani...? Sen mi? Akh-
min ucundan bile gegmezdi.” Giilimsedi. “Gergekten mi?”

“Gergekten,” dedi Annie, kizardigini hissederek. “Ne-
den yalan sdyleyeyim ki? Sorun degil. Hem neden bilmen
gereksin ki zaten? Bu sadece bir hobi, hepsi bu.”

“Ama ¢ok iyisin. Cok yeteneklisin. Hi¢ diisiindiin
mil...?”
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“Nerys bak, iltifatlarin i¢in minnettarim ama sadede ge-
lebilirsin. Uzgiiniim, kaba gériinmek istemiyorum, ama...”

Nerys yeniden oturdu. “Hayir. Hayr. Elbette. Haklisin.
Sadece, saninm ¢ok gerginim, hepsi bu. Gerginken biraz sag-
malayabiliyorum.”

“Neden gerginsin?”

“Yani sen bir komisersin, bense sadece bir polis memu-
ruyum.”

“Riitbelerimiz neredeyse esit sayilir. Ayrica silahi olan
sensin.”

“Silah tagimiyorum. Gergekten.” Kollarin1 kaldirdi
“Kontrol etmek ister misin?”

“Ne maksatla?” dedi Annie.

Nerys sonunda kollarini indirdi, sandalyeye oturdu. Bi-
raz rahatlamig gériiniiyordu. Parmagini, kadehinin kenarinda
gezdirdi. “Diin toplantida konusulan, Bayan Doyle’un Bas-
komiser Banks’le goriismek istedigi konusu. Bu dogru mu?”

“Evet dogru,” dedi Annie. “Eski arkadagslar. Komsular-
misg.”

“Banks olsa gider miydi?”

“Sanirim. Muhtemelen. Ama o burada degil.”

“Nerede?”

“Amerika’da. Oldukg¢a uzakta.”

Nerys, sarabindan bir yudum aldi. “Burada olmamasi
¢ok yazik. Olsaydi bizi bir siirii beladan kurtarmis olurdu.”

“Chambers bu sekilde diisiinmiiyor.”

“Chambers pisligin teki.” Nerys eliyle agzim kapatti.
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“Uzgiiniim. Senin 6niinde bunu séylememeliydim.”

Annie kahkahasina engel olmadi. “Hayir, sdylememe-
liydin,” dedi. “Ama tam iistiine bastin.”

“Sen de bir kez onun igin ¢aligmigsin sanirim, degil mi?”

“Giinahlarimin bedeli olarak. Cok fazla sey biliyorsun.”

“Her sey bu sekilde boka sardiginda, elimden geldigi
kadar ¢ok sey 6grenmeyi ilizerime vazife edinirim.”

Annie tek kasimi kaldird1. “Yine Insan Kaynaklari’ndaki
arkadasin m1?”

Nerys siritt1. “Bu sefer bagka bir arkadasim. Kayit biri-
minde.”

“Vay, vay, ¢ok fazla arkadagin var gibi goriiniiyor.”

“Hayir. Sorun da bu zaten. Arkadagim yok. Kendimi hig
bu kadar yalniz hissetmemistim. Bu kadar diglanmis.”

“Ama bu ¢ok sagma,” dedi Annie. “Siz YASM’ler birbi-
rinize yakin ve bagli olmakla bilinirsiniz. Hayatlariniz birbi-
rinize bagl.”

“Is sirasinda bu oldukga dogru,” dedi Nerys. “Bu sekilde
egitim aliyoruz. Ama is diginda genelde bu sekilde olmuyor.”
Sandalyesinde 6ne egildi ve Annie’nin gdzlerinin i¢ine bakti.
Bakislarindaki diiriistliik ve yogunluk, sasirticiydi. “Bak, ben
erkeklerin diinyasinda yasayan bir kadinim. Bundan da beter.
Ben erkek atis kuliibiinde olan escinsel bir kadinim. Onlarin
bana iglerinden biri gibi davrandiklarini diisiinebilirsin, ama
beni daha gok bir ucube gibi goriiyorlar.”

“Bunun dogru olmadigina eminim.”

Nerys alayci bir sekilde dudagini biiktii. “Sen ne bili-
yorsun ki?”
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“Sanirim higbir sey,” dedi Annie. “En basinda oraya gir-
me sebebin neydi, o0 zaman? Yani Atesli Silahlar Kadrosu’
ndan bahsediyorum.”

“Tam olarak ne yapmak istedigimi bilmiyordum. Yani,
demek istedigim polis kuvvetlerinin i¢inde. Tiim dersleri
aldim; nezaret ve gozetim, arag takibi, sivil polislik, hatta tra-
fik. Alakasiz bir siirii yerde bulundum.”

“Ve?”

“Sanirim gergek nedeni babamdi. O paragiitgii askerdi.
Gergek bir magoydu. iki buguk sene 6nce Irak’taki savasta
6ldiiriildi. Bir keskin nigsanci tarafindan. Babam gergekten
bir miikemmeliyetgiydi, bir teknisyen. Etrafimda silahlarla
biiylidiim; silah kokusuyla, mekanigini 6grenerek. Tanrim,
karanlikta sadece sesleri dinleyerek ve dokunarak bir Hechler
ve Koch ya da Parker-Hale’i pargalarina ayirip, yeniden bir-
lestirebiliyordum.”

“Bu faydal bir yetenek gibi goriiniiyor.”

“Sey, tahmin bile edemezsin.”

“Ama polis kuvvetlerine ilk katildiginda aklinda olan
sey bu degildi, degil mi?”

“Tam olarak degil. Babamin izinden gitmek istiyorum
gibi bir sey s6z konusu degildi. En azindan babam oéldiiriilene
kadar. Sonra her sey anlam kazanmaya bagladi ve bu alanda
basariliyim. Beni hizla ilerlettiler. Ben ekipte Warby’den son-
raki en gen¢ polisim.” Nerys olen babasini ve Annie de
Banks’i diisiinlirken sessizligin biraz uzamasina izin verdiler.
Acaba neredeydi? Los Angeles? Reno? Tucson? Gilineybati
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Amerika’nin bir yerinde oldugunu biliyordu. Onunla birlikte
orada olmay isterdi. “Sonsuza kadar Atesli Silahli Kadrosu’
nda kalmayi planlamiyorum ama,” dedi Nerys.

“Hirsht biri misin?”

“Biraz dyleyim sanirim. Sonunda terér karsit1 birimde
¢aligmak isterdim.”

“Kulaga zorlayici geliyor.”

“Zorluklarla bas etmeyi severim. Endiselenmemin ne-
denlerinden biri de bu... anlarsin ya... tiim bunlar hakkinda...”

“Sicil kaydinda biiyiik bir kara leke mi?”

“Evet.”

“Muhtemelen polis kuvvetlerinde hig hata yapmamug bir
tek polis bile yoktur. Demek istedigim, Bagkomiser Banks’in
yiiriiyen bir felaket oldugunu soyleyebilecek kisiler de var.
flk basta da dostumuz Chambers.”

“O gergekten nasil biri?”

“Chambers m1?”

“Evet. Bana, eski siyah beyaz komedi filmlerindeki
melon sapkal sigman adami animsatiyor.”

“Oliver Hardy mi?”

“Evet, 0. Ama cidden. Sence escinsel haklarim destek-
liyor mudur? Sevimli lezbiyenlerle bir sorunu var midir?”

Anne kendine hakim olamayarak bir kahkaha att1. Sarap
kadehlerini yeniden doldurdu. Nerys’in kadehindeki sarabin
kendisininkinden gok daha asagida oldugunu fark etti. “Ha-
yir, sanmiyorum. O daha ziyade kargilastig1 her kadinin onun
i¢in pantolonunu gikarmak igin sabirsizlandigini diisiinen tip-
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lerden ve muhtemelen bir lezbiyenin kendini iyilestirmek
icin ihtiyaci olan tek seyin de sert, yirmi bes santimlik bir
Reginald Chambers oldugunu diisiiniiyordur. Ki benim tah-
minim sekiz dokuz santim civarinda.”

Nerys kahkaha att1. “Peki, onunla ilgili gergekten ne dii-
siiniiyorsun?”

Annie kadehindeki sarabi dondiirdii ve sonra bir yudum
daha aldi. Chambers’la gegirdigi zamani hatirlamaktan hos-
lanmiyordu; onunla ilgili anilar1 hog anilar degildi. “Onunla
pek iyi geginemedigimizi sOyleyelim ve orada konuyu kapa-
talim, olur mu?”

“Peki ben ne beklemeliyim? Bizi ¢carmiha germeye ¢a-
lisacak degil mi? Warby ve beni.”

“Ah, birak Tanr1 agkina,” dedi Annie. “Bu kadar duygu-
sal olma. O kadar kotii biri degil. Etrafta ondan gok daha kotii
olan bir siirii kisi var. Biz onunla anlasamiyorduk, dedim.
Hepsi bu. Muhtemelen onun kadar benim de sugumdu. Haya-
limdeki atama oldugunu sdyleyemem. Bilmen gerekirse ben
pek cok kisiyle iyi geginemem.”

“Ben de 6yle duymustum.”

“Buna neden sasirmadim acaba?”” Annie saatine baktu.
“Bak, seni aceleye getirmekten nefret ediyorum ama eger
sOyleyeceklerin bittiyse...” Artik, aksamadan ve elbette ki ga-
raptan sonra meditasyonuna geri donmesinin bir yolu yoktu
ama en azindan televizyon karsisinda biraz vakit gegirebilir-
di. Hemen hemen her sey bundan daha iyi gelecekti.

“Uzgiiniim,” dedi Nerys, altdudag: titreyerek. “Aksa-
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mini mahvetmek istememistim... yani demek istedigim, sa-
dece sana giivenip giivenemeyecegimi, benim yanimda olup
olmadigini bilmek istedim. Zamanini harcadigim i¢in lizgii-
niim. Sadece endiseliyim, hepsi bu.”

Annie onun goézlerinin yasardigin gordii ve yumusadi.
Bundan dolay1 kendisinden nefret ediyordu ama gozyaslarina
dayanamiyordu. Bu konuda tanidig1 herhangi bir adamdan
daha kétli durumdaydi. “Haydi,” dedi biraz daha sarap ko-
yarak. Sarabi hizli igmislerdi, sise deredeyse bosalmigt.
“Topla kendini, Nerys. Bak, Chambers seni ¢armiha falan
germeyecek. Her seye ragmen, Taser’1 atesleyen sen degil-
din. O, pisligin teki, evet. Bir kabaday1 ve erkek sovenist bir
domuz. Ancak bildigim kadariyla, igini diirlist¢e yapar. En
kotii ihtimalle, basina yaltaklanip onlara istedigi seyi vere-
cektir. O 6ziinde bir pazarlama adamu, bir polis degil. Ama
feryat ettigin igin masum olmana ragmen seni suglu goster-
meyecektir. Ne kadar igreng bir pislik olsa da, gergekleri or-
taya ¢ikaracak ve kurallara gére davranacaktir.”

“Ama zaten olay bu, dyle degil mi? Sorun burada. Ger-
cekler. Gergek ne? Ve ger¢ek tamamen bunu yorumlayan ki-
siye bagl degil mi? Basin gergegin hangi versiyonunu is-
teyecek? O pazartesi sabahi orada olanlarla ilgili, orada olan
kisi sayis1 kadar farkli sekilde hikaye olabilir.”

Annie bunun dogru oldugunu biliyordu. Bir keresinde,
babasinin en sevdigi filmlerden biri olan Rashomon isimli,
ayni hikdyeyi farkh birkag¢ bakis agisindan anlatan bir film
izlemigti. Ayni gergekler. Farkli hikayeler. “Belki,” diye itiraf
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etti. “Ama bununla ilgili yapabilecegin bir sey yok. Ayrica,
Manchester iist biriminden onu dogru yolda tutacak bir ekip
geliyor. Oyle diisiinmekten hoslansa da, bildigini okuya-
maz.”

“Sadece ne beklemem gerektigini bilmek istiyorum,
boylece hazirlikhi olabilirim. Beraber galigirken sana ne yap-
mist1?”

“Insan Kaynaklari’ndaki arkadagin bunu sdylemedi
mi?”

“Senden bagka kimse gergekten ne oldugunu bilmiyor.”

Annie derin bir nefes aldi1 ve ardindan sarabindan bir
yudum igti. “Cok uzun zaman onceydi,” dedi. “Yedi ya da
sekiz y1l dnce.” Peki o zaman neden ikide bir hortlayip pesi-
mi birakmiyor, diye diisiindii. Bir sene Once, sonunda Janet
Taylor, Lucy Payne ve Bukalemun davasini ardinda birakti-
gin1 diisiinmiistii, ta ki hepsi intikam almak i¢in hayatina ye-
niden girene kadar. Artik Chambers geri déonmiistii. “Cham-
bers, dogrudan bana higbir sey yapmadi,” diye sdzlerine de-
vam etti. “O zamanlar sadece tembel, zampara, firsatg, tiim
zaferlerin tadini kendi bagina ¢ikarirken, pis islerini bagka-
larina yaptiran serefsiz herifin tekiydi. O tiir bir iste ne gibi
bir zafer olabilirse artik. Onu en ¢ok neselendiren sey, san-
sasyonel basinin kendisini dogrulamasiydi. Her zaman ka-
muoyuna gore yon degistiren biriydi.”

“Yirmi besinci yilin1 doldurdugunda neden emekli ol-
madi1? Onun vaktinin gogunu golf sahasinda harcadigini duy-
dum.”

“Polis kuvvetlerinin yeniden yapilanmasi ona yeni bir
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heyecan, yenilenmis bir amag verdi. Daha fazla gii¢. Artik
emekli olmadan 6nce miimkiin oldugunca fazla polisi uzak-
lagtirmaya calisiyor. Ama aralarindan bazilar1 da bunu hak
etmiyor degil, dedigim gibi riigvetgi ya da namussuz degildir.
Isini kurallara uygun olarak yapar.”

“Ama bir giindemi var, dyle mi?”

“Ah, evet. Chambers i¢in suglulugun kanitlanana kadar
her zaman suglusundur. Ozellikle de gazeteler dyle oldugunu
sOyliiyorlarsa.”

“O zaman endiselenmekte hakliyim, degil mi?”

“Iki dava birbirinden oldukga farkli,” dedi Annie. “Ken-
disiyle ilgili galigtigim Polis Memuru Janet Taylor, gézlerinin
Online ortagini pargalara ayirmis ve az kalsin kendisine de
aynisin1 yapmak iizere olan iinlii bir seri katili 61diirdii. Maa-
lesef, ayn1 donemde bes yiiz kilometre uzakta evinde bir hir-
s1z1 vurmus olan John Hadleigh isimli bir sivil, cinayetle sug-
laniyordu. Bir polis memuru birini 6ldiirdiikten sonra hig ce-
za almasaydi bu kotii goriinecekti. Hikdyenin sonu.”

“Bir seri katil olsa bile mi? Bukalemun? O davayi bili-
yorum. Onu incelemigtim.”

“O zaman neden bahsettigimi biliyorsundur,” dedi
Annie. “Ama politik ortami ve basin arenasini anlayabilmen
i¢in orada olmaliydin. Her neyse, Kraliyet Savciligi’ni ceza-
nin adi cinayete indirilmesi konusunda ikna ettim. Gerisini
zaten biliyorsun.”

“Yani her sey politikti, 6yle mi? Bu kadin, Janet Taylor,
bir giinah kegisi, kurban edilen koyun muydu?”
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“Pek koyun oldugu sdylenemez ama, evet. Kismen.
Diinyada Chambers gibi insanlarin karigtig1 her yerde, her
sey politiktir. Bunu biliyor olmalisin. Terfi koltugunda ne ka-
dar yukari tirmanirsan, oturdugun yeri korumak igin o ka-
dar fazla ugrasirsin.”

Nerys yutkundu ve agik bir sekilde Annie’nin sdyledik-
lerini diiglinerek bir siire sessizce oturdu. Sonunda kisik bir
ses tonuyla, “Senin destegine giivenebilir miyim?” diye sor-
du.

Annie agzindaki sarabi piiskiirttii ve oksiiriirken bir yan-
dan da gbgsiine vurdu. “Tanrim, bununla ne halt demek isti-
yorsun?”’ dedi yeniden konusabildiginde.

“Sana sdyledim. Kendimi ¢ok yalniz hissediyorum. Cok
diglanmis. Konusacak kimsem yok.”

“Yalniz degilsin. Ekip arkadaslarin yaninda, patronun
arkanda. Ayrica, Chambers’in pesinde oldugu kisi sen degil-
sin, degil mi? Polis Memuru Warburton’un pesinde. Taser’1
atesleyen oydu.”

“Kendini kandirnma. Hepimizi ilgilendiriyor. Eger o pis-
lige Taser’1 Warby ateslemeseydi, ben ategleyecektim ya da
arka taraftan girenlerden biri.”

“O kadar koti mitydi?”

“Hi-h1. Karanlikti. Warby 15181 agtiginda holdeki ampul
sondii. Bunun gibi bir sey olacagini tahmin etmezsin. Evin
icinde dolu bir silah oldugunu biliyorduk. Coktan gergin ve
alarm halindeydik.”

“Kimse sizin o sekilde girmek zorunda kalacaginizi bile
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tahmin etmiyordu,” dedi Annie. “Kimse ampuliin patlamak
i¢in o an1 segecegini de bilemezdi.”

“Bu tiir ihtimallere karsi hazirlikli olmak zorundayiz.
Gergekten igeri girecekmisiz gibi davranmamiz gerekiyor.”
Annie kadehlerini doldurdu. Sarap sigesi artik bostu. “Ka-
ranlikt1,” diye devam etti Nerys. “Ortam o kadar gergindi ki,
bir bigakla kesebilirdin. Warby’nin toplantida dedigi gibi, biz
miidahale etmek i¢in ¢agirilana kadar neler olup bittigini bil-
miyorduk. Bizimle konusmuyorlardi! Kiz kontroliinii kay-
bedip, silahi ele gecirmis olabilirdi. Herhangi bir sey olmug
olabilirdi. Patrick Doyle mutfaktan ¢iktiginda sadece bir ka-
raltidan ibaretti. Elinde tuttugu sey havaya kaldirdig: bir
kilig, bir beyzbol sopasi, hatta bir tiifek bile olabilirdi. Sadece
Warby ilk tepki veren oldu, hepsi bu. En iyi niganci ben ola-
bilirim ama tepki verme hizi konusunda aramizda en iyi olan
Warby’dir.” Kendi kendine giiliimsedi. “Eski Bati’da yasa-
saydi ¢ok iinlii bir silahli soyguncu olabilirdi. Ona Wiske’de
silahini en hizli ¢ceken deriz.”

“Bastonunu neden kaldirmist1?”

“Sinirliydi. Sanirim zaten kiziyla tartigiyordu. Kendi
kiigiik trajedilerinin i¢ine dalmiglardi ve biz de adamin evinin
on kapisini kirdik. Adam o lanet yiiksek curcunanin sesini
duydu ve insanlar boyle seyleri nazikge karsilamazlar, yle
degil mi? Sadece biraz kizmigsti, o kadar. Bize bastonunu sal-
llyordu.AAnlaslllr bir sey. Onun silahli oldugumuzu bildigini
bile sanmiyorum. Sadece eski bir arkadaginin —Bagkomiser
Banks— ugrayacagini saniyordu, koruma kiyafetleri giymis

/
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silahl1 polislerin gelecegini degil. O da bizi goéremedi. Mut-
fakta 151k agikti, yani gozleri karanhiga o kadar kisa siirede
alismis olamaz. Holiin karanhiginda muhtemelen ona Mars-
lilar gibi gorliinmiigiizdiir. Bu evinizde gérmeyi beklediginiz
bir manzara degildir, degil mi?”

“Kesinlikle degil,” dedi Annie.

“Bu nedenle, kamuoyunun kimden yana olacagini bili-
yorsun, degil mi?”

“Tahmin edebiliyorum.”

Nerys yavasca basini salladi sonra da kadehindeki sarabi
bitirdi. “Bu adil degil. Istersen ne kadar egitim senaryosu
varsa hepsini uygula, bir sey fark etmiyor. Egitimdeyken her
sey Kirli Harry’nin bir film setinde yliriiylip kartondan kesil-
mis sekillere ates etmesine benziyor. Ama gergekte her sey
¢ok farkl:... egitimde yaralanmayacagini ya da zarar gérme-
yecegini bilirsin. Ama gergekte birinin koluna ya da bacagina
nisan almazsin. Warby dogru olani yapti. Onun arkasinda du-
racagim. Sadece, kayitlara bu sekilde gegmesini istiyorum.
Her seyi oldugu gibi gérmelerini istiyorum, hatalariyla be-
raber. igimizden birini garmiha germelerini ya da birimizi
basin veya kamuoyu igin kurban etmelerini istemiyorum. Ya-
pilmasi gerekli bir is yapiyoruz ve bu isi ¢ok da iyi yapiyo-
ruz. Bazen isler pis bir hal alsa da, iyi ya da kétii, insanlarin
bize ihtiyaci var. Ama bu bizi onayladiklar1 ya da bize ma-
dalyalar vermek istedikleri anlamina gelmiyor. Kesinlikle
bizden hoslanmak zorunda degiller. Cogunlukla bizim var
oldugumuzu bile unutmak ya da bizi gdmmek isterler.”
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“Bunu kontrol altinda tutamam,” dedi Annie. “Ama tes-
kilat igindeki kuvvetler ayrlig: yeterince belirgin. Ben héla
onlarin iyi bir is ¢ikaracaklarina ve tarafsiz kalacaklarina
eminim.”

“Keske senin inancin bende de olsaydi. Gitsem iyi ola-
cak.” )

Annie, Nerys’ten miimkiin oldugunda ¢abuk kurtulmak
istedigi izlenimi vermemek i¢in, ki aslinda istiyordu, yavasca
ayaga kalkti. Aklindan sarabin gogunu Nerys’in igmis oldugu
diisiincesi gecti. Araba kullanacak miydi? Belki de ona gece
burada kalmasini teklif etmeliydi. Ancak bunu yapmak iste-
miyordu. En iyisi bu konudan hi¢ bahsetmemek ve araba kul-
lanmakla ilgili hi¢bir sey sormamakti. Belki bu sorumsuzca
bir davranisti, ancak diger segenek sorunlarla dolu bir mayin
tarlasi gibiydi. “Tamam,” dedi Annie. “Aslinda seni kapiya
kadar gegirmeme gerek yok. Kapi o kadar da uzakta degil.
Ama ben yine de seni gegirecegim.”

Nerys giiliimsedi. “Tesekkiirler.”

“lyi misin?”

“Iyiyim.” Nerys kapiy1 agti. “Bir nemi var mi bilmiyo-
rum ama,” dedi duraksayarak ve elini hafifce Annie’nin ko-
lunun iizerine koyarak. “Senin hakkinda iyi seyler duydum
ve Il Genel Merkezi’nde seni birkag kez gérdiim. Her zaman
buraya layik oldugunu diisiindiim. O zaman da senin iyi biri
oldugunu diisiiniiyordum. Daha en basindan senden hoslan-
mistim.” One egildi, Annie’nin yanagina resmi bir dpiiciik
kondurdu ve utangag bir sekilde kap1 koluna bakti.
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Annie, Nerys’in bacaklarina baktigini diisiinerek, ayak-
lar1 Gizerinde garip bir sekilde kipirdandi. Aniden iizerinde
sadece yoga ve meditasyon sirasinda giydigi siyah taytinin
ve bol, beyaz tigortiiniin oldugunu fark etti. Tigort kalgalarini
zar zor kapatiyordu ve kendisini giplakmis gibi hissediyordu.
“Bak Nerys,” dedi. “Iltifatlarindan dolay! gururum oksandu.
Bilmiyorum... bilirsin... benimle ilgili ne diisiiniiyorsun ya
da hakkimda ne duydun bilmiyorum ama, ben... anlarsin

ya...”

“Ah, hayir. Senin escinsel olmadigini biliyorum. Sorun
degil. Sana kur yapmaya ¢alismiyordum. Gergekten. Her
neyse, zaten benim tipim degilsin. Sadece iyi biri oldugunu
s0yledim. Hepsi bu.”

“Goriinis aldatici olabilir.”

“Firsat buldukca, sansimi deniyorum.”

Nerys, bunu sdyledikten sonra gitti. Annie, kapiy: ka-
patip, arkasini kapiya yasladi. Benim tipim degilsin. Nerys
bunu derken ne kast etmisti? Kendini asagilanmig hissetmeli
miydi? Kendisinde dogru olmayan neydi? Gergekten dog-
ruyu mu soyliiyordu? Nerys’in davranislari, s6yledikleriyle
celigiyor gibiydi. Arada kesinlikle kendisine kur yapmigtu.

Ayrica, Nerys Powell, Warburton ve tiim YASM ekibi-
nin kamuoyunun kanli sunaginda kurban edilmesi durumun-
da, onlara Onbilgi ve talimat vermesi gereken polis dedektif-
lerinin de bu isten pagay: siyirmak igin ¢ok sansl olmalarn
gerektigiyle ilgili tatsiz diisiince, Annie’ye tokat gibi vurmus-
tu. Baston. Kalp rahatsizligi. Annie ve Gervaise’in bu bilgi-
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leri bir gsekilde dnceden Ggrenip, ieri girecek ekibi bilgilen-
dirmeleri mi gerekiyordu? Bunu yapabilecek durumda olsa-
lar da, olmasalar da, onlardan beklenen sey bu muydu? Ciin-
kii sonugta 6nemli olan tek sey buydu: Gergekte ne oldugu
ya da neden oldugu degil, Chambers’in ve kamuoyunun, on-
larin ne yapmalar1 gerektigini diigiindiigii. Bunlar pek de ra-
hatlatici diisiinceler degildi.

Anniekapiyikilitledi, bir sise sarap daha agt1 ve BBC2’
de fillerle ilgili bir belgesel izlemek iizere koltuga yerlesti.

Banks hesab1 6demeyi teklif etti, ancak Teresa bunun
lafin1 bile ettirmedi.

“Benim lilkemdeyiz, ben misafir edecegim,” dedi.

Sonunda Banks’in teslim olmaktan bagska ¢aresi kalma-
migtL

Teresa’nin Kuzey Sahili’nde segtigi samimi bir italyan
restoraninda muhtesem bir yemek yediler. Banks’in su anda
yapmak istedigi en son sey faturay: kimin 6deyecegiyle ilgili
tartigarak bu atmosferi bozmakti. “Tesekkiir ederim,” dedi.
“Cok iyi bir se¢imdi. Harikayd1.”

“Yine de yemege eslik edenin de bir pay1 oldugunu dii-
siinliyorum, sence de Oyle degil mi?” dedi hesabin geldigi
tepsiyi alip, ihtiyath bir sekilde gozden kaybolan sef garsona
hizlica giilimseyerek.

Banks, sisede kalan sarabin sonunu ikisine paylastirdi
ve siseyi kirmizi masa Ortiisiiniin iizerine koydu. “Evet,”
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dedi. “Kesinlikle pay: var.”

“Sorun ne?” dedi Teresa. “Aniden hiiziinlendin.”

“Oyle mi?” Banks omuz silkti. “Belki buradaki son
gecem oldugu igindir.”

“QOyle diisiinmemelisin.”

“Diiglinmemeli miyim?”

“Hayir, elbette ki diisiinmemelisin.” Garson kredi kart:
slipiyle birlikte geri dondii. Teresa hesaba bahsisi de ekledi
ve gosterigli bir sekilde imzaladi. Sonra ¢antasini aldi. “Gidip
makyajimi tazeleyeyim,” dedi. “Sonra sana bir sey goster-
mek istiyorum.”

Banks basiyla onayladi. Teresa lavabodayken sarabini
yudumladi ve kargisindaki duvarda asili, hafif parlak Como
Golii reklamina bakti. Annie bunu begenmezdi, diye diisiin-
dii. Binlerce kilometre uzakta olmasina ragmen aniden aklina
Annie’nin gelmesini garip bularak. Belki de eve gitme za-
mani gelmisti. Ancak kesinlikle Teresa’yla gegirdigi bu ak-
samdan zevk aliyordu. Teresa kisa siire 6nce bosanmigti, ye-
tiskin gocuklar1 ve torunlar1 vardi. Boston’da gocuk psikolo-
gu olarak c¢alisiyordu. Bu ziyaret, sonunda kesinlesen bogan-
masl igin kendisine verdigi bir hediye, ailesini ziyaret etmek
i¢in bir bahaneydi. Ayrica, kendisine sdyledigi kadariyla de-
vamh olarak California’ya taginmay: planliyordu ve oradaki
is ve konaklama kosullariyla ilgili birka¢ arastirma telefonu
etmekteydi.

Restoranin ufak bar1 Banks’in sag tarafindaydi ve goz
ucuyla siralanmis olan siselerin parladigini gorebiliyordu.
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Birer kadeh konyak igmeyi teklif etmeli miydi? Belki de en
iyisi otelin barina gidene kadar beklemekti. Ne de olsa Teresa
buradaki hesabi zaten 6demisti. Ayrica kendisine gostermek
istedigi bir sey vardi.

Disarida, caddenin sessiz kisminda yiiriirlerken Teresa,
Banks’in koluna girdi. Broadway ile kesistigi yerde Condor’
u arkalarinda birakarak, kalabalik ve parlak bir sekilde 151k-
landirilmis yolda Columbus’a dogru yiiriidiiler. Kemerlerin,
pagodalarin, restoranlarin ve ucuz hedi);elik esya diikkanlari-
nin oldugu Grant yerine, egzotik meyve yiginlarinin ve ku-
rutulmus gidalarin, manav diikkdnlarinin 6niinde sergilendigi
cadde olan Stockton’dan yiiriidiiler. Gece saat on olmasina
ragmen sokak, satin alacaklari seyler igin pazarlik eden, ka-
litelerini kontrol eden kisilerle doluydu. Kalabalik, kaldirim-
lardan sokaga tagsmust1. Banks eski ¢avusu Ozzy Albright’in,
Cin’den sonra en biiyiik Cin mahallesinin, San Francisco’da
oldugunu soyledigini hatirladi. O sirada, 1985 yilindaki son
davasi esnasinda, Londra’daki ¢ok daha kiigiik olan Cin ma-
hallesindeydiler. O dava da, tiim bu tiir seylerin oldugu gibi,
tam unuttum derken hortlayarak kendisini rahatsiz eden da-
valardan biriydi. Su anda aklma gelmesinin nedeni de buydu.
Adaletin yerini bulmasi i¢in hayatiniz boyunca bekleyebilir-
diniz, ancak bazen yerini bulurdu. Ayn1 Karma gibi.

Teresa yaninda bir seylerden bahsediyordu ve Banks,
onu dinlemedigini, diisiincelerinin gegmise kaydigini fark et-
ti. “Nereye gidiyoruz demistin?”’ diye sordu.

Teresa ona sert bir bakig firlatti. “Soylemedim,” dedi.
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“Siirpriz. Sana séyledim.”

“Dogru.”

Kisasiire iginde kalabalig1 arkalarinda biraktilar. Sokak-
ta daha az diikkan vardi ve sokak karanliklasmaya baslamistu.
“Uzerinde yiiriidiigiimiiz yer Stockton Tiineli,” dedi Teresa.
“Ve aradigimiz sey de...” Hatiralarinda olan bir seyi dogru-
lamak ister gibi etrafina bakindi. “Iste burada.” Parmagyla,
Bush Caddesi’nin sonunda, Stockton’un paralelinde, tiinelin
sag iist tarafindaki bir ara sokag1 gosterdi. Banks yaklastikea,
sokagin adinin Burritt Sokagi oldugunu fark etti. “Uzgii-
niim,” dedi Teresa. “Uzerinden uzun zaman gegti.”

“Nedir?” diye sordu Banks. “Beni karanlik bir ara so-
kaga mi gétiirliyorsun?”

Teresa kahkaha att1. “Cok uzakta degil,” dedi. “Iste bu-
rada. Bak.”

Duvarin iizerindeki bir levhay1 gosterdi. Banks, levha-
nin lizerinde yazani, sokak lambasinin gevresine verdigi 151k-
ta zar zor okuyabildi: SAM SPADE’IN ORTAGI OLAN MI-
LES ARCHER, TAKRIBEN BU NOKTADA, BRIGID O’
SHAUGHNESSY TARAFINDAN OLDURULDU.

Banks durdu ve goézlerini dikip bakti. Demek, olayin ol-
dugu yer burasiydi. Teresa’ya dogru dondii, Teresa ona gii-
limsedi.

“Sey, dedektif oldugunu sdyledin,” dedi Teresa. “Bunun
ilgini ¢ekebilecegini diigiindiim.”

“Cekti. Kitab1 okumaya da yeni bagladim. Hig fark et-
memistim... yani, demek istedigim hikdyenin gergek olma-
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digin1 biliyorum, ama kitapta sehir o kadar canli bir sekilde
anlatilmig ki, adeta kendisi de bir karaktermis gibi. Hig dii-
siinmemistim... anlatacak kelime bulamiyorum. Levhay bir
kere daha okudu. “Ama kitabin sonunda ne oldugunu ele ve-
riyor.”

“Evet veriyor, degil mi? Ama bu o kadar da 6nemli mi?”

“Onemli oldugunu hig diisiinmedim,” dedi Banks. “Ay-
rica, filmini zaten izledim ve okudugum kadariyla kitapla pa-
ralel gidiyorlar.” '

“Sanirim tam tersini diisiineceksin. Iste burada,” dedi
Teresa, ¢antasini karistirarak. “Tam yaninda dur. Fotografini
¢ekecegim.”

Banks durdu. Once, fotografta gozlerin kirmmizi gikmasi-
ni1 engelleyen 6zelligin titregimi, sonra da flagin kendisi patla-
d1. Banks héla parlak 1giktan dolay: bir sey géremezken, so-
kagin sonundan bir ses geldi.

“Beraber bir fotografinizi gekmemi ister misiniz?”

Banks yeniden gorebildiginde, Teresa fotograf makine-
sini ¢oktan adama vermisti. Adamin kansi ya da kiz arkadagi
yaninda durmus, giilimseyerek onlara bakiyordu. Teresa,
Banks’in yanina geldi, elini levhanin yaninda Banks’in om-
zuna koydu. Flag bir kez daha patladl. Adam, goriintiiniin
diizgiin ¢ikip ¢ikmadigina bakmak igin goriintli ekranini
kontrol etti ve kameray: kendisine tesekkiir eden Teresa’ya
geri verdi.

“Kameran alip kagmayacagini nereden bildin?” diye
sordu Banks, tiinelin yanindaki merdivenlerden inerlerken.
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“Ah, bu kadar kotiimser olma. Bazen insanlara karsi bi-
raz giiven beslemen gerekir, yoksa hayat yagsamaya degecek
halden ¢ikar.”

“Sanirim dyle,” dedi Banks.

“Ayrica, yolda el ele yiiriiyorlardi. Bu tiir insanlar genel-
de asagilik hirsizlar olmazlar.”

Banks kahkaha atti1. “Belki de senden iyi bir polis olur-
du,” dedi.

Teresa giiliimsedi. “Sadece i¢giidii.”

Stockton Caddesi’nde yiiriimeye devam ettiler, Union
Meydan1’ni gegtiler ve Geary boyunca giderek otele dogru
ilerlediler. Powell’dan, Banks’in buraya geldigi ilk aksam
martini igtigi Mark Hopkins’e dogru giden teleferigin ¢ani
caldi. Yanindan gegerlerken, Geary Sokag1 sinemasindan bir
kalabalik disar1 gikmaktaydi. Banks, Noel Coward’in Brief
Encounter filmini gosterdiklerini fark etti. Etrafta birkag ev-
siz vard1 —Banks pagavralar igindeki siyah adam ve yash ka-
din1 tanidi- ancak kimse onlara rahatsizlik vermedi.

Monaco’ya dondiiklerinde Banks, “Barda kiigiik bir uy-
ku oncesi igkisine ne dersin? diye sordu.

Hala koluna tutunmakta olan Teresa duraksadi. “Hayir,
sanmiyorum,” dedi. “Fazla kalabalik. Modumuzu bozarlar.
Fazla giiriiltiilii. Odamda giizel bir sise Napa Valley cabernet
sauvignon var. Neden benimle birlikte yukar1 gelmiyorsun?
Birlikte uyku oncesi bir seyler igeriz.”

Gozlerindeki vaadi yanlig anlamak miimkiin degildi.
Banks yutkundu. “Tamam,” dedi. “Bu mitkemmel bir tatilin,
miikemmel son giinii i¢in mitkkemmel bir son olur.”
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“Jaff?”

“Efendim bebegim, ne var?”

“Tam olarak neler oluyor?” diye sordu Tracy. “Demek
istedigim bunu neden yapiyoruz? Neden kagiyoruz? Neden
Londra’ya gidip Kanal’dan ge¢meyi bu kadar ¢ok istiyor-
sun?”

“Cok fazla sey bilmemen senin igin daha iyi,” dedi Jaff.
“Dedigim gibi, bu benim sorunum, senin degil. Burada hare-
kete gecerken, gozlerden uzak olabilecegim bir yer buldugun
igin sana minnettarim.”

“Ama artik bu benim de sorunum haline geldi,” dedi
Tracy. “Ayrica, kimseye bir sey soylemeyecegim. Kimseyle
konusmayacagim. Artik bu iste beraberiz, dyle degil mi?
Simdiye kadar sana yardim ettim, ama hala higbir sey bilmi-
yorum. Bazen kendimi bir tutsak gibi hissetmeme neden olu-
yorsun. Belki daha fazla yardimci olabilirim.”

“Sen tutsak degilsin. Sadece biraz fazla dikkatli olma-
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miz gerekiyor, hepsi bu ve ben bunun nasil yapilacagini bi-
liyorum. S6ziimii dinlesen daha iyi olur. Zaten fazlasiyla yar-
dimc1 oldun Fran. Minnettar olmadigimi diisiinme. Bu yiiz-
den ¢ok fazla sey bilerek daha fazla sorumluluk almani iste-
miyorum. Merak, nelere neden olur biliyorsun, degil mi? Sa-
dece inan bana. Boyle ¢ok daha giivenli. Tamam m? Simdi
gel bebegim...”

“Ah, Jaff, hayir, simdi degil Jaff. Biz sadece...”

Ancak Tracy bir kelime daha edemeden, Jaff onu ken-
disine dogru ¢ekti ve dudaklarini simsiki onunkilere bastirdi.
Tracy sadece gostermelik bir sekilde kars1 koydu. Jaff ¢ok
iyi Oplisiiyordu; bunu itiraf etmeliydi ve sevigmelerinin geri
kalani da oldukga muhtesemdi.

Sevigsmeyi bitirdikleri zaman Jaff bir kez daha uykuya
dald1 ve Tracy kendisini gittikge biiyiiyen endiseleriyle bag
basa buldu. Babasinin evinde kaldiklar: ikinci giine bdyle
baslamislardi ve Tracy burada kalmak konusunda kendisini
biraz rahatsiz hissediyordu. Jaff’in sehir disinda kalmaktan
stkilacagini ve Londra’ya daha erken gitmeleri gerektigine
karar verecegini umuyordu. Simdiye kadar ¢oktan birkag te-
lefon goriigmesi yapmisti ve iglerin gidisatindan memnun go-
riiniilyordu. Bu “isler” her neyse.

IIk basta sorun yoktu, her sey birazcik zararsiz eglence-
den ve babasinin yokluguna olan kizginhigin1 géstermekten
ibaretti ancak artik, burada kalmaya devam ettikleri her an,
kendisini daha rahatsiz hissetmesine neden oluyordu. Diin
hafif ve ilging bir eglence gibi goriinen sey, gittikge daha cid-
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diye biniyordu ve Tracy bundan kurtulabileceginden emin
degildi. ilk olarak, bir tutsak olmadigini sdylemesine ragmen
Jaff, onun istenmeyen ziyaretgilerin hepsinden kurtulmasin
istiyordu. Isterse ¢ikip gidebilecegini ve Jaff’1 kaderiyle bas
baga birakabilecegini diisliniiyordu, ancak bir nedenden 6tlirii
bunu yapmak istemiyordu. Bu sadece onu babasinin evinde
yalniz birakmak istemediginden degildi, onunla birlikte ol-
may1, sonunda her ne olacaksa bu maceranin sonuna kadar
gitmeyi gergekten istiyordu. Jaff’1 6nemsiyordu. Sadece ken-
disine hi¢bir sey sdylenmemesinden nefret ediyordu. Onun
planlarimin daha biiyiik bir kisminda yer almak istiyordu ve
ceptelefonu olmadan kendisini, diinyayla iligkisi kesilmis
gibi hissediyordu. Bu, onu korkutuyordu.

Kuliibe simdiden, her yere dagilmis bos siseler, hali ve
mobilyalarin {izerindeki lekeler ve eglence odasinin zeminine
dagilmis CD ve DVD’ler yiiziinden darmadagin hale gel-
migsti. Tracy 6ziinde kirip dokmekten hoslanan, hatta daginik
bir insan bile degildi ve bu karmasa onu rahatsiz ediyordu.
Diin aksam kuliibeyi biraz temizlemeye ¢alismigti ancak
dogru diizgiin bir sey yapabilmek i¢in kafasi fazla iyiydi.

Muhtemelen artik kendisi de bir kagakti. Ya da en azin-
dan insanlar bu sekilde diislinmeye baglamiglardi. Mesela,
Rose. Polis, Erin ve tabancayla ilgili her seyi biliyordu ancak,
heniiz haberlerde, tabancanin Jaff’a ait olduguna ya da onun
varligindan haberdar olduklarina dair higbir sey yoktu. An-
cak Tracy babasinin isinden dolayi, polisin genellikle bazi
seyleri basindan sakladigini biliyordu. Birilerini gizlice izle-
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mek ve hazirliksizken yakalamak i¢in sirenleri son seste ga-
listirmanin bir anlami yoktu.

Tracy, daha simdiden gemberi daraltmakta olabilecek-
lerini diiglindii; kuliibe ¢oktan ¢evrelenmis olabilirdi. Sonra
kendisini paranoyak oldugu i¢in kinadi. Muhtemelen Erin
uzun siire sessiz kaldig1 o donemlerden birine girmisti ve
polis de, diin aksam ge¢ saatteki haberlerde belirtildigi lizere,
kisa siire 6nce babasini 6ldiirmiis olmalarindan dolay: onu
fazla zorlayamiyordu.

Bu, Tracy igin bir darbe olmugtu. Bay Doyle, hatirladig:
kadariyla iyi bir adamdi. Cocukken sokakta oynarlarken Bay
Whippy dondurma kamyoneti geldigi zamanlarda, her zaman
kendisine ve Erin’e dondurma almalari igin para verirdi.
Tracy, babasinin her zaman oldugu gibi ¢aligmasi gerektigi
zamanlardan birinde Bay Doyle’un, ikisini de Helmthorpe’
daki Easter Panayiri’na gotiirdiigiinii hatirladi. Bay Doyle,
balerin, ¢arpisan arabalar ve hiz treni gibi oyuncaklara bin-
melerine izin vermisti. O zamanlar babasi o yastayken bu
oyuncaklarin higbirine binmesine izin vermez, onu sadece
kiigiik cocuklarla birlikte ugan salincak ve athkarinca gibi si-
kic1 seylere bindirirdi.

Jaffuyand, lizerindeki gargaflar att1 ve yataktan kalkt.
Neredeyse 6glen olmustu ancak diin gece de sarap, esrar ve
filmlerle gecen uzun bir gece olmustu. Seksle... “Aciktim,”
diye duyurdu Jaff. “Ben dus alirken asag; inip bize kahvalti
hazirlasana.”

“En son hizmetgin neden 61dii?” diye sdylendi Tracy ya-

200



Alt Ust

taktan kalkarken.

“Ne?” dedi Jaff. “Ne dedin?”

“Higbir sey,” diye cevap verdi Tracy.

“Evet s6yledin,” dedi Jaff ¢enesini tutarak. “Hizmetgi-
lerle ilgili bir yorum yaptin. Benim bir hizmetgi falan olmam
gerektigini mi diigliniiyorsun? Kastettigin sey bu muydu?
Annem Banglades’ten oldugu i¢in mi? Tenimin rengi yliziin-
den mi?”

Tracy kendini ondan kurtardi. “Jaff, demek istedigimin
bununla hig¢bir alakasi yoktu ve sen de olmadigini biliyorsun!
Bu, insanlar kendilerinin kolaylikla yapabilecegi seyleri se-
nin yapmani istediklerinde burada kullandigimiz bir deyim
sadece. Birak Tanr askina, gercekgi ol!”

“Burada ne tiir lanet deyimleriniz oldugunu biliyorum,”
dedi Jaff bagparmagiyla gogsiinii isaret ederek. “Benim hangi
cehennemden geldigimi diigiiniiyorsun? Buraya yeni geldi-
gimi mi? Ben bu lanet yerde biiyiidiim.”

“Tamam, Jaff! Bunu kastetmedim...”

“Kimse bir sey kastetmiyor. Sadece varsayimlarda bu-
lunuyorlar. Tiim hayatim boyunca, benim hakkimda varsa-
yimlarda bulundular.” Parmagin1 Tracy’ye dogru uzatti.
“Varsayimda bulunma.”

Tracy, sakadan teslim olur gibi ellerini havaya kaldirdi.
“Tamam, efendim,” dedi. “Uzgiiniim.”

“Benimle dalga ge¢me.” Jaff gozlerini dikip ona bakt.
Tracy o anda, kendisine bakan gézlerin nazik ve giizel oldu-
gunu diisiindiigline inanamiyordu. Artik bakislar1 soguk ve
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sertti, surati asikt1. “Bunu kastetmek istemis olsan iyi edersin,
Francesca,” dedi en sonunda. Sesi biraz daha yumusakt an-
cak hala tehdit tinilar1 igeriyordu. “Benim hakkimda varsa-
yimlarda bulunan insanlardan nefret ederim. Benim kim ol-
dugumu bilmiyorsun. Benim hakkimda higbir sey bilmiyor
sun.”

“Tamam,” dedi Tracy, Jaff’1 babasinin evine hig getir-
memis, onunla hi¢ tanismamis, ondan hi¢ hoslanmamis, onu
dans pistinde 6pmemis ve onunla tiim gece sevismemis ol-
mayi dileyerek. Kendisini aglamak iizere hissediyordu. “Gi-
dip bize kahvalti hazirlayacagim, olur mu? Jambon ve yu-
murta sana uyar mi?”

Jaff giiliimsedi. “Sahane ve biiyiik fincan da kahve, be-
begim. Giizel ve sert. Ben dusa giriyorum.” Sonra arkasini
dondii ve sanki az Once aralarinda higbir sey olmamig gibi
1slik galarak uzaklasti.

Tracy, yavasga basini sallayarak orada dikildi. Lavaboya
ilk 6nce kendisi girip biraz temizlenmeyi tercih ederdi ancak
burasi kiigiik bir kuliibeydi ve sadece bir tane banyo vardi.
Bunun yerine alt kata indi, ellerini ve yiiziinii mutfak lavabo-
sunda yikadi. Biraz titredigini fark etti. Jaff, farkinda bile ol-
madan kaba biri olabiliyordu.

Tracy, mutfakta kahvalti hazirlamak i¢in gerekli yiye-
cekleri ¢ikarirken iist kattan gelen dusun sesini duyabiliyor-
du. En sagliklis1 olmasa da, kizartma yapmanin en kolayi ol-
dugunu diisiinerek bir iki tane kizartma tavasi aldi1 ve goz ka-
ran siviyag ekledikten sonra ocagin ilizerine koydu. Yemek
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yapmak Tracy’nin iyi oldugu alanlardan biri degildi ama ki-
zarmis jambon ve yumurtanin nasil pigirilecegini biliyordu
ve yumurtalarin iistiiniin dogru diizgiin pismesi igin olduk¢a
fazla kizgin yagaihtiyaci vardu. {1k dnce kahveyi koydu, jam-
bonlar1 da kizarttiktan sonra dikkatini yumurtalara gevirdi.
Ancak onlari tavaya koymadan 6nce, ekmek kizartma maki-
nesine iki dilim ekmek koydu ve kahvalt1 kdsesine bakt.
Tracy, ne yapacagim diisiiniirken altdudagini 1sirdi. Jaff’in
cantasi kahvalti masasinin arkasindaki tezgahin iizerinde du-
ruyordu. Eger ceptelefonunu geri almak istiyorsa, ki istiyor-
dy, su an eline gegebilecek en iyi firsatti. Muhtemelen cepte-
lefonunun orada olmadigini fark bile etmeyecekti. Jambonlar
yag sigratiyor ve cizirdiyordu, kahve makinesi de suyu siyah
altin rengine gevirirken her zaman ¢ikardig: giiriiltiileri ¢ika-
riyordu. Tracy, ¢cantayl masanin ilizerine koyup fermuarini
agt1.

Cantanin iginde gordiikleri nefesini kesti. Ancak onu,
once ceptelefonunu alip, yeni ¢antasinin fermuarh gézlerin-
den birine koyacak kadar afallatmamigti. Sonra gidip gozle-
rinin kendisini aldatip aldatmadigini kontrol etti. Ama hayir.
Hepsi orada, gozlerinin 6niindeydi. Tomar tomar yirmi ve on
paundluk banknotlar, lastiklerle paketlenmisti. Bunlarin ara-
sinda da iginde beyaz bir toz olan tugla boyutunda plastik
paketler vardi. Tracy’nin saydigi kadariyla dort paket vardi.
Kokain, diye diisiindii Tracy ya da eroin. Muhtemelen dort
kilo civarinda. Elini para tomarlarinin arasina sokarak, serin,
sert ve metal bir seye dokunana kadar ¢antanin daha dip ki-
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simlarim yokladi.

Iste tam o anda, eli gantanin diplerindeki silahin kabza-
sin1 tutarken, Jaff’in beline beyaz bir havlu sarmus, elinde bir
kéagit pargasiyla kapinin esigine yaslanmig oldugunu fark etti.
Basini bir yana egmis, dudaklarinda merakl bir giilimseme-
siyle kendisini izliyordu. Ancak bakiglar1 bu giilimsemeden
fersah fersah uzakti. Tanrim, diye diisiindii Tracy, i¢giidiileri-
me giivenmeli ve firsatim varken kagmaliydim.

Carsamba aksamiistiiniin ilk saatlerinde Bat1 Bolgesi
Genel Merkezi, tipki Annie’nin bekledigi gibi King’s Cross
alanindaki kalabalik gibi olmaya baglamigti. Chambers, An-
nie’nin Salak ile Avanak adini taktii Manchester’l1 yardim-
cistyla birlikte etrafta dolanip, firsat kolluyordu. YASM’ler-
den bazilar1 da ya koridorlarda amagsizca dolasiyor ya da
aralarinda kendisine aralarinda bir komplo varmiggasina gii-
limseyen ve sonra kizararak merdivenlerde birbirlerinin ya-
nindan gegerken bakiglarim 6niine indiren Nerys Powell’in
da bulundugu bir kismi gibi kiigiik kantini tika basa doldu-
ruyordu. Tam da ihtiyaci olan sey!

Banks bir keresinde Annie’ye Chambers’1, Cad! Avcisi
General filmindeki Vincent Price karakterine benzettigini
sOylemisti ve Annie daha sonra onunla bu filmi beraber izle-
diginde onun ne demek istedigini anlamigti. Elbette ki ortada
fiziksel bir benzerlik yoktu ancak ayni hava, isi kanaliyla ka-
musal ahlaka hizmet ettigi kadar, kendi asagilik kisisel istek-
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lerini tatmin ettigini gosteren aymi zorlukla kontrol ettigi sofu
cosku vardu.

Annie arada sirada onu, kismen cinsel, garip bir aglikla
kendisine bakarken yakaliyordu. Bazen de, Salak ile Avanak’
la beraber, en list diizeyde endise ve paranoya yaratmasi i¢in
hesaplanmig bir sekilde fisiltilarla konugulan toplantilar dii-
zenliyordu ki bu toplantilar istedigini gergeklestiriyordu.
Annie, Janet Taylor davasini yonetmesiyle ilgili tam olarak
ne diisiindiigiinii sdylemesinin lizerinde hos bir sekilde ay-
rilmadiklarini biliyordu ve simdi de onun kin tutan biri ol-
dugunu diisiinmeye baglamisti. Bunun da 6tesinde Cham-
bers, sonunda dciinii alacak sekilde patlayana dek, kiiglim-
senme ve kin duygulan yillarca igince biriktirecek insanlar-
dan biriydi.

Emniyet Amiri Gervaise, Biiyilik Suglar birimindeki tim
list diizey calisanlarin saat ligte toplant1 odasina gelmeleri
konusunda bir bildiri yaymlamigti. Buraya, tabanca ilizerinde
calisan balistik uzmaninin da gelmesini bekliyorlardi. Annie,
bu toplantidan 6nce, sessiz bir 6gle yemegi ve ellilik bir bira
icmek igin —ki bu biraz zaman harcamak igin son sansi ola-
bilirdi— biraz zamani olacagin1 ve Winsome’1 da yanma ala-
cagini diiglindii. Konusacaklari ¢ok sey vardi. Winsome, vur-
kag olaymnin evraklariyla ilgileniyordu ve biraz hizlanmaya
ihtiyaci vardi.

Queen’s Arms, ayn1 Hare ve Hounds gibi segenekler
arasinda degildi. Emniyet Amiri Gervaise’in, Annie ve
Banks’in takildig: gesitli barlar1 bulmak konusunda fazlasiyla
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usta oldugu ortaya ¢ikmigti. Ancak arabayr Winsome kullan-
dig1 igin —zaten normal zamanlarda da fazla igemeyen Win-
some, gorevdeyken igki igmeyi kabul etmemigti— tiim Swa-
insdale ayaklarinin altindaydi. Yani, tabii ki makul él¢iide,
diye diisiindii Annie. Ancak en azindan sehir merkezinden
uzaklasip, agik havada masalar1 ve giizel bir manzarasi olan
bir kdy ban bulabilirlerdi. Son zamanlarda, sigara igme yasa-
gindan, bocalayan ekonomiden, ucuz igki satan diikkénlar-
dan ve Calais’e gidip igki igmenin oldukga kolaylagsmasindan
dolayi1 pek ¢ok bar kapanmigti. Swainsdale’deki barlarin ¢o-
gu sadece hafta sonlan 6gle yemegi sirasinda agiliyordu an-
cak yine de agik kalan birkag iyi bar vardi.

Fortford Caddesi’nin disindaki kiigiik bir kdyde, tepeye
¢ikan yolun yarisinda uygun bir yer buldular. Bakiml, liggen
bir yesil alana bakan, yash bir karaagacin yapraklar altinda
birkag banki olan bir yerdi. Bann 6n tarafinda, yemeklerinin
gelmesini beklerken Annie’nin ellilik birasini, Winsome’insa
diyet kolasin1 yudumladig piknik masalan vardi Ogle ye-
megi yiyen diger miisterilerden herhangi biri, uzun bacakla-
rin1 uzatmig, mavi ig kiyafetleri i¢indeki, 1 metre 80 santim
boyundaki siyah kadini gordiiklerinde sagirmamalari onlarin
turist oldugunu gosteriyordu. Buranin yerlileri genellikle
Winsome’a bon bon bakarlardi.

Bati tarafinda birkag karanlik bulut birikmesine ragmen,
ilik ve giinesli, yeterince giizel bir giindii. Tek sikint1 sinekler
ve arasira gelen inatg1 anlardi. Kirlangiglar hala gokyiiziinde
toplaniyorlardi.
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Annie, kurumug yapraklarin kiregtaglarinin bagladigi
yere kadar uzandig), tepeye kadar yayilmis olan duvar kap-
lamalarinin desenine kalmisti. Saginda, vadinin giir yesilligi
uzaniyordu ve Fortford kdyiiniin kendisi de, nehrin agaghkl
ve kivrimli kenarindan sadece birkag kilometre 6tedeydi. Ro-
ma yerleskelerinin yanindaki Rose ve Crown Oteli’nin sal
tas1 kapl gatisini ve kire¢ badanali 6n cephesini de gorebili-
yordu. Roma sokag1 dere kenarini ¢apraz bir sekilde kese-
rek, uzaklarda gézden kayboluyordu. Hava, giibre ve bir bah-
¢1vanin atesinin dumaniyla birlikte, yeni bi¢ilmis saman ko-
kuyordu. Polis merkezindeki hareketlilik ve beraberinde ge-
tirdigi basin ordusuna ragmen Annie, yaz havasini igine ge-
kerken bunun hayatta olmak igin giizel bir giin oldugunu his-
setti. Her yer sis ve olgun bir bereketle doluydu. Hafizanizda
kalacak tiirden bir giindii. Annie’ye okulda ezberlemek zo-
runda kaldig: bir Keats siirinin misralarini1 animsatiyordu:
“Crrcirbocekleri Gter, artik hafif bir iigliiyle, kizil gerdan evin
bahgesinden 1slik ¢alar, ve gokyiiziinde toplanan kirlangiglar
ise civildarlar.”

“Gordiigiim kadariyla merkez, hayvanat bahgesine don-
mils durumda,” dedi Winsome.

“Bir siire uzaklasmak istememin nedeni de bu,” dedi
Annie. “Bu ve bir de...”

Winsome, diizgiin bir sekilde alinmis kaslarindan birini
kaldirdi. “Hadi ama. Dokiil. Ka¢ zamandir islerin sikici ol-
maya bagladigini diigiiniiyordum ben de,” dedi.

“O uyusturucu saticisina dordiincii kat balkonundan

207



Peter Robinson

diismesine neden olan vurusu yaptigindan beri mi?”

“Diigmesine neden olan bir vurug degildi. Ayrica sadece
iglinci katt1.”

Annie birasindan bir yudum aldi. Winsome bu aptalca
hareketi yiiziinden basina olduk¢a malzeme olmugtu ve yerel
halkin onu tanimalarinin ve bon boén bakmalarinin nedeni de
muhtemelen buydu. “Aslinda olup biten oldukga fazla sey
var,” dedi Annie.

“Sadece, ben bu halkaya dahil degilim. Doug’la beraber
Lyndgarth Sokagi’ndaki vur-ka¢ olaymi sorusturuyoruz.”

“Ve?”

“Dosya kapandi. Gorgii taniklarindan biri plakanin bir
kismim gdrmiis ve buradan sonrasini getirmek de kolay oldu.
Iki kazazedemizin konugmamasi pek yardimci olmad elbet-
te.”

“Ah, 6yle mi? Neden konusmadilar?”
“Bir haltlar karistinyorlar. Uyusturucudan ugmus halde-
ler, 6yle degil mi?” dedi Winsome giiliimseyerek.

“Tamam, seni de halkaya dahil etmenin zamam geldi.
Harry, yani demek istedigim Doug nasil gidiyor?”

“Iyi,” dedi Winsome. “Evet, o iyi. Belki katil i¢giidiisii
ve eger basarili bir dedektif olmak istiyorsan sahip olman ge-
reken fazladan keskinligi biraz eksik.” Omuzlarim silkti ve
siritt1. “Bazi yonlerden kiigiik erkek kardesim gibi. Onu bela-
dan uzak tutmaya ¢aligtyorum.”

“Senin anag biri oldugunu hig¢ diisiinmedim, Winsome.
Yine de sonsuza kadar bebek bakicisi gibi davranamazsin.”
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“Biliyorum. Biliyorum. Ama detaylar konusunda gok
basarili, zehir gibi bir zekasi var. Ayrica gergekle ylizleselim,
buralarda is ne siklikta fiziksel miidahale gerektiriyor ki?”

“Hepimiz korkusuz savasgilar olamayiz sanirim,” dedi
Annie.

“Benimki kalitimsal. Atalarim korkusuz savasgilarmis.
Benim genlerimde var. Bir mizrak almay: diigiiniiyorum.”

Annie kahkaha atti. “Mizragin olmadan da yeterince
korkutucusun.” Birasindan biraz daha igti. “Ayrica, elinde
bir mizrakla etrafta dolagirsan Madam Gervaise’in yiiziiniin
alacag hali gérmeyi ¢ok isterim.”

“Bu kesinlikle ona iizerinde diisiinmesi gereken bir gsey
verir.”

Okulda olmasi gerekirmig gibi goriinen, soluk renkli,
zayif bir kiz yemeklerini getirdi: Winsome ig¢in hamburger
ve patates kizartmasi, Annie igin peynirli ve domatesli sand-
vig.

“Peki, bilmem gereken ne var?” diye sordu Winsome
ilk lokmay aldiktan sonra.

“Nereden baslayacagima karar vermek zor,” dedi Annie.

“Patron ne diisiiniiyor?”

“Madam Gervaise mi? Kapali kutu gibi davraniyor.
Riizgar nereden esiyor onu gormek istiyor. Matthew Hopkins
kutsal bir gorev yapiyormus gibi etrafta gezinirken bdyle
davrandigi igin onu suglayamam.”

“Matthew kim?”

“Hopkins. Cadi Avcist General. Chambers. Evcil hay-
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van ismi bence.”

“Onu evde evcil hayvamim olarak beslemezdim. Hatta
evcil hayvanima onun adimi bile vermem.”

“Her neyse,” diye devam etti Annie. “Chambers sorun-
larimizin arasinda en son endiselenmemiz gereken. Isler kar-
masik durumda ve her seyi olmasi gereken boliimde tutmak
zorlasacak. Ilk olarak ve bence en 6nemlisi, kendi bolgemiz-
de bir tabanca bulduk. Muhtemelen bunu sen de biliyorsun-
dur zaten. Daha dogrusu, tabancayi ebeveynleri bulmus ve
kizlarin1 gammazladilar.”

“Bunu biliyorum. Sen olsan yapmaz miydin?”

“Eger bir gocugum olsayd: ve odasinda bir tabanca bul-
saydim diye mi soruyorsun?”’

“Evet.”

“Muhtemelen yapardim,” dedi Annie. “Bilmiyorum. Bir
sekilde ahlaka aykir1 gibi geliyor. Zor bir karar.”

“Benim i¢in degil,” dedi Winsome. “Bir vurusta ayni se-
yi yapardim. Kelime oyunu yapmaya ¢alismiyorum.”

“Senin baban bir polis, benimkiyse bir sanat¢1.”

“Bu neyi degistirir ki?”

“Bilmiyorum,” dedi Annie.

“Ama ikimiz de polisiz.”

“Sadece bu konuyla kendim basa ¢ikmaya ¢alisabilir-
dim diyorum. Bilirsin, onunla konusup onu anlamaya gali-
sirdim. Simdilerde annelerle kizlar1 arasindaki iligkiyi diigii-
niince, kimsenin bir seyden haberi olma ihtimali olmazd1.”

“Bazen en 6nemli olan sey bu degildir.”
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“Nedir o zaman?”

“Kimsenin vurulmamasi.”

Annie hafifce omuzlarim silkti. “Oyle olsun. Belki de
liberal anne roliinii abartiyorumdur. Belki de kiigiik pisligi
gammazlar ve olayi bitirirdim. Muhtemelen ¢ocuk sahibi ol-
madigim igin sansh olmamin nedeni de bu.”

“Tabii, sanki kendi ¢ocugunu ele verebilirsin de. Yufka
yiirekli.”

“Her neyse,” diye anlatmaya devam etti Annie. “Ev héla
mithiirlii ve biz de balistik raporunu bekliyoruz. Bu aksam-
listli daha gok sey 6grenmis oluruz. Kiz kefaletle serbest bira-
kildi —ama otelde tutuklu olarak kaliyor sayilir— ve annesi de
bir arkadaginda kaliyor. Patrick Doyle’un bagina gelenleri za-
ten biliyorsundur.”

“Evet,” dedi Winsome. “Cok korkung.”

“Ayrica, diin gece YASM’lerden biri bana geldi. Onlanin
tarafinda olup olmadigimi 6grenmek istedi.”

“Oyle misin?”

“Gergegin ve adaletin tarafinda oldugumu séylemek is-
terdim ama etrafta Chambers varken bu sozciiklerin tad1 ka-
¢ryor.”

“Ama kimse i¢in yalan sdylemeyeceksin, degil mi? On-
lar1 tanimiyorsun bile.”

Annie elini Winsome’in koluna koydu. “Hayir Winso-
me, kimse i¢in yalan sdylemeyecegim. Tanr biliyor ya, o
evin i¢inde degildim. Her seyden Once yeteri kadar ok sey
bilmiyorum ama Chambers bana zaman ayirdiginda onun so-
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rularinin hepsine elimden geldigi kadar diiriist¢e cevap ve-
recegim ve eger sorunun cevabini bilmiyorsam da bilmedi-
gimi sOyleyecegim.”

“Bunu daha adil bir sekilde sdyleyemezdin.”

“Bunun adil olacagini kim soyledi?”

“Kotiimsersin.”

“Evet, yani... unutma, ben bir zamanlar Chambers’la be-
raber ¢alistyordum.”

Winsome hamburgerini silip siipiirdii ve patates kizart-
malarin1 yemege bagladi. “Nereden baglamaliyim?” diye sor-
du gozlerini tabagindan kaldirip Annie’ye bakarak.

“Bagkomiser Banks’in kizini tantyor musun?”

“Tracy’yi mi? Adi bu muydu?”

“Dogru. Ama sanirim bu giinlerde kendisini Francesca
olarak tanitiyormus.”

“Bu higbir sey demek degil. Cocuklar genellikle ailele-
rinin kendilerine verdigi isimleri begenmedikleri bir donem-
den gegerler,” dedi Winsome. “Ben de boyle bir donemden
gegtim. Okul yillarinda kendimi Joan diye tanitirdim.”

“Tracy yirmi dort yasinda. O bir ¢ocuk degil.” Annie,
Winsome’a bir bakis firlatt. “Bunu yaptin mi1? Gergekten?
Joan?”

“Evet. Siradan bir ismim olmasini istiyordum. Winso-
me’dan nefret ediyordum. Sen hi¢ ismini degistirmedin mi?”

“Hayir. Oyle ya da béyle ben hep Annie oldum. Yani, o
zaman Tracy’yi taniyorsun, dyle mi?”

“Merkeze geldiginde bir ya da iki kere onunla konus-
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mustum. lyi bir kiz ya da en azindan &yle gériiniiyor. Onu
tanidigimi sdyleyemem. Bir sorun mu var?”

“Belki. Sadece ismini degistirmekle kalmamis,” dedi
Annie. “Dig goriintiisiinli de degistirmis.”

“Yani? Insanlar bunu yapar. Kendine bir bak. Saglarin
kisa kestirip, rengini agtirdin. Eskiden bir hippi gibi giyinir-
din, simdi...”

“Tamam. Ne demek istedigini anladim.” Annie saglarina
dokundu. “Dedigin dogru. Kendi bagina bundan bir anlam
¢ikarmaya ¢alisgmiyorum. Haklisin. Bazen insanlar sadece bir
degisiklik isterler. Sorun ayn1 zamanda ortadan kaybolmus
gibi goriinmesi.”

“Gibi goriinmesi mi?”

“Evet, yani, bu noktada tamamen tahminlerden olusan
bir alana ya da Madam Gervaise’in dedigi gibi fanteziye gir-
mis oluyoruz. iste bu nedenle merkezde onunla konusmak
yerine burada seninle konusuyorum.”

“Ben daha saf oldugum igin mi?”

“Hayir. Clinkii senden daha akli baginda birini tanimiyo-
rum. Beni bir dinle Winsome. Eger sagmaliyorsam bunu
bana sOyleyebilirsin.” Annie bos tabagini itti ve biraz daha
bira igti. Bardagi neredeyse bosalmisti ve bir bira daha igmek
istiyordu. Ama o aksamiistii yasayabilecekleri karmasayi dii-
stinerek, kendisine hakim olmaya ve kahve, bir gesit yapis-
kan karamelali puding ve krema i1smarlamaya karar verdi.
“Juliet Doyle, odasinda tabanca bulunan kizin annesi, bana
kiz1 Erin’in Headingley’de diger iki kizla birlikte kaldigini
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sOyledi,” diye anlatmaya basladi. “Rose Preston ve Tracy
Banks. Leeds polisi, Erin’in tutuklandig giin aksamdiistii evi
aradi. Rose evdeymis. Goriinen o ki, o aksam Tracy isten eve
geldiginde ve Rose ona olanlari anlattiginda, ¢ilgina donmiis.
En ¢ok Jaff isminde bir herifle ilgili endiseleniyormus, Erin’
in erkek arkadagi. Rose ona haberleri verir vermez Tracy he-
men evden ¢ikmis ve o zamandan beri onu géren ya da ondan
haber alan yok.”

“Tiim bunlari nereden biliyorsun?”’

“Diin aksam evlerine gittim ve Rose’la konustum. Ay-
rica Jaff denilen su gocugun dairesine de baktim —kanalin alt
tarafinda, hos bir yer— ama evin her yeri kilitliydi ve evde
kimse yoktu. Komsulardan biri bana polislerin goktan gelip
bazi sorular sordugunu sdyledi. Biraz kizgin gériiniiyordu,
konusurken kapisinin zincirini gikarmadi ve bana daha fazla
soruya cevap vermek zorunda olmadigini séyledi. Hakli da.
Yapabilecegim fazla bir sey yoktu, ben de eve déndiim.”

“Bazi insanlar boyle iste,” dedi Winsome.

“Bu sabah Leeds’den Komiser Ken Blackstone’a tele-
fon ettim ve tahmin et ne oldu? Kontrol etti ve diin Granary
Rihtimr’'na kimseyi gondermediklerini sdyledi.”

Winsome kaslarini ¢att1. “Peki sence neler oluyor?”

“Bilmiyorum. Benim igin, igin tamamen tahminlerde
olusmaya basladigi yer burasi. Rose, Tracy ile Jaff arasinda
bir seyler oldugu gibi bir izlenime kapilmisg, bana 6yle soyle-
di. En olmadi, Tracy bu Jaff hakkinda gereksiz derecede en-
diselenmis goriiniiyormus. Tabancay: bilip bilmedigi konu-
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sunda higbir fikrim yok. Bunun tamamen bir varsayim oldu-
gunu biliyorum ama, hem Tracy hem de Jaff goriiniirlerde
olmadiklarina gore, benim tahminim beraber bir yere, muhte-
melen giineye kagtiklar1 yoniinde. Eger tabanca Jaff’a aitse,
o zaman kesinlikle Erin’in kendisini ele vereceginden ya da
polisin bu kanaldan kendisini izleyebileceginden korkuyor
olmali. Bulunmak istememesinin nedeni de bu.”

“Yani kagiyor. Mantikli. Gergekten bu tabancayi kullan-
digin1 mi diigiiniiyorsun?”

“Balistik Gnraporuna gére son zamanlarda kullanilma-
mis. Suanda 6nemli olan, nedeni ne olursa olsun, muhteme-
len silahin sahibinin o olmas1.”

“Peki Tracy’nin tiim bu olanlar igindeki payine?”

Annie pudinginden biraz daha yedi ve lokmasini kahve-
siyle birlikte yuttu. “Bilmiyorum,” dedi. “Ya o da bunun igin-
de ve Jaff’la beraber gitti ya da buna dahil degil ve Jaff’la
beraber gitti.”

“Ya da bagka bir yere gitmistir. Kendi basina.”

“Belki,” dedi Annie. “Ama bu ¢ok olasi degil, sen de
Oyle diisiinmiiyor musun? Zamanlama fazla rastlantisal.”

“Her sey kosullara bagh olarak tesadiifidir,” dedi Win-
some. “Ama haklisin. Sorun su ki, Tracy’nin kotii herhangi
bir ise karisacagina inanamiyorum. Baskomiser’in kizi bunu
yapmaz.”

“Onun her zaman diizgiin bir gocuk gibi goriindiigiine
katiliyorum, ama insanlar degisir Winsome. Yanlis ortamlara
girerler, kavgaci olmaya baslarlar, hayatlarina ya da kendi-
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lerine karsi olan davramis sekillerine kizmaya baslarlar. Is-
yan. Isyan pek gok boyutta ve sekilde olabilir ve sadece er-
genlik doneminde ortaya ¢ikmaz. Yirmi dort o kadar da bii-
yiik bir yas sayilmaz. Jaff denilen su heriften gergekten hos-
laniyorsa... Tanrim...”

“Ne?”

“Yok bir sey. Sadece kendi kotii ¢ocuk durumumu ha-
tirladim.”

“Koétii gocuk mu?”

“Evet. Kotii ¢ocuklarin ne oldugunu bilmiyor musun
Winsome?”

“Onlarla ilgili fazla deneyimim oldugunu diisiinmiiyo-
rum.”

“Kétii cocuk giivenilmezdir. Bazen hi¢ ortaya ¢ikmaz,
¢iktigindaysa da hep geg kalir ve huysuzdur. Sana kargi kotii
davranir ve yanindan erken ayrilir. Hep baska bir plani, olma-
s1 gereken bagka bir yer vardir. Ama sen onu beklerken bagka
higbir seye odaklanamazsin, kapidan igeri bir sonra giren o
mu olacak diye tek goziin hep kapidadir. Onun bagkalariyla
da goristiigiinii bilsen de, onun yamindayken kalbin daha hiz-
l1 garpar, nefesin gogsiinde sikigir. Ona kizabilirsin, ama uzun
siirmez. Tiim ilgisini sana yonelttiginde kisa bir siire mutlu
olursun. Sonra her sey yeniden baglar.”

“Kulaga berbat geliyor,” dedi Winsome.

“Ama ince bir giizelligi olan bir acidir,” dedi Annie.
“Bazen giinlerce ortalarda gériinmez ve onun igin kalbin ag-
nr. En yakin arkadaginla yatar, ama yine de onu affedersin,
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yine de onu istersin.”

“Senin bir kot ¢cocuk durumun mu oldu?”

“Elbette ki, Paul Burroughs. Ama sadece on alt1 yasin-
daydim. Bunu erken dénemde atlattim.” Annie, sonra bir psi-
kopat oldugu ortaya ¢ikan diger kotii gocuk deneyimi hak-
kinda konugmak istemiyordu. Hayatinda segtigi erkekler s6z
konusu oldugunda kesinlikle bagaril bir ge¢mis performansi
yoktu. Winsome psikopat olani zaten biliyordu ve bu konuda
bir sey sOylemek fazla diplomatik olurdu. Paul Burroughs
hakkinda konusmak ¢ok daha kolaydi.

“Seni aldatti m1?”

“Tabii ki aldattr. K6tii gocuklar her zaman sadakatsizdir.
Bu bir numaral kuraldir.”

“Ko6tii olan bagka ne yapiyordu?”

Annie olanlar1 hatirladik¢a sevgiyle giilimsedi. “Paul
mu? Ah, ciddi higbir sey, gergekten, en azindan en basinda.
Kiigiik, eglenceli, siradan seyler. Ama gozii pek biriydi. Daha
umursamaz olamazdi.”

“Ne gibi?”

“Sey, mesela bir gece, gece yarisindan sonra, bélgenin
yat limanina girdik ve bir siirat teknesi 6diing aldik.” Annie
kendine hdkim olamayarak Winsome’in yiiziindeki dehset
ifadesine giildii. “Eger sahil giivenlik bizi yakalamasaydi ya
kendimizi Fransa’da bulabilir ya da kayalara ¢arparak bogu-
labilirdik. Teknenin motorunu nasil ¢aligtiracagini biliyordu
—motoru olan herhangi bir seyi nasil ¢alistiracagini bilirdi—
ancak diimeni nasil kullanacagi hakkinda higbir fikri yoktu.”
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“Polis ne yapt1?”

“Goriinen o ki pek fazla sey yapmadi, yoksa bugiin bu-
rada olamazdim.” Annie omuzlarim silkti. “Hafif bir ceza
verdiler, hepsi bu. En azindan 6yle olacakti, eger...”

“Ne?”

“Sey, Paul’un ailesiyle ilgili bir siirii sorunu vardi. Baba-
s1 bagka bir kadinla kagarak evi terk etmisti ve annesi de ya-
sayan Olii gibi bir seydi. Cok fazla icki iger ve tonlarca Vali-
um alirdi. Kafasi o kadar karisikt1 ve o kadar 6fkeliydi ki,
ona sarilip her seyin gegmesini saglamak isterdin.”

“Bunu yaptin mi?”

“Hayir. Ben mi? Ben o tiir biri degilim. Ayrica, kétii go-
cuklara sarilamazsin. Sorun karaya ¢iktigimiz zaman, sahil
giivenlikteki en iri adamla kavga etmesiydi ve o geceyi ha-
piste gecirmek zorunda kaldi. Bu sadece baslangigti. Bu
olaydan sonra, onu pek gérmedim ama basinin kanunlarla
oldukga belaya girdigini duydum; araba hirsizhigi, ¢alinti ara-
bayla yakalanma, sonra silahli soygun, saldiri, hirsizlik, bu-
nun gibi seyler.

“Peki ya simdi?”

“Higbir fikrim yok. Belki de hapistedir.”

“Yani o dogustan kotii bir gocuktu, dyle mi?”

“Evet. Amakotii gocuklarin hepsi suglu degildir. Bu da-
ha ziyade ruhsal bir durum. Senin basina hi¢ gelmedi mi?”

“Tathim, benim biiyilidiigiim yerdeki kétii gocuklar ger-
cekten fazla kotliydiiler. Sadece surat teknesi ¢alan zayif, ha-
nmim evladi, beyaz ¢ocuga benzer bir yanlar1 yoktu. Yanla-
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rinda bicak ve AK47 tabancalar tasirlard:.”

Annie kahkaha att1. “Her neyse, kim bilir? Belki de tiim
bu olanlar Tracy’nin dig gériiniisiindeki degisikliklerle alaka-
lidir, piercingler, yeni isim. Dedigim gibi, isyan herhangi bir
zaman, ¢ok farkl sekillerde ortaya gikabilir. Bildigim tek sey
onu bulmak ve isleri yoluna koymak istedigim. Bunu da lanet
tilkedeki tiim birlesik polis kuvvetleri onun pesine diismeden
once yapmak istiyorum. Tracy ya bizi kiiglimsiiyor ya da kor-
kuyor. Ama, kendisi bunu bilse de bilmese de yardima ihti-
yaci olabilir.”

“Peki ya Alan?”

Annie bagini iki yana dogru salladi. “Oniimiizdeki pa-
zartesiye kadar donmeyecek ama acil durumlar igin ceptele-
fonu numarasini almigtim. Her neredeyse, uzakta ¢ekim alam
diginda bir ¢olde olmadig: siirece onu arayabilirdim. Simdi
aklima geldi. Bugiin isten sonra gidip kuliibesine bakmam
gerek. Bir siiredir gitmiyorum. Zavall ¢igekleri simdiye ka-
dar c¢aresizce bir damla su beklemisglerdir.”

“Ama ona telefon etmeyecek misin?”

“Heniiz o kadar acil bir durum oldugundan emin degi-
lim. Igimden bir ses, Banks dénmeden ve ne oldugunu dgren-
meden Once, Tracy’yi tiim bunlarin iginden ¢ikarabilirsem
¢ok daha iyi olacak diyor.”

“Peki benim ne yapmamu istiyorsun?”’

“Sessiz ol ama aba altindan sopa gdster. Radarin agik
olsun. Sadece isimizi yaptigimiz zamanlarda bile. Atesli si-
lahlar olayindan dolay: adin lekelenmis durumda degil, bu
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nedenle héla ayricalikli bir konumdasin.”

“Yani bagimi 6niimde ama gozlerimi ve kulaklarimi agik
tutayim, 6yle mi?”

“Hemen hemen hepsi bu. Bu is iist kademelere ulasti-
ginda, muhtemelen beni de mikroskobun altindaki bir bocek
kadar yakindan mercek altina alacaklardir. Yakinda bir form
doldurmadan lavaboya bile gidemeyecek durumda olacagim.
i1k olarak, bu Jaff hakkinda elinden geldigi kadar ¢ok bilgi
edinebilirsen, bunun ¢ok yardimi dokunur. Headingley’deki
Rose Preston’la baglayabilirsin. Pek fazla sey bilmiyor, ama
bana sOylediginden fazlasini bildigine eminim.”

“Adresleri sende var sanirim, degil mi?”

Annie, adresleri verdi. “Maalesef Jaff hakkinda elimde
onun adresinden bagka bir sey yok ve oraya yeniden gitme-
nin bir anlami oldugunu da diisiinmiiyorum. Bu arada ilk is-
mi Jaffar. Dairesinin zilinde de ‘J. McCready’ yaziyor. Bun-
lardan ¢ok daha fazlasim1 6grenmemiz gerek.”

“Dogal ¢ekiciligimi kullanabilirim.”

Annie giilimsedi. “Evet, bir de o var.” Annie parmagini
Winsome’a dogru salladi. “Ama kesinlikle diigiirme vurusu
yok.”

“Q bir diigiirme vurusu degildi!”

“Anlamiyorum,” dedi Tracy, uzun kabzasindan tuttugu
silah1 kaldirirken. “Erin’in senin tabancani aldigini saniyor-

”»

dum.
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“O seyi kaldir.” Jaff tabancayi Tracy’nin elinden ald1 ve
cantasina geri koydu. “Aldi,” dedi kahvalti masasina oturup,
elindeki kagidi kapali bir sekilde yanina koyarken. “Bu farkl
bir silah. Bir bagkasi. Vic’ten aldim. Eger simdi acele etmez-
sen o yumurtalar lastige dénecek. Ben yumurtami sulu seve-
rim.”

Tracy, adeta bir transtaymis gibi, jambon ve yumurtay1
servis etti ve iki kupa kahve koydu. “Ama baska bir silaha
neden ihtiyacin var ki?” diye sordu.

“Ah. Bilmiyorum. Korunma. Béyle kendimi daha gii-
vende hissediyorum.”

Tracy, kismis oldugu gdzlerinin arasindan ona dikkatle
bakt1. Ik basta, kapinin esiginde onu dylece dikilirken gér-
diigiinde, ne kadar tahmin edilmez hareket edebildigini bildi-
ginden dolay1 korkmustu. Ancak simdi, belden iizeri giplak,
agzi tika basa jambon ve yumurta doluyken aym kiigiik bir
¢ocuk gibi goriiniiyordu. Tracy, ne olursa olsun higbir seyin
onun kahvaltisini etmesine ya da yapmak istedigi bir seyi
yapmasina engel olamayacagin hissediyordu. Tracy a¢ de-
gildi. Midesinde ¢ok fazla kelebek ugusuyordu; bu yiizden
kuru, kizarmis ekmegini tirtiklayip kahvesini yudumladi.
Kendisini ¢antasini karigtirirken yakaladiginda, Jaff’in bir
ofke patlamasi yasayacagini, hatta kendisine vurabilecegini
sanmigt1 ancak bundan bagka hi¢bir sey olmamisti. Kesinlik-
le ani bir mod diismesi.

“Onu hig¢ kullandin m1?” diye sordu Tracy.

“Elbette. Bunu degil, ama buna benzeyen digerini. O si-
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lahin nasil bir hissi oldugunu gérmeliydin.”

“Birini vurmak i¢in mi kullandin?”

“Salaklagsma. Sadece agik havada, tenekeleri falan vur-
mak i¢in. Hedef egzersizi.”

“Tabancalardan hoslanmiyorum.”

“Hoslanmak zorunda degilsin. Akli baginda olan kimse
hoslanmaz, ama bazen faydali oluyorlar.”

“Ne igin?”

“Soyledim. Korunma.”

“Kimden?”

“Bilmemen daha iyi.”

“O mallarin ait oldugu adamdan m1?” Tracy eliyle ¢an-
tay:1 gosterdi. “Eroin, kokain ya da her neyse. Onu ¢aldin
mi?”

“Kokain,” dedi Jaff. Uzerinde saris1 akmakta olan yu-
murta ve jambon olan ¢atalin1 agzina gotiiriirken, yar1 yolda
durdu, kaslarini oynatti ve Tracy’nin gozlerine bakti. “Dene-
mek ister misin?”

Tracy kendine hdkim olamayarak bir kahkaha atti.
“Simdi degil, ¢ok tesekkiir ederim. Ben ciddiyim, Jaff!” Da-
ha 6nce birkag kez kokain denemisti, ilk 6nce iiniversitedey-
ken sinavlar sirasinda ayik kalmak i¢in, sonra da kuliiplerde
ve barlarda. Kokainden olduk¢a hoslanmigti ve genellikle
kendisini gehvetli hissetmesine neden oluyordu, ancak etkisi
kisa siirede gegiyordu ve sonra kendini saatlerce berbat hisse
diyordu. Su anda kesinlikle bir kez daha sehvet hissetmek is-
temiyordu ve zaten oldukga berbat durumdaydi.
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“Bak, sana daha dnce de sdyledim,” diye devam etti
Jaff. “Neler oldugu hakkinda higbir fikrin yok. Sen...”

“Benim aptal oldugumu mu diisiiniiyorsun Jaff? Ger-
¢ekten diisiindiigiin sey bu mu? Neler oldugunu bilmemin
tek sebebi bana anlatmiyor olman. Sana sordum. Ama sdyle-
miyorsun. Eger bu iste berabersek, daha ¢ok sey bilmem ge-
rek. Sagirabilirsin. Belki de yardimim dokunur. Tiim bunlarin
icine ne kadar battin?”

“Tiim neyin?”

“Neden bahsettigimi biliyorsun. Uyusturucu. Para. Si-
lahlar. Kimsin sen? Bir gangster 6zentisi mi? Silah kagakgi-
11 yapan bir uyusturucu saticist mi? Bir Guy Ritchie filmin-
den mi ¢ikip geldin? ‘Rock n’rolla’ miydi? Bu mu?”

“Ben...”

“Clinkli ben aptal degilim Jaff. Belki bildigim tek sey,
zar zor tamdigim, gantasinda birkag kilo kokain, birka¢ bin
sterlin ve dolu bir silah olan —silahin do/u oldugunu varsayi-
yorum, dyle degil mi?— bir adamla birlikte polisten kagtigim
ve babamin evinde saklandigim olabilir. Tiim bunlar benim
kulagima ayni bir sinema filmi gibi geliyor.”

Jaff ona giiliimsedi. Bunun bir ‘Gok yaramaz bir gocu-
gum ama beni sevmeden duramiyorsun, 6yle degil mi’ gii-
limsemesi olmasi gerekiyordu, ancak bu sefer ise yarama-
mist1. “Sanirim sana bir agiklama borglu oldugumu diisiinii-
yorsun, degil mi?”

“Evet. Baglangi¢ olarak bu iyi olurdu.”

“Bak, senden benimle birlikte gelmeni istemedim, degil
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mi? Bu benim...”

“Bana bu zirvalari siralama, Jaff. Eger ben olmasaydim,
babamin kahvalti masasinda oturup lanet jambon ve yumur-
talarin1 yiyemiyor olacagini gayet iyi biliyorsun.”

“Balik¢i1 kadinlar gibi konusmaya basladin, farkinda mi-
sin?” dedi Jaff. “Neden bunu kesip, sakinlesmiyor ve her seyi
akigina birakmiyorsun?”

Tracy surat ast1 ve Jaff’a bulabildigi en tiksinmis gibi
goriinen bakigini firlatti. Sonra derin bir nefes aldi. Minnettar
olmasi gereken tek bir sey vardi. Jaff, parayi, kokaini ve sila-
hi bulmasiyla ilgili o kadar endigelenmisti ki, gantasini kont-
rol ederken ceptelefonu tamamen aklindan ¢ikmig gibi gorii-
niiyordu. “Haklisin,” dedi. “Peki bunu nasil yapmami Gnerir-
sin? Sakinlesmeyi yani. Akis aslinda nedir? Akiga birakmam
icin ne yapmam gerekiyor?”

“Higbir sey, bebegim. Isin giizel yam1 da bu. Higbir sey
yapmak zorunda degildin.”

“Clunki baslangig¢ olarak, sadece planimizin ne oldu-
gunu bilmek istiyorum, hepsi bu.”

“Planimiz m1?”

“Yani, kisa siire 6nce birkag telefon edip, isleri diizenle-
yecektik, sonra Londra’da sahte pasaport ayarlayan bir
arkadasinla bulusacak ve Kanal’in 6tesinde gozden kaybola-
caktik, dogru degil mi? Yoksa bu kismini da m1 yanhs anla-
misim?”’

“Hayir. Genel olarak fikir hala bu.”

“0O zaman bu gantay:1 yaninda tagimayi planlamadigini
umuyorum.”
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“Beni rahat birak! O mallarin hepsini Londra’da elim-
den ¢ikaracagim. Para harig tabii ki.”

“Silah da dahil mi?”

“Silah da dahil. Ayarlamanin bu kadar uzun siirmesinin,
héla burada olmamizin nedeni bu. Sence yanimda bir silah
ve kilolarca kokainle sinir1 gegmeye ¢aligacak kadar deli mi-
yim?”

“Bilmiyorum, Jaff. Tam olarak ne kadar deli oldugunu
bilmiyorum. Su anda seni bile tanimadigim diigiiniiyorum.”

“Sadece giiven bana, hepsi bu.” Jaff elini uzatti ama
Tracy onun elini tutmada.

“Bunu sdyleyip duruyorsun,” dedi, “ama benden bir
seyler saklayarak sana giivenmem igin bana bir sebep vermi-
yorsun.”

Jaff gatalin1 havada sallad. “Senin kendi iyiligin igindi.”

“Ne benim iyiligim i¢indi? Bunun nasil oldugunu anla-
miyorum.”

“Kavga etmeyelim bebegim,” dedi Jaff, kahvaltisinin
kalanini bitirirken. Masada yaninda duran kagida, ¢atalinin
arkasiyla vurdu. “Ayrica, kaba bir sekilde béliinmeden 6nce
ben de sana bir sey s6ylemek iizereydim.”

Tracy aniden kendisini 6fkeliden ¢ok endiseli hissetme-
ye basladi. Kolyesiyle oynadi. “Ah? Ne sdyleyecektin?”’

“Bu kédgit pargasi. Bunu ondeki odadaki masanin ¢ek-
mecesinde buldum. Bu...”

“Insanlarin gekmecelerinin altini {istiine getirmemelisin.
Bu...”
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Jaff elindeki ¢atal ve bigagi o kadar sert vurdu ki tabak
kirildi ve pargalanarak yere diistii. “Neyin dogru neyin yanlig
oldugu hakkindaki zirvaliklarini kesip o lanet ¢eneni kapa-
tacak misin!”

Jaff o kadar yiiksek sesle bagirdi ve gozlerindeki bakis
o kadar soguk ve sertti ki Tracy kendini yeniden aglamak
lizere hissetti. Dudaklarinin titrediginden emindi ve gozyas-
larinin akmasin1 engellemek igin kendisiyle miicadele edi-
yordu. Korkusunu hissedebilse bile Jaff’in kendisini aglarken
gérmesine izin vermeyecekti. Onun bu tatmini yasamasina
izin vermeyecekti.

“Artik her sey agik m1?” diye devam etti Jaff. “Aym fi-
kirde miyiz?”

Tracy, bagparmaginin kenarini i1sirarak basiyla onu
onayladi.

“Tamam,” diye devam etti, hi¢cbir sey olmamis gibi sa-
kin bir sekilde. “Soyledigim gibi. Bu mektubu gekmeceler-
den birinde buldum ve iizerinde ilging, hem de ¢ok ilging
seyler yazdigini goérdiim.”

“Nedir 0?” diye sordu Tracy kisik bir sesle.

“Ismin Banks, 6yle degil mi? Francesca Banks.”

“Bu dogru.”

“Ve baban da Kuzey Yorkshire Polisi’nden Bagkomiser
Alan Banks, 6yle mi?”

“Evet. Yani...”

Jaff elindeki kagidin diismesine izin verdi. “Baban lanet
olasi bir polis ve bunu bana sdylemeyi uygun bulmadin, 6yle
mi?”
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“Bana 6nemli bir ey gibi gelmedi. O burada degil, dyle
degil mi? Kim oldugu ya da ne yaptiginin ne 6nemi var?”

“‘Ne 6nemivar’m1?” Jaff basinin kenarina vurdu. “Ba-
na yalan sdyledin, bebegim. Aptal olmadigindan emin misin?
Clinkii benim durdugum yerden Gyle gérﬁnrﬁﬁyor.”

“Hakaret etmene gerek yok. Evet, o bir polis. Ne olmug
yani?”

“Sadece Oylesine bir polis degil. Bir Bag Komiser.” Jaff
kahkaha att1. “Bir Bagkomiser’in kiziyla yatiyormusum. Bu-
na inanamiyorum.”

“Bu konuda bu kadar kaba olmak zorunda degilsin.”

“Karar ver, bebegim. Sen bir melek misin yoksa bir fahi-
se mi? Yataktayken edindigim ilk izlenim ikincisi oldugun
yoniinde ama sonra ahlak ve gorev hakkinda zirvahiyorsun,
ve benim hakaret ettigimi ve kaba davrandigimi séylityorsun.
Sen bu ikisinden hangisisin?”

“Senin kaba bir sekilde belirttigin gibi yataktayken ne
yaptigimi ya da yapmadigimi nasil fark edebilirsin ki? lgi-
lendigin tek sey kendi zevkin. Benim yerimde plastik bir sis-
me bebek de olabilirdi senin igin.”

“Zaten ancak sisme bir bebek kadar istekliydin. Her sey
bununla ilgili degil mi? Seks yapmak? Firsatin oldugu zaman
ve firsatin oldugu yerde zevk almak.”

“Ah Jaff, sen olaganiistii birisin, gercekten dylesin ve
bir de filozof.”

Jaff parmagini ona dogru uzatti. “Kapa ¢eneni, kaltak.
Seni uyariyorum. Alayciliktan hoglanmam.”
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Tracy gozlerini dikip ona bakti. “Her neyse. Babamin
bir Bagkomiser olmasinin ne 6nemi var?” diye tekrarladi.

“Onemi var giinkii isin igine polisler karistiginda tiim
¢ikiglar: tutarlar, iste bu yiizden 6nemi var. Birbirlerine ke-
netlenirler. Onemi var giinkii bu her seyi on kat zor hale geti-
riyor. Sen bir polisin kizisin. Seni geri almak igin yapmaya-
cagl sey yoktur. Higbir sey. Bu onun igin kisisel bir mesele
ve lanet olast tiim iilkenin polis kuvvetleri de onun tarafinda.
Anladin m1? Sayica bizden ciddi anlamda iistiinler.”

“Beni geri almak derken ne demek istiyorsun? Nereden
geri almak? Kimden geri almak? Istedigim zaman buradan
¢ikip gidebilirim, dyle degil mi?”

“Gergekgi ol. Isler degisti. Ayni sdyledigin gibi, bu iste
beraberiz ve igler hallolana kadar kimsenin digeri olamadan
bir yere gidecegi yok.”

Tracy iirperdigini ve bogazinin daraldigini hissetti. Yani
dogruydu: onun gozlerinde artik bir tutsak, bir rehineydi; ya
da bir yiik. “Sana sdyledim. Babam tatilde. Pazartesi giiniine
kadar donmeyecek. Nasil bizi ariyor olabilir ki? Neler oldu-
gundan haberi bile yok.”

“Ama doner donmez her seyden haberiolacak ya da bel-
ki arkadaslarindan neler oldugunu duyar ve erken déner. Su
anda doniis yolunda bile olabilir.”

“Hayir olamaz. Beni o kadar 6nemsemez.”

“Sadece geneni kapat ve birak diislineyim.”

“Bak,” dedi Tracy, elinden geldigi kadar sakin bir sekil-

de. “Neden sadece gitmeme izin vermiyorsun? Gergekten.
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Simdi, sanki bunlarin hi¢biri olmams gibi Leeds’e geri d6-
nebilirim. Kdyden bir otobiise binip Eastvale’e gidebilirim.
Vic’in arabasiyla Londra’ya gidebilir, pasaportunu alip, para
isini halledip ortadan yok olabilirsin. Her sey, babam tatilden
gelmeden bitmis, hallolmus olur. Onun bir sey bilmesine ge-
rek yok.” Daha agzindan gikarken kelimeleri kulagina ¢1g ve
garesiz gelmisti.

“Sanirim simdi benim aptal oldugumu diisiinen sensin,”
dedi Jaff.

“Neden?”

“Sence buradan ellerini kollarini sallayarak ¢ikmana ve
polislere bildigin her seyi anlatmana izin verir miyim?”

“Onlara higbir sey sdylemem. Zaten higbir sey bilmiyo-
rum. Hatirlamiyor musun? Bana higbir sey sdylemedin.”

“Kokaini, paray1 ve tabancayi biliyorsun. Bu kadar ye-
terli.”

“Ama benimle birlikte seyahat edersen bu senin igin
daha kotii olur. Beni yaninda gotiiremezsin, degil mi? Sadece
sana ayak bagi olurum. Sadece birak simdi gideyim, Jaff.
Litfen.”

“Tamam,” dedi Jaff. Sanirim bu durumda iki segenegim
var: Ya seni goziimiin 6niinden ayirmayacagim ya da...”

Tracy ikinci segenegin tam olarak ne oldugunu anladi-

ginda kemik iliklerine kadar buz kesti.
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“Bu, Naomi Worthing,” dedi Emniyet Amiri Gervaise,
o aksamiizeri toplanti odasinda toplanmis olan Biiyiik Suglar
ekibine. “Buraya, incelenmek iizere génderdigimiz silah hak-
kinda bize bilgi vermek i¢in Birmingham’dan geldi. Hizl ¢a-
lismaniz i¢in gok tesekkiir ederiz Naomi.”

Naomi, Gervaise’e giiliimsedi. “Sorun degil,” dedi.
“Sans yliziimiize giildii.” Tombul, orta yasli, agarmaya bagla-
mis saglar1 ve iyi niyetli tavirlari olan bir kadindi. Annie’nin
bir balistik uzmaninin olmasini bekledigi gibi biri degildi.
Olay Yeri Inceleme Ekibi’'nden gok Bayan Marple tarzinda
bir kadind1. Onu dileyenler kiigiik bir topluluktu; sadece Ger-
vaise, Annie, Winsome, Harry Potter ve Biiyiik Suglar’da ye-
ni ve iyi bir izlenim birakmak igin ¢ok istekli olan Geraldine
Masterson.

“Teknik detaylarla sizi stkmayacagim,” diye basladi Na-
omi, “ancak elimizde dokuz milimetrelik otomatik bir Smith
&Wesson var, daha dogrusu yar1 otomatik. Bu model sek-
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senli yillarin ortalarina dayanir. On santimlik namlusu, on al-
t1 mermilik kapasitesi vardir ve dolu olmayan agirlig: orta-
lama dokuz yiliz gramin biraz iistiindedir. Simdiye kadar so-
rusu olan?”

“Smith & Wesson, bir Amerikan sirketi degil mi?” diye
sordu Annie.

“Evet. S6z konusu tabanca ABD’de imal edilmis,” diye
cevap verdi Naomi. “Bu da bu tabancayi, Cek ya da Rus mo-
dellerinden daha seyrek rastlanir yapiyor. Demek istedigim,
yerel bir barda bu tabancanin satildigini géremezsiniz ve el-
bette ki, Smith& Wesson olduk¢a pahalidir.”

“Buralarda kolaylikla bulunabilirler mi?”

“Ara sira. Ancak kesinlikle, az 6nce bahsettigim Dogu
Avrupa sokak modelleri kadar yaygin degildirler. Bakin, eger
bu sorularla nereye varmak istediginiz konusunda bir tah-
minde bulunmam gerekirse Dedektif ...?”

“Cabbot. Komiser Annie Cabbot.”

“Evet, yani, bu tabancanin Amerikan kokenli olmasinin,
sahibi ya da onu kullanan hakkindaki aragtirmanizi etkile-
mesini istemem. Eger daha 6nce olmasa bile, doksanli yil-
lardan beri ingiltere’de de dolaniyor olma sans: var. Oldukga
popiiler, basit ve pratik bir alet ve bu tabanca igin cephane
bulmak da pek zor degil.”

“‘Kullanan’ m1 dedin Naomi?” diye sordu Gervaise.

Naomi ona dondii. “Evet. Ben de o konuya gelmek iize-
reydim. Basit bir sekilde yazili rapor gondermek yerine bura-
ya sahsen gelmemin nedenine. Eastvale’e yaptigim ziyaret-
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lerden hoglanmiyorum sanmayin ama.”

“Anlat bize,” dedi Gervaise.

Naomi kendisine kahve aldi, siit ve seker ekledikten
sonra elindeki dosyay: agt1. “Fisek haznesinde iki mermi yeri
bostu. Mermiler ve kovanlari. Muhtemelen sizin de bildiginiz
gibi otomatik silahlarda genellikle boyle olur. Ateslenmesin-
den sonra kovani da atarlar. Zeki bir suglu ates ettikten sonra
silahtan ¢ikan kovanlari toplar ve onlardan kurtulur, ama ba-
zen insanlar dikkatsiz davranirlar ya da aceleleri oldugu igin
bu kovanlari ortada birakirlar.”

“Tabancanin ne zaman ateslendigine dair bir fikriniz var
mi1?” diye sordu Annie.

Naomi olumsuz anlamda bagini salladi. “Sadece taban-
cay1 inceleyerek ne zaman ateslendiginden emin olamiyo-
ruz,” dedi. “Sadece bu fisek haznesinden ateslendiklerini
sOyleyebiliyoruz.”

“Ama belki de bagka bir tabancadan olabilir, dyle degil
mi?”

“Sanirim bu miimkiin, ama pek olas1 degil. Dedigim gi-
bi maalesef, ateslenmis kovanlar elimizde degil, bu nedenle
emin olabilmek igin onlar1 atesleme pimiyle karsilagtirami-
yoruz. Eger biri 6zenle bir aldatmaca diizenlemediyse, mer-
milerin bu tabancadan ateglendiginden siiphelenmek igin bir
sebep gbéremiyorum.”

“Anlyorum. Uzgiiniim. Liitfen devam edin.”

“Normalde, Ulusal Atesli Silahlar Balistik Istihbarat Ve-
ritabanina bakariz ki bu s6ylenmesi uzun oldugu i¢in bundan
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sonra sadece UASBIV diyecegim. Burada, bu tamima uyan
bir silahin 2004 yilinda iglenmis faili mechul bir cinayet si-
rasinda kullanildigin1 gordiik. Elbette ki bu kesin bir bilgi
degil. Sadece tabancanin mermi sayisina, genel modeline ve
fisek haznesinde buldugumuz mermi tiiriine isaret ediyor
ama yine de merakimizi uyandirdi. Bir sonraki adim, kulla-
nilmis olan mermi 6rnegi elde etmek ve BBBS’i —Birlesik
Balistik Belirleme Sistemi anlamina geliyor, kisaltmalari se-
viyoruz, degil mi?— taramak i¢in silahin kontrol altindaki bir
ortamda ateslenmesidir. Burada ise, bu tabancayla 2004 yi-
lindaki cinayet arasinda kesin bir baglant1 oldugu sonucuna
ulastik. Kesinlikle emin olabilmek i¢in uygulamamiz gere-
ken bir sonraki adim, kurban iizerinde kullanilmig mermiler-
den birini alarak, iki mermiyi yan yana getirip, kargilagtirma
mikroskobuyla fiziksel bir inceleme yapmaktir. Bu genellikle
televizyondaki cinayet programlarinda goérdiigiiniiz bir sey,
mermiyi koyar ve lizerinde ugrasirlar. Ekranda ¢ok seksi go-
riiniiyor.”

“Peki, gergekten kullanilmig bu mermileri nereden bul-
dunuz?” diye sordu Annie.

“Bat1 Yorkshire. Tam olarak nerede olduklarindan emin
degilim, ama bir yerde kanit odalarindan birin de kilit altinda
olmalart lazim.”

“Silah nerede ateslenmis?”

“Woodhouse Moor. Leeds.”

“Faili mechul davalarin delillerini nerede tuttuklarindan
emin degilim, ama ya Weetwood ya da Otley Sokag1’ndadur.
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Diger yandan, ilk olarak Cinayet ve Biiyiik Sorusturmalar
ekipleriyle konusmay: deneyebilirsiniz. Ulkedeki en biiyiik
il polis birimi biz olabiliriz, ama Bat1 Yorkshire’daki sehir
niifusu bizden ¢ok daha fazla ve o tiim uzmanlar da onlarda.
Bizde Vahsi Yasam Sugu memurlari var, onlar da ise Cinayet
Biiro birimi var. Bu tarz bir davaya muhtemelen onlar bak-
mislardir.” dedi Gervaise.

“Tesekkiirler,” dedi Naomi. “Onlarla daha 6nce de ¢a-
listim. Bundan sonraki duragim orasi olacak.”

“Peki fiziksel kargilastirma yapilmasini beklerken bize
ne sOyleyebilirsin?”

Naomi siitlii kahvesinden bir yudum aldi. “Korkarim,
bundan fazla pek bir sey sdyleyemem. Detaylarin devamini
arastirma ekibinden almaniz gerekecek. Bildigim tek sey, 5
Kasim 2004 tarihinde, Marlon Kincaid isimli siipheli bir
uyusturucu saticisinin Woodhouse Moor senlik atesi yakin-
larinda vurularak oldiiriildiigii.”

“Hig sahit var m1?”

“Elimdeki bilgilere gore, ki bu da fazla degil, yok. Ama
sunu sdyleyebilirim ki UASBIV ve BBBS dosyalar pek faz-
la detay igermez. Eminim konuyla ilgilenen dedektifler size
daha fazla bilgi verecektir.”

“Ama Senlik Atesi Gecesi,” dedi Annie, “Havai figekler
tabanca ateslendiginde ¢ikan sesleri kamufle etmek igin fay-
dali olabilir.”

“Gergegi soylemek gerekirse dyle,” dedi Naomi. “Abh,
bir sey daha var. Onemli olabilir. Elbette ki tabancanin iize-
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rinde parmak izi var mi diye inceledik, silahin kabzasinda ve
namlusunda, sizin bize génderdiginiz Patrick Doyle’un par-
mak izlerini bulduk. Bu da silahin dolu olup olmadigini kont-
rol ettigi i¢in normal bir durum. Ancak, fisek haznesinde de
iki ¢ift net parmak izine rastladik ve bunlardan sadece biri
Patrick Doyle’a ait. Insanlar gogunlukla bunu unuturlar. Sila-
hi elleriyle doldurmak zorundalar ve bu sirada ellerine eldi-
ven giymek neredeyse higbirinin aklina gelmez. Fisek hazne-
si, kabzanin i¢inde muhafaza edilir ve parmak izleri korun-
mus olur. Kovanlarin iizerinde de tam olmayan bazi parmak
izleri de bulduk ve bunlarda fisek haznesindeki gizemli par-
mak izleriyle uyusuyor.”

“Bu parmak izlerinden bir sey bulabildiniz mi?”

“Tabii ki, bu parmak izlerini IDENT1 de tarattik, ama
korkarim bu dosyalarda yoklar.”

“Yani elimizde herhangi bir isim ya da adres yok,” dedi
Gervaise. “Kolay bir tutuklama olmayacak, degil mi?”

Naomi giilimsedi. “Hi¢ oldu mu ki? Hayir. Korkarim
bu dava sizi biraz terletecek. Bir siipheli buldugunuz zaman...
elbette ki 0 zaman bu parmak izlerini siiphelininkiyle karsi-
lagtirabiliriz. Maalesef, o zaman bile bu sadece, siiphelinin
cinayeti isledigi degil, fisek haznesine ve kovanlara dokun-
dugu anlamina gelir.”

Gervaise, Annie’ye bakt1. “Sanirim Erin Doyle’la bagla-
mamiz gerekiyor,” dedi. “Vic Manson’la iletisime gegip, bu
konuyla ilgilenebilir misin, Annie?”

“Elbette.”
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Gervaise saatine bakti. “Saat ge¢ olmus, ama sen ve
Winsome yarin sabah ilk is Leeds’e gidip oradaki dosyalar-
dan ve sorusturmadaki gorevlilerle yaptiginiz konusmalardan
bir seyler bulmaya galigirsaniz, bir yerlere varmaya baslaya-
biliriz.”

Annie merkezden ¢ikip, arabasina bindiginde saat nere-
deyse yedi olmustu. Ufak, mor araci o yaz sonunda ruhunu
teslim etmisti, ancak Annie onun yerine satin aldigi1 Megane’
dan olduk¢a memnundu. Ozellikle de fiyat: konusunda.

Annie toplantidan bu yana, asik suratli ve pasif duran
Erin Doyle’u pansiyonda bulmus, onu kendisine eslik eden
Aile liskileri yetkilisi Patricia Yu’yla beraber, parmak izle-
rinin alinmas i¢in merkeze getirmisti. Tim evrak islerinin
tamamlanmasi ve kosusturmalarin ardindan Annie, eve gidip
kocaman bir kadeh sarap ve uzun bir banyo yapmaktan baska
bir sey istemiyordu. Beyni o kadar uyusmustu ki, ¢igekleri
sulamak ve postalarini almak i¢in Banks’in kuliibesine git-
mesi gerektigini amimsadiginda, ¢oktan yanhs yone —Hark-
side’daki kendi kullibesine— dogru iki kilometre gitmisti bile.

Annie bir an igin, sarap ve banyoyla uzun yol arasinda
gidip gelerek duraksadi. Bu ziyareti yarina kadar erteleyebi-
lirdi. Cigekler hayatlarina devam edebilirlerdi ve gelen posta-
lar da muhtemelen faturalardan, 6zel dergi teklifleri ve sarap
tanitimlarindan bagka bir sey degildi. Ancak simdiye kadar
ihmal etmesinden dolay: kendisini yeterince suglu hissedi-
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yordu. Banks yakinda donecekti ve eger Annie iizerine diise-
ni yapmamis gibi goriiniirse, Banks ne kadar bagislayici
olursa olsun kendisini ¢ok daha kétii hissedecekti. Arabasim
bir sonraki ada kavsagina kadar siirdii ve buraya kadar geldi-
gi yolu geri déndi.

Polis merkezinin 6niinden gegerken, tiim aksamdistii ya-
ninda Salak ile Avanak’la beraber kasila kasila yiiriiyerek do-
lanmis ve herkese kotii bakiglar firlatmis olan Chambers’1
diisiindii. Bir sonraki sabah resmi sorgu igin siradaki kisi An-
nie’ydi ve bunun i¢in hig istekli degildi. Sorgunun nasil gi-
decegini gayet iyi biliyordu. Chambers, sorguyu yiiriitmesi
icin Salak’1 ya da Avanak’1, belki de her ikisini de getirecekti,
¢linkii ikisinin de tarafsiz oldugu varsayiliyordu. Annie kiv-
ranirken o sirada kendisi de oturup gézlerini siizecek, her da-
kikanin tadini ¢ikaracak, diinyanin diizenini yerine getirdi-
gini diislinecekti. Pantolon ya da uzun bir etek ve ¢enesine
kadar ¢ikan bol bir bluz giymeyi unutmamasi gerekiyordu.
Hatta belki de polo yaka kazagim giyerdi, elbette ki dar olan
degil bol olanin.

Helmthorpe Anacaddesi’ne sapt1 ve kasabay1 ardinda bi-
rakti. Eve fundalik arazinin arasindan gegerek donmeye karar
verdi. Yumusgak aksam 1s181nda, siyah arazinin goriiniisiiniin
safligini, koyunlarin dolandig: gitle gevrilmemis yollari, ug-
suz bucaksiz gokyliziinii ve agaglar arasindan gériinen muh-
tesem manzarayi seviyordu. Her zaman bagka bir giizellik
katan fundalar da ¢igek agmigt1 ve bazen agik mavi aksam
gogiinde ay bile goriinebiliyordu. Eve dondiigiindeyse, sara-
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bini i¢ip banyosunu yapacakti.

Fundaliklar arasinda aksam yapacag: yolculuk fikriyle
ve dogrudan eve gitme arzusuna karsi ¢ikarak verdigi kararla
keyfi yerine gelen Annie, Helmthorpe’tan okulun oldugu sol
tarafa dondii ve Gratly’ye dogru yukari ¢gikmaya bagladi. Bir
kilometre kadar ileride, derenin lizerindeki tas kdprilyii gecti
ve Banks’in orada burada birkag ¢akil alanlar1 bulunan dar
toprak yoluna sapt1. Uzeri limon agaglariyla kaph bu yol onu,
oniinde arabasini durdurdugu kuliibeye getirdi. Annie’nin
arkasinda agagliklar, sag tarafindaki kaplanmig duvarin
adindaysa kat kat ¢aglayanlariyla kdyiin i¢inden ve Helmt-
horpe’un merkezinden gecip vadinin dibine kadar akan
Gratly Deresi uzaniyordu. Burasi ¢ok giizel bir yerdi ve bu
nedenle sik sik Banks’e gipta ederdi.

Annie, kiigiik kuliibenin digina park etti. Aracin moto-
runu durdurdugunda ve arabadan ¢iktiginda, agaghgin iginde
ve vadinin alt kisminda derenin iizerinde kus civiltilarim du-
yabiliyordu. Ayn1 zamanda bir miizik sesi de duymustu. Bir
tiir modem rockt1 —kirli elektro— gitar, sert davullar ve basin
vuruslar1. Garip olan durum miizigin kuliibeden geliyor ol-
masiydi. Garajin tam yaninda, tanimadigi bir araba durdugu-
nu gordii. Boyasi kotii durumda ve kesinlikle yikanmaya ih-
tiyaci olan bir Ford Focus. Arka kaportasinda gogiikler ve te-
kerlek bombelerinde pas vardi. Banks’in tiim yaz boyunca
Porsche’yi satmaktan bahsedip durdugunu biliyordu, ancak
bildigi kadariyla istedigi fiyat1 veren birini bulamamisti. Ci-
cekleri sulamaya geldigi gegen sefer bu Ford burada degildi.
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Banks, bir Porsche satmaya g¢alistiginda insanlarin ya
senin fazlasiyla zengin ya da ¢ok acil paraya ihtiyaci olan
biri oldugunu diisiindiiklerini sdyleyip sikdyet etmisti. Sonug
olarak, diigiik fiyata hizli bir anlasmayla arabayi alabilecek-
lerini diistinliyorlard1. Banks ¢ok zengin degildi, ancak acil
paraya da ihtiyaci yoktu. Sadece arabasini satmak istiyordu.
Annie bunun, Banks’e, eskiden arabanin sahibi olan Roy
Banks uzun bir siire 6nce 6lmiis olmasina ragmen, erkek kar-
desini hatirlatmasindan dolay1 oldugunu diisiiniiyordu. Banks
bu arabaya hig alisamamigti. Ancak arabay: satmig olsa bile,
aslahasat olmus bir Ford satin almazdi. Onun bir Volvo, hatta
belki bir Audi alacagim diisiiniiyordu. Tam olarak Ust Digli
delisi bir adam degildi —~Tanr1 agkina, gercek anlamda param-
parga olup dokiilene kadar eski bir Cortina kullanmisti— an-
cak bunun gibi bir araba kullanirken gériilmek yerine 6lmeyi
tercih ederdi. Annie hizlica garaja goz att1 ve Porsche’nin
hala orada oldugunu gordii.

Bu aklina bir tek soru getiriyordu: Focus kime aitti? An-
nie plakanin numarasini aldi, sonra ¢antasindan Banks’in ka-
p1 anahtarini ¢ikardi ve kilit deligine soktu. Kapiy1 agtiginda,
kap1 esiginde durdu ve, “Merhaba! Merhaba! Kimse yok
mu?” diye bagirdi. Yerde bir posta yigin1 yoktu; bu yilizden
kendisi en son geldiginden beri eve birinin gelmis oldugunu
anlamsti.

Ilk basta higbir sey olmadi, sonra miizigin sesi kisild:
ve sol tarafindaki eglence odasinin kapisi agildi. Kapidan
Tracy ¢ikt1 ve ardindan kapiy1 dikkatle kapatt.
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“Tracy,” dedi Annie. “Bir Ford Focus’un oldugunu bil-
miyordum.”

“Yok zaten,” dedi Tracy. “Bir arkadasimdan 6diing
aldim.”

“Anhiyorum.”

Tracy gergekten farkli goriinliyordu, ama pek o kadar
da degil, diye diigiindii Annie. En géze ¢arpan saglarin1 punk
seklinde kestirmis olmasiydi. Yiiziinde neredeyse hi¢ makyaj
yoktu, belki agik pembe bir ruj siirmiistii. Uzerinde bir kot
pantolon ve goébegini bir iki santim agikta birakan agik mavi,
kolsuz, V yakali bir bluz vardi. Piercingleri dikkat gekici de-
gildi. Sadece, binlerce diger geng kadinda oldugu gibi kagsi-
nin birinde bir halka ve altdudaginin altinda bir ¢ivi vardi.
Yine de, Annie’nin hatirladigindan daha yasli goriiniiyordu
ve yliziinde daha dnce fark etmedigi bir olgunluk vardi.
Tracy ayrica endiseli goriiniiyordu.

“Bir sorun mu var?”

“Hayir. Ne sorun olabilir ki? Ne istiyorsun? Babama bir
sey olmadi degil mi?”

“Hayir,” dedi Annie, kap1y1 kapatarak. “Bir sey olmadi.
Sadece ona tatildeyken ¢igeklerini sulayip, postalarini alaca-
g1mi1 sOylemistim, hepsi bu. Bir fincan ¢ay ya da kahveye ne
dersin?”

“Bir fincan ¢ay mi1?”

Annie mutfag isaret etti. “Evet. Bilirsin ya, hani bir gay-
danliga bir ¢ay poseti ve biraz da sicak su koyarsin. Orada.”

“Ah, dogru. Elbette.”
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Annie, ayakta duramadigini fark ederek Tracy’nin ar-
dindan mutfaga gitti. Biraz geveleyerek konusuyordu, gozleri
odaklanmiyordu ve konsantrasyonu da normalde oldugu gibi
degildi. Annie uyusturucu kullandigindan siiphelendi ancak
belki de sadece icki igmisti. “Her neyse, seni burada bulmam
biiyiik bir sans. Senin hakkinda endiselenmeye baslamigtim,”

“Endigselenmeye mi? Neden?”

“Ev arkadagin Erin’in basina gelenleri duymussundur,
degil mi?”

“Demlikte hala biraz kahve var. Ne kadardir orada ol-
dugunu bilmiyorum. Senin i¢in uygun mu?”

“Olur,” dedi Annie. “Bolca siit ve seker, liitfen.”

Siit ve seker bile, yanmig kahvenin aciligini gegirmedi
ancak Annie kahvesini kibarca yudumlar1 ve kapi koluna
yaslandi. “Hos bir aksam,” dedi. “Seraya gegelim mi? Cigek-
ler de orada zaten. Hala onlar1 sulamam gerekiyor, tabii eger
sen sulamadiysan.”

“Cigekler mi?”

“Evet, sulamak i¢in buraya geldigim ¢igekler. Saksilarin
icindeki yesil seyler.”

“Ah. Dogru. Evet.”

Annie bos bir testiyi mutfak muslugunda doldurdu ve
seraya dogru yiriidii. Tracy onu takip etti. Oda darmadagi-
nikti. Sehpanin tizerinde kirli tabaklar ve kupalar duruyordu.
Onlarin yanindaysa yar1 bos sarap kadehleri, sehpanin cam
yiizeyinin iizerinde de kurumakta olan yapigskan kirmizi sarap
lekesi vardi. “Parti mi veriyordun?” diye sordu Annie.
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“Bunlar mi1? Ah, hayir. Sadece bir kaza. Temizlemeye
niyetlendim. Sadece heniiz vaktim olmad..”

“Yardim ister misin?”

“Haynr, sorun degil. Daha sonra yaparim. Oturmak ister
misin?”

“Eger sorun yoksa sanirim oturacagim.” Annie testiyi
sehpanin lizerine birakti ve oturdu. “Diyordum ki Erin...”

“Bunun benimle bir ilgisi yok,” dedi Tracy hizlica, bir
parmaginin kenarini 1sirarak. “Haberlerde duydum.”

“Ama haberlerde duymadan dnce de neler oldugunu bi-
liyordun, dyle degil mi?”

“Nasil? Ne demek istiyorsun?”

“Bir dnceki aksam isten eve geldiginde Rose sana olan-
lar1 anlatmis.”

“Ah, evet. Ondan bahsediyorsun. Polisin geldigini ya da
ona benzer bir seyler s6yledi. O da gok fazla bir sey bilmiyor
gibiydi.”

“Sen kendin de pek fazla sey biliyor gibi gériinmiiyor-
sun.”

“Dedigim gibi, bunun benimle bir ilgisi yok, dyle degil
mi?”

“Burada ne ariyorsun?”

“Biraz huzur ve siikiinet bulmaya geldim, hepsi bu. Bu-
nun neresi yanlig? Buna hakkim var. Burasi babamin evi.”

Annie elini kaldirdi. “Tamam. Sakin ol, Tracy. Kimse
hakkin olmadigini s6ylemiyor. Headingley’deki evden ¢ik-
tiktan sora dogruca buraya mi geldin?”
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“Tabii ki buraya geldim. Baska nereye gidecektim ki?”

“Sanki Erin’in erkek arkadagi hakkinda endigeliymigsin
gibi bir izlenim edindim. Jaff.”

“Jaff m1? Ama sen nasil...?” Tracy ciimlesinin sonunu
getirmedi. “Bunu tahmin etmeliydim. Babam i¢in beni gozet-
liyorsun degil mi?”

“Nerede oldugun hakkinda en ufak bir fikrim yoktu,”
dedi Annie. “Sana sdyledigim gibi burayapostayi almaya ve
cicekleri sulamaya geldim.” Annie, birkag saksiya ve salla-
nan sepetlere bir gézatti. “Suya ihtiyaglar: varmig gibi gorii-
niiyor zaten.”

“Cigeklerle aram pek iyi degildir. Yanlanna gittigimde
biiziisiip, dliiyorlar.”

“Gorebiliyorum.” Annie duraksadi ve Tracy de konus-
may1 devam ettirmekle ilgilenir gibi gériinmiiyordu. Annie
testiyi alip ¢igekleri sulamaya basgladi. “Nerede o Tracy?” di-
ye sordu Annie, omzunun iizerinden giindelik bir seyden bah-
seder gibi.

“Kim?”

“Kim oldugunu biliyorsun. Jaff. O burada m1?”

“Burada mi1? Neden burada olsun ki? Sana sdyledim bu-
raya biraz huzur ve siiklinet bulmak igin geldim.”

“Belki ondan hoslaniyorsundur? Belki rahatsiz oldugu
durum gegene kadar bir siire gozlerden uzaklagsmasi igin ona
yardimci olmak istedin.”

“Rahatsizlik mi1? Ne rahatsizlig1? Anlamiyorum.”

“Erin’in elindeki onun tabancasiydi, degil mi?”
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“Ben tabanca hakkinda bir sey bilmiyorum.”

“Q tabanca bundan alt1 y1l 6nce bir cinayet islemek i¢in
kullanilmig, Tracy. Marlon Kincaid adinda geng bir adamin
cinayetinde. Sana bir sey animsatiyor mu? Burada bazi ce-
vaplara bulmaya ihtiyacimiz var.”

“Neden bahsettigini anlamiyorum.”

“Erin’in babasi 6/dii. Bunu biliyor muydun?”

“Yani, onu Jaff 6ldiirmedi. Onu 6ldiiren sizdiniz. Polis-
ler.”

“Haklisin,” dedi Annie.

“Her neyse, ondan hoslanirdim,” dedi Tracy yumusak
bir sesle. Annie, onun gozlerinde yaslar gérdiigiinii diisiindii.
“Bana hep iyi davranirdi, Bay Doyle. Oldiigii igin lizgiiniim.”

“Bak, ben buraya kimseye su¢ atmak i¢in gelmedim,”
dedi Annie. “Ama cevabin bu oldugunu diisiinmiiyorum, ya
sence?”

“Ben higbir sey yapmadim. Gitsen iyi olacak.”

“Senin hi¢bir sey yapmadigini biliyorum, ama sence de
artik eve déonmenin zamam gelmedi mi? Belki arkadaslarinin
sana ihtiyaci vardir. Erin. Onu hig diisiindiin mii?”

Tracy altdudagini 1sirdi.

Annie ayaga kalkti. “Tamam Tracy,” dedi. “Oyun oyna-
mayalim. Jaff’in burada, seninle birlikte oldugunu biliyorum
ve Marlon Kincaid cinayeti igin sorgulanmak lizere arani-
yor.”

“Marlon Kincaid diye birini hi¢ duymadim.”

“Muhtemelen bu iyi bir sey. Ama iddiaya girerim Jaff
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duymustur. Simdi sorun su ki ikiniz de sorun ¢ikarmadan be-
nimle birlikte gelecek misiniz yoksa bir devriye araci gagi-
rayim mi?”

“Hay1r! Bunu yapamazsin. Anlamiyorsun. Simdi gitmen
gerek. Onun... o yapmaz...”

“Ne yapmaz Tracy? Se¢im sanst yok.”

“Bundan hoslanmaz. Sadece ¢ikip gidemez misin? Liit-
fen. Buradan ayrilacagiz. Etrafi toplayacagim, gergekten.
Sonra ¢ikip gidecegiz. Ama liitfen simdi git.”

“Bunu yapamam Tracy. Bunu yapamayacagimu biliyor-
sun.” Annie, seranin buzlu caminin ardindan bir gélgenin
kaydigim gordiigiinii sand1. Hizla 6ne dogru giderek kapiyi
agtl. “Jaff sen misin?” dedi kahvalti masasinin lizerindeki
biiyiik bir ¢antaya uzanan karaltiya bakarken.

“Dikkatli ol,” diye bagirdi Tracy. “Onun...”

Ama Annie onu dinlemiyordu. “Ciinkii eger sensen, sa-
nirim zamani geldi...”

Ama daha climlesini tamamlayamadan iki boguk ates-
lenme sesi duydu ve biri gégsiine ve omzuna gok sert bir
yumruk atmis gibi hissetti. Sonra bedeni sogumaya ve uyus-
maya bagladi. Bacaklan sendeledi, ayakta duramadi ve sonra
agirhginin altinda kirilan masaya dogru, havada ugar gibi
diistiigiinii hissetti. Canak ¢émlekler, kiremit fayanslarin iize-
rine diiglip parcalandi. Bardaklar kirildi. Cok uzaklarda biri,
bir ¢ighk atti. Annie bagirmaya, onu hayata baglayacak hayal
irlinii bir seye uzanmaya ¢alisarak kollarini uzatti, ama ya-
kalayamadi. Nefes almak igin savagmaktan bitkin diigmiis
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bir sekilde, gégsiiniin iizerinde inanilmaz bir agirlik hissede-
rek, arkaya dogru, kirik bardak ve ¢anak ¢omleklerin lizerine
diistii. Zihnindeki her sey, su yolundan akan sular gibi hizla
donmeye basladi. Nefes almaya galistiginda gogsii ve boga-
zinin 1slak ve kopiik iginde oldugunu hissetti. Sonra tiim 151k-
lar karardi.

Winsome, Leeds’e ulastiginda, Headingley’deki ev ki-
litliydi ve ne Rose Preston’dan ne de bagka kimseden iz var-
di. Komgsulardan biri, Rose Preston’u elinde bir valiz ile bir
onceki aksam otobiis duragina giderken gordiigiinii sdyledi.
Ceptelefonuyla birkag goriisme yaptiktan sonra Winsome,
Rose’un ebeveynlerinin Oldham’daki adreslerine ulagmay:
basardi. Cok uzakta degildi, ancak M62 caddesinin trafigi
aksam o saatte dehset vericiydi ve yeni Galeri Oldham sanat
merkezi ve kiitiiphanesinin kdsesindeki kiigiik, taragali eve
saat sekiz bugukta ulastifinda, trafik hila devam ediyordu.

Kapiy1 Rose agt1 ve Winsome’in kimlik kartin1 gordiik-
ten sonra gozlerini devirip, “Yine ne var?” diye sordu.

“Sadece seninle birka¢ dakika konusmak istiyorum,
hepsi bu,” dedi Winsome.

Rose kapinin yanindaki askidan ince bir ceket ald1. “Ta-
mam,” dedi. “Se¢im sansimin oldugunu diisiinmiiyorum.
Ama sizinkilere bildigim her seyi sdyledim zaten. Ailem di-
sarida ve seninle yalmz kalmaya hi¢ niyetim yok, o yiizden
kosedeki bara gidelim.”
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Koseyi dondiiklerinde Winsome’in gorebildigi tek sey,
her iki tarafinda da kirmizi tuglali, tag dosemeli ¢atili, taragal
evler olan bir bagka tepeydi. Ancak bu evlerin birinin lize-
rinde bir tabela vardi ve burasinin yerel bar oldugunu anladi.
Iceri girdiklerinde Winsome kendisini birinin oturma odasina
giriyormus gibi hissetmisti, ancak igerisi bir barin olmasi ge-
reken sekilde dosenmisti. Miisterileri, bari, video makineleri,
bilardo masasi, peliis banklari ve demir bacakli masalariyla
tam bir bardi. Ya odalar1 degisik seviyelerdeydi ya da iki
farkli evin birlestirilmesiyle olusturulmustu. Ugiincii segenek
ise Doctor Who’nun® TARDIS isimli evi gibi boyutlar aras
gezinmek gibi baz1 giicleri olmasiydi. Winsome gizli bir
Doctor Who hayramydi. Isteki meslektaglarina bunu as-
la sdyleyemezdi ¢linkii kesinlikle kendisiyle alay ederlerdi
—hepsi onun ¢ok diizgiin ve mantikli biri oldugunu diisiinii-
yordu- ancak kendisi her zaman doktorun yardimecisi olup,
evreni zaman ve boyut degistirerek gezmek, Shakespeare’le
tanigmak, canavarlar ve egolomanyak delilerle savasmak ve
ayrildig1 zamandan bile daha 6nce diinyaya geri donmek is-
terdi.

Kendisine bir portakal suyu, Rose igin limonlu biiyiik
bir bira 1smarladi ve banklardan birine oturdular.

“Beni gordiigiin zaman neden o kadar rahatsiz oldun?”
diye sordu Winsome. “Ve neden benimle yalniz kalmaktan
bu kadar korkuyorsun? O kadar korkun¢ mu goriiniiyorum?”

* TARDIS isimli kultibe seklinde, boyutlar arasinda yolculuk yapabilen eviyle
wzayda yolculuk yapan bir doktorun maceralarinin anlatildig Ingiliz yapim
bilimkurgu dizisi. (¢.n.)
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“Hayir, sorun sen degilsin. Sadece daha dikkatli olmaya
calistyorum hepsi bu. Demek istedigim, sen dyle goériindiigiin
icin degil... anlarsin ya. Bunun goriiniigiinle bir ilgisi yok.”

“Sey, bunun uzun boylu olmamla alakasi olmamasina
sevindim,” dedi Winsome.

Rose hafif bir sekilde giiliimsedi. “Ben siyah oldugun
i¢in demek istemistim. Onu demek istedigimi biliyorsun. Be-
nimle alay ediyorsun. Her neyse, bununla ilgili bir sey degil.
Sadece polisle yasadiklarim burama kadar geldi, tabii eger
gercekten polislerse.”

Winsome kaslarini gatti. “Ne demek istiyorsun? Kimse-
nin sana bu olay sirasinda zorluk ¢ikarmadigina eminim, de-
gil mi? Bunu yapmak igin ne gibi bir nedenleri olabilir ki?”

“Belki ilk basta gikarmadilar,” dedi Rose, goziiniin 6nii-
ne gelen bir sa¢ tutamini geriye itip kulaginin arkasina sikis-
tirarak. “Yani, polisin gelip evi aramasi falan benim igin bir
sok oldu, haksiz miyim? Ama onlar iyiydiler.”

“Peki ya Komiser Annie Cabbot? O da seninle konus-
maya gelmedi mi?”

“Evet. O da oldukga iyiydi. Sadece Erin ve Francesca
hakkinda konugmak igin geldi, bilirsin.”

“Peki 0 zaman sorun ne?”

Rose bagka tarafa bakti.

“Diger ikisi.”

“Hangi diger ikisi?” Winsome’in, Leeds polis merkezi-
nin evinin aranmasindan sonra, Rose’u sorgulamak i¢in kim-
seyi gonderdiginden haberi yoktu. Annie de kesinlikle bun-
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dan bahsetmemisti. Ancak, aslinda gonderilen kimse olma-
masina ragmen, Jaff’in dairesine gidip kendilerini polis ola-
rak iki adamdan bahsetmigti. Yarin sabah Annie’yle birlikte
Leeds’e gittiklerinde, ilk is olarak Komiser Ken Blackstone’
la konusup bunu kontrol etmeliydi, ki elbette bunu yapacakt:.
Ancak o an i¢in, Rose’la muhabbete baslamak i¢in umut ve-
rici bir yer gibi goriiniiyordu.

“Bilmiyor musun?” dedi Rose. “Siz hig¢ birbirinizle ko-
nusmaz misiniz?”

Winsome giiliimsedi. “Cok sik degil, hayir. Ozellikle de
eger lilkenin baska bir polis kuvvetindenseler. Demek iste-
digim, Annie ve ben Kuzey Yorkshire’a baglyiz, onlar da
muhtemelen Bat1 Yorkshire’dandirlar.”

“Asag yukari onlarin sdyledikleri sey de buydu. Ama
yine de bana garip geliyor. Cok yanlis. Daha ilk basindan
icimde onlarin gergek polis olmadiklarina dair bir his vardi
zaten. Her neyse, isimlerinin Sandalwood ve Watkins oldu-
gunu sdylediler ama bence bu konuda da yalan soyliiyorlardi.
Riitbelerinin ne oldugunu sdylediklerini hatirlamiyorum
ama.”

“Ama sivil kiyafetliydiler, degil mi?”

“Evet.”

“Onlarin kimlik kartlarina baktin mi? Uzerinde Bati m1
yoksa Kuzey Yorkshire mi yaziyordu, gérebildin mi?”

“Hayrr. Igeri biraz zorla girdiler gibi. Her sey o kadar
hizli oldu ki kimliklerin {izerinde ne yazdigini okuyamadim.
Ama sizinkilere benzemiyordu sanirim.”
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“Nasil giyinmislerdi? Takim elbise mi? Giinliik kiyafet
mi?”

“Glinliik. Kot pantolonlar. Diigmeli yakali gémlekler.
Iclerinden biri taba rengi bir riizgarlk, digeri de keten, spor
bir ceket giyiyordu, agik maviydi.”

“Bu ¢ok iyi Rose,” dedi Winsome not alirken. “Detay-
lar1 yakalamak konusunda iyisin.”

“Cizim yapmay1 seviyorum. Eger bir seyler ¢izmek is-
tiyorsaniz onlara iyice bakmamz gerekir.”

Winsome gozlerini not defterinden kaldirip ona bakti.
“Sence onlar1 benim i¢in resmedebilir misin? Simdi. Bunu
yapabilir misin? Sadece profillerini.”

Rose bagiyla onayladi. Winsome bara gitti ve barmen-
den birkag adet ¢izgisiz kagt istedi. Geri dondiigiinde, kagit-
lar1 masanin iizerine koydu ve Rose’a evrak ¢antasindan ¢i-
kardig1 bir kursunkalem verdi. D1s gizgileri gizerken, detay-
lar yerlestirirken, Rose’un eli kdgidin lizerinde ustalikla ve
giivenle hareket ediyordu. Sonunda kagitlar1 Winsome dogru
itti. “Hafizamdan yapabilecegimin en iyisi bu.”

Winsome, Rose’un ¢izmis oldugu iki adami da tanimi-
yordu ancak bunun, 6zellikle de Bat1 Yorkshire’dansalar, pek
fazla bir anlami da yoktu. Ancak bir sekilde dyle olduklarin-
dan siipheliydi. Onlarin polis olduklarini bile diigiinmiiyordu.
I¢lerinden biri ciisseliydi ve hiikmedici bir havasi vard. Boy-
nu neredeyse yok denecek kadar kisayd: ve genis omuzlari-
nin hemen listiindeki kafasi da tiras edilmisti.

“Bu aralarinda iri olandi,” dedi Rose. “Ve ensesinde bir
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dévmesi vard. Bir hanger ya da hag veya onun gibi bir seydi.
Dovmesinin ne oldugundan tam olarak emin degilim. Her
haliikarda bir gesit semboldii. Kiigiiktii ama gomleginin ya-
kasinin iistiinden gorebiliyordunuz.”

Winsome diger taslagi da inceledi. Bu adam daha hafif,
daha inceydi, yiiz hatlar1 dag gelinciklerine benziyordu.
Belki, yabani bir sekilde daha zekiydi. Hos, asi —ve Rose’un
kendisine sdyledigi kadariyla kizil- saglari, ¢ok agik renk bir
tenrengi ve soguk bakish gozleri vardi.

“Korkutucu olan oydu,” dedi Rose, Winsome’1n diisiin-
celerini okumus gibi. “Watkins. Demek istedigim, digeri iri
ve tehlikeli goriinliyordu ve pek nazik oldugu sdylenemezdi
amabu,” eliyle taslagi gésterdi. “Onun orada olduklan zama-
nin gogunda odanin disinda olduguna memnunum. Tiiylerimi
diken diken ediyordu. Cok fazla konusmadi, ama beni asil
korkutan oydu ve digeri de bana onun insanlarin canini acit-
maktan ¢ok hoslandigini sdyledi.”

“Senin canini acittilar mi? Seni tehdit ettiler mi?”

“Iri olan, Sandalwood, beni sandalyeye iterek oturttu ve
bir kere de yliziime tokat att1. Tokat canimi acitt1.”

“Biz bunu yapmayiz Rose. Gergek polisler yapmaz. in-
sanlarin bazen bizim hakkimizda bazi seyler soyledigini bili-
yorum ve kétiimser olmak gok kolay ama...” Kendi {inlii ‘dii-
siirlici vurusu’nu diisiindii ve s6zlerine devam etti. “Demek
istedigim, eger bizim canimiz1 yakmak isteyen kisilerle, zor
durumlarla kargs1 karsiyaysak, belki biraz fiziksel gii¢ kulla-
nabiliriz, ama bu tiir bir durumda degil. Senin gibi birine
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kars1 degil.”

“Sana sdyledim, onlarin gergekten polis olduklarini dii-
siinmiiyorum. Ama yapabilecegim fazla bir sey yoktu, dyle
degil mi? Beni korkuttular. Sadece onlarla iyi geginip, de-
diklerini yapmanin daha giivenli olacagini diisiindiim. Beni
doveceklerini ya da oldiireceklerini diisiindiim. Ya da...”

“Ne?”

“Bir kere bana bagka bir niyetle bakty, iri olan, bana te-
caviiz falan edeceginden korktum.”

“Boyle bir sey yapmaya ¢aligt1 m1?”

“Hayir. Benim 6yle diisiindiigiimii gériince bana giildii
ve bu konuda endiselenmemi sdyledi, her ne kadar tahrik
edici olsa da, dedi. Kendimi kirlenmis hissettim.” Rose kendi
kendine sarildi. “Tamamen gii¢siiz. Bana herhangi bir sey
yapabilirlerdi.”

Winsome, Rose’un bardaginin neredeyse bosalmis ol-
dugunu fark etti. “Bir tane daha?” diye teklif etti.

“Igmemeliyim, ama evet, liitfen. Bununla ilgili konus-
mak her seyi yeniden hatirlatiyor. Bu sefer bir Bacardi Bree-
zer alabilir miyim?”

“Tabii ki.” Winsome ona i¢ecegini getirdi ve kendisine
de bir diyet kola aldi. “Ne bilmek istiyorlardi?” diye sordu
yeniden otururken. “Erin’in elindeki tabancay1 mi1 sordular?”

“Hayir. Ondan hi¢ bahsetmediler.”

“Sen tabancayla ilgili herhangi bir sey biliyor musun?”

“Haberlerde gérene kadar bilmiyordum.”

“Hig¢ Marlon Kincaid isimli birinden bahsettiler mi?”
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“Hayir.”

“Erin ya da Francesca ondan hig¢ bahsetti mi?”

“Hayir.”

“Emin misin?”

“Marlon Kancaid mi? Cok komik bir isim. Duysam ha-
tirlardim.”

“Sana bagka ne gibi sorular sordular?”

“Iglerinden biri etrafi artyordu. Watkins. Ust katlar1 da,
her yeri. Bana soru soran digeriydi. Jaff’in nerede oldugunu
bilmek istiyordu; Erin’in erkek arkadaginin. Ona bilmedigimi
sOyledim. Sonra Francesca hakkinda bir seyler 6grenmek is-
tedi. Birinin Jaff ve Francesca’nin beraber daireden ¢ikip rih-
tima gittiklerini gordiigiinii sdyledi. Onlarin nerede oldukla-
rin1 bilmedigimi s6yledim ki bu dogruydu.”

“Francesca’y1 nereden biliyorlardi? Onun Jaff’la bera-
ber oldugunu?”

“Bilmiyorlardi. Apartmanda duyduklarinin iizerinden
tahminde bulunuyorlardi. Ama evde ii¢ kisi yasadigimizi bi-
liyorlardi ve ne oldugunu anlamis olmalilar. Onun kim oldu-
gunu bilmek istediler.”

“Ve sen de onlara sdyledin, 6yle mi?”

“Bagka ne yapabilirdim ki?” diye kendini savunmaya
gecti Rose. “Sen orada degildin. Bunun nasil bir sey oldu-
gunu bilmiyorsun!”

Barin miidavimlerinden birkag¢i onlara merakli bakiglar-
la bakiyordu. “Tamam,” dedi Winsome. “Sakin ol. Sorun
yok. Seni suglamiyorum.”
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Rose igkisini yudumladi. “Uzgiiniim.”

“Tabanca Jaff’in miydi?”

“Bilmiyorum. Nereden bilebilirim? Tabancanin oldu-
gundan bile haberim yoktu. Erin kesinlikle boyle bir seyden
bahsetmedi.”

“Sen ne diiglinliyorsun?”

“Buna sagirmazdim. Ona higbir zaman giivenmedim.
Bana gore biraz fazla panltili.”

“Sence Erin tabancayi neden almistir?”

“Bilmiyorum. Belki onu kizdirmak i¢in? Ona ¢ok sinir-
lenmigti. Erin, Jaff ve Francesca’nin arasinda yanlis giden
bir seyler vardi. Ne oldugunu bilmiyorum, bana bir sey soy-
lemiyorlardi, ama yolunda gitmeyen bir seyler vardi.”

Winsome bir sey not etti ve sonra, “Sonra ne yaptilar?”
diye sordu.

“Hatirlayamiyorum. Higbir sey. Francesca’nin nerede
oldugunu, Jaff’in nerede oldugunu 6grenmek istediler, ben
de onlara bilmedigimi s6yleyip durdum. Ne olursa olsun ca-
nimi yakacaklarindan ¢ok korkuyordum ama sadece ¢ikip
gittiler.”

“Sen sanshi bir geng bayansin,” dedi Winsome. “Senin
bagka bir sey bilmedigine ve canini yakmanin bir faydasi ol-
madigina inanmis olmalilar. Ayrica senin onlarin kimligini
teshis edemeyecegini diisiinmiis olmalilar. Anladigim kada-
riyla profesyonelmisler.”

“Profesyonel mi?”

“Evet. Profesyoneller. Amatorler genellikle insanlarin
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canim yakar. Profesyoneller daha dikkatlidir. Onlar, bunun
sadece sorun yaratacagini ve dikkati iizerilerine ¢ekecegini
bilirler ve istedikleri sey de bu degildir.”

“Ama hangi konuda profesyoneller?”

Winsome duraksadi. “Bunu ben de bilmiyorum,” dedi.
“Ama bunu 6grenmek igin elimden geleni yapacagim. $imdi
bana su Jaff’tan biraz daha bahset.”

“Aman Tanrim! Ne yaptin sen?” Tracy orada durup, An-
nie’nin parampar¢a olmus cam ve seramik pargalar1 arasinda
yatan bedenine bakmaktan bagka bir ey yapamiyordu. An-
nie’nin yiizii kil renginde ve terle kapliydi. Cok fazla kan
yoktu, sadece sar1 bluzunun iistiindeki iki deligin kenarinda
birka¢ damla kan vardi. Ancak bunun ¢ok da bir 6nemi yok-
tu. Muhtemelen i¢ kanamasi olacakti. “Onu 6ldiirdiin.”

“Baska bir segenegim var miyd1?” dedi Jaff silahi héla
elinde tutarak kapi esiginden. “Biliyorsun, ¢ekip gidecek de-
gildi. O biliyordu.”

“Ama...” Tracy, Annie’nin hareketsiz bedenine bakmaya
devam ediyordu. Bir an igin onun goégsiinii inip kalktigini
gordiigiinii ve nefes almaya galisirken hiriltili bir ses gikardi-
gin1 duydugunu sand1 ama bunlarin hepsi kendi hayal giicii
de olabilirdi. “Ambulans ¢agirmahyiz.”

Jaff, Tracy’yi kolundan sikica tuttu ve onu seradan mut-
faga dogru siiriikledi. Tabancasin: ¢antasinin igine att1 ve
bostaki eliyle onu héla sikica tutarken, ¢antasint omzuna atti.
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Tracy kivrandi ve onun elinden kurtulmaya ¢alisti ama basa-
ramadi. Kolunu ¢ok siki tutuyordu. Kolu hissizlesmeye bas-
lamigti. Sonunda ¢antasini agagi birakti ve Tracy’nin suratina
sert ve sizlatan bir tokat att1. “Kes sunu,” dedi. “Kendini top-
la. Gidiyoruz. Simdi.” Tracy, Jaff kendisini tutup kapidan
oturma odasina siiriiklemeden 6nce ¢antasini bankin iizerin-
den gekip aldi. Tracy sendeledi ve bacaginin divanin kenari-
na garpti. Sanki biri kaslarinin tam iistiine sert bir sekilde diz
atmus gibi hissetti. Jaff onu bir kez daha itti ve ayag takilarak
yiiziinii 6n kapiya ¢arpti. Burnundan kan akmaya bagladi.
Tracy burnunun kirilmis olabilecegini diisiindii. Jaff, Tracy’
nin ceketini ald1 ve ona dogru firlatti. “Buna ihtiyacin olabi-
lir. Geceler sogumaya basladi.”

Tracy, sendeleyerek disari ¢ikarken kendisini sersemle-
mis hissediyordu. Elinin tersiyle yiiziinii sildi. “Jaff, liitfen
ambulans ¢agirmama izin ver. Silah seslerini kimse duymus
olamaz. Eger ¢oktan 6lmemisse bile, onu burada birakirsak
kesin dlecek.”

“Bu onun sorunu.” Jaff el yordamiyla arabasinin anah-
tarlarini ararken, bir an igin Tracy’yi birakti. Tracy, yolcu
koltugunun oldugu tarafa yiiriidii. Belki ormana dogru ani
bir hamle yapip kagabilirdi? Ama hayir. Jaff kendisini takip
eder, bulur ve sonra da dldiiriirdii. Ayrica, bunu yaparsa, An-
nie’yi kurtarma sansi olamazdi, tabii 6yle bir sey miimkiinse.

Jaff siiriicii koltugunun orada kapiyi agmakla meggulken
ve kendisi de yolcu koltugunun oldugu tarafta 6zgiir kaldig1
bu birkag saniye i¢inde yapabilecegi tek bir sey vardi. Cep-
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telefonunu ¢ikardi, araba ve kendi bedeni arasinda saklayip
asagida tuttu ve acil ¢agri1 hattinin numarasi olan 999’u tus-
ladi. Jaff duymadan bunu yapmasi imkansizdi, bu nedenle
hizli olmak zorundaydi. Helmthorpe’da bir ambulans istas-
yonu oldugunu biliyordu, bu da buraya gelmelerinin fazla
uzun siimeyecegi anlamina geliyordu. Telefonu cevaplayan
kisinin sesini duydugunda, telefonu agzina yaklastird1 ve
“Ambulans. Newhope Kuliibesi, Beckside Yolu, Gratly. Ca-
buk olun. Liitfen. Biri vuruldu...”

Daha fazla bir sey sdyleyemeden Jaff hizla arabanin
kendisinin oldugu tarafina geldi ve telefonu elinden kapti.
Sinirle telefonu yere firlatti ve telefonun pargalari gakillarin
lizerinde oraya buraya dagilana kadar defalarca topuguyla
ezdi. Hepsi bu kadar, diye diigiindii Tracy yiiregi daha da faz-
la ezilerek. Hayat hatti. Gitmigsti. Artik tek baginaydi. Bir ka-
tille bag basa. Jaff onu yolcu koltuguna itti ve arabayi galig-
tird.

Tracy titremeye bagladi. Annie’nin goriintiisiinii aklin-
dan gikaramiyordu, solgun, hareketsiz ve kanayarak kirilmis
cam masanin iizerinde Oylece yatarken. Ama en azindan,
kendisine ne kadar pahaliya mal olsa da, acil ¢agr1 hattini
aramigtl. Eger herhangi bir umut varsa, o da buydu. Simdi
kendi ¢ikmaziyla ilgilenmesi gerekiyordu ki durumunun ya-
rim saat Oncekinden ¢ok daha kotii oldugunu anlamak igin
bir deha olmaya gerek yoktu.

Tracy, babasinin polis oldugunu 6grendikten sonra Jaff’
1n kendisini 6ldiirecegini diigiinmiistii, ancak Jaff bagka bir
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¢Oziim yolu bulmustu: Giivenli bir sekilde kagana kadar
Tracy’yi rehine olarak tutacakti. Tracy’ye anlagma goriisme-
leri sirasinda kendisini pazarlik araci olarak kullanabilecegini
s0ylemisti. Bagkomiserin kizi olmasinin iki ucu keskin bir
kili¢ gibi hem yararli hem de zararli oldugunu ve bu kilici
kusananin kendisi olacagini1 da eklemisti.

Ancak Annie’nin vurulmast her seyi degistirmisti. Artik
ikinci bir kisiyi 6ldiirmek konusunda ¢ok daha az kaygila-
nirken, kendi kagis plani ve giivenligi konusunda ¢ok daha
fazla endiseliydi. Tracy hala bir pazarlik araci olabilirdi, an-
cak o6zellikle de o telefon konugmasini yaptiktan sonra goz-
den ¢ikarilmasi ¢ok daha kolay hale gelmigti.

“Ne yapiyorsun?” dedi Tracy, Jaff’in sokagin sonundan
saga dogru dondiigiinii fark ettiginde kendini toparlayarak.

“Aptal oldugumu mu saniyorsun?”’ dedi Jaff. “Ceptele-
fonuyla yaptigin ufak bagkaldir1 hareketinden sonra, anayol
polis arabalar1 ve ambulanslarla kayniyor olacak. Diger yon-
den gidecegim.”

Jaff saga dondii ve bozkira dogru ilerledi. Gilines hala
tepedeydi ancak golgeler uzamaya, giines 151g1 yumusamaya
ve hafif pastel seritler agik mavi gokyiiziinii renklendirmeye
baslamisti. Tracy, uzaklarda bir siren sesi duydugunu sandu.
Tanrim umarim zamaninda yetigebilirler, diye umut etti.
“Yaptigin seyin, her seyi nasil degistirdiginin farkinda degil
misin?” dedi Tracy. “Onlardan biri 0. $imdi tiim ¢ikiglari tu-
tacaklar.”

“Baska ne halt etmem gerekiyordu?” diye ¢ikist1 Jaff.
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“Kelepgeleri taksin diye ellerimi mi uzatsaydim? Her neyse,
bunu bilmen gerekirdi,” diye devam etti, Tracy’ye goz ucuyla
bakarak. “Polis kiz1. Hain kaltak. Ama hala neler oldugunu
bilmiyorlar. Benim hakkimda bir sey bilmiyorlar. Eger ger-
¢egi bilseydi hayatta tek bagina gelmezdi.”

“Belki de bir silahin daha oldugundan ve onu vuraca-
gindan siiphelenmemisti,” dedi Tracy. “Belki de gicekleri su-
lamak i¢in gelmisti. Ama ne oldugunu ¢ézmesi uzun zama-
nin1 almadi. Senin sandigindan daha fazla sey biliyordu ve
bu digerlerinin de bunu bildigi anlamina gelir.”

“Bundan emin olmazsin.”

“Onlarin nasil ¢ahistiklarini biliyorum. Bu riske girecek
misin?”’

Jaff cevap vermedi.

Tracy durumunu degerlendirdi. Belki de babasinin evin-
den saga dogru déonmiis olmasi en iyisiydi. Bozkirlan tani-
yordu; bosanmasinin ardindan babasiyla buraya defalarca
gelmigler, gizli patikalarda saatlerce yiiriimiisler, gézlerden
uzak yariklar, gukurlar, terk edilmis tasocaklari ve eski kur-
sun maden ocaklar1 kesfetmiglerdi. Banks’in kuliibesiyle kdy
denebilecek herhangi bir yer arasinda yirmi kilometre civa-
rinda bozkir uzaniyordu. Jaff burada sudan ¢ikmig bir balik
gibiydi ve yolu gostermesi igin kendisine bagimli durumday-
d1. Bu, 6zellikle de Jaff’in karanlik ¢6ktiikten sonra durmasi
icin bir bahane bulabilirse, kendisine bir avantaj saglayabi-
lirdi.

Araba, dar, gitle ¢evrili olmayan yolda heniiz ii¢ kilo-
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metre gitmiglerken son nefesini verdiginde, Tracy héla orta-
dan kaybolmasina kadar Jaff’in lanet pengelerinden nasil
kurtulabilecegini diisiiniiyordu.

Jaff birkag kez arabay: yeniden galigtirmay:1 denedi ve
sonra kiifrederek arabadan ¢ikt1 ve tekerlekleri tekmeleyeme-
ye basladi. “Lanet olas1 Vic! Lanet olasi geri zekali!” Bir
mantra gibi bu ciimleleri tekrarliyordu.

Giines yeni batmis olmasina ragmen, hila ¢ok fazla giin
15181 vardi. Ancak Tracy, Jaff’in 6fke nobetinden faydalana-
rak, Topfleet Agagligi’'nin yanindaki duvara dogru yavasga
yanagmaya basladi. Buraya dogru kagabilirse, Gratly’nin
hemen batisindaki Cobbersett isimli kiigiik kdye dogru gide-
bilmek igin Jaff’in yeterince 6niine gegebilirdi. Oradan ko-
laylikla Helmthorpe’a gidebilir ve yardim alabilirdi. Polisin
pesinde oldugunu diisiiniiyorsa, Jaff’1in agagliklarda uzun sii-
re kendisini takip edecegini sanmiyordu. leri gitmek isteye-
cekti, geriye dogru degil. Cabucak duvardan atladi ve agag-
lara dogru kosmaya baglad.

Ancak Tracy, Jaff’in hem planlarin1 hem de hizin1 hafife
almagti. Jaff goziinii Tracy’den ayimamuisti. Aradan hig za-
man ge¢cmeden, onun ardindan geldigini duydu ve kisa siire
sonra ensesinin sikica kavrandigini hissetti. Kafasi hizla geri
c¢ekilirken aniden durdu ve aciyla giglhk att1.

“Kapa ¢eneni, yoksa seni simdi burada bogarim,” dedi
Jaff nefes almaya galisirken. “Seni aptal kaltak. Zaman kay-
betmemize neden oluyorsun. Yola geri don. Bizi bu lanet yer-
den ¢ikar ve bunu geldigimiz yonden yapmayacaksin.”
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“Birak beni. Nefes alamiyorum. Boynumu kiracaksin.”

“Bir daha kagmayacagina s6z ver.”

“S6z veriyorum! So6z veriyorum! Birak beni!”

Jaff onu birakti. Tracy ensesini ovustururken, Jaff elle-
rini dizlerine koyarak nefesini diizenlemeye ¢aligt1. Belli ki
boynu kirilmamist1 yoksa ayakta duruyor olmazd: ancak ke-
sinlikle deli gibi actyordu. Sonunda Jaff arkasini doniip ara-
baya dogru yiiriimeye bagladi. Tracy’yi onu takip etmesi igin
yalniz birakacak kadar ukala ve giivenliydi. O anda Jaff’tan,
hayatinda kimseden etmedigi kadar ¢ok nefret ediyordu ve
yeniden kagmak istiyordu. Ancak Jaff sandigindan daha hiz-
liyd1 ve eger bu sefer kendisini yakalarsa, muhtemelen oldii-
riirdii. Durdu ve etrafta onun kafasini ezebilecegi bir tag var
mi1 diye bakindi, ancak gevrede higbir sey yoktu. Jaff dondii,
Tracy’ye bakti, hayir dercesine basini salladi1 ve yiiriimeye
devam etti. Tracy, basi Oniine egik, hala ensesini ovusturarak,
cennetten gikarken Adem’i takip eden utang dolu Havva gibi
onu takip etti. Bir ¢esit cennetten ¢ikarken.

“Arabadan kurtulmamiz lazim,” dedi Jaff. “Ileride bir
gegit var. Arabayi oraya kadar itmeme ve gegitten gegirmeme
yardim edebilirsin, sonra diger tarafa gegip oraya saklayabilir
miyiz diye bakariz.”

Tracy kendini, cevap veremeyecek kadar yenilgiye ug-
ramis hissediyordu. Bumu ve ensesi aciyor, kalbi agriyor-
du. Bu nedenle Jaff™1 izledi.
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Banks, ¢carsamba aksamiistii bese bes kaladan beri ugak-
tayd1 ve sonunda Heathrow’un lizerinde halkalar ¢izmeye
son verip algalmaya basladiklarinda kol saatine gore saat
sabah ligtii. Disarisi aydinhkti. Banks uyumamisti —ugaktay-
ken asla uyuyamazdi—ancak en azindan alkollii bir sey igme-
misti; igki igmemenin uzun ugak yolculuklarindan sonra ya-
sanan sersemligi azalttigin1 duymustu. Yemekler oldukga ko-
tiiydii ve film segimleri de pek iyi sayllmazdi. Zamaninin ¢o-
gunda, gozleri okumaktan yorulana kadar Malta Kartali’'n
okumustu. Sonra da iPod’unu gikarip, Angela Hewitt’in ¢al-
dig1 Bach piyano kongertolarin dinlemisti. Ugustan dnce sa-
tin aldig: giiriiltdi 6nleyici kulakliklarin fiyat: yiiksekti, ancak
buna degmisti. Miizigin sesi yiiksek ve netti ve digaridan ge-
len sesler de uzaktan gelen ugultudan bagka bir sey degildi.
Ugus sirasinda Bach dinlemek, bir sekilde bagka hi¢bir miizi-
gin yapamadig sekilde sakinlestirici ve rahatlatici geliyordu.

Ancak kisa siire sonra, tiim elektronik araglarin kapatil-
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mas1 gerektigi uyarisi geldi. Bu uyariyla birlikte Londra’da
persembe sabahi saatin on biri beg gece ve sicakligin ise on
sekiz derece oldugu bilgileri de verildi. Banks, iPod ve ku-
lakliklarini kaldirdi ve son birkag dakika okumak igin kitabi-
n1 gikardi. En azindan insanlarin yere inis sirasinda eski tarz,
yazili kitap okumalarini yasaklamamiglardi. Heniiz.

Banks, yere yaklastikga, altinda bulutlarin arasinda ya-
yilan Londra’y: goérebiliyordu. Dogudan baglayarak kivrimli
Thames’i, biiyiik parkin yesil ¢gimlerini, Tower Kopriisii’ni,
kalabalik caddeleri ve bina yiginlarini, kentin giines 15181yla
parlayan tiim tanidik simgelerini. Giizel bir giin gibi goriinii-
yordu, ama gergekten yapmak istedigi tek sey yataga girmek-
ti. West End otelinde bir oda ayirtmist1 ve pazartesi sabahi
trene binip kuzeye dogru yola ¢ikmadan 6nce, hafta sonunu
Londra’da eski arkadaslariyla gériiserek gegirmeyi planl-
yordu. Oraya gittiginde otel odasinin hazir olacagini umu-
yordu.

Ucak pistte sarsilarak ilerledi ve yerde uzun bir siire do-
landiktan sonra bir Jetway’in yaninda durdu. Cok kisa bir sii-
re sonra Banks, Pasaport Kontrolii’'nden gecen tiim diger yor-
gun yolcularla birlikte havaalaninin kilometreler uzunlugun-
daki koridorlarinda ayaklarini siiriiyerek yiiriiyordu. AB si-
rasi fazla uzun degildi ve gérevlinin Oniine gelip, pasaportu-
nu gosterme sirasl, kisa siire icinde Banks’e geldi. Bayan go-
revli pasaporttaki fotografla, Banks’in yiiziinii kargilagtirdi,
pasaportu bilgisayarda taradi, tekrar kontrol etti ve arkasina
dondii. Sonra, arkada durup gelenleri kontrol eden iki iriyar:
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adam One dogru yaklagtilar.

“Bay Banks? Liitfen bizimle gelir misiniz, efendim?”
dedi iglerinden biri, aslinda bir soru sormadigin1 ortaya
koyan bir ses tonuyla.

“Ne...”

“Liitfen, efendim.” Adam kolunu tuttu ve onu siradan
uzaga gotiirdil.

Banks benzer seyleri kendisi de yeterince fazla insana
yapmust1 —her ne kadar biraz farkli kosullar altinda olsa da-
ve bir cevap beklememesi gerektigini biliyordu. Belki de
kendisinin bir terdrist oldugunu diisiiniiyorlardi. Belki de
kendisine su iskencesi yapacaklardi. Ne isterlerse yapabilir-
lerdi ve bununla ilgili kendisinin yapabilecegi higbir sey
yoktu. Biiyiik ihtimalle yaz basinda gergeklesmis olan MI5
olayiyla ilgili bir sey, diye digiindii. O zaman, igleri berbat
etmis ve kendisine bazi tehlikeli diigmanlar da edinmisti. Ha-
fizalan ¢ok iyiydi, asla unutmazlardi. Bu yapmis olduklan
icin ddemesi gereken bir bedel miydi? Ve ne kadar ciddiler-
di? Her ne ise, gittikleri yere ulagmadan kesinlikle bir sey
sOyleme sansi olmayacakti. Panigin gogsiinde yiikseldigini
hissetti ve kalbi giimbiirdeyerek atiyordu, nefes almakta zor-
laniyordu. Ayrica uzun siiren ugus ve uykusuzluk yiiziinden
bitkindi, basi doniiyordu ve korkuyordu.

Onu koridorda, bagaj teslim boliimiine ve lizerinde
YETKILI PERSONEL HARICI GIRILMEZ yazan agir bir
kapiya yonlendirdiler. Karanlik ve havasiz koridorlarda bir-
ka¢ dénemeg daha gegtikten sonra, iizerinde bir sey yazma-
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yan bir kapiya geldiler. Adamlardan biri kapiy: agt1 ve digeri
de Banks’in sirtina nazik ama giiglii bir sekilde dokunarak
iceri girmesini sagladi. Sonra kapi arkasindan kapandi.

Ofis beklediginden daha genis, daha temiz ve daha iyi
donanimliydi, ama pencere yoktu ve masanin iizerinde duran
kii¢iik bir vantilatdr, bayat ve nemli havay: yavasca dalga-
landiriyordu. Banks’i sagirtan masanin arkasinda oturan ki-
siydi. Belki de sagirtmamaliydi. Amir Richard Burgess bir
sekilde Ozel Birim’le iliskiliydi ve yazin basinda bir dava
hakkinda kendisine yardim etmisti, daha baglangigta tiim bu
giivenlik olayiyla ilgili bu kadar endiselenmesine neden olan
dava. Burgess’i gordiigiinde biraz rahatladi ve kalp atiglari
normal hizina déndii. Ancak hila bu durumda yolunda olma-
yan bir seyler vardi, ¢ilinkii Polis Memuru Winsome Jackman
da odadaydi. Onun burada ne isi vardi ki?

“Seniyimisin Alan?” diye sordu Burgess. “Biraz solgun
goriiniiyorsun.”

“Her giin pasaport kontroliinden havaalam giivenligi ta-
rafindan alinmiyorum. Burada neler oluyor?” Banks, Dirty
Dick™in yaz basinda olanlarin sadece bir kismini bildigini,
Winsome’1n higbir seyden haberi olmadigini, bu nedenle de
iki sivil kiyafetli iriyar1 giivenlik gérevlisinin agiklama yap-
madan kendisini bir yerlere gotiirdiigiinde goziiniin 6niine ne
gibi seyler geldigi ya da ne gesit bir dehsete diistiigii hakkin-
da bir fikirleri olmadigin1 anladi. Yasadigi deneyimlerden
sonra, insanlarin bu koridorlara getirildikten sonra ortadan
kaybolacaklarina kolaylikla inanabilirdi.

* (Ing.) Kirli Dedektif. (¢.n.)
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“Otursana,” dedi Burgess, bir sise Laphroaig viski ve
plastik bir bardagi ona dogru iterek. “Kristal bardak olmadigi
i¢in lizgliniim. Ama yine de senin igki tercihine uygun, degil
mi?”

“Birileri bana burada neler oldugunu sdylemeden higbir
yere oturmuyorum ve hicbir sey de igmiyorum.”

“Kargilama komitesi nedeniyle iizgiiniim,” diye devam
etti Burgess. “Ama bdyle olmak zorundaydi. Ben oraya ¢i-
kamam ve onlarinda seni buraya neden getirdikleri hakkinda
en ufak bir fikirleri yoktu. Sadece emirleri uyguluyorlardi.
Burada isler yalnizca bu gekilde yiiriiyor. Winsome agiklama
yapacak.”

“Ne emirleri? Kimin emirleri? Winsome mu?”

“Once kendine bir igki al ve otur,” dedi Burgess. “Hay-
di. Inan bana faydasi olacak.”

Banks, birka¢ sene 6nce viskiden kirmizi saraba gegis
yapmis olsa da, Burgess’in tavsiyesine uydu. Hemen buruk,
turbali maltin kokusunu aldi, bogazinin sikigtigini ve cildinin
yandigini hissetti ama bir yudum viski igmeyi basardi. Viski-
nin verdigi sicaklik damarlarinda akt1. Buna yeniden alisabi-
lirdi. “Devam edin o zaman. Neler oluyor?”

Winsome’1n yiiz ifadesi ciddiydi ve Banks artik Tracy’
nin, Brian’1n, annesinin ya da babasinin bagina bir sey gelmis
olabileceginden korkmaya baglamisti. Ailenizden biri 6ldii-
glinde size bu sekilde sdylerlerdi. Endiseli bir ses tonu, bir
icki, oturacagimz bir sandalye ve kasvetli yiiz ifadeleri.

“Ben de iizgiiniim,” dedi Winsome. “Ama en iyi yolun
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bu oldugunu diisiindiim. Emniyet Amiri Gervaise sizin hangi
ucakla doneceginizi biliyordu ve Bay Burgess de havaalani
giivenliginin yardim etmesini saglama nezaketini gosterdi.
Diger tiirlii, Gelenler kisminda iizerinde isminiz yazan bir
kartonla beklemek zorunda kalacaktim.”

“Sanirim kartona gerek kalmadan seni goriirdim Win-
some. Haydi ama. Dékiiliin. Sorun ne?”

“Annie,” dedi Winsome 6ne dogru egilerek. “Bunu sdy-
lemenin kolay bir yolu yok. O...”

“Annie mi? O ne? Soyle hadi.”

“Annie vuruldu.”

Banks kendisini sandalyesinde arkaya dogru birakti ve
ellerini yanan yanaklarina koydu. “Vuruldu mu?”

“Diin aksam. Haberi gazetelerde gérmeniz riskini almak
istemedim, efendim. Bazi gazeteler haberi mansetten verdi-
ler. Bu yiizden... demek istedigim, eger kalabaligin igine gir-
seydiniz... o0 zaman...”

Banks, iggiidiisel olarak viskiye uzandi, bardag1 agzina
gotiirerek bilyiik bir yudum aldi. icki midesine dogru gider-
ken yakti, ancak beyninin daha net bir sekilde odaklanmasina
yardimci oldu. “Durumu ne kadar ciddi?”

“Cok ciddi,” dedi Winsome. “Babasini ¢agirdilar.”

“Ama hala hayatta, dyle degil mi?”

“Evet. Ama her sey pamuk ipligine bagli. Kursunlardan
biri sag akcigerini yirtmig. Cigeri iflas etti. Cigeri ve gogiis
boslugu kanla dolmus. Neredeyse hastaneye gelirken haya-
tim kaybediyormus.”
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“Kursunlardan biri mi?”

“Iki kez vurulmus. Biri gégsiinden, biri omzundan.
Ikinci kursun, képriiciikkemigini paramparga etmis. Hareket
etmesinde sorun yaratacakmis, ama zamanla iyilesecegini
sOylediler. Biitiin gece ameliyattaydi. Bir kez daha ameliyat
olmasi gerekebilirmis.”

“Aman Tanrim,” dedi Banks fisiltiyla. “Bunu yapani ya-
kaladiniz mi1?”

“Henliz degil... elimizdeki bilgiler heniiz yarim yama-
lak.”

“Annie su anda nerede?”

“Cook Universite Hastanesi’nde. Eastvale Genel Klini-
gi’nde bu tarz bir duruma miidahale etmek igin yeterli imkan-
lar1 yokmus.”

“Eastvale’de pek ok insan vurulmaz,” diye dikkat ¢ekti
Banks.

Bir an sessizlik oldu. Burgess Laphroaig sisesine uzandi
ve Banks onun Winsome’la birbirlerine baktiklarin gérdii.

“Ne?” dedi Banks. “Baska bir sey daha m1 var?”

“Eastvale’de olmadi,” dedi Winsome. Saatine bakti.
“Bakin, simdi Middlesbrough’a gidip Annie’yi gérmek ister
misiniz? Disar1 ¢ikarken bagaj teslim béliimiinden bavullari-
niz1 aliriz ve yolda size bildigim her seyi anlatirim. Helikop-
ter...”

“Helikopter mi?”
Burgess bogazini temizledi. “Elimden gelen bu, dostum.
Bir Lear jet i¢in bagvuruda bulundum ama bugiinlerdeki biit-
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celer g6z oniine alindiginda...” Hafif bir sekilde siritmayi ba-
sardL

Banks gozlerini dikip ona bakt1 ve bitirmeden once bar-
dagindaki viskiyi ¢alkaladi. “Tesekkiirler,” dedi. Sonra da
elindeki bardagi masanin ilizerine koymadan havaya kaldira-
rak, “Bunun i¢in de,” dedi.

Burgess basiyla tesekkiirii kabul etti ve ayaga kalkip,
hala diganda beklemekte olan giivenlik gorevlilerine kisa bir
sey sdylemek i¢in kapiy1 agti. “Size buradan ¢ikana kadar es-
lik edecekler,” dedi.

Winsome, ayaga kalkt1.

“Tamam o zaman,” dedi Banks. “Gidelim.” Kapinin
orada durdu. “Bir sey daha. Eger Annie Eastdale’de vurulma-
diysa, tam olarak nerede vuruldu?”

“Gratly’de, efendim,” dedi Winsome. “Sizin seranizda.”

Tracy, gozlerini agtig1 anda bilingaltina geri sigrayan ve
kendisini tamamen uyanmis ve korkmus halde birakan kor-
kung riiyadan uyandiginda saatin tam olarak ka¢ oldugunu
bilmiyordu. Bir siire i¢inin ge¢mis oldugunu fark etti. Ciplak
catilara ve tag duvarlarin arasindaki bosluklara vuran giines
1siklarinin yiiksekliginden ve konumundan sabahin ilerleyen
saatleri oldugunu tahmin etti. Yiizii ve kolu aciyordu, kendini
kirli hissediyor ve dus almak istiyordu, ancak en 6nemlisi
acil sekilde tuvalete gitmesi gerekiyordu.

Darmadagin bir ahirdaydilar. Catinin biiyiik bolimii git-
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mis ve tag duvarlarin biiyiik pargalar1 yikilmig olmasina rag-
men gece i¢in onlara bir siginak ve daha da 6nemlisi, giiniin
erken saatlerinde saklanacaklan ve gbzlerden uzak olacaklar
bir yer saglamisti. Ancak yanlarinda yiyecek higbir sey yoktu
ve Tracy kaminin da ¢ok acikmis oldugunu fark etti.

Jaft, ara sira horlayarak ve hiriltili sesler gikararak, sert
zeminde bir 0 yana bir bu yana donerek uyumaya devam edi-
yordu. Nas:l uyuyabiliyor, diye diisiindii Tracy. Elleri ve
ayaklarn, Jaff’in Vic’in arabasinin bagajinda buldugu ve ken-
disini baglamak igin kullandig: eski halat yiiziinden uyus-
mustu. Ciplak karninin lizerinde yiiriiyen sisman, siyah
oriimcekten kurtulacak kadar bile hareket edemiyordu.
Oriimceklerden nefret ederdi. Gidikliyordu ve Tracy’ye, bu-
nun sagmalik oldugunu bilmesine ragmen, kendisine verdigi
rahatsizliktan zevk aliyormus gibi goriiniiyordu. Belki de
kendisini 1siracakti. Bir sekilde gitmek bilmiyordu.

Tiim gece boyunca, derin nefesler alarak panik atak
krizleriyle miicadele etmeye ¢aligmisti ancak 6riimcegin ha-
reketlerini izlerken kendisini hala bir sinir krizinin esiginde
hissediyordu ve artik herhangi bir sorun ¢ikarmasi duru-
munda, Jaff’in kendisini kesinlikle 6ldiirecegini biliyordu.
Su anda kendisine tahammiil ediyordu ¢iinkii ileride igine ya-
rayabilirdi. Jaff, artik kaybedecek hig¢bir seyi olmadigini
hissediyordu. Coktan Annie’yi vurmus, muhtemelen 6ldiir-
miistli ve kim bilir Erin’in aldig1 tabancayla baska kimleri
vurmustu. Annie, Marlon Kincaid isimli birinden bahsetmis-
ti, belki de onu vuran da Jaff’d1. Tracy’nin tek sansi, buldugu
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ilk firsatta agik fundaliga kagmakt ancak elleri arkasinda bir
direge, ayak bilekleri de birbirlerine baghyken bunu yapa-
mazdi.

Orada oturup Jaff’1n uyanmasini beklerken, agladi. Ba-
basi burnunda tiitiiyordu. Belki kendini goz ardi etmisti,
Brian s6z konusu oldugunda arka plana atmigti, belki de
kendini yeterince anlamamug, basarisizligini ve bunun 6zel-
likle de erkek kardesinin basarisi golgesinde Tracy igin ne
anlama geldigini anlamaya ¢altsmamign, ancak bunlar igin
gergekten onu suglayamazdi. En azindan, artik suglamak is-
temiyordu. Babasinin kendi hayati vardi ve Tracy annesi on-
lar1 terk ettiginden beri babasinin hayatinin da oldukga zor
oldugunu biliyordu. Annesini de suglamiyordu. Ancak be-
begi kabullenmesi gii¢ olmustu. Artik biiyiimekte olan bir
cocuktu. Uvey kiz kardes. Ancak yine de daha nazik, daha
anlayish olmaliydi. Bu durumdan kurtulabilirse, bunu yapa-
cakti.

Kuslar erkenden civildamaya baslamiglardi ve farkli
kuslardan gelen gegsitli seslerin kakofonisi sabah boyunca de-
vam etti. Tracy’nin mesanesi gegen her saniye daha fazla aci
vermeye baslamisti, ancak tuvaletini altina yapacak kadar
kii¢iik diismeyecekti. Saatlerdir, Jaff uyanmadan bir traktor
ya da bir bagka aracin yaklastigina dair bir ses duymay1 umu-
yordu ancak simdiye kadar kus seslerinden bagka ses yoktu.
Tracy insan sesi de duymamist1. Yoldan gok uzaktaydilar. Ay-
rica, zavalll bir ¢ift¢inin ya da bir iki bagibos serserinin Jaff
ve silahi karsisinda bir sanslar1 olmadigim da fark etmisti.
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Onlara yaklasan herkes muhtemelen kendi dliimiine gidiyor
olacakti. Yaklasik bir saat once yukarida bir helikopter sesi
duydugunu sanmist1 ancak helikopter, ¢iplak ¢atinin lstiin-
den onlan gorecek kadar yaklagmamigti. Belki geri donerdi
ve bir helikopter varsa bu, yiiriiyerek ve arabalarda onlari
arayanlar da var anlamina geliyordu.

Zor olmustu ancak arabayi1 saklamayi bagarmiglardi.
Duvar, arabanin yoldan goériinmemesini saglayacak kadar
yiiksekti ve arabanin ilizerine de dallar ve ¢alilarla kapatmis-
lard1. Yine de uzun siire sakli kalmayacakti. Sonunda gegitten
biri gegecek ve arabay gorecekti. Tracy, sansi varsa bunun
bir an Once olacagini ve polislerin fundaliklara dogru kagmig
olduklarini anlayacagini umuyordu.

Arabayi sakladiklar1 yerden birkag kilometre ileride bu
ahira rastlamiglardi ve giines yiikselmeye basladigindan Jaff
bir siire burada saklanmalar1 gerektigini soylemisti. Tracy, o
anda onun kafasinin karigmis oldugunu ve bu durumdan kur-
tulmak igin bir ¢oziim bulamadigini1 anlamigti. Arabasi olma-
diginda saskina doniiyordu. Ne yapmayi umuyordu? Tiim
giin bu ahirda gizlenip, karanlik ¢oktiigiinde yine fundalik-
larda amagsizca yiiriimeyi mi? Jaff diin aksam funda kokle-
rinin ve esnek ¢imen kiimelerinin {izerinde yiiriimeye ¢a-
lhisirken neredeyse iki kez bilegini kirtyordu ve bu yiirilyiisi
birkez daha aceleyle yapmak istemeyecekti. Bu hizla devam
ederlerse fundaliktan gikmak giinlerini alacakti ve etraflarin-
daki cember de daralmakta baglayacakti. Tracy, simdiye ka-
dar tiim iilkede onlar1 aradiklarini umuyordu. Ancak bu ko-

273



Peter Robinson

nuda ¢enesini kapali tutmasinin daha iyi olduguna karar ver-
di. Jaff bunlar1 ve yapmis oldugu seyin boyutlarini diisiin-
mediyse, Tracy’nin de ona sdylemeye niyeti yoktu. Calilik-
larda ne kadar uzun siire kalirlarsa, Tracy’nin kagma ya da
bulunma olasilig1 o kadar artiyordu.

Tracy, bir kez daha halati agmak igin miicadele etti, ama
¢Oziilmilyordu, halat sikilagtikca daha ¢ok acitmaya bagladi.
Oriimcek gobeginden diistii ve hizla uzaklast. Sicak gozyas-
larinin yanaklarindan siiziildiigiini hissetti. Jaff bir seyler
hissetmis olmaliydi, aniden gozlerini agt1 ve dogrulmaya ga-
list1. Sersemlemis ve muhtemelen nerede oldugunu bilmiyor,
diye diisiindii Tracy. Su anda, bir zamanlar Tracy’nin ona sa-
rilip saglarin1 oksamak istemesine neden olan “kaybolmus
kiigiik gocuk” goriiniisiindeydi. Oysa simdi sadece kafasini
bir tagla ezip elinden geldiginde hizli kagmak istiyordu. Eline
firsat gegse, bunu yapacakti da. Yerde bosta duran bir tag ara-
d1. Belki ellerini ve ayaklarini ¢6zdiigiinde eline bir firsat ge-
¢erdi.

“Tuvalete gitmem gerek,” dedi Tracy.

Jaff gbzlerini ovusturdu. “Git o zaman.”

Tracy kipirdandi. “Gidemem. Beni bagladin. Canimi
acitiyor.”

Bir an bunu diigiiniiyor gibi goriindii. Sonra ayaga kalkti
ve Tracy’nin yanma yiiriidii. “Bir sey yapmaya kalkigsmasan
iyi edersin.”

“Yapmayacagim.”

Yavagca Once ayaklarini ¢6zdii, sonra arkasinda diz ¢6-
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kerek ellerini ¢ozdii ve halat1 dikkatle katlayarak ¢antasina
koydu. Kesinlikle yine kullanmay: planliyor, diye diisiindii
Tracy, ki bu kendisini hemen vurmay: planlamadigini goste-
riyordu. Maalesef etrafta kafasini ezebilecegi bir tag da yoktu
ve zaten kendisinin de sasirtici bir hamlede bulunmasi im-
kéansizdi.

Tracy sonunda yavasca ayaga kalkmayi bagardi. Kan
dolagimini saglamak igin ayaklarin sallad: ve el bileklerini
ovusturdu. Hareket ettikce mesanesi daha da canin1 yakmaya
basladi. Disar1 ¢ikmak igin dondii.

“Nereye gittigini samyorsun?” diye sordu Jaff.

“Disar1.”

Jaff hayir dercesine bagini salladi. “Bir saniye bile go-
ziimiin 6niinden ayrilmana izin vermiyorum. Diin aksam ar-
kamdan ¢evirmeye ¢aligtigin aptalca oyundan sonra bunu
yapmam.”

“Ama biraz mahremiyet istiyorum.”

“Ben de jambon ve yumurta dolu bir tabak ve bir fincan
sicak kahve istiyorum ama ikimiz de istedigimizi alamaya-
cagiz. Tuvaletini yapmak istiyorsan, burada yapacaksin.”

“En azindan arkani don,” diye yalvardi Tracy.

Jaff kollarim 6niinde birlestirdi. “Hayir.”

Bakiglarina kargilik verip onu alt etmek, tuvaletini tut-
mak istedi, ama baski ¢ok yogundu. Sonunda bakiglarini
onunkilerden ¢ekti ve utangtan yiizii yanarak ona arkasini
dondii, pantolonunu indirdi ve ¢omeldi.
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George Fanthorpe, insanlarin arasinda Darren ve Cia-
ran’la birlikte goriilmekten hoslanmiyordu, ancak 6zellikle
Zenovia ve ¢ocuklar evde oldugu zamanlarda eve ¢ok sik
gelmelerinden de hoglanmiyordu. Aile ve ig hayatini elinden
geldigince dengede tutmaya ¢ahisiyordu ve ayni simdi 6gle
yemegi i¢in koyiin biraz disindaki Wheelwright’in Hanr’nda
bulugtuklar gibi insan igine ¢iktiklar1 zaman, Darren’in en-
sesindeki dovmeyi kapatacak bir polo yaka kazak giymesi
ve Ciaran’insa takim elbise giyerek saglarini taramasi konu-
sunda israr ediyordu.

Neyse ki, Wheelwright’in Hanr’nda ufak konforlu 6zel
bir alan vardi ve hanin sahibi de 6nceden telefonla haber ver-
digi siirece Bay Fanthorpe’u misafir etmekten memnun olu-
yordu. Sonug olarak buradaki topraklarin sahibiydi ve unvani
da Malikanenin Lordu’ydu. Yerel halk kendisine sayg1 gos-
teriyor ve yolda gordiiklerinde sapkalarim gikararak selam
veriyorlardi. Bu rolii seviyordu ve herhangi birinin, bu bél-
gede bliyiikbas hayvancilik yapan pek ¢ok insana yardimci
olan mandira gibi yasal iglerini yiiriitmek i¢in parayi nasil ve
nereden buldugunu kesfetmesi riskini alarak bu rolii tehlike-
ye atmaya hig niyeti yoktu. Yardim etmekten bahsetmigken,
ciftcilere cok uygun fiyatlara kiraladig arsa iglerinden bah-
setmeye gerek bile yoktu.

Yemeklerini siparig ettikten sonra, onlerine li¢ biiyiik
Sam Smith Biracilik ac1 birasi geldiginde is konusmaya bas-
ladilar. Fanthorpe bir sigara igmek istiyordu, ancak artik bar-
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lann i¢inde, Ozel alanlarda bile sigara i¢ilmiyordu. Lanet ola-
s1 higbir yerde sigara i¢ilmiyordu. Zenovia, kendi evinde bile
sigara igmesine izin vermiyordu. Kendi parasiyla, kendisinin
satin aldif1 evde. Sigara igebildigi tek yer bahcedeki bara-
kaydi. Bir multimilyonerin giinde ii¢ ya da dort kez sigara
icmek ve The Economist gazetesine hizlica goz atmak igin
kagtig1 bir yer icin fazla kiilistiir, kohne, karanlk ve pash
bir yerdi.

“Tamam ¢ocuklar, simdiye kadar neler yaptik?” diye
sordu Fanthorpe, birayla bogazini islatip listdudagina bulagan
kopiigii sildikten sonra.

Darren, Jaff’in dairesine ve kiz arkadaginin evine yap-
tiklar1 ziyaretin ve Rose Preston’la yaptiklar1 konugsmanin
detaylarini anlatt1. Ciaran her zamanki gibi hi¢bir sey deme-
di, sadece arada sirada basini sallamakla yetindi.

“Yani kagtig1 kesin, 6yle mi?” diye vardigi sonu belirtti
Fanthorpe.

“QOyle goriiniiyor.”

“Kiz arkadaginin ev arkadaslarindan biriyle mi?”

“Dogru.”

“Edepsiz, sadakatsiz pislik. Yine de kizin kim oldugunu
bulmak ¢ok zor olmamal..”

Darren bogazini temizledi. “Sey, bunu zaten biliyoruz,
patron.”

“Aferin. Nasil 6grendiginizi sormayacagim. Kimseye
zarar vermedin degil mi Ciaran?”

Ciaran garpik bir sekilde giilimsedi. “Heniiz degil.”

277



Peter Robinson

“Iyi gocuk.”

“Kiz kendisine Francesca diyor,” dedi Darren. “Ama
Rose bize asil isminin Tracy oldugunu soyledi. Tracy
Banks.”

“Tracy Banks mi?” diye sordu aniden alarma gegen
Fanthorpe. “Tracy Banks mi dedin?”

“Evet patron. Neden?”

“Lanet olsun. Sanirim oldukga yaygin bir isim, ama eger
benim diisiindiigiim kisiyse, bir polisin kizindan bahsediyo-
ruz. Alan Banks. Bagkomiser Alan Banks.”

“Eastdale’deki mi?”

“Evet, 0. Onu hatirladin m1?”

“Simdi hatirladim,” dedi Darren. “Birkag sene once, Ci-
aran’la beraber ailesi hakkinda ufak bir aragtirma yapmigtik.
Sadece ismi yerine oturtamadim.”

“Bildiginiz gibi Bay Banks birka¢ kez bozugtuk. Diis-
manlarim hakkinda her seyi 6grenmeye dikkat ederim. Unut-
mayin, hakkimda kanitlanmis bir sey yok. Benim hakkimda
higbir sey bulamadi, ancak birka¢ sene 6nce bdlge cinayet
masasinda ¢aligirken, bumunu benim hoslandigimdan fazla
seye sokmaya basladi. ikiniz de bunu hatirhyorsunuzdur. Ar-
tik Bat1 B6lgesi Biiyiik Suglar Birimi’nde, yeni gelen su em-
niyet amirinin altinda ikinci derece yetkili olarak galisiyor.
Gervaise’in. Banks’in nami almig yiiriimiis. S6ylenenlere go-
re oldukg¢a da bagina buyruk, bu yiizden de onun as/a emni-
yet amiri olamayacag soyleniyor. Kanunlara ve kurallara go-
re de davranmiyor.”
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“Bu isi bizim i¢in ¢ok daha eglenceli hale getirir,” dedi
Darren. “ Gidip onunla ufak bir konugsma yapmamizi ister
misiniz?”

“Banks’le mi? Sen lanet olas1 aklin1 m1 kagirdin? Bu bir
bogaya kirmizi bayrak sallamakla ayni anlama gelir. Hayir,
hayir, onu bunlarin tamamen diginda birakacagiz. En son is-
tedigimiz sey, polisin zaten bildiginden daha fazlasini 6gren-
mesi olacaktir. Su anda gelip bizimle konusmalari igin ortada
bir sebep yok. Sadece dikkatli olmanizi séyliyorum. Eger
kiz1 bu isin igindeyse, bu bekledigimizden daha fazla sorun
¢ikarabilir. Aklin1 kagiracaktir. Bu isleri kizistirabilir.”

“Peki ya konustugumuz kiz ne olacak? Rose. Bizi hatir-
layacaktir. Onunla olan igimizi tamamen halledelim mi?”

“Suan kimseyle bir sey halletmenizi istemiyorum. Goz-
lerden uzak durun. Ya onunla ¢oktan konugmuslardir ya da
bir sey sdylemeyecek kadar korkmustur. Her iki sekilde de
6nemi yok. Dikkatimizi dagitmayalim.”

Jelena, servis yapan Cek asilli kiz, yemeklerini getirdi.
Yemeklerin hepsini iki tepsiyle getirmek zorunda kalmigti.
Fanthorpe her zaman oldugu gibi kiza kur yapti ve kivirarak
odadan ¢ikarken kizin kalgalarina istahla bakti. Darren ve
Ciaran kizla ilgilenmemis gibi goriiniiyorlard. Zaten hig ilgi-
lenmezlerdi. Fanthorpe bazen bu ikisinin durumunu merak
ediyordu. Gergegi soylemek gerekirse, Jelena’yla samanlikta
yarim saat, hatta belki de bir saat gegirmeye itiraz1 olmazdi
ama sinirlarini biliyordu. Evden uzaktaki “is” seyahatlerinde
gonliinii eglendirmek igin yeterince firsati1 oluyordu. Bunu
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kendi evinin dibinde yapmasinin bir anlami yoktu. Bu bdl-
gede saygin bir aile reisi olarak taniniyordu ve bunu bu sekil-
de tutmak kendi iyiligineydi. Bu nedenle isi kur yapmakla
sinirlandinyor ve daha ileri gitmiyordu. Yine de Jelena’nin
bir sonraki hafta sonu Londra’da kiigiik bir kagamak i¢in ne
diisiinecegini merak ediyordu. The Ivy’de bir aksam yemegi,
West End’deki gosteride bir...

“Sorun su ki,” dedi Darren, Fanthorpe’u konustuklar:
konuya geri getirerek. “Kiz gergekten oysa, yani su Tracy
Banks’se, 0 zaman karanlik tarafa gegmis demektir, dyle de-
gil mi?”

“Karanlik tarafa m1? Jaff m1? Bunun bir gesit lanet olasi
saka m1 olmasi gerekiyordu?”

“Hayir.” Darren gergekten sagkin goriiniiyordu.

“Ctlinkii eger Oyleyse, komik degildi.”

“Hayir patron. Demek istedigim, Jaff cici kizlarla ilgisi
olacak tiirden bir herif degil, degil mi?”

“Simdi sen soyleyince fark ettim, degil,” dedi Fant-
horpe. “O bastan asag1 kétii biri. Ama bu yeni nesil kizlar.
Bazilar1 boyle seylerden hoslaniyor. Kendi tarzlarinda diisii-
niiyorlar, 6yle degil mi?”

“Daha ¢ok bacak aralariyla diisiinliyorlar,” dedi Darren.

“Sozlerine dikkat et. Benim de kizlarim var.”

“Ben Oyle demek iste...”

“Sadece sozlerine dikkat et, hepsi bu.”

“Uzgiiniim patron. Bugiin haberleri izlediniz mi?”

“Vaktim olmadi,” dedi ekonomi haberleri disinda tiim
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haberleri sikici bulan Fanthorpe. Sadece spordan, seksten ve
politikadan bahsediyorlardi. Bir de islenen suglardan.

“Diin gece Swinsdale’de bir polis vuruldu. Vurulanin
bir kadin polis oldugundan, komiser oldugundan ve vuruldu-
gunda gorevde olmadigindan baska bir sey séylemiyorlar.
Soylenenlere gore 6lebilirmis.”

“Jaff m?”

“Yani, eger kiz arkadasi tabancasini aldiysa, baska bir
silah bulmus olmasi lazim.”

“Kolaylikla bulabilir,” dedi Fanthorpe. “Ulkeye Litvan-
ya’dan kasa igerisinde silah sokan bir arkadasi var. Susturu-
culu Baikal’ler. Bana soracak olursan bes para etmez parga-
lar. G6z yasartic1 sagmalardan silaha doniistiiriiliiyorlar. Ama
dogru ellerde yeterince dliimciil olabilirler. Hayir, burada
kullanan agisindan bir sorun yok. Jaff i¢in sorun degil.” Fant-
horpe, kirli sakalli ¢genesini ovusturdu. “O gocugu kendi evla-
dim gibi sevmeme ragmen, her zaman Jaff hakkinda dogru
olmayan bir seyler oldugunu diisiindiim. Diisiince tarz1 biraz
fazla bagimsiz. Bir yanda yiiriittiigli birka¢ girisimi, bizim
haberimiz olmadan ¢evirdigi bir iki dalavere oldugunu du-
yarsam hi¢ sagirmam.”

“O zaman bu bizim sorunumuz degil, degil mi?”

“Artik bizim de sorunumuz. Jaff, bunu bizim sorunumuz
haline getirdi. Bana ait olani aldi ve sonra da bagin: kanunla
belaya soktu. Bizi istemedigimiz tiir bir ifsa ve ilgiye maruz
birakti. Er ya da geg, polis kapilarina geldiginde birileri ko-
nusacaktir. Su anda ona zerre kadar glivenmiyorum. Baksa-
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niza, dakikasi dakikasina uymuyor, ne yapacagini dnceden
kestirmek imkansiz ve de o 6fkeli mizaci... patlamaya hazir,
tehlikeli bir dinamit figis1 gibi. Hayir, Jaff’in kayiplara karis-
masini istemiyorum. Ama bu Tracy Banks olayi, isi bagka
bir boyuta tagidi. Vurulan polisin baglantili oldugundan emin
misiniz?”

“Oyle olmali, degil mi?” dedi Darren. “Demek istedi-
gim, Swainsdale’in o bdlgesi gergekten Galler’e benziyor,
degil mi? Orada pek fazla olay olmaz. Simdi tiim su olanlara
bakin. Baglantili olmasalar gok fazla tesadiifi olmaz miydi?”

“Jaff mi?”

“Jaff’sa buna sagirmam,” dedi Darren. “Kendiniz sdy-
lediniz. Serseri mayin gibi.”

“Banks’in kizinin da onunla birlikte kagtigin1 mi diigii-
niiyorsun?”

“Gorilntse gore laf olsun diye ona katilmig. Onu becer-
digine de eminim. Bizim Jaff azgin teke gibi. Belki kiz sert
seviyordur.”

“Lanet olasi geri zekal1.”

“Jaff kagiyor. Bir hayvan gibi. Saglikli diisiinemiyor.
Mantikl1 hareket etmiyor. Caresiz.”

“Bu bize avantaj saglar, degil mi?”” dedi Fanthorpe, ba-
higinin lizerindeki una bulanmis gevrek pullan ayirirken. Su-
lu, beyaz et yagliydi. Balikta tam kivaminda olmayan bir sey-
ler vardi ve midesi rahatsiz bir sekilde gurulduyordu. Belki
de doktorunun tavsiyesine uyup icki igmeyi ve yaglh gidalar
yemeyi birakmaliydi. “Avantaj. Ciinkii sessiz, sakin kalaca-
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g1z ve kendimize hakim olacagiz. Oyle degil mi beyler?”
iki adam da baslariyla onayladilar.

“Tamam. Bu bayan polis nerede vurulmus?”

“Bilmiyorum, patron. Sadece yaralarinin hayati teh...”

“Ondan bahsetmiyorum, seni geri zekél. Swainsdale’in
neresinde? Eastvale mi? Helmthorpe mu? Lyndgarth mi?”

“Soylemediler.”

“Akillica doviigiiyorlar, ha?”” Fanthorpe, biraz daha bira
icti, artik tadi daha iyi gelen balik ve patates kizartmasini bi-
tirdi ve sonra da, “Tamam, gordiigiim kadariyla durum su.
Pargalar birlestirdigimde goriiyorum ki, bizim Jaff, yaninda
Tracy Banks’le birlikte, Swainsdale’de bir yerlerde saklani-
yor. Kiz arkadaginin muhtemelen Jaff’in oldugunu séyleye-
cegi tabanca yiiziinden alacag cezadan kagiyor, ki bildigimiz
gibi bu ceza bes yila kadar gikabiliyor. Bu zaten yeterince
kotii ama Jaffin igindeki biri, polis sorusturmasini asla atla-
tamaz. Yaninda bana ait, hem de gok degerli bir sey var. Tes-
lim etmesi gereken elli binden bahsetmiyorum bile. Alan
Banks, Eastdale’deki Bat1 Bolgesi Genel Merkezi’nde galis-
tigina gore, rahatlikla kizin Tracy Banks oldugunu séyleyebi-
liriz. Yerel polislerden biri, bir sekilde onlar1 bulmus ve bi-
zim aptal, sevimli, fevri herifimiz Jaff ona bir silah ¢ekip ka-
din1 vurmus. Bu da, ya Tracy Banks’in bagindan beri onunla
birlikte oldugu ya da aniden bir yiik haline geldigi anlamina
geliyor. Ben ikincisi oldugunu tahmin ediyorum. Her iki se-
kilde de Jaff’1 yavaglatacaktir.”

“Tabii kiz1 vurup bir yere atmazsa, degil mi?”

283



Peter Robinson

“Miimkiin,” dedi Fanthorpe. ““Ama kizin kendisi igin ya-
rarl1 olabilecegini diigiinecektir. Jaff aptal degil. Polisten 6nce
onlan bulmamiz lazim yoksa mallarimizi son goriigiimiiz ol-
mus olur.”

“Parayi da,” dedi Darren. “Paray1 da unutmayalim. Yok-
sa tiim para bir polisin yataginda son bulur. Ama nereden
baslamamiz lazim? Swainsdale lanet biiyiik bir yer ve alanin
¢ogunda higbir sey yok.”

“Eger Jaff’1 tamiyorsam, sehre dogru gidecektir. Jaff
oziinde bir sehir gocugu. Londra’da, eski dostunun iletigim
agindabazi baglantilan var. Aralarindan kag tanesinin sahte-
kar olduklarina inanamazsimz. Bir iicret kargiliginda hig soru
sormadan ona istedigi herhangi bir sey verecek insanlar ta-
niyor. Onun hangi simiftan geldigini unutmayin. Her zaman
benden ve sizden bir gomlek iistiin oldugunu diisiindii. Ama
ilk 6nce oraya ulagsmasi lazim. Arabasi oldugunu varsayiyo-
rum. O bolgelere araba olmadan gidemezsin. Ama kendi ara-
basini kullanmayacaktir. Bolgedeki her devriye arabasinin
plakasim1 aramasini istemeyecektir, degil mi?” dedi Fant-
horpe.

“Bir araba ¢almis olabilir,” diye tahminde bulundu Dar-
ren.

“Eger arabanin sahibinin birka¢ giin uzaklarda olaca-
gindan ve arabanin ¢alindigini ihbar etmeyeceginden eminse
bunu yapar. $imdi, Leeds’de Victor Mallory isimli eski bir
arkadaginin oldugunu biliyorum. Baikal satan ¢ocuk. Bagim-
siz birkag is igin onu ben de kullanmigtim. Ufak tefek seyler
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i¢in. Onemli bir sey degil. Giineyde, beraber okula gitmisler.
Su havali escinsel okullarindan biri. Eton ya da Harrow, her
neyse iste. Neyse, sonug olarak ikisinin arasi iyi. Mallory,
Leeds gevre yolunun hemen kuzeyinde, Harrogate Sokagi’na
yakin bir yerde yasiyor. Su golf kuliiplerinin oldugu yer. Al-
woodley mi ne, dyle bir sey. Kaynaklarimdan 6grendigim
kadariyla, o da ayni Jaff gibi tehlikeli bir tip, listelik silahlar
da var. Kimyasal deneyler konusunda basarili oldugunu soy-
liiyorlar.”

“Alwoodley havaalanindan ¢ok uzak degil, degil mi?”
dedi Darren. “Belki de Jaffbir ugagaatlayip Benidorm ya da
Oyle bir yere gitmistir?”

“Geri zekdh gibi davranma Darren. Higbir yere gitmek
i¢in bir u¢aga binemez. Yanindaki o seylerle degil. Artik her-
kes havaalaninda giivenlik tarayicilarindan gegmek zorunda.
Sabah kahvaltisinda ne yedigini bile gérebiliyorlar.”

“Uzgiiniim patron. Unuttum.”

“Hayir. Her nereye gidiyorsa, arabayla gitmek zorunda.
Eger benim sandigimdan ¢ok daha giiglii baglantilar1 yoksa
ve kendisine ait bir kurye agina sahip degilse, ki oldugunu
hi¢ sanmiyorum, mallar1 bu iilkede elinden gikarmasi lazim.
Otobiise ya da trene binme riskini alabilir ama istasyonlari
kontrol etmeye basladiklar1 konusunda endiselenecektir. Bu
yiizden benim tahminim heniiz kimsenin onda oldugunu bil-
medigi bir araba kullandig: yoniinde. Sizin yapacaginiz sey
de su. Gidip su Victor Mallory’yi ziyaret edin. Size adresini
verecegim. fhtiyath olun. Ondan 6grenebildiginiz her seyi
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ogrenin ve kullan-at hattindan bana telefon edin. Kullan-at
hatti, unutmayin. Sabit hattan degil. Bir de polisin tam olarak
nerede vuruldugunu 6grenmeye ¢alisin. Eger bu vurulmanin
arkasinda Jaff varsa, en azindan hangi yolu izleyecegi hak-
kinda bize bir fikir verir. Ama bence parlak 1s1klara dogru gi-
diyordur.”

“Simdiden sehre gitmis olabilir,” dedi Darren.

Fanthorpe ellerini ¢irpt1. “Tamam, hemen harekete geg-
memiz i¢in bir neden daha, 6yle degil mi? Disar1 gikarken
de Jelena’ya bana bir biiyiik bira bir de su profiterollerinden
getirmesini séyleyin, tamam m?” Simdi, Jelena’ya birkag
giin kogulsuz bir gekilde uzaklagmak ister mi diye sormamn
tam zaman olabilir, diye diigiindii.
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Banks, hastanenin koridorlarinda, genis ve modermn ame-
liyat odasinin holiiniin sonundaki yogun bakim bdliimiine
dogru Winsome’1 takip ederken, helikopter yolculugunun do-
lay1 kendini kusacak gibi hissediyordu. Ugus sirasinda Win-
some, yoklugunda olanlarin genel gergevesi hakkinda onu
bilgilendirmeye galigmist1 ancak helikopter ¢ok giiriiltiiliiy-
dii, kulak tikaci takmak zorundaydilar ve konugmalar1 nere-
deyse imkansizdi.

Banks ayrica kismen ugak yolculugunun yorgunlugun-
dan ve uykusuzluktan, kismen de Annie hakkindaki haber-
lerden dolay1 uyusmus gibi hissediyordu. Hizli bir sekilde
carka dahil olmasi gerekiyordu ancak bedenini ve zihnini ha-
rekete gegmeye ikna edemiyordu. Sonug olarak her sey asa-
ma dig1 goriiniiyordu; gevresel goriisiiniin disinda olan hare-
ketler dengesini, keskin sesler sinirlerini bozuyordu ve basgi
zonklayarak agrimaya baglamisti. Eger bayilacaksa, bunun
i¢in en uygun yerde oldugunu diisiindi.
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Annie’nin odasina yaklagirlarken, kisa boylu, kaslh ve
havaya dikilmis kisa saglan olan bir kadin onlara dogru geldi.
“Bagkomiser Banks? Dedektif Jackman?”

Banks durdu. Kadini bir yerlerden tanidigini fark etti
ama ismini ¢ikaramiyordu. K6tii haberi kendilerine verecek
olan kisi o muydu?

“Beni hatirlamazsiniz,” diye cevap verdi, “Ben Polis
Memuru Nerys Powell, YASM ekibindenim. Doyle’larin evi-
ne giren ekibin i¢indeydim.”

Banks onun neden bahsettigini anlamamigti ancak Win-
some konuyu anlamig goriintiyordu. “Seni tantyorum,” dedi.
“Genel Merkez’de seni gordiim, pazartesi yapilan toplanti-
daydin.”

“Bugiinlerde orada fazlasiyla zaman gegiriyoruz,” dedi
Nerys. Banks’e dondii. “Bakin, efendim,” dedi. “Kapidaki
gorevli Annie’yi gdrmeme izin vermiyor. Sizden ¢ok olumlu
bahsetmisti. Onun nasil oldugunu bana séyler misiniz?”

“Neden bilmek istiyorsun?” diye sordu Banks. Soyle-
diklerinin kulaga kaba geldigini biliyordu ama onun yanin-
dan gecip Annie’nin yanina gidebilmek igin telas i¢indeydi.

“Bu davada birlikte ¢alisiyorduk. Banakarsi ¢ok nazikti.
Hepsi bu. Bu... isler oldukga... ¢ok zordu. Kendimi sorumlu
hissediyorum.”

“Su anda igler benim igin oldukga zor,” dedi Banks onun
yaninda gegerken. Sonra hafifce arkasina dondii. “Seni bilgi-
lendirecegim Memur Powell. S6z veriyorum. Simdi eve git
ve biraz dinlen.”
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Yogun bakimda on alt1 hasta yatiyordu ancak perdeler
ve paravanlar belirli diizeyde bir mahremiyet sagliyordu. An-
nie’nin yatagina yaklasirken Banks’in dizleri titremeye bas-
lad1. Orada makine ve tiiplerin arasinda, beyaz ¢arsaflar lize-
rinde yatarken ¢ok ufak, kirilgan ve cansiz gériiniiyordu. An-
cak monitorler sabit bir sekilde bipliyor ve LCD isiklarin
hepsi yaniyordu. Banks, tansiyonunun yiiz otuz dokuza sek-
sen bir, kalp atigsinin da dakikada yetmis iki oldugunu gore-
biliyordu ve bildigi kadariyla bu ¢ok kétii degildi. Muhte-
melen su an kendi tansiyonundan ve kalp atigindan daha ya-
vastl. Yatagin kenarinda tiiplerden birinin ayarin1 yapan bir
hemsire vardi. Banks ona Annie’nin elini tutup tutamayaca-
gin1 sordu.

“Sadece birkag dakika igin,” dedi hemsire.

Boylece Banks, Winsome arkasinda ayakta dururken,
Annie’nin cansiz elini tutarak yaninda oturdu. Diger eli ban-
dajliydi ve yarali omzuyla birlikte siki bir sekilde baglanmig-
t1. Damar yoluna giren igne, saglam eline bantlanmisti ve da-
mar yolunun iizerinde birkag tiip vardi. Banks, ona kan ve
ihtiyaci olan ilaglarla birlikte, muhtemelen tuzlu su ¢ozeltisi
oldugunu tahmin ettigi renksiz bir siv1 verildigini gorebili-
yordu. Parmagina, kanindaki oksijen seviyesini 6lgen bir
baska makineye bagli sar1 bir mandal takilmigti. Yiiziiniin alt
kismi, agzina giren tiip ve bu tiipii tutan bant tarafindan ka-
panmigts. Gozleri kapaliydi. Tuttugu solgun eli sicakti, ancak
elini tutmuyordu, hayat yoktu. Bir an i¢in Banks’in diinyasi
Annie’nin nefes almasini saglayan pompanin inip ¢ikmasiyla
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belirlenmis kiigiiciik alan kadar daraldi. Eger yeterince ya-
kindan bakarsa, Annie’nin gogsiiniin bu ritimle hafifge inip
kalktigini1 gorebilirdi.

Banks arkasinda bir hava hareketi hissetti ve arkasina
doniince, oradaki ince Asyali adami gordii. Tip fakiiltesinden
yeni mezun olmus kadar geng¢ goriinliyordu ancak asistan
doktorlarin giydigi parlak turkuaz tulum yerine, flime bir
takim elbise, beyaz gomlek giymis ve kravat takmigt1. Banks
yogun bakim koridorlarinda dolasan asistan doktorlar1 gorm-
usti.

“Simdilik bu kadar yeter,” dedi hemsire, Banks’in om-
zuna elini koyarak. “Bu, Bay Sandhar. Yaralanma ve travma
ekibimizin yildiz cerrahi ve hastamizi o ameliyat etti. Onunla
konusmak ister misiniz?”

Banks hemgsireye tesekkiir etti, Annie’yi alnindan 6ptii
ve yanindan ayrildi. Bay Sandhar, Banks ve Winsome’1 kori-
dor labirentinden gegirdikten sonrakiigiik bir muayene odasi-
na yonlendirdi. Odada sadece bir sandalye vardi bu yiizden
Banks ve Winsome muayene sedyesinin iizerinde yan yana
oturdular. Otururlarken, sedyenin tizerindeki kagit ortii higir-
dadi. Duvardaki bir ¢izelge, kan dolasimini gosteriyordu.
Sandhar’in sandalyesi bir tartinin yaninda duruyordu.

“Bize olanlar basit bir Ingilizceyle anlatabilir misiniz?”
diye sordu Banks.

Sandhar giiliimsedi. “Elbette. Ister inanin, ister inanma-
yin, genellikle arkadaslarimiz ve ailelerimiz igin tibbi jargon-
lar1, meslekten olmayanlarin anlayabilecegi terimlere gevir-
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meye ¢alisiriz. Bizim igimiz bir seyler gizlemek degil.”

“Bunu duyduguma sevindim.”

“Belki de bana sordugunuz sorulari cevaplasam daha
kolay olur? Siz de soru sormaya oldukga aligkinsinizdir diye
tahmin ediyorum.”

“Sey, sizi sorguya ¢ekmeyecegim tabii ki,” dedi Banks.
“Ama dyle tercih ediyorsaniz kesinlikle soru sorabilirim. ilk
olarak, bana tam olarak ne oldugunu soyleyebilir misiniz?”

“Bayan Cabbot iki kez vurulmus. Kursunlardan biri
gOgsiine girmis ve sag akciger lobunun orta kismindan geg-
mis. Digeriyse sol kopriiciikkemigine gelmis, kemigi par-
calamis ve kirilmasina neden olmus. iki kursunun da viicu-
dundan disar1 gikmayip igeride kalmasindan dolay: bir nebze
sansh oldugunu sdyleyebiliriz, ancak bu durumda bagka so-
runlara neden oluyor.”

“Bu sorunlar ne?”

Sandhar bacak bacak iistiine att1 ve elini kucagina koy-
du. “Bana verilen bilgilere dayanarak konusuyorum,” dedi,
“ambulansin ona ulagmasi on dakika i¢inde gergeklesmis ki
bu kirsal bir alan igin ve A Kategorisi’nde bir acil durum igin,
ki bu kesinlikle dyle bir durum, oldukga iyi bir siire. 999 acil
¢agri hattini her kim aramigsa, muhtemelen hastanin hayatini
kurtarmis. Anladigim kadariyla, bu kisinin kim oldugu bu-
lunamamis ama bu benden ¢ok sizin alaniniza giriyor. De-
vam etmek gerekirse, paramedikler ulastifinda hasta zaten
o6nemli 6lglide kan kaybetmis durumdaymig, ama silah daha
giiglii olsaymuis ya da kursunlar bedeninden disar1 giksaymus,
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o zaman ne kadar kan kaybetmis o/acagin: sGylemenin im-
kdn1 yok. Cildin belirli bir esnekligi vardir ve sadece kursu-
nun giris yarasi oldugundan, cilt kursunun giris noktasinin
etrafinda kapanir.” Bas ve isaretparmaklarimi kullanarak, kur-
sun deliginin kapanigini gosterdi. “Bu nedenle ¢ok fazla kan
kaybetmemis.”

“Yani Annie, kursunlar i¢inden gegip disar1 ¢gikmadigi
icin sansliymis,” diye tekrarladi Banks. “Anltyorum. Bu
muhtemelen haberlerin iyi olan kismi. Diger sorunlar ne?”

“Bayan Cabbot’in kanamasinin ¢ogu i¢ kanama ve akan
kan, cigerlerinin iizerinde baski yapiyor ve onlarin genisle-
melerine izin vermiyor.” Konusurken yine ellerini kullandi,
alkislamak {izereymis gibi ya da cigerlerin koriik hareketini
gostermek i¢in avug iglerini birbirine yaklastirdi. “Akciger-
lerinden biri iflas etti ve tahmin edebileceginiz gibi bunun
sonucunda oldukg¢a fazla solunum sorunu yasadi. Eger diger
cigeri de ¢aligmay1 birakmis olsaydi, ambulans gelmeden ha-
yatin1 kaybedebilirdi. $anslyiz ki, bu olmamis. Paramedikler
hizli davranmiglar ve yolda giderken bu duruma miidahale
edecek bilgileri ve ekipmanlar1 varmis. Eastvale Genel Kli-
nigi’nde durumunu sabit hale getirmisler ve sonra da hava
yoluyla buraya naklettiler.”

“Peki ama o iyilesecek mi?” diye sordu Banks. “Onu
diizelttiniz, degil mi? Yani onu ameliyat ettiniz demek istiyo-
rum, degil mi?”

Sandhar duraksadi. “Ameliyat ettik. Ancak vurgulamali-
yim ki hasta hayati tehlikeyi atlatmaktan ¢ok uzak. Durum
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her iki yone dogru da gelisebilir.”

“Ne demek istiyorsunuz?”

“Su anda bedeni miicadele ediyor. Eger yeterince giig-
lilyse, bu savagsi kazanacaktir. Su anda, hi¢ kimse ne olacagini
tahmin edemez.”

“Annie giigliidiir,” dedi Banks.

Doktor basiyla onayladi. “Giizel. Giiglii olmasi gereke-
cek.”

“Ne zaman daha fazla bilgi sahibi olursunuz?”

“Oniimiizdeki yirmi dort saat gok énemli ve kritik. Onu
devaml olarak izleyecegiz, durumunun iyiye ya da koétiiye
dogru gittigini gosteren igaretlere bakacagiz. Su anda bekle-
mekten bagka yapabilecegimiz higbir sey yok. Uzgiiniim.”

“Bizim yapabilecegimiz bir sey var m1?”

“Inanciniz varsa dua edebilirsiniz.”

“Peki ya yoksa?”

“O zaman umut edebilirsiniz.”

Victor Mallory’nin kafasi, 6gle yemeginde igtigi birkag
igkinin ve eve dondiigiinde igtigi esrarh sigaranin ardindan
hos bir sekilde giizeldi. Kapinin ¢alindigini duydugunda, To-
ru Takemitsu’nun Denizlerin Hayal Kurdugunu Duyabiliyo-
rum CD’sini miizik galara heniiz yerlestirmis, uzanip uyuya-
kalmaya hazirlamyordu. Coktan uzannus olsaydim, kapiyi
agmaya tenezziil etmeyebilirdim, diye diigiindii. Ama 6nemli
bir sey olabilirdi. Belki Jaff arabasini geri getirmisti ya da
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belki de golf kuliibiindeki ¢ekici Marianna sonunda teklifini
kabul etmeye karar vermisti. Bu nedenle kapiy1 agt1.

Kapiy: agtif1 anda bunun hata oldugunu anlad: ve gare-
sizce kapiy1 kapatabilmeyi diledi. Kafasi iyi ya da ayik, kapi-
da durmakta olan iki adamin gériiniislerinden hi¢ hoslan-
mamist. Bu adamlar sadece bela anlamina gelirdi. Panige
kapilarak kapiy1 kapatmaya ¢aligt1 ancak hareketleri gok ya-
vasti ve adamlar kolayca evin holiine girdiler. Muhtemelen
kapiy: kapatabilse bile kiracaklarini fark etti. Yaptig is ne-
deniyle ara sira kotil tiplerle karsilasiyordu ve genellikle bu
durumlardan konusarak ¢ikabiliyordu, ancak bu sefer emin
degildi. lyi dinleyicilermis gibi goriinmiiyorlardi.

Kizil saglt daha ufak tefek olan, ¢iiriik disleriyle uyarici
hap manyaklarina benziyordu ve Victor uyarici haplar1 da
uyaric1 hap manyaklarim da sevmezdi. iste bu yiizden ekstazi
ve asit, meskalin ve psilosibin gibi eski, tanidik hayal goérdii-
ren maddelere takilip kalmisti. Bugiinlerde pazan gok genis
olmasa da, Victor’a gore kristal meth ve tas kokainden ve el-
bette ki o diinyada var olan insanlarla ugrasmaktan iyiydi.
Bu tiir insanlardan. Bu mutlaka, ne kullandig ya da para ka-
zanmak i¢in ne sattif1 konusunda hig¢ titizlenmeyen Jaff’la
ilgili bir durumdu.

“Iceri girin, Beyler,” dedi. “Rahatimiza bakin.”

Espri anlayislar: var gibi gériinmiiyordu. Onu oturma
odasina dogru ittiler ve nasil oldugunu anlamak igin eve goz
attilar. Ufak tefek olan evde bagka birinin olup olmadigini
kontrol etmek i¢in evin diger kisimlarini da ararken, iriyar1
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ve kel olan duvarlardaki modem tablolara bakarak sessizce
oturdu: Dali, Hockney, Magritte ve Rothko tarafindan yapil-
mig eserlerin baskilan. Ufak tefek olan geri dondii ve avla-
riyla yalniz olduklarindan tatmin olmus bir sekilde ilk olarak
agir perdeleri kapatip, lambayi agtilar ve konuya girdiler.

“flk olarak,” dedi iriyar1 ve kel olan, “su lanet olasi gii-
riiltiiyii kapatir misin? Kendimi bok gibi hissetmeme neden
oluyor.”

Kafasi kanigan Victor, miizik ¢alar1 kapatti. “Ben sevi-
yorum,” dedi. “Eger dinlerseniz olduk¢a rahatlatici...”

“Lanet tablolar1 da ters ¢evirmeni isteyecektim,” dedi
adam sanki Victor higbir ey dememis gibi. “Onlar da bagir-
saklarimda ayni etkiyi yaratiyor. Ama dalga gegecek kadar
vaktimiz yok, Ciaran.”

Kizil sagli adam 6ne ¢ikti, eliyle yemek masasinin siyah
arkalikli sandalyelerinden birine oturmasini igaret etti ve isi-
ne kalin gri bir selobantla Victor’un ayaklarin1 sandalyenin
bacaklarina, ellerini ise sandalyenin arkasina sikica baglaya-
rak devam etti. Isini bitirmek igin selo band1 Victor’un bede-
ninin list kismindan da gegirdi ve Victor’u sandalyenin arka-
sina sikica sabitledi.

Victor, tiim bunlar olurken pasif ve sessiz bir sekilde
oturdu. Sorun ¢ikaracagim diisiinmelerini istemiyordu. Tiim
bunlarin bir kabus olmasi ve goézlerini kapatarak her seyi bir
anda yok edebilmesi ihtimali de vardi. Victor bunu denedi
ama higbir sey olmadi. Agzim bantla kapatmamiglardi, bu

nedenle kendisine soru soracaklarini tahmin ediyordu, ki bu
,

295



Peter Robinson

iyiye isaretti. Ama paranoyasi gittik¢e biiyiiyor, onu eline ge-
¢iriyordu ancak konusabildigi siirece umut var demekti. Ca-
zibesini kullanarak onlari ikna edebilirdi. Bu is kotii sonug-
lanmak zorunda degildi.

“Tamam,” dedi kel olan, Victor digerini tatmin edecek
kadar siki sekilde bir sekilde baglandiktan sonra. “Bunu bil-
miyor olabilirsin ama seneler iginde, korkunun sirrinin aci
¢ektirmek olmadigini 6grendim. Hem de hig degil. Korkunun
sim ne kadar aci ¢ekilecegini tasavvur ettirmekte. Bu yiizden
yapacagimiz sey su.” Kanepede yayina koydugu el bagajin-
dan kiigiik bir nesne ¢ikard: ve cam sehpanin iizerine koydu.
“Bunun ne oldugunu biliyor musun?”

“Bir yumurta saati mi?”

“Daha yaygin olarak kum saati olarak bilinir. Seklinin
nasil oldugunu goériiyor musun? Bu nedenle kadinlarin be-
denlerinden bahsederken kum saati benzetmesi yaparlar.
Bunu biliyor muydun?”

Victor biliyordu ancak bu adamlarin 6niinde fazla zeki
goriinmek istemiyordu. Daha 6nce de benzer tiplerle ugras-
mist1 ve onlardan daha zeki oldugunuza dair belli ettiginiz
ilk igaretle birlikte daha sinirli ve dolayisiyla da, daha saldir-
gan oluyorlardi. Ozel okul ve Oxbridge diplomasi bu tiir du-
rumlarda kesinlikle bir avantaj saglamiyordu. “Hayr,” dedi.
“Bilmiyordum. Ben onu bir yumurta saati saniyordum.”

“Ters gevirirsin ve kumlar su kiigiiciik delikten gegerek
bir bombesinden digerine akar. Cok zekice, ger¢ekten. Bazen
bunu saatlerce izleyebilirim. Elbette ki saatlerce siirmiiyor.
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Neredeyse bir saat bile siirmiiyor, bu yiizden buna neden
lanet olas1 kum saati deniyor bilmiyorum. Sadece bir kadin
bedeni seklinde ve devamli kum saatlerinden bahsediyorlar,
Oyle degil mi? Simdi ¢ikaracaklarimi daha da ilging bulabi-
lirsin. Ciaran.”

Diger adam, ayni el bagajindan biiyiik, katlanmis bir
torba ¢ikardi, masanin ilizerine kum saatinin yanina koydu ve
igindekileri ¢ikararak gozler niine serdi.

“Bu Ciaran’1n cerrahi alet koleksiyonu,” diye devam etti
adam. “Cerrah falan oldugundan degil tabii. Latince bilmi-
yorsun degil mi, Ciaran?”

“O yargiglar igin soylenir,” dedi Victor.

“Ne?” diye sordu kel olan, anlamamug bir ifadeyle Vic-
tor’a bakarak.

“Bir yargi¢ olabilirdi ama Latince bilmiyor.” Victor bu
sozciikler agzindan ¢iktig1 anda soyledigine pisman oldu.
Agzindan ¢ikanlar buram buram iistiinliik kokuyordu. Ya-
hoo’dan yapilmis bu alintiy1 diizelterek ne halt ettigini sani-
yordu?

“Sen ne halttan bahsediyordun?”

“Uzgﬁnﬁm. Kiigiik bir piyesten bir alint1. Peter Cook ve
Dudley Moore’un piyesi.”

iki adam birbirlerine baktilar ve kafalarim iki yana salla-
dilar. “Her neyse,” dedi kel olan. “S6ziim kaba bir sekilde
kesilmeden 6nce séyledigim gibi, Ciaran’imi2 bir cerrah de-
gil. Aslinda bir ¢esit amator. Ama aletlerini de onlarla oyna-
may! da seviyor. Koleksiyonu biraz kirpintilardan olusuyor,
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Ciaran’in zevkine hitap etmesinden bagka higbir uyum ya da
nedenle toplanmadilar.” Kel adam keskin ve parlak aletleri
tek tek eline aldi. “Simdi, bunlarin ne olduklarini bilmiyorum
ama aralarindan bazilarinin cildiyede kullanildigini biliyo-
rum. Cildiyenin ne oldugunu biliyor musun? Senin gibi akil-
I1, tiniversite egitimli, Latince ve bilmem ne bilen bir gocu-
gun bilmesi gerekir, 6yle degil mi? Bu goz kiiresini yerinden
¢ikartabilecek kadar keskin olduklar1 anlamina geliyor. Géz-
lerinin derisinin yiiziilmesine bambagska bir anlam katar, dyle
degil mi? Digerleriyse, yag ve kas dokusunu kesip daha derin
kesikler yapmak i¢in kullaniliyor. Doktorlar islerini yapip,
ellerini igeri sokup bir seyler gikarirken, yaralarin kenarlarini
actk tutmak ya da diger organlari ya da dokular geride tut-
mak i¢in kullanilan aletler var.” Kanca gibi bir aleti eline aldi.
Cesitli boylarda ve sekillerde ayiricilar. Kanamayi durdur-
mak i¢in kullanilan mengeneler. Buradaki diger kesici aletler
o kadar keskin ki muhtemelen basta hig¢ aci hissetmezsin.
Ayn1 tirag olurken kendini yanlhslikla kestiginde hissetmedi-
gin gibi. Ama sonunda aci gelir. Ertelenmis reaksiyon. Elbet-
te kan ¢oktan oradadir. O zamana kadar her taraf kan revan
icinde kalmis olur diye diigliniiyorum.”

Kel adam konustukga Victor keyfinin kagtigini ve kalp
atisinin hizlandigini hissedebiliyordu. Bu aletlerin verebile-
cegi zararlari ve aciy1 biliyordu. Dig sondasi bile onu dehsete
diisiiriiyordu. Agzi kurumustu ve soguk soguk terliyordu.
“Bununeden yapiyorsunuz?” diye cirladi. “Ne istiyorsunuz?
Ben bir sey yapmadim. Bunu yapmak zorunda degilsiniz.”
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Ciaran aletleriyle ilgileniyor, beyaz bir kumag yardimiy-
la herbirini sevgiyle ve 6zenle parlatiyordu.

Kel adam, giilimseyerek onu izliyordu. “Tam bir mii-
kemmeliyet¢i. Ona umursamamasini, nasil olsa yeniden kan
icinde kalacaklarini sdyliiyorum ama her seferinde, hem de
hi¢ aksatmadan aletlerini parlatmasi gerekiyor. Belki de sade-
ce iyimser biridir? Belki de bu sefer onlar1 kullanmak zorun-
da kalmayacagim diisiiniiyordur.”

“Zorunda degil,” dedi Vic dudaklarini isirarak. “Onlari
kullanmak zorunda degil. Size s6ylerim. Eger istediginiz pa-
raysa, alin.”

“Senin parani istemiyoruz ve bize pek ¢ok sey sdyleye-
ceginden de eminim,” dedi kel olan. “Ama eminim sen de
anliyorsundur ki, senin bize duymak istediklerimizi degil,
duymamiz gerekenleri sdylediginden emin olmaliyiz. Arada
ufak bir fark var.”

“Size gercegi sdyleyecegim.”

Adam kahkaha atti. “Bunu duydun mu Ciaran? Bize
gercegi soyleyecekmis. Bu iyiydi. Bunu daha once nerede
duydun?”

“Ne demek istiyorsunuz?” Victor’un zihni artik endise-
lenmesi gerektigini idrak edecek kadar agilmisti. Endiselen-
mesi gerekiyordu, ¢iinkii kel olan digerine ismiyle, Ciaran
olarak ¢agirmak konusunda tereddiit etmemisti. Tabii bu ger-
¢ek ismiyse ve bu iyiye isaret olamazdi, degil mi? “Konus-
mam. Kimseye bir sey sdylemem,” diye el\ledi emin olmak
i¢in.

“Hayir, konusmayacaksin,” dedi kel adam. “Suradaki
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pensleri ve bigaklar1 goriiyor musun? Iste onlar gevsemis dil-
lere gok iyi gelirler.”

Victor yutkundu. Dili agzina fazla biiyiik gibi hissedi-
yordu.

Kel adam ellerini ¢irpt1. “Ama tiim bunlar yolun sonun-
da olacak seyler ve biz de su anda doniis olmayan nokta dedi-
gim yere geldik. Ama ilk olarak bir denemede bulunalim ne
dersin? Nasil baslayacagimizi bir gérelim. Baslangig i¢in on,
nasil sence? Senin gibi egitimli birinin Universite Diiellosu’
nu bilmesi gerekir degil mi? Ciddi bir rahatsizlik yaratmadan
ne kadar devam edebilecegimize bir bakalim.”

“Bana uyar,” dedi Victor.

“Glizel. S0yle yapacagiz.” Adam, bir cam bombedeki
kumlar ufak delikten asag1 diger bombeye dogru diismeye
baslayana kadar kum saatini ¢evirdi. “Bunun tam olarak ne
kadar siirecegini bilmiyorum,” dedi. “Diiriist olmam gerekir-
se, hi¢ ne kadar siirdiigiinii 6l¢medim. Ancak burada kumlar
dokiilmeye devam ederken, Ciaran aletlerini kullanmayacak.
[htiyacim olan cevaplari bana vermek igin zamanin bu kadar.
Anladin m1?”

“Evet. Evet. Liitfen. Devam edin. Bana istediginizi so-
run. Cabuk olun.” Victor akan kumabakti. Fizik kanunlarinin
el verdiginden daha hizli aktigindan emindi, alarma gegmesi-
ne neden olacak bir hizla delige Usiisiiyorlardi.

“Sakin ol, Victor. Acelemiz yok. Yeterince bol zamani-
miz var.”

“Liitfe bana bilmek istediginiz ne varsa sorun. $imdi
baslayin.”
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“Bilmemiz gereken.’

“Tamam. Gereken.” Victor once selale gibi dokiilen
kumlara, sonra da Ciaran’in parlattig1, parlak, kivrimli ayiri-
ciya bakip, “Su lanet olasica seyi yapip bitirin!” diye bagir-
mak istedi. Bagirsaklarinin kendilerini biraktiklarini hissede-
biliyordu. Higbir sey sdylemedi.

“Cevaplarini zaten bildigimizi diisiindligiimiiz sorularla
baslayacagiz. Bu sekilde senin yalan soyleyip soylemedigini
anlayacagiz. Bir gesit tumosol kagid: asit deneyi gibi. Jaff
McCready’nin arkadasi misin? Evet ya da hayir de.”

“Evet.”

“Dogru. Iyi bagladin. Son zamanlarda seni gérmeye
geldi mi?”

“Bir dnceki giin. Evet. Sanirim pazartesi.”

“Aferin. Senden ne istiyordu?”

“Birkag giin i¢in arabalarimizi degistirmemizi istedi.”

“Degistirdiniz mi?”

“Evet. O benim dostum. Bag1 dertteydi. Basi dertte olan
bir dostuna yardim edersin, dyle degil mi?”

“Takdire sayan. Bana arabanin modelini, rengini ve
plaka numarasini séyle.”

Victor ona istediklerini sdyledi.

“Bagka?”

“Anlamadim.” N\

“Bagka ne istedi?”

“Higbir sey.”

“Tiih, Victor.” Kel adam kum saatine parmaklariyla vur-
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du. Bu, kumun daha da hizli akmasina neden olmus gibi go-
riinliyordu. “Zamanin tiikeniyor.”

“Tamam, tamam! Benden bir silah istedi.”

“Senin de elinin altinda hazir bir tane vardi, 6yle mi?”

“Kaynaklarim var. Bazen insanlara yardim ederim. Jaff
da bunu biliyordu.”

“Yani ona bir tabanca verdin, dyle mi?”

“Ona bir tabanca sattim. Bir Baikal. Susturuculu.”

“Markasiyla ilgilenmiyorum. Zamanini bosa harciyor-
sun. Hepsi bu mu?”

“Evet, yemin ederim.”

“Nerede 0?”

“Bilmiyorum. Arabay ald1 ve gitti. Hangi yone gittigini
bile géormedim.”

“Nereye gidiyordu?”

“Size soyledim. Ben...”

“Victor, fazla zamanin kalmadi. Dogru sdylesen iyi
olur.”

“Ben... 0... 0... disarida, arabanin i¢inde bir kizin bekle-
digini sdyledi.”

“Tracy Banks mi?”

“Bilmiyorum. Kiz1 gérmedim ve Jaff da kizin isminden
bahsetmedi. K1z arkadasinin ismi Erin saniyordum, ama s6z
konusu Jaff oldugunda bu tiir seyler hig belli olmaz.”

“Oldukga ¢apkin ha?”

“Evet.”

“Nereye gidiyorlard1?”
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“Bana tek sdyledigi isler biraz durulana kadar kizin ba-
basinin sehir disindaki evinde kalacaklar ve birkag sey ayar-
ladiktan sonra dogruca Londra’ya gidecegiydi.”

“Londra’da nereye?”

“Bilmiyorum. Gergekten bilmiyorum. Onu sdylemedi.”

“Victor...”

“Neden yalan séyleyeyim ki?”

“Bilmiyorum. Zamanin gittikge azaliyor, senin duru-
munda olsam ben kesinlikle yalan sdylemezdim. Ama sen
yalan sOyliiyorsun, degil mi?”

Victor dudaklarini 1sirdi. “Bak, Highgate’de bir arkadas:
var. Justin adinda bir herif. Onunla sadece bir kere karsilas-
tim. insan kagakgihig1 ve bir siirii pis ise bulasmis. Hig benim
tarzim degil. Onun soyadini bile bilmiyorum. Jaff, eger me-
sele o noktaya gelirse Justin’in kendisine yardim edecegini
sOyledi. Sahte pasaportlar falan. Tiim bildigim bu. Gergek-
ten.”

“Highgate biiyiik bir yer.”

“Uzgiiniim. Tiim bildigim bu.”

“Belki Ciaran senden biraz daha bilgi alabilir, ne der-
sin?”

Victor kendisini baglayan bantlarla miicadele etti ama
bir ise yaramad. “Baska bir sey bilmiyorum.”

Kel adam, birkag saniye dalgin bir se{dlde kumlan izledi
ve sonra, “Sen ne diisiinliyorsun Ciaran?” dedi.

Ciaran, yiizyillar gibi gelen bir siire boyunca gézlerini
dikip Victor’a bakti. Kumlar kiigiik delikten akmaya devam
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ediyordu. Neredeyse tamamen bosalmisti. Victor’un agzi o
kadar kurumustu ki yutkunmaya ¢alisirken bogazi aciyordu.
Bir siire daha bdyle devam ederse aglamamaya ve merhamet
dilenmeye baslayacagini hissediyordu.

“Hayir,” dedi Ciaran ve aletlerini toplamaya bagladi.
“Bagka bir sey bilmiyor.” Victor’un agzi agik kaldi.

Kel adam kum saatini ald1 ve el bagajinin igine geri
koydu. “Kil pay1 kurtuldun Victor,” dedi Victor’un yanma
gelip, saglarim karistirarak. “Gergekten kil payl. $imdi seni
boktan miiziginle bas basa birakiyoruz. Ama unutma. .. nere-
de yasadigini biliyoruz. Sanirim bundan dolayi bize bir d6-
nii§ olursa neler sdylememe gerek yok, degil mi?”

Victor basiyla hayir dedi.

“Iyi ¢ocuk.” Kel adam Victor’un yanagina saka yapar
gibi ama yine de canini acitarak iki ya da ii¢ kez vurdu. Son-
ra, “Ciaran,” dedi.

[siklar1 kapattilar ve kapiya dogru yiiriidiiler.

“Bantlar kesip beni ¢6zmeyecek misiniz?” diye sordu
Victor ciliz bir sesle.

Kel olan, kapinin esiginde durdu. “Bunun iyi bir fikir
oldugunu sanmiyorum,” dedi. “Elinde bigak varken Ciaran’
m eli kayabilir. Su selobantlar neredeyse ikinci kat bir deri
gibi. Ama bak sana ne diyecegim.” El bagajindan band: ¢i-
kards, Victor’un yanina geldi, ¢akisiyla banttan ince bir serit
kesti. “Bu, kendini kendinden korumana yardimci olacaktir.
Oniinde sonunda biri gelecektir. Her zaman gelir.”

“Ama nasil agiklayacagim...”
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Adam, heniiz ciimlesini bile tamamlayamadan bandi
Victor’un agzinin iistiine yapistirdi. “Hayal giiciinii kullan,
Victor. Hayal giiciinii kullan.” Sonra sadece miizik setini ag-
mak igin kisa bir siire duraksadilar ve gikip gittiler.

Hastaneler her zaman Banks’in moralini bozard: ve ka-
feteryada oturup hasta gocuklariyla, kanserden 6lmekte olan
ya dajeriyatrik boliimde yashliktan 6lmek iizere olan yakin-
lariyla ilgilenirken, kisa bir mola vermek igin gelen insanlari
izlemek de pek iyi gelmemisti. Yan masada oturan gift prostat
ameliyatinin yan etkilerinden bahsediyorlardi. Banks, bu ko-
nusmay1 duymamaya ve Winsome’1n kendisine s6yledikleri-
ne konsantre olmaya ¢alisti. En azindan kahve giizeldi ve ye-
digi KitKat’dan dolay1 bir gikolata hiicumu yasiyordu. Ogle
yemegi vakti coktan gegmisti ama Banks pek a¢ degildi. An-
nie’yi o sekilde yatarken goérmesinin ve Winsome ve Bay
Sandhar’1n sdylediklerini duyduktan sonra uyku da gok uzak
bir ihtimaldi. Hemsirelerden biri onlara, Annie’nin babasi
Ray’in trenle St. [ves’ten gelmekte oldugunu séylemisti.

“Bana anlattiklarindan anladigim kadariyla,” diye 6zet-
ledi Banks, “Annie benim kuliibeme gigekleri sulamaya gitti-
ginde vurulmus. Peki, Tracy’nin oraya erkek arkadasiyla git-
mis olabilecegi Annie’nin aklina gelmemis mi?”

“Muhtemelen hayir. Onun boyle diisiinmediginden emi-
nim yoksa destekle beraber giderdi.”

“Eger beni ya da Tracy’yi korudugunu diisiindiiyse yap-
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mazdi,” dedi Banks hiiziinlii bir sekilde. “Eger kimsenin bil-
mesini istemiyorsa, sorunlar daha gelismeye baslamadan
kendisi halletmeye ¢alisiyorsa, yapmazdi. Devam et.”

“Aslinda ¢ocuk gergekten Tracy’nin erkek arkadas: de-
gildi. Erin Doyle’un erkek arkadasiydi.”

“Ama Erin tabanca bulundurmak yiiziinden tutuklan-
madi mi?”

“Evet. Su an kefaletle serbest birakildi ve polis gozeti-
minde.”

“Bu erkek arkadas...?”

“Jaff. Ad1 Jaffar McCready, ama herkes ona Jaff diyor.”

“Biiyiik ihtimalle Annie’yi vuran o muymus?”’

“Qyle diisiiniiyoruz.”

“999 ¢agrisini Tracy mi yapmis?”

“Evet,” dedi Winsome. “Bir bayan sesiymis ve arama
onun ceptelefonundan yapilmis. Ayrica génderi merkezinde-
ki kayitlar1 da dinledim. Hatirlayabildigim kadariyla ses
Tracy’ninkine benziyordu. Korkmus gibiydi.”

“Korkmas da gerekir zaten,” dedi Banks.

“Olay yerinde, arabanin park edilmis oldugunu diisiin-
diigiimiiz yerde onun ceptelefonunu bulduk. Pargalara ayril-
mistl. SIM karti hala telefonun igindeydi ve bu da telefonun
pazartesi giiniinden beri kullanilmadigini1 gésteriyor.”

“Bu, her seyin basladig tarih degil mi?”

“Bu, Juliet Doyle’un merkeze gelip kizinin odasinda bir
silah buldugunu bildirdigi giin, evet. Annie’ye gore, sizinle
goriismek istemis.”
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“Benimle mi?”

“Evet. Sanirim sizin ¢ok fazla yaygara koparmadan bu
isi halledebileceginizi ve Erin i¢in islerin yoluna girecegini
umuyormus.”

“Anhyorum,” dedi Banks. “Ama ben burada degildim
ve isler kontrolden ¢ikmig. Erin tutuklanmis ve Tracy de er-
kek arkadasina haber vermeye gitmis.”

“Oyle goriiniiyor,” dedi Winsome.

“Peki ya Juliet Doyle?”

“Harriet Weaver’la kaliyor. Dogal olarak ona karsi bir
suglama yok.”

“Dogal olarak. Bu Jaff’in, aralarinda bir baglanti kurup,
Tracy’nin ceptelefonundan onlarin izini bulacagimizi diigiin-
diiyse Tracy’nin telefonunu kullanmasini istemedigini diisii-
niiyorum. Ama Tracy o telefonu severdi. Onu hi¢ yanindan
ayimazd. Jaff telefonu pazartesi giinii elinden almis ve ka-
pal tutmus olmali. Tracy kendi istegiyle mi onunla birlik-
teymis? Olamaz. Sen ne diisiiniiyorsun?”

“Gergekten bunu bilmiyoruz,” dedi Winsome. “Kendi
istegiyle gitmis olabilir. ilk basta. Yani demek istedigim, Ro-
se’a gore onun dairesine kendi istegiyle gitmis. Bundan sonra
olaylarin nasil gelistigini bilmiyoruz, ama Jaff"1 sizin kuliibe-
nize gotiiren Tracy olmali. Belki de Tracy’yi kendisini oraya
gotiirmesi i¢in zorlamistir. Bu miimkiin. Bildigimiz tek sey
Tracy’nin ev arkadasinin bize soyledikleri. Ama kuliibeye
gittikten sonra neler oldugunu bilmiyoruz —kuliibe darmada-
gin durumda— ama ayni sizin gibi ben de Tracy’nin kendi is-
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tegiyle, Annie’nin vurulmasiyla ilgili bir seye dahil olduguna
inanmiyorum.”

“Elbette ki hayir,” dedi Banks. “Bu ¢ok sagma. Tim
bunlar nasil baglamis olursa olsun, su anda Tracy’nin tehdit
altinda oldugunu varsaymamiz gerekiyor. O, Jaff McCready’
nin rehinesi durumunda. Bu arada oldukg¢a garip bir isim.
Onunla ilgili bir seyler biliyor musun?”

“Biraz aragtirma yaptim. Annesi Bangladesli. Oyleymis.
Birkag sene 6nce gogiis kanserinden 6lmiis. Henliz sadece
kirk yasindaymis. Her neyse, bir mankenmis. Her agidan ¢ok
hos bir bayanmis. Jack McCready’yle evlenmis. Jack’in ko-
kenleri Dogu Kilbride’a dayamyor ama giineyde kendisine
bahis isinden bir imparatorluk yaratmis ve sinema sektoriine
de biraz yatinm yapmis. Zaten bu sekilde tamgmiglar. Jack,
yildizlarla, yonetmenlerle ya da benzer kisilerle takilmayi se-
viyormus.”

“Hepimiz sevmiyor muyuz?” dedi Banks. “Ismini duy-
dum, resmini gazetelerde gérdiim ve isminin dedikodu ko-
lonlarinda yazildigim okudum. ki kolunda birer yildiz ada-
yiyla geziyor gibi seyler. Simdiye kadar giivenilir bir bahis-
¢iyle kargilagtigimi sdyleyemem. Ama o da 6lmiis, 6yle degil
mi?”

“Kalp krizi,” dedi Winsome. “Sekiz sene 6nce. Hakkin-
da baz1 dedikodular varmig. Kara para aklama, ¢alint: atlar,
melez atlar ve daha baska seyler. Higbir sey kanitlanmamg
ve Oliimii de dogal yollardan olmus. Her neyse, Jaff alt1 ya-
sindayken annesi ve babasi ayrilmis. Annesiyle birlikte Hin-
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distan’a gitmis. Kadin orada iinlii bir Bollywood yildiz1 ol-
mus. Saninm Jaff da kendisine de yansimig olan san ve s6h-
rete aligmig. Sonra annesi trajik bir sekilde 6lmiis ve Jaff bu-
raya geri gonderilmis. O zaman on ii¢ yasindaymis. Babasi
onu dogruca 6zel bir yatili okula yazdirmig, sanirim birbirle-
riyle pek iyi geginemiyorlarmis. Sonra da Cambridge’e git-
mis, orada felsefe okumus.”

“Basanli miymig?”’

“Ortalama. Okulu bitirmis. Kendisini derslere daha fazla
verebilecegini soylediler.”

“Bunu zamaninda benim i¢in de sdylemislerdi. ‘Daha
fazla ¢aligabilirdi.” Sorun ¢ikaran biri miymis?”

Winsome giiliimsedi. “Sanirim McCready daha ziyade
uyumsuz biriymis. Belli bir kaliba sigmazmis. Kesinlikle si-
radan, muhalif genglerden biri degilmis.”

“Hayir,” dedi Banks. “Sanirim daha ziyade psikolojik
olarak yarah bir tip. Kag yasinda?”

“Otuz bir.”

“Ya igi?”

“Hig belli bir isi olmamug, en azindan bizim bildigimiz
kadanyla.”

“Radarimiza takilmig mi?”

“Hayir. Ama Ken Blackstone’la konustum ve Bat1 York-
shire’in ondan haberi varmis. Hepsi bu. Somut bir sey yok,
sadece siipheler. Cogunlukla uyusturucuyla ilgili. Baska sey-
lerle beraber yasadisi bir laboratuvarla baglantisi oldugundan
sipheleniyorlarmis. Cambridge’den kimya mezunu eski bir
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arkadasiyla ilgili. Devam eden bir sorusturma. Ken’in dedi-
gine gore yavas ilerliyormus. Heniiz bir sey bulamamiglar.”
Winsome evrak ¢antasindan Rose’un daha 6nce ¢izmis oldu-
gu eskizleri ¢ikardi. “Bu iki biiyiileyici tip de Jaffve Tracy’yi
artyorlarmig. Polis memuru olduklarini soyliiyorlarmis,
Tracy ve Erin’in ev arkadaslarina oldukg¢a zorluk gikarmis-
lar.”

Banks eskizleri inceledi. Giizel yapilmig gizimlerdi; ka-
lin, giivenli gizgiler ve hafif bir gélgelendirme. Bu konuda
uzman degildi ancak Rose’un ressam olmak igin yetenekli
oldugunu diisiindi.

“Isimlerinin Sandalwood ve Watkins oldugunu séyledi.”

“Yalan sdylemisler,” dedi Banks. “Isimleri Darren Bro-
dy ve Ciaran French.”

Winsome’n agzi agik kaldi. “Onlari taniyor musunuz?”

“Onlar1 tanimayi1 kendime is edindim. Sans eseri tanig-
tik. George Fanthorpe ya da herkes tarafindan bilinen adiyla
Ciftgi igin gahigiyorlar.”

“Bu ismi biliyorum.”

“Bilmelisin. Ulkede en iyi saklanan sirlardan biri. Ken-
disi malikdnesinin Lordu, beyefendi bir ¢ift¢i oldugunu diisii-
niiyor. Bir mandirasi ve doniimlerce arazisi var. Damizlik
ahir1 ve at terbiyeciligi de. Ripon yakinlarinda oturuyor. Ya-
sadig1 erisimi Middleham’a kadar uzaniyor. Hatta muhteme-
len bunun bile 6tesine.”

“Jaff’1ariyorlarmig ve onun babasi da bir bahis¢iymis,”
dedi Winsome. “Sizce bir baglanti olabilir mi?”
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“Sanmam,” dedi Banks. “Belki bir zamanlar olmustur.
Ama Jack McCready uzun siire dnce 6lmiis ve Fanthorpe’un
temel gelir kaynagi da uyusturucu. Cogunlukla, kokain ve
eroin. Oldukga fazla oranda. Elbette ki malin kendisini asla
gormiiyor ya da dokunmuyor. Cete lideri. Cogunlukla 6gren-
ci niifusuna yonelik. Ciftgilik isletmeleri, kara para aklamak
i¢in iyi bir paravan. Muhtemelen bu giinlerde mandiracilik-
tan bu kadar kar eden tek adam o, aslinda herhangi bir sekilde
kar eden. Yaris atlartysa hobisi, daha gok bir koy agasinin il-
gisini ¢ekecek. At isi gercekten karh olabilir.”

“Onu nereden taniyorsun?”

Banks kahvesini bitirdi. “Bir dava sirasinda denk gel-
dim. Yaklasik alt1 sene 6nce Eastvale Universitesi’nde, Ian
Jenkinson isimli ufak ¢apl bir uyusturucu saticisiyla konus-
mustum. Bat1 Yorkshire’in bir davasinin takibiyle ilgiliydi
ve ¢ocuk Woodhouse Fundaliklar’’ndaki bir cinayetle ilgili
Cift¢i’'nin adin1 agzindan kagirdi. Cogunlukla Leeds 6grenci
niifusunun ihtiyaglarini karsilayan, ufak ¢apli bir baska satici
Marlon Kincaid’in cinayeti. Goriiniise gore Jenkinson uyus-
turucunun bir kismini Kincaid’den aliyormus ve biz de Kin-
caid’in kendi zulasin1 Fanthorpe’un organizasyonundan te-
min ettigini diigiinilyorduk ya da 6yle yapmig oldugunu. So-
nunda Kincaid’in serbest galigtig1 ve bunun da Fanthorpe’u
rahatsiz ettigi ortaya ¢ikt1. Disandan sorunu yok gibi gériinen
pislik, bu orada kartlarini iyi oynadi, ama hani bazen iginde
bir his olur ya, bir i¢giidii, anliyorsun degil mi?”

“Su anda benim igimde de bir his olustu,” dedi Win-
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some. “Tiim bunlar bir tesadiif olamaz.”

“Ne tesadiif olamaz.”

“Az Once bahsettiginiz isim: Marlon Kincaid. Size
heniiz o kismini anlatacak firsatim olmadi, ama Doyle’larin
evinde bulunan tabancanin Kasimda islenen cinayet sirasin-
da kullanilan silah oldugundan neredeyse eminiz.”

“Zamanlama dogru,” dedi Banks. “Cok ilging.”

Winsome basiyla onayladi. “Gergegi s6ylemek gere-
kirse dyle. Belki de su lan Jetkinson’la bir kere daha konus-
maliyiz, tabii onu bulabilirsek. Ne olmugtu?”

“Yani, dedigim gibi sadece bir dnseziydi. Biraz aras-
tirma yaptim, ancak yiizeyde goriinenlerin pek de altina ine-
medim. Muhbirlerin higbirinden tek kelime 6grenemedim.
Korkuyorlardi. Bundan sonra da Cift¢i’yi gérmeye gittim.
Bu eskizlerdeki Ciaran ve Darren da onunla birlikteydi, ka-
ranlikta saklanarak bekliyorlardi. Onlari is ortaklar1 olarak
tanitt. O giinden sonra onlan birkag kez daha gérdiim, beni
takip ederken, sokagimda arabalarimi park etmis halde, be-
nimle ayn1 marketten aligveris yaparken. Beni gordiiklerinde
hep giiliimseyip, selam veriyor, ailemin halini hatirim1 soru-
yorlardi. Bu tiir seyler. Hafif tehditler.”

“Peki, tehdit edildiniz mi?”

“Biraz. O ikisi oldukga kotii sohret sahibi. Darren bir
cesit gangster, ama tamamen akilsiz degil ama yine de hay-
dudun teki. Ciaran’sa insanlarin canini acitmaktan ve onlari
asagilamaktan gergekten zevk aliyor. Soylentilere gore bir-
den fazla kez cinayet islemisler ve bu cinayetler Fanthorpe’le
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baglantiliymis. Ancak bazen isler nasil yiiriir bilirsin. Kanit
yok. Olay yerinde bagka yerde olduklarina taniklik eden sag-
lam taniklar. Sonra baska bir sey ortaya ¢ikti. Marlon Kin-
cain, 6grenci ¢evrelerinde taninan bir uyusturucu saticisiydi
ve pek ¢ok kisi diinyanin o olmadiginda daha iyi bir yer ola-
cagini diigiinliyordu. Fanthorpe ya da bu cinayet hakkinda
daha fazla bir sey bulamadik. Sen de benim kadar iyi bili-
yorsun ki, uyusturucu isindeki biri kolaylikla pek ¢ok diis-
man edinebilir, rakiplerden tut da gocuklar1 fazla dozdan
6lmiis mutsuz ebeveynlere kadar. Bat1 Yorkshire’dakiler, he-
defe giden tiim yollar1 aragtirdilar ama higbir sey bulamadi-
lar. Biz, Ian Jenkinson baglantisinda dolay: olayla ¢ok az
iliskiliydik. ilk olarak elimizde Cift¢i’yle higbir sey yoktu.
Higbir zaman, higbir seyle suglanmad:. Belki adli muhasebe-
ciler, Al Capone’de yaktiklar1 gibi muhasebe kayitlarini kont-
rol edebilselerdi bir seyler bulabilirlerdi, ama arama izni bile
almak i¢in bile elimizde yeterli sey yoktu. Kraliyet Savciligi
isin pesini birakmamiz1 sdyledi. ilgilenmemiz gereken gok
daha acil davalar vardi. Fanthorpe da, isminin yaninda ufak
bir uyar1 bayragiyla yeraltina gekildi. Ciaran ve Darren da
benim hayatimdan g¢iktilar. Onlar unuttugumu séyleyemem
ama onlar yiiziinden uykularim kagiyor da diyemem.”

Winsome eskizleri inceledi. “Onlari neden hemen unu-
tamayacagini anlayabiliyorum. Belal: tipler. Birileriyle ko-
nusmaya gittikten sonra kendilerinin eskallerini vermelerin-
den neden endiselenmediklerini merak ediyorum.”

“Geri gelip intikamlarini alacaklarina dair biraktiklar
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izlenime giiveniyorlar. Muhatap olduklar: insanlarin ¢ogu,
ayni kendileri gibi pislikler, bu nedenle bunu biliyorlar. Rose
onlarin diinyasindan biri degil.”

“Sizce onun pesinden gidecekler mi? Ona polis koru-
masi 6nermeli miyiz?”

“Sanmiyorum. Rose bunu yapacaklar1 kadar 6nemli biri
degil. Ondan istediklerini almis olsalar da, olmasalar da o sa-
dece bir yere ulagmalari igin bir aragti. Bahse girerim artik
ilgi alanlarina girmiyordur. Yollarina devam etmislerdir. Bi-
zim nasil goriindiiklerini bilmemiz ya da evin her yerinde
parmak izlerini bulmamiz umurlarinda degil. O ya da bu se-
kilde bu isin daha ileri gitmeyecegini biliyorlar. Eger en kétii
ihtimal gergeklesse bile, olay sirasinda nerede olduklarini ka-
nitlayacak ¢ok saglam sahitleri olacak. Kuliibede olanlar
hakkinda daha fazla bir sey 6grenebildiniz mi? Kizimi kagi-
rarak su kiigiik pisligi bulup onu ayakkabimdan kaziyip at-
mam lazim. Kaba konustugum igin kusura bakma.”

“Bu seferlik kusura bakmam, efendim,” dedi Winsome.
“Clinkii sinirinizin bozuk oldugunu biliyorum.”

“Tesekkiirler.”

“Size sormak istedigim bir sey var.”

“Sor?”

“Tracy’nin bu ise karigmasi hakkinda. Ailenizi arayip
onlar1 bu konuyla ilgili bilgilendirecek misiniz? Sandra ve
Brian’1?”

Banks bir an igin diisiindii ve isaret ve bagparmagiyla
burun kemigini ovusturdu. Kafein ve seker pompalamasinin
etkileri uzun siire devam etmemigsti. Tekrar kendini bitkin,
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hemen oraciga uzanip, fetus pozunda yatacak gibi hissedi-
yordu. Etrafinda konugmalarin ugultusunu duyuyordu ancak
bunlar anlamsiz sagmaliklardan ibaretti. “Sanmiyorum,” de-
di. “Heniiz degil. Su an da en son ihtiyacim olan sey Sandra’
nin tepeme dikilmesi, hatta Brian’in yardim etmek igin etraf-
ta kosusturmasi da. Sadece yoluma ¢ikarlar. Ayrica, bildigim
kadariyla Brian grubuyla beraber turne nedeniyle diinyanin
bir yerinde.”

‘“Ama haberi gazetelerde okumadan ya da televizyonda
gormeden once sizden duymalar daha dogru olmaz mi? Olan
bitenin detaylarini sonsuza kadar basindan saklayamayiz.”

“Bence de benden duysalar daha iyi olur. Ama su nokta-
da onlar1 endiselendirmenin anlami var mi1? En kotii ihtimal-
le, onlara daha sonra sdylerim. En iyi ihtimalle her sey yolu-
na girer ve bilmelerine hi¢ gerek kalmaz.”

“Peki ya anneniz ve babaniz? Tracy onlarin torunu.”

“Bir gemi seyahatindeler,” dedi Banks. “Zaten bugiin-
lerde devamli gemi seyahatindeler.”

Winsome omuz silkti. “Sizin karariniz. Zaten muhteme-
len déndiiklerinde haberleri olacak.”

“Muhtemelen. Ama bu ileride olacak bir sey, biz ise su
andayiz. Peki en son ne durumdayiz?”

“Son gelismelerden haberdar degilim,” dedi Winsome.
“Havaalani olayiyla ugrastim unutmayin.”

“Tamam. Bu arada bunu yaptigin igin tesekkiir ederim.
Haydi merkeze gidip neler 6grenebiliriz bir bakalim. Benim
tiim bunlardaki roliim ne olacak? Eve gidip bos bos oturmam
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imkénsiz ama Madam Gervaise’in benim bu davaya dahil ol-
mamu isteyeceginden siipheliyim.”

“Miimkiin olan en kisa siirede sizinle goriigmek istiyor,”
dedi Winsome. “Eminim sizin yapabileceginiz bir sey bula-
caktir. S6z evinizde oturmaktan agilmisken, sanirim bos bos
oturmak i¢in alternatif bir yer bulsaniz iyi olacak.”

Banks’in kafasi karismisti. “Ne? Neden?”

“Saninm prosediirleri unuttunuz efendim ama kuliibeniz
su anda bir su¢ mahali. Eviniz miihiirlendi. Evinize gidemez-

siniz.”

316



11

Banks, Winsome’in ayarladig1 devriye arabasiyla Bati
Bolgesi Genel Merkezi’ne dogru giderken, kalacag: yeri
ayarlamak icin gerekli telefon goriismelerini yapti. Bayan
Haggerty, kdyde son zamanlarda gerceklesen vurulma ola-
yindan dolay: soktaydi. “Hem de bir polisin evinde,” dedi.
“Diinyanin haline bak.” Banks’e, bundan 6nceki ve tek vu-
rulma olayinin, 1942 yilinda bir berdusu, Alman casusu sa-
nan yerel bir gift¢inin tiifegini yanlishkla ateslemesi sonucu
oldugunu da sdyledi. Berdus sadece hafif yaralanmisti ve
yasal bir islem yapilmamuisti.

Neyse ki, Bayan Haggerty’nin, Newhope Kuliibesi yan-
gindan sonra yenilenirken Banks’e bir kez daha kiralamus ol-
dugu daire miisaitti. Bayan Haggerty, Amerikali bir ¢iftin da-
ireyi ayirttigini, ancak giftten erkek olanin Amerika’daki son
finansal kriz nedeniyle birikimlerini ve isini kaybettigini ve
son anda gelmekten vazgegctiklerini soyledi. Banks en azin-
dan tanidik bir yerde kalacagini ve tatil i¢in yanina almis ol-
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dugu kiyafetleri ve tuvalet esyalar1 oldugunu diisiindii. Ha-
tirladig1 kadariyla dairede bir camasir ve ¢amasir kurutma
makinesi de vardi ve bu nedenle yarina kadar temiz kiyafet-
lere kavusmus olacakti.

Bati Bolgesi Genel Merkezi, her zaman oldugundan da-
ha kalabalikt1 ancak Annie’nin vurulmasi merkeze hiiziinlii
bir golge diisiirmiistii. Birkag memur igeri girerken Banks’i
bagslariyla hiiziinlii bir sekilde selamlamiglardi. Winsome da,
bir gelisme olup olmadigini kontrol etmek i¢in Biiyiik Suglar
toplant1 odasina gitmeden Once iist kata ¢ikarken, valizini ve
el bagajini tasimasina yardim etmisti.

Banks ofisinin kapisini agtiginda, onun zaten birileri ta-
rafindan kullanilmakta oldugunu gordii. O ana kadar yasadig:
sok ve ucak sonrasi sersemlik, sabrini tiiketerek patlama nok-
tasina getirmisti.

“Benim odamda etrafa bakinip ne halt ettiginizi sani-
yorsunuz?” dedi, elindeki agir valizi ve el gantasini yere ata-
rak. “Cikin disar..”

Emniyet Amiri Reg Chambers, Banks’in masasinda
oturmaya devam etti. “Evine hos geldin,” dedi. “Kimse bana
bugiin dondiigiinii s6ylemedi, ama madem buradasin seninle
biraz konusabiliriz.”

Banks etrafina bakti. Hatirlayabildigi kadariyla her sey
biraktig1 gibiydi dosya dolaplarim1 ve gekmecelerini kilitledi-
gini hatirhyordu. Elbette tiim kapilar1 agan bir ana anahtar
vardi, ancak o da Gervaise’deydi. Ayrica Chambers’in bilgi-
sayarinin sifresini tahmin etmesi imkénsizdi. “Hala burada
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ne halt ettiginizi 6grenmek istiyorum,” dedi Banks.

“Isimi, Baskomiser Banks. Burada devam eden bir so-
rusturma yiiriitiiyorum. Bu da merkezin yonetiminin bende
oldugu anlamina geliyor.”

“Hi¢ sanmiyorum.”

Chambers elini salladi ve ayaga kalkti. “Bazi ufak tek-
nik ayrintilar,” dedi. “Her neyse, kotii bir baglangig yapma-
yalim. Merkezde sessiz kalan tek siginak burasiydi. Sadece
biraz huzura ve sessizlige ihtiyacim vardi, hepsi bu. Endise-
lenme, higbir seye dokunmadim. Hepsi senin.” Masanin iize-
rinden dosyalarini topladi. “Simdi gidiyorum.” Sonra, kap:
kenarinda duraksadi. “Tabii...”

“Tabii, ne?”

“Sey, seninle biraz konusmak istiyorum. Tabii daha son-
ra da konusabiliriz, ama madem ikimiz de buradayiz, neden
simdi olmasin? Tabii senin igin de uygunsa. Saninm izindey-
missin, degil mi?”

Banks pencereye dogru yiiriidii ve parke tash pazar ala-
nina bakti. Burasi, rahatlatici bir sekilde ayni kalmisti. Sonra
arkasini dondii ve bacaklarinin arkasim soguk radyatorlere
dayadi. “Neden benimle konusmak istiyorsun?” diye sordu.
“Ben burada degildim. Bunun benimle higbir ilgisi yok.”

“Isminden bahsedildi. Olaya dahil olan kisileri taniyor-
sun. Yardimin dokunabilir.”

“Bundan siipheliyim.”

“Yine de... bak, Annie Cabbot’m basina gelenleri duy-
dum.” Chambers kaslarini1 ¢atarak sozlerine devam etti.
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“Gergekten ¢ok ilizgliniim. O nasil?”

“Durumu pamuk ipligine bagli,” dedi Banks. Masasina
dogru yiiriidii ve rahatsiz edici bir sekilde Chambers’dan do-
lay1 héla sicak olan sandalyesine oturdu ve emniyet amirine
karsisindaki sandalyeye oturmasi igin isaret etti. “Simdi ko-
nusalim,” dedi. Beklemeyi tercih ederdi ancak Chambers’la
yapacag1 konusmadan kii¢iik de olsa bir parga bilgi kirintisi
alma ihtimali vardi. Ayrica, bu adama giigsiiz ya da yorgun
oldugunu gosterecek degildi. Chambers tam olarak bu tiir
seylerle besleniyordu.

Chambers oturdu ve kafasini kasidi. “Tamam, sey, sa-
nirim yoklugunda burada olup bitenler hakkinda bir fikrin
vardir.”

“Biliyorum,” dedi Banks.

“Evet, sey, benim igim bu olanlarin kékenine inmek.”

“Sen sugu basinin isteklerine gore birilerine pay ettir-
menin pesindesin, yaptigin sey bu. Basit ve temel halkla ilig-
kiler. Bunu yiiceltmeye ¢aligmayalim. Kiminle konustugunu
unutma.”

“Eger bu tavr takinacaksan, bunun bizi bir yere gotii-
recegini sanmiyorum, ya sen?”

“Sinirlenme. Her seye ragmen, benimle konusmak iste-
yen sensin. Lanet olasi sorularini sor ve ¢abuk ol. Sadece bu
haftaki ¢ay parasini vermeyi unutmus deneme siiresindeki
korkmus bir polis memuruyla konugmadigini unutma.”

Chambers, oldukga iri olan gogsiinii kabartti. “Benim
gorevim, Patrick Doyle’un 6liimiiyle sonuglanan Taser’in
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ateslenmesi ve bu trajik olayin yaganmasina neden olaylara
dahil olan tiim polislerle ilgili aragtirmay1 yonetmek. Belki
haberin yoktur diye séylilyorum, bu olay merhumun evine
pazartesi sabahi diizenlenen bir rutin polis operasyonu sira-
sinda gergeklesti.”

“Rutin mi? Duyduklarima gore bu olayla ilgili rutin hig-
bir sey yokmus.”

“O zaman belki de yanlis duymussundur ya da yeterince
sey duymamigsindir?”

“Her neyse,” dedi Banks. “Dedigim gibi, ben bu olaya
dahil degilim. Ben iilke disindaydim.”

“Anladigim kadariyla, bir kadin merkeze gelerek seni
sormus.”

“Juliet Doyle. Evet. Onu taniyorum. Burada degildim.”

“Onu nereden taniyorsun?”

“Eskiden komguyduk.”

“Hepsi bu mu?”

“Sabrimin sinirlarini zorluyorsun, Chambers.”

“Yani Doyle ailesiyle olan iligkiniz, onlarin bir aile
dostu olmandan ibaret 6yle mi?”

“Evet.”

“Kizlariyla da mi?”

“Fvet. Patrick Doyle yakin bir arkadasimdi, o yiizden
imalarda bulunmay: birak. Burada bir sey bulamazsin.”

“Ben bu kadinin kanundisi bir silah buldugunu bildir-
mek i¢in neden 6zellikle seni gérmek istedigiyle ilgileniyo-
rum.”

“Zor bir durum oldugunda tanidigin birini aramak ol-
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dukga normal, 6yle degil mi?”

“Sen de bunu 6zel muamele bekledigi igin yapmis ol-
dugunu diiginmiiyor musun?”

“Bilmiyorum. Onu bdyle davranmaya iten nedenler hak-
kinda tahminlerde bulunmak bana diismez ya da sana. Dedi-
gim gibi, eger sinirlerin bozuksa tanidik bir yiiz gérmek ol-
dukga iyi gelir.”

“Sence Bayan Doyle’un, tabanca bulundurmayla ilgili
yasal yaptirimlar hakkinda bir fikri var miydi?”

“Higbir fikrim yok. Muhtemelen yoktur. insanlarin go-
gunun yok.”

“Ciinkii burada s6z konusu olan kisi kiz1. Isin iginde
hapis cezasi olacagini inkdr etmenin bir anlami yok.”

“En dogru oldugunu diisiindiigii seyi yapmis.”

“Bunu soylemek oldukga kolay.”

Banks ayaga kalkt1 ve bir kez daha pencerenin yanina
yiiriidii. Pazar Caddesi’nin sag tarafindaki kasap, vitrinindeki
etlerden pargalar keserken, yardimcist tepsileri parlatiyordu.
Son anda igeri aceleyle bir miisteri girdi ve kasap, ona gii-
limsemek ve hizmet vermek igin basin1 kaldirdi. Banks,
Chambers’a bakmak i¢in dondii. “Bana bu sorular1 neden so-
ruyorsun? Ne elde etmeyi umuyorsun? Sana goktan soyle-
dim, ben burada degildim. Olaya dahil olan YASM’ler iize-
rinde yogunlagman gerekir.”

“Bana isimi nasil yapacagimi sdyleme.” Chambers sert
bir sekilde masaya vurdu. “O kadin 6zellikle seninle goriis-
mek istemis ve eger burada olsaydin ne yapacagimi bilmek
istiyorum.”
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“Ah, demek olay bu,” dedi Banks. “Demek ya olsaydin
ve eger yapsaydinlar ile ugrasiyoruz, 6yle mi?”

“Bir adam 6ldii.”

“Hatirlatmana gerek yok. Benim arkadasimdi.”

“Bunu engel olabilir miydin?”

“Olabilir miydim? Bilmiyorum. Ne 6nemi var ki? Olay
benim kontroliimden ¢ikti. Ben olsaydim ne yapacagimi mi
soruyorsun. Basit. Bayan Doyle’dan alabildigim kadar gok
bilgi alir, bunlar1 dogrulamaya galigir sonra da kosullari de-
gerlendirirdim. Biiyiik ihtimalle olayi kayitlara gegirirdim ve
kayit Bolge Kontrol Odasi’na giderdi. Bolge Kontrol siiphe-
siz ki, bu bolgeden sorumlu Bolge Gorev Miifettisi’ni bilgi-
lendirirdi ve o da bu kayit hakkinda Polis Kuvvetleri Gorev
Amiri 'ne bilgi verirdi. Onlar da kosullarini tartisirlar ve fede-
raller daha fazla bilgi toplanmasini isterlerdi. Bunlar gergek-
lestirildikten sonra federaller, Bolge Miifettisleri’nden gele-
neksel ¢ift miirettebath miidahale aracini harekete gegirme-
leri isterdi. Tabii, tiim gorevlilerin Kisisel Koruma Ekipmani
icinde olmalarindan emin olurlardi. Sonra... ger¢ekten devam
etmemi istiyor musun?”

“Hayir. Bu kadar yeterli.”

“Ama prosediir bu. Tereciye tere satma, Chambers.”

“Oraya kendi bagina m1 giderdin?”

“Yani, bu muhtemelen yapilacak en dogru hareket olur-
du, 6yle degil mi? Beni bekliyor olacaklard: bu yiizden ken-
dilerini tehdit altinda hissetmeyeceklerdi. Bayan Doyle bana
eslik ediyor olacag i¢in, beni igeri o alacakti ve ben de kapiy1
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zorla kirmak zorunda kalmayacaktim. Ayrica yanimda bir
Taser ya da herhangi bir silah da olmayacakti. Amabu isgi ku-
rallara gore yapmamak oluyor, dyle degil mi? Benden kah-
rolas1 ne dememi bekliyordun ki?”

Chambers, tika basa dolmus gibi goriiniiyordu. Solu-
mayla, homurdanma arasinda bir ses ¢ikardi ve sonra yavas-
¢a ayaga kalkt1. “Yardimci olmuyorsun, biliyorsun degil mi?
Bunu not edecegim.”

“Higbir seye mani olmuyorum. Bu tamamen hayal iirii-
nii. Olan oldu. Ben bes yiiz bin, hatta belki daha fazla kilo-
metre uzaktaydim. Ama not etmeyi unutma,” dedi Banks sa-
kin bir sekilde. “Devam et ve notlarini al. Ancak bunu yap-
madan once, bir seye dikkat et.”

Chambers kapi esiginde duraksadi. “Peki o neymis?”

“Sen bu cadi avina basladigindan beri isler degisti...”

“Buna...”

“Bayan bir polis vuruldu. Annie Cabbot. Arkadasim. Or-
tagim.” Tikanip kaldigini hissetti ve kontroliinii kaybetme-
mek igin miicadele etti. ‘Ortagim’ kelimesini sdylemek bile
kulagina garip gelmisti. Dashiell Hammett ve Amerika’da
gecirdigin ii¢ haftanin sugu. Normalde Annie’den bahseder-
ken meslektagim, arkadasim hatta komiserim kelimelerini
kullanirdi, ancak ‘ortagim’ kulagina hos gelmisti. Bundan

_sonra bunu kullanacakti. Aklina Malta Kartali’ndan ortagin
oldiiriildiigii zaman bir seyler yapman gerektigiyle ilgili bir
climle geldi. Tanri’ya siikiirler olsun ki Annie 6ldiiriilmemis-
ti, ancak hala bir seyler yapmasi gerektigini biliyordu ve bu
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ige Chambers’a haddini bildirerek baslayabilirdi. Annie bunu
onaylardi.

“Bayan bir polis vuruldu,” diye tekrar etti Banks. “Su
andan itibaren basin ve politikacilar YASM’ler ve onlarin Ta-
serlarindan bahsediyor olmayacak. Bizim tarafimizda ola-
caklar. Bagiris ¢agiriglan etrafta ne kadar ¢ok kanundisi si-
lahin dolandig1 hakkinda olacak ve i¢imizden birini ¢garmiha
gererek kazanabilecegin higbir sey olmayacak.”

“Benim yapmak istedigim...”

“O zaman neden bu sdylediklerim hakkinda biraz dii-
sinmilyorsun? Kosullar degisir. Eger basin igin tipik bir or-
nek olmak istiyorsan, oyuna dahil ol ve dogru tarafta oldu-
gundan da emin ol. Cikarken kapiy1...”

Tam o anda kapi ¢alindi. Chambers geriye dogru bir
adim att1 ve Emniyet Amiri Gervaise bagini kapidan igeri
uzatti. “Bir seyleri bélmiiyorum, degil mi? Ah, Emniyet Ami-
ri Chambers, gordiigiim kadariyla zorlanmadan yolunuzu bu-
labiliyorsunuz. Alan, hos geldin. Bir fincan ¢ay ve biraz soh-
bet etmeye ne dersin? Benim ofisimde. Simdi.”

Tracy, Jaff"in yiiriimekten bezdigini gérebiliyordu. Son
yarim saattir sessizdi ve surat asiyordu, siiphesiz kanat ¢i1-
karmaya galigir gibi yeni bir plan yapmaya ¢aligiyordu.

Bulabildikleri kadar ¢ok agaglikli alana gizlenerek ve
en ufak ¢itsiz yollardan ellerinden geldigince uzak durarak,
fundaliklarin iginde ilerliyorlardi. Ancak bu agagliklarin sa-
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yis1 gok azdi ve aralan da oldukca agikti. Bir noktada, yak-
lagik bir saatlerini yabani otlar ve 1sirgan otlariyla titkanmig
bir kanalda yiirliyerek gegirmislerdi ve her yanlari bu otlar-
dan dolay: yara bere iginde kalmuis, sisip kizarmigti. Tracy
simdiye kadar birilerinin terk edilmis arabay: bulup, ¢oktan
polise haber vermis olmasi gerektigini tahmin ediyordu. Poli-
sin arabayla Jaff, kendisi ve Annie arasindaki baglantiy1 bul-
masinin ne kadar siirecegini merak ediyordu. Kayitlarinda
Vic’in ismini bulabilecekler miydi? Annie nasild1? Hala ha-
yatta miydi? Cevabimi bilmedigi ¢ok fazla soru vardu.

Kuliibeden ¢ikmalarinin ardindan toplam on iki ya da
on li¢ kilometre kadar ilerleyebilmislerdi ve bunun ilk iig ki-
lometresini araba bozulmadan Once arabayla gelmislerdi.
Artik fundaliklarin, Tracy’nin babasiyla hi¢ gelmedigi kadar
i¢ kisimlarina gelmislerdi. Tracy, bu arazinin engebelerini
bilmenin avantajim kaybetmisti. Helikopterin sesini bir daha
duymamisti ve yoldan araba seslerini duyamayacak kadar
uzaktaydilar. Artik etrafta yol denecek bir sey de yoktu.
Uzaktan kendilerini gérenler muhtemelen onlarin amagsizca
dolanmakta olan bir gift olduklarin1 zannederdi ancak yakin-
dan bir inceleme kiyafetlerinin bdlgenin bu béliimiinde yii-
riimek i¢in uygun olmadigini ve Jaff’in yiiriime konusunda
pek de becerikli olmadigini ortaya koyardi. Tracy yiiriidiigii
zamanin ¢ogunda sanki sehirdeki caddelerden birinde yiirii-
yor gibi davrandigini ve ayaginin altindaki zemine dikkat et-
medigini diisiindii. Zaten muhtemelen bu nedenle devaml
ayag takihiyor ve diigiiyordu.
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Tracy, devamli olarak tetikteydi, ancak eline Jaff’in ken-
disini yakalamadan kagabilmesi igin bir firsat gegmemisti.
Tracy’yi bir an igin bile goziiniin 6niinden ayirmayacakti;
Arabanin bozulmasinin hemen ardindan kalkistig1 basarisiz
kagma girisimi ve o sabah ahirda yasadigi utang verici dene-
meden sonra bu kadarin1 anlamistu.

Uzun ¢imlerle kapli bayirin zirvesine gelip, arabay: gor-
diiklerinde 6gle vaktini biraz ge¢misti. Goriiniirde kdy yoktu,
ev yoktu, sadece ilerideki tepenin iizerinde gézden kaybolan
piiriizlii yolun sonunda, umumi tuvaletleri, tag duvarlar1 ve
park otomatlariyla yar1 dolu bir otopark vardi. Otoparkin
uzakta olan kosesinde kuru tas duvarin iizerinde bir merdiven
vardi. Bu merdiven, ahsap bir igaret diregiyle belirlenmis yiiz
metre kadar devam ettikten sonra agagliklarin arasinda goz-
den kaybolan bir yaya yoluna ¢ikiyordu. Tracy artik nerede
olduklarin1 anlamisti. Daha dnce de burada bulunmugtu.

“Bu kahrolasica sey de ne?” diye sordu Jaff.

Yiiziistii yatip, tepenin kenarindan asag: bakiyorlardi.
Birkag¢ ¢imen Tracy’nin bumunukasindirdi ve bumunu kagi-
di. “Buralarda popiiler olan bir kirsal yiiriiyiis parkuru,” dedi.
“Sanirim otopark da yerel bir giizellik merkezi olan Rawley
Force’un. Pek ¢ok insan buranin ¢evresinde yiiriiylise gikar.”

“Ne kadar siirer bu yiiriiyiis?”

“Ug buguk saat. Canin denemek mi istedi?”

“Ukalalik yapmayi kes lanet olasi. Ama bir fikrim var.
Ug buguk saat iginde gercekten Londra’da olabiliriz.”

Onun ne demek istedigini anladiginda Tracy’nin umut-
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lar1 s6ndii. “Bundan daha iyi bir sey bulman gerek,” dedi.
“Annie Cabbot’1 vurdugun igin iilkedeki her bir polisin seni
aradiginin farkinda degil misin?”

“Geri zekal kaltak kagind1.”

Tracy i¢ gegirdi. “Aciktim,” dedi, Jaff’in de aciktigini
itiraf ederek yapmay planladig seyi ertelemesini umarak.

“Ben de,” dedi Jaff. “Ama beklemek zorunda. Haydi
gel, yaklasalim.”

Tepenin kenarinin ardinda gizlenip, otoparka dogru gi-
den genis kivrimda ilerlediler. Otoparka iki metre kadar ya-
kinlasip tamizerine geldiklerinde, Jaff ona durmasini ve sak-
lanmasim isaret etti. Kurumus akarsunun derin yarigi, yan-
larindan tepenin asagisina dogru gidiyordu. Jaff buray: isaret
etti. “Eger bu yonden gidersek, yoldan ya da yiirilyiis parku-
rundan kimse bizi géremez. Buradan M1 otobanina ¢ikabilir
miyiz? Ve bana yalan sdyleme. SOylersen bunu anlarim ve
yalan sdyledigine pisman ederim.”

Tracy, sol taraflarini gésterdi. “Bu yoldan gitmemiz la-
zim. Disan ¢ikan tek yok bu. Sanirim B yoluna ¢ikiyor ve
oradan da sola donerek A 1’e ¢ikabiliriz. Daha giineyde, Le-
eds civarlarinda M |’la birlesiyor.”

“Tamam. O kismini biliyorum. Yapacagimiz sey de o.
Yalan sOylemesen iyi edersin.”

Tracy ayaga kalkmaya ¢aligt1 ancak Jaff onu tekrar asagi
yanma dogru ¢ekti. “Acele etme. Bir sonraki arabanin gelme-
sini bekleyecegiz. Bu sekilde alarma ge¢melerinden once li¢
buguk saatimiz oldugunu anlayacagiz.”
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Tracy uysal bir sekilde yeniden yiiziistii uzandi. Uzun
stire beklemelerine gerek kalmad. Giizel bir aksamiistiiydi,
havada yaptiginiz uzun yiiriiylisiin neden oldugu sicaklig:
azaltacak kadar hafif bir esinti vardi. Eski, beyaz bir kamyo-
net geldi ve icinden gen¢ adamla geng kadin ¢ikti. Yiirilyiis
botlar1 giymislerdi ve pantolonlarini botlarinin igine sokmus-
lardi. Aynm1 zamanda yanlarinda sopalar ve sirt ¢antalar1 da
vardi. Adamin boynunda iginde haritalarin oldugu plastik bir
canta asiliydi “Miikemmel,” dedi Jaff. “Parkalari var.”

“Ama kamyoneti nasil ¢aligtiracaksin? Aracin alarmi ne
olacak?”

“Bunun gibi bir kiiliistiirii mii? Cocuk oyuncag.”

Gergekten de 6yle oldu. Dere yatagindan asagi dogru
inip kamyonetin yanina geldiler. Jaff sadece bir kez diigmiig
ve kiifretmisti. Etrafta kimse yoktu. Jaff cebinde tasidig:
anahtarlardan biriyle kamyonetin arka kapilarini kolaylikla
agt1 ve igeri girdiklerinde kontag: ¢alistirmasi neredeyse hig
zamanini almadi. Kamyonetin igi hafif bir sekilde tiner ve
talag kokuyordu.

“Bunu daha 6nce de yaptin sanirim,” dedi Tracy.

Jaff sintt1. “Oyle de diyebilirsin. Kétiiye kullamlmig
gengligime ver. Eskiden denizagir: iilkelere liiks arabalar
gonderen bir herif igin ¢alisiyordum. Ne demek istedigimi
anliyorsun, degil mi? Seneler 6nce. O zamanlar ¢ocuktum.
Universiteden yeni mezun olmustum. Yeni modellerden bazi-
lari, tiim o bilgisayar donaniml: anahtarlar1 ve alarmlar yii-
ziinden gercekten zorluyor ama bunlar ¢ocuk oyuncagi ve bu
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miikemmel. Herkes bunun bir ingaat¢inin kamyoneti oldu-
gunu diisiinecek. Kimse kiiliistiir, beyaz kamyonetlerle ilgi-
lenmez.” Parmaklariyla direksiyonun iizerinde tempo tuttu
ve sevingle bagirdi. “Pekala! Londra, iste geliyoruz!” Sonra
Al otobanina dogru yola giktilar.

“Korkung goriiniiyorsun Alan,” dedi Gervaise, o aksam-
iistii ilerleyen saatlerde ofisinde ¢aylarin1 yudumlarlarken.

“Gece iyi bir uyku gekersem ¢oziilmeyecek bir sey de-
gil,” dedi Banks. “Sadece bir siire buna sansim olacagini san-
miyorum.”

“Kuliibe konusunda iizgiiniim, ama eminim anliyorsun-
dur. Baska segenegimiz yoktu. Eger istersen konaklaman igin
bir yer ayarlayabiliriz.”

“Sorun degil,” dedi Banks. “Ben hallettim. Ama bir ara-
baya ihtiyacim olabilir. Benimki garajda ya da en azindan
halé orada oldugunu varsayryorum?”

“Orada,” dedi Gervaise. “Endiselenme. Bu arada havuz-
daki araglardan birini alabilirsin. Nasilsin Alan? Gergekten.
Seni kargilamam gerektigini diisiindiim ama sanirim pek hos
bir kargilama olmadi.”

“Kendimi goriindiigiim kadar kotii hissediyorum,” dedi
Banks. “Karsilama konusunda haklisin. Annie’yi hastanede
o sekilde gormek, ben...” Kafasini iki yana dogru salladi ve
yaslarla dolan gozlerini saklamak igin baska tarafa bakt.
Sonra derin bir nefes aldi, 6fkesinin canlandigini hissetti ve
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¢ayini yudumladi. “Ama bir sekilde kendimi toparlamam
lazim. Darmadagin olmamin kimseye bir faydas: yok.”

“Bir seyleri toparlamak senin sorumlulugun degil. Belki
de gidip uyku a¢i1gin1 kapatmalisin.”

“Gergekten bunu yapabilecegimi sanmiyorum. Annie
oliimiin esigindeyken ve Tracy orada bir yerde adam 6ldiir-
meye meyilli bir ucubeyle beraberken bunu yapamam. Sen
olsan yapabilir miydin?”

“Muhtemelen yapamazdim. Tatilin nasil gegti?”

“Cok iyiydi. Gergekten. Tam doktorun tavsiye ettigi gi-
biydi. Bana ¢ok iyi geldiginden eminim. Ama su anda ¢ok
uzaklarda kalmis bir hatira gibi geliyor.” Daha diin sabah San
Francisco’da Teresa’nin yaninda uyanip, Monaco’da onunla
kahvalti edip, havaalanina dogru taksisiyle uzaklasirken ona
el salladigina inanmak ¢ok zordu. Kendisi de esyalarim top-
layip, otelden ayrilip, havaalanina gitmeden 6nce, Union
Meydanr’nda son bir yiirliyliy yapmak, Sir Francis Drake
Oteli’nin yanindaki Scala Bar’inda hizlica yedigi bir 6gle ye-
megi iin yeterli zamani kalmigti. Cok giizel, serin bir giindii.
Mavi gokyiizii, pofuduk bulutlar ve nazik Pasifik esintisi ba-
sina geleceklerin habercisi degildi.

“Sanirim neler olup bittigine dair son gelismelerden ha-
berin var, dyle degil mi?” diye sordu Gervaise.

“Cogundan var.”

“Bu oldukg¢a hassas bir durum,” diye devam etti Ger-
vaise, pariak uglarini birlestirerek. “Eksik kadroyla ve fazla
mesai yaparak ¢aligiyoruz ve gordiigiin gibi Emniyet Amiri
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Chambers da tepemizden ayrilmiyor.”

“Ben olsam onun hakkinda bu kadar endiselenmezdim.”

“Ama ben endiseleniyorum. Etrafta dolanip saldirmani
istemiyorum, sey gibi... bir...”

“Beceriksiz bir orman kibar1 gibi mi?”

Gervaise giilimsedi. “Klise olarak kullanilan seyden da-
ha az kaba bir sey bulmaya ¢alisiyordum, ama su anda dedi-
gin de ise yarar. Evet orman kibar1 gibi.”

“Yavas yavas maymunu yakala.”

“Tanrim, birak artik sunu. Her sey boka sardiginda sen
burada degildin,” diye devam etti Gervaise. “Bu yiizden bu
davaya dahil olmaman igin bir sebep géremiyor olabilirsin.
Ama ii¢ sebep var.”

“Baglangi¢ olarak Annie ve Tracy diyebilir miyiz?”

“Evet. Bu olayla duygusal bagin var ve bu da bu sorus-
turmalarda aktif olarak yer almani men etmeli. Ayrica Doyle’
lar1 da taniyorsun, degil mi?”

“Evet. Cocuklarimiz neredeyse beraber biiyiidiiler. Bir
siiredir onu gérmesem de Pat yakin arkadasimdi. Basina ge-
lenleri duyduguma ¢ok iiziildiim.”

“Korkung bir sey. Ayrica Annie’yle ¢ok yakinsiniz ve
heniiz Tracy’nin bu ise ne kadar karigtigin1 bilmiyoruz.”

“Eminim ki su anda en 6nemli olan sey onun tehlike al-
tinda olmasi ve onu bulmamiz gerektigi, dyle degil mi?”

“Evet. Evet, elbette ki dyle ve hi¢ zaman kaybetmiyo-
ruz. Biitgemiz hizla azahyor. Yerel hava arama ve kurtarma
ekipleri igin i¢inde ve su an biz konusurken helikopteri bir
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kez daha gonderdiler. Ama demek istedigim, ileride bizi bek-
leyen siirprizler olabilir ve senin hemen asabilesmeni istemi-
yorum. Ayrica Chambers’a da bagka herhangi birine de bu
ise gizlice karigtigin izlenimini vermeni istemiyorum.”

“Neye gizlice kangtigim?”

“Ne halt demek istedigimi gayet iyi biliyorsun. Eger
kizin bu pis isin i¢ine girtlagina kadar batmugsa, isleri diizelt-
meye ¢alisacagin.”

“Bu konudaki a¢iksozliiliigiinii takdir ediyorum ama ne
beni ne de kizimi tanidigini sandigim kadar iyi tamidigini dii-
siinmiiyorum.”

“Savunmaya ge¢me Alan. Buna hig ihtiyacim yok.”

“Ne bekliyorsun? Kizimi bir suglu olmakla beni de ka-
nitlar1 karistiracak kadar yozlasmis olmakla sugluyorsun. Ne
halt dememi bekliyorsun?”

“Tamam, tamam. Uzgiiniim. Uzerimizdeki bask yiiziin-
den belki biraz ileri gittim. Son birkag giin herkesin sinirleri
¢ok bozuldu. Sadece Emniyet Amiri Chambers’in senin bu
ise dahil olmaman konusunda son derece kararli oldugunu
anlatmaya ¢alistyordum. Burada riske giriyorum. Senin nasil
biri oldugunu gayet iyi biliyorum. Eger disarida kalman igin
seni uyarsam, yine de bu ise karisacaksin ve bu da herkes
i¢in sorun yaratacak. Bu i bitene kadar seni bir hiicreye ka-
patamayacagimiza gore, eger bu ise iyice diisiinmeden kari-
sirsan bunun ne kadar zarara neden olacagini ancak Tanr1 bi-
lir. Simdi, Miidiir Yardimcis1 McLaughlin’le konustum ve o
da Miidiir’le konustu. Hepimiz eger istiyorsan bu ise dahil

333



Peter Robinson

edilmen igin yeterli nedenler oldugu konusunda hemfikiriz.
Ama isin kisisel boyutunu 6nemsememen gerekiyor. Emir-
lere ve kurallara uymalisin. Kisisel duygularinin seni yon-
lendirmesine izin veremezsin. Tarafsizlik, Alan; senden tek
bekledigimiz bu. Beynini kullan, kaslarini1 degil. Sence bunu
basarabilir misin? Hepimizin gozii lizerinde olacak. Ayrica
Taser meselesinden de uzak durman gerekiyor. Bunu yapar-
ken karsi karsiya oldugumuz riskin farkindasindir, degil mi?
Emniyet Amiri Chambers...”

“Bana kalirsa Chambers kopek kuliibesine gidip kendini
becerebilir.”

“IIging bir gériintii olur, ama bunun iizerinde durmaya-
cagim. Bak, birbirinizden hi¢ hoslanmadiginiz1 biliyorum
ama Miidiir Yardimci’sinin, hatta Miidiir’iin tizerinde bile et-
kisi var.”

“Onun gibi tipler hep dyledir.”

“Alan, burada sana yardim etmeye ¢alisiyorum!”

“Biliyorum. Biliyorum,” dedi Banks. “Bunun i¢in min-
nettarim. Evet bu davaya dahil olmak istiyorum. Evet, kisisel
duygularini kontrol altinda tutacagim. Davraniglarima dikkat
edecegim. Taser meselesinden uzak duracagim. Kizimi kagi-
ran pisligi buldugun zaman onu bogazlamamaya ¢alisaca-
gim. Hayir, kanitlara hile karigtirmayacagim ve Chambers’in
yoluna ¢ikmamaya ¢alisacagim. Yeterince iyi mi?”

“QOyle olmak zorunda, degil mi? Asil konuya gegelim mi?”

“Kesinlikle. Tabancayla ilgili daha fazla bir bilgi var
m?”

334



Alt Ust

“Evet. Adli Bilimler’den Naomi Worthling, kisa bir siire
once Leeds’den bana telefon etti. Bati1 Yorkshire Cinayet Bii-
rosu’ndan ve Biiyiik Sorusturmalar Birimi’'nden Marlon Kin-
caid’i 6ldiiren mermileri almig. Olay1 sorusturan Emniyet
Amiri Dedektif Quisling’mis. Emekli olmus. Shipley’de ya-
styor. Daha da iyisi, katilimiz olay yerinde bos kovanlari da
birakmig, yani Naomi onlari da alabilmis. Laboratuvara don-
diigiinde, sug sirasinda kullanilmis tabanca ve kovanlarla
karsilagtirma yapabilecek.”

“Parmak izleri?”

“Yeni bir sey yok. IDENT1°de eslesme bulunamadh. iz-
leri Erin Doyle ve annesinin parmak izleriyle de karsilagtir-
dik. Onlar da uymuyor.”

“Parmak izlerini Jaff McCready ninkilerle de karsilag-
tirmaliy1z.”

“Bu konuda da harekete gegtik. Leeds polis kuvvetleri,
Jaff’in dairesinin kendisi yokken aranmasi igin bir arama izni
¢ikartyorlar. Oradaki 6zel esyalarindan parmak izi alacak-
lar.”

“Onlardan onun bir fotografin1 da almalarini isteyelim.
Peki ya basin...?”

“Hala agizlarinin suyu akarak Taser olayindan ve An-
nie’nin vurulmasindan bahsediyorlar. Tanrim, Alan inanmasi
zor biliyorum ama olay daha diin gece oldu. Her sey ¢ok hizli
gelisiyor. Her neyse, bu onlari bir siire oyalar, ama uzun siir-
meyecektir. Su anda bile bizi kdépekbaliklan gibi izliyorlar.
Bu insan avinin yayilmasini, elimizden geldigince kontrol
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altinda tutmaya calisiyoruz. Ozellikle de, iist diizey bir poli-
sin kizinin bu ise dahil oldugunu sakliyoruz.”

“Bunun i¢in minnettarim. Ama Tracy bu ise dahil degil,
o kagirildi.”

“Alan, bununla ilgili elimizde heniiz somut bir delil yok,
sadece kirik ceptelefonu var.”

“Bana Tracy’nin Annie’nin vurulmasi olayina kendi is-
tegiyle karistigini sdyleyemezsin ya da aslinda herhangi bir
vurulma olayina.”

“Benim sOylemek istedigim sey bu degil ve sen de bunu
biliyorsun. Ben senin tarafindayim. Bu kadar aksi olmay1
kes. Bu oyunu dikkatlice oynamaliyiz ve dedigim gibi, hala
bazi seylerin duyulmasini ve yayilmasini engelliyoruz. Sa-
dece ne tiir yollar...”

“Ben onlarin yollarini ¢ok iyi biliyorum. Bu bizim on-
lardan bile hizh davranmamiz gerektigi anlamina geliyor. Ay-
rica Ian Jenkinson’la da konusmamiz ve...”

“Dur biraz, dur biraz Alan. Daha simdiden benim igin
fazla hizl ilerliyorsun.”

“Winsome sana anlatmadi mi?”

“Neyi anlatmadi mi? Bana bir sey anlatmak igin sansi
olmadi.”

Banks ona Marlon Kincaid cinayetini, lan Jenkinson ve
Ciaran ve Darren’la olan baglantisini, Fanthorpe, yani Ciftgi
ile baglantisi olan bu ikisinin de su anda Jaff ve Tracy’nin
pesinde olduklarini anlatti.

Gervaise bir 1slik ¢aldi. “Bu is gittikge ilginglesiyor.
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Tamam,” dedi. “Bana az dnce anlattiklarin g6z 6niinde tutu-
lursa, haklisin. Ian Jenkinson ve Emniyet Amiri Quisling’le
konusmamiz gerek. Doug Wilson ve Geraldine Masterson’u
gorevlendirecegim.”

“Tabancanin Erin’de ne igi varmig?” diye sordu Banks.
“Anladigima gore bagindan beri tabancanin McCready’nin
oldugunu ve Erin’in tabancaya bagka kanaldan degil, onun
tizerinden ulastigini diisiinliyorsunuz, degil mi?”

“Bununla ilgili elimizde somut bir delil yok ve heniiz
onu herhangi bir seyle suglamiyoruz. Kefaletle birakildi ve
polis gozetiminde. Ama diisiindiigiimiiz sey bu. Annie boyle
diisliniiyordu, Winsome da ona katiliyor. Hala McCready nin
ge¢misini arastiriyyoruz. Ama tabancanin neden Erin’de ol-
dugundan emin degiliz.”

“Tamam,” dedi Banks. “Sanirim ya Jaff ona saklamasi
i¢in verdi ya da Erin kendisi ald1.”

“Neden Erin’in saklamasina ihtiyaci olsun?”

“Belki polisle bir sorun yasayacagini diisiiniiyordu?”
diye onerdi Banks. “Leeds’de Ken Blackstone’a sorabiliriz.
Belki de yapmay: planladig: baska bir ey i¢in onun daire-
sinde bulunmasindan rahatsizlik duyuyordu ve gergekten evi
aradilar.”

“Peki ya Erin kendisi aldiysa?”

“Ona sinirlendigi igindir. Onu sinirlendirmek, dikkatini
¢ekmek igin”

“Elimizde, Erin tabancayla birlikte ailesinin evine gel-
mesinden bir gece Once, Leeds’de bir gece kuliibiinde tartis-
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tiklarina dair kanit var.” Gervaise bogazini temizledi ve son-
ra, “Uzgiiniim, ama ayn1 zamanda kizin da bu tartismaya da-
hilmis.”

“Tracy mi?” diye sordu Banks. “Bununla ilgili bir sey
duymadim. Nasil?”

“Kiskanglik.”

“Tracy ve Erin, McCready i¢in kavga m1 etmisler?”

“QOyle goriiniiyor.”

Banks basini ellerinin arasina aldi. Birden kendisini,
hayal bile etmedigi kadar yorgun hissetti. “Daha mantikli ol-
dugunu saniyordum.”

“Uzgiiniim,” dedi Gervaise.

“Bu senin problemin degil.”

“Sey, aslinda dyle.”

“Sence orada ne oldu?”

“Pargalar1 bir araya getirdigin kadariyla, Jaff ve Erinku-
liipteki tartigmanin ardindan Jaff’1n dairesine gitmisler. Belki
barigmiglardir ama o ya da bu sekilde yeniden kavga etmisler,
belki de bir sonraki sabah olmustur.”

“Peki bu sirada Tracy neredeymis?”

“Evde kendi yataginda. McCready’nin hafta sonunda
Amsterdam ya da Londra’da oldugunu diisiiniiyoruz. Gorii-
niise gore cuma sabahi gitmis ve Erin onun dairesinde yalniz
kaldiysa Erin kolaylikla, inat olsun diye tabancayi alip, sa-
kinlesmek i¢in birkag giinliigiine evine gitmis olabilir.

“Bu McCready’nin hafta sonu neden Erin’in pesinden
gitmedigini agiklar.”
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“Evet, tabancanin Erin’de oldugunu bilmiyormus,” diye
ona katildi Gervaise. “Evde degilmis. Her haliikarda her giin
kontrol ettigi bir sey degildir muhtemelen.”

“En basinda Tracy neden McCready’nin apartmanina
gitmig?”

“Polisin yakinda onu arayacagiyla ilgili uyarmak igin
aceleyle gittigini diigliniiyoruz.”

“Bunu neden yapsin ki?”

“Sen de bunu benim kadar tahmin edebilirsin. Hatta
muhtemelen daha iyi. Sence neden bdyle bir sey yapt1?”’

“Soruyu sorma seklinden Tracy’nin onu uyarmaya git-
mesinin, ¢gocugun pis islere karigtigindan haberi oldugunu
diislindiigiinii anliyorum.”

“Belki de vard1.”

“Nasil?”

“McCready’nin Leeds’deki gece kuliiplerine oldukga
fazla miktarda ekstazi sagladigini biliyoruz. Belki bagka tiir
uyusturucular da.”

“Tracy’nin uyusturucu kullandigin1 m1 séyliiyorsun?”

“Kim bilir? Belki kullaniyordur. Cocuklarin ne yaptigini
kim bilebiliyor ki Alan? Ama benim demek istedigim belki
de McCready’nin bir sekilde uyusturucularla ilgisi oldugunu
biliyor ve ondan buna kars1 uyaracak kadar hoslaniyordur.
Genglerin oncelikleri farkli olabiliyor.”

“Sonra da onunla birlikte kagt1 m1?”

“QOyle goriiniiyor. Sanirim bu Tracy’ye bir gesit macera
gibi gelmis. Unutma o noktada heniiz kimse oldiiriilmemis
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ya da vurulmamisti. En azindan onlar McCready’nin daire-
sinden ¢ikana kadar Patrick Doyle’un 6ldiigii heniiz duyu-
rulmamigti ve onun 6liimii de zaten Taser’dan dolayiydi.”

“Saninm eger Erin’i bir koseye atip, Tracy’yle birlikte
kagtiysa, bu olanlann bir kismini agiklayabilir,” diye diisiin-
celerini sdyledi Banks. “Tracy’nin tabancadan haberi olabilir
mi? O zamana kadar haberlerde ne kadarn verilmisti?”

“Basina o zamana kadar bir agiklama yapmamustik ama
yerel televizyon kanallan aksam haberlerinde, elinde kuru-
lama bezine sanh tabanca seklinde bir sey olan bir YASM’
nin evden ¢iktigim gosterdiler. Eger haberleri izledilerse,
olanlar1 tahmin etmek igin hayal gii¢lerinin ¢ok genis olma-
sina gerek yok.”

“Yani McCready hemen tabancasim kontrol etti ve ye-
rinde olmadigini gordi.”

“Evet. Ama Tracy’ye sorunun ne oldugunu séylememis
olabilir. Bunu bilmiyoruz.”

“Sana kesin olarak bir seyi soyleyebilirim,” dedi Banks.
“Tracy baslangigta kendi istegiyle McCready’yle gitmis ola-
bilir ama su an kesinlikle kendi istegiyle onun yaninda degil,
ozellikle Annie’nin basina gelenlerden sonra. Tracy hatalar
yapmus olabilir, hatta uyusturucu kullaniyor ve rezalet erkek-
lerden hoglanmyor da olabilir, ama 6ziinde diizgiin bir kizdir.
Bunu bilmeliydim.”

“Seninle tartigmak igin burada degilim, Alan. Gergegi
soylemek gerekirse, basinin ciddi sekilde belada ve muhte-
melen de tehdit altinda oldugu konusunda sana katiliyorum.
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Bunu seni alarma gegirmek igin sdylemedim ve zaten bildi-
gini diisiinmeseydim sana sdylemezdim de. Miimkiin oldugu
kadar kisa siire iginde onlar1 bulmamiz ve bu isi barig¢i bir
sekilde sonuglandirmamiz gerek.”

“Aragtirma ¢ahigmalan nasil gidiyor?”

“Daha fazla adama ihtiyacimiz var. O bolgede ¢ok fazla
kirlik alan var.”

“Nerede?” diye sordu Banks.

“Yani, sen benden daha iyi bilirsin ama kuliibeden ay-
rildiktan sonra Eastvale’e giden yola saptiklar1 konusunda
siiphelerimiz var ¢iinkii orada goriilme ihtimalleri var. Acil
arama ¢agrisinin ardindan devriye araglari gonderildi ve
hepsi tetikteydiler. Geriye giineye dogru uzanan fundahklari,
kuzey ve batiya uzanan yabani kirsal alam birakiyor. Heli-
kopteri de gonderdik ancak bir sey goremediler. Giin ilerle-
dik¢e hava taramalanna devam edecegiz. Bolgeyi arayan ya-
ya gorevliler ve devriye araglar1 da var. Ama dedigim gibi,
aranacak alan ¢ok genis ve herhangi bir yone gitmis olabi-
lirler. Bana Erin Doyle hakkinda s6yleyebilecegin baska bir
sey var m1? Son zamanlarda onu hi¢ gérdiin mii?”

“Pek fazla degil,” dedi Banks. “Biiyiidiikleri zaman on-
lar1 pek fazla goremiyorsun, dyle degil mi? Samirim son za-
manlarda kendi kizimi bile biraz ihmal ettim. Goriinen o. Bu
zor bir yazdi. Kisisel sorunlar.”

“0O zaman Erin’in son zamanlarda biraz raydan ¢ikmig
olarak bilindigini duymak seni sagirtir miydi?”

“Sanirim onun yasinda ¢ekici herhangi bir kizdan fazla
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sasirtmazdi. Ama hayir, dyle bilindiginden haberim yoktu.”

“Kotii gocuklardan hoslaniyormus.”

“Bu olagandisi bir sey degil.”

“Kotii gocuk derken McCready’den bahsediyorum.”

“Onun, McCready’nin ne kadar kétii oldugunu bildigini
varsayiyorsun.”

“Eger tabancayi aldiysa ve uyusturucu ile iliskili oldu-
gunu biliyorsa, bir seyler sezinlemis olmasi lazim.”

“McCready her neye kanstiysa Erin’in de bu isin iginde
oldugunu mu séyliiyorsun?”

“Bu gdz 6niinde bulundurmamiz gereken bir olasilik.
Masum bir gorgii tan1g1 olmaktan olduk¢a uzak.”

“Tracy de mi?”

“Bunu sdylemiyorum. Eger Tracy’nin McCready ile
herhangi bir iligkisi varsa bile, bu son zamanlarda olmus bir
sey. Belki sadece ikisi de birbirlerinden hoslaniyorlard: ve
¢ocuk Erin Doyle’dan sikilmisti. Ama artik gergek yiiziinii
gosterdi. Tracy bu durumdan memnun olamaz. Onu deger-
lendirirken ¢ok biiyiik bir hata yapmis oldugunun farkinda
olmal..”

“Eminim farkindadir,” dedi Banks. “Erin’e ne olacak?”

“Higbir fikrim yok. Hala bizimle konusmuyor.”

“Onun kiigiik bir gocuk oldugu zamanlan hatirhyorum,”
dedi Banks. “Erin. Saglarini iki yandan toplardi ve burunun
ve kollanmn iizerinde ¢illeri vardi. Sevimliydi. Bir keresinde
onu ve Tracy’yi Blackpool Isik Gosterisi’ne gotliirmiistiim.
Cok sevmislerdi. Eve donerken ikisi de arabada uyuyakal-
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muslardi. Brian da.” Banks bu aniy1 kafasindan uzaklastirmak
i¢in kafasim salladi. “Uzgiiniim,” dedi. “Biraz hassas bir
nokta.”

“Juliet Doyle tabancayi ihbar etmek i¢gin geldiginde se-
ninle goriismek istedi.”,

“Chambers soyledi. Aslinda bu olay: oldukga biiyiittii.
Ama bana bu mantikli geliyor. Beni tamyor. Kendi kizimi ele
vermeye karar vermek onun igin korkung olmali.”

“Sence, senin Erin’e yumusak davranacagini mi dii-
sliinmiistiir?”

“Muhtemelen,” dedi Banks. “Ama durumu kimse 6lme-
den ¢6zebilmis olacagini diisiinmek istiyorum.”

“Belki de ¢ozebilirdin ama burada degildin ve geriye
donmenin su anda bize bir faydasi yok.”

Telefon ¢aldi. Gervaise telefona bakti, bir an igin din-
ledi, sonra arayana tesekkiir ederek telefonu kapatti. “Arayan
Winsome’d1,” dedi. “Biraz ilerleme kaydettik. Arabalarini
bulmuslar. Ya da bir araba bulmuslar. Kuliibenin arka tara-
finda, fundaliklann arasinda.”

Banks sandalyesinin kolunu kavradi. “Terk edilmis mi?”

“Agachklarin arasinda bir gegide gizlenmis. Arabayi
yerel kusbilimci bulmus, vurulmayla ilgili haberi hatirlamig
ve ihbar etmis. Onincelemede vites dislilerinin kirildigini
gosteriyor.”

“0 zaman fundaliklarda yaya olarak ilerliyorlar demek.
Fazla uzaklagsmis olamazlar.”

“Fazla heyecanlanma. Onlarin arabasi oldugundan
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heniiz emin olamayiz. Gergi bazi1 kanitlar var.”

“Ne gibi?”

“Annie’nin not defterine aldig1 son not. Arabanin pla-
kasim yazmis.”

“Benim kuliibeme ugradigi zaman not etmis olmali. Her
kosulda orada yabanci bir araba gérmek ona garip gelmis-
tir.”

“Belki. Ama elimizdekinin hepsi bu. Bir plaka numara-
s1. Zaman, yer ya da tarih yok. Bu onun resmi notlanni aldig
not defteri degil, anliyorsun degil mi?”

“Ama yine de... sence de biraz fazla tesadiifi degil mi?”

“Evet. Arama ve kurtarma ekibine ek olarak adamlan-
miz onlan yayan olarak ve devriye arabalariyla da anyorlar.
Artik aragtirma alanimizi daraltabilir, fundaliklara yogunla-
sabiliriz. Ama orasi oldukga yabani bir alan, biliyorsun. Ak-
sami bes kilometre ilerideki yikilmis bir ahirda gegirmigler
gibi duruyor.”

“Sen ne diisiiniiyorsun?”

“McCready gibi bir sehir gocugunun orada kendini fazla
korunmasiz hissediyordur. Yirmi kilometreyi kétii yollarda,
hatta yol bile denemeyecek yerlerde yiiriimek... muhtemelen
en yakin kdyii ya da kiigiik bir kasabayi bulup bir araba ¢al-
mak isteyecektir ve sehre dogru gitmek.”

“Riskli.”

“Annie’yi vurdugundan beri onun i¢in her sey riskli ve
sonuglari agir olabilir.”

“Biliyorum,” dedi Banks. “En yakin kdy Baldersghyll.
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Cok biiyiik bir yer degil ama.”

“Oradaki yerel merkeze haber verildi. Daha fazlasi da
var. Araba Victor Mallory’nin adina kayith. Leeds, Hors-
forth’da yasiyor.”

“Calinmis m1?”

Gervaise olumsuz anlamdan bagsini salladi. “Sanmiyo-
rum. Belki. Ama Winsome, Bat1 Yorkshire radarina gore
Mallory’nin, McCready'nin siipheli arkadaslarindan biriy-
mis.”

“Cift¢i, ya da Ciaran veya Darren’la bir baglantilan var
miymi§?”

“Bizim bildigimiz kadariyla yok.”

“Yani Jaff arabayr bu Mallory’den 6diing almig dyle
mi?”

“QOyle goriiniiyor. Simdiye kadar elimizde olan en iyi
ipucu bu.”

“Heniiz onunla konusan var mi?”

“Leeds’dekiler bizim i¢in onun evini gozetliyor. Bence,
belki de, buradan baslaman iyi olur ve sen oradayken, Cift¢i’
yle de bir konusabilirsin. Ama yumusak davran.”

“Soz veriyorum,” dedi Banks. “Tesekkiir ederim. Yani
bu davaya dahil olmama izin verdigin igin demek istiyorum.
Seni hayal kirikligina ugratmayacagim.”

“Ugratmasan iyi olur,” dedi Gervaise. “Yoksa kopek ku-
liibesinde kendini beceren sen olursun. Canini gok acitacagi-
na eminim.”
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Banks ofisine geri donerken, hastanede gordiigii bayan
YASM iiyesiyle karsilagti. Sanki koridorda gizlenmis onu
bekliyor gibi goriiniiyordu.

“Herhangi bir haber var m1?” diye sordu Banks ofisinin
kapisini agarken.

“Igeri gel,” dedi Banks ve kiz onu takip etti. “Otur. Polis
Memuru Newell’d1, degil mi?”

Nerys oturdu. “Powell, efendim.”

“Dogru,” dedi Banks. “Simdi hatirladim. Kusuruma
bakma. Ugak yolculugunun ardindan biraz sersem gibiyim.
Normalde isimleri ve yiizleri hatirlama konusunda daha iyi-
yimdir.”

“Onemli degil, efendim. Beni hatirlamamzi beklemiyor-
dum. Sadece Annie hakkinda endiseleniyorum... Komiser
Cabbot hakkinda, hepsi bu. Size herhangi bir haber var mi
diye sormak istedim.”

“Korkarim, iyi bir haber yok. Doktor beklememiz ge-
rektigini séyledi. Oniimiizdeki yirmi dort saati atlatirsa daha
fazla sey soyleyebileceklermis.”

“Yani atlatamayacag gibi bir sans oldugunu mu séylii-
yorsunuz?”

“Her zaman bir sans vardir.”

Nerys dudagim 1sirdi. “Bunu duyduguma iiziildiim,”
dedi. “Sizin ve onun... bilirsiniz. Sizin igin ¢ok 6nemli oldu-
gunu biliyorum.”

“Bu ¢ok zaman 6nceydi,” dedi Banks.
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“Evet, efendim. Ama sizin igin hala dnemli olduguna
eminim. Onun gibi birini 6ylesine unutamazsiniz, degil mi?”

“Sormamda sakinca yoksa,” diye devam etti Banks,
“sen neden bu kadar ilgileniyorsun? Yani, demek istedigim
yaralanmig herhangi bir meslektasin olmasindan bagka.”

Nerys arkasini dondii ve kipirdanmaya bagladi. “Hasta-
nede de dedigim gibi, efendim, kendimi biraz sorumlu his-
sediyorum. Beraber ¢alisiyorduk ve konusmustuk. Bana bazi
tavsiyeler vermisti. Hepsi bu.”

“Sorumlu mu? Olanlardan nasil sorumlu olabilirsin ki?”

“Bunun mantikh oldugunu séylemiyorum, efendim. Sa-
dece... anlarsiniz ya... ¢agn... Taser.”

“Taser’1 atesleyen polis sen...”

“Hayir, efendim. Ben degildim. Warby’ydi. Polis Me-
muru Warburton. Ama ben de onunla birlikteydim. Ben onun
ortagiyim. O benim arkadagim.”

“Dogru. Anliyorum. Peki bu seni Annie’nin vurulmasi
hakkinda nasil sorumlu yapiyor?”

“Yapmuyor. Dogrudan olarak degil, efendim. Sadece
kendimi kismen sorumlu hissediyorum. Eger her sey farkh
bir sekilde geligseydi...”

Banks sandalyesinde arkasina yaslandi. “Bak, Memur
Powell,” dedi. “Eger hepimiz bu tavn takinirsak higbir yere
gelemeyiz. Eger. Eger. Eger. Juliet Doyle beni gormeye gel-
digimde burada olmadigim igin ben de kendimi suglayabili-
rim. Ben burada olsaydim isler ¢ok farkli geligebilirdi, dyle
degil mi?” Ve kizimda Tanri bilir nerede, bir psikopatin elin-
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de olmazd: ya da Annie oliim doseginde yatiyor olmazd:, diye
diisiindii. “Sen sadece isini yapiyordun,” dedi. “ikinci olarak,
tiim sugu yiiklenmeye kalkma. Bunda bir gelecek yok.”

“Tamam, efendim. Demek istedigim, sikayet¢i degilim.
Herkes ¢ok iyiydi. Herkes gok destek oldu. Cok fazla sege-
nek sunuldu. Hig¢ diigiindiigiim kadar kotii degildi.”

Banks giilimsedi. Nerys’in, isminin ve itibarinin ken-
disinden 6nce duyuldugunu, herkesi korkudan titrettigini ve
herkesin kalbine Tanr1 korkusunu yerlestirdigini diisiinen
Chambers’dan bahsettigini anlayarak. “‘Orada kal.”

“Yardim etmek isterim.”

“Neye yardim etmek?”

“Sorusturmaya. Komiser Cabbot’in vurulmas...”

“Bir dakika bekle,” dedi Banks. “Seni agiga almadilar
mi?”

“Hayir, efendim. Bana iicretsiz izin 6nerdiler ama ben
istemedim. Yanlig bir sey yaptigimizi diislinmiiyorum, galis-
maya devam etmek istiyorum. izne ayrilmami ya da agiga
alinmamu gerektiren bir sey yok. Sadece kimsenin benimle
ilgili ne yapacaklari, beni nereye atayacaklar1 hakkinda bir
fikri yok ve Komiser Cabbot’in arkadasim oldugunu diisiin-
mek istiyorum.”

“Iginde bulundugun durumu anliyorum, inan bana ve
takdir ediyorum. Ama boyle bir sey olmayacak,” dedi Banks.

“Neden?”

“llk olarak sen bir polis memurusun ve YASM ekibin-
densin. Cinayet Masasi’ndan ya da Biiyiik Suglar’dan degil-

2

sin.
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“Dedektif olmam terfi olmam anlamina gelmiyor.”

“Bunu biliyorum. Ama bu tiir gérev degisiklikleri igin
zaman, bir siirii evrak isi ve resmi onay gerekir ve bizim za-
manimiz yok.”

“Yapabilecegimiz bir sey olmali. Sadece silah atesle-
mekten baska seyler yapabilirim. Gegici bir gorev olamaz
m1? Mutlaka yardimci olabilecegim bir seyler vardir, degil
mi?”’

O kadar kederli ve perisan goriiniiyordu ki Banks onun
i¢in iiziildi. Ancak yapabilecegi higbir sey yoktu. Kendi ko-
numunun bile sallantida oldugunu biliyordu, bir de Memur
Powell’1 hirslan konusunda cesaretlendirirse, ikisinin de
uzaklastiriimasina neden olabilirdi. “Uzgiiniim,” dedi. “Sim-
dilik burada sana yer yok. Aynca, bu konuda bir sey yapacak
yetkiye sahip degilim. Bu benim davam degil.”

“Ama benim igin olumlu bir seyler séyleyebilirsiniz.”

“Bunun bir faydasi olmaz.”

“Ben atesli silahlar uzmani olarak egitim aldim. Yapti-
gim iste iyiyimdir.”

“QOyle olduguna eminim,” dedi Banks giiliimsemesine
engel olarak. “Ama bu, su anda baska bir sorun yaratiyor.”

“Sorun yaratan ne?”

“Senin ategli silahlar uzmam olman ve Doyle’lann evine
giren ekipten biri olman. Sen buna katilsan da katilmasan da
sen ve ortagin sorusturma altindasiniz. Ayrica, bu davada bir
YASM’ye ihtiyacimiz yok.”

“Saygisizlik etmek istemem ama efendim, pesinde ol-
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dugunuz adam silahl ve tehlikeli biri.”

“Bunun farkindayim.”

“Bazi sOylentiler var...”

“Ne soylentisi?”

“Etrafta hikdyeler dolaniyor. Kizimizin da bir sekilde bu
ise dahil olduguyla ilgili. Sizin de bu davayla duygusal ba-
gimz oldugu hakkinda.”

Demek konusulmaya baslanmigti. Banks buna fazla sa-
sirmadi. Pak ¢ok agidan, bir polis merkezi de diger is yerle-
rine benzerdi. Pek ¢ok soylenti ve dedikodu olurdu. “Senin
yerinde olsam duydugum her seye inanmazdim,” dedi sertge.

“Inanmiyorum efendim. Ama su Jaff McCready de-
nen adamin gergekten pis islere bulastigini duydum. Eger
Doyle’lann evinde bulunan tabanca onunsa ve Komiser Cab-
bot’1 vuran...”

“Uzgiiniim Memur Powell, Nerys. Gergekten iizgiiniim,
ama bu konusmayi su anda sonlandiriyoruz. Sana istedigin
seyi veremem. Komiser Cabbot’in durumu hakkinda seni bil-
gilendirecegime s6z veriyorum, ama hepsi bu. Anliyor mu-
sun?”

Nerysayagakalkt1 ve ayaklarim siiriiyerek kapiya dogru
gitti. “Evet, efendim,” dedi. “Eger fikrinizi degistirecek olur-
saniz...”

“Degistirmeyecegim,” dedi Banks ve kapi kapandiktan
sonra neredeyse bir dakika kadar diisiinceli bir sekilde kapiya
bakt.
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“Kullan-at telefonu kullaniyorsun, degil mi?”

“Tabii ki, patron.”

“Tamam. Devam et.” Cift¢i, bahgesinin en sevdigi yo-
lunda yiiriimekteydi. Ilik bir aksamdi ancak yine de gok sev-
digi fig1 gibi kalin orgiilii kazaklarindan birini giymisti. Se-
killi budanmis agaglarin diizgiin ¢evreleri ve ayaklarinin al-
tinda ciiruf ¢ikardig: ¢itirtilar onu sakinlestiriyordu. Gergi
buna ihtiyaci yoktu. Ciaran ve Darren’in islerini yapacakla-
nindan ve Jaff sorununun kisa siirede hallolacagindan emindi.

Onu endiselendiren tek konu Banks’in kiziydi. Banks’in
kararhiligin1 hatirhiyordu ve yollan son kesistiginde kagabil-
mis oldugu igin sansli oldugunu fark etti. Bu sefer, 6zellikle
kizin bagina bir sey gelirse o kadar kolay olmayacakti. Jaff
manyak bir pislik olabilirdi —Ciftgi onu is iistiindeyken gor-
miistii— ve eger kiz ona yiik olmaya baslarsa, pek fazla sansi
yoktu. Banks kesinlikle zamanla Jaff’la olan baglantiy: fark
edecekti ve muhtemelen Jaff ile Ciaran ve Darren arasindaki
baglantiy1 ¢oktan ¢ozmiistii. Cogunlukla arkalarinda ceset
birakmazlard, ki bu da iyi bir seydi. Ancak bu ayn1 zamanda
konustuklan Rose isimli kizin onlan tarif edebilecegi anla-
mina da geliyordu ve bu Banks igin yeterli olacakti. Banks
kumnaz bir polisti ve bu sefer isin pesini birakmayacakt.
Ciftei, bir karara varmadan once kizin bildiklerini ve McCre-
ady’yle birlikte ondan da kurtulma segeneginin ne sekilde
geri donebilecegini iyice degerlendirmeliydi. Eger Banks ki-
zina sag salim kavusabilirse ve Cift¢i’nin bundarolii oldugu-
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nu 6grenirse, duyacagi minnettarlik uzun vadede islerine ya-
rayabilirdi.

“Bir isim o6grendik,” dedi Darren. “Justin adinda bir
herif. Highgate’de yasiyor.”

“Bu ilerleme saglamak i¢in pek de fazla bir sey degil,
Oyle degil mi?” dedi Fanthorpe.

“Kanundis1 isler yapiyor. Insan kagakgilig1 ve sahte pa-
saportlar gibi. Ayn1 zamanda Jaff’1n de eski bir arkadas1.”

“Vay, vay,” dedi Fanthorpe. “Sahte evrak ve insan ka-
¢ake¢ilig igin biraz zeki olmak gerekir, 6yle degil mi? Jaff1
tanidigim kadariyla muhtemelen 6zel okul ya da iiniversite-
den arkadasi olmali. Diizenbaz arkadaglarin goguyla da orada
tanigilmaz mi zaten?”

“Bilemem,” dedi Darren. “ikisine de gitmedim. “Dii-
siindiim de ben meslek ortaokuluna bile gitmedim zaten.”

“Bu cevap vermen gerekmeyen bir soruydu, geri ze-
kal.”

“O ne demek?”

“Okula gitmis olsaydin ne demek oldugunu bilirdin,
oyle degil mi?”

“Ne yapmamuiz istiyorsun, patron?”

“Sessiz ol. Diisiiniiyorum.” Fanthorpe, dort ciiruflu yo-
lun birlestigi yerdeki fiskiyeye uzandi ve birkag saniye fiski-
yenin kenarlarindaki giplak denizkizlannin ‘O’ sekilli agiz-
larindan ve tam ortadaki kiigiik oglan ¢ocugunun tuvaletini
yaparken piiskiirttiigii sulan izledi. Zenovia’nin fikri. “Eger
bu Justin kanun dis1 iglere bulasmigsa ve insan kagakg¢ihigi
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yapiyorsa,” diye devam etti, “muhtemelen baska seylerin de
kagakgiligin1 yapryordur. Mantikl, dyle degil mi? Demek is-
tedigim, mesela ben yapiyorum. Eger giivenli yollara sahip-
sen ve dogru insanlara 6deme yapmissan, bu yollari kul-
lanirsin. Haksiz miyim?”

“Haklisin patron.”

“Her neyse, Gavin Nebthorpe biliyordur. O, bu isteki
herkesi tanir. Highgate’deki Justin dedin, degil mi? Bunu ba-
na birakin, gocuklar. ikinizin elinizden geldigi kadar hizli bir
sekilde Londra’ya gitmenizi istiyorum. Simdi yola ¢ikin ve
muhtemelen hava kararmadan 6nce orada olursunuz.”

“Londra’da nereye? Orasi biiyiik bir yer.”

“Oranin biiyiik bir yer oldugunu biliyorum, Darren. in-
giltere’nin bagkenti olmasinin nedeni de bu zaten. Parlamen-
tolar da bu yiizden orada. Big Ben saat kulesi. Buckingham
Saray:. Lanet Ingiltere Kraligesi de bu yiizden orada yasiyor.
Oranin biiyiik bir yer oldugunu biliyorum.”

“Peki. O zaman nereye gidelim?”

“Oraya varmadan Once benden haber alacaksimz. Kul-
lan-at telefonu agik tutun. Eger herhangi bir nedenden otiirii
oraya vardiginizda benden haber almadiysaniz, bir otele yer-
lesin. Géze ¢arpmayan ve isimsiz bir otele. Sapa bir yerde
olsun. Dorchester Oteli’nde sap gibi ortada kalirsiniz. Orada
biraz pis seyler yapmak durumunda kalabilirsiniz. Ne demek
istedigimi anhyor musun?”

“Evet, patron. Yola ¢ikiyoruz.”

Fanthorpe telefonu kapatti1 ve kaslar: gatik bir sekilde
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orada dikildi. Sonra bir baska telefon numarasi tusladi. Te-
lefonun agilmasim beklerken, bir kez daha fiskiyeye bakti.
Iseyen kiigiik bir gocuk mu? Sersem inek.
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Banks, Mallory’yle konusmak igin Leeds’e gitmeden
once, Erin Doyle’dan bir ey 6grenip 6grenemeyecegine bak-
mak istedi. Ayrica Erin’in, son birkag giinde olan seylerin ya-
rattig1 gerilimle nasil bas ettigini de gormek istiyordu. Ke-
sinlikle aptalca bir sey yapmisti ama Erin onun ellerinde bii-
yiimiistii, kizinin yakin arkadasiyd: ve Tracy’yle birlikte so-
kakta seksek ve topag oynarlardi. Tiim bunlar Erin’in biitiin
hayatint mahvetmek zorunda degildi. Onu hayatindan gikara-
cak ya da eger elinden gelirse Chambers gibilerin eline terk
edecek degildi. Juliet’le de konusmak istiyordu ancak onun
aciliyeti yoktu. Banks bir Aile iligkileri yetkilisi ya da rehber
ogretmen degildi. Su andaki 6nceligi Tracy’yi bulmakti ve
bu konuda Juliet’in kendisine yardim edebileceginden siiphe-
liydi. Erin ve Victor Mallory’yse edebilirlerdi.

Banks parke tasli pazar alaninda durdu ve Swain Nehri’
ne yukaridan bakan Normal Kalesi’'ne giden tepeyi ¢ikmaya
baslad. Yiirilyiis igin giizel bir giindii ve temiz hava ve eg-
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zersiz sisli zihnini agiyordu. Yiiriirken, Sophia’yla ilk yemek
yedikleri Café de Prevence’in sarap rengi cephesinin 6niin-
den gegti. Sadece gegen mart ay1 olmasina ragmen su anda
¢ok uzun zaman once gibi geliyordu. Yalnizca alt1 ay igeri-
sinde gok fazla sey olmustu. Simdi de bu: iginden gikilmaz
bir krizin igine geri firlatilmigt1. Yapilacak tek sey devam et-
mekti.

Kale Tepesi’nde kafenin hemen yanindan gegerek, Lam-
plighter’s Wynde’a dogru ilerledi ve yedi numaray1 aramaya
basladi. Dik bir yokusla York Sokagi’na donen, arabalarin
bile gecemeyecegi kadar dar, parke tagh bir yoldu. Yolun
iizerindeki kiregtasindan teraslari olan evlerse, insa edilme
tarihleri Norman Kalesi’nin yapildigi zamana kadar uzanan,
Eastvale’deki en eski evlerdendi. Daha ilerleyen yillarda,
yerel varlikli tiiccarlar bu evlerde oturmuslardi. Simdiyse tu-
ristleri geken ve konaklama igin kullanilan bir yer haline gel-
misti. Sokaktaki pek ¢ok diger bina gibi, Erin’in iginde bu-
lundugu ev de, basta iki pargadan olugsmasina ragmen, son-
radan birlestirilerek tek bina haline getirilmisti. Kap1 araligi,
Banks’in gegerken dikkat etmesini gerektirecek kadar algak-
t1, ancak igeri girdiginde beklediginden ¢ok daha genis bir
alan ve aydinlikla karsilasti.

Ev sahibesi kimlik kartini inceledi ve eliyle Erin’in kal-
makta oldugu iist kat1 gésterdi. Bes numarali oda. Banks
merdivenlerden ¢ikarken Banks’in arkasindan seslendi. “Bir
kere bile disar1 gikmadi, zavalh sey,” dedi. “Yemek de yemi-
yor. Biitiin giin odasinda oturup kendi kendini yiyor.”
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“Bayan Yu nerede?” diye sordu Banks, Erin’den 6nce
Aile Iligkileri gorevlisini gérmesi gerektigini diisiinerek.

“Digan ¢ikt1.” Ev sahibesi sesini algaltti. “Sanirim za-
valh kizin annesini gérmeye gitti.”

Banks, anladigini1 gosteren bir ses ¢ikardi ve dar, gicir-
dayan merdivenleri ¢ikmaya devam etti. Bina, buradaki diger
eski binalar gibi tam olarak bir daire sayilmazdi. Déseme
tahtalarindan biri sallanmiyordu ve duvarlar egilmisti. Flok
kaplamah duvarlarin iizerinde minyatiir, suluboya manzara
resimleri vardi. Banks, Hindswell Agagliklarimi, Lyndgarth
koyiin yesilliklerini, giinbatimindaki Eastvale Kalesi’ni ve
kendi ufak koyiiniin kiigiik tag kopriisiinii tanid.

Kapiy: ¢aldi, cevap gelmeyince bir kere daha gald.
“Erin?” diye seslendi. “Erin, benAlan, Alan Banks. Igeri ge-
lebilir miyim?”

Birkag saniye higbir sey olmadi, sonra kap1 kendiligin-
den agiliyormus gibi yavasca ve menteseleri gicirdayarak
agildi. Kapiy1 agmak igin ayaga kalkmis olan Erin, pencere
kenarindaki sandalyesine geri oturup, basi disar1 doniik bir
sekilde manzaray: izlemeye devam etti. Banks kapiy: ardin-
dan kapatti ve kii¢iik ¢gahyma masasinin yanindaki tek san-
dalyeye oturdu. Oda havasiz, pencereler kapaliydi.

Banks ilk 6nce konugmadi ve konusmayi baslatmasi igin
Erin’i bekledi, ancak Erin bakislarim diger tarafa yoneltmisti
ve agzim da agmiyordu. “Erin,” dedi sonunda. “Baban igin
¢ok tizgiiniim. O iyi bir adamd1.”

Erin basta bir sey s6ylemedi, ancak Banks onun basinin
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hafifce hareket ettirdigini gordii. Sonra gok ciliz bir sesle,
“Benim sugumdu, biliyorsun. Hepsi benim sugumdu.”

“Ben dyle diisiinmiiyorum...”

“Sen orada degildin! Bilmiyorsun!” Erin’in ani 6fke pat-
lamasi karsisinda Banks dona kaldi. Banks’e dogru dénmek
i¢in ayaga kalkarken daha sakin bir ses tonuyla, “Sen orada
degildin,” dedi. Gozyaslan yiiziinde yol yol iz birakmisti, el-
lerini de sikica yumruk yapmistu.

“Cok lizgliniim.”

Bedeni gevsedi, omuzlan ¢okti. Uzgiin bir sekilde
Banks’e bakti. “Ah, seni suglamiyorum. Demek istedigim o
degildi. Nereden bilebilirdin ki? Ama ben oradaydim. Ben-
dim... ben...”

Yapilacak tek bir sey vardi. Banks ayaga kalkti, Erin’e
dogru yiiriidii ve onu kollarinin arasina aldi. Erin ilk basta
gerildi ve kars1 koydu, sonra bedeni gevsedi, Banks’e hayata
tutunur gibi sanld: ve katilarak aglamaya basladi. Kendini
tekrar kontrol edebildiginde, utanarak Banks’in kollarindan
ayrildi ve yiiziinii silmek igin yataginin basucundaki bir ku-
tudan kdgit mendil aldi. “Halime baksana,” dedi. Sonra yeni-
den Banks’e dondii. “Berbat goriiniiyor olmaliyim. Seni gor-
diigiime sevindim. Gergekten. Korkungtu. Patricia’dan baska
kimse beni gormeye gelmedi. Hos biri ama aym sey degil.
Kimse bir sey anlamiyor. Konugabilecegim kimse yok.”

“Peki ya annen?”

Erin bagparmagini kemirmeye basladi. Banks, onun
biitiin timaklarinin ¢irkin yarimaylara doniisiinceye kadar
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yenmis, derilerinin soyulmus ve kenarlarinin kanl oldugunu
fark etti.

“Erin? Yaptig1 sey yiiziinden annene kizgin olmani an-
liyorum ama o senin annen.”

“Beni polise ihbar etti.” Sesindeki 6fke gitmis, onun ye-
rini inanmazlik ve ac1 almisti. “Bunu nasil yapabilir? Oz an-
nem, hapse girecegimi bile bile bunu bana nasil yapabilir?”

Dogruca Banks’in gozlerinin igine bakti, gri mavi goz-
leri endiseliydi. “Sen bunu yapar miydin? Eger benim ye-
rimde Tracy olsaydi?”

“Ne yapardim bilmiyorum,” dedi Banks. “Silah bulun-
durma karsit1 kanunlar mantikh bir nedenden dolayi var.”

“Ama o benim annem.”

“Endiselenmisti,” dedi Banks. “Ne yapacagim bilmiyor-
du ve yaptig1 seylerin sonuglarim da diigsiinmiiyordu. Kork-
mustu. O yiizden de bana geldi.”

“Ama sen bir polissin. Senin ne yapmani bekliyordu
ki?”

“Ben ayrica bir aile dostuyum. Sence ben olsam ne ya-
pardim?”

“Sanirim kanunlan uygulardin.”

“Ona yardimci olabilirdim. Sana da.”

“Onunla konustun mu?”

“Heniiz sansim olmadi. Konusacagim. Ama bana onu
affetmeye ¢alisacagina dair soz ver. En azindan ona soyleye-
bilecegim olumlu bir sey olmali. Ona umut verecek bir sey...
kiz1 kendisinden nefret ediyor. Kocasi 6ldii. Tim adimlar
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onun atmasini bekleyemezsin. Sen de ona dogru bir adim at-
malisin.”

“Beni ele verirken yeterince hizli adimlar att1.”

“Korkmustu, kafasi karigmisti. Sen hig boyle hissetme-
din mi?”

“Bilmiyorum. Artik higbir sey bilmiyorum.” Erin arka-
sina dondii ve gozlerindeki yaslan sildi.

“Bak,” dedi Banks. “Asirlardir burada hapissin. Biraz
yiiriimek, temiz hava almak ister misin? Belki bir seyler atis-
tirmak? Bir seyler igmek?”

Erin bagiyla onayladi. “Biraz yiiriimek iyi gelir,” dedi.
“Once yiiziimii yikayayim. Berbat goriiniiyor olmahyim.”

Erin lavaboya gidip yiiziinii yikamak igin egildiginde
Banks pencereden disan bakti. Kargidaki evler dokunabile-
cegi kadar yakindi ve yasl taglarla doseli gatilarinin ardinda
piiriizlii kaleyi gorebiliyordu. Arada bir, bulutlar giinesin
oniine gegiyor, manzaranin iizerine golge diigiirityordu.

Erin saglarini atkuyrugu yapt, ince bir ceket alip tigor-
tiiniin lizerine giydi. Diz yerleri yirtik kot pantolon ve par-
¢alanmig spor ayakkabilar giyiyordu. Banks onun giizel ki-
yafetlerinin ¢ogunun ya Laburnum Meydani’nda ya da Le-
eds’de kaldigini tahmin etti. Kendisine bakmiyordu; bu agik-
¢a belliydi. Gozlerinin altinda uykusuzluktan olusmus mor
halkalar vardi, bakiglar1 donuk, yiizii solgundu. Kuskusuz
soktan ve besinsizlikten bitkin, yorgun gériiniiyordu.

Pansiyondan aynldilar ve yeniden Kale Sokagi’na dogru
yiiriidiiler. Birkag metre ileride, kalenin kendisine giden isa-
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retli bir yol vardi. Buradan ayrilan ve tepeden nehre kadar
agaclikli manzaray: goren bir bagka kolsa, kalenin gevresin-
den dolanarak tepenin zirvesine ¢ikiyordu. Disan gegirdikleri
giiniin zevkini ¢ikaran turistler vardi ve giftlerle aileler, ba-
samakl nehir kenarindaki ¢imlerin tlizerinde piknik yapiyor-
lardi. Agaglarda kuslar civildiyordu. Yapraklarin bazilarinin
uglari goktan sararmaya baslamisti. Banks, yine bu mevsim-
de Eastvale’e ilk geldigi zamanlar hatirladi. Buralarda San-
dra, Brian ve Tracy’yle nasil yiiriidiiklerini, yeni evlerine ya-
vas yavag aligmalarini, sonunda dallarindan koparak nehre
diismeden 6nce yapraklann renginin giinden giine nasil de-
gistigini.

Ilk basta Erin de, Banks de konusmad. Erin’in basi 6ne
egik, elleriyse ceplerindeydi. Banks’in goziine, bu kosullar
altinda bile beklediginden ¢ok daha kirilgan, ince ve incine-
bilir goriiniiyordu, yeniden kiigiik bir kiz gibi. Sonra kendi-
sine Erin’in yiizlesmesi gereken sorunlari hatirlatti, sadece
babasinin 6liimii ve annesini suglamasi degil ayn1 zamanda
tabanca bulundurmaktan suglanmasi, sadakatsiz erkek arka-
das1 ve en yakin arkadasinin ihaneti... Bu kadan herkes igin
fazla olurdu.

Kale duvarlarinin altinda bos bir bank buldular ve agag-
larinin tepelerine bakarak yemeklerini yemek igin oturdular.
Agaclarin yapraklan neredeyse Dogu Yakasi Arazileri’ni ve
onun ardinda kalan tren yolunu ortiiyordu ancak hala goriile-
bilen yerler vardi Yine de cennet gibi bir manzaraydi ve ha-
vanin bu kadar agik oldugu bir giinde, bu yiikseklikteyken
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York Vadisi’nin iizerinden yiikselen Sutton Bank’in uzun 6r-
slinii gorebiliyordu.

Banks elindeki kutu kolay: ag¢ti ve kola piiskiirerek eli-
nin iizerine dokiildii. Kahkaha atti. Erin ona cebinden ¢ikar-
dig1 kagit mendili uzatti ve Banks mendille elini temizledi.
Teneke kutu eline serin gelmesine ragmen igindeki kola 1likt1.
Yine de viicuduna giren seker hiicumu o kadar giizeldi ki,
basinin ddnmesine neden oldu. Turistler etrafta geziniyor ve
kokularin ¢ekimine kapilan birkag kopek etrafi kokluyor ve
gelen kokularin izini siirmeye gabaliyorlardi.

Yemekleri bittiginde Banks ¢opleri topladi ve bankin
yanindaki ¢ope att1. Erin’in yanina oturup bacak bacak iistii-
ne atarken, “Sana birka¢ soru sormam gerek,” dedi.

Erin ona muzip bir sekilde giiliimsedi. “Sosisli i¢in 6de-
mem gereken bir bedel oldugunu bilmeliydim.”

“Sosisli bedava, konusmak da istege bagli.”

Erin bir siire dudaklarim biiziip, giinesten dolay: kisik
gozlerle manzaraya bakarak sessizce oturdu. Sonunda 6ne
egilip dirseklerini dizlerinin iizerine koydu basini ellerine da-
yadi. “Neden olmasin? Konusmak igin giizel bir yer. Sadece
diisiinliyordum. Nehrin agac¢liklarin oradaki si§ kisminda
ylizmeye gittigimiz giinii hatirhyor musun?” Eliyle batiyi,
genel olarak Hindswell Agagliklari’nin oldugu alam gésterdi.
“Ben, Tracy, Brian, annem, Bayan Banks ve sen vardin ve
babam hepimize goz kulak oluyordu. Piknik de yapmistik.
Kiigiik etli sandvigler, hindiba ve dulavratotu. Bir de Blue
Riband ¢ikolatah biskiiviler. Cok lezzetliydiler.”
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“Evet,” dedi Banks. “Ama hatirlamana sasirdim. Alt1 ya
da yedi yasindan daha biiyiik degildin.” Banks o giinii gok
iyi hatirliyordu. O zamanlar Patrick Doyle’la birbirlerini o-
cuklar kanaliyla yeni tammaya baglamiglardi. Patrick, bir
polis dedektifiyle aym sokakta yasiyor olmaktan memnun
oldugunu sdylemisti. Artik arabasina ceza yazildiginda ya da
bas1 kanunda belaya girdiginde nereye gidecegini bilecekti.
Hep birlikte, kimildayan yapraklar arasindan gelen giines ne-
deniyle alacali gbriinen biiyiilii agaghgin iginden yiiriimiis-
lerdi. Nehir kenarinda yaptiklan piknik sirasinda Sandra bir
sise beyaz sarabi nehirde sogutmustu ve eski ¢edar peynir di-
limleri ve krem peynir siiriilmiis baget ekmeklerinin yaninda
saraplarim yudumlamislardi.

Piknik yaptiklari yer ayn1 zamanda okuldan ¢ikan ¢o-
cuklarin asilmig bir adam bulduklarn yere de yakindi ve bu
olay Banks’i neredeyse yok eden davanin baglangici olmus-
tu. Ama artik, o sorunludonemle birlikte bunlan da arkasinda
birakmusti. “Black Wood lIsik Gosterisi’ni hatirliyor musun?”

“Hayal meyal,” dedi Erin. “Cok net degil. Sanirim ara-
bada uyuyakalmigtim. O zaman Brian da bizimle birlikteydi,
degil mi?”

“Evet.”

Erin iizgiin bir sekilde bagini iki yana salladi. “Artik
onun ismini bile agzina almiyor. Ona Mavi Iiklar’dan bah-
sediyorum, ama bu konuda bir sey bilmek bile istemiyor.”

“Kim? Neden?”

“Tracy, yani demek istedigim benim agabeyim Brian
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gibi bir rock yildiz1 olsaydi, bunu herkese sdylerdim. Insanla-
ra onunla beraber biiyiidiiglimii anlatirdim. Mavi Isiklar ¢ok
havali. Tracy isminin fazla geleneksel oldugunu disiindiigii
i¢in kendisini artik Francesca olarak tanittigindan haberin var
miydi1?”

“Hayir, bunu bilmiyordum,” dedi Banks ve bir gekilde
bunu 6grenmek canini acitti. Kendi ismi. Sandra’yla beraber
ona verdikleri isim. “Brian’dan neden bahsetmiyor?” diye
sordu.

“Bence kiskangligindan, ama bunu itiraf etmiyor. Ciinkii
Brian basarili ve kendisi de... yani, bunu kabul edelim, sinav-
larinda pek basarili degildi, 6yle degil mi? Demek istedigim,
insanlarin ondan ne beklediklerini biliyordu ve herkesi, 6zel-
likle de kendisini hayal kirikligina ugratmig gibi hissediyor.
O zamandan beri beklemede, sanki biraz savsaklar gibi. Ki-
tapgida calismaktan hoslaniyor ama bu isi kariyer yapacagi
ya da su anda yapiyor olmasi gereken i olarak gérmiiyor.”

“Ama isterse akademik kariyerine devam edebilir. Bir
keresinde dgretmenlikten bahsetmisti. Eminim bunu hala ya-
pabilir, dyle degil mi?”

“Tabii ki, eger o istegi kendisinde bulursa. Ama Tracy
degisti. Pek ¢ok olumsuzluk var. Ofke. Kendine giivensizlik.
Bilmiyorum. Onunla bugiinlerde konusamiyorum. Demek
istedigim, bilirsin 6nceden... her neyse, ne bilmek istiyor-
sun?”

“Nereden baslayacagimi kestirmek zor,” dedi Banks,
hala az 6nce Tracy hakkinda duyduklarini sindirmeye ¢ali-
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sirken. Tracy’yi yiiziistii birakmsti. [htiyaci oldugunda onun-
la ilgilenmesi, kendi kigisel ve profesyonel sorunlan arasinda
bataga saplanip kendi haline iiziilmek yerine onunla daha
fazla vakit gegirmesi gerekirdi. “Heniiz ben de tam olarak
emin degilim,” diye devam etti. “Tatilden daha bu sabah don-
diim ve ugak yolculugunun sersemligi hala devam ediyor.
Bana biraz yardimci olman gerek.”

“Nereye gittin?”

“Amerika. Daha ¢ok Arizona, Nevada ve California.”

“Los Angeles? San Francisco?”

“Evet.”

“Feci. Hep oraya gitmek istemigimdir.”

Banks giiliimsedi. “Ben de. Ayrica gergekten ‘fena’ bir
yer.”

Erin bir an duraksadi, sonra konusmaya basladi,
“Babam...”

Banks hizlica, “Onun hakkinda konugsmak zorunda de-
gilsin,” dedi. “O benim davam degil. ilgilenmiyorum ya da
umurumda degil demek istemiyorum, ama o olaya atesli si-
lahlar polis kuvveti dahil oldugu i¢in, 6zel bir sorugturma yii-
riitiilmesi gerekiyor ve benim devreye girmeme izin veril-
miyor. Anliyor musun?”’

“Anliyorum. Bu mantikl1.”

“Ama kendini su¢lamamalisin. Orada olanlara neden
olan kosullarin ayn1 anda bir araya gelecegini kimse 6nceden
goremezdi.”

“Evet, biliyorum. Ben de kendimi buna inandirmaya ¢a-
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listyorum. Ama ne zaman aklima gelse, i¢imde sugluluk duy-
gusunun yiikselmesine engel olamiyorum. Tasan bir barajin
suyu gibi i¢imde akiyor ve benim ona engel olacak giiciim
yok.”

“Bu muhtemelen iyi bir sey,” dedi Banks. “Psikolog bir
arkadasim bana bir seyleri bastirmaya ¢aligmanin iyi bir sey
olmadigini séylemigti.”

“Ama bazen bunu yaparsin degil mi? Ofkeni? Nefretini?
Hosnutsuzlugunu? Eger bunu yapmasaydik, zamanimizin
yarisinda birbirimizin bogazina yapismis olurduk.”

“Peki ya sevgi?” diye sordu Banks. “Onu da bastirmali
miy1z?”

“Bazen,” dedi Erin. “Fena fikir olmayabilir. Baz1 du-
rumlarda. Diisiinecek olursan sevgi muhtemelen nefretten
daha gok zarar veriyor.”

Bu geng yasina gore olmamas: gerektigi kadar bilge,
diye diisiindii yillarla gelecek olan bilgeligi sabirla ama bosu
bosuna beklemekte olan Banks. “Her neyse, her sey su anda
ne kadar kotii goriiniirse goriinsiin, yakin zamanda annenin
sana ihtiyac1 olacak. Sence bununla bas edebilir misin?”
dedi.

“Bilmiyorum,” dedi Erin eliyle sorun yaratan bir ariy:
kovalarken. “Hapisteyken yapabilecegim ok fazla bir sey
yok zaten, Oyle degil mi?”

“Tabancayi neden aldin Erin? Zaten onu erkek arkadasin
Jaffar McCready’den aldigin1 ve baska bir yerden edinme-
digini diisiiniiyorum, 6yle degil mi?”
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“Jaff,” dedi Erin. “Herkes ona Jaff der. Ona ¢ok sinir-
lenmistim. Tabancasi oldugunu biliyordum —bir keresinde
bana gostermisti— ve eger tabancasin alirsam sinirlenecegini
diisiindiim. O tabanca onun en sevdigi oyuncagi falan gibiy-
di, anlarsin ya. Onun canim yakmak istedim. Benim farkima
varmasini, beni geri istemesini istedim.”

Iste simdi pek de bilgece konusmuyor, diye diisiindii
Banks. “Ama o bir oyuncak degil. iPod gibi, ceptelefonu gibi
bir sey degil. Onun bir daha seni gormek istemeyecek kadar
sinirlenebilecegini diisiinmedin mi? Ya da belki sana zarar
verebilecegini?”

“Hayir. O anda, o kadar saglikli diiglindiigiimii sanmi-
yorum. Sadece tabancay: aldim, eve geri dondiim, birkag es-
yami topladim ve annemlerin yanina geldim. Tabancayi ona
geri verecektim.”

“Tamam,” dedi Banks. “Neden bir tabancasi oldugunu
biliyor musun?”

“Tam olarak bilmiyorum. Sadece gosteris yapmak igin
samirim. Onu gergekten kullandigini falan sanmiyorum. Sa-
dece sert gocuk rolii kesmekten hoslamyordu, hepsi bu. De-
mek istedigim baz1 giivenilmez adamlarla takiliyordu ve o
kadar parayi nasil kazandigim bilmiyorum ama sabah dokuz
aksam bes ¢aligarak oldugunu sanmiyorum.”

“Bu giivenilmez adamlarla hig karsilagiyor muydun?”

“Bazen.”

Banks evrak ¢antasindan Ciaran ve Darren’in Rose’un
¢izmis oldugu eskizlerini ¢ikardi. “Mesela, bu ikisini hi¢ gor-
diin mii?”
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“Bir keresinde dairesine gelmislerdi. Jaff bana yatak
odasinda kalmami s6ylemisti ama kapi aralikti. Ama onlari
gordiim ve duydum. Tartisiyorlardi.”

“Bu ne kadar zaman 6nceydi?”

“Birkag ay énce. Oyle bir sey.”

“Ne hakkinda tartisiyorlardi?”

“Bilmiyorum. Para. Bir teslimat ya da dyle bir sey. Belki
de Jaff uyusturucu satmistir diye diisiindiim. Ciddi bir sey
degil, ama o piyasadaki herkesi tamird1.”

“Kuliip piyasas1 m1?”

“Evet ve Ogrenci piyasas1.”

“Siz bdyle mi tamgtimz?”

“Hayir. Universiteden sonraydi. The Calls’daki o liiks
restoranlardan birinde ¢alisiyordum, diizenli sekilde orada
yemek yerdi.”

“Yalniz bagina m1?”

“Bazen.”

“Hig bu ikisiyle geldi mi?”

“Hayir. Beraber geldigi birileri oldugu zaman hep pahah
takim elbiseli adamlar olurdu, bunlar gibi gangsterler degil.”
Giilimsedi. “Benim ¢alistigim yerde bunlari kapidan igeri
alacaklarindan bile emin degilim.”

“Is yemekleri miydi?”

“QOyle goriiniiyordu. Bazen de yalmz geliyordu. Yemek
pisirmeyi hatta evde yalmiz bagina yemek yemeyi bile sev-
mez. Sohbet etmeye basladik. Bilirsin. Olaylar birbirini iz-
ledi. Eglenceli goriiniiyordu. Zeki, kendini begenmis, hirsh.
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Dedigim gibi, herkes onu tanmiyordu. Buralardaki biiyiik
adam, lider. Parlayan adam. Her zaman yaninda yirmilik
banknotlardan olusan bir rulo tagirdi. Disanda onunla birlikte
goriilmek gok iyi hissetmemi sagliyordu. Higbir zaman sikici
degildi. Ama bazen onun hizina yetismek zor oluyordu. Her
zaman bagka bir igi var gibiydi, anlarsin ya, baska bir yerde,
baska biriyle olmasi gerekiyordu.” Omuzlarin silkti. “Artik
kim oldugunu biliyorum.”

“Tracy mi?” diye sordu Banks.

“Evet... ya da baska biri. Onun ilk oldugundan siipheli-
yim. Bazen higbir agiklama yapmadan giinlerce yok olu-
yordu. Bana bir agiklama yapmasi da gerekmiyordu zaten.
Ah, Tracy’yi sugladigimi sanma. Deliye donmiistiim, evet,
kim dénmez ki? Tracy onu optii. Erkek arkadasimi ¢aldi. Za-
ten melek kadar iyi biri de degil. Bu ilk kez UES durumu de-
gildi zaten.”

“UES mi?”

Tracy ona yan bir bakig firlatti. “Uyusturucu Etkisin-
deyken Seks. Bu seni soke etti mi?”

Banks’i soke etmekten ¢ok canim acitmisti. Kendi ki-
ziyla ilgili boyle bir sey diisiinmek, kontrol altinda tutulmasi
iin fazla uzakta oldugu zamanlarda basina gelen seyleri ha-
yal etmek, onun igin iiziilmesine, onu korumak istemesine
neden olmustu. Erin basit bir sekilde dost tecaviiziinden bah-
sediyordu. Oz kiz1. Bu, Banks’i 6fkelendirdi. Ne halt etmeye
sorunlarini anlatmak igin kendisine gelmemisti ki? Kizina o
kadar mesafeli ve umursamaz miydi?
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“Yani uyusturucu verilmis ve tecaviiz edilmis mi demek
istiyorsun?”

“Hayir, senin diisiindiigiin gibi degil. Kafan her iyi oldu-
gunda bunu yaparsin anlaminda séylemiyorum, biiyiik bir
olay degil. Sadece seks. UES. Her neyse,” diye devam etti
Erin seytantimagini gekistirerek: “Dedigim gibi, eger Tracy
olmasaydi, bir baskasi olacakti. Bunu biliyorum. Jaff sade-
ce..”

“Ama su anda elinde tuttugu kisi Tracy.”

“Ne demek istiyorsun?”

“Heniiz manget haber olmadi ama Jaff kagiyor. Silahli
ve Tracy de onunla birlikte. Onun bayan bir polisi vurdugunu
diisiiniiyoruz. Annie Cabbot. Belki de onu taniyorsundur?”

“Onu hatirliyorum, evet. Bayan Banks evi terk ettikten
sonra bir ara yakinlasmigtiniz, 6yle degil mi? Ama Jaff...?
Buna inanamiyorum.”

“Onlan bulmamiz gerek. Annie her an 6lebilir ve Tracy
de tehlikede.”

“Ama Jaff ona zarar vermez.”

“Onu hig¢ siddet uygularken gordiin mii?”

“Sey, hayir. Yani, evet, ama sadece... biri onu kazikla-
maya ¢alistiginda ya da ten rengiyle ilgili agagiladiginda, ona
Pakistanh dediginde ya da boyle seyler iste. Bundan gergek-
ten nefret ediyordu.”

“Yani siddet uygulayabilir, 6yle mi?”

“Cabuk sinirlenir. Ama bana hi¢ zarar vermedi. Onun
bir kadinin canim yakacagini hayal bile edemiyorum. En
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azindan Tracy’nin degil.”

“Fundaliklarda bir araba bulduk. Victor Mallory isimli
birine ait. Bu ismi hi¢ duydun mu?”

“Vic mi? Evet, tabii ki. Jaff’in en yakin arkadasi. Once
Ozel okula, sonra da Cambridge’e beraber gitmisler. Vic’in...”

“Ne?”

“Sey, o gercekten eski tarz bir hippi gibidir, uzun sagh
falandir. Ama biraz gariptir de, bazen biraz korkutucu olur.
Cok zekidir, kimya okumug, ama bence uyusturucu onun
beynini yakmis. Her zaman yeni kimyasal bilesimler bul-
maya ¢ahisir ve ilk 6nce de kendisi dener. Kesinlikle simdiye
kadar beyninde birka¢ baglantiy1 koparmistir.”

“Onun tabancasi var m1?”

“Tabancasi olup olmadigini bilmiyorum ama Jaff’la be-
raber bazen tabancalardan bahsederlerdi. Anlarsin ya, bilgi-
sayar manyaklar1 ya da inekler gibi. Sanki neden bahsettik-
lerini biliyorlar gibi.”

“Belki de biliyorlardi,” dedi Banks. “Jaff sana hig aldi-
gin tabancayla ilgili bir sey sOyledi mi? Kullanip kullanmadi-
gin1. Herhangi bir sey.”

“Hayir, sanmiyorum. Oyle bir sey hatirlamiyorum. Sim-
di diigiiniince onu hi¢ tanimadigimi diisiiniiyorum, éyle degil
mi?”

“Muhtemelen tanimiyormugsun. Onu ne kadar zamandir
taniyorsun?”

“Alt1 aydir. Bak, aptalca davrandigimi biliyorum ama
ben aptal degilim ve koétii bir insan da degilim. Yardim etmek
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istiyorum. Isleri yoluna koymak istiyorum.”

“Biliyorum Erin. Su anda, her sey olduk¢a ¢ikmazda ve
benim 6nceligim de Tracy’yi bulmak ve onun giivende oldu-
gundan emin olmak. Bunu anlayabiliyor musun?”

“Tabii ki. Ama nasil yardimci olabilinm?”’

*“Jaff’1n bunun gibi bir durumda ne yapabilecegi, nereye
gidebilecegi konusunda bir fikrimin olmasina ihtiyacim var.
Ne kadar zekidir?”

“Ah, ¢ok zekidir. Cambridge’e gitmis.”

“O kadanm anliyorum.” Bunun, ézellikle de uyusturucu
saticiligr ve kanundan kagmak konusunda pek bir anlam
yok, diye diisiindii Banks. Diger yandan, bazi1 Cambridge me-
zunlan bu iki alanda da iyi olmakla tanimyorlardi. “Sence
nereye giderdi? Siginabilecegi herhangi biri var mi, ona yar-
dim edecek herhangi biri?”

“Bilmiyorum,” dedi Erin. “Ama muhtemelen Londra’ya
gider. Yani, geldigi yer orasi ve orada bazi arkadaslari var. O
bir sehir cocugu.”

“Ozellikle gidebilecegi biri var mi?”

“Hatirlamaya ¢aligiyorum. Bir hafta sonu beni de ya-
ninda gotiirmiigtii ama arkadaslanndan birinde degil Mayfa-
ir’de giizel bir otelde kaldik.”

“Basinin gok kotii belada oldugunu biliyor,” diye devam
etti Banks. “Benim tahminime gére miimkiin olan en kisa sii-
re iginde iilkeyi terk etmek, hatta orada hala baz baglantilar
varsa Bombay’a donmek isteyecektir. Ama gergekten senin
dedigin kadar zeki biriyse, bizim limanlan, istasyonlar ve
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havaalanlanim kontrol ettigimizi biliyordur.”

“Justin var,” dedi Erin.

“Justin mi?”

“Evet, Londra’da. Universite giinlerinden eski bagka bir
arkadasi. Londra’dayken onunla birlikte aksam yemegi ye-
mistik. Bir tabak iistiine bagkasinin geldigi o havah yerlerden
birinde. Justin kiz arkadasiyla gelmisti. Kiz Slovakyali ya da
dyle bir seydi. Cok giizel ve egzotikti. Ingilizcesi pek iyi de-
gildi diye hatirhyorum. Bir manken ya da aktris gibi goriinii-
yordu.”

“Justin’le ilgili herhangi bir sey hatirliyor musun?”

“Sadece Jaff"in sdyledigi bir seyi. Sanirim sadece goste-
ris yapiyordu, bana sahte pasaporta ihtiyacin oldugunda git-
men gereken adamin Justin olduguyla ilgili bir sey s6ylemis-
ti. Justin bundan hoslanmamuigti, onu hatirhyorum. Jaff’a ko-
tii bir bakis firlatmigti. Ama onun bir seyler diizenleyen belki
de insan kagakgilig1 yapan biri oldugunu diigiinmiigtiim.”

“Bu, tam da su anda temas kurmak isteyecegi tiirde bir
insana benziyor,” dedi Banks. “Nerede yasadigim biliyor
musun?”

“Hayir. Onun evine gitmedik. West End’de birkag gece
kuliibiine gittik, nerede olduklanini hatirlamiyorum. Korka-
nm o sirada biraz fazla sarhogtum.”

“Soyadim biliyor musun?”’

“Hayir. Sadece ilk isimlerimizi kullamyorduk.”

“Kiz arkadasinin adi neydi?”

“Martina.”
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“Justin’in konusmasinda herhangi bir aksan var miydi?
Ingilizcesi nasildi?”

“Ingilizcesi miikkemmeldi, Jaff’inki gibi biraz havahydu.
Ama hafif bir aksam vardi, ger¢ekten dikkat edersen fark edi-
liyordu.”

“Ne tiir bir aksand1?”

“Bilmiyorum. Bu tiir seyleri anlamak konusunda iyi de-
gilimdir.”

“Dogu Avrupa m? Kiz arkadagi gibi?”

“Belki.” Erin omuz silkti.

“Nerede oturduklan hakkinda bir fikrin yok degil mi?”

“Bir keresinde, restorandayken, gayrimenkullerin de-
gerlerinden bahsettigimizi hatirliyorum. Jaff, Londra’da bir
daire almay: diisiiniiyordu ve bu konuda Justin’e soru soru-
yordu. Highgate hakkinda bir seyler s6yledi, ama tiim hatir-
layabildigim bu. Onun, orada yasadigina dair bir izlenim
edinmistim. Ama oras: biiyiik bir yer degil mi? Highgate?”

“Yeterince biiyiik,” dedi Banks. Ama iginde bir heyecan
dalgasi hissetti. Eger Justin insan kagak¢ilig1 ve sahte evrak
isindeyse, Met’in istihbarat birimlerinin onu izliyor olma,
hatta onun Highgate’de yasadiginin kesin olarak belirlenmis
olmalari, arastirmalarin1 daraltma sansi verirdi. Banks’in is-
tihbarat servisiyle neredeyse higbir baglantisi yoktu ancak
Dirty Dick Burgess, dzellikle de Tracy tehlikedeyse kendi-
sine bir nebze yardimci olabilirdi.

“Jaff ailesinden ya da ge¢misinden gok bahseder miy-
di?” diye sordu Banks. “Sadece kiminle ugrastigimiz hak-
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kinda bilgi sahibi olmaya galigiyorum.”

“Pek bahsetmezdi. Jaff, ger¢ekten ana kuzusuydu, bunu
kotii anlamda s6ylemiyorum. Escinsel ya da yumusak ya da
oOyle bir sey degildi. Ama onun annesini gergekten ¢ok sev-
digini diisiiniiyorum. Biiylime ¢aglarinda babasi daha uzak,
daha sertmis ve duygusal olarak onunla pek ilgili degilmis.
Jaff beraberken ailesinden ya da gegmisinden fazla bahset-
mezdi, sadece bazen bir moda girerdi. Anlarsin ya, biraz i¢ki
biraz ekstazi karigimi. O zaman, agzinda bir seyler geveleme
egilimi gosterirdi, sdylediklerini bir araya getirmek gereki-
yordu. Yaniliyor olabilirim. Her neyse, annesinin 6liimiiniin
ardindan babasinin yanina donmiis olmak konusunda ok
mutlu degil gibiydi. Yatil okula ve ardindan da iiniversiteye
gidince ayrilma, kendi bagimsizligini ilan etme sansini1 yaka-
lamig. Dairesinde annesinin bir fotografi var. Gérmen lazim.
Annesi ¢ok giizelmis. Babasinin hig fotografi yok.”

“Tesekkiir ederim,” dedi Banks. “Cok yardimci oldun.”

Erin omuz silkti. “$imdi bana ne olacak? Bencil olmak
gibi bir niyetim yok ama hapse gitmeyi kaldiramam.”

“Higbir sey olmayacak. En azindan bir siire igin. Davan
ne zaman?”

“Oniimiizdeki ay.”

“Kendine iyi bir avukat bul,” dedi Banks. “Atesli silah
bulundurma konusunda kanunun gok kati oldugu dogru ama
senin herkesten daha fazla sansin var. Daha 6nce bir adli si-
cilin yok, iyi bir aileden geliyorsun, kisiligin hakkinda sahit-
lik yapacaklar var. Cok daha kétii olabilirdi.”
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“Qyle bir sey diisiinemiyorum,” dedi Erin, “ama yine de
tesekkiir ederim. Yardimi dokundu.”

“Sana elimden geldigi kadar yardimci olacagim. Eger
iyi bir avukat tanimiyorsan, sana onerebilecegim kisiler var.
Eger Tracy ve Jaff’la ilgili bu is bir sonuca ulasirsa ve kimse
zarar gormezse, bu da senin lehine olacaktir. Bize ¢ok yar-
dimc1 oldun.”

Erin basiyla onayladh. ikisi de ayaga kalktilar. “Simdi
ne yapacaksin?” diye sordu Banks.

“Samirim Swainsdale Aligveris Merkezi’ne gidecegim
ve kendime yeni kiyafetler ve makyaj malzemeleri alacagim.
Bu kadar berbat goériinmeme ragmen benimle birlikte goriil-
meye razi olmana inanamiyorum.”

Banks kahkahayla giildii.

“Senin i¢in sorun olmaz, degil mi?”

“Ne sorun olmaz?”

“Swainsdale Merkezi’ne gitmem. Bilirsin. Once dog-
ruca pansiyona gidip rapor vermem gerekmiyor degil mi?
Ayak bilegime elektronik kelepge falan takmayacaksiniz, de-
gil mi?”

“Tabii ki yok,” dedi Banks. “Polis gézetimi altindasin.
Senden istendigi zaman rapor vermen yeterli ve bir sorunla
karsilasmazsin. inan bana, sana pek gok soru sorulacak. Cok
daha fazla. Ama Eastvale dahilinde istedigin yere gidebilir-
sin.”

“Evim harig,” dedi Erin.

“Evin harig¢.”
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Arabasi1 Wetherby’nin hemen kuzeyindeki A1 yol galis-
malar1 nedeniyle adim adim ilerlemeye baslayan trafikte,
koltuguna yaslandi ve goézlerini kapatti. Winsome onu ara-
bayla Leeds’e birakmayi teklif etmisti. Normalde tek basina
arabayla gitmeyi tercih ederdi ama bu sefer Winsome’1n tek-
lifini kabul etmisti. Direksiyon basinda kendisine pek giive-
nememisti; ¢ok yorgun ve ¢ok gergindi. Yol boyunca pek
fazla konusmamiglardi ama Banks, onunla birlikte gitmekten
ve yolda Radyo 3 kanalim agmasindan memnundu. O anda
radyoda Vaughan Williams’in “Thomas Tallis’in Melodisel
Tema’da Varyasyonlar1” yorumu ¢ahyordu.

Banks kendini hi¢ bu kadar bitkin hissetmemisti. G6z-
kapaklarinin altinda 1g1klar dans ediyordu. Beyninde olmasi
gereken elektrik akiminin parlayarak, kivilcimlar sagarak, ki-
sadevre yaparak nabiz gibi attigimi gorebildigini hissediyor-
du. Anlayacak, algilanacak ¢ok fazla sey vardi ve bir seye
odaklanmas: gittikge daha zor bir hale geliyordu. Onemli ve
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degerli bilgi yiginlannin izini siirerek gegirilen her an, Tracy’
nin korku ve tehlike i¢inde gegirdigi zamanin uzamasi anla-
mina geliyordu.

Ancak bu sekilde olmasi gerekiyordu. Asil sorunlar Jaff
ve Tracy’nin yerlerini belirlediklerinde ortaya ¢ikmaya basla-
yabilirdi ve bu durumun igine edinebildigi kadar ¢ok bilgiyle
girmesi gerekiyordu. Bilgi onun tek silahi, tek zirhiydi. Ne
olursa olsun Jaff’in elinde bir silah ve bir rehine vardi.

Is gikis saati kesmekesinin sonlanydi ve Leeds Cevre-
yolu’ndaki trafik onlan yavaslatiyordu. Neyse ki fazla uzaga
gitmeleri gerekmiyordu. Victor Mallory’nin evi West Park’la
ile Moortown Golf Kuliibii’'niin arasindaydi. Winsome, krem
rengi cepheli, bilyiik bir bahgesi, liggen sekilli ¢atilar1 ve bo-
liinmiis cumba pencereleri olan miistakil evin 6niine park et-
tiginde saat yediydi.

“Fena degil,” dedi Winsome. “Otuzlu yaslarinda biri
i¢in hi¢ fena degil.”

“Belki de yanlis meslekteyizdir, ne dersin?” dedi Banks.

“Ya da belki de onun meslegi yanlistir.”

“Daha muhtemel,” diye katildi Banks. “Eger McCre-
ady’nin arkadasiysa 6yle olmali. Kimya alaninda Cambridge
diplomasiyla yapabilecegin pek ¢ok sey var ve ayrica ilag
sirketlerinde de ¢aligabilirsin. Ama tabii bu bolge halkini ilgi-
lendiren bir sey.” Banks sokagin alt kisminda park edilmis
olan giimiis rengi Skoda’y1 gosterdi. “Ihtiyath bir sekilde onu
izliyorlar.”

“Bunun gibi bir mahallede, bir Skoda’nin iginde otura-
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rak fark edilmemek zor,” dedi Winsome.

Arabadan giktilar ve park edilmis arabanin yanina gitti-
ler. Pencere agikt1 ve Banks yeni i¢ilmis sigaranin kokusunu
aldi. Eskiden oldugu gibi hosuna giden bir koku degildi.
“Herhangi bir ey var m1?”’ diye sordu, kimlik kartini miim-
kiin oldugunca fark edilmeyecek sekilde gdsterirken.

“Higbir sey yok,” dedi siiriicii koltugunda oturan adam.
“Bana sorarsaniz lanet olasi vakit kaybindan bagska bir sey
degil.”

“Gelen giden kimse oldu mu?”

“Hayir.”

“O igeride mi?”

“Bir fikrim yok.”

“Tamam. O zaman ¢ikip bara gidebilirsiniz.”

“Ancak bizimkiler sdylediginde gideriz.”

Banks gozlerini devirip omuz silken Winsome’a bakti.
“Keyfinize bakin,” dedi.

“Herkes onlarin burada bos bos oturmaktan zevk aldik-
larini diisiinecek,” dedi Winsome eve dogru yiiriirlerken.

“Herkesin senin i ahlakina sahip oldugunu varsayamaz-
sin Winsome. Ayrica, beyinleri bagka bir taraflarinda oldu-
gundan beyinlerinin iizerinde oturuyorlar, bu da diigiinme ka-
pasitelerini kisithyor olabilir. Sanirim onlardan istedigimiz
seyi aldik, eve goz kulak oluyorlar. Demek istedigim onlar-
dan nazik ve zeki olmalarini istemedik, degil mi?”

Winsome kahkaha atti. “Bir dahaki sefere bunu da ekle-
meyi unutmayacagim. Belki daha iyi model bir araba da is-
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temeliyim.” Victor Mallory’nin yassi taslarla déseli yolundan
eve yiiriidiiler ve kapi zilini galdilar. Igeriden hig ses gelmi-
yordu. “Perdeler kapali. Belki de bos bir evi izliyorlardir.”

“Buna sasirmazdim,” dedi Banks. Kapinin zilini bir kez
daha ¢aldi. Yine bir sey olmadi ama igeriden boguk bir inilti
ya da bastinlmis bir ses duydugunu diisiindii. Kaslarini ¢atip
kendisinin de sesi duydugunu onaylarcasina basim sallayan
Winsome’a bakti. Kapi saglam goriiniiyordu ancak Banks
kap1 kolunu gevirip ittiginde kapi agildi. Banks kilidin dilini
kontrol etti ve kapanmadigim gérdii. Aynca kalin bir zincir
siirgii ve alarm sistemi de vardi ama sistem gahigtirilmamuigti.
Igeri girip kapiy: kapattilar. Hol karanlikt1 ve igerideki 151k,
ancak oradaki bir sandalyeyi ve iist kata ¢ikan genis merdi-
venleri gorebilecekleri kadard:.

Banks’in gozleri karanhiga alist1 ve hole agilan ii¢ kap:
oldugunu gordii. Sesi bir kez daha duydugunda, sesin solun-
daki ilk kapinin ardindan, 6ndeki odadan geldigini fark etti.
Agir kap: zaten aralikti ve Banks ittiginde yavasga agildu.
Oda, holden de karanlikt1 bu yiizden pencerenin yanina gi-
derek kalin kadife perdeleri agti. Aksamin erken saatlerindeki
hafif giin 15181 igeri doldu ve oday: aydinlatti. Bir duvarda
yerden tavana kadar uzanan kitapliklar, bir digerinde gerge-
veli modern tablo baskilar1 ve pahali bir Bang & Olufsen ste-
reo ses sistemi ve odanin ortasinda da yerde agz: tikali ve bir
sandalyeye bagli olarak yatan biri vardi.

“Victor Mallory sanirim, 6yle mi?” dedi Banks.

Karsiliginda aldigi cevap hirlama ve kiifiir oldu.
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“Winsome,” dedi, “Bir makas ya da keskin bir mutfak
bigag1 var mi diye bakar misin?”’

Winsome tekrar hole dondii. Banks kapilarin agilip ka-
pandigini duydu ve birkag saniye sonra elinde bir makasla
geri geldi.

“Miikemmel,” dedi Banks. Mallory’nin iizerine egildi.
Keskin bir idrar kokusu aldi ve adamin pantolonun 6n kismi-
nin 1slak oldugunu fark etti. “ilk olarak Victor,” dedi, “Bi-
zim polis oldugumuzu ve sana zarar vermeyecegimizi bilmen
o6nemli, bu nedenle seni serbest biraktigimda ve agzini agti-
gimda, bagirmaya ya da kagmaya yeltenme. Anladin m1?”

Mallory basiyla evet dedi ve homurdanarak anlasiimaz
bir seyler soyledi.

“Istesen de kagamazdin zaten,” diye devam etti Banks.
“Burada gordiigiin Winsome yildiz ragbi oyuncumuzdur.
Ugarak tutmak ve diigiiren vuruslar da uzman oldugu alan-
lardir.”” Banks, Winsome’in agzinin iginde bir seyler sdylen-
digini duydu. “Dedigini anlayamadim,” dedi.

“Bir sey yok,” dedi Winsome igini gekerek.

Sonra Banks, Mallory’ye kimlik kartim1 gosterdi ve
bantlar1 keserek onu serbest birakmaya basladi. En sona ag-
zindaki bandi birakti ve bandin iki ucunu hafif¢e ayirip, bir-
denbire gekti.

Mallory 6nce bir ¢i1glik atip, sonra da elleriyle agzini ka-
patti. Eger disaridaki polisler gighk attigim1 duyduysalar da,
polisin uyguladig: siddete bir son vermek igin kosarak igeri
gelmeyecekleri kesindi.
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“Dudaklarimi kopardin,” diye sizland1 Mallory. Yerde
yattig1 yerde az miktar kan vard: ve kafasinin sol tarafindaki
saglarimin bir kismi kurumug ve katilagmigtu.

“Bebek gibi davranma,” dedi Banks. “Onun diginda sen
iyi misin? Ambulansa ihtiyacin var mi1 ya da doktora?”

“Hayir. Hayir, ambulans ya da doktor istemiyorum.
Ben... sadece sandalye devrildiginde bagimi vurdum. Beyin
sarsintist gegirdigimi sanmiyorum. Bilincimi falan kaybetme
dim.” Mallory el ve ayak bileklerini ovusturdu. “Biraz su ig-
sem iyi olur ama.”

Winsome gitti ve elinde agzina kadar dolu koca bir bar-
dak su getirdi. Mallory suyu aggdzlii bir sekilde hopiirdeterek
igerken, bir kismi 6niine dokiildii ama pek de umurunda degil
gibiydi.

Banks, Mallory’ye eklemlerinin agilmasi igin zaman ve-
rirken, kendisi de aklini toplamaya ¢alist.

Mallory, Winsome’in bakislarindan kagiyordu. “Eee,
bakin,” dedi Banks’e suyunu bitirince. “Ben... eeee.. bagima
ufak bir kaza geldi. Sizce konusmadan 6nce hemen bir dus
almam miimkiin mii?”’ Aksam 06zel okullara 6zgii bir sekilde
egitimliydi, Banks’e gore biraz fazla havali ve diizgiindi.”

“Bunun i¢in vaktimiz yok,” dedi Banks.

“Ama ben...”

“Bak, anlagmaya ne dersin? Kendini kurulayabilir ve
hizlica iistiinii degistirebilirsin, ama bu arada yaninda duraca-
gim. Onerebilecegimin en iyisi bu. Tamam m1?”

“Idare etmek zorundayim, dyle degil mi?”
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“Siz yokken ben de ¢ay hazirlayacagim,” diye goniilli
oldu Winsome.

“Miikemmel,” dedi Banks. “Sanslisin,” dedi Mallory’
ye. “Her zaman ¢ay yapmaz.” Mallory’nin ardindan 6nce
hole, sonra da iist kata ¢ikti. “Giizel bir evin var.”

“Tesekkiirler.”

“Bu evi ne kadara satin aldin?”

“Cok paraya.”

“Haydi ama yapma. Ceyrek milyon mu? Yarim mi? Bir
milyon mu?”

“Dért yiiz bin. Pazarlik yapmigtim.”

Banks 1slik ¢ald1. Mallory’nin ardindan banyosu ve igi-
ne girilebilir dolaplari olan siradan beyaz yatak odasina girdi.
Mallory soyunup, kiyafetlerini kirli sepetine atar, yesil kaba-
nk bir havluyla kendisini kurulayip onu da kirli sepetine gon-
derip koyu mavi bir esofman takimi giyerken bekledi. Mal-
lory hazir oldugunda alt kata inmesini isaret etti.

Winsome, oniindeki sehpada bir gay demligi, siit, seker
ve ii¢ kupayla, kanepede oturmus bekliyordu. “O halde anne-
lik gérevini ben yapayim, degil mi?”” dedi ¢aylan koyarken.

“Victor,” dedi Banks, sominenin yanindaki berjer koltu-
ga oturan Mallory’nin karsisina yerleserek. “Bize ne oldugu-
nu anlat.”

“Iki adam geldi,” dedi Victor. “Onlar... onlar beni gérdii-
giiniiz sekilde yapiskan bir selobantla bagladilar ve sonra be-
ni burada birakip gittiler. Eger siz gelmeseydiniz agliktan ya
da nefessizlikten bogularak olebilirdim.”
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“Hayatim kurtardigimiz igin soyledigin 6vgiileri mem-
nuniyetle kabul ediyoruz,” dedi Banks. “Ama bence biraz
abartiyorsun. Ne kadar siiredir o haldeydin?”

“Bilmiyorum. Zaman kavramim yitirdim. Ogle yeme-
ginden hemen sonra geldiler.”

“O zaman bes ya da alt1 saat,” dedi not almaya baslayan
Winsome’a bakarak.

“Onun gibi bir sey. Kendimi kurtarmak i¢in ¢abaladim
ama yapabildigim tek sey bantlan daha da sikilagtirmak oldu.
Sonra, kurtulmaya ¢aligirken sandalyeyi o kadar hizh salla-
dim ki devrildi. Sirtiistii diigmiis bir kaplumbaga kadar gare-
sizdim.”

“Evet, biz de gordiik.”

“Bakin, sizin i¢in sakincasi yoksa kendime biraz konyak
koyacagim. Cay gergekten ¢ok giizel ama biiyiik bir sok ya-
sadim, anlarsiniz ya.”

“Hi¢ sakincasi yok.”

“Demek istedigim, siz de bir sey ister misiniz?”

“Hayir, tesekkiirler,” dedi Banks elindeki kupay1 kaldi-
rarak. “Cay benim igin gayet giizel.”

Winsome da basiyla ona katildigin1 gosterdi.

“Tamam.” Mallory igki dolabina gitti ve bir kristal bar-
dagin igine bolca Rémy koydu. “Simdi daha iyi,” dedi ilk yu-
dumu aldiktan sonra.

“Saninm bizim de senden daha 6nce gelen ziyaretgilerin
almak istedigi bilgiyi almak istedigimizi tahmin ediyorsun-

”»

dur.
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“Bunu zaten tahmin ettim. Ama siz beni baglayip, cer-
rahi aletlerle tehdit etmeyeceksiniz, degil mi?”

“QOyle mi yaptilar?”

Mallory yapmacik bir sekilde omuz silkti. Bir kez daha
diisliniince Banks bunun o kadar da yapmacik olmayabilece-
gini fark etti. “I¢lerinden biri. Gergek bir psikopatt1.”

“Ciaran. Ikna etme tekniklerinden biridir.”

Mallory neredeyse igtigi Rémy yiiziinden boguluyordu.
“Onlarin kim olduklarim biliyor musunuz?”

“Benim bir tahminim var,” dedi Banks. “Winsome?”

Winsome evrak ¢antasindan Rose’un eksizlerini ¢ikardi
ve onlar1 Mallory’ye verdi. “Aman Tanrim,” dedi Mallory.
“Evet. Bunlar onlar.” Eskizleri Winsome’a geri verdi.

“O zaman sansh bir adamsin,” dedi Banks. “Hala tim
organlarin yerinde.” Kupasini sehpanin iizerine koydu, 6ne
egildi ve parmaklarini kiitletti. “Sorun su ki Victor, lafi dolan-
diracak vaktimiz yok. Bizden neredeyse bes saat kadar onde-
ler ve tehlikede olan ¢ok fazla sey var. Hayal bile edemeye-
cegin kadar fazla.”

“Ama kim onlar? Neden ben? Onlar tutuklayacak mi-
simz?”

“Cok soru soruyorsun ve burada soru sormasi gereken
kisi benim. Arkadagin Jaff McCready’nin Fanthorpe ya da
daha yaygin bilindigi ismiyle Cift¢i igin ¢alistigini biliyor
muydun?”

“Fanthorpe mu? Hayir. O kim?”

“Bilmen gereken tek ey onun ayni zamanda, seni ziya-
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ret eden Ciaran ve Darren’1n da igvereni oldugu. Ve son giin-
lerde Fanthorpe’un favorisi olan Jaff’in yerini alacak olma-
lan.”

Mallory yutkundu. Banks, onun 4demelmasinin asagi
yukan oynadigim gorebiliyordu. “Jaff’in nerede oldugunu
bilmek istediler. Hepsi bu.”

“Yani nerede oldugunu biliyor musun?”

“Hayir, bilmiyorum. Gergekten. Bilmiyorum.”

“Ama bu konuda bir fikrin olmali. Goriiniigiine bakarak
sOyleyebilirim ki, benim tanidigim Ciaran ve Darren buna
inanmamiglar. Emin olmak i¢in en azindan parmaginin birini
keser, ya da kursunkalem gibi sivriltmis olurlardi. Ama gorii-
niise gore sacinin teline bile zarar vermemigler. Sadece kendi
kendine zarar vermisgsin.”

“Beni dehsete diigiirdiiler! Bana iskence yaptilar. Hem
de kendi evimde.”

“Benim tahminime gore,” diye devam etti Banks, “on-
larla konustum, aslinda onlarlahemenkonustun. Bu nedenle
bizimle de ayni seyi yapmani istiyoruz. Bize en azindan bu
nezaketi gdstermeye bor¢lusun. Demek istedigim onlar seni
bagladilar ve organlarini kesmekle tehdit ettiler, biz seni ser-
best biraktik, islak ve pis kiyafetlerini ¢tkarmana izin verdik,
sana bir fincan gay ve bir bardak konyak verdik. Bize bir sey-
ler borglusun, Victor. Bunu anlaman lazim.”

“Ayni onlar gibi konusuyorsunuz.”

“Sagmalama. Jaff McCready nerede?”

Victor bagini baska yone ¢evirdi. “Bilmiyorum.”
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“Bu daha iyi oldu. Artik yalan sdyledigini kesin olarak
biliyorum. Hangi noktada oldugumu bilmekten hoslanirim.”
Banks, fundaliklarda saklanmig olarak bulunan arabanin pla-
ka numarasini okudu. “Bu numara sana bir sey ifade ediyor
mu?”

“Evet. Bu benim arabam.”

“Glizel. Bunu da inkar etmeye g¢alismadigina sevindim.
Yavag yavas bir yerlere geliyoruz. Arabanin Gratly’deki fun-
daliklarda ne igi vardi?”

“Gratly’nin nerede oldugunu bile bilmiyorum.”

“Sordugum soru bu degildi. Araban oraya nasil gitti? Ve
sakin bana ¢alindigin1 sdylemeye kalkigma.”

“Tamam, arabami Jaff"a 6diing vermistim. Sanirun bunu
zaten biliyorsunuz, yoksa burada olmazdiniz. Ne olmus ya-
ni? Jaff benim arkadasim. Basinin ne tiir bir belada oldugunu
bilmiyordum.”

‘“Ama basinin bir tiir belada oldugunu biliyor olmalisin,
degil mi?”

“Yani, tabii ki. Ama dedigim gibi, o benim dostum. Bas1
belada olan bir dostunuza yardim edersiniz, 6yle degil mi?”

Banks, kizinin odasinda bir tabanca buldugunda kendi
kizini polise ihbar eden Juliet Doyle’u diisiindii. Onlarin ba-
sinin beladan kurtulmasi i¢in kim yardim edecekti? “Konuyu
¢ok felsefelestirmeyelim Victor. Buna zamanimiz yok. Jaff’a
baska ne tiir seyler ‘6diing’ verdin?”

“Higbir sey. Ne demek istediginizi anlamiyorum.”

“Buraya birisiyle beraber mi geldi?”
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“Bir kiz vardi. O disarida, arabada bekliyordu. Onu sa-
dece arabalar1 degistirirken gordiim. Jaff adinin Francesca
oldugunu sdyledi.”

“Dhsarida, arabada kendi istegiyle mi bekliyordu?”

Mallory kaslarim ¢atti. “Elbette. Neden beklemesin?”

“Baski altinda gibi goriinmiiyordu, 6yle mi?”

“Hayir, benim gordiigiim kadariyla degildi.”

Banks, Winsome gozlerini dikmis kendisine bakmakta
oldugunu hissedebiliyordu. Dikkatlice ilerlemesi, duygula-
rini gostermemesi gerektigini biliyordu. Eger gézdag: ver-
mek igin Tracy’nin gergek kimligini kullanirsa, bu mahke-
mede geri tepip kendisi aleyhinde kullanilabilirdi. Gervaise
ince buz iizerinde yiiriidiigii ve dikkatli olmasi gerektigi ko-
nusunda kendisini uyarmist1 ve Banks simdiden bu buzun
ayaklarinin altinda gatirdadigini hissedebiliyordu. “Jaff sana
arabani neden 6diing almasi gerektigini soyledi mi?”

“Tam olarak degil, hayir. Sadece basinin biraz belada
oldugunu ve uzaklasmasi gerektigini sdyledi. Sonra, haber-
leri izledigim zaman... Erin’in basina gelenleri 6grendim...”

“Erin’i taniyor musun?”

“Birkag kez onunla karsilastim. Deli kaltak. Jaff’a onun
sorun ¢ikaracagini oldugunu soylemistim.”

“Peki Jaff buna ne cevap verdi?”

“Sadece bilmis bilmis giilimsedi ve bununla basa ¢ika-
bilecegini soyledi.”

“Erin neden sorun ¢ikarabilirdi?”

Mallory sakagim kasidi. “Oliimiine kiskangti. Fevri,
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atesli ve obsesif, fazla sahipleniciydi. Bu tehlikeli bir kari-
sim.”

“Bana sadece ds1k, geng kadin gibi geldi,” dedi Banks.

“Ama Jaff birine bagh kalmaktan hoslanmaz. Ozgiirlii-
giinii sever. Istedigi zaman, kiminle istiyorsa onunla gidip
gelmekten hoslanir.”

“Ben de dyle duydum. Sana nereye gittigini sOyledi
mi?”

Mallory konyagindan bir yudum aldi ve baska tarafa
bakti. “Tam olarak degil, hayir.”

‘“Ama sana genel bir fikir verdi, degil mi?”

“Sey, bir siire igin gozlerden uzak olmas: gerektigini,
birkag kisye telefon etmesi ve isleri ayarlamasi gerektigini
soyledi. Elinde satmak istedigi baz1 degerli evraklar vardi.
Londra’ya gittigini, orada Highgate’de Justin Peverell isimli
bir herifi tanidigini1 séyledi. Onu iiniversiteden hayal meyal
hatirliyorum ama ben onlarin ortamlarinda takilmazdim. Sa-
ninm yabanci 6grencilerden biriydi. Dogu Avrupa’dan bir
yerden. Her neyse, bu Justin sahte pasaport hazirlamak gibi
seyleri hallediyor. Jaff"in bazi karanlik adamlarla is yaptigim
biliyordum ama ben bu islere dahil degilim. Bu isler hakkin-
da bir sey bilmek istemiyordum.”

“Bahsettigi i anlagmasi ne tiir bir seydi?” diye sordu
Banks. “Bahsettigi bu evraklar ne? Justin Peverell hakkinda
Highgate’de yasadig1 ve sahte pasaport isinde oldugunun di-
sinda bir sey biliyor musun?”

“Hayir. Gergekten. Tiim bildigim bu. Jaff’a arabam
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odiing verdim ve o da bana Justin’i gormek i¢in Londra’ya
gittigini sdyledi. Bir siire sonra arabamu geri verecegini bu
arada da kendi arabasim kullanabilecegimi soyledi.”

“Jaff’1n arabasi nerede?”

“Garajimda. Bir siire igin arabay1 gzden uzak tutmam
sOyledi.”

“Ciaran ve Darren’a da Justin’den bahsettin mi?”

“Evet. Bahsetmek zorundaydim. Beni pargalara ayira-
caklardi adamim. Ama onlara Justin’in soyadini1 soylemedim.
Soyadini az 6nce hatirladim.”

Yani Fanthorpe bilgilere ayni bilgilere sahip ve bizden
bes saat donde, diye diisiindii Banks. Bu hayra alamet degildi.
Aynica Fanthorpe’un elinde Justin’i bulmak igin kullanabi-
lecegi kaynaklan da vardi: Suglularin iletigim ag1. Aslina ba-
kilacak olursa, Fanthorpe’un Justin’i bulmasi, eger Met’in
radarina heniiz takilmadiysa Banks’in onu bulmasindan faz-
lasiyla daha kolay olacakti. Siiphesiz, Ciaran ve Darren’in
¢oktan Highgate’de gitmis ve gelecek emirleri bekliyorlardi.
Yine de, bu Justin, Erin’in soziinii ettigiyle aym kisi gibi go-
riiniiyordu ve ellerinde sadece onun soyad: degil —Peverell-
aym zamanda kiz arkadasinin ismi de vardi, Martina. Bu on-
lara ihtiyaglar olan avantaji saglayabilirdi. Se¢men kiitiikle-
rini, hatta telefon rehberini kontrol edebilirlerdi. Elbette, eger
Peverell Orta Avrupaliysa, muhtemelen gergek ismini kul-
lanmiyordu ve eger ingiltere vatandagi degilse ya da oturma
izni yoksa bu onu bulmalarini daha da zorlastiracakt:.

Tracy ve Jaff hangi cehennemdeler, diye merak etti
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Banks. Simdiye kadar onlar da Londra’ya gitmis olabilir-
lerdi. Kesinlikle oraya gidecek kadar zamanlan olmustu. Vic-
tor’un arabasi fundaliklarda, Annie’nin vuruldugu kuliibeden
sadece li¢ ya da dort kilometre ileride bulunmustu ve bir sii-
redir yayan devam ediyor olmaliydilar. Hala fundaliklarda
bir yerde, gemberler gizerek dolaniyor olabilirlerdi. insanlar
giinlerce fundaliklarda kayboluyor, hatta orada 6lebiliyorlar-
di. Bir firtina ¢ikmasina ya da biiyiik bir ¢1g diigmesine bile
gerek yoktu. Ancak diger yandan Tracy, eskiden yaptiklan
yiiriiylislerden dolay: o alani taniyordu ve eger baska bir arag
bulmugslarsa herhangi bir yerde olabilirlerdi. Nereye gittik-
lerini bilmek hi¢ yoktan iyiydi ama nerede olduklarim bilmek
cok daha iyi olurdu. Ozellikle de Justin Peverell’e yaklastik-
lar1 her kilometre, Tracy’nin degerinin McCready’nin dege-
rinin giderek diistiigii diisiiniiliirse. Jaffkesinlikle iki pasaport
i¢in para 6demeyecekti. Tracy’nin kim oldugunu bile biliyor
muydu acaba? Babasinin kim oldugunu? Biliyorsa da bu
onun stratejisini nasil etkilemigti?

“Tabanca hakkinda bir seyler bilmek istiyorum Victor,”
dedi Banks.

Mallory endiseli goriiniiyordu. “Ne tabancasi? Yaptigim
tek sey basi belada olan bir arkadasima arabami 6diing ver-
mek. Tabanca hakkinda bir sey bilmiyorum.”

“Son ziyaret¢ilerin sana tabancayi sordular mi1 sormadi-
lar m1 bilmiyorum. Muhtemelen onlara Justin’den bahsettik-
ten sonra bununla ilgilenmemislerdir. Ama ben ilgileniyo-
rum. Hem de ¢ok. Dairesinden ayrildiginda yaninda silah var
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miydi bilmiyoruz ama bu olasi oldugunu pek sanmiyoruz.
Kismen Erin Doyle’un bu tabancayi alip kagmasi ve annesi-
nin de tabancayi bulup bize vermesinden dolayi. Baslangigta
Jaff bu yiizden kagti. Erin’in kendisinden bahsedeceginden
emindi ve polisin kanundisi iglerine burnunu sokmasini iste-
miyordu. Yani evinde iki tabancasi yoksa —ki neden olsun?-
o zaman ikinci tabancay1 senden almig olmali. Gayet man-
tikli. Bildigimiz kadariyla, burasi yoldayken durdugu tek yer,
yani...” Banks az kalsin ‘evime gitmeden 6nce durdugu’ di-
yecekti ancak son anda kendisini toparladi. “Yani, kagmaya
baslamadan 6nce durdugu. O tabanca bir polisi vurmak igin
kullanildi. Senin ona verdigini diisiindiigiimiiz tabanca. Cok
biiyiik ihtimalle bir Baikal.” Su anda kizima her istedigini
yaptirmak igin tehdit amaciyla kullaniliyor, diye ekleyebi-
lirdi. “Bu seni sug ortag: yapar.”

Mallory bembeyaz kesildi. “Bunu Jaff mi1 yapti? Hayur.
Buna inanamam. Bunun sugunu benim iizerime atamazsiniz.
Ben ona asla tabanca vermedim. Benim hi¢ tabancam olma-
dv”

“Sana inanmiyorum,” dedi Banks. “Ama su anda bu ko-
nuyu seninle tartigacak vaktim yok. Egerbir sekilde o taban-
cayla bir ilgin oldugunu ya da bize yalan sdéyledigini ya da
bizden bilgi sakladigini bulursam, buraya geri gelirim ve bu-
nu kanitlarim. Bu arada, tatile ¢ikmayi aklindan bile gegir-
me.”

Banks not defterini kaldirip ayaga kalkan Winsome’a
birisaret yapti. Onlar giderken Mallory, hafifge titreyen elin-
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deki bardaginda Rémy’le kiil gibi bir sessizlik i¢inde oturu-
yordu. Digarida onu izleyenler héla Skoda’nin iginde otur-
mus sigara igiyor ve dumani agik pencerelerden disan iifli-
yorlardi. Banks onlara dogru yiiriidii ve arabanin iizerine yas-
land1.

“Simdilik isimiz bitti,” dedi bagparmagiyla Vic’in evini
gostererek. “Ama sizin yerinizde olsam, ‘sisinkilere’ igeri bir
arama ekibi gonderip, her bir tuglanin altina bakana kadar
bu evi aramalarin sdylerdim. Muhtemelen tabanca ve kanun-
dis1 seyler tiretilen gizli bir laboratuvar ariyorsunuzdur. Eger
bu evde bir sey bulamazsaniz, o zaman baska bir yerde belki
bir igyeri gibi miilkii var m1 ya da muhtemelen bagka bir isim
altinda bir kasasi var m1 onu bulmaya ¢aligin. Belki de size
birer ‘aferin’ kazandirir, kim bilir. ikiniz de buna ihtiyacimz
var gibi goriiniiyorsunuz. Giile giile.”

Banks arabaya geri dondiigiinde Winsome kaglar1 gatik
bir sekilde ceptelefonunda konusam dinliyordu. Sonra giile
giile dedi ve telefonu kapatti. “Geraldine’den se¢men kiitiik-
lerinde ve telefon rehberinde Justin Peverell’i aramasini sOy-
lemistim,” dedi. “Ve iyi haberler var.”

“Hemen soyle.”

“Baldersgyll’daki bolge polis merkezinden gelen bir
rapor var. Rawley Force’un yaklasik bes kilometre yakinla-
rindaki bir parktan beyaz bir ingaat kamyoneti ¢alinmis. Ora-
st ulusal park ve goriinilise gore insanlar orada arabalarini
park edip, yliriiyiis parkurunda alanin ¢evresinde yiiriiyorlar.
Yaklasik ii¢ buguk saat siiriiyormus.”
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“Peki ne olmus?”

“Bir ¢ift biraz erken donmiis, yaklasik iki buguk saatte
yirilyiiglerini bitirmigler —sanirim fazla vakitleri yokmus ve
kisa yoldan gitmisler— ve kamyonetlerinin orada olmadigini
gormiisler. Madam Gervaise hizli davranmis, tiim ekiplerde
aracin plaka numaras: ve tarifi var. Gayet mantikl1. Bagka bi-
rilerinin oraya gelip araci galmalan fazlasiyla tesadiifi olur.
Jaff ve Tracy’nin gittigi yerin civarinda.”

“Giizel,” dedi Banks.

“Daha fazlasi da var. Goriiniise gore kamyonet bir kii-
listiirmiis. Sahibine gore, saatte altmis kilometreden daha
hizh gidemiyormus.”

Banks giilimsedi. “Jaff’1imizin arabalardan yana sansi
pek yaver gitmedi, dyle degil mi?”

Calint1 kamyonetin kilometre saati zorla, saatte sekseni
gorse bile sase ve silindir blogu o kadar sarsiliyordu ki Tracy
aracin pargalanacagindan ya da tekerleklerin diiseceginden
korkuyordu. Bu da sadece Jaff’in, Al iizerindeki Wetherby
yol ¢aligmalarina ve M1’in giineye giden yollarim kapatan
kazaya olan 6fkesini artirtyordu. Sonunda M1 otobaninin
Leeds tarafina gelebildiklerinde hava goktan kararmaya bas-
lamigt1 ve kamyoneti ¢almalarinin iizerinden neredeyse iki
saat on bes dakika ge¢misti. Zaman kesinlikle Jaff’in yaninda
degildi.

Tracy onun gittikge daha da gerginlestiginin farkin-
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dayd. Bu kismen 6tkesinden, kismen de burnuna gekip dur-
dugu kokain yiiziindendi. Otobanin, baska higbir yerde olma-
dig1 kadar fazla kapali devre televizyon cihazlan ve devriye
arabalari tarafindan gevrelenmis oldugu hakkinda sikdyet
edip duruyordu ve eski, beyaz kamyonetin yavas ilerleyen
yolda aksayarak ilerlemesi de gereksiz dikkat ¢ekmekten
bagka bir ise yaramiyordu. Tracy’ye bugiinlerde otoban ka-
meralarinin gogunda OPTP —Otomatik Plaka Tanima Progra-
mi— oldugunu ve bunun da bir araba ¢alindig1 zaman otoma-
tik olarak polisi bilgilendirdigi anlamina geldigini sdylemisti.
Cok yakinda, bundan olduk¢a emindi, M1 iizerinde ilerlemek
konusunda higbir sanslar1 kalmayacakti. Onlerinde, bu hizla
giderlerse nereden bakilsa bes ya da alt1 saat vardi. Daha ola-
st olan kamyonetin Sheffield’den 6nce giimleyecegi ve agik
yolda mahsur kalacaklard.

“Lanet olsun,” dedi Jaff sonunda direksiyona vurarak.
“Bagsaramayacagiz. Bu hizla gidersek aracin ¢alindig: bildi-
rildiginde Wakefield’in giineyine bile varamamis olacagiz.
Onlar bizi bulmadan dnce bu pislik par¢asindan kurtulmamiz
lazim. Eger simdiden bilmiyorlarsa bile ¢ok yakinda bu kam-
yoneti aldigimiz1 6grenecekler. Belki de kamyonetin sahip-
leri hizli yiiriiyorlardir ya da herhangi bir nedenle baska bir
yoldan dénmiislerdir. Polisler her an tepemizde olabilirler.”

“Ama nereye gidebiliriz ki?” dedi Tracy. “Demiryolla-
rin1 ve otobiis istasyonlarini ¢oktan tutmuslardir.”

“Biraz zamana ve birka¢ telefon goriismesi yapmam
gerek,” dedi Jaff. “Ama 6nce bu kamyonetten kurtulmamiz
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lazim.” Birka¢ dakika arabayi sessizce siirdiikten sonra, bir
sonraki kavsaktan sapti.

“Ne yapiyorsun?” diye sordu Tracy.

“Bir fikrim var. Leeds’e gidecegiz.”

“Leeds mi? Sen aklin1 m1 kagirdin?”

Jaff ona kotii bir bakis firlatti. “Diisiinsene. Leeds, bizi
arayabilecekleri en son yerlerden biri. Asirlar boyunca oraya
donecegimizi beklemiyorlardir.”

Ancak Tracy bunu tahmin edeceklerini biliyordu. Polis-
ler, Jaff’in ¢ok akillica davrandigini sandig1 zaman diisiin-
diigii kadar diiz bir ¢izgide diisiinmezlerdi. Ozellikle de ba-
basi. “Tamam,” dedi iginde yeni bir umut canlamirken. Leeds.
Leeds’i tamyordu. Orasi kendi ¢opliigiiydii .“Sana mi gidi-
yoruz bana mi?”

“Ikisine de degil. Bizim evlerimizi kontrol etmeyecek-
lerini ya da komgsularin duyduklar herhangi bir sesi ihbar et-
meyeceklerini diisiinecek kadar aptal degilim. Vic’in evi de
s0z konusu olamaz. Simdiye kadar diger arabadan onun izini
bulmuslardir.”

“Ya onlara bir seyler soylerse?”

“Vic mi? O bir sey sdoylemez. O eski dostlarimdan biri.
Birlikte gok sey atlattik.”

“Ne gibi? Sirtiniz duvara doniikken kros kosusu yapmak
ya da ragbi magindan sonra kogunuzla birlikte dus almak gibi
mi?”

“Bunun halkinda kahrolasi tek bir sey bile bilmiyorsun
o yiizden lanet ¢eneni kapat. Ayrica, Vic higbir sey bilmiyor.
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Nerede oldugumuzu bilmiyor.”

“Bahse girerim nereye gidecegimizi ve kiminle goriige-
cegimizi biliyordur.”

Jaff, Tracy’ye hakh oldugunu ve onun bu konuda endi-
selendigini gosterecek bir bakig firlatti. Kokainin yarattigi
paranoya etkisini gostermeye basliyordu. M1 ve M621 oto-
banlan arasinda, 1ssiz Stourton sanayi bélgesinin iginden ge-
cerek Leeds’e giden kisa bir yol uzantisi1 vardi ve Jaff dogru
kavsaklardan donerek terk edilmis depolarin bulundugu ala-
na gitmeye odaklanmigt1.

“Ne yaptyorsun?” diye sordu Tracy. “Neden durdun?”

“Pislik i¢inde gezmenin bir anlam yok. Bu kirli kiya-
fetlerden kurtulup, temizlerini giyiyoruz. {1k sen gidiyorsun.”

Tracy siiriinerek kamyonetin arka kismina gegti ve ¢an-
tasin agti. Pis kiyafetlerinden kurtulmak ve bir giin 6nce
Jaff’in Swainsdale Alisveris Merkezi’nde aldig1 temiz ve ye-
ni kiyafetleri giymek rahatlaticiydi. Bu kadar kisa bir siire
once aralarinin bu kadar iyi olduguna inanmak zordu. Artik
bambagka bir insan gibiydi: Jekyll ve Hyde. Tracy, i¢ ¢ama-
sirlarini da degistirdi ve kiyafet degistirmeden 6nce banyo
yapabilmis olmay: diledi. Yapabilecegi tek sey, Jaff kendisi-
nin ardindan hizla tstiinii degistirip, siiriicii koltuguna geg-
meden Once, 6n tarafa gegip, yiliziine biraz makyaj yapmakti.

“Bu daha iyi,” dedi Jaff, bir aynanin iizerine iki sira ko-
kain koyup, kivirdig1 yirmilik bir banknotla bumuna geker-
ken. “Sen de istemediginden emin misin?”

“Hayrr, tesekkiirler,” dedi Tracy. “Simdi nereye gidiyo-
ruz?”’
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“iIk olarak, Beeston’da bu pis kamyonetten kurtulaca-
g1z. Bes dakikadan fazla siirmez. Sonra sehir merkezinde
giizel bir otel bulacagiz ve ben birkag telefon gdriismesi ya-
pacagim. Orada giivenebilecegim kimse yok ama bir plan
yapacagim, endiselenme.”

“Londra’ya nasil gidecegiz?” diye sordu Tracy.

“Cok soru soruyorsun. Sanirim sababh ilk is nereden yeni
bir araba bulabilecegimi biliyorum. Tanidigim herifin birinin
Harehills’de bir tamirhanesi var. Trafik kontrolii, yol vergileri
falan. Soru sormaz. Sonra hig vakit kaybetmeden Londra’ya
gidecegiz.”

Tracy hizla diigiiniiyordu. Eger Jaff buradaki giivenlik-
leri hakkinda biraz fazla kendinden emin davranirsa, Leeds
héla kagmak igin elindeki en iyi segenek olabilirdi. Funda-
liklardayken kagmak igin bir firsat bulabilecegini ummustu,
ancak boyle bir firsat bulamamigsti. Artik nerede olurlarsa ya
da ne yaparlarsa yapsinlar, kolay bir kagis yolu goremiyordu.
Ya kesinlikle arkalarinda sahit birakmak istemeyecek olan
Jaff’in ve arkadaslarinin merhametine kalacagi Londra’ya
ulasacaklardi ya da bir polis barikatiyla karsilasacaklard: ki
o zaman da Jaff ya ates ederek kagmaya ¢alisacak ya da ta-
bancay1 Tracy’nin kafasina dayayip onu rehin alacakti. Ola-
bileceklere nereden bakarsa baksin durum kétiiydii ve elin-
deki tek umudu, eger ona ulasabilmislerse, babasiydi. Giin-
lerden persembeydi ve hatirlayabildigi kadariyla bugiin iilke-
ye donmiis olmasi gerekiyordu. Hafta sonunu Londra’da ge-
¢irmeyi planlamigti ama simdiye kadar birisi kesinlikle ona
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Annie’nin vurulma olayindan bahsetmis olmalydi, 6yle de-
gilmi?

“Ikimizi birden aniyor olacaklar, biliyorsun degil mi?”
dedi Tracy. “Asyali bir erkek ve beyaz bir kadin. Bizi bulma-
larim kolaylastiriyoruz.”

“Peki ne yapmay: 6neriyorsun? Rengimi mi beyazlagti-
rayim? Ya da seninkini mi bronzlastirahm?”

“Aynlmamizi 6neriyorum. Leeds’de yalniz basina olur-
san seni asla bulamazlar. Muhtemelen giineye dogru bir trene
binebilirsin ve seni bulamazlar. Tek basina olursan bulamaz-
lar.”

“Her yere fotografimi génderdiklerini bilmiyor musun?
Hem de sen de bir polis kizisin.”

“Belki dagitmislardir,” dedi Tracy. “Ama yine de hala
ikimizi birden ariyorlar. Herkes gibi polisler de at gozliigii
takar. Aslina bakacak olursan aralanndan bazilarinin kafalari
kalindir.”

“Ama babanin degil. Bahse girerim seni arama ¢aliyma-
sin1 yoneten bir numaral kisi de odur.”

“Bunu yapmasina izin vermezler. Fazla kisisel. Buna
kars1 ¢ok kati kurallar1 var.”

“Sence onu durdurmay1 basarabilirler mi?” Jaff durak-
sadi. “Her neyse, farz edelim ki haklisin... sen hala benim si-
gorta poligemsin, 0yle degil mi? Sigortarm geride birakmak
i¢in aptal olmam gerek.”

“Eger senin dedigin gibi arama ¢aliymalarini o yoneti-
yorsa, bunu benim yiiziimden yapiyordur. Ben olmazsam
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kagma sansin ¢ok daha yiiksek olur.”

Jaff olumsuz anlamda basini iki yana salladi. “Belki kis-
men senin yiiziindendir. Ama ayn1 zamanda kuliibede vurdu-
gum o kaltak yiiziinden de. Bunu yanima birakacaginm1 mi
saniyorsun? Muhtemelen onunla yatiyordur. Birbirlerine ya-
pisik gibiler.”

“Dedigin gibi degil. Beni burada ya da sehir merkezinde
birakabilirsin. Kendi bagima eve gidebilirim.”

“Gidebileceginden eminim. Dogruca babanin polis mer-
kezine. Bahse girerim orada da bir siirii arkadagin vardir ve
memnuniyetle onlarin sorularim cevaplarsin.”

“Ben yaninda olmadan Londra’ya gitme ve iilkeden
¢tkma sansin gok daha yiiksek.”

“Ulkeden yamimda sen olmadan ¢ikmay1 planlamadi-
gim kim sdyledi ki?”

Jaff’in sozleri Tracy’yi sasirtmadi ama yine de sok ol-
du. “Ne?”

“Eminim, bu kadar seyin ardindan seni de yanimda go-
tirmeyi planladigimi diigiinmiiyorsun, degil mi? Benim igin
pek bir degerin oldugu ortaya gikmadi, 6yle degil mi?”

“Bana ne yapacaksin?”

“Heniiz karar vermedim. Bir seyler diisiinecegim.”
Tracy’ye yan yan giildii. “Justin’in baz fikirleri olabilir. Kim
bilir? Belki bir belki para bile edersin. Diinyanin bazi yerinde
geng, beyaz kadin eti igin hald bir pazar var ve Justin’in uz-
manlik alani da insanlan minimum sorun ve maksimum karla
iilke disina ¢ikarmak ya da belki de seni vururum. Oylesi
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daha kolay. isimi yarim birakmamus olurum. Her neyse, her
sey zaman gelince.”

Tracy kollarim kavusturdu ve koltugunda biiziildi. Be-
yaz esir ticareti. Boyle soylediginde kulaga sagma geliyordu,
¢ok eski bir terimdi ama hala korkuyla iirpermesine neden
oluyordu. Kulaga geldigi kadar uzaklarda kalmis bir sey de-
gildi. Beyaz geng kizlarin denizasir iilkelere esir olarak sa-
tildigim1 duymus ve bununla ilgili gazetelerde bir seyler oku-
mustu ve babasi da kisa siire dnce Dogu Avrupa’dan kaginlin
beyaz kizlarla ilgili bir insan kagakgilig1 davasinda galigmisti.
Davalarinin detaylarin1 Tracy’yle paylasmazdi ancak agzin-
dan bu islerin nasil yapildig1 hakkinda birkag korkung detay
kagirmusti.

“Insanlarin igindeyken kagmakla ilgili baska zeki fikir-
lerin varsa, unut gitsin. Eger senin yiliziinden yakalanmak
izereysem, ki her seyin bittigini diisiiniiyorum zaten, iki kere
bile diiglinmeden seni vururum. Eger bu isten kurtulacagim
diisiiniirsem seni insanlarin iginde vurmayabilirim, ama seni
yakalarim ya da arkadaslarim yakalar. Hafizalanmiz oldukga
iyidir. Sabah ise giderken yanindan gegen her araba, sokakta
dolanirken gordiigiin her siiphe gekici insan... ne demek iste-
digimi anladin mi? Asla bilemezsin. Ne zaman olacagin asla
anlamazsin. Sonra bir sabah, bir ignenin battigim hissedersin
ve gozlerini agtiginda kendini, zengin adamlarin 6lmeyi dile-
yecegin kadar pis seyler yaptirmak igin gok para ddedikleri
bok gukuru bir iilkeye gitmek igin les kokulu bir konteynerin
i¢inde bulursun. Kagmaya ¢alismay: aklindan bile gegirme.”
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Kisa siire sonra, sodyum lambali M621 otobanina ¢ik-
miglardi. Tracy gozlerini kapattiginda, Annie’nin vurulma-
sinin, gozlerindeki sok ifadesinin, kirilmis ¢anak ¢émleklerin
ve cam masanin lizerine diismesinin goriintiilerinin beynine
isiymesine engel olamiyordu. Jaff"1n az 6nce soylediklerini,
sadece kendisini korkutmaya ¢ahsip ¢alismadigini diisiindii
ve panige kapilmak iizere oldugunu hissetti. Belki biraz abar-
tiyordu ancak artik kendisine iskence eden goriintiileri man-
tikh diisiincenin engellemesi miimkiin degildi. Hayatinda hig
bu kadar korkmamuis, babasinin yaninda olmasini hig bu ka-
dar istememis ve kendisini hi¢ bu kadar evinden uzakta his-
setmemisti.

Jaff, Beeston’a giden otobana sapti.
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“Bu beklemedigim bir keyif. Buyrun, gelin ve ¢alisma
odamda bana katilin Bay Banks ve Bayan ... ee?”

“Jackman. Dedektif Winsome Jackman.”

“Winsome. Ne kadar hos bir isim hakkini da verdiginiz
bir isim oldugunu soyleyebilirim.”

Banks, Winsome’a bakti ve yiiziindeki ifadeden Fant-
horpe’a ilk ismini soylememis olmayi diledigini anladi. Fant-
horpe onlara yolu gosterirken parmagini agzina sokarak kus-
ma taklidi yapti. Banks giiliimsedi.

Calisma odasi, koyu renk duvar kaplamalarindan giil
agaci ve sedef satrang tahtasina, karmakarigik oyma abanoz
ve fildisi biblolardan cumbali pencerenin yaninda duran
monte edilmis piring teleskopa ve duvardaki geyik kafasi ve
gerceveli yans fotograflarina kadar arsiz ve kiistah bir sekilde
erkeksiydi. Dort kestane rengi kirmzi deri sandalye, ortada
duran masif mege agact masanin etrafina yerlestirilmisti. Giz-
li hoparlorlerden Mozart’in Eine Kleine Nachtmusik™ adl

* (Almanca) Bir Kiigiik Gece Miizigi. (¢.n.)
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eseri duyuluyordu.

Ciftci, kokteyl dolabina dogru yiiriidii ve ii¢ kristal bar-
dakla bir igki siirahisi ¢ikardi. Uzerinde bol, kahverengi ka-
dife pantolon ve Swaledale yiiniinden 6riilmiis bir kazak var-
di. Yuvarlak omuzlan ve haval yiiriiyiisii, iri gobegi ve kivir-
cik gri saglariyla Banks’e ciice cinleri ammsatiyordu. “igki
alir misimz? Bana katilacaginizi umuyorum. Cok hos, eski
bir Iskog malt viskim var.”

“Bu sosyal bir ziyaret degil,” dedi Banks sandalyeler-
den birine yerlesirken. Sandalye o kadar rahatt ki, Fanthor-
pe’un igki teklifini kabul etseydi orada kivrilip uyuyabile-
cegini diigiindii. Winsome uzun bacaklanyla bacak bacak iis-
tiine att1 ve not defterini ¢ikard.

“Yazik.” Cift¢i kendi bardagim oldukga fazla igki koy-
du, oturdu ve dudaklarim sapirdatti. “Bu, Ardbeg Airigh Nam
Beist marka. Eger bilmiyorsaniz bu Galler dilinde ‘Canava-
nn Siginag1’ anlamina gelir. Peki, sizin i¢in ne yapabilirim?”

Banks giiglii bir turba ve kokusu aliyordu. Buna giderek
daha da fazla ahsiyor ve Iskog viskisine olan begenisini ye-
niden kesfediyordu ancak bu kadar yorgun olmasa bile Fant-
horpe’un varliklaninin higbirinin tadina bakmayacakti. Mo-
zart bitti ve Beethoven’in Fiir Elise’si basladi. Eger Banks
yanilmiyorsa, FM’in Biiyiik Bestecilerin en iyi bestelerinden
olusan klasik bir derlemeydi. “Calisanlanmzdan birini ari-
yoruz,” dedi. “Ismi Jaffar McCready, ya da Jaff. Onu nerede
bulabilecegimiz hakkinda bir fikriniz var mi1?”

“Jaffm1? Korkarim higbir fikrim yok. Sadece garip isler
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yapar. Ona ¢alisanim demezdim.”

“O zaman giindelik isler diyebilir miyiz? Ihtiyacimz ol-
dugunda onunla nasil temas kuruyordunuz?”

“Tabii ki telefonla.”

“Ceptelefonu mu?”

“Ev telefonundan.”

Bunun higbir faydasi yoktu, Banks bunu zaten biliyordu.
Eger Jaff’in bir ceptelefonu varsa, kullan-at bir numaraydi,
kayitsiz ve takip edilmeyen. “Sizin igin tam olarak ne tiir ga-
rip isler yapiyordu?”

“Jaff her igte parmag olan biri ya da her tiir saticilikta
m1 demeliydim?” Fanthorpe bir kahkaha att1 ama ne Banks
ne de Winsome ona katilmadilar. Fanthorpe bogazini temiz-
ledi ve viskisini yudumladi. “Bana katilmak istemediginiz-
den emin misiniz?” diye sordu bardagim kaldirarak. “Ger-
¢ekten muhtesem. Dikenli bir ipek gibi.” Banks konugma tar-
zindan onun ¢oktan birkag kadeh igmis oldugunu anlayabi-
liyordu.

“Jaff"in sizin igin yaptig isler hakkinda biraz daha agik-
layici olabilir misiniz?”

“Soylemek istediginiz oysa, ahirlarda galigmiyordu. Bi-
raz kuryecilik, ara sira gerektiginde bazi giivenlik isleri.”

“Peki ne gibi durumlarda gerekli oluyordu?”

“Bunun farkinda olmayabilirsiniz Bay Banks, ama yans
atlar1 degerli, ashnda gok degerli malvarhklan olabiliyorlar.
Savunmasizdirlar. Uziicii bir sekilde bu iste ahlaksiz bazi ki-
siler var. Dikkatli olmak gerek.”
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“Dick Francis’in kitaplarini okudum,” dedi Banks.

Fanthorpe giilimsedi. “O zaman ne demek istedigimi
anlamigsimzdir.”

“Kabadayilik gibi seyler mi?”

“Pek sayilmaz Bay Banks. Benim isimde o tiir seylere
pek duymam.”

“Etrafta ahlaksiz bazi insanlar oldugunu sdylediginizi
diisiindiim.”

“Evet. Ama gerg¢ekten siddet uygulama —sizin tabiri-
nizde kabadayilik— gok ender rastlanan bir seydir. istedikleri
seylerin kargilanmasi igin uyguladiklar1 daha hafif yontemler
var.”

“Sizin iginiz tam olarak nedir?” diye sordu Banks. “At-
larla ilgili olam anliyorum ama bu buzdaginin sadece gorii-
nen kismi, hatta belki sadece bir hobi, dyle degil mi?”

“Sanirim 6yle de diyebilirsiniz.” Fanthorpe kristal bar-
dag elinde ¢evirdi. Bardak gélgelendirilmis masa lambasin-
dan gelen 15181 yakaladi ve degisik renklerle parladi. “Biraz
ondan, biraz bundan. Cogunlukla mandiracilik giftgilik ve
iretim —karimla birlikte bir peynir fabrikamiz var— ve bir de
ahirlar ve at yetistiriciligi var elbette. Ayrica birka¢ safkan
atim da var. Oldukga basarililar, gergekten dyleler. Eger bir
tiyo almak isterseniz...”

“Uyusturucu hakkinda mi?”

“Bay Banks! Soylediklerinize dikkat edin.”

“Sadece sizin bolgesel kokain ticaretini yoneten biri ol-
dugunuzu duydum. Eger fark etmediyseniz kokain piyasasi
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bugiinlerde kendi Ronesansim yasiyor.”

“Sizin yerinizde olsam bu tiir asilsiz suglamalarda bu-
lunmazdim.”

“Neden? Emniyet Miidiirii’niin yakin arkadasi misimiz?”

“Aslina bakacak olursaniz, arada bir golf sahasinda va-
kit gegirir, birkag atis yapariz. Yukaridaki fundaliklarda ol-
dukga genis bir alan topragim...”

“Sagmalamay: keselim Fanthorpe,” dedi Banks 6ne egi-
lerek. “Jaffar McCready’yi ariyorum. Bu kadar basit. Diiriist
olmam gerekirse, eger Jaffar McCready’yle bir ilgisi yoksa
su anda senin mandiralarin, safkan atlarin ve kokain isin
umurumda bile degil. Bunun farkinda olmayabilirsiniz ama
bir polisin vurulmasiyla ilgili olarak araniyor.”

“Sizin arkadasiniz, 6yle degil mi?” Fanthorpe’un gozleri
acimasizlikla parhyordu. “Biraz kisisel bir sey, oyle degil
mi? Hatta belki de kiz arkadasimizdir? Bu tiir seylerin sizin
isinizde hos karsilanmadigin1 samyordum, degil mi?”

“Efendim konuya dénecek olursak efendim,” dedi Win-
some. Evrak gantasindan Rose’un ¢izdigi Ciaran ve Darren
eskizlerini ve Erin Doyle’un Labumum Way’deki odasindan
aldiklar1 Jaff’1n bulanik bir fotografini gikardi. “Bu adamlar-
dan herhangi birini taniyor musunuz?”

Fanthorpe her birini tek tek eline aldi, gosterisli bir ge-
kilde inceledi ve Winsome’a geri verdi. Fotograf1 gostererek
“Bu Jaffar McCready,” dedi. “Bu Ciaran, bu da Darren. Ama
siz bunu zaten biliyorsunuz.”

“Efendim, emin olmamiz gerek” dedi Winsome fotograf
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ve eskizleri alip dikkatle ¢antasina koyarken.

Banks sandalyenin kolunu kavradi ve 6fkesinin dinme-
sini bekledi. Winsome’1n tam zamaninda araya girmesinden
ve resimleri gostererek nefes almasi igin kendisine zaman
vermesinden dolayr minnettardi. Diger tiirlii kolayhkla ap-
talca bir sey yapabilir ya da s6yleyebilirdi. Dizginleri ele al-
mazsa haila yapabilirdi.

Fanthorpe bakislarin1 Banks’e ¢evirdi. “Bir zamanlar Ja-
maica’da bir sekerkamisi tesisi olan bir arkadasim vardi,”
dedi. “Onunla birlikte is yapmam istiyordu. Ama ona o ik-
lime dayanamadigimi sdyledim ya da oradaki insanlara.
Tembel herifler, hepsi 6yle.” Sonra Winsome’1 tepeden tina-
ga siizdii. “O zamandan beri pek ¢ok sey degistigini gorebi-
liyorum.”

“Evet, gercekten de Oyle efendim,” dedi Winsome.
“Hatta biz siyahlara kimlik karti verip suglulan tutuklamami-
za bile izin veriyorlar.”

Ciftgi kahkaha att1. “Kiistah¢a. Bundan hoslandim.”

“McCready nerede?” diye araya girdi Banks.

“Keske bilseydim.”

“Ah? Neden?”

“Bana borcu var.”

“Degerli evraklar m1? Ciaran ve Darren’in onun pesinde
olmalannin nedeni bu mu?”

Fanthorpe bardagindaki viskiyi ¢alkaladi. “Kendi so-
nuglarim ¢ikarabilirsin. Oyle de yapacaksin zaten. Degerli
evraklar hakkinda higbir sey bilmiyorum. Bunu nereden ¢i-
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kardigini da bilmiyorum. Tiim séyledigim McCready’nin ol-
dugu ve o hapse, paralanmda bir polisin cebine girmeden 6n-
ce, parami geri almak istedigim.”

McCready, Komiser Cabbot’1 vurmadan 6nce de kagi-
yordu. Bunun sizinle bir ilgisi olup olmadigini merak ediyo-
ruz.”

“Benimle mi? Hayr. Bir tabancayla ilgili diye duydum,”
dedi Fanthorpe. “Tiim haberler bundan bahsediyordu.”

Winsome bir not aldiktan sonra yeniden konusmaya
basladi. “Juliet Doyle’un bize teslim ettigi tabancanin Jaffar
McCready’yle iliskili oldugundan hi¢ bahsetmedik,” dedi.
“Bunu basina da sdylemedik dolayisiyla onlar da onun ismini
yayinlamadilar.”

“Yani bunu sen nereden biliyordun?” diye sordu Banks,
Fanthorpe’a.

“Ah kendinizi lanet olas1 akilli samyorsunuz degil mi,
her ikiniz de? Benim de kendime gore kaynaklarim yok mu
saniyorsunuz? Benim konumumda birisinin? Gazetelerde ya
da televizyonda bahsedilmeyen seyleri bilmedigimi mi diisi-
niiyorsunuz? Haydi ama. Biiyiiyiin biraz.”

“Sana Emniyet Miidiiri s6yledi degil mi? Golf oynar-
ken yaptigimz kiigiik bir muhabbet sirasinda m1?”

“Tann askina.”

“Bu tabancanin senin igin bir anlami m1 var?” diye sor-
du Banks. “Dokuz milimetrelik bir Smith&Wesson. Onun
bizim elimize gegmesinden bu kadar rahatsiz olmanin 6zel
bir nedeni mi var?”
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“Hig yok. Korkacak bir seyim yok.”

“Yani bu silahla bir alakan olmadigin diigiiniiyorsun?
Tamam. McCready’nin elinde sana ait ne var? Uyusturucu
mu? Nakit para m1?”

“Size sOyledim. Bana borcu var.”

“Goriiniise gore birilerine elinde degerli evraklar oldu-
gunu séylemis.”

“Sagmalik. Sadece kulaga yasal gelmesini saglamaya,
kendisini ¢ok giiglii bir isadami gibi gostermeye galisiyor.
Benden bir seyler ¢aldi. Nakit para. Bu kadar basit.”

“Uyusturucu parast mi?”

“Size sOyledim, ara sira benim igin baz1 kuryelik igleri
yapiyor. Bazen bu kuryelik islerine oldukga yiiksek miktarda
para tasimak ve bankaya yatirmak da dahildir. Ortadan kay-
boldugunda da bana ait boyle yiiksek miktarda para tagiyor-
du.”

“Jaffar McCready,” dedi Winsome. “Amsterdam ya da
Londra’ya yaptig bir is ziyaretinden heniiz dénmesinin ar-
dindan ortadan kaybolmus, ya da en azindan insanlara dyle
sOylemis. Size ait bu kadar ¢ok para onun eline nasil gegti?”

“Eger is hayatimda gergeklestirdigi 6zel islemleri size
ifsa edecegimi diisiiniiyorsaniz, bence bunu yeniden diigiiniin
Bayan Winsome.”

“Ciftlikte ¢aligan is¢ilerini genellikle para toplamak igin
de mi kullanirsin?” diye sordu Banks.

“Ciaran ve Darren’in pek ¢ok yetenegi var. Zekalari bi-
raz kisith ama pek gok yetenekleri var. Dig goriiniisleri bi-
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raz... korkutucu olabilir, sizin de bunu hatirladiginiza emi-
nim. Bazen sadece bir ortama girmeleri bile insanlara, iste-
diklerini yaptirmalari konusunda cesaret veriyor. Yiiksek tu-
tarda para s6z konusu oldugunda bu 6nemli bir sey.”

“Bahse girerim Oyledir. Simdiye kadar yirmi dort yasin-
da masum bir geng kiz1 korkutmugslar ve gen¢ adami bagla-
yarak iskence yapmakla tehdit etmisler. Gergekten zorlu
adamlar. Hi¢ Victor Mallory adinda birinden bahsedildigini
duydun mu?”

“Duydugumu sdyleyemem.”

“McCready’nin 6zel okuldan ve iiniversiteden eski bir
dostu.”

“Eski dostumuzun iletisim ag1 mi1? Yani, Jaff her zaman
kalitesi yiiksek bir gemberde hareket etti. Bana gore biraz
fazla zenginlerden olusan bir gember. Cambridge’in insanla-
nin iizerinde boyle bir etkisi oluyor, bilirsiniz. Ben buraya zor
yoldan geldim; katiksiz ¢ok ¢alisarak, pis islere girerek. Hig
iiniversiteye gitmedim ve Bati1 Leeds Erkek Lisesi de 6zel
okul sayilmaz, bu yiizden bunlar1 bilmiyorum. Su Mallory
dediginiz adami da tanimiyorum. Jaff’in tanimadigim ve ta-
mimak da istemedigim pek gok arkadas var. ilk olara aramiz-
da ¢ok fazla yas farki var, sonra tabii bir de igveren-ig¢i iliski-
si. Bu arkadaslik kurmaya pek olanak saglamaz. Herhalde
Jaff’in arkadaslan genelde kendi yas gurubundandir.”

“Ciaran ve Darren’in tehdit ettigi insanlardan ne istedi-
gini biliyor musun?”

“Beni aydinlatin.”
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“Jaffar McCready’nin nereye gittigini bilmek istiyorlar-
mis.”

“Cok giizel, o zaman basladigimiz yere geri dondiik
oyle degil mi?”’ Fanthorpe ellerini agt1. “Benim de bilmek is-
tedigim tam olarak bu. Sadece kimse bu gercegi gormek is-
temiyor.”

“Yani, demek istedigin?”’ dedi Banks. Fanthorpe’un ne-
reye gelmekte oldugunu kestirebiliyordu ve bu diisiince, vadi
tepesinden gegen bir golge gibi lirpermesine neden oldu.

Fanthorpe ayaga kalkti, bardagina yeniden bol miktarda
icki koydu ve Banks’i igaret etti. “Kizin, Banks. Tracy. Kim-
se onun bu isin igindeki roliinden heniiz bahsetmedi, degil
mi?” Duvara yaslandi ve sirtti. “$imdi, bana soracak olur-
samz Bay Banks, siz basi oldukga dertte bir insansiniz, ¢ok
kederli ve dertli. Benim de kizlanm var. Bunu anlayabiliyo-
rum. Kim bilir, belki bag basa verirsek, belki o zaman birbi-
rimize yardimci bile olabiliriz? Buna ne dersiniz?”

Jaff kamyoneti, Beeston Hill Mezarlig1’ndan fazla uzak
olmayan, kirli, kirmizi evlerin oldugu bir sokaktaki kapisiz
bir Mini’nin arkasina birakti. Savas oncesinden kalmis uzun
binalar Tracy’ye onlar yiiriirlerken giderek artan karanhkta
tehditkar bir sekilde iizerlerine dogru geliyordu. Bir gegidin
ucunda bekleyen, onlara sirayla giivenilmez ve tehditkar ba-
kislar firlatan bir grup baslikl geng tarafindan izleniyorlardu.
Kosede mozaiklerle bezenmis kubbesi olan bir cami vardu.
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Giive yenigi igindeki perdelerin ardindan televizyonlarin
1s1klar titresiyordu. Kaydedilmis kahkahalar sokaga tasiyor
ve uzaklarda galan bir bar grubunun seslerine karisiyordu.
Alacakaranlik morlugunun iginde diismanca birer sanlik gibi
goriinen sokak lambalari heniiz yanmigt1 ve etraflarinda pus-
lu hareler vardi. Egzotik baharat kokusu havayi doldurmustu.
Yiiksek egimli, arduaz gatilarin ardinda sinirli koyu renk bu-
lutlar arada sirada ayriliyor, aradan mizrak sekilli ay 1gikla-
rinin gegmesine izin veriyordu. Havada Tracy’nin sezinledigi
gergin bir hava vardi ve gokyiizii de bunu yansitiyordu. Her
sey olabilirdi.

Genglerden biri dondii ve arkalarindan bagirarak bir sey
sOyledi. Tracy ne sdylediklerini anlayamamuigti. Jaff’in elinin
¢antasina gittigini gordii ancak yiiziinde gaddar bir giilim-
seme vardi. ‘Birak da bir sey yapmay: denesinler’ giiliimse-
mesi. Tracy, adimlariyla birlikte kalp atislarinin da hizlandi-
gin1 hissetti. Kimse onlari takip etmedi. Kimse onlara bir sey
firlatmada. insanlarin, barlarin, kuaforlerin, Asyah diikkanla-
rin ve restoranlarin oldugu iyi aydinlatilmis anacaddeye ¢ik-
tiklarinda Jaff elini gevsetti ve ¢antasinin iizerinden gekti.
Sehir merkezine giden ilk otobiisii yakaladilar ve otobiisiin
iist katinda en 6n koltuklara oturdular. Gecenin is ¢ikis saa-
tinden ¢ok sonra ve her yerin kapanma saatine az kala oto-
biiste neredeyse hi¢ yolcu yoktu.

“Bir otele gitmek tehlikeli degil mi?” dedi Tracy. “Sana
ikimizi birlikte anyor olacaklarini sdyledim.”

Jaff ona yandan bir bakis firlatti. “Gitmene izin vermi-
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yorum o yiizden yine baslama. Sorun ¢ikmayacak. Sanirim
dogruca eve ve babacigina kogsmak istiyorsun, degil mi?”

Tracy cevap vermedi. Gergekten istiyordu.

“Yani, boyle bir sey olmayacak o yiizden elindekini en
iyi sekilde degerlendir. Kamyonetteyken sana soylediklerimi
unutma. Ciddiydim.” Tracy’yi bastan asag siizdii. “En azin-
dan artik biraz olsun diizgiin gériiniiyorsun. Neredeyse yeter-
lisin. Neredeyse. Ben nasil gériiniilyorum?”

Jaff iyi goriiniiyordu. Her zamanki gibi kusursuz. “lyi
goriiniiyorsun,” dedi Tracy.

“Aklimda hos bir otel var,” dedi Jaff. “Pis kiigiik otel
degil. “Dus alabilecegimiz, oda servisinden faydalanacag-
miz, mini ban ve diger hizmetleri olan bir otel.”

Otobiis yavasga ilerledi, koselerden ve kavsaklardan
gegti ve sonunda sehir merkezine geldi.

“Kapal devre kameralar ne olacak?” diye sordu Tracy,
onlerinde Tahil Borsasi ve Kirkgate Pazari’nin tamdik sem-
bollerini goriince.

“Onlar sadece birileri izlediginde ve ne arayacaklarini
bildiginde ise yarar,” dedi Jaff. “Eger onlardan kag tane ol-
dugunu bilseydin, onlar1 devaml izleyecek kadar ¢ok insan
olamayacagini ya da devamli olarak birbirimizi izlemek zo-
runda kalacagimizi fark ederdin. Gergek Biiyiik Birader. Bu
bir risk tabii ki, ama kiigiik bir risk. Ozellikle de burada. De-
digim gibi, kimse buraya geri ddonmemizi beklemiyor, onlar
tim kapah devre kamera ¢ekimlerini izleyene kadar biz ¢ok-
tan Costa del Sol kumsallarinda giinesleniyor olacagiz. Ya
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da en azindan ben olacagim.” Krom tirabzam kavradi. “Hay-
di. Inecegimiz durak.”

“Birbirimize yardimci olmak mi1? Bunu nereden ¢ikar-
din?” dedi Banks.

Fanthorpe oturdu ve yiiziinde iistiin oldugunu belirten
bir giilimsemeyle yeni koydugu igkisini salladi. “Bunun
agikga ortada oldugunu diisiiniiyorum,” dedi.

Winsome, kafasi karismig bir sekilde Banks’e baktu.

“Devam et,” dedi Banks. “Beni aydinlat.”

Fanthorpe sandalyesinde yayildi. “Ikimiz de Jaff Mc-
Cready’ninkizin Tracy’yle beraber kagmakta oldugunu bili-
yoruz. Kizla zerre kadar ilgilenmiyorum ama geng Jaff ol-
dukga fazla ilgimi gekiyor. Dedigim gibi, onun elinde bana
ait bir sey var ve onu geri istiyorum.”

“Yani ben seni gérecegim sen de beni, 6yle mi?”

“Onun gibi bir sey. Sanakizinin giivende olacagin ga-
ranti edebilirim Banks. Tabii Ciaran ve Darren onu buldukla-
rinda héla tek parga halindeyse. Tiim protokollerin, prose-
diirlerin ve formalitelerinde sen bunu yapabilir misin? Yapa-
bilir misin?”

“Devam et.”

Fanthorpe 6ne egildi. “Ben de ilgilenecegini diisiinmiis-
tim. Teklifim oldukga basit. Jaff ve Tracy’yi bulma isini bana
birak. Onlar buldugumda, kizin senindir. Zarar gérmeden.
Dedigim gibi, benim de kizlarim var. inan bana, nasil hisset-
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tigini anlayabiliyorum.”

“Higbir sey anladigin yok. Bana sakin kizimin hayatim
kurtarmanin umurunda oldugunu séyleme. Yapmak istedigin
tek sey kanundisi yollardan edindigin servetini artirmak.”

“Eger bundan iyi para kazaniyorsam yapabilecegim bir
sey yok.”

“Diger insanlann perisanliklan lizerinden.”

“Insanlara istediklerini vererek.”

“Onlara uyusturucu satarak mi1?”

“Buna ne tarafindan bakarsan bak, senin de hayatin bo-
yunca pek ¢ok insani mutlu ettigin sdylenemez, degil mi?
Demek istedigim, canina okudugun degersiz kotii adamlar-
dan kag1 kiglann mosmor olana kadar beceriliyor? Korkmus
kag tane geng gocuk gegici gorevliler tarafindan dustayken
sisleniyor. Sen de etrafta dolayip insanlara 151k ve mutluluk
sagmiyorsun dostum, o yiizden bana o tepeden bakan tavrimi
takinma. Sakin bunu yiiziime vurmaya kalkma. Bir teklifi
asla birden fazla kez yapmam.”

Banks’in midesi buland:. Ciftgi’nin teklifi gok cazipti,
fazlasiyla cazipti ve onun dedigini yapabilirdi. Polisin mii-
dahalesinden ¢ok daha fazla basanli olma sansi vardi. Bunu
anlamak i¢in Patrick Doyle olayina bakmak yeterliydi. Sonra
Banks, Tracy’yi geri alacakt1 ve Jaff... yani Jaff zaten ise ya-
ramaz herifin tekiydi. Kimin umurundaydi?

Ancak bu Fanthorpe’la yakin iligkiler igine girmek an-
lamina gelecekti. Ayrica Tracy’nin sag salim donmesiyle bit-
meyecekti. Daha fazla sey isteyecekti; igeriden sizdirilmig
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biraz bilgi, su konuda bir tiiyo, bu konuda bir tiiyo, bazi sey-
leri, baz1 6demelerin yapilmasin1 gormezden gelmesi igin
nazik ricalar. Aradan fazla siire gegmeden, Banks aynada
kendisine bile bakamayacak hale gelecekti. Ayrica, Winsome
da bir ahlak pusulasi gibi oradaydi. Her seye sahit olmustu.
Bu teklifi asla kabul etmez ve Cifti az 6nce kendisine ne ka-
dar kaba davranirsa davransin, Banks i¢gin yalan sdylemezdi.

“Peki ya Jaff?” dedi Banks. “Jaff’a ne olacak?”

Fanthorpe baska yone bakti. “Neden umurunda ki? Bu-
nun senin igin neden 6nemli oldugunu anlayamiyorum. Ona
zarar vermekle ilgilenmiyorum. Sadece paramu geri istiyo-
rum. Elbette, her zaman Ciaran ve Darren’in ona bir ders ver-
meyi uygun bulma ihtimalleri var. Yaptig1 seyler hepimizi
etkiliyor, goriiyorsun. Size yalan soylemeyecegim. Jaff’in
yaptiklarinin cezalandirilmamasi s6z konusu degil ve Ciaran
her zaman nerede durmasi gerektigini bilmiyor.”

“Anhiyorum,” dedi Banks. “Onu 6ldiirecekler ya da onu
senin Oldiirecegin bir yere gotiirecekler.”

Fanthorpe kahkaha att1. “Bak simdi sagmaladin. Ben bir
karincay bile incitemem. Ayrica, o kadar ug noktada bir sey-
den bahsetmiyorum.” Viskisinden bir yudum aldi. “Belki ise
geri donmeden bir siire hastanede kalir. Sadece hafif bir ceza.
Eminim sen bile bundaki sairane adaleti gorebiliyorsundur.
Yani, ne yaptigina bir baksana, bir polisi vurmus. Ayrnca o
azgin bir teke gibidir, Jaff 6yledir. Kizin...”

Winsome yeniden araya girmeden Banks avucu disari
doniik bir sekilde elini kaldird. “Yapma,” dedi sessiz bir ge-
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kilde. “Hepimizin iyiligi igin basladigin bu ciimleyi bitirme.”

“Qyle olsun. Bunu ne kadar ac1 verici buldugunu tahmin
edebiliyorum. Dedigin gibi olsun. Sadece planlarimi onay-
layacagini diisiindiim, hepsi bu. Eger onaylamazsan, kizinin
giivenliginden sorumlu olamam.”

Banks’e gore, ‘Eger kizimin saginin teline zarar verir-
sen, omurgani koparak agzina tikarim’ konusmasinin yapil-
masinin zamam gelmis gibiydi ama bunu yapmanin bir an-
lami yoktu. Simdiye kadar Fanthorpe’la birbirlerini yeterince
iyi anladiklarim diisiiniiyordu. Bunun yerine, “Senin gibiler,
insanlarin kendilerinden ¢almasina izin veremezler. Jaff kus-
kusuz yavas, acili ve korkung bir sekilde infaz edilecek ve
seninle muhatap olan herkesin bundan haberi olacak. Hepsi
ne oldugunu, nedenini ve bunu kimin yaptigim ve yoldan
saptiklar zaman ne tehlikelerle kargilasacaklarini bilecekler.
Jaff’a yapacaklariniz bir dahaki sefer kendine fazla giivenen
bir tip ¢ikip da seni oyuna getirebilecegini diisiinene kadar
cemaatini diizene sokacak. Ben bunun bir pargasi olamam.”

“Ne 6nemi var ki? Onemsiz ayrintilar iizerinde duruyo-
ruz. Ozellikle kizina ve meslektasina yaptiklarindan sonra
Jaff’1 neden umursuyorsun? Tanr askina Banks, onun 6l...”

“Sana bunlardan bahsetmemeni soéyledim.”

Fanthorpe ciimlesini yanda kesti ve igini ¢ekti. “Tamam,
haydi ama,” dedi. “Uyanip neler oldugunu gérme zamani
gelmedi mi? Burada gergekten neyle ugrastigimizi gérmenin
zaman.”

Konustuk¢a Fanthorpe’un yiizii 6fkesi, igki nedeniyle
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kizariyordu. Banks ona vurmak istiyordu. Yiiziiniin ortasina
sert, agir bir yumruk atmak ve kanin akisini izlemek. “Sani-
nm senin planina uymamin zamani degil mi?” dedi. “Peki
ne yapmam gerekiyor?”” Banks, Winsome’un saskinlk igeri-
sinde kendisine baktigin hissedebiliyordu, ancak onu gor-
mezden geldi. Cok yakinda nereye varmak istedigini gore-
cekti.

“Higbir sey! Isin giizel yan1 bu.” Fanthorpe’un gri gozle-
ri parladi. “Dedigim gibi hafif bir ceza o kadar. Sadece bana
birakman yeterli.”

“Ciaran ve Darren’a m1 demek istiyorsun?”

“Ise avantajli basladilar. Bahse girerim benim baglanti-
lanm seninkilerden daha iyidir ve kizinin ve Jaff’in nereye
gittiklerini senden gok daha kolay bulabilirim.”

Bu dogru olabilir,” diye ona katildi Banks. “O zaman
bilgileri benimle paylas ve bdylece her seyi yasalara uygun
ve goz oniinde bir sekilde halledelim. Bu herkesi memnun
edecektir. Ayrica Ciaran ve Darren’in cinayet ve miiebbet ha-
pis suglamalarim da disiiriiriim ve bu ise bulastiysan senin
de.”

Fanthorpe basimi iki yana salladi. “Hi¢ anlamiyorsun,
degil mi? Higbir sey anlamiyorsun. Bunu yapayim ve bana
ait olan seylerin bir kanit odasindan kaybolmasina ya da hu-
kuki formaliteler yiiziinden bir odada yirmi sene kilit altinda
kalmasina izin vereyim, 0yle mi? Miimkiin degil.”

“Geri almaya ¢alistigin sey kanundisi bir sey olmah ya
da belki bir iki kilo kokaindir, dyle degil mi? Eger dyleyse
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bunun kesinlikle pesin birakmayacagiz.”

“Bu seni hig ilgilendirmez. Seni ilgilendiren sey Ciaran
ve Darren’in Tracy’nin pesini birakmayacak olmalan. Buna
odaklan.”

Banks iginde bir iirpertinin dolandigini hissetti ve bunu
hemen Fanthorpe’un canim yakmak igin bir diirtii izledi.
“Bununla ne demek istiyorsun?” diye sordu, Fanthorpe’un
tehdidinin ta olarak ne anlamina geldigini bilmesine ragmen.
Winsome’1in empatisini ve aniden saldirmaya kalkisirsa ken-
disine engel olmak konusundaki kararliligini sezebiliyordu.
Harekete gegmeye hazir bir sekilde bekliyordu. Ama saldir-
mayacakt.

Eger isiyle ilgili diger kisimlarindan daha da gok nefret
ettigi bir kisim varsa, bu da kendisini kanunlar1 idame ettir-
mek ve kurallar1 uygulamaya adamis olmasindan dolayi sik
sik hissettigi acizlik ve yetersizlik duygusuydu. Herkes gibi
zaman zaman kendisi de isin kolayina kagtig, arada sirada
diisiincesizce ya da hatta yasadisi davrandig1 oluyordu ama
genel olarak erdemin ve iyiligin tarafindaydi. Fanthorpe’un
teklif ettigi seyi yapmasi imkansizdi. Tracy’yi geri alacak ve
Jaff’1 yakalayip asagi alacak ve Fanthorpe, Ciaran ve Dar-
ren’1 da onunla birlikte gotiirecekti. Nevada C6lii’ndeki o
aksam hayatiyla ilgili ortaya ¢ikan gergeklerden ne kadar
eminse, bundan da o kadar emindi. Sadece heniiz bunu nasil
basaracagini bilmiyordu.

“Ne demek istedigimin oldukga agik oldugunu diisiinii-
yorum,” dedi Fanthorpe. “Ciaran ve Darren igin kizin ve Jaff
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arasinda bir fark yok. Ikisi de benim diismamim. ikisi de aym
yolun yolcusu. Nasil demek istersen. Bu igte beraberler. Eger
adamlarima olayn baska tiirlii oldugunu séylersem, o zaman
her sey s6z verdigim gibi geligir. Kizin zarar gérmeden kur-
tulur ve Jaff da adam gibi cezasim ¢eker.”

“Ya dediklerini yapmazsam?”’

“O zaman bu bela ariyorsun anlamina gelir. Isler farkh
sekilde gelisir. Senin gibi diger zamanlarda bu kadar zekice
davranan bir adam bu durumda ahlaki diger seylerin iistiinde
tutsun ki?”

“Clinki ben bir polisim Bay Fanthorpe ve bir polis ola-
rak cinayete g6z yumamam, degil mi? Ciinkii ne kadar te-
mize ¢ikarmaya ¢aligsan da olacak olan bu. Temelde bana,
eger uyusturucunu ya da uyusturucu param geri almama ve
Jaffar McCready’ye istedigini yapmana, ki buna onu oldiir-
mek de dahil izin vermezsem adamlarinin kizima zarar ve-
receklerinden emin olacagim sdyliiyorsun, 6yle degil mi?
Tamam, o bir suglu olabilir, bu dogru, ama eger senin dedi-
gini yaparsam, benim de senden farkim kalmaz. Yemek za-
mamn aggozliliikle sular1 akan agzim yukar: dogru agmayi
basarabilen bes para etmez biri.”

Fanthorpe viskisini bogazina kagirdi ve bir kismini da
kazaginin iizerine piiskiirttii. “Hay, yavas biraz. Lanet olsun,
bu biraz fazlaydi Banks,” dedi parmagimi Banks’e dogru uza-
tarak. “Bunu sdyledigine pisman olacaksin. Ne olursa olsun
buna pisman olacaksin. Ciaran ve Darren ¢oktan Londra’ya
gittiler, benim emirlerimi bekliyorlar.”
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“Giizel, neden onlar1 aramiyorsun? Sana engel olmuyo-
ruz. Ama heniiz onlara verecek emirlerin yok dyle degil mi?
Sen de bizim bildigimiz kadar sey biliyorsun. Muhtemelen
daha da azin1.” Giiliimseyerek basimi olumsuz anlamda sal-
layan Winsome bakti.

Fanthorpe, uzun bir siire gozlerini dikip Banks’e bakti.
“Seni anlamiyorum,” dedi sonunda. “Seni hi¢ anlamiyorum.
Sana basit bir anlagsma 6nerdim. Ben parami geri alacagim.
Hirsiza hafif ceza verecegim. Sen de sag salim kizin1 geri
alacaksin. Sorun ne?”

“Sorun tam olarak da bu,” dedi Banks, Winsome’a git-
meleri gerektigini igaret ederek. “Senin bunu sorun gibi gor-
milyor olman. Bu aksam sana daha fazla rahatsizlik verme-
yecegiz. Bizi kapiya kadar gegirmene gerek yok.”

“Bu yaptigin bilgece bir sey miydi?” diye sordu Win-
some arabada Banks’in yanina otururken. “Onu bu sekilde
sinirlendirmek?”

“Belki de degildi,” dedi Banks. “Bilmiyorum. Ama
cevap Fanthorpe degil. Eger onu tutuklayabilseydim, tutuk-
lardim ama elimizde onunla ilgili higbir sey yok. Heniiz yok.
Her ne kadar bundan gok zevk alacak olsam da, onu goézalti-
na ahip, bir siire bir sorgu odasinda terletmek de bir ise yara-
maz. {1k olarak, bunu yapacak vaktimiz yok ve ikinci ola-
rak da ondan bir sey 6grenemeyecegimiz kadar kumaz. Bir
saniye iginde yiiksek iicretli avukatlar kadrosu kapimizda
olurdu. Hayr, Cift¢i’yi dogru zaman geldiginde yakalayaca-
g1z. Su an igin, yerel kuvvetlerden onun hareketlerini izle-
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melerini isteyecegim. En azindan Ciaran ve Darren’n, Jaff
ve Tracy’nin oraya gittigini diisiindiiklerinden dolay: Lon-
dra’da olduklarin1 6grendik.”

“Fanthorpe’un telefonlarim dinleyebilir miyiz? Ya da
ceptelefonlarim?”

“O kadar vaktimiz yok,” dedi diisiinceli bir giilimse-
meyle. “Ayrica, muhtemelen kullan-at bir telefon hatti kul-
laniyordur. Sanirim onu bas asagiasmayi, ona siddet uygula-
yarak agzindan almay: hatta kargaburunla timaklarini s6k-
meyi bile deneyebiliriz ama bu ahlaki diger seylerin iizerinde
tutmaktan gabucak vazge¢gmemiz anlamna gelir, dyle degil
mi?”’ Banks, Winsome’1n evrak ¢antasim gosterdi. “En azin-
dan parmak izlerini aldik.”

“Fark ettiginizi diiginmemistim.”

“O kadar da yorgun degilim. Aferin. Isimize yarayabi-
lirler ve kayitlarimizda onun parmak izleri yoktu.”

“Tabii, simdiye kadar yasadis1 higbir sey yapmad, degil
mi?”

“En azindan kesinlikle yakalanmadi.”

“Simdi ne yapacagiz?”

“Merkeze donecegiz. Yeniden toplanacagiz. Unutma,
biz Justin Peverell’in soyadim biliyoruz, Ciftgi’yse bilmiyor.
Ayrica bizim de baglantilarimiz var bahse girerim ki bizim
kaynaklarimiz Fanthorpe’unkilerden iyidir. Ayrica gizliden
gizliye Jaff ve Tracy’nin heniiz Londra’nin yakinlarinda bir
yerde olmadiklarindan siipheleniyorum. Bana ¢galdiklari ara-
cin eski kiiliistiir bir kamyonet oldugunu sdyleyen sen degil
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miydin? Saatte altmis kilometreden fazla gidemedigini? Soy-
ledigin bu degil miydi?”

“Evet.”

“Fanthorpe bunu da biliyor gibi goriinmiiyor. Gidip
Madam Gervaise ve digerleri Ian Jenkinson ve su Quisling’li
herifle ilgili bir ilerleme kaydetmisler mi bakalim.”

Jaff’1n otel damismasina dogru yiiriiyiip, en havah aksa-
niyla danismadaki geng ve giizel sarisinla konustugunu ve
ona izinin takip edilemeyecegi kurumsal kartini uzattiginda,
Tracy’nin biitiin umutlari suya diistii. Hi¢ hata yapmiyordu.
Kizin giilimsemesine ve beden diline bakilacak onursa, Jaff
onu goktan yataga atmigti.

Tracy tam o anda kagmayi diisiindii ama Jaff’in soyle-
dikleri, tehditleri ve goziiniin 6niinde canlandirdig: goriintii-
ler aklina geldi. Bir arabanin kapisinin agilmasi ve birisinin
onu arabanin karanlik igine ¢ekmesi ya da onu arabanin ba-
gajina tikip, eski kokusmus battaniyelerle bogmalari; baca-
ginda ya da kalgasinda goriilmeyen bir igne batmasi his-
setmesi ve tammadig bir lilkede uyanmasi; diger kizlarla bir-
likte, iizerlerinde sadece nereden geldigi belli olmayan bir
esintiyle kimildayan seffaf, pembe, sifon kiyafetlerle derme
¢atma bir sahnenin iizerinde durmasi ve ona dogru tirmanan
on siradaki adamlanin kétii niyetli bakiglari. Elbette ki bunun
sagma bir goriintii oldugunun farkina vardi ancak bu goriin-
tiller , Jaff odalarim ayirtir, ara sira kendisine doniip siritir
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ancak dikkatinin gogunu Oniindeki sarigina verirken, onun
birkag adim gerisinde oturdugu yerde kalmasina neden oldu.

Jaff basarili olmak igin her seye sahipt: diizgiin kiyafet-
ler, hos bir ses, konusma yetenegi, digerlerine tepeden bakan
durusu ve melez olmasina ragmen altin rengi olan teni... Ozel
bir liseden ve Cambridge’den mezun olmustu, bastan asagi
egemen ¢evrelerden gelmisti, onlardan biri gibi davraniyordu
ve tehlikeli bir suglu olsun ya da olmasin, bulundugu yerden,
kendi degerinden, konumundan ve dogru sinifa ait oldugun-
dan gayet emindi. Malikdnede dogmus gibi davraniyordu.
Ne kadar gosterisli olursa olsun bu cahil ilge otelinde hig
kimsenin, onun kagmakta olan tehlikeli bir suglu oldugundan
siphelenmek ya da onunla cinayetten aranan biri arasinda
baglanti kurmak bir yana, isteklerini geri ¢evirmesinin im-
kam bile yoktu. Eger Annie oldiiyse. Kuliibeden ¢iktiklarin-
dan beri haberleri okuma ya da izleme sansi olmadigindan
dolay: Tracy’nin bunu bilme sansi yoktu. Jaff"1 izlerken
Tracy’nin umutlan gittikge tiikeniyor ve iiziiliyordu ancak
bir yandan da onun rol yapma kabiliyetine hayranlhk duyma-
dan edemiyordu, tabii eger rol yapiyorsa. Jaff"in pek gok yii-
zii oldugundan siipheleniyordu ve bu da onlardan sadece bir
tanesiydi.

Elinde bir anahtar ve yiiziinde bir giilimsemeyle Tracy’
ye dondii ve asansore dogru kendisini izlemesini igaret etti.
Sessizce dordiincii kata giktilar, 1ss1z koridorda oda kapilari-
na, lizerinde bos igki siselerin ve bardaklarin, yarim birakil-
mig biftek ve karides kabuklarinin bulundugu olan tepsiler
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konusmus odalarindan yaninda gegerek yiiriidiiler.

443 numarali odaya girerken onlan kimse gérmedi.
Odanin ne idiigii belirsiz bir manzarasi vardi. Karsidaki dik
¢atilardan baska higbir sey goriilmeyen dar bir arka sokak ve
onun 6tesinde de dama tahtasi diizenindeki pencerelerde bir-
kag 151k yaniyor olsa da, gogunlugu karanlk olan bir is kule-
sine bakiyordu.

Firtina heniiz patlak vermemisti ancak gokyiizii patla-
maya hazir gibi sinirli bir sekilde fokurduyordu. Jaff kalin
perdeleri kapatti. Perdelerin kapanmasi Tracy’nin kendisini
klostrofobik hissetmesine neden oldu. Yine de, ne kadar kotii
olursa olsun biraz manzara, kendisinden esirgenen ve bir
daha asla igine giremeyecegi bir diinyadan soyle bir bakis
¢almak ona biraz umut vermisti. Kendi kendisine bu kadar
aglak olmay1 kesmesini, Jaff’1n beynine yerlestirdigi korku-
larin ¢ok giiglii oldugunu ve ¢ok gergin olmasina neden ol-
dugunu soyledi. Jaff, el bagajim pencerenin altindaki siraya
firlatt1 ve el yordamyla kendisi i¢in hazirlamis oldugu plas-
tik poseti aradi. Bulunca poseti Tracy’ye dogru tuttu ve kas-
larimi kaldirdi. Tracy olumsuz anlamda basini salladi, yatagin
kenarina oturdu ve kamburunu ¢ikararak kendisine sarildi.
Jaff omuzlanm silkti ve bir aynanin iizerine birkag sira ko-
kain koydu. Hepsini burnuna gektikten sonra, izlenemez cep-
telefonunu kullandi. Tracy, onun Londra’daki Justin’i aradi-
gin1 tahmin etti.

“Hazir m1? Harika... miikkemmel... hey bu biraz fahig
bir... hayir, tamam, tartismiyorum... evet, anliyorum... ta-
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mam. Bak Jus, eger senin iginde uygunsa senin yerine gel-
meyecegiz, her ihtimale kars, anlarsin ya, evet, birileri biri
izliyorsa falan diye... evet. Tamam, bir yerlerde bulusmaya
ne dersin? Heath’de mi... ¢ok iyi. Highgate Go6li. Tabii ki
bulabilirim. Sorun degil. Sabah bir aracimiz olacak. Evet,
Ogle lizeri... seni ararim... goriigiiriiz dostum. Hayatim kur-
tardin.”

Telefonu kapatti, yatagin iizerine birakti ve sonra da el-
lerini ¢irparak yumrugunu havaya kaldirdi. “Kagiyoruz!”
Tracy bir tepki vermeyince ona dogru dondi. “Sabah Lon-
dra’ya gidiyoruz ve sonra da... egzotik bir yerlere. Kim bilir?
Yani, en azindan ben gidiyorum. Sorun ne mizmiz sey? Bun-
dan sonra hep boyle surat m1 asacaksin? Yani, zaten sen
orada surat asip oturmadan da Blackwood’daki yagish bir
hafta sonu kadar kétii bir durumdayiz.”

“Jaff,” dedi Tracy. “Yorgunum ve korkuyorum. Seni ne-
selendirmek ya da eglendirmek igin burada degilim. Ben se-
nin tutsagimim, hatirladin mi? istedigim tek sey eve gitmek.
Liitfen beni yalmz birak.”

“Eski lanet defterleri agiyoruz, degil mi? Alttan alamaz
misin? Bir sansin varken biraz kokain kullanmali ve tadin
¢tkarmalisin.”

“Istemiyorum.”

“Sen bilirsin. Tiim gece bizim.”

Tracy bu disiinceyle tirperdi. Jaff’in bunu fark ettigini
diisiinmiiyordu. Oda oldukga genisti, ancak odada iki kigilik
biiyiik yatagin baskin oldugunu fark etmemek miimkiin de-
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gildi. Tracy, eger uyuyabilirse, memnuniyetle banyoda uyu-
yabilirdi ancak Jaff’in aklindakinin bu oldugundan emin de-
gildi. En basta, Tracy’nin goéziiniin 6ninden ayriimasini
istemiyordu. “Televizyonu agabilir miyiz?” diye sordu.

“Neden?”

“Haberleri izlemek istiyorum. Bir seyler soyleyebilir-
ler... sey hakkinda... biliyorsun.”

“Bizim zaten bilmedigimiz bir sey s0yleyemezler,” dedi
Jaff. “A¢ misin? Oda servisini gagirayim mi? Ne yemek is-
tersin?”

“Bilmiyorum. Sen ne istersen.”

“Ben ne istersem mi?”

“Evet.”

“Tamam. Pizzaya ne dersin?”

“Pizza iyi.”

“Neli olsun?”

“Bilmiyorum. Fark etmez.”

“Mantar m1? Sogan m1? Zeytin mi? Acih italyan sosisi.
Angliez olur mu? Ananas?”

“Onlar iyi.”

“Bir sige de sarap. Bir sige kirmizi sarap 1smarhyorum,
olur mu?”

“Eger istiyorsan.”

“Eger istiyorsam. Burada sadece ben yokum Francesca,
biliyorsun. Bana biraz yardim edip cesaretlendiremez misin?
Sen ne istiyorsun?”

“Bir sige kirmizi sarap giizel.”
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“Tamam. Bir pizza ve bir sise kirmizi sarap ismarliyo-
rum. Bagka bir sey?”

“Hayir, simdi degil.”

“Belki biraz da sise su, ha ne dersin? Dikkatli olmaktan
zarar gelmez. Gazli m1 sade mi?”

“Fark etmez,” dedi Tracy. “Ben ¢esme suyu da igerim.”

“Gazlh,” dedi Jaff. “Tamam. Giizel. Giizel.” Bacagi ko-
kainden dolay: titremeye baslamist1 ve telefona gitmek igin
bir hamle yapmiyordu. “Madison’a ne dersin?”

“Madison mu?”

“Evet. Danismadaki sarigin kiz. Amerikali. Bahse gire-
rim bize katilmak ister. Gidip o da bizimle biraz igmek ister
mi diye bakayim mi1? Biraz eglence ve oyun? Belki iiglii bir
sevisme?”

“Benim igin zahmet etme. Muhtemelen mesguldiir
zaten.”

“Saninm.”

“Bak, benim telefon etmemi ister misin?” Tracy ayaga
kalkip telefonun yanmina gitti. “Eger istersen ben arayabili-
rim.”

Jaff hizh bir sekilde Tracy’ye engel olurken parmagim
salladi. “Zekice bir deneme,” dedi. “Elbette ki Madison’la
iletisim kurup senin babanla konusturacak gizli bir kodunuz
vardir. Babandan hoslaniyorsun, degil mi? Hatta belki sevi-
yorsundur bile. Ben benimkinden nefret ederdim. Ben ara-
rim.” Telefonun yanina gitti ve yesilbiberli, sucuklu ve ta-
vuklu bir pizzayla bir sise sarap 1smarladi ve telefonu kapatt.
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Sonra dudaklarini yaladi, Tracy’nin yanina geldi, rahatsiz
edecek kadar yakinina. Tracy yavasga arkaya gitmeye bas-
ladi. “Ama beklerken,” dedi, “neden biz...? Yani demek iste-
digim aradan epey zaman gegti. Biraz igtahimizi agalm mi?
Ne demek istedigimi anliyorsun degil mi? Sadece ikimiz
olsak da.”

“Seviselim mi demek istiyorsun?” dedi Tracy, sesinin
hissettigi kadar giivensiz gitkmadigini umarak. “Olan her sey-
den sonra mi? Sevismek mi istiyorsun? Sen gergekten has-
tasin. Saka yapiyor olmalisin.”

Ancak Jaff’1n yiiziindeki ifade saka yapmadigini soylii-
yordu. “Sana ne kadar hasta oldugumu gosterecegim,” dedi.
“Ne kadar saka yapip yapmadigimi da.”

Tracy onun elinin boynunu kavradigini ve kendisini ar-
kasindaki yataga dogru ittigini hissetti. Dizlerinin arkasi ya-
tagin kenarina garpti, bacaklari biikiildii ve arkaya diismesine
neden oldu. iste o zaman Jaff’in saka yapmadigin anladi.
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Annie Cabbot kendisini okyanusun derinliklerinden yu-
kar1 gekmeye galigiyor gibi hissediyordu. Koyu yesil sislerin
arasinda dev golgeler etrafini1 sariyor, yapiskan deniz egrel-
tiotlan suda dalgalaniyor, Annie su yiiziine ¢ikmaya ¢abala-
dik¢a hareketlerini engellemek igin kollarina ve bacaklarina
dolaniyor, onu geri gekiyorlardi. Ne kadar tekmelese, kiv-
ransa da onu birakmayan gériinmez dokunaglarla savasiyor-
du. Suyun basinci g6gsiine, cigerlerine baski yapiyor, bu ne-
denle nefes alamiyor, dokunaglar onu asag: ¢ekerken bosu
bosuna sallaniyordu. Agzim agarak nefes yerine bolca tuzlu
su yuttu ve aniden serbest bir sekilde yiizmeye basladi, serin
bir sekilde bir kozaya sarmalanmg bir sekilde yukari, daha
yukari ¢tkmaya basladi.

Annie’nin ilk hissettigi sey aci, ikincisiyse panik oldu.
Bogazina takilmig bir sey vardi ve bunun kendisini bogdugu-
nu hissediyordu. Cilginca atan kalbini kontrol etmeye ¢ali-
sirken, etrafini1 ¢gevrelemis olan makinelerin ugultularini ve
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biplemelerini duyabiliyordu. Tamam, dedi kendi kendisine,
gozlerini agar ve los 1518a gdzlerini alistirmaya ¢aligirken.
Sakin ol. Bir hastanedesin. Makinelere baglisin. Birinin ya-
ninda oldugunu hissediyordu—Ray, babasi— ama sonunda as-
linda yalmz oldugunu fark etti.

Buraya nasil geldigini hatirlamiyordu ve neden oldugu
hakkinda aklinda ¢ok az sey vardi ancak bir odada yalniz ol-
dugunu, yataginin otuz derece hafifge kaldirilmis oldugunu
biliyordu. Bogazindan gikanla beraber gogsiinde de tiipler
vard: ve elinin iizerinden ¢ikan kateterlere bagh damar yolu
serumlar1 yukar1 asilmisti. Yatagin kenarina asilmis kan,
plazma ve seffaf bir sivi torbalari1 vardi. Onlarin arkasindaki
gosterge ekranlari tansiyonunun yiiz yirmi bese yetmis sekiz
kalp atigininsa dakikada yetmis dokuz oldugunu gosteriyor-
du. Rahatlamaya galisti. Boyle daha iyi, diye diigiindii. Ancak
bogazi héla aciyordu ve nefes alis1 da halad uyamirken gor-
diigii riiyadaki gibi hissettiriyordu.

Kendi durumunu, gesitli agr1 ve acilarini, igne ve maki-
neleri degerlendirdikten sonra bir seyin digerlerinin 6niine
gectigini fark etti: Hala hayattaydi. Belki 6liiyordu, nefes al-
masini bir makine saghyordu, hatta belki de 6lmiis ve geri
getirilmigti ama su anda hayattaydi. Beyni, adeta 1lik yiinle
doldurulmus gibi yavas ve yorgundu, hafizasi zayif ve giig-
siizdii, ama hala ¢aligtyordu. Ayni zamanda bumu, kulaklari,
kollari, bacaklar1 ve govdesi de yerindeydi. En gok aciyan
yeri gogsii ve sirtiydi. Agni kesiciler bunu biraz hafifletmisti
ama yeterli derecede gidermemisti. Oniinde, arkasinda ve
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iginde boynundan karmina kadar, her yeri morarana kadar dev
bir kriket sopasiyla doviilmiis gibi hissediyordu. Belki de
gercekten doviilmiistii. Belki de burada olmasinin nedeni
buydu. Yine de ayak parmaklarini hissedebiliyor, hatta onlari
oynatabiliyordu, ayrica parmaklarini da a¢ip kapatabiliyordu
bu nedenle boynunun ya da sirtinin kirilmadigini biliyordu.

Annie, bulanik bir sekilde odasinin disindaki insanlarin
normal iglerine devam ettiklerini hissedebiliyor, konusmalari,
kahkahalar1 ve yapilan anonslar1 boguk bir sekilde duyabili-
yordu. Ancak etrafta bir saat yoktu ve kendi kol saatinin nere-
de oldugunu da bilmiyordu, bu nedenle de saatin kag oldugu
ya da giindiiz mii gece mi oldugu konusunda bir fikri yoktu.
Orada, ayilirken zihnine iigiisen korku ve panik goriintiilerini
aklindan atmaya ve sakinlesmeye ¢alisarak yatti. Korkung
derecede susamigt1 ve yataginin yaninda plastik bir bardak
i¢inde su ve bir kamis oldugunu gordii, ancak sonra bogazina
sokulmus olan boru yiiziinden higbir sey igemeyecegini fark
etti. Kimseye seslenemezdi de. Panige kapilmaya bagladigim
hissederek bir ¢ingirak ya da elektrikli zil arand1 ve bir diig-
me bularak basti. Daha bunu yaparken, insanlarin aceleyle
odaya dolustuklarini fark etti ve bunlardan biri kesinlikle her
zamanki gibi sakalli ve sag1 bas1 daginik olan Ray’di. Konu-
samiyordu ancak kalbi babasina duydugu sevgiyle agriyordu
ve orada, doktorlarin ve hemgirelerin kendisini bogmakta
olan boruyu gikarmasini bekler ve harcadigi ¢abadan dolay:
bitkin bir sekilde yatarken, gdzyaslarinin yanaklarindan sii-
ziildiigiinden emindi.
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Persembe aksami toplanti odasindan bulunan herkes
yorgundu, ancak iglerinden higbiri Annie’yi vuran kisi ada-
lete teslim edilmeden ve Banks’in kiz1 kurtariilmadan dnce
uyumay diisiinemezdi. Odada, Banks, Winsome ve Gervai-
se’le birlikte Doug Wilson, Geraldine Masterson, Vic Man-
son, Stefan Nowak ve Trafik, Devriye ve iletisim Birimleri’
nden birkag¢ liniformali polis bulunuyordu. $imdiden Vic
Manson’1n, Cift¢i’nin eline aldig: fotograftan aldig1 parmak
izlerinin Erin Doyle’un evinde bulunan otomatik Smith &
Wesson’un fisek haznesindekilerle uyusmus olmasi1 moral-
lerini yiikseltmisti. Bu, Cift¢i, McCready ve Marlon Kincaid
cinayeti arasinda bir bag oldugu siiphelerini teyit ediyordu.
Ancak se¢im kiitiiklerinde Justin Peverell’in kaydi yoktu.

Banks ve Winsome, herkese Victor Mallory ve Ciftgi’ye
yaptiklan ziyaretleri anlattiktan sonra Gervaise, “Sanirim
artik herkesin heyecanli ve gergin olacagi agamaya yaklagi-
yoruz,” dedi. “Bu denklemin pek ¢ok yonii var.” Doug Wil-
son ve Geraldine Masterson’a bakti. “Bat1 Yorkshire Cinayet
Masasi ve Biiyiik Suglar’dan ne 6grendiniz?”

Wilson, Geraldine Masterson’un konusmasi gerektigini
isaret etti. “Pek fazla sey 6grenemedik, efendim,” dedi Ge-
raldine. Bu kadar segkin bir toplulugun 6niinde ilk kez ko-
nusmaktan dolay1 gergin oldugu belliydi. “Emniyet Amiri
Quisling, Marlon Kincaid’in cesedinin 6 Kasim 2004 giinii
erken saatlerde, Leeds, Woodhouse Fundaliklari senlik ate-
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sinin yakinlarinda bulundugunu onaylad:.”

“Kosan biri tarafindan m1?” diye sordu Banks. “Yoksa
kopegini gezdiren biri mi bulmug?”

“Hayir, efendim. Birinin alevlere su dokmesi, atesin
sondiigiinden emin olmasi gerekiyormus. O bulmus. Saglik
ve Giivenlik Birimi.”

“Yani Saghk ve Giivenlik sonunda bir ise yaramis,” dedi
Banks. “Bak sen su ise. Devam et.”

Geraldine Masterson ona gergin bir sekilde giilimseyip
devam etti. “Ceset kismen yanmis, ancak olay yeri incele-
mesi kisa siire iginde vurulmus oldugunu ortaya ¢ikarmus. iki
kere. Zaten mermi ve kovanlarin karsilastiriimasiyla ilgili so-
nuglan biliyorsunuz. Bay Quisling senlik atesindeki herkesi
bulmanin zor oldugunu sdyledi. Goriiniise gore oldukga bii-
yiik bir partiymis; canli miizik, dans ve fazlasiyla igki varmuis.
Atesi sondiirenler basta sansiz bir sarhosun yanlis yere diise-
rek yandigim diisinmiisler.”

“Eminim isin iginde uyusturucu da vardir, degil mi?”
diye sordu Gervaise.

“Evet, efendim.”

“Ian Jenkinson, Bay Quisling’den daha konuskan miyd:
bari?”

Geraldine Masterson, bu aksamiizerinde okul ceketi ve
kravatina benzeyen kiyafetler olan ve Harry Potter’a her za-
mankinden daha fazla benzeyen Doug Wilson’a yan bir bakis
attr. Uzun kizil saglar, yesil gozleri, genis aln1 ve beyaz te-
niyle Geraldine Masterson’a da kolaylikla Hogwarts 6gren-
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cilerinden birinin ismi verilebilirdi ancak heniiz bir takma
isim verilecek kadar uzun siiredir aralarinda degildi. Bu tiir
konularda oldukga iyi olan Annie Cabbot, bir keresinde onun
Rafael 6ncesi donem ressamlarindan Dante Gabrielle Ros-
setti tarafindan Oliimsiizlestirilen model Elizabeth Siddal’a
benzedigini sOylemisti ama bu takma isim olacak bir sey de-
gildi.

Doug Wilson gozliiklerini diizeltti ve konuyu anlatmaya
devam etti. “Ister inanin ister inanmayin, lan Jenkinson su
anda papaz olmak igin ¢ahisiyor. Bélge papazi olmak istiyor.
Ingiliz Kilisesi. Olduk¢a dindar biri haline gelmis. Sofu ya
da 6yle bir sey degil ama gegmisi igin tovbe edip dine yonel-
mis.”

“Saninim rehabilitasyon diye bir sey oldugu igin Tann’
ya siikretmemiz gerek,” dedi Gervaise. “Devam et.”

“Eastvale’den senlik atesine gelen ve kurbani taniyan
Jenkinson’a gore, Marlon Kincaid, Cift¢i isimli bir adam ta-
rafindan bdlgeden uzaklastirildigini ama tagral bir hodiigiin
lafim dikkate bile almayacagim sdyleyerek bobiirleniyormus.
Goriiniise gore Marlon biiyiik iglerin iginde degilmis, arada
sirada Ogrencilere biraz esrar ve ekstazi satiyormus ama bu
bdlgenin kendisinin oldugunu diisiiniiyormus. Bu da tiim bol-
genin sadece kendi kontrolii altinda oldugunu varsayan Cift-
¢i’nin kulagina gitmis.”

“Boylece o da Kincaid’i digerlerine ibret olsun diye ce-
zalandirmak mi istemis?”’

“Sanirim dyle, efendim.”
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“Jenkinson vurulma olayina sahit olmus mu?”

“Olmadigim soyliiyor.”

“Ona inaniyor musun?”

“Evet, efendim. Din falan yiiziinden degil. Gergekten
gecmisinden pisman goriiniiyor; uyusturucu, uyusturucu sati-
ciligi. O aksam g¢ok fazla havai fisek atildigin1 soyledi, ¢ok
yiiksek sesli bir miizik varmis ve bir siirii insan ¢ok sarhos-
mus. Insanlar yerde sizip orada uyumuslar. insanlanin silahin
ateslendigini duymamis ya da Kincaid’in 6ldiigiinii fark et-
memis olma ihtimalleri yiiksek.”

“Muhtesem,” dedi Banks. “Jenkinson, Jaff McCready’yi
taniyor mu?”

“Tanimadigini sOyliiyor. Ama gecenin oldukga geg sa-
atlerinde Asyal bir herifin sinsice uzaklastigim gordiigiinii
sOyledi. Siyah deri ceket giyiyormus ve ellerinden birini ce-
ketinin on tarafinda tutuyormus. Bilirsiniz Napolyon tarzin-
da, sanki saklamaya ¢aligtig1 bir sey varmig gibi.”

“Bir tabanca sakliyormus gibi,” dedi Banks. “O zaman
bunu Emniyet Amiri Quisling ve ekibine sdylemis mi?”

“Hayr. {1k olarak her seyin gok bulanik oldugunu —ken-
di de ayik olmaktan olduk¢a uzakmus— ve ikinci olarak da en
son istedigi seyin polisin suglamalarindan dolay: pesini bi-
rakmayip, kendisini bir daha rahatsiz etmesi oldugunu soyle-
di. Bizim ona ¢amur atacagimizi, rahatsiz edecegimizi fa-
lan diigiinmiis. Bir an 6nce ifadesini verip, Eastdale’e don-
mek istemis.”

“Him,” dedi Banks. “Eastdale’de onunla konustugum
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zaman bunlardan bana da bahsetmemisti, ama Cift¢i ve Kin-
caid arasindaki diismanhg ima eden bir seyler soylemisti.
Onu zorladigimda da Cift¢i’nin kim oldugunu hatta bunun
onun ismi mi yoksa kendisine verilen bir lakap m1 oldugunu
bile bilmedigi konusunda israr etmisti. O zamanlar, Jaff Mc-
Cready’nin ad1 bile gegmiyordu.”

“Eger fisek haznesinde Cift¢i’nin parmak izleri varsa,”
dedi Gervaise, “ve silahi atesleyen kisi de muhtemelen Mc-
Cready’yse, o zaman biiyiik ihtimalle McCready’ye silahi
veren ve bu isi yaptiran kisi Fanthorpe. Bir deneme ya da
kabul toreni gelenegi gibi. Boyle bir sey olabilir mi? Kendini
ispatlamasi igin.”

“Miimkiin,” dedi Banks. “Ve simdi de Erin Doyle’un
yaptiklarindan dolay: aralarinin bozulmasi hizlanan hirsizlar
arasindayiz.”

“McCready tabancayi Cift¢i’ye karsi bir koz olarak kul-
lamyor olabilir mi?”

“Sanmam,” dedi Banks. “Cift¢i oturdugu yerde oturup
boyle bir sey olmasina izin verecek tiirden bir adam degil.
Hayir, eger McCready tabancayi ona kargi kullanmaya galig-
saydi, goz agip kapayana kadar Ciaran ve Darren’1 onun dai-
resine gonderirdi ve McCready’nin pargalanmis kanalda bu-
lurduk. Eger Ciﬁqi, Kincaid’i vurmasi igin tabancay1 Mc-
Cready’ye verdiyse, onu héla elinde tuttugu hakkinda Higbir
fikri olmadigindan emin olabilirsiniz.”

“O zaman neden?” diye sordu Winsome.

“Kendini giivence altina almak igin olabilir?” dedi
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Banks. “Ya da belki de biisbiitiin aksi bir tip oldugu igindir?
McCready ve dostu Mallory silahlari seviyorlar. Bu onlarin
hobisi ve Bati1 Yorkshire hala Mallory’nin uyusturucu labo-
ratuvarini ariyor. Bulduklannda bir Baikal zulasi da bulma
ihtimalleri var. Smith & Wesson iyi bir tabanca. Cift¢i mutla-
ka McCready’ye is bittikten sonra ondan kurtulmasini soy-
lemistir ama kendini begenmis pislik silah1 tutmaya karar
vermis. Kendi parmak izlerini sildikten sonra Cift¢i’nin par-
mak izlerinin hala figek haznesinde kalacagini biliyordur.
Belki de kendisine bir gesit gii¢ ya da giivenlik sagladigini
diisiiniiyordur, degil mi?”

“Mantikh,” dedi Gervaise.

“Her neyse,” diye devam etti Banks. “Elimizde bir siirii
bilgi kirintis1 var ve bunlar birlestirdigimizde ortaya bir sey
¢ikiyor gibi ama her seyden 6nce, bu isi bir sonuca vardirmak
istiyorsak, Justin Peverell’in Highgate’deki lanet adresini 6g-
renmemiz gerekiyor. En iyi sonucu elde etmek igin beklemek
gerekiyor ve sonug bu kadar riskli ve tehlikeli oldugunda
kimse beklemekten hoslanmaz. Sokaklar1 gézetleme siirecini
hizlandirmamz gerekiyor. Eger kamyonet hala bozulmadiy-
sa, M1 otobaninda bir yerde tekleyerek ilerliyor olabilirler.”

“Peki ya bozulduysa?” dedi Gervaise.

“O zaman yollan iizerinde bir yerde saklaniyorlardir ve
McCready ¢ilginca baska bir araci nereden bulacaklanm dii-
siinliyordur.”

“Otobanlardaki tiim devriye ekipleri yavas¢a Londra’ya
giden beyaz bir kamyonet igin goézlerini dort agmis durum-
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dalar,” dedi Gervaise. “Ve eger yol lizerinde geceyi gegirmek
icin herhangi bir yerde durmuslarsa, bu bize Justin’in izini
bulmak igin daha da fazla zaman kazandirir. Kilit nokta o.
nerede yasadigim 6grendigimizde evinin yerini de belirleye-
biliriz.”

“Dogru,” dedi Banks. “Ama McCready oyalanmak is-
temeyecektir. O ya da bu sekilde en kisa siirede yeniden yola
¢tkacaktir. McCready’nin Justin’e ya da onun kendisine sag-
layacag) seylere ihtiyaci var. Sonra ortadan kaybolacaktir ya
da en azindan o bdyle diisiiniiyor.”

“Peki ya Tracy?” diye sordu Gervaise.

“Bunu diisinmekten hoglanmiyorum,” dedi Banks.
“McCready’nin ona zarar vermesi igin bir neden géremiyo-
rum. Fanthorpe ne derse desin Ciaran ve Darren’in da. Diger
taraftan, McCready istedigini elde ettikten sonra, Tracy’nin
gereksiz bir yiik haline gelecegini de gorebiliyorum. Bu yiiz-
den onlara ilk 6nce biz ulasmalhyiz.”

“Tiim tilkedeki Silahli Miidahale Ekipleri harekete geg-
meye hazir bekliyorlar,” dedi Gervaise.

Banks tatsiz bir sekilde giilimsedi. “Simdi, bu neden
kendimi rahatlamis hissetmeme neden olmadi acaba?”

“Cift¢i’yi hemen goézaltina almali miyi1z?” diye Onerdi
Gervaise. “Artik daha 6nce fotografin iizerinden aldigimz par-
mak izlerinin, Smith & Wesson’un fisek haznesi lizerindekilerle
eslestigini bildigimize gore, onu biraz daha zorlayabiliriz.”

“Bunun bir ise yarayacagini diisiinmilyorum,” dedi
Banks. “Bize higbir sey sdylemeyecektir ve avukatlar1 da onu
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birkag dakika iginde serbest biraktiracaktir. Ayica bu da sade-
ce onun figek haznesine dokundugu anlamina geliyor. Mar-
lon Kincaid’i 6ldiiren silahi atesledigine dair kanitimiz yok.
Aslinda, ¢ok biiyiik ihtimalle bunu yapmamistir da. Senlik
atesine hi¢ gitmedigine eminim. Orada olmadigim kanitla-
yacak saglam sahitleri de olacaktir.”

“Ama Ciftgi’nin isminin bu sorusturma sirasinda gegti-
gini siz kendiniz sdylediniz,” dedi Winsome.

“Cift¢i’nin ne anlama geldigini ya da kim oldugunu bil-
meyen lan Jenkinson tarafindan. Hala onu tutuklamak igin
elimizde yeterli...”

“Adaleti yaniltmak? Polisin zamanini harcamak?” diye
onerdi Gervaise.

“Bunlardan daha ciddi bir sey bulana kadar beklesek
daha iyi olur. Onu yakindan izlesek iyi olur. Bizim...”

“Endiselenme Alan. Ripon’dakiler onu yakindan takip
ediyorlar. Bir yere gittigi yok.”

“Gitmesine gerek yok. Ihtiyaci olan her seyi rahat ve
kiigiik gahsma odasinin konforunda otururken de yapabilir.
Darren ve Ciaran’la ilgili bir gelisme var m?”

“Londra’daki tiim otelleri kontrol etmemiz imkansiz,”
dedi Gervaise. “Ayrica, 6zel bir miilkte de kaliyor olabilirler.
Bildiklerimiz sadece senin bize sdylediklerinden, yani Lon-
dra’da bir yerlerde olduklan ve kendilerine verilecek emirleri
beklediklerinden ibaret.”

“Fanthorpe’un miilklerini kontrol ettiniz mi?”

“Hayir. Londra’da bir miilkii yok. En azindan kendi adi-
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na ya da bulabildigimiz sirketleri adina yok.”

“Lanet olsun. Yani yine bekleyip gorme durumuna geri
dondiik.”

“En azindan, Fanthorpe, tabanca, McCready ve faili
meghul bir cinayet arasinda bir baglanti oldugunu biliyoruz,”
dedi Gervaise. “Birkag kayip par¢ay: bulduktan sonra bu isi
¢ozebiliriz.”

“Gezici ekipler de Justin Peverell’in pesindeler,” dedi
Winsome. “Istihbarat Biirosu da. Insan kagakgilig1 igin yer-
lestirdikleri muhbirleriyle goriisiiyorlar. Bazi riskler aliyorlar.
Ellerinden geleni yapiyorlar.”

“Biliyorum,” dedi Banks. “Ve bunu takdir ediyorum.
Onlarn elestirmiyorum. Sadece bitkin bir haldeyim, hepsi
bu.”

“Neden eve gitmiyorsun?” dedi Gervaise. “Ya da kaldi-
gin pansiyona. Bir siire ayaklarini uzatip dinlen, eger uyuya-
bilirsin biraz uyu. Burada bir ise yaramiyorsun. Yapmamiz
gerekenleri yapmak igin yeterli sayida adama sahibiz. Belki
gozlerin kendiliginden birkag dakika i¢in kapamiverir, bile-
mezsinki. Biz burada ¢aliymaya devam edecegiz ve herhangi
bir sey oldugu anda sana haber verecegiz.”

“O anda m1?”

“O anda.”

“O zaman gidebilirim. Peki ya Annie?”

“En son duydugumda, durumunu koruyordu,” dedi Ger-
vaise. “Babasi yaninda. Onunla ilgili bir sey 6grenirsem de
seni ararim.” Banks’in tereddiit ettigini gordii. “Endiselen-
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me,” diye devam etti. “Ben burada senin yerine bakarim.
Simdi gorev ve aksiyon dagitimi yapacagim. Winsome, sen-
den Londra kolunu zorlamaya devam etmeni istiyorum. Bi-
rileri bir seyler biliyor olmali. Orada birileri muhtemelen
Justin Peverell’i taniyor olmal1.”

“Tamam, efendim,” dedi Winsome. “Zaten birkag¢ ka-
naldan sorusturuyorum.”

“Glizel. Ama unutmayalim, Ciaran ve Darren da Jus-
tin’in pesinde ve onlarin Justin’i bizden 6nce bulma ihtimal-
lerinden hig hoslanmiyorum.”

“Ben de,” dedi Banks. “McCready’nin ve Tracy’nin de
hosuna gitmeyecektir. Ciaran gegen son birkag¢ giin iginde
fazlasiyla 6n sevisme yapti ve birisiyle isin sonuna kadar git-
meye hazirdir.” Siikliim piikliim bir gekilde Winsome’a bakti.
“Kullandigim mecaz igin kusuruma bakma.”

Winsome higbir sey soylemedi.

Kapi hizlica ¢alindi ve elinde san bir mesaj kagidi olan
bir polis memuru goriindii. “Boldiigiim igin lizgiiniim, efen-
dim,” dedi Emniyet Amiri Gervaise’e. “Ama 6nemli, bir an
once bilmek isteyeceginizi diigiindiim.”

“Nedir delikanh? Soyle,” dedi Gervaise.

“Komiser Cabbothakkinda Cook Hastanesi’nden haber
geldi. Bilinci yerine gelmis.”

Gervaise giilimseyerek Banks’e dondii. “Alan? Sanirim
bu planlarim biraz degistirecektir.”

“Elbette,” dedi Banks. “Uyku bekleyebilir. Arabayi sen
mi kullanacaksin Winsome?”’
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“Memnuniyetle.”

Ciftci kendisini Banks ve Winsome’in ziyaretinden son-
ra huzursuz hissediyordu. Ellerinde kendisinin aleyhinde hig-
bir sey yoktu ve asla olmayacakti. Satti1 higbir seye asla do-
kunmaz, higbir evrak saklamazdi ve ismini bilen kisiler de
bunu baskasina tekrarlamayacak kadar akillilardi. Biri bir ke-
resinden ismini agzindan kagirmigt1 ama bu birkag sene 6n-
ceydi ve lan Jenkinson isimli hayatta kalan gocuk kimden ya
da neden bahsettigini bilmiyordu. Cift¢i, geng delikanlinin
bugiinlerde kiliseye girmek igin ¢aligtigin1 duymustu. Aferin
ona. Yillar iginde yollarinin kesistigi insanlann izlerini takip
etmeyi severdi ve insanin bir bolge papazina ne zaman ihti-
yaci olacag belli olmazdi.

Ayrica, ¢ocuk eskiden uyusturucu kullamyordu. Ciftgi
artik uyusturucu kullananlan ise almiyordu. Bu iste, zihninin
agik olmasi gerektigini fark etmisti ve bu da ilk olarak kendi
mallarina bulagsmamak anlamina geliyordu. Ayni bir bar sa-
hibi gibi. Bir kere iirettigin seyin tadina bakmaya baslarsan,
bu bittigin anlamina gelirdi ve bardaki tiim miisteriler gittik-
ten sonra bir bar taburesinde uyuklarken bar yamp kiile dé-
nebilirdi. Hayir. Kotii ahskanhklardan uzak durmak iyi bir
prensipti. Tek prensip. Oyle olmak zorundaydi. Bunun arada
sirada giizel bir iskog viskisinin tadim ¢ikarmamas: gerektigi
anlamina gelmedigini diigiindii bardagim doldururken.

Jaff’in de her zaman endiselenmesi gerekenlerden biri
olmasinin nedenlerinden biri de buydu. Cift¢i, Jaff’in de
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uyusturucu, ¢ogunlukla da kokain kullandigim biliyordu ama
Jaff o kadar zeki, o kadar hizl, dylesine oldiiriicii ve acima-
sizd1 ki bir sekilde bu aligkanlig1 goziine 6nemli goriinme-
misti. Bazi insanlar, beyin fonksiyonlarini degistiren madde-
lere oldukga dayanikli oluyorlardi. Uyusturucu etkisindeyken
her zamankinden daha iyi, en azindan her zaman olduklarn
kadar iyi gahsirlard1 ve Jaff da onlardan biriydi ya da oyle
gorinmiisti.

Cift¢i ona daha isin basinda ona, eger herhangi bir mad-
de yiiziinden kafasinin iyi oldugunu goériirse, o anda isine son
verecegini sOylemisti ve boyle bir durum olmamigsti da. En
azindan Fanthorpe’un bildigi kadanyla. Fanthorpe, birebir
yaptiklar1 goriismelerden herhangi birine kafasi giizelken ka-
tilip katilmadigini bilmiyordu. Bildigi tek sey Jaff’in diigiin-
me kabiliyetinin her zaman keskin ve mantikli oldugu ve
onun katkilarinin para kazanmalarim sagladigiydi. Jaff ken-
dini begenmis biriydi ve her zaman kendisini bir ¢alisandan
¢ok esit bir ortak gibi gormeyi seviyordu ve Ciftgi bir bakima
bunun dogru oldugunu diisiiniiyordu. Kesinlikle Jaff’in belli
bir noktaya kadar boyle diisiinmesi konusunda istekliydi.

Ancak artik isler fazla ileri gitmis ve o nokta ¢oktan ge-
¢ilmisti. Eger hizli ve kararh bir sekilde davranmazsa ve so-
runun kaynagim kokten yok etmek konusunda yapmasi gere-
ken seyi yapmazsa, kolaylkla koltugu baskasina kaptirabi-
lirdi. Kendisi onu ¢6ziimiin bir pargasi haline getirmeye ¢ali-
sirken, Banks’in kiz1 gergekten sorunun bir pargasi haline
gelmisti. Artik o da Jaff’in kaderini paylasmak zorundayd:
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ve ondan sonra her sey yeniden yoluna girecekti. Ciaran ve
Darren makul bir siire i¢in denizasir bir yerlere gideceklerdi
ve islemler de aym kis uykusuna yatmis bir hayvan gibi, is-
lerin devam edebilmesi igin gerekli olan minimum hiza inip
yavaslayacakti. Bu konu yatistigi zaman kendisi de normal
hayatina geri donecekti.

Ciftei, sandalyesinin yumusakhgina uzandi, Ardbeg vis-
kisini yudumladi ve parlayan lambrileri, yaris manzaral fo-
tograflar, kristal igki siirahilerini ve siislii dolaplar inceledi.
Su an galan parganin ne oldugu hakkinda higbir fikri olmasa
da klasik miizik ¢almaya devam ediyordu. Miizik yatistirici
ve sakinlestiriciydi. Yayl galgilar, nefesli sazlar; tiz ve yiik-
sek sesli bando yoktu ve 6nemli olan da buydu. Bir Kiiba pu-
rosu yakti.

Polisler higbir zaman anlayamayacakti. Bir milyon yil
yasasa da anlayamayacakti. Eskiden, herkesin ¢izgisini ko-
rudugu giinlerde polisler masum adamlar1 doverek itiraf et-
tirirler, hatta bazilarim asarlar, bahsis ve riigvet alirlar, el ko-
nulmus uyusturuculari yeniden satarlar ve kontrolden ¢ikmig
giiciin ¢ilginlig1 ve karmasasina kapilirlardi. Ancak her seye
ragmen onlara nasil davranacaginizi bilirdiniz.

Polis ve Cezai Delil yasasi isleri biraz diizene sokmugtu
ancak hig kimse George Fanthorpe’u bu tiir seylerin hala ol-
madigina, siiphelilerin lapa haline gelene kadar doviilmedigi-
ne ve polislerin arasinda riigvetgilerin bulunmadigina inan-
diramazdi. Bir de Banks gibi, basina buyruk, kotii gocuk ola-
rak taninan, kizinin hayatin1 kurtarmak igin parmagini bile
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oynatmayan tipler vardi. Ne diinya ama. Tuhaf.

Jaff nasil da degismisti. Fanthorpe alti yi1l 6nce The
Calls’daki liiks bir restoranda onunla ilk karsilasmalarini ha-
tirhyordu. Beraber yemek yedigi kisilerden biri yan masada
¢ekici iki kizla oturan Jaff’1 tamitmist1. “Demek sen Jack Mc-
Cready’nin oglusun,” demisti Fanthorpe ona elini uzatarak.
“Ruhu sad olsun. Onunla hi¢ tanismadim ama eski giinlerde
ona para kaptirmislhigim vardir.” Jaff ona giilimsemisti ancak
bu giilimseme koyu renk, kotii bakigh gozlerine yansima-
migt1.

Kisa bir siire, Jaff"1n yeterince bilgi sahibi oldugu yaris
atlarindan bahsetmislerdi ve kisa siire iginde, o zaman agik¢a
bir sey sOylenmemis olsa da, ikisinin de 6zlerinde ayn ol-
duklarim anlamiglard.

Ciftgi, Jaff’a kartim vermigti, Jaff ise Fanthorpe’a ya-
nindaki kizlardan birini ve caddenin karsisindaki ihtiyath bir
otel odasinin anahtarim vermisti. Ne geceydi ama. Bir daha
arkalanna bakmamglardi. Bundan sonra ise isle ilgili neden-
lerden dolay1 minimum derecede temasta bulunmuglardi. An-
cak her zaman o geceyi ve kendisi tiim gece evde oturup, fa-
turalar, kizlarinin egitimi ve Zenovia’nin giderek fahis bir
hale gelen aligveris gezileri hakkinda endiselenirken, Jaff’in
o geceki gibi giizel kadinlarla eglenirkenki goriintiisiinii hep
hatirlamigti. Jaff’a karsi onu kiskanmaktan fazla bir seyler
hissettigini biliyordu, o kendisinin adina, kendi yasayamadigi
hayat1 yasiyordu. Hatta bir ara onun hi¢ sahip olamadig:
erkek gocugunun yerine gegebilecegini kadar ileri gitmigti.
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Hatta i hayatinda bile Jaff belki de Cift¢i’nin higbir zaman
kabullenmedigi ortag: gibi olmustu.

i1k karsilagsmalarindan birkag hafta sonra, su anda otur-
makta oldugu ¢alisma odasinda, otomatik Smith & Wesson
tabancay: Jaff’a verdigini, fisek haznesini onun igin silahin
i¢ine yerlestirdigini, 6ldiirmesi gereken hedefi belirttigini ve
isi bittikten sonra silahtan kurtuldugundan emin olmasini
sOyledigini de hatirhyordu. Yani, bu son kismini pek anlama-
mus gibi goriiniiyordu. Ama zaten ne 6nemi vardi ki? Ciftgi
diisiindii. Belki bir zamanlar biraz bastan savma davranmisti.
Bu nedenle polisler figek haznesinde parmak izlerini bulabi-
lirlerdi. Ne olmus yani? Jaff konusmayacakti, o kadan ke-
sindi.

Ozel, eski telefon zili gibi ¢alan ceptelefonu ¢aldiginda
Cift¢i bu diisiincelere dalmigti. Telefonu agti ve bagirarak is-
mini sOyledi. Telefonun diger ucundaki kisi bir isim ve bir adres
sOyleyip telefonu kapatti. Tiim ihtiyaci olan buydu, bekledigi
tek sey. Darren’in kullan-at hattinin numarasini tusladi.

“Efendim?” dedi Winsome hastaneye giderken yolda.

“Bana ‘efendim’ demene gerek yok.”

“Biliyorum. Bazen bu sekilde daha rahat ediyorum.”

*“Ah, 6yle mi? Bu bana hileli bir soru soracagin ya da
bir seyden sikayet edeceksin anlamina m1 geliyor?”

“Umanm ikisi de degildir, efendim. Ben sadece... sey,
ben Fanthorpe’un Onerisini neden kabul etmediginizi merak
etmistim.”

“Bu soruyu herkesten ¢ok senin sormana sasirdim.”
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“Ya ben orada olmasaydim, o zaman ne olacakt1?”

“O zaman onun teklifini kabul edecegimi mi diigiinii-
yorsun?”

“Hayir, efendim, oyle diisiinmiiyorum. Ama yaptigini-
zin aymsini mi yapardiniz? Sonug olarak, teklifini kabul ede-
bilir, onun istedigine gore davraniyormus gibi yapabilir ve
Tracy’nin giivenligi saglandiktan sonra hamlenizi yapabilir-
diniz.”

“Seytanla ¢orba igiyorsan uzun bir kasigin olmasi gere-
kir Winsome ve benim gidip boyle bir kagik alacak zamanmim
yoktu.”

“Efendim?”

Banks igini gegirdi ve pencereden disar1 bakti. Binalarin
oOtesinde, yaklasan firtinanin simsek gaktigini gorebiliyordu.
Tracy’nin kiigiik bir kizken firtinalardan korktugunu hatir-
ladi. Artik korkmuyor olmasini umut etti ve endiselenecegi
yeteri kadar sey vardi. “Su anda,” dedi, “oyunda Fanthorpe,
Jaff, Ciaran ve Darren’in hemen hemen tiim kartlan ellerinde
tuttugu hassas bir noktadayiz. Ayrica, islerin karmasaya don-
me egilimi olan bir asamadayiz. Olii noktaday1z. Bu bulun-
mast koti, birinin kizinin hayatimi riske atacagi bir kumar
oynamak iginse daha da koétii bir nokta.”

“Hala anlamiyorum, efendim.”

“Yorgunum Winsome. Fanthorpe’un bonkdr teklifini
kabul etmememin pek gok sebebi var: etik, kisisel, islevsel.
Ama temeline indiginde, o kadar da iyi bir teklif degildi.”

“Ama neden?”
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“Ciinkii Fanthorpe, Tracy’nin giivende olacaginin ga-
rantisini veremiyordu. Su anda Ciaran ve Darren’1n igine gir-
dikleri gibi durumlar, dogalar1 geregi dengesizdir, belirsiz-
liklerle doludur ve en ug noktada karmagiktir. Herhangi bir
sey olabilir. Meksika’daki bir kelebek kanatlanm girpar ve
tim diinya degisir. Fanthorpe’la kumaroynamamtam olarak
bu anlama gelecekti. Bir kumar. isler bu noktadayken en
azindan bir miktar kontrole ve fazlasiyla 6zsaygiya sahibim.
Simdilik bu kadar yeterli. Tiim bunlar hakkinda uzun uzun
konusulabilir aslinda. Hastaneye geldik, degil mi?”

Tracy, karanlikta uyumadan yatiyordu. Ellerini ve ayak-
larim karyolanin direklerine sabitleyen ipler, her hareket etti-
ginde kendisini son derece kotii durumda hissetmesine neden
oluyordu. Disanda gok giirlediginde, iginde derin ve ilkel bir
huzursuzluk dalgalamiyordu. Kokainin uyarici etkisine rag-
men, Jaff hizla ve kolayca uyuyakalmisti. Tracy onun yanin-
da hafif¢e horladigimi duyabiliyor, piiriizsiiz, ¢iplak bedeni-
nin karanhkta parladigim1 gorebiliyordu. Saat dordii yirmi
dort gegiyordu. Seytanin saati. Morali gok bozuktu ve kendi-
sini kullanilmig, istismar edilmis, kiigiik diigiiriilmiig, deger-
siz ve de giigsiiz hissediyordu.

Elbette ki Jaff onu baglamis ve ondan istedigini almis,
ona olan ilgisini kaybettigi zaman da televizyonu agmis, Ma-
dison’u aramakla ilgili bir seyler sdylemis ve Tracy’yi yatak-
ta patates guval gibi yatmakla suglamigti. Daha kétiisii de
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olabilirdi. Tracy’yi dovebilirdi. Ama dovmemisti. Siradan bir
bigimde onunla cinsel iligkiye girmis, sonra da televizyon iz-
leyerek uyuyakalmisti. Gece kuliiplerinde gegirilen bir ge-
cenin ve eve sarhos bir yabanciyla gelip, yolda taksinin arka
koltugunda el yordamiyla beceriksizce yapilan seylerin ar-
dindan daha kétiileri de basina gelmisti. Ancak bu sefer sar-
hos ya da kafasi giizel degildi ve daha 6nce beraber oldugu
tahmin edilebilir pek gok gocuktan daha bilinmez olmasina
ragmen Jaff bir yabanci degildi. Bu sefer, farkiiydi. Bu sefer-
ki tecaviizdii. Onu baglamis ve onunla istegi disinda cinsel
iliskiye girmisti. C1glik atmamasi ve miicadele etmesi higbir
ise yaramamisti. Tracy, Jaff"in tutsagiydi ve bir silah1 varda.

Denese bile telefona ulasamazdi. Telefon Jaff’in yattig
taraftaydi. Sarhosluguna ve sehvetine ragmen o aptal biri de-
gildi, gergekleri gozden kagirmamisti. En azindan, uyuya-
kalmadan hemen once agtig1 televizyonu kapatmak igin
uzaktan kumandaya ulasabilmeyi diledi. Televizyonda bir
Amerikan futbol mag1 vardi ve bu Tracy’yi deli ediyordu.
Ama tabii ki kumanda da Jaff’in tarafindaydi.

Aniden Jaff’1in yaminda uyandigini hissetti.

“Bunu duydun mu?” dedi Jaff.

“Duyabildigim tel sey su lanet televizyon,” dedi Tracy.

Jaff onun ses tonunu 6nemsemedi, kumanday: aldi ve
televizyonu kapatti. “Dinle,” diye emretti.

Tracy dinledi. “Ben bir sey duyamiyorum.”

“Sss. Disarida, koridorda birini duydum.”

“Sen paranoyaksin. Sadece gok giiriiltiisii ya da birileri
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geceyi disarida gegirip odalarina doniiyordur.”

Jaff yataktan ¢ikti. Uzerinde sadece i¢ gamagir1 vardi.
“Paranoya farkindaligin bir seklidir.”

Jaff bigak agz1 kadar keskin bir sekilde giilimsedi.
“Charles Manson.” Tabancayi ¢antasindan ¢ikard: ve kapiya
gidip kulagini kapiya dayadi. Sonra da gozetleme deliginden
bakt1. Birkag saniye sonra kapidaki zinciri ¢ikardi, kapiy1 agti
otel koridorunun iki tarafin1 da kontrol ettikten sonra odaya
geri dondii.

“Orada birini duyduguma yemin edebilirim.”

Tracy ona endiselenmemesini ve yataga geri gelmesini
sOyleyemezdi. Onun durumundayken, herhangi bir sey soy-
lemenin bir anlami yoktu. Sadece sessiz kald1 ve kendisini
rahat birakip yeniden uykuya dalacagini umut etti.

Jaff yanina yatti ama uyumadi. Yaninda kivrilmis yatar-
ken bedeninden fiskiran gerginligi hissedebiliyordu. Jaff ken-
disine dokunmamist1 ve en azindan bu yiizden biraz rahatla-
mist1.

Zaman yavas bir sekilde ilerledi, firtina dindi ve sabah
giinesi perdelerin arasindan igeri siiziilmeye bagladi. Tracy
merak ediyordu; burada ne kadar kalacaklardi, garaja gitme-
den ne kadar vakit gegireceklerdi ve nereden giizel, temiz bir
Araba bulup Londra’ya gideceklerdi ve gittikleri yer ne za-
man agiliyordu? Yedide mi? Sekizde? Dokuzda? Eger araba
¢alint1 arag listesinde degilse, kag tane kapal devre kamera-
nin kendilerini kaydettiginin bir 6nemi yoktu. Jaff ne kadar
acelesi olursa olsun, tiim trafik kurallarina uymak ve hiz limi-
tini agsmamak konusunda kararhydi. Ciinkii onunigin bu yol-
culuk 6zgiirliik anlamina geliyordu, Tracy igin ise 6liim anla-
mina gelebilirdi.
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Annie, makinelere ve tiiplere bagh bir sekilde beyaz ¢ar-
saflarn arasinda yatarken hala kiigiik ve zavalli gériiniiyordu
ancak Banks, bilincinin agilmasinin onun daha iyi gériinme-
sine neden oldugunu hissetti. Agzindaki tiipii ¢ikarmislardi
ve odaya girdiklerinde onlara gergin bir sekilde giilimsemeyi
bile basardi. Banks, onun serbest olan elini tuttu ve hafif bir
sekilde sikt1. “Nasilsin?”

“Bana on tonluk bir kamyon garpmis gibi hissediyo-
rum.”

“Aslinda tam olarak dokuz milimetrelik Baikal’dan
¢ikan iki kursun garpti.”

“Tiim romantizmi yok edecegine inaniyorum.” Banks
giilimsedi ve Annie’nin elini siktigim hissetti. Annie hinltih
bir ses ¢ikardi. “Hala bazen nefes almak zor geliyor. Bana
suyu uzatabilir misin liitfen?”

Banks iginde pipet olan plastik su bardagini Annie’ye
verdi. “Morfinin bir zaran olmadigini diigiiniiyorum, 6yle de-
gil mi?”

“Kesinlikle yok. Sen de biraz ister misin?”’

“Doktorlar ne der? Ayrica su anda gay ya da kahveden
baska bir sey igersem, muhtemelen yataga yanina uzanirim.
Ben... eee... ben...”

Makineler, aralarinda uzayan sessizligin iginde bipliyor-
lardi.

Annie elini bir kez daha sikt1. “Bu muhtemelen o kadar
da korkung bir sey olmazdi,” dedi. “Eger tiim bu tiiplerin ve
ignelerin arasinda yatiyor olmasaydim. Ortalig: berbat eder-
dik. Ama sanirim buraya bunun igin gelmedin.”

“Ister inan ister inanma, buradayim ¢iinkii yasayanlar
diyarina geri dondiigiin haberini aldik ve buraya gelip seni
kendim gormek istedim. Buradayim, benim igin 6nemlisin,
Annie, hepsi bu. Hepimiz igin 6nemlisin,” dedi Banks.
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“Kes sunu, beni aglatacaksin.” Bir an gdzlerini silmek
igin elini ¢ekti.

“Ray nerede?” diye sordu Banks.

“Biraz uyumaya gitti. Sonunda. Ikna etmek igin fazla-
styla ugrasmam gerekti.”

“Bahse girerim Oyledir. Bu arada, kiz arkadagim selam
sOyledi.”

“Kiz ark... ah. Nerys’le tanigtin mi1?”

“Evet. Sana abay: fena yakmis biliyorsun degil mi?”

“Bana onun tipi olmadigimi soyledi.”

“Saninim seni korkutup kagirma riskine girmek isteme-

mis.”
“Sen bunlarin hepsini biliyorsun, 6yle mi? Aniden bu
konuda uzman mu kesildin? Her neyse, Nerys iyi biri. Ona
tesekkiirlerimi ilet. Neler oldugu hakkinda ifademi almak is-
temiyor musun?”

“Ah, ¢ok isterdim. Aklimdaki en basta gelen sey bu. Bu
arada cidden, eger birkag soruya cevap verebilecek gibi his-
sediyorsan... bilirsin, hazir ben de buradayken...”

“Pislik.” Annie timaklarin1 onun avug igine gegirdi.
“Gergek bir Bay Duyarli’sin, degil mi? Gergekten bir sey ha-
tirlamiyorum ama, bilirsin. Sadece...”

“Sadece ne?”

“Sadece Tracy’yi hatirliyorum.”

“Onunla ilgili ne hatirlhyorsun?”

“Sadece onun Newhope Kuliibesi’nde oldugunu. Kapiyi
o agtl. Konusuyorduk.”

*“Nasil goriiniiyordu? Hatirhyor musun?”

“Korkmustu. Korkmus goriiniiyordu, ve de gergin. De-
vamh omzundan arkasina bakiyor, timaklarim yiyordu.”

“Kontrol onda degilmis gibi mi?”

“Sanki bir oyunun bir pargasini oynuyormus ve biri onu
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izledigi i¢in dogru rol yapmasi gerekiyormus gibi. Ama den-
gesi biraz bozuktu, kafasi biraz iyi gibiydi sanirim ya da sar-
hostu.”

“Bagska kimseyi gordiin mi?”

“Jaff McCready mi demek istiyorsun? Hayir, onu gor-
medim. Sadece bir golge. Hepsi bu. Her sey ¢ok hizli oldu.
Ondan sonra higbir sey hatirlamiyorum.”

“Hayatim1 Tracy kurtarmis olabilir,” dedi Banks. “Tele-
fon eden oymus. Acil ¢agr aramasi. Telefonunu, hayat hattim
kaybetmesine ve belki de biraz dayak yemesine neden olmus,
ama yine de aramis.”

Annie giilimsedi. “Ona tesekkiir ettigimi soyle.”

“Soyleyecegim.”

“Sorun ne?”

Banks bagini iki yana salladi ve kurumus derisine baka-
rak, Annie’nin avug igini oksadi. “Onun nerede oldugunu bil-
miyorum, bildigim tek sey tehlikede oldugu.”

“Jaff onu hald yaninda mi tutuyor?”

“Evet.”

“Ah, Alan. Uzgiiniim.”

“Onlan bulacagiz.” Banks, Annie’nin elini tipislad.
“Bak, doktor seni ¢ok yormamu sdyledi.”

“Yattigim yerden gok yorgun olan sensin gibi goriinii-
yor.”

“Ugak sonrasi sersemligi,” dedi Banks. “Uzun bir giin
oldu.”

“Sanirim sana eve gidip biraz uyuman séylememin bir
yaran olmayacak, degil mi?”

“Gidemem...” Banks ciimlesini tamamlamadi.

“Ne? Ah, elbette,” dedi Annie ve Banks yiiziinden onun
durumun farkina vardigim anladi. “Vurulma olay:. Uzgiiniim
Alan, hos seranda vurulup evini bir su¢ mahalline gevirdigim
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igin Uzgliiniim.”

Tam Banks itiraz etmek, sorun olmadigini ya da buna
benzer sagma bir cevap vermek lizereyken, Annie’nin dudak-
larimin kenarlarinda beliren afacan giilimsemeyi fark etti.

“Benimle dalga gegiyorsun.”

“Yakaladim seni,” dedi. Sonra Banks’in arkasinda bir
yere bakt1 ve yiiziindeki ifade daha da aydinlandi. “Win-
some! Seni gormek harika.”

“Seni de,” dedi Winsome, hizlaAnnie’nin yanma gelip,
tiiplerin ve ignelerin arasindan elinden geldigince nazik bir
sekilde sarilarak. Ceptelefonunu Banks’e uzatti. “Bunu duy-
mak isteyebilirsin,” dedi. Banks basiyla onayladi, geri done-
cegini sOyledi ve hizla odadan ¢ikt.

Telefon agikt1 ve telefonun diger ucunda Emniyet Amiri
Gervaise vardi. “Alan? Annie nasil?”

“Nefis,” dedi Banks. “Muhtesem. Yeni haber ne?”

“Hemen umutlanma. Jaff ve Tracy’nin nerede olduklan
hakkinda heniiz yeni bir sey yok ama sanirim Justin Peverell’
i bulduk. Seni Middlesbrough’a gétiirmeden az 6nce Winso-
me buldu, sadece buldugunun farkinda degildi. Cevap az 6n-
ce geldi. Benimle konusmasini saglamak oldukga riskliydi.
Onun oldukga kaba biri oldugunu sdyleyebilirim.”

“Miikemmel haber,” dedi Banks. “Kaba olmasim kas-
tetmiyordum. Uzgiiniim.”

“Evet, tabii. Her neyse, gezici ekipler Peverell’in faali-
yetinin durdurulmasi konusunda pek mutlu degiller, 6zellikle
de Burgess adinda bir herife gére, Amir Burgess. Beni sag-
lam azarladi. Sanirim senin arkadagin, degil mi?”

“Onu taniyorum,” dedi Banks. “Ne dedi?”

“Sadece biriminin, ki bu arada biriminin ismini de s6yle-
medi, bir siiredir Justin Peverell’i bir siiredir izledigini ve onlan
daha 6nce bilmedikleri birkag kurye ve saticiya ek olarak, si-
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ginak arayanlar i¢in insan kagakgiligiyla kadin ticaretiyle ilgili
kimsenin aklina gelmeyen birkag rota ve yontemi belirlemeleri
konusunda yonlendirdigini syledi. Justin izlendigini bilmiyor-
mus ve eger onun faaliyetlerini durdurursak, faydah olabilecek
tiim bilgiler de onunla birlikte yok olacak ve simdiye kadar be-
lirledikleri kisiler de dagilacakmus.”

“Biz Peverell’i igeri almadan onlan yakalayamaz mi?
Isi biraz hizlandiramaz mi?”

“Evet,” dedi Gervaise. “Bazilanni yakalayabilir. Benim
onerdigim de bu oldu ve o da tam olarak bunu yapiyor. Ama
durumdan memnun degil ve benim de bunu bilmemi istedi.
Bu isler nasildir bilirsin. Her zaman daha fazlasini1 yakalama-
y1 umarsin. Burgess’in fikrine gore Peverell’in kendilerine
faydal olabilecegi donem sona ermemis.”

“Onun geldigi yerde ¢ok daha fazlasi da olacak,” dedi
Banks. “Simdi ne yapiyoruz?”

“Burgess, Peverell’in Highgate’deki evinin izlenmesi
talimatim verecek. Onlara Rose’un, Ciaran ve Darren’1 ¢izdi-
gi eskizlerle beraber McCready ve Tracy’nin fotograflarim
faks gektik. Eve girenlere dikkat edecekler ve bir baska ekip
de evden ¢ikanlar izleyecek.”

“Giizel,” dedi Banks. “‘Oraya varmalanndan 6nce McCre-
ady ve Tracy’ye yetisebilecegimizi umalim, ama biz orada ola-
mazsak ikinci bir savunma hattinin olacagini bilmek giizel.
Beni endiselendiren tek sey onlar1 asag: indirmek igin biraz
fazla aceleci davranmalari, ne demek istedigini anlamigsindir.”

“Amir Burgess konu hakkinda detayli bir sekilde bilgi-
lendirildi,” dedi Gervaise. “O... sey... kizinin McCready’nin
elinde oldugunu biliyor ve benden sana acini paylastigini
sOylememi istedi. Sen olmasan bana soylediklerinin higbirini
benimle paylasmayacagim da s6yledi. Ayrica Tracy’nin bu
isten zarar gormeden kurtulacagina s6z verdi. Ona giivenebi-
lir misin?”
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“Giivenebilirim,” dedi Banks. “Etrafindakilere pek gii-
venmiyorum ama ona oldukga giivenirim.”

“O zaman su an igin elimizden gelen bu kadar,” dedi
Gervaise. “Winsome seni arabayla dairene biraksin. Biraz
uyu. Herhangi bir gelisme oldugu anda sana haber verece-
gim.”

Winsome etrafta dolaniyordu ve Banks telefonu kapatir
kapatmaz yanina geldi. “Beni digar attilar. Bizim gitmemiz
ve Annie’nin dinlenmesine izin vermemizi sdylediler. Annie
sana iyi geceler dilememi istedi.”

“Winsome, seni iblis. Benim arkamdan Dirty Dick Bur-
gess’le temas m kurdun? Pesinde oldugun islerden biri bu
muydu?”

Winsome siritti. “Sizin dondiigiiniiz zaman onunla biraz
samimiyet kurdum. Heathrow’da gorevlilerin sizi aldig: za-
man, hatirladiniz mi? Temasta kalmamizi ve gelismeler hak-
kinda kendisini bilgilendirmemi istedi. Bana onunla ilgili
sOylediklerinize ve onunla yaptigim konusmalara dayanarak,
onun sorusturdugumuz ¢evre hakkinda bilgi sahibi olabile-
cek biri oldugu izlenimini edindim ve onu aradim.”

“Senden hoslanmis olmali,” dedi Banks.

“Efendim!”

“Tamam, sorun yok. Hemen sinirlenmene gerek yok.
Burgess etek giyen her seyden hoglanir.”

“Eminim biiyiilenmistir.”

“Beni Gratly’ye gotiirme sansin var mi?”

“QOziir diler ve bdyle pis konusmalar yapmayacaginiza
s0z verirseniz...”

“Sik1 pazarlik ediyorsun Winsome, ama sanirim bunu
basarabilirim.”

Ince goriiniislii biri koridorda onlara dogru yaklast1.
“Bay Sandhar,” dedi Banks elini uzatarak. “Size tesekkiir et-
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mek istiyorum.”

Sandhar utangag bir sekilde elini sikt1. “Bir sey degil,”
dedi. “Ama bunda gok payim oldugunu iddia edemem.” Bo-
gazim temizledi. “Sizinle kisaca konusabilir miyiz? Daha 6n-
ceki konustugumuz yer olur mu?”

Birbirlerine merakl bakislarla bakan Banks ve Winso-
me, Sandhar’in ardindan muayene odasina gittiler.

“Bagka bir sey mi var?” diye sordu Banks, muayene
sedyesinin higirdayan Ortiisiiniin lizerine otururken. “Bir
sorun mu var?”

“Bayan Cabbot’in gosterdigi ilerlemeden son derece
memnun olsam da, maalesef bir sorun var. Kirik kopriiciik-
kemigi elbette ki bir sorun ve gelecekteki kol hareketlerini
ciddi sekilde kisitlayacaktir. Bu tiir kiriklar genellikle dort
ila alt1 hafta arasi algida kaldiktan sonra oldukga iyi bir sekil-
de iyilesirler. Ancak bu vakada kursun pargalanyla birlikte
kemik yapisinda da pargalanma var. Elbette ki pargalar te-
mizledik ancak iyilesmesi lig¢ ay1 bulabilir ve Bayan Cabbot
oldukea fazla agn gekebilir ve rahatsizlik yasayabilir. Ancak
iyilesecektir. Ancak en iyi ihtimalle Bayan Cabbot tenis, golf
veya Ingiltere bayanlar liginde bovling oynayabilir hale gel-
meden 6nce oldukg¢a uzun bir siire fizikoterapi gérmesi gere-
kecek, tabii eger bu oyunlar1 hi¢ oynayamayabilir.”

Banks bunun bir sorun olmadigini diisiindii, Annie zaten
bu tiir oyunlardan pek hoglanmazdi. Ama yogayi severdi ve
esnekligini kaybetmesi onun igin biiyiik bir darbe olacakti.
“Peki merminin girdigi noktadan ¢ok mu uzaktalar?”

“Kaslara ve tendonlara fazladan zarar vermisler ve bu
olmasaydi ¢ok iyi olurdu,” dedi Sandhar. “Tabii bu da kirik
kopriiciikkemigindeki sorunu siddetlendiriyor ve bu da kiri-
gin iyilesme siirecini daha yavas ve acili bir hale getirecek.
Ama en koétiisii bu degil.”
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Banks yutkundu. “En kétiisii ne?”

“Diger mermi. Par¢alanmamis olan. Daha 6nce de soy-
ledigim gibi sag akcigeri delmis ve omurgaya saplanmis. Bel
omurlarindan biri olan TS omuruna yakin, 6n gogiis bolii-
miinde. Siz...”

“Dediklerinizi anliyorum,” dedi Banks. “Liitfen devam
edin.”

“Omurgaya zarar vermemis ve neyse ki mermiler oyuk
uglu degilmis”. Ama benim goriisiime gore Bayan Cabbot’in
birka¢ operasyon daha gegirmesi gerekiyor ama bu kadar
hassas operasyonlarda her zaman risk...”

“Omuriligin zarar gérme riski mi?” diye soziinii kesti
Banks. “Yoksa fel¢ olma riski mi?”’

“Evet,” dedi Sandhar. “Ama bu hastanede Avrupa’daki
degilse bile iilkedeki yaralanma konusundaki en iyi uzman-
larn, en iyi gogiis cerrahlarinin ve omurilik zedelenmesi ko-
nusundaki en iyi ekiplerin ¢alistigin1 bilmenizi isterim.”

“Uniiniizii duydum,” dedi Banks yorgun bir giiliimse-
meyle. “Ama hala tekerlekli sandalyeye mahkim olma riski
var Oyle degil mi?”

“Acik¢a sOylemem gerekirse, evet. Operasyon yapil-
masa bile her zaman igin boyle bir risk var. Aslinda, baz cer-
rahlar bu operasyonun yapilmamasi gerektigi goriisiindeler.
Meminin ¢ikariimasinin omuriligi destabilize edebilecegini
savunuyorlar.”

“Ama siz dyle diisiinmiiyorsunuz sanirim, degil mi?”

Sandhar omuz silkti. “Dedigim gibi, boyle bir risk her
zaman vardir.Bu kosullar altinda ikinci segenek de kesinlikle
makul. Babasinin da durumdan haberi var ve bu konuyu de-
gerlendiriyor. Ayrica, enfeksiyon ve kan zehirlenmesi gibi
degerlendirilmesi gereken baska pek ¢ok etmen de var.”

* Daha ¢abuk genisleme saglamak i¢in ucu delik olan mermi ¢ekirdegi. (¢.n.)
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“Sanirun su anda ihtiyacimiz olan en son sey doktorlarin
arasinda yasanacak fikir gatigmasi,” dedi Banks. “Ameliyati
ne zaman yapmay1 planliyorsunuz?”

“Bunu séylemek zor,” dedi Sandhar. “Zarar gérmiis olan
cigerleri diizelmeden ve Bayan Cabbot’in yaralanmasindan
kaynaklanan travmalar iyilesmeden kesinlikle bir operasyon
gergeklestirmemiz miimkiin degil. Aynica diger yaralarin da
iyilesmesini beklemek istiyoruz. Bize goktan kanitladig: gibi
kendisi geng, giiglii ve diger her agidan saghkl biri, bu ne-
denle sorun ¢ikacagini sanmiyorum ama yine de daha giiglii
olmasi lazim.”

“Ne kadar bir siireden bahsediyoruz?”

“Eger operasyonu yapacaksak, ne kadar erken olursa o
kadar iyi olur. Yaralanmis dokular yaklasik iki hafta i¢inde
yeniden olusmaya bagslar ve bu da operasyon siirecini zorlas-
tirir. Elbette, genel iyilesme durumuna gére operasyonu bu
kadar kisa siire iginde yapmamiz miimkiin olmayabilir.”

“Bu siire iginde hastanede kalmas1 m1 gerekiyor?”

“Ah, evet. Ayrica gereksiz hareketlerden de kaginmasi
gerekiyor.”

“Peki ya simdi?”

“Durumunu yakindan izleyecegiz. Ayrica saplanmig
olan mermiyi de takip edecegiz ve herhangi bir hareket, kay-
ma olup olmadigina da bakacagiz.”

“Peki ya mermi kayarsa?”

Sandhar giiliimsedi. “Bu kadar endiselenmeyin, Bay
Banks. Sizin deyiminizle hala bir esneklik payimiz var. Sade-
ce Bayan Cabbot’in diger sorunlari ¢oziilmeden operasyonu
gergeklestirme riskini géze almak istemiyoruz.” Ayaga kalk-
t1. “Simdi eger kusuruma bakmazsaniz gergekten gitmem
gerek. ilgilenmem gereken hastalarim var.”

“Tekrar tesekkiirler,” dedi Banks.
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Banks, st kata ¢ikan merdivenleri gikarken, yeniden
Steadman’in evinde oldugundan dolay: kendisini tuhaf his-
setti. Yanginin ardindan Newhope Kuliibesi yeniden diizen-
lenirken burada kaldig1 zamanin iizerinden neredeyse bes y1l
geemisti. Kapiy1 agti, hole girdi ve 1siklar yakti. Kat yeni
havalandirilmist1 ve havada lavanta esansh oda spreyinin ko-
kusu vardi. Birkag seyden baska hi¢ mobilya, birilerinin bu-
rada yasadigina dair hig iz yoktu. Duvarlarda aile fotograflan
yerine gergeveli, genel Yorkshire manzara resimleri asilmisti,
herhangi bir daginiklik, telesekreterin yanip sonen 15181 yok-
tu.

Sasirtict olmasa da burada bulunmak Banks’e hemen
kardesi Roy’u hatirlatmigti. Penny Cartwright’in aksam ye-
megi teklifini neden reddettigi konusunda akli karigmis bir
sekilde, biraz sarhos sallanarak Kopek ve Tiifek’ten eve geri
doniisiini ve Roy’un kendisini beklemekte olan aci verici
mesajini hatirladi. Bu mesaj, Banks’i Londra’ya ve kardesi-
nin yasadig saibeli diinyaya gotiiren olaylar zincirini tetikle-
misti. Burgess, diger pek ¢ok davada oldugu gibi, bu davaya
da dahil olmustu.

Banks bavulunu yatak odasina birakti. Yatagin yesil fi-
tilli nevresim takimlariyla yen yapilmis oldugunu fark etti ve
perdelerin arasindan disar1 bakti. Higbir sey degismemisti.
Oda kullanilmayan ve en fazla bir bahge boyutlarindaki San-
demania Mezarligi’na bakiyordu ve mezar taslarindan bazi-
lar1 penceresinin altindaki duvara yaslanmigti. Sik sik bu pen-
cerenin yaninda oturup, ay 1s1g1nin aydinlattifi mezar taglari-
na bakip, nazik bir sekilde esen riizgarin uzun ¢imler arasinda
¢ikardiklar sesleri dinleyerek huzur bulurdu. Ama bu ak-
sam cani orada oturmak istemiyordu. Bu, bes sene 6nceydi
ve 6limiin kendisine ne kadar yakin oldugunu bilmiyordu,
ancak bu sefer olim neredeyse ona dokunacak kadar yaki-
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nindan siiriinerek gegmisti. Neredeyse. Annie hayattaydi
ancak hala bacaklarini hatta bedeninin gogsiinden altim kul-
lanamama tehlikesi vardi. Tracy hayattaydi ama hayati tehdit
altindaydi. Memento mori* modunda degildi.

Banks kiigiik el bagajin1 banyoya gotiirdii ve oturma
odasina gegmeden Once iginde tuvalet malzemelerinin ol-
dugu plastik poseti bosaltti. Sonra, San Francisco Havaalam
giimriiksiiz mallar magazasindan satin aldigi, on yillik figi-
dangelen, gii¢lii, sikica miihiirlenmis ve damgalanmus bir si-
se Laphroaig viskisi aldi. Bunu satin aldig1 zaman bunu ken-
disinin de igip igmeyeceginden emin degildi ancak Burgess’
in Heathrow’da kendisine verdigi kiigiik miktar gergekten
¢ok iyi gelmigti.

Banks, mutfakta buldugu bir bardaga az miktarda viski
koyduktan sonra, oturma odasinin perdelerini agt1 ve igeri
biraz hava girmesi igin pencereyi birkag santim araladi. Oda-
nin kuzey manzarasi muhtesemdi. Gratly Deresi’nin dikdort-
gen kulesi ve garip kulecikleriyle Helmthorpe Kilisesi’nin
yanindan gegen ince seridinden, vadinin karsisindaki ufak
pazarin 1siklarinin 6tesinde, yiiksek ¢ayirhiklarin ve ay 1s1-
ginda kemikler kadar beyaz goriilebilen duvarlarin iizerinde
yiikselen Crow Scar’in gérkemli kiregtas: kivrimina kadar.

Banks yaninda otel odalannda iPod’una takip miizik ¢a-
labilmek igin taginabilir bir takma aygit1 tasiyordu, bu aygiti
¢ikarip takti. Ses gok iyi degildi ancak bir kitap biiyiikli-
glinde bir aygittan ¢ikan bir ses igin yeterince etkileyiciydi.
Ipod’unu takti, Norma Waterson’in solo albiimiinii segti ve
¢ok hos bir sekilde hiiziinli bir ses, Greatful Dead’in son d6-
nemlerdeki en sevdigi sarkilardan biri olan “Siyah Camurlu
Nehir”i soylerken, tepe 15181m1 agti. Oturdu, ayaklanm havaya
dikti, Laphroaig’sini yudumladi, Crow Scar’a dogru bakt1 ve
miizigin tadim ¢ikard.

* (Eski Ingilizce) Olecegini hatirlamak. (¢.n.)
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Gozlerini kapattig1 zaman, gozkapaklan sekil degistiren
parlak renklerden olusan daireler ve dilimlere pargalaniyor
gibiydi, aym bir gigek diirbiinii gibi. Gozlerini ovusturdu ama
bu, durumu daha da kétiilestirdi. Viskisinden birkag yudum
daha aldi1 ve gozlerini agik tutmaya galigti. Saat sabaha karsi
ligtii ve sabaha kadar pek fazla bir sey olacagini sanmiyordu.
Kendisini gok giigsiiz hissediyordu, Tracy igin higbir sey ya-
pamiyordu ve bu yiizden Tracy’nin annesiyle, kendi ebe-
veynleriyle ve Brian’la temasa ge¢me diisiincesi ona aci veri-
yordu. Eger Tracy’nin basina bir sey gelirse onu asla affet-
mezlerdi. Ancak eger umdugu gibi Tracy sag salim gelirse,
0 zaman bunu bilmelerine gerek kalmazdi. Heniiz basi onun
isminden bahsetmemisti.

Norma Waterson, Tann’nin sarhoglar1 sevmesiyle ilgili
bir sarki soyliilyordu ve Banks diisiincelerine kapilip siiriik-
lenmeye devam etti. Uyumay1 denemek istedigi konusunda
emin degildi. Uyumayalh o kadar uzun zaman olmustu ki uy-
kuya dalarsa, koltukta yaninda duran telefonu duymayabile-
ceginden ya da bir daha asla uyanamayacagindan korkuyor-
du. San Francisco, Monaco Oteli’nde Teresa’nin yaninda
uyanmasindan bu yana asirlar gegmis gibi hissediyordu. Ke-
sinlikle iki giin Oncesi olamazdi, dyle degil mi? Simdiye
kadar Boston’daki hayatina geri donmiis olmaliydi ve arala-
rinda gegenler, daha sonra iletisim kurulmadiginda her za-
man oldugu gibi Teresa’nin hafizasindan yavag¢a ama kesin
bir sekilde silinmeye baslamisti. Beden unuturdu.

Banks, sonunda telefonunun Bach’in Brandenburg 3.
Kongertosu’nun agilis notalarim ¢aldiginin farkina vardi-
ginda, Norma Waterson sarki sGylemeyi goktan bitirmisti ve
sabahin erken saatlerinde olusan sis kilisenin kulesinin ke-
narindan, diger taraftan yiikselen hayaletler gibi siiriinerek
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ilerliyordu. Civit mavisi gokyiizii, dogan giiniin giil rengi
tonlarina boyanmigti.

Giine, ufak, utangag bir bocek gibi zihninin karanlik,
gizli koselerine gekilen ancak kendisini huzursuz ve gergin
hissetmesine neden olan bir riiyadan uyanarak baslamigti. Te-
lefonuna uzanirken, neredeyse koltugun kolundan diisiirii-
yordu ancak yakalayip, telefonu agmay: basardi. “Banks?”
diye mirildanda.

“Ben Winsome. Sizi uyandirdigim igin izgiinim ama
bazi gelismeler oldu. Madam Gervaise sizin hemen gelme-
nizi istiyor. Oraya gelip sizi almamu ister misiniz?”

“Liitfen,” dedi Banks. “Tracy mi?”

“Hayur, hayir, Tracy ya da Annie’yle ilgili bir sey degil,
ama onemli. Su anda size daha fazla sey s6yleyemem. Bilgi
gelmeye devam ediyor. Yirmi dakika i¢inde orada olurum.”

“Hazr olacagim.” Banks telefonu kapatti ve elini firga gibi
olmus sakallannin iizerinde gezdirdi. Yirmi dakika, kendisini
daha insan gibi hissetmesini saglayabilecek sekilde hizlica dug
almasi ve tiras olmasi igin yeterliydi. Dislerini de firgalayacakti;
agzinda hala viski tadi vardi. Banyoya dogru giderken, Gervai-
se’i bu kadar heyecanlandiran seyin ne oldugunu merak etti.
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Banks’in uyandig1 yerden yaklasik dort yiiz kilometre
uzaklikta ve uyanmasindan yaklagik bir saat 6nce, arkadas-
lan tarafindan Dirty Dick olarak taninan Amir Richard Bur-
gess, telefonu sabahin berbat bir saatinde ¢aldiginda ve Justin
Peverell’ini polis gozetiminde tutan ekipteki yetkili polis aci-
len oraya gitmesi gerektiginde en az Banks kadar serseme
donmiistii. Aksamin erken saatlerinde bir barda i¢mis oldugu
ucuz Alman biras1 midesini eksitmisti ve ayaga kalktig
zaman sesli ve tatsiz bir gegirmeyle midesinden yiikseldi. O
aksam yalniz uyudugundan emin olmak igin yataga bakt.
Yalmz uyumustu. Sonra, bir 6nceki giin giydigi kiyafetleri
izerine gegirdi, li¢ parasetamol, iki mide ilaci ve iginde Alka
Setzer*’in fokurdadig biiyiik bir bardak su ile buzdolabindan
bir kutu kola alip garaja dogru ilerledi. Eger sabah kahve ige-
cek vakti olmazsa, kolanin beyninin galismasina yardimci
olacak sekilde kafein diirtiisiinii verdigini fark etmisti. Bu-
giinlerde, bedeni biraz geride kaliyor gibiydi ancak zaten isi-
nin nadir olarak kendisinden fiziksel beklentisi oluyordu.

* Alkol alindiktan sonraki giin viicudun toparlanmast igin igilen mineral yiiklii
bir ilag. (¢.n.)
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Sabahlari erken kalkmak genellikle o giin yapmasi gereken
seylerin en zoru oluyordu.

Giinilin heniiz agarmadig: saatlerde Canary Rihtimr’
ndaki trafik ¢ok kotii degildi. Burgess kisa siire iginde, ku-
zeybatiya dogru, Limehouse’un ve Bethnal Yegillikleri’nin
kenanndan ve sonra da Hoxton ve Holloway’dan gegti. Gitti-
gi yer, Kavsak Yolu'ndan sonra Highgate Tepesi’nin hemen
ilerisindeydi ve oraya varmasi yarim saat kadar siirdi.

Gozetim altinda tuttuklari ev Justin Peverell’in bolgesi
olan caddenin diger tarafinda, sadece birkag ev ilerisindeydi.
Cogunlukla, terorizm karsithgini igeren liikks gézetim yeni is
taniminin ikramiyelerinden biriydi ve eski bir dost igin de-
gerli bir insan kagakgihig1 iletisim aginm1 durdurmak kesinlikle
buna dahil degildi. McDonalds’dan alinmis bos yiyecek ka-
gitlan ve igine isenecek plastik bardaklarla dolu bombok, es-
ki bir Subaru marka araba ona gore degildi. Bugiinlerde soy-
ledikleri tek sey ulusal giivenligin tehlikede olduguydu. Bu
pek ¢ok giinahi ortiiyor ve bu da dahil olmak iizere pek gok
kap1 agiyordu. Bina sakinlerini bu aksam igin ucuz bir otele
yerlestirmisler ve rahatlarina bakmalarini s6ylemislerdi. Go-
zetim ekip lideri Dedektif Calin Linwood’a gore, miilkiin sa-
hipleri, zihinlerinde ¢ilgina donmiis barbarlarin yonelttikleri
flize goriintiileriyle hizla miilkii bosaltmiglardi.

“Benim daha giines dogmadan uyandirmaniz: gerektire-
cek kadar onemli olan lanet sey ne?” diye sordu Burgess,
Linwood’a higimla ofise girerken.

“Gitmigler patron,” dedi Linwood.

Burgess basini kasidi. “Kim gitmis? Nereye?”

“French ve Brody, efendim,” dedi Linwood igneleyici bir
sekilde. Bu igneleme, onun Burgess’in goziinde uzun zaman
dedektif olarak kalmasini saglad. “Yani, Ciaran ve Darren.”

“Dur bir dakika,” dedi Burgess. “Sunu dogru diizgiin bir
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anlayayim. Siz mankafalara onlan gozetlemenizi sdyledim
ve duydugum ilk sey gelmesini bekledigimiz adamlarin gok-
tan gelip gittikleri mi? Dogru mu anliyorum?”

“Muhtemelen biz geldigimizde zaten igeridelermis,” de-
di Linwood. “Bunu bilmemize imkan yoktu.”

“Tanrun, bu aklima bile gelmemisti.” Burgess, sandal-
yeye sert¢e vurdu ve kolasini bir yudumda igti.

“Kahve ister misiniz, efendim?” dedi Jones. “Ellerinde,
su sik kahve makinelerinden ve biraz da Columbia’dan ge-
len hos kahveden var.”

“Olabilir,” dedi Burgess ve elindeki kola kutusunu pii-
riizsiiz, yeni cilalanmis masanin iizerine koyarak, yapiskan
bir iz birakti. “Sade ve iki sekerli. Koyu olsun.”

Jones mutfaga giderek gozden kayboldu. “Buraya ne
zaman geldiniz?” diye sordu Burgess Linwood’a. “Hatirlat.”

“Aksam on biri elli dort gege.”

“Peki Ciaran ve Darren ne zaten gitmigsler?”

“Sabaha kars: iig elli dortte.”

“Bu kahrolasi uzun bir zaman. Onlann ¢ikigini kagirma-
diginizdan emin misin?”

“Miimkiin degil, patron. Arka tarafi bile izleyen bir ada-
mimiz vardi.” Giilimsedi. “Bizim burada oldugumuz kadar
rahat degildi ama...”

“Biri kisa ¢opii gekmek zorunda.”

“Her neyse, dedigim gibi biz geldigimizde zaten evin
igindelermis, boyle olmali.”

“Bu da Yorkshire’daki adamlarinin onlara Peverell’in
nerede oldugu tiiyosunu, biz kuzeydeki meslektaglarimiza
yardim edemeden ¢ok daha 6nce vermis oldugu anlamina ge-
liyor.”

“Patron,” dedi Linwood. “Kosullar diisiiniiliirse bu ka-
darini yaptigimiz igin bile sansh sayilirlar.”
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“Yani dort saattir igeridelermis, dyle mi?”

“QOyle goriiniiyor.”

“Siz de gelen giden baska kimseyi gérmediniz?”

“Miimkiin degil.”

Jones elinde kahve ve giimiis bir tepsinin ilizerinde ku-
palarla geri geldi. “Birakalim biraz demlensin, olur mu?”

“Peki nereye gittiler?”

“Ferguson ve Wilkes onlari, Eski Compton Caddesi’
ndeki bir otele kadar takip etti. Ortalama bir otel. Gosterisli
bir yer degil. Cok fazla turist var. Cogu Amerikali.”

“Lanet olas1 otelin seceresine ihtiyacim yok,” dedi Bur-
gess. “Fergie ve Wilkes’in sabirla yerlerinden ayrilmadikla-
rin1 umuyorum.”

“Ayrilmiyorlar, patron. Haberimiz olmadan kimsenin bir
yere gittigi yok.”

Jones kahveleri kupalara koydu ve hepsi minnettarlikla
kahvelerini yudumladilar. “Aferin evlat,” dedi Burgess. “Ha-
rika bir kahve ve daha yeni dedektif oldun. Benim gordiigiim
kadanyla durum su: Brody ve French olduk¢a uzun zamandir
iceridelermis. Ya Peverell burada degilmis ve bekliyorlarmig
ya da buradaymig ama...”

“Onu konusturup istediklerini almiglar m1 demek isti-
yorsunuz?”

“QOyle bir sey. Her iki halde de kahvelerimizi bitirir bi-
tirmez oraya gidip, neler oldugunu anlayalim.”

“Ambulans gerektiren bir sey olabilir, patron,” dedi Lin-
wood. “Eger bu kadar uzun zamandir igeridelerse. Belki de
hemen igeri girmeliyiz.”

“Dedektif Jones bize bu harika kahveyi yaptiktan sonra
mi? Peverell, resit olmayan ve fahiselik yapmaya zorlanan
kizlann iilkeye gizlice girip ¢tkmalarina yardim eden cigeri
bes para etmez herifin teki,” dedi televizyondan ve sinema
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filmlerinden aldig1 Amerikan argosunu kullanmaktan hogsla-
nan Burgess. “Onun Birkag dakika daha kan kaybetmesi, in-
sanlik gen havuzuna iyilik yapmaktan bagka bir anlama gel-
mez. Artik bizi McCready ve Baskomiser’in kizina gotiire-
cek olanlar Brody ve French.”

Boylece, disarida giin yavagga agarirken, huzur iginde
kahvelerini bitirdiler. Birkag bina ileride yorgun goriiniislii
bir vardiya isgisi arabasindan ¢ikti. Hava hala donuk ve kapa-
liyd\, insanlar islerine hazirlanmak igin uyandikga yatak oda-
larinin 151klar1 bir bir yanmiyordu. Burgess, burasinin diizgiin
bir mahalle oldugunu diisiindii. Insanlar kendi ingiltere’leri
i¢in ¢ok ¢alisiyorlard: ve zengin olmasalar da kisa siire 6nce
gergeklesen kredi ¢ikmazina ragmen, orta yaslarim rahatga
gegciriyorlardi. Justin Peverell gibi islerini el altindan ve so-
runsuz bir sekilde gergeklestiren biri igin milkkemmel, koru-
yucu bir katmandi. Yaptig: is diisiiniiliirse, evinde fazla vakit
gegirdigi soylenemezdi. Ancak Peverell, McCready'yi ve as-
lin1 s6ylemek gerekirse hazirladig: sahte evraklar igin yiiklii-
ce bir 6deme bekliyordu. Ondan sonra, evinde bir ya da iki
giin gegirmeye karar verme sansi oldukga yiiksekti.

“Tamam,” dedi Burgess bos kahve kupasini masaya
koyup ayaga kalkarken. “Gidelim. Kapiy1 agmak igin gerekli
olanlar sen de mi Col?”

“Bagajda.”

ilk olarak arabadan kogbasini aldilar. Kullanmak zo-
runda kalmadiklar siirece bunu kullanmayacaklardi, igeri
sessizce girmek tiim mahalleyi uyandirmaktan daha gok iste-
dikleri bir seydi. Burgess etrafta oldugunda siklikla oldugu
gibi bir seylerin ters gitme ihtimaline karsi, komsular1 uzakta
tutmak igin destek kuvvet ¢agiracaklardi.

Kapi kestane rengiydi ve iist kisminda buzlu camdan
pencereleri vardi. Burgess 6nce kapiya hafif¢e vurdu ve zili
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¢aldi. Higbir sey olmadi. Omuzlann: silken Linwood’a bakti
ve bu sefer de kapi kolunu gevirerek agmay1 denedi. Kapi
agildi. Ugii de kapi esiginde bir an duraksadiktan sonra eve
girdiler.

Paltolar igin askiliklar ve ayakkabilar igin hasirin bulun-
dugu hole girmistiler. Burgess, oturma odasinin sag tarafla-
rindaki kapinin ardinda oldugunu diisiindii. Evin 6n tarafin-
daki perdeler kapaliydi, bu nedenle de sokaktan evin igi go-
riinmiiyordu.

Igeri ilk 6nce Burgess girdi ve tepe lambasini agti. Bir
an igin dehsete diismiis bir sekilde donakaldi, sonra Linwood
ve Jones’u iterek odadan hizla ¢ikt1 ve giin aksam yedigi ta-
vuklan ve igtigi biralan holdeki hasirin izerine gikardi. Diger
ikisi, Burgess nefes almaya galisir ve kiifrederken onu tuttu-
lar. Oldukga kotii manzaralara sahit olmasina ragmen, askeri
okuldaki giinlerinden beri, is bagindayken ilk kez midesi bu-
lanmusti.

Burgess, Jones’un mutfaktan getirdigi bir bardak suyun
da yardimiyla dengesini yeniden buldugunda derin bir nefes
aldi ve digerlerinin 6niinde igeri girdi. Manzara o kadar iyi
konumlanmis, o kadar gergekdis1 goriiniiyordu ki, pargalari
bir araya getirerek gergekten ne gordiiklerini anlamalari her-
kesin birkag dakikasim aldi. Sonra Jones ve Lindwood men-
dillerini agizlarina kapatip sendeleyerek birkag adim geri-
lediler. Koku dayanilmazd. idrar, diski ve korkunun kokusu,
Londra’daki hos iist-orta sinif bir evin kutsalligin1 bozu-
yordu.

Muhtemelen yemek mamasina ait olan iki arkalikli san-
dalye, iki buguk metre arayla birbirlerine bakacak sekilde ko-
nulmustu. Sandalyelerden birinde bir zamanlar gok giizel
olan bir kadin oturuyordu. Burgess kadinin muhtemelen Pe-
verell’in kiz arkadasi Martina oldugunu tahmin etti. Uzun
siyah saglan ¢iplak omuzlanna dokiiliiyordu. Gorebildigi ka-
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danyla kadinin viicudunun kalani da ¢iplakti.

Oninceleme sonucunda Burgess’in anladig1 kadaryla,
kadinin 6lmesi olduk¢a uzun siirmiistii ve bu siire¢ fazlasiyla
aci verici olmustu. Gri selobantla agz1 baglanmis, elleri san-
dalyenin arkasina, ayak bilekleri de bacaklarinin 6n kismina
sabitlenmisti. Oliimiine neyin neden oldugunu séylemek
zordu. Bedeninde kesikler ve derisinin etten siyrildig: ya da
koparildig yerler, bacaklarinin arasinda da kan vardi. Sol eli-
nin isaret ve ortaparmaklarn ilk eklemlerinden kesilmis, derisi
soyulmus ve kemikleri kursunkalem ucu gibi sivriltilmisti.
Gozlerinden biri agikti, cansiz bir sekilde bir yere bakiyordu
ancak digerinde goz kiiresinin yerinde agik bir yara vardi;
yanagindan asag1 dogru, kanli, taze yumurta aki gibi bir iz
vardi.

Daha fazlasi vardi, gok daha fazlasi vardi. Burgess gibi-
lerin o0 ana kadar hayal bile edemeyecegi ve bedenin topragin
altina girdigi giine kadar hatirlayacag seyler vardi. Agladi-
gim biliyordu, ancak buna engel olamiyordu. Béylesi bir gii-
zellik. Boylesi bir ac1 ve dehset. Zaten Linwood ve Jones,
gozyaslarimi fark edecek durumda degildiler.

Diger sandalyede, yine gri selobantla baglanmis ve sa-
bitlenmis bir sekilde tiim kiyafetleri iizerinde olan Peverell
oturuyordu. ilk bakista o da 6lmiis gibi goriiniiyordu, cam
gibi bakan gozlerinde yasam belirtisi yoktu. Ancak Burgess
dikkatli baktiginda onun gdgsiiniin inip kalktigim1 gorebili-
yordu. Uzerinde tek bir ¢izik bile yoktu ancak Burgess iki-
sinden birinin yerinde olmay: tercih etmek zorunda kalsa bu
tercihi asla yapamazdi.

“Tamam,” dedi adamlarina donerek. “‘Kadinin gégiisle-
rine bakmayi kes Jonesey. Fergie ve Wilkes’i ara ve French’
le Brody’yi hemen buraya getirmesini sOyle. Buraya. Anla-
din m1? Ust riitbedekiler ve avukatlar dahil olmadan énce o
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iki pislikle konusmak istiyorum ve Col, Olay Yeri inceleme
bunu yaptigin igin canina okuyacak ama git yukarida bu za-
valli kadini ortebilecegimiz bir ¢arsaf bul. Sonra da birisi bu-
rada diizgiin bir sise viski var mi1 ona baksin.”

Tracy, Jaff’in omzunu sarsmasiyla uyand ve giines do-
garken uyuyakalmis oldugunu fark etti. Belki Jaff da o arada
uyumustu. Ancak artik tamamen ayilmis, giyinip hazirlanmig
Tracy’nin iizerine egilmis, onu ¢6zmek igin yirtik garsaflarla
ugrasiyordu. “Haydi, uyan,” dedi. “Uyan, gitme vakti geldi.”

Tracy gozlerini agt1 ve sersem bir sekilde bagini oynatti.
Jaff dustan yeni ¢ikmisti ancak Tracy hi¢ ses duymamisti.
Perdeler agikt1 ve is kulesindeki insanlarin goktan masalari-
nin basinda oldugunu gorebiliyordu. Etrafindaki garsaflara
sarindi ve banyoya dogru yiiriidii. “Saat ka¢?” diye sordu.

“Sekiz. Cabuk ol. On dakikan var.”

Tracy elinden geldigi kadar hizli bir sekilde dus aldi. Sa-
¢in1 havluyla soyle bir kurulamaktan baska yapabilecegi bir
sey yoktu. Neyse ki saglar1 kisaydi ve gabuk kuruyordu. Da-
ha fazla temiz i¢ ¢amasir1 olmasini isterdi ancak maalesef
temiz son kiilotunu giyiyordu. Yapabileceginin en iyisi giy-
meden Once ¢amagiri tersyiiz etmekti. Sutyenini ¢ope atti.
Her zaman gogiislerinin ¢ok kiigiik oldugunu diisiiniirdii bu
nedenle zaten sutyen takmasina gerek yoktu. Onceki aksam
kamyonette giydigi diger kiyafetleri idare eder durumdaydi.

Dislerini firgalamayi bile bitirmeden Jaff kapinin niin-
de dikilmeye baslamigti. “Daha hazir degil misin?”

“Geliyorum,” dedi Tracy. “Geliyorum.” Kiigiik banyoda
caresizce etrafina kagabilecegi bir yer ya da silah olarak kul-
lanabilecegi bir sey bulmak umuduyla géz atti. Higbir sey
yoktu. Jaff banyonun kapisini kilitlemesine, hatta kapatma-
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sina bile izin vermediginden olsa bile zaten bir igine yara-
mazd:. Jaff igeride kendisine koydugu kokaini ¢ekmeyi biti-
riyordu ve muhtemelen bugiin ilk kullanig1 da degildi.

Otelden aynlirlarken her sey yolunda-gitti. Bu sabah da-
nigsmada, bronz tenli esmer bagska bir kiz vardi, ancak giiliim-
semesi ve kur yapan beden dili aymydi. Jaff isini bitirdiginde
o ukala, kendine giivenen yiiriiyiisiiyle, elinde ¢antasi Tracy’
nin yanina geldi ve basiyla kapiy: isaret etti. Tracy, onunla
birlikte kapidan gikti.

Tracy, garaja gitmek igin bir taksiye bineceklerini dii-
siinliyordu ama goériiniise gore Jaff in aklinda bagka fikirler
vard1. Sordugu zaman ona taksilerin takip edilebilecegini ve
taksicilerin de sorguya alinabilecegini agikladi. Dikkatli
olmak ya da paranoya Jaff’in giinliik diisiinme sekli haline
gelmisti. Kiigiik kafeslerine dogru kosusturan sehir galisan-
larindan olusan kalabaligin arasinda Tahil Borsasi’na kadar
yiiriidiiler. Tracy onlardan biri olmayi o kadar isterdi ki... Her
sey ¢cok normal, ancak bir o kadar da gergekdisi goriiniiyor-
du. Bir noktada ¢ahistig1 restoran olan Waterstone’dan fazla
uzakta olmadiklarini fark etti ve kosarak oraya kagip kaga-
mayacagin diisiindii. Sonra Jaff'in sdylediklerini, cezalan-
dirma tehditlerini hatirladi ve bunlara inandi. Hayatini, de-
vaml ¢ekinerek, korku igin, her zaman omzunun iistiinden
arkaya bakarak gegiremezdi. Bu isin sonuna kadar gitmesi
gerekiyordu. Bu son ne olursa olsun.

Harehills’e giden bir otobiise bindiler ve Jaff tiim yol
boyunca, parmagini dizine vurarak ve disariyi izleyerek ses-
sizce oturdu. Cok yakinda yeni bir araba iginde Jaff’in yeni
kimligini alacagi, mallarini satacag ve baska bir yerde yeni-
denbaglamak ve gézden kaybolmak igin yeterli nakit paray:
alacagi Londra’ya dogru hizla gidiyor olacaklardi. Tracy
kendisini kole olarak satacagina inanmiyor, sahit oldugu sid-
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dete ragmen sogukkanl bir sekilde dylesine 6ldiirebilecegine
hédla inanamiyordu. Sansi varsa, Jaff gitmek istedigi yere
gidip, istedigi seyi elde ettikten sonra, kendisiyle ilgilenmeyi
birakacak, onu bir yere atacak ve unutup gidecekti. Tracy
bunu umut ediyordu.

“Bir sonraki durak,” dedi Jaff ve 6n kapiya dogru yiirii-
diiler. Tracy, Jaff’in diger yolculann yiizlerini taradigim ve
hafizasina igledigini gorebiliyordu. Roundhay Sokagindaki
Harehills Gegidi’nde indiler ve birkag kdseden saptilar. “Asa-
gida,” dedi Jaff sola donerken.

Kiigiik garaj, dikis makinesi tamir eden bir diikkanlar,
gercekten ilging seslerin ¢iktig1 bir Asya miizik aletleri ithalat
magazasi arasina sikigip kalmisti. Tracy ¢alinan enstriiman-
larin ne oldugunu bile anlayamiyordu. Miizik diikkaninin ya-
ninda, plastik masa ve sandalyeleri olan ucuz ve pis bir
lokanta vardi. Lokantanin penceresinin iginde 6lmiis sinekler
vardi ve kapidan kimyon ve kisnis kokulari geliyordu. Tracy
korili tavugu severdi ama sabah kahvaltisi olarak yemek is-
temiyordu.

Sokagin karsi tarafinda, Tracy’nin tahminine gore on
dokuzuncu yiizyilin sonu ya da yirminci yiizyilin basinda ya-
pilmis, yikim igin bekleyen bir binadaki kapal bir okul vardi.
Su anda etrafindaki evler gibi, algak beton duvarlarin iginden
¢ikan sivri uglu metal korkuluklu, yillarin sanayi kaynakl
kurumlarindan kararms eski tarz kirmizi tuglah bu tiir bina-
lardan Leeds’de ¢ok fazla vardi. Yabani otlar oyun parkinin
¢atlamigasfaltinin arasindan ¢ikmisti. Pencerelerden bazilari
tahtalarla kapatilmis, bazilanysa kirilmigti. Tahta kaplamalar
ve kirmizi tuglalar duvar yazilanyla bezeliydi. Solmus bir
levhanin iizerinde HAREHILLS PARKI yaziyordu. Tracy
park falan géremiyordu. Okulun birka¢ metre 6tesinde, kir-
miz1 tugladan yapilmis bir cami vardu.

476



Alt Ust

Tracy okula ve camiye bakmakla o kadar mesguldii ki,
Jaff garaj kapisim1 tekmeleyip birinin kapiy1 agmasi igin ba-
girmaya baslayana kadar ne oldugunu fark etmemisti. Sonra,
tizeri birakilmus faturalar ve duvar yazilariyla kaplanmis KA-
PATIYORUZ levhasini gordii.

“Gitmisler Jaff,” dedi. “Igeride kimse yok.”

Jaff ona dondii. “Bunu kendim de gorebiliyorum. Ortada
olani soylemek yerine neden katkida bulunmuyorsun?”’

“Ne gibi?”

“Fikir tiretmek gibi.”

“Bu igte seninle birlikte olmadigimi unutmus gibi gori-
nilyorsun. Sana yardim etmek igin burada degilim. Ben senin
tutsaginim.”

“Neyin iginde olursak olalim, o iste beraberiz. Bu ko-
nuda yanls fikirlere kapilma. Babanin hayati bana bagh.
Biraz katkida bulunsan faydas: olabilir.”

“Sana zaten ne diisiindiigiimii soyledim. Gitmeme izin
ver ve tek basina devam et. O zaman bir sansin olabilir.”

Jaff olumsuz anlamda basim salladi. “Hayir. Elimdeki
en degerli seyin gitmesine izin verecek degilim.”

“Ah gergekten mi? Elindeki en degerli seyin tabancan
oldugunu saniyordum.”

“Tabancalar sadece aragtir. Sen bir pazarlik malzemesi-
sin.” Durdu. “Kahretsin, iste bu!”

“Bu ne?”

“Sen. Bunca zaman boyunca ihtiyacim olacagi zaman
i¢in seni sakladim, simdi seni kullanma zaman geldi.”

“Ne demek istiyorsun? Beni korkutuyorsun.

Jaff ceptelefonunu ¢ikardi. “Babanin numarasi kag?
Lanet olasi1 polis merkezindeki degil, ceptelefonu numarasi.”

“Babam...”

“Ceptelefonu numarasi. Simdi!”
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Tracy hissiz bir sekilde babasinin ceptelefonu numara-
sim sOyledi. Tracy, numaralan tuslar ve kendi kendine mi-
rildanirken Jaff’in ellerinin titredigini gorebiliyordu, sonra
telefonu kulagina gétiirdi.

“Yalniz misin?”

Bu normal bir telefon agis ciimlesi degildi ve Banks’i
tehlike alarmina gegirdi. Sesi tanimamasina ragmen “Evet,”
diye yalan soyledi. Aslinda Gervaise, Winsome, Geraldine
Masterson, Harry Potter ve Stefan Nowak’la beraber Bati
Bolgesi Genel Merkezi toplant1 odasinda, Justin Peverell ve
kiz arkadag1 Martina Varakova’nin bagina gelenlerin iizerin-
den gegiyorlard.

Burgess kisa siire 6nce Highgate’deki evden gelismeleri
bir kez daha bildirmisti ve Ciaran’la Darren sonunda polis
kontroliindeki bir ambulansla kaldiklar: otelden alinmiglard.
Goriiniise gore Ciaran polis gozetiminden kagmaya ¢aligir-
ken kolunu iki yerinden kirmigti1 ve bununla birlikte cinsel
hayatin1 birkag sene etkileyebilecek bir kasik yarasi da dahil
baska ufak tefek kesikleri ve yaralan da vard. ikisi de Cift¢i’
yi ele vermemislerdi ancak Banks yine de, elindeki daha faz-
la koz oldugundan dolayi o pisligi bir kez daha ziyaret etmeyi
planliyordu. Burgess’in giineydeki sorgu odasina girmesine
izin verirlerse, her sey olabilirdi. Banks onun sesini hi¢ bu
kadar bozuk ve 6fkeli duymamugti.

Toplanti1 salonundakilerin iznini istedi ve koridora ¢iktu.
“Tamam,” dedi telefonun diger ucundaki ses. “Yapman gere-
ken bir is var.”

“Peki sen kimsin?”

“Bunu bog ver. Burada taniyabilecegin biri var.” Banks’
in arka planda Hint miizigi duyduguna yemin edebilecegi
kisa bir duraksamanin ardindan bir kiz sesi konugsmaya basla-
di. “Baba, benim! Tracy. Liitfen ne diyorsa onu yap. Eger
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yapmazsan o...”

“Tracy? lyi misin?”

Ancak daha Tracy cevap veremeden, telefonda yeniden
diger ses duyuldu. Banks artik sesin Jaff’a ait oldugunu bi-
liyordu. “O iyi,” dedi. “Oyle kalmasim istiyorsan, sdyleye-
ceklerimi dikkatle dinle. Leeds, Harehills’de, Harehills Park
isimli kapanmis bir okulun karsisindaki kapal bir garajin
oniindeyiz. Bu kadarim anladin m1?”

“Leeds. Harehills Park. Evet. Eger Tracy’ye elini bile
siirersen...”

“Biliyorum. Biliyorum. Beni 6ldiiriirsiin. Buraya gel-
men ne kadar siirer?”

“Yaklasik bir saat.”

“Sagmalik,” dedi Jaff. “Maksimum kirk bes dakika
siirer. Ama sana bir saat verecegim. Bir dakika bile fazla de-
gil. Seni bekliyor olacagiz. Kimseyle konusma. Bir arkada-
sin1 getirmeyi ya da bir hos geldin partisi ayarlamay: aklin-
dan bile gegirme. inan bana, bu bélgede en ufak bir polis
hareketi goriirsem, kizin mahvolur. Anladin m1?”

“Anhyorum,” dedi Banks. “Benden ne istiyorsun?”

“Buraya geldigin zaman sdyleyecegim. Zamanini bosa
harciyorsun. Hemen yola ¢ik.”

Banks hizla toplanti odasina girdi, muhbirlerinden biri-
nin aradigin ve bir siire igin disariya ¢ikmak zorunda oldu-
gunu soyledi. Gervaise basiyla onayladi ve herkes tartigtiklar
konuyu konusmaya geri déndii. Bir an igin, yapmasi gerekti-
gi gibi Gervaise gercegi soyleyip, siivarileri ayarlamasini
saglamak konusunda kararsiz kaldi. Ancak biirokrasi ve for-
malitelerin nasil isledigini, alinmasi gereken onaylari, iig
niishal evraklan biliyordu. Aynica elinde, neden sorun ¢ika-
bilecegini hatirlatan somut bir 6mek, kisa siire 6nce gergek-
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lesmis olan Patrick Doyle fiyaskosu da vardi. Bu sefer tehli-
kede olan kizinin hayatiydi. Jaff’in uyarisini hatirladi ve ona
inandi. Sandalyenin arkasindan ceketini aldi, kosarak merdi-
venlerden indi ve arka kapidan ¢iktu.

Havuzdan bir araba almak konusunda bir sorun yagama-
d1. Heniiz saat dokuzu biraz gegiyordu ve tek yonlii sokaklari
gecip York Caddesi’ne giktiginda Eastvale’deki is trafigi ¢ok-
tan azalmaya baslamisti. Hava giizeldi, trafik akiciyd:i ve
yaklasik kirk dakika iginde Leeds Cevreyolu’na ¢ikmist.
Miizigi bile agmamisti. Higbir seyin dikkatini dagitmasini is-
temiyordu. Bir plana ve diisiinmeye ihtiyaci vard:.

Banks Harehills bolgesini genel olarak biliyordu, ancak
arka sokaklara asina degildi ve uydu yer belirleme cihazi ilk
defa gergekten ise yaradi. Bu sefer istedigi yere ulastigi uya-
nis1 geldiginde beyaz tugla bir duvarla karsilasgmamis ya da
araci Northallerton’a ayarlamigken kendisini Guiseboro-
ugh’da bulmamisti. Caddeyi déndiigiinde kapanmis olan
okulu, yaklasik otuz metre ileride sag tarafinda gordii ve
onun karsisinda da kapanmus bir garaj ve ucuz bir lokanta
vardi. Bulusmak igin garip bir yerdi ve Banks, Jaff’in bu bol-
geye bulmay1 umdugu ancak bulamadig bir sey aramak igin
geldigini tahmin etti. Garaj en belirgin ipucuydu. Eger olay
o noktaya gelirse, garajin sahibinin ismini bulup McCready
ya da Fanthorpe’la bir baglantis1 olup olmadigina bakabilirdi.
Ancak simdilik, Tracy’nin zarar gormemis oldugunu kendi
gozleriyle gérrnek istiyordu.

Banks, kendisine soylendigi gibi garajin oniinde durdu.
Caddenin iki tarafin1 da gozleriyle taradi ancak uygunsuz bir
sey goremedi. Geleneksel kiyafetler i¢inde birkag adam ca-
miye girip ¢ikiyorlardi Siyah Paki garsaflar iginde birkag
kadin, ellerinde aligveris torbalari sokakta yiiriirken birbirle-
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riyle muhabbet ediyorlardi. Normal bir sokaktaki normal
gecen bir giindii.

Tiim yonlere dogru park edilmis pek gok araba vardi ve
¢ogunun paslarimin temizlenmesi, birkaginin tekerleklerinin
degismesi gerekiyordu ancak 6ne ¢ikan bir sey yoktu. Giimiis
rengi kiiglik bir Honda, Banks’in ardindan sokaga girdi ve
sokagin kars: tarafina, kapisi igeri gdgmiis sar1 bir Fiesta’nin
arkasina park etti. Ama Honda’nin i¢inden de koyu mavi ka-
piisonlu ve siyah esofman alt1 giyen bir geng ¢ikt1 ve Banks’
in oldugu tarafa pek bakmadan dikis makinesi tamircisine
girdi.

Banks dikiz aynasindan, sevgililermis gibi birbirlerine
sokulmus, biri biiyiik bir ¢anta, digeri de deri kol ¢antasi ta-
styan iki kisinin ucuz lokantadan gikip arabaya dogru yak-
lastigin1 gordi. Daha ince olan Tracy’ydi ve onu goriince
Banks’in kalbi gégsiiniin iginde sarsildi. Arabanin arka kapi-
sindan igeri girdiler ve telefondaki ses,” Siir,” dedi.

Banks arabayi siirdii.

“Ceptelefonunu bana ver,” dedi Jaff anayola ¢iktikla-
rinda. Banks, telefonunu cebinden ¢ikardi ve arkaya uzatti.
Uzun kirpikleri, parlak altin rengi bir teni ve iri kahverengi
gozleri olan, uzun boylu, yakisikh bir gocuktu. Banks, kadin-
larin onu neden g¢ekici bulduklarini anlayabiliyordu. Tracy,
ondan miimkiin oldugunca uzakta, koltugun diger ucunda,
biiziigmiis, kollariyla kendisini sarmig bir sekilde oturuyor,
solgun ve korkmus goriiniiyordu. Banks ona, her seyin yo-
lunda oldugunu, babasinin yaninda oldugunu, her seyin yolu-
na girecegini sdylemek istedi, ancak Jaff arabadayken séy-
leyemedi. Simdilik, Tracy’nin hala hayatta ve goriiniise gore
zarar gérmemis olmasiyla yetinmek zorundaydi.

Onu bu sekilde gormek Banks’e Tracy’nin on iki yasin-
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dayken kendisine gozyaslan iginde okuldaki kizlardan biri-
nin kendisine satastigini ve zorla yemek parasini aldigini iti-
rafettigi zamam hatirlatti. Banks, ayni o zaman oldugu gibi
ona sarilmak ve acisin1 dindirmek istedi.

“Londra’ya gidiyoruz,” dedi Jaff. “Sanirim yolu biliyor-
sundur.”

Banks basiyla onayladi. Ayn1 zamanda Londra’ya git-
melerinin bir anlaminin olmadigimi, Martina Varakova’nin
6ldiigiinii ve Justin Peverell’in belki de sonsuza kadar aklim
yitirdigini de biliyordu. Sahte evraklar da Metropolitan Po-
lisi'nin elindeydi. Ancak bunu Jaff’a soyleyecek degildi. Her
sey, Jaff’in 6zgiirliigiine giden yolda olduguna inanmasina
baglyd.

“Neresine?”

“King’s Cross. Bizi orada birakirsin ve ben de yarim
saat sonra kizi birakirim.”

Banks bundan hoslanmadi ama anlasmaya ¢alismak igin
heniiz ¢ok erkendi. King’s Cross’a gidene kadar gii¢ dengesi
biraz kendi lehine kaymis olabilirdi. Banks, bulusma yerinin
muhtemelen Highgate’deki ev olmadigim diisiindii. Ciaran
ve Darren bu yiizden, Justin ve Martina’yla islerini bitirdik-
ten sonra gitmislerdi. Bir yerlerde saklanip Jaff ve Tracy’yi
beklemeyi planliyorlardi ancak nerede saklanacaklarim séy-
lememislerdi. “Bize biraz sorun ¢ikardin, Jaff,” dedi kafasim
¢evirmeden.

“Bana Bay McCready de ve bunun tek suglusu sizsiniz.
Her zaman dedigim gibi kimsenin isine kariymayacaksin.”

“Annie’yi vururken de bunu mu dedin?”

Jaff’in yiiziinde sinsi bir giilimseme belirdi. “Sevgilin,
Oyledegil mi? Yazik oldugunu biliyorum, lezzetli bir pargaya
benziyordu, ama gerekli olan sey yapilmali. Sadece arabayi
siir. Muhabbet etme modumda degilim.”
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“Tracy sen iyi misin? Sen...”

“Sadece arabay: siir dedim.” Banks, ensesine sert metal
bir silindirin bastirildigini hissetti ve bunun Baikal’in sustu-
rucusu oldugunu anladi.

“Beni su anda vurmak pek de iyi bir fikir olmayabilir.”

“Bu sadece, patronun héld ben oldugumu hatirlaman
i¢in. Ayrica, seni degil kizin1 vurabilirim. Belki sadece baca-
gindan ya da dyle bir yerinden ya da bagirsaklarindan. Sana
¢eneni kapat ve siir dedim ve arabayi kullanirken dikkat ¢ek-
meye ¢alisma, yoksa pisman olursun.”

Banks Cevre Yolu’nun dogusuna dogru ilerledi, sonra
saga doniip Seacroft, Killingbeck ve Cross Gates’den gegip,
Selby Caddesi’nden MI otobanina baglandi. Yaklagik bir dii-
zine kapal devre kamerasina yakalanacagin biliyordu, an-
cak higbiri onlarla ilgilenmeyecekti giinkii tiim evraklan ta-
mamdj, araba galint1 degildi ve kendisi de aranan biri degildi.
Tabii birisi bagibos bir sekilde dolanmasindan siiphelenip,
Bat1 Bolge Merkezi’ni arayip nereye gittigini sormazsa, ama
bu da pek olas1 degildi. Polisler her zaman sivil araglarla ora-
ya buraya gezip duruyorlard:.

“Miizigi ag,” dedi Jaff.

“Ne tiir miizikten hoslaniyorsun?”

“Beatles var m?”

“Var.”

“Glizel, ama onlara katlanamiyorum. Peki ya caz?”

Banks genellikle araba kullamirken caz dinlemezdi ama
iPod’unun iginde pek gok caz pargasi vardi. “Ozel olarak is-
tedigin bir sey var m1?”

“Kind of Blue.”

“Sorun degil.”

“Annemin Bombay’daki erkek arkadaslarindan biri sii-
rekli Kind of Blue galards,” dedi Jaff kisik bir sesle kendi ken-
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dine konusur gibi. “Onu her gordiigiimde, ‘Benim igin Miles
¢al, benim igin Miles ¢al,” derdim. Annemin bir siirii erkek
arkadag1 vardi. Bana her tiirli seyi Ogrettiler.” Sonra, Bill
Evan piyanosuyla “Ne olmus yani?” Girisini ¢almaya bas-
larken sessizlesti. Piyanoyu bas izledi, kisa siire iginde ara-
banin igini miizik kaplamigti, Miles’in trompetleri, Coltrane’
in tenor sesi... Bu, ger¢ekdisi, diye diisiindii Banks. M1 oto-
baninda Tann bilir neyle karsilagmak iizere hizla gidiyordu,
elinde tabanca olan bir adam kendisini ve kizimi esir almisti
ve arabanin hoparlorlerinden en sevdigi caz alblimiiniin me-
lodileri gikiyordu. Kimse tek bir kelime bile etmedi. Banks
hiz limitini biraz asti, ancak iizerlerine istenmeyen bir sekilde
dikkati gekecek kadar hizli gitmiyordu. Ara sira dikiz ayna-
sindan Tracy’ye bakiyordu. Tracy, aym kiigiik bir kizken yap-
tig1 gibi goézleri kapal bir sekilde bagparmagini emiyordu,
uyumadig: belliydi. Dudaklarinin kenarlar1 hala sinirle ger-
gindi, gozkapaklar arada bir kipirdaniyordu. Jaff, asik surath
bir sekilde camdan disan bakiyordu.

Banks, Harehill’de goérmiis oldugu giimiis Honda’nin,
otobanda gittikleri tim yol boyunca, aralarinda oldukga me-
safe birakarak onlarn takip eden aragla ayni oldugunu ancak
Sheftield’e geldikleri zaman anladi. Hig 6nyargili olmak is-
temese de, diisliniince kapiisonlu bir iist ve esofman alt1 gi-
yen birinin dikis makinesi tamircisine girmesini o anda da
garip buldugunu fark etti.

Emniyet Amiri Catherine Gervaise okuma gozliiklerini
¢ikardi ve gozlerini ovusturdu. Tiim geceyi ayakta gegirme-
yeli uzun seneler olmustu. Bu gece ofisinde, saat ikiyle lig
arasinda sadece bir saat kestirmisti ve kendini ¢ok bitkin his-
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sediyordu. Kisacik kestirmeler her zaman ¢ok iyi gelirdi
ancak bugiinlerde onu uyumadan 6ncesinden daha yorgun
hale getiriyorlardi. Kariyerinde hizla yiikselmeden 6nce ko-
keninde sokak polislerinden biri olmasiyla gurur duysa ve
insanlarin kendisine gelip sikayet ettikleri zor gdrevlerden
¢ogunu kendisinin de yaptigin1 bilmelerini istese de, zama-
ninin ¢ogunu egitim derslerinde, iiniversite diplomasi almak
i¢in galisarak, sinavlara girerek, iiniformalari gorevlere trans-
fer edilip geri alinarak gegirdigini ve en ¢ok da ¢alisan bir
dedektiften ¢ok bir yonetici oldugunu itiraf etmek zorun-
daydi. Su anda gozleri agriyor, beyni yavas ¢alisiyor ve be-
deninin giigsiiz oldugunu hissediyordu. Sadece evine gidip
yatmak istiyordu ama vermesi gereken 6nemli kararlar vardi.

Gervaise, Winsome Jackman’in kendisine getirdigi gii¢-
lii kahveyi yudumlada, ancak pek bir ige yariyor gibi goriin-
miiyordu. Giinesin dogmasina az kaldig: su saatlerde, kah-
veyle toparlanabilmekten oldukga uzaktaydi. Kendisini og-
lunun izlemekten gok hoslandig: filmlerdeki zombilerden biri
gibi hissetse de koyu renk igecegin tadi ve kokusu zihninin
idare edecek seviyede tutuyordu. Winsome biiyiik masanin
diger tarafinda, karsisinda oturuyordu. fyi gériiniiyor, diye
diisiindii Gervaise, ancak o kendisinden yirmi yas daha geng
ve uzun saatler ¢alismaya daha aliskind:.

“Az once telefonla Dirty Dick —yani Amir Burgess- ile
konustum, efendim,” dedi Winsome.

“Vay, vay, ikiniz yakinlagiyorsunuz demek. Dikkatli ol.
O adam bana yiiriiyen zehirli atik torbasi gibi gériiniiyor,”
dedi Gervaise. “Sana ne dedi?”

“iki siipheli hala Ciftgi’nin dahil olmasiyla ilgili higbir
sey sOylememisler.”

“Tamam, buna sasirmadim,” dedi Gervaise.
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Winsome giiliimsedi. “Ancak bir sey soylemisler —daha
dogrusu Darren Brody sOylemis— nerede bulusacaklarini.”

“Justin Peverell ve Jaff ile Tracy’nin bulusacag: yeri
mi?”

“Evet. Highgate Golii yakinlarinda, Hampstead Funda-
hgL”

Gervaise biran diisiindii. “Bu McCready’nin muhtemelen
hala yolda oldugu anlamina geliyor. Kimsenin Peverell’in evi-
nin nerede oldugunu 6grenmemesi konusunda fazlasiyla dikkat
oldugu.”

“Ama gergekten olanlan hesaba katmig olamaz.”

“Hayir. Bilmedigine eminim, eger bilseydi elinden geldigi
kadar hizh bir sekilde tam ters yone kagiyor olurdu. Belki de
Oyle yapiyordur.” Gervaise basim iki yana salladi. “Bilmiyo-
rum, Winsome. Ne halt etmemiz gerekiyor?”

“Amir Burgess McCready’yi Heath’de kargilamak igin si-
lahh bir karsilama ekibi ayarlamamizi 6nerdi.”

Gervaise suratim1 ast1. “Onerir tabii. Tracy Banks’e ne ola-
cak?”

“McCready’nin, adamlar lizerine atlayana kadar bir sey-
den haberi olmamasini saglayacak sessiz bir operasyon dii-
zenleyebilecegini diisiindiigiinii soyledi.”

“Bundan siipheliyim. Bu tiir olaylarin ne kadar kolayca
ters gidebilecegini biliyoruz. Bu arada Bagkomiser Banks ne-
rede? Asirlardir ortalarda yok.”

“Bilmiyorum,” dedi Winsome. “Buralarda olmadig:
kesin.”

Gervaise kaslarini gatti. “O nereye gittigini soylemisti?”

“Sanirim bir muhbiriyle bulusmaya gittigini. Tam olarak
nereye gittigini bilmiyorum. Justin Peverell ve zavalh kiz ar-
kadasinin basina gelenleri konusmakla fazlasiyla mesguldiik.”

Gervaise saatine bakt1. “Isi her ne idiyse, bu kadar uzun
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siirmemesi lazimd1. Ozellikle de Tracy igin endiselendigi dii-
stiniiliirse. Ceptelefonunu bir dene, Winsome.”

Winsome, Banks’in ceptelefonu numarasini tusladi.
“Kapatmig, efendim,” dedi.

“Bu Banks’e gore bir davranig degil. Kendisini kisisel
olarak ilgilendiren bir sorusturmanin bu kadar 6nemli bir ye-
rinde neden telefonunu kapatsin ki?”’ Gervaise canlanip, ha-
yat buldugunu hissetti. Ancak buldugu hayat karmasikti, her
yerde kivilcimlar ugusuyor ancak higbiri yakmasi gereken
ampulleri yakmiyor ya da kurmalari gereken baglantilari kur-
muyorlardi. Diisiinceleri kotii oynanan bir tilt oyunu gibiydi
ancak kesinlikle bir seyler oluyordu. “Bana yardimci ol Win-
some. Neler oluyor?”

“Bilmiyorum,” dedi Winsome. “Eger...”

“Eger ne?”

“Eger Bagkomiser Banks... muhbir hakkinda yalan sdy-
lemediyse.”

“Bu diisiinceden bu kadar dehgete diismiigsiin gibi bah-
setme. insanlar bunu yaparlar. Bazen iyi sebepleri de olur.”

“Evet, efendim,” dedi Winsome agz1 kenetlenmis bir se-
kilde.

“Peki eger Alan yalan sdylediyse ya da bir bahane uy-
durduysa —gergekten de telefonla konusmak igin koridora
¢ikti— belki de arayan Tracy’ydi. Tracy igin kesinlikle yalan
sOyleyebilir.”

“Arayan McCready de olabilir.”

“Her iki sekilde de Alan’1n basi belada olabilir.”

“Ben McCready’nin aramig olmasindan endiseleniyo-
rum,” dedi Winsome. “Ulasimla ilgili bir siirii sorun yasadi.
Belki de arabayla kendisini Hampstead’a gotiirmesi igin Bas-
komiser Banks’e ihtiyaci vardir.”

Beynindeki noronlar artik ok daha hizh ¢alistyorlar, tilt
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oyununun skoru hizla artiyordu. “Bak,” dedi Gervaise.
“Alan’in havuzdan hangi arabayi aldigini bulalim ve Otoma-
tik Plaka Tanima Programi’na girip nerede oldugunu bu-
labilecek miyiz bir bakalim. Eger hakliysan, Londra, Hamps-
tead’a gidiyordur ve biz de onu takip edebiliriz.”

“Otoban devriye birimlerine haber verelim mi?”

“Heniiz degil. Bir de araba takibiyle ugrasmak isteme-
yiz. Ozellikle de Alan ve Tracy o arabalardan birinin iginde
ve McCready de silahl oldugunda. Tam olarak ne olup bit-
tigini anlayana kadar dikkat gekmeyelim. Eger hala Hamps-
tead’e dogru ilerliyorlarsa, o zaman hala bir seyler yapmak
igin vaktimiz var demektir. Burgess’le de bir daha konus.
Onu su anda izlememiz gereken yolun ‘yavas yavas’ oldugu-
na ikna etmeye ¢als.”

“Bir planimz var mi, efendim?”

“Keske olsayd1 Winsome, keske olsaydi.”

Banks, arabasindaki sessiz yolcular ve yiiksek sesli mii-
zikle M otobaninda ilerlerken aym zamanda garesizce bir
plan yapmaya ¢ahisiyordu. Simdiden Jaff’in mod degisimle-
rinin dengesiz oldugunu fark etmisti. Belki de kagiyor olma-
sinin ilizerindeki baskisi canini sikiyordu ve ayrica arabanin
iginde kokain de ¢ekiyordu. Simdiye kadar her sey o kadar
koti gitmisti ki, istedigini basarip basaramayacag konusun-
da giderek endiseleniyor olmaliydi. Banks ne plan yaparsa
yapsin, ¢ok dikkatli olmasi ve zamani gok iyi segmesi gere-
kiyordu.

Tabancay: Jaff’in elinden almak kilit noktaydi. Taban-
ca olmadan bir higti. Tabanca, bilyiik ¢antasinin igindeydi.
Banks bu kadarindan emindi. Jaff’in ¢antay1 devamli kendi-
sine yakin tagimasinda, arada bir elini sokup bir siire orada,
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kendisine rahatlik ve giiven veren bir seye dokunarak tutma-
sinda garip bir seyler vardi ve bu da Banks’in diisiincesini
kesinlestiriyordu. Tabancay: Jaff’in elinden almak kolay de-
gildi ve eger Jaff ve Tracy’yi King’s Cross’ta arabadan indi-
rirse bunun gergeklesmesi imkansiz hale gelirdi. Bunun ol-
masina izin veremezdi.

“Tuvalete gitmem gerek.”

Bu, arka koltuktan konusan Tracy’ydi. Banks miizigin
sesini kist1. Biraz daha Miles: Bir'Giin Prensim Gelecek. “Ne
dedin hayatim?” diye sordu.

“Giizel, gidemezsin,” diye araya girdi Jaff. “Durmaya-
cagiz.”

“Bes dakika bile siirmez,” diye savundu Tracy.

“Sana s0yledim. Durmayacagiz.”

“Ne yapmami bekliyorsun? Arabanin igine isememi
mi?”

“Senden dayanmani bekliyorum.”

“Dayanamam. Son yarim saattir kendimi zor tutuyorum.
Daha fazla bekleyemem. Yakinda bir dinlenme tesisi var. Tu-
valete gitmem gerek.”

Jaff, elini ¢antasina soktu. “Sana soyledim...”

Tracy ona dondii. “Sen ne bigim bir insansin? Ne zaran
olacak? Bana yapacagini sOyledigin seylerden sonra, otoparkin
obiir tarafindan kagacagimi mi santyorsun? Babam da burada
seninleyken? Tabancani babama dogrultmusken kagacagimi mi
diisiiniiyorsun? Neden korkuyorsun? Gergekten ne yapacagimi
diisiiniiyorsun? Birka¢ masum insani daha vur diye ¢ikip si-
lahin oldugunu haykiracagimi mi1? Tann askina, gergekgi ol
Jaff. Tuvalete gitmem gerek. Bu kadar basit.”

Tracy’nin patlamasinin ardindan kisa bir sessizlik oldu.
Banks cesaretinden dolay1 kizina hayranlik duyarken nefesini
tuttu, ancak bunun Jaff’in dengesiz zihnini hangi yonde etki-
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leyeceginden emin degildi.

“lyi,” dedi Jaff en sonunda. Banks’in omzuna hafifce
vurdu. “Ben de bir bardak sicak kahve igebilirim aslinda. Ba-
yani duydun, James. Bir sonraki dinlenme tesisi.”

Banks hizli bir sekilde diisiiniiyordu. Bu onun eline ge-
¢ecek en iyi firsat olabilir miydi? Jaff’in yiiziine sicak kahve-
yi firlat, gantasini kap, Tracy’ye at, Jaff’la yumruk yumruga
doviis. Bu bir olasilikti, belki de tek sansi.

Jaff, parmaklarim bacaklarina vurarak, camdan disar
bakiyordu. Banks biliyordu ki, Jaff ¢6ziim bulmaya ¢alisi-
yordu, daha dnce pek gok sefer oldugu gibi sorun ¢ikaracak
her bakis agisini, her saniyeyi, her hareketini hesapliyordu.
Arabadan ¢iktiklari1 andan itibaren en gergin, en tahmin edil-
mez ve en tehlikeli halinde olacakti. Banks yan yola dogru
donerken dikiz aynasindan bakarak giimiiy Honda’y: arada,
ama goremedi. Belki de hayal gérmeye baslamigti.

Otoparkin sadece yansi doluydu. Banks, Jaff’in segtigi
yerde arabay1 durdurup kontagi kapatir kapatmaz, kapiy1 agti
ve riizgan yiiziinde hissetti. Yagmur ¢iselemeye baslamigti.

“Bu kadar hizh degil,” dedi Jaff. “Bir yere gitmeden 6n-
ce birkag kural belirleyecegiz.”

Banks kapiyi tekrar kapatti,

“Acele et,” dedi Tracy. “Canim aciyor.”

“Birlikte kaliyoruz, tamam mi?” dedi Jaff. “Francesca,
benim yamimda olacak, sen de 6nden gideceksin ve tiim bu
siire boyunca elim tabancanin iizerinde olacak, bu yiizden
kagmayi akhinizdan bile gegirmeyin. ikiniz de sunu unutma-
yin: Iginizden biri gdziimiin éniinde olmadiginda, digeri ola-
cak.”

Banks, Jaff’a gergekten insanlarin oldugu bir otoparkta
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ates etmeye baslayip baslamayacagimi sormak istiyordu ama
buna zahmet etmedi. ilk olarak, Tracy zor durumdaydi ve du-
rumu kontrol altina alma sansim artirmak igin kendisi de bir
an 6nce hepsinin arabadan ¢ikmalarim istiyordu. ikinci ola-
rak, Jaff’in gergekten ates edebilecek kadar gergin oldugun-
dan siipheleniyordu. Banks onun arabamin arka koltugunda
birkag kez daha kokain ¢ektigini fark etmis ve ne kadar ger-
ginlesmeye basladigin1 gérmiistii.

“Patron sensin,” dedi Banks kapinin kolunu bir kez daha
¢ekerken.

Hepsi disar1 giktilar ve otoparktan ve agik alandan ge-
cerek tuvaletlerin, restoranin oldugu agik yere dogru. Girigin
yaninda Birkag eglence makinesi ve karsisinda da bir bakkal
diikkam vardi. Bay ve Bayan tuvaletlerinin bulundugu yerin
yaninda.

“Peki simdi hepimiz nasil bir arada kalacagiz?” diye
sordu Banks tuvaletlere giren ¢ikaninsan kalabaligina baka-
rak.

*“Ukala bir pislik gibi davranma. Tabii ki kalmayacagiz.
Francesca girecek ve biz burada bekleyecegiz.”

“Ama benim de gitmem gerek,” dedi Banks. “Onun adi
da Tracy.”

“Bunu biliyorum. Francesca’y1 tercih ediyorum. Senin
gidip gelmenin de bekleyebiliriz. Haydi Francesca ve bir
seyler ¢evirmek yok. Kimsenin ceptelefonunu kullanmaya
ya da birilerine mesaj gondermeye kalkma. Sana soyledikle-
rimi hatirla. Baban, burada benim yanimda.”

Tracy, aceleyle bayan tuvaletine gitti. Jaff, bir eli ¢anta-
sinin iginde, goézleriyle sinsice her yeri tarayarak Banks’in
yaninda duruyordu.

“Bu isten kurtulamayacaksin biliyorsun degil mi?”’ dedi
Banks ¢ok normal bir seyden bahseder gibi. Jaff’1 ne kadar
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zorlayabilecegini anlamaya ¢alisiyordu.

“Sen ne biliyorsun ki?”

“Su anda buna bir son verebilirsin. Mahkemede lehine
olabilir.”

“Sagmalik. Bir polisi vurdum.”

“Onu 6ldiinnedin.”

“Hapse giremem. Orada asla hayatta kalamam.”

“Bundan kagisin yok.”

“Bu yiizden benim dediklerimi yapacagiz.” Saatine
bakti. “Fazla vakit harciyor.”

“O bir bayan,” dedi Banks.

Jaff gergek bir kahkaha atti. Kulaga delice gelen bir kah-
kahaydi ve yanlarindan gegen bir iki kisi merakh bakiglarla
Jaff’a baktilar. Neyse ki, Tracy bu konusmanin hemen iistiine
yanlarina geldi ve Jaff ona, Banks’le birlikte igeri girdikle-
rinde tam olarak nerede beklemesi gerektigini soyledi. Digari
¢iktiklarinda, tam olarak ona sdylenen noktada dikilmis bek-
liyordu.

“Simdiye kadar gayet iyiydi,” dedi Jaff. “Gidip yiyecek
bir seyler alalim.”

Ust kattaki paket yiyecek igecek satan béliime gidip
kahveyle sandvig aldilar. Jaff, tabancay: siki siki tutmaya
devam edebilmek i¢in, Banks’e bunlan tagimasini isaret etti.
Yiyecekler bir torbanin igerisindeydi ki bu da Banks’in kah-
veyi agip Jaff’in yiiziine firlatmasim zorlastirtyordu. Ancak
arabaya kadar yiiriimeleri gereken uzunca bir yol vardi.
Banks’in Tracy’yle yalniz konusacak, yapmay: planladig:
sey hakkinda onu uyaracak zamam olamamisti. Tracy’nin
hayatta kalma iggiidiilerine ve degisen durumu ¢abuk kavra-
ma kabiliyetine giivenmek zorundaydi. Kendisini takip et-
mek zorundaydi.

Banks kendisine s6ylendigi gibi ikisinden hafif¢e dnde,
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yavasga arabaya yiiriidiiler. Jaff’in eli ¢antasinin igindeydi
ve Tracy de yaninda yiiriiyordu. Banks, diismaninin tam ko-
numunu ve hareketlerini gormeden yiirimekten hoslanmi-
yordu ancak elini igeri sokup, kahve bardaginin kapagim
bulurken torbay: bedeninin ardina saklayabilecegini diigiinii-
yordu. Eger Jaff, Tracy’ye ¢ok yakin yiiriiyorsa kahvenin bir
kisminin Tracy’nin de iizerine gelecegini biliyordu ama bu-
nun igin bir sey yapilamazdi. Kosullar diisiiniildiigiinde elin-
den geldigi kadar hassas olacakti.

Bazen dar bosluklarda tek sira yiiriimek zorunda kala-
rak, park etmis arabalann arasindan gegtiler ve giderek ara-
baya yaklastilar. Banks bardagin kapagini ¢ikardi ve sicak
sade kahve parmaklarini yakti. Aciyla yiiziinii burusturdu
ama bagirmamayi basardi. Ancak biraz tokezlemis olmaliydi
ki Jaff ona donmesini sdyledi. Etrafta pek fazla insan yoktu
ancak Banks M1 de vizildayarak gegen arabalarin sesini du-
yabiliyordu ve bunun bu diinyada duyacag son ses olup ol-
madigini merak etti.

Kahve bardag elinde dondii, dokiilen kahve bagparma-
giyla isaret parmag arasindaki deriyi gerginlestirmigti. Jaff
tabancay: ¢antasindan gikarmig, Tracy’nin kafasina dogrult-
mustu. Banks kahveyi firlatip elindeki yiyecek posetini yere
atarken, dort sira kadar 6tede iki gocugunu arabalarina dogru
yonlendiren bir kadin g1glik att. Jaff sesin geldigi yone dén-
dii, ancak kadin gocuklarini da alip park edilmis arabanin ar-
dina siginmugti.

Jaff, Banks’e dondii ve kolunu Tracy’nin boynuna dola-
yarak silahini ona dogrulttu. Etrafta daha fazla gighk, kosma,
arabalann kapilarinin kapanma ve motorlarinin ¢aligtiriima
sesleri vardi. Jaff’in yiizii 6fke ve sersemlikle burusmustu.
Aklini kaybediyor, ates edecek, diye diisiindii Banks.

Banks kendisini kursunu yemek iizere hazirlarken, Jaff’
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1n kafasinin sag iist kismi, kirmizi1 bir sis iginde kayboldu.
Tabanca asfaltin iizerine firladi. Jaff, kontrolden ¢ikmis bir
kukla gibi titredi, kollarini iki yana agti ve dengesini kaybetti.
Tracy, kendini Banks’in kollarina atti. Banks dizlerinin tize-
rine ¢oktii, kizim gogsiine bastirarak yanm basindaki goriin-
tiilden korudu. Banks, onun hayata tutunur gibi sikica sarilan
kollan etrafinda hissetti. Basini omzuna gémmiis, gozyaslari
arasindan ciliz bir sesle ‘babacigim, babacigim, ¢ok iizgii-
niim,’ diyerek agliyordu.
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Toplant1 odasinda, cilali oval masanin etrafindaki alti
kisiden higbiri giilimsemiyordu. Odanin duvarlanndaki, dar
yeleklerinin iginde, kizartmug biftek rengi suratlan ve sakalli
altgeneleriyle, en az odadakiler kadar suratsiz Yorkshire yiin
baronlarinin portreleri asiliydi.

Banks artik yorgunlugun da 6tesindeydi. Havanin heniiz
kararmamis olmasi disinda, hangi giin ve saatin kag oldugu-
nu bile bilmiyordu. Ama kararmaya baglamigti. Otoban din-
lenme tesislerinde gergeklesen olaydan sonra ¢ok, ama ¢ok
uzun bir giin olmustu. Tracy, Banks’in gegici olarak kaldigi
dairede, askeri cerrahin —en azindan Banks 6yle oldugunu
umuyordu-— verdigi hafif yatigtincilarla derin derin uyumak-
tayd1 ve Winsome da ona goz kulak oluyordu. Ancak Bati
Bolgesi Genel Merkezi’'nde, kapah kapilar ardinda gergek-
lestirilmesi gereken pis isler vardi. Bir zamanlar, Banks muh-
temelen bunun sonuglarinin ne olacagindan endiselenebilirdi,
ancak artik ne oldugunu umursamiyordu. Sadece, kendisinin
ve Tracy’nin hayatlarini toparlayabilmek i¢in bu isin sonlan-
masini istiyordu.

“Orada ne halt ettiginizi samyordunuz, Memur Powell?”
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diye sordu Atesli Silahlar Kadrosu Amiri ve Nerys’in su an-
daki patronu olan Mike Trethowan.

“Inisiyatif kullamyordum, efendim,” dedi Nerys Powell.
Uzerindeki kapiisonlu iist ve esofman altlarim gikarip, kot
pantolon, beyaz bir gémlek ve siyah bir riizgarhk giymisti.
Simdiye kadar olanlara cesaretle gigiis gerdi, diye diisiindii
Banks. Korkmus goriiniiyordu, ancak dogru olani yaptigi
hakkindaki fikriyle ilgili saglam bir durus sergiliyordu. Eger
asagi ¢ekilecekse, diismanlannin birkagimi da kendisiyle be-
raber gotiirmeye kararhydi.

Chambers, ‘Tann bizi inisiyatiflerden korusun’ der gibi
i¢ini ¢ekti. “Tamam,” dedi, “neden her seyi en bastan anlat-
miyorsun?”

Nerys, yiiziindeki tarafsiz ifadeyi korumaya ¢aligan
Banks’e bakti. “Baskomiser Banks’in ceptelefonuyla yaptig
konusmaya kulak misafiri oldum, efendim,” dedi. “Toplanti
odasimin disindaki koridordayken. Karsi taraftaki bos ofis-
lerden birinde, oyalanip bekliyordum.” Chambers’a ters ters
bakti. “Devam eden bu sorusturma yiiziinden fazlasiyla bos
yere oyalaniyoruz zaten. Ufak bir detayin iizerinden yeniden
geemek igin ne zaman tekrar ¢agirilacagimzi bilemiyorsu-
nuz. Higbir sey sdylemiyorlar. Her neyse, telefonun diger
ucundaki kisinin ne sdyledigini duyamiyordum, ama Basko-
miser Banks kizinin ismini s0yledi ve Harehills’deki bir oku-
lun ismini tekrarladi. Endiseli goriiniiyordu ve bir seyler sak-
liyor gibiydi. Baskomiser Banks demek istedim, efendim.
Altiist olmus gibiydi ve bir kere de arayam tehdit etti. Kizinin
kayip oldugunu ve kizim alikoyan adamin silahli oldugunu
biliyordum.”

“Bu okulun yerini biliyor muydun? Sana bir sey ifade
etti mi?”

“Hayir. Ama ben Leeds’de biiyiidiim. Harehills’in ne-
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rede oldugunu biliyorum.”

“Evet, evet, nerede biyiidiigiinii biliyoruz,” dedi Cham-
bers. “Devam et.”

“Baskomiser Banks aceleyle ¢ikt1 ve ben de onun bazi...
eee... kizina yardim etmek igin bazi 6zel hazirliklar yapma-
sindan siiphelendim. Sizi sugladigimi1 sanmayin, efendim,”
dedi Banks’e.

“Cok rahatladim,” dedi Banks kuru kuru.

Nerys, onun bir dost mu diiyman m1 oldugu konusunda
karar verememis gibi gozlerini kisarak ona bakti. Bundan
kendisi de emin degildi. Nerede duracagina karar vermede
once tiim bunlan, 6zellikle de Nerys’in tarafin1 dinlemesi ge-
rekiyordu. “Her neyse,” diye devam etti. “Dedigim gibi, Jaf-
far McCready’nin silahl oldugunu ve Baskomiser Banks’in
silah1 olmadiginm biliyordum.Ayrica Bagkomiser Banks’in
kiz1 yiiziinden Silahli Destek Birimleri’ne haber vermeyece-
gini, bu isi kendisinin halletmeye, bir sekilde bu durumdan
yararlanmaya, miimkiinse McCready’yi etkisiz hale getirme-
ye galisacagini biliyordum. Bunun fazlasiyla riskli oldugunu
diisiindiim efendim ve bu yiizden ben... yani...”

“Pompal tiifegin kabzasina asilmaya karar verdin,” dedi
Trethowan.

Nerys bir Chambers’a bir patronuna bakti. “Sanirim
Oyle, efendim.”

“Sanirim derken ne demek istiyorsun? Yaptigin seyi
bagka nasil tanimlarsin?”

“Sey, efendim, iggidilerimi izliyor, inisiyatif aliyor-
dum. Burada silahsiz bir adam, polis bir meslektagim, bir po-
lise ates etmekte tereddiit etmedigini zaten bildigimiz birine
kars1 koymaya galisacakt1.”

“Bunun Komiser Cabbot’in bagina gelenlerin intikamini
almakla bir ilgisi yoktu o zaman, 6yle mi Memur Powell?”
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diye sordu Trethowan sertge.

Nerys kipkirmizi oldu. “Bu soziiniize alindim, efendim.”

“Burada konumuz alinip alinmaman degil. Baskomiser
Banks’in ardindan giderken aklina Komiser Cabbot var miy-
di?”

“McCready’nin ona yaptiklanni diisiinmedim demeyece-
gim. Ama bu konuda sizin...”

“Eger Annie Cabbot’a karsi olan cinsel hisleriniz deger-
lendirmelerinizi bulandinyorsa,” dedi Chambers, goziiniin
oniinde canlananlardan hoslandig1 ortadaydi ve domuza ben-
zeyen gozleri parliyordu. “O zaman hareketlerinizi ve neden-
lerinizi sorgulama hakkimiz var demektir. Ondan hoslaniyor-
dun, degil mi?”

“Baylar, Bayanlar,” dedi Miidiir Yardimcis1 McLaughlin,
elini kaldirarak. “Memur Powell’a cinsel tercihleri konusunda
saldimak resmi olmayan hiikiimlerimizde bizi hi¢bir sonuca
vardirmaz ve vardirmamali da. Burada konumuz, sorgu altin-
daki memurun Komiser Cabbot’a kars1 bir seyler hissedip his-
setmedigi ya da bu hislerinin dogasi degil. Konumuz Memur
Powell’in yapmug olduklar1 ve bizim bu konuda ne yapacagi-
miz. Devam edin Memur Powell.”

“Tesekkiir ederim, efendim,” dedi Nerys. Yeterli azan isit-
mis olan Trethowan ve Chambers, Nerys bir yudum su igip s6z-
lerine devam ederken, ani bir sessizlige biiriindiiler. “Bagko-
miser Banks’i Harehills’e kadar takip ettim ve orada kizi Tracy
ve Jaffar McCready’nin arabasina binerek arka koltuga otur-
duklarint gordiim. McCready ¢antasinin igindeki silahi sikica
tutuyor gibi goriiniiyordu.”

“Ama silahi gergekten géremedin, 6yle mi?” diye sordu
Trethowan.

“O anda géremedim efendim, hayir. Ama onun silahi ol-
dugunu...”
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Cok giizel. Bilmem gerekeni 6grendim.” Trethowan,
Chambers’a bakti. “Devam et.”

“Onlarin kim olduklarini nereden biliyordun?” diye
sordu Chambers.

“Yani, Bagkomiser Banks’in otostopgular1 almak igin
oraya gittigini diisinmedim,” dedi Nerys. Chambers kizard:.

“Bu kadar yeterli,” dedi Trethowan.

“Evet efendim. Uzgiiniim, efendim.” Gozlerini dikip
Chambers’a bakt1 ve gozlerini ilk kagiran da o oldu.

“O noktada ne yapacagina dair bir fikrin var miydi?”
diye sordu Emniyet Amiri. “Kafanda sekillenmis bir plan var
miydi1?”

“Hayir, efendim. Tiim bildigim McCready’nin silahli ol-
dugu, Annie’yi ~Komiser Cabbot- vurdugu, Baskomiser
Banks ve kizini rehin aldigiydi.”

“Peki tam o anda ve orada bana haber vermen fazlasiyla
mantikh olmaz miydi?” dedi Trethowan. “Ya da yetkili her-
hangi birine? izlememiz gereken prosediirler var, biliyorsun.
Protokoller. Baskomiser Banks’in ne yapacagi hakkindaki
stphelerinle ilgili neden beni ya da Emniyet Amiri Gervaise’i
aramadin?”

“Bunu yapmam gerektigini biliyorum, efendim,” dedi
Nerys, “ve neden yapmadigima dair bir bahanem yok. Ancak
bazen hizh diisiiniip hemen harekete ge¢meniz gerekir. Fik-
rimce, protokoller ya da gerekli mekanizmalari harekete ge-
girecek zaman yoktu. ilk olarak ceptelefonum yanimda de-
gildi ve eger gerekli evraklan doldurmak igin dursam onlarin
izini kaybedecektim. Siivarilere haber vermek McCready’yi
onu takip ettigimiz konusunda alarma gegirebilirdi. Onun si-
lahh ve tehlikeli oldugunu ve isteyecegi son seyin silahl po-
lisler tarafindan gevrelenmis oldugunu bilmek oldugunu dii-
siindlim. Ayrica isin iginde uyusturucu olma ihtimali de
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vardi. Uyusturucu insanlar asabi ve dengesiz yapar, ki bu
durumda da 6yle oldu.”

“Tim yol boyunca kokain gekti,” dedi Banks.

“Bu nedenle de kamuya agik bir otoparkta silahini ates-
ledin,” dedi Trethowan, Banks’i duymazdan gelerek. “Bir
otoban dinlenme tesisinde. Kim bilir kag tane masum erkek,
kadin ve ¢ocugun hayatim tehlikeye attin.”

*“Jaffar McCready’yi hedef aldim, efendim. Ben iyi bir
nisanciyim. Birimdeki en iyi nisanci. Oyle oldugumu bili-
yorsunuz. Silahim da kilometre menzilde hatasiz ve hassas
ayarhdir. Ben en fazla li¢ yiiz metre uzakliktaydim.”

“Peki ya hedefi vurduktan sonra? Memminin nereye gi-
decegi hakkinda bir fikrin var miydi?” diye sordu Chambers.

“Bir tepenin ilizerindeydim. Ates ettigim agidan, efen-
dim, merminin McCready’yi vurduktan sonra onun arkasin-
daki arabaya saplanacagim hesapladim, ki 6yle de oldu. Sim-
di beni 6zel miilke zarar vermekle de mi suglayacaksiniz,
efendim? Sigortam bunu karsiliyor mu kontrol ederim.”

Trethowan masaya vurdu. “Sana sdyledim, Memur Po-
well. Yeteri kadar kiistahlik yaptin. Bu gok ciddi bir mesele.
Kariyerin tehlikede. Kendine yardimci olmuyorsun. Alayci-
lik bir isine yaramaz. Ne bana kars1 ne de Emniyet Amiri
Chambers, Gervaise ya da Miidiir Yardimcis1t McLaughlin’e.
Gelecegin hakkinda karar verecek olan bizleriz. Bunu unut-
ma. Bunun bir gibi bir yorumda daha bulunursan, bugiin bu-
rada verilecek karar ne olursa olsun sana disiplin cezasi ve-
ririm. Bunu anladin m?”

“Evet, efendim,” diye mirildandi Nerys, 6niine bakarak.

“Dinlenme tesisinin otoparkina gittiginde ne oldu?” diye
sordu Gervaise, odadaki gerilimi yatigtirmaya galisarak.

“Arabam park ettim, efendim. Igeri girerken elimden
geldigince etraftaki alam kontrol ettim ve yan yolun hemen
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kargisinda bir yokus vardi. Oranin ardinda goriinmeden sak-
lanabilir ve Baskomiser Banks’in arabasini gorebilirdim.
Egerisler o noktaya gelirse atis yapabilecek bir goriigiim ola-
cakt. Kimseyi vurmay planlamiyordum. insanlari alarma
gecirmek istemedim.”

“Yani gittigin yer orasiydi, 6yle mi?” diye sordu Cham-
bers. “Kaygan bir tepe mi?” Yaptig1 kiigiik espriden dolay:
yiizii 1511dad1 ancak odadaki diger herkes bunu duymazliktan
geldi.

Nerys dudagini 1sirdi. “Evet, efendim.”

“Net bir sekilde menziline girdigi anda Jaffar McCre-
ady’yi vurma amaciyla mi?”

“Baskomiser Banks ve kizinin hayatlarini korumak
amaciyla, efendim, Bakomiser Banks’in aptalca ya da gare-
sizce bir harekette bulunma ihtimaline karsi. Arabadan ilk
¢iktiklarinda McCready nin fazlasiyla gergin oldugunu gore-
biliyordum.”

Banks kaslarini kaldirdi.

“Baskomiser Banks’in asla aptalca hareketler yapmayan
bir karakteri oldugunu s6ylemiyorum,” dedi yiiziinde tatmin-
kar bir siritisla, “ama bu kadar mesafeden boyle bir sey ya-
pabilecegini nasil anladin?”

“Anlamadim. Kesin olarak degil. Ama onun yerinde ben
olsam yapardim. McCready’ye karsi eline gegebilecek en iyi
sans buydu. Agikta. Eger bir sey yapmay: deneyecekse, bunu
yapabilecegi firsati burada degerlendirecegini diisiindiim.”

“Etrafta insanlar varken mi?”

“Ki1z1da bir insan, efendim. Baskomiser Banks de 6yle.”

“Bunun gayet farkindayim,” dedi Chambers.

“Devam edelim,” diye araya girdi Gervaise.

Chambers ¢ileden ¢ikmis gibi goriiniiyordu ancak de-
vam etti. “Yani Baskomiser Banks’in aksiyona gegmesi ha-
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linde basarisizliga ugramaya mahkim oldugunu mu soyle-
mek istiyorsun?”

Nerys omuzlarin silkti. “Basarisiz olma ihtimali oldu-
gunu soyliiyorum. McCready’nin elinde kullanmaktan ¢ekin-
medigi bir silah oldugunu. Sadece Baskomiser’e ek bir avan-
taj saglamak igin hazirlikl olmak istedim, hepsi bu.”

“Sanirim simdi bize her seyin ¢ok hizli gelistigini, de-
taylar1 hatirlamadigini ve hareketlerin igin sorumluluk kabul
etmedigini sOyleyeceksin, degil mi?”

“Tam tersine, efendim. Zaman yavaslamig gibiydi. Tam
olarak ne yaptigimi biliyordum. Tetigi ¢ekerken zamanimi
kullandim, yavasg¢a sikistirdim, atiggmin hatasiz olacagindan
emin oldum ve tiim hareketlerimin sorumlulugunu iistleni-
yorum.”

Bu, Chambers’1 goniilsiiz bir sessizlige siiriikledi ve
Gervaise nazik bir sekilde onun kaldig1 yerden devam etti.
“Bize ne oldugunu anlat.”

“Ugii arabaya geri yiiriiyorlardi. Baskomiser Banks on-
den gidiyordu, onun elindeki posetin iginde bir seyler yapti-
gim gorebiliyordum. Elbette ki o anda tam olarak ne yaptigi-
n1 bilmezdim ama bana siipheli goriindii. Sanki bir sey yap-
mak lizereymis gibi ve arkadan zaten fazlasiyla gergin olan
McCready’ye de kesinlikle siipheli goriinecekti.”

“Yani Baskomiser Banks’in posetin i¢inde bir seyler
yaptigini gordiin mii?”

“Evet.”

“Bundan sonra ne yaptin?”

“Higbir sey, efendim. izledim ve bekledim.”

“Silahindan gordiigiin kadariyla mi1?”

“Evet, silahimin diirbiiniinden.”

“Yaninda tagidigin diirbiinlii tiifekle mi?”’ dedi Cham-
bers notlarina bakarak. “Bir Parker-Hale M85 eger yanilmi-
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yorsam. Tam olarak standart bir silah sayilmaz. Onu nereden
buldun?”

“Babamindi, efendim. Arabamin bagajinin 6zel bir bol-
mesinde kilit altinda sakliyorum. Bazen onunla egzersiz ya-
parim. Bana gore Park...”

“Silahim tutman gereken yer burast mi Memur Powell?”
diye sordu Trethowan. “Amerikal bir tagrali gibi arabanin
bagajinda mi?”

Nerys bakislarim kagirdi. “Hayir, efendim. Atesli Silah-
lar Kadrosu’nun uygun depo tesisleri var, ayn ulagim arag-
larimiz gibi ama...”

“Devam et,” dedi Trethowan. “Bu kural ihlaliyle daha
sonra ilgilenecegiz.”

Nerys agzi kurumus gibi bir kez daha yutkundu. Banks,
oniinde hala bir bardak su oldugunu fark etti ancak bu sefer
bardaga dokunmamisti. Muhtemelen ellerinin titredigini gor-
melerini istemiyordu. “Onlarin arabaya dogru yiiriimelerini
izliyordum. Baskomiser Banks suratin1 burusturdu ve tokez-
ledi. Belki de kendisini yakmigtir, diye diigiindiim. Bu bana
yapmak lizere oldugu sey hakkinda bir fikir verdi.

“Ve?” dedi Gervaise.

Nerys dogruca Banks’e bakti. Bakislari sinir bozucuydu.
“Bana gore, bunu basaramayacakti, efendim. Garip hareket-
leri, goktan McCready’nin bir seyler oldugundan siiphelen-
mesine neden olmustu. Bagkomiser Banks, onun yiiziine si-
cak kahve atmay1 deneyecekti, ancak sanirim kahvenin ka-
pagini gikarirken eline dokerek kendisini yakti ve bu yiizden
tokezledi. McCready bunu fark etti ve bir seylerin yolunda
olmadigini anlad1.”

“Bu dogru mu Alan?”

Banks basiyla onayladi.

“McCready bundan sonra ne yapt1?” diye sordu Ger-
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vaise Nerys’e.

“Cantasindan tabancayi —susturuculu Baikal’+— ¢ikardi.
Yiiriidiikleri siire boyunca onu elinde tutuyordu ama o anda
¢antasindan digsan ¢ikardi. Otoparkta etraflanindaki bir-iki ki-
si bunu fark etti ve gi1ghk attilar. Eger bu sekilde devam eder-
se, insanlarin panige kapilacaklarini ve bunun da McCready’
yi daha da dengesiz yapacagim diisiindiim. Ancak o anda et-
rafta fazla kisi yoktu, onlara ¢ok yakin kimse yoktu.”

“McCready tabancayi nereye dogrulttu?”

“Ilk dnce Tracy Banks’e dogrulttu. Kafasina. Babasini
eger bir sey yapmaya kalkisacak olursa onu 6ldiirmekle teh-
dit ettigi kanisina kapildim.”

“Ya sonra?”

“McCready ¢ok gergindi, efendim. Davraniglar1 gok de-
giskendi. Bagkomiser Banks’e bir sey s0yledi ve sonra silahi
ona dogrulttu.”

“Bu olana kadar Baskomiser Banks arkasini donmiis
miydi?”

“Evet. Yiizii, Tracy’yi kalkan olarak kullanan McCre-
ady’ye doniikti.”

“Peki sen nasil tepki verdin?” diye araya girdi Cham-
bers.

“McCready’yi vurdum, efendim dedi Nerys, serinkan-
lilikla. “Kafasindan. Yapabilecegim en iyi atis noktasi buydu.
Neyse ki, Baskomiser Banks’in kizindan biraz daha uzundu.”

“Onu o6ldiirdiin,” dedi Chambers.

“Evet, efendim. Kafanin hedef alindig: atislar genel-
likle...” Trethowan’in yiiziindeki patlamaya hazir firtinay
gordii ve Chambers’a geri dondii. “Evet, efendim.”

“Sonra da oray: terk ettin.”

“Sonra Bat1 Bolgesi Genel Merkezi’ne dondiim. Silahim
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Emniyet Amiri Gervaise’e teslim ettim, ona olanlan anlattim,
gerisini zaten biliyorsunuz.”

“Neden olay yerinde kalmadin?”

“Kalmam igin bir neden yoktu. McCready o6lmistii.
Baskomiser Banks ve kizi giivendeydi. Dinlenme tesisinde-
kiler hemen polise haber vereceklerdi zaten.”

“Ve onlara yaptiklarim1 agiklamakta zorlanacagim dii-
stndiin, degil mi?”” dedi Chambers.

“Evet. Aklimdan bu da gegti ve olay yerine diger silahl
memurlar gelirse, benim orada olmam kamu igin ciddi bir
sorun yaratabilirdi.”

“Kamuyu ne kadar da diisiiniiyorsun,” dedi Chambers.
“Oradaki polislerin etraftaki insanlar1 sorgulayarak, silahi
atesleyeni bulabilecekleri bir ipucu arayarak ne kadar zaman
kaybettiklerini biliyor musun?”

“Olay yerini terk etmeyi de suglamalarimiza eklemek
ister misiniz?” dedi Nerys.

Trethowan umutsuzca basini salladi. Chambers anlam-
siz bir seyler soyledi ve kalemini birakti. “Sana bunun zaman
kaybindan baska bir sey olmadigin1 sGylemistim Catherine,”
dedi Gervaise’e. “Hemen su anda gérevden uzaklastiriimasi
gerek, licretsiz izin olarak ve bunu sorusturmasi igin disari-
dan bir ekip ¢agirmaliyiz.”

“Buna karar verecek olan benim,” dedi McLaughlin.

“Ben bunu zaman kaybi oldugunu diisiinmiyorum,
Reg,” dedi Trethowan. “Memur Powell’in ucuz hazircevap-
lilhigin bir kenara birakirsak, tabii. Benim ekibimdeki polisler
bile bu kadar ciddi bir olaya dahil olmaz. Ozellikle de yansi-
malari kontrol altina alabiliyorsak.”

“Ne pahasina olursa olsun bence de,” dedi Banks, hor
goren bir sekilde Chambers’a bakarken. “Bunun zaman kay-
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b1 oldugunu hi¢ diisiinmiiyorum. Bu kadar ¢amur atmayla
ugrasirken hepinizin unuttugu bir sey var. O da Memur Po-
well’in hayatimi kurtardigi ve kiziminkini.”

“Buraya gelmeyeli uzun zaman olmustu,” dedi Tracy,
Queen’s Arms’a yedikleri 6gle yemeginin ardindan.

Banks donuk agik kahverengi dekoru inceledi. Siralarin
iizerindeki kirmiz1 peliis kumaslar eskimis, iglerindeki dol-
gular oradan buradan digsan ¢ikmisti, gukurlu bakir masalar
oynakti ve duvar kagidi tavanla birlestigi yerde soyulmaya
baslamigti. Tiim barin badanaya da ihtiyaci vardi. Yine de
hala tanidik, hala rahatti ve Banks, bu 6zelliklerin hem kendi-
sinin hem de Tracy’nin ihtiyaci olan sey oldugunu hissedi-
yordu. Ayrica pek ¢ok bar tamamen kapanirken hala ayakta
kalmaya devam ediyordu. Yemekler de fena degildi.

Tracy tavuk ve patates kizartma sepetinden bir seyler
atistinyor, Banks de kizarmis et ve karamelize sogan sosuyla
doldurulmus devasa Yorkshire pudinginin igine dalmigti. Bir
onceki gece kiraladig1 dairesinde oturma odasindaki divanda
yatmig ve yatagini Tracy’ye birakmisti, ancak bu nedenle pek
iyi uyuyamamisti. Ugak sonrasi sersemligi hala devam edi-
yor ve en garip zamanlarda bir yorgunluk ve sersemlik dal-
gasi hissediyordu. Ama bununla yasayabilirdi. Vardiyal
¢ahistig1 zamanlardan pek de farkl degildi.

“Ben de uzun siiredir buraya gelmemistim,” dedi agzin-
dakileri gignerken. Ac1 Black Sheep birasini yudumladi.
Queen’s Arms giiniin bu saatlerinde fazla dolu olmazdi ve
pencerenin kenanndaki masalan kendi basina bir ada gibi di-
gerlerinden ayriydi. Giines 15181 vitray camlarin kirmizi ve
mavi par¢alarindan igeri giriyordu. Birkag delikanh baylar
tuvaletine giden koridordaki sesli makinelerde oyun oynu-
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yorlardi ve Cyril’in eski miizik kutusu yerine, miizik kaynagi
olarak uydurdugu radyodaki eski pargalar bar1 dolduruyordu.
O anda, The Who’nun “Substitude” pargasi ¢almaktaydi.
“Saninm kendine Francesca diyormussun,” dedi Banks.

Tracy kizardi ve tabagina bakt1. “Cok aptalcaydi. Uzgii-
niim.”

“Sana bir gobek isim koymadik. Ben de bunun igin iiz-
glinim.” Banks giliimsedi. “O zamanlar birden fazla ismi
karsilayacak durumumuz yoktu.”

Tracy kahkaha att1 ve Banks bu kahkahada, yeni davra-
nislar1 ve goriinisinin altindaki tamdig1 ve sevdigi kizini
gordi. Mutlu oldugu siirece saglarini nasil yaptig1 ya da nasil
giyindigi umurunda bile degildi. Ancak bir siiredir mutlu de-
gildi; bu yeterince agikti. “Gengken ben de kendime Dava
derdim, Dava Crockett’tan esinlenerek. The Alamo’yu yiiz
kere izlemis olmaliyim.”

“Hayir boyle bir sey yapmadin!”

“Yaptim. Biliyorsun,” diye devam etti Banks, etinden
ve pudinginden bir parga keserken kiza yan bir bakis firlata-
rak. “Sinav sonuglarin aslinda pek 6nemli degil. Demek is-
tedigim, hayal kinkligina ugradigini anliyorum ve bu konuda
bir sey yapamam. Ama kendini bani ya da anneni hayal ki-
nkligina ugratmig gibi hissetmene gerek yok. Cok fazla galis-
tin. Seninle gurur duyuyoruz. Gergekten kendini bu sinav-
larla ilgili bu kadar sugladigini bilmiyordum.”

“Ama benden ¢ok daha fazlasini bekliyordunuz,” dedi
Tracy. “Ben de. Kendimi, herkesi hayal kirikhgina ugratmis
gibi hissettim. Demek istedigim, su halime baksana, Brian
Nagasaki ya da her neredeyse biletleri tiikenmis konserlerde
insanlara sarki sdylerken ben insanlara Katie Price ya da Dan
Brown’un son kitabinin nerede oldugunu gosteriyorum. Ai-
lede basarili olano.”
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“Ikinizi de seviyorum. Bu bir yarisma degil. Hep ikiniz-
den birinin tarafini tutmamaya galigtim.”

“Ama bunu yaptin, 6yle degil mi? Yani, seni suglamiyo-
rum. Bu insanin dogasinda var. Ebeveynler buna engel ola-
maz. insanlar buna engel olamaz.”

“Eger birinizin tarafin1 tuttuysam, bu her zaman sen-
din.”

“Brian iinlii olana kadar.”

“Bu dogru degil,” dedi Banks. “Zamanimin ¢ogunu Bri-
an’1 iiniversitede tutmaya galisarak harcadim. Onun iiniversi-
teyi bitirmesini, gergek bir isi olmasim istedim. Higbir sey
yapmadiysam bile onun miizik alaninda bir kariyer yapma
konusundaki cesaretini kirdim. Eger basarili olduysa bu be-
nim sayemde degil, bana ragmen basarili olmus demektir.”

“Ama o kadar ¢ok ortak noktaniz var. Ona ilk gitarim
sen aldin.”

“Birini miizigi sevmesinden dolay1 suglayamazsin. Sana
gelince... denedim. Sadece seninle o kadar kolay iletigim ku-
ramiyordum. Sana nasil ulagsacagimi bilmiyordum. Seninle
erkek arkadaslarin ya da kizsal meseleler hakkinda nasil ko-
nusacagimi bilmiyordum. Seni bir erkekle beraber diisiinmek
bile beni sinirlendiriyordu. Miizige gelince... Brian, Led Zep-
pelin ve Bob Dylan dinlerken, sen Take That ve Spice Girls’ii
seviyordun. Uzgiiniim, bu bir miizik yarigmas: degildi.”

Tracy bir an inanamayarak ona bakti ve sonra kahkaha-
lara boguldu. “Ah, iizgiiniim baba. Cok garip seyler soylii-
yorsun. Her neyse bugiinlerde Unthanks, Smoke Fairies,
Regina Spektor ve Noah ve the Whale’den hoslaniyorum.
Bir de Kings of Leon’dan.”

“Bu bir gelisme. Her neyse, sen biiytirken kendimi garip
hissediyordum. Artik babasinin kiigiik kiz1 degildin. Annenin
etrafta olmamasi da isleri zorlastird1.”
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“Ama bu yillar 6nceydi. Belki de yeterince fazla ¢aba
harcamamigsindir, degil mi?”

“Belki de harcamamigimdir.” Banks yarasim kagidi.
“Isime gereginden fazla zaman ayirdigimi ilk kabul edecek
insan benim. Ayrica ugrasmam gereken birkag kisisel soru-
num da vard1.”

“Su anda bir kiz arkadagin var m?”

“Hayir,” dedi Banks. “Kimse yok.” Terasa’y1 diisiindii
ama o kiz arkadasi degildi. Muhtemelen onu bir daha gor-
meyecekti. Kesinlikle kizina San Francisco’da yasadig1 bir
gecelik iliskiden bahsetmeye niyeti yoktu. O sabah Teresa’
nin e-posta ile gonderdigi fotografi diisiindii. ikisi Burritt
Caddesi’'nde durmus, iizerinde SAM SPADE’IN ORTAGI
OLAN MILES ARCHER, TAKRIBEN BU NOKTADA,
BRIGID O’SHAUGHNESSY TARAFINDAN OLDURUL-
DU yazan levhaya bakiyorlardu.

“Peki ya Annie?”

“Annie mi? Bu... bu biraz karmagik.”

“Neden? Sana agik.”

“Kes sunu. Sagmalama. Her sey bu kadar basit degil.”

“Asik. Kadinlar boyle seyleri anlarlar.”

“Ama sen sadece bir geng kizsin.”

“Gergekten mi? Yirmi dort yasindayim. Bu arada hala son
yas giiniim i¢in bir tebrik kart1 bekliyorum. Her neyse, bunlann
hepsini arkada birakalim olur mu? Yeni bir baslangi¢ yapalim.”

“Bana uyar,” dedi Banks. “Ama konusmamiz lazim.”

“Biliyorum, biliyorum. Yeterinde zamandir bunun igin en-
diseleniyorum zaten. Bundan yeterince yedim.” Tabagim ke-
nara itti.

“Eskiden severdin.”

“Sadece ‘kiigiik bir kizken,”” Tracy beyaz sarabindan bir
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yudum aldi. “McDonald’s ve Take That’i de sevdigim zaman-
larda.”

Banks bunun dogru oldugunu fark etti. Kiz1 artik geng
bir kadindi, artik bunu kabullenmesinin ve bununla nasil bag
edecegini 6grenmesinin zamani gelmisti. “Bana neler oldu-
gunu anlatmak ister misin? En basindan.”

Tracy dirseklerini masaya dayadi. “Bunun gelmekte ol-
dugunu biliyordum,” dedi. “Bundan korkuyordum.” Bugiin
yiiziinde hi¢ makyaj yoktu ve Banks onun oldukga giizel go-
riindiigini disiindi. Kasinin kenarindaki ve dudaginin al-
tindaki piercingler bile bunu azaltmiyordu. Cildi dogal olarak
agik renk, pembe dudaklar belirgin ve sekilliydi ve gozlerini
annesinden almisti. Kisa sa¢ da ona yakigsmisti. Ama elbette
ki bu konuda tarafli davramyordu.

“Derin bir nefes al ve dogruca konuya dal.”

“Tamam,” dedi Tracy ve nefes ald1. “Ama zaten olanlarin
¢ogunu biliyorsun.”

“Bana ayak uydur. Jaff’la nasil tanistin?”

“Erin vasitasiyla. Onlar, The Calls’da Erin’in galistig1 res-
toranda tanismislar. Onu tam olarak tanimiyorum ama bazen
gece kuliibiine falan gittigimizde bizimle birlikte takilird1.”

“Sen de onu gekici buluyordun, 6yle mi?”

“Inanmas zor, dyle degil mi? Ama sanirim bir zamanlar
buluyordum.”

*“O kadar da zor degil. Yakigikh bir gocuktu ve yeterince
¢ekici oldugundan da eminim,” dedi Banks. “O kétii gocuktu.
Bu oldukga garpici bir kangim.”

“O Erin’in tarzi, benim degil. Jaff, onun erkek arkada-
stydi.”

“Onun bir suglu, bir uyusturucu saticisi oldugunu biliyor
muydun?”

“Asla!” dedi Tracy. “Bunlarin herhangi bir kismini bil-
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seydim, ondan uzak dururdum. Dedigim gibi, ilk baslarda
sadece yiizeysel bir iligkiydi. Bazen dans ederdik, miizikten
ve bir seylerden bahsederdik. Sadece eglenmek igindi, anlar-
sin ya.”

Banks, Tracy’nin uyusturucuyla olan konudan bahset-
mekten kagindiginin farkindaydi ancak bu konuda ona baski
yapmak istemiyordu. Bir an igin bile onun tam bir azize oldu-
gunu diisinmemisti. Gece kuliiplerine giden genglerin gogu
gibi arada sirada ekstazi aldigim diisiinmiistii, kendi gengli-
ginde de gengler esrarh sigara iger uyanci hap alirlardi. Tracy
belki bunlari da kullaniyordu. Sadece onun sdyledikleri hak-
kinda dikkatli oldugunu, eroin ve kokain gibi daha etkili
uyusturuculardan birini kullanmadigin1 umuyordu. Ama o
konuya girmenin su anda kazandiracag: higbir sey yoktu. “Is-
leri degistiren neydi?”

“Bir gece, dans pistinde beni dptii. ‘ Ve Sonra Beni Op-
ti’ gibi perisan eski bir sarki s6ziine benzedigini biliyorum,
ama bu dogru. Biraz romantikti de.” Tracy kizardi. “Bu ro-
mantikligin uzun siirmemesi ne yazik,” dedi.

“Ne oldu?”

“Yani, Jaff ve Erin orada dans pistinin istiinde fena se-
kilde tartismaya basladilar. Miizik kimsenin bir sey duyama-
yacag kadar yiiksek olsa da, gok utang vericiydi. Erin bana
hakaretler yagdird: ve sonra da firtina gibi ¢ikip gitti. ileri
sarmam gerekirse, birka¢ giin sonra isten eve geldim, Rose
bana polisin evi aradigin1 sOyledi, sonra zaten her sey haber-
lerdeydi, Bay Doyle, tabanca... eski sokagimizin her tarafin-
da polisler vardi.”

“Yavas biraz. Neden hemen aceleyle Jaff’m dairesine
gittin?”

“Ona onlan anlatmak i¢in. Hala Erin’in erkek arkada-
stydi. Onun basina bir sey gelmisti. Korkung yanls giden
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bir seyler vardi. Demek istedigim, aramizda bir yanlis anla-
stlma, bir tartisma oldu ama sadece bir 6piiciiktii. Gergekten.
Demek istedigin onunla yatmadik ya da dyle bir sey olmadi.”
Altdudag biraz titremeye basladi. “En azindan... o zaman.”

“Teker teker anlat,” dedi Banks, elini kizinin koluna ko-
yarak. “Acele etme.”

Tracy kadehini kaldirdi ve giilimsemeye ¢alisti. “Bun-
dan bir tane daha igebilirim. Sarhos cesareti.”

Banks bara gitti ve ikisinin de kadehlerini doldurttu.
“Kizin m1?” diye sordu barin sahibi olan Cyril basiyla Tracy’
yi isaret ederek.

“Evet.”

“Yillar 6nce sokagin agsagisinda oturdugunuz zamanlar,
kola ve hamburger yedirmeye getirdigin kizin m1?”

“Ta kendisi.”

“Onu uzun zamandir géormemistim. Cok hos geng bir
bayan olmus.”

Banks Tracy’ye bakti. “Gergekten 6yle oldu. Tesekkiir-
ler Cyril.” igkilerin iicretini 6dedi ve masaya geri dondii.
Paul Jones, “Ben Kotii, Cok Kotii Bir Cocuktum” sarkisini
sOyliilyordu. Bu tiir eski sarkilar onu hiiziinlendiriyordu. Bu
sarkiy1 neredeyse unutmustu.

*“Jaff’1n dairesine gittiginde ne oldu?” diye sordu Banks,
Tracy sarabindan birkag yudum aldiktan sonra.

“Deliye dondii,” dedi. “Beni korkuttu. ilk énce, yatak
odasina gitti, ¢ilgina donmiis bir sekilde geri geldi ve Erin’e
deli kaltak ve daha Tann bilir neler dedi. O zaman bunu bil-
miyordum ama Erin’in aldig: tabancay: ariyormus.”

“O zaman ne hissettin?”

“Korktum,” dedi Tracy. “Yani, onun nazik biri oldugunu
diisiiniiyordum ama aniden gok 6fkeli, gok dengesiz davran-
maya basladi. Ne yapacagini bilmiyordum. Ben sadece ona
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haberi veren kisiydim.”

“Sonra ne oldu?”

“Kolumu tuttu ve oradan gtkmamz gerektigini soyledi.”

“Siz mi?”

“Evet.”

“Yani sen bagindan beri bir rehineydin, 6yle mi?”

“Saninim. Ne diisiindiigiinii bilmiyorum. Tek bildigim
bir yere ihtiyaci oldugu ve beni de yaninda gotiirdiigiiydi.”

“Kuliibeme nasil geldiniz?”

Tracy bakislanm kagirdi. “O... o beni oraya gotiirmeye
zorladi. Bana gidecek bir yeri olmadigini ve bir seyler ayarla-
yana kadar kimsenin onu bulamayacag bir yere ihtiyaci ol-
dugunu sdyledi. Bana boyle bir yer bilip bilmedigimi sor-
du. Gergekten korkmustum. Oras1 aklima gelen tek yerdi. Bir
yer bilmedigimi sdylersem canimi yakacagindan korktum.”

*“O zamanlar istedigin zaman onun yanindan ayrilabilece-
gini hissediyor muydun?”’

“Hayir. Bilmiyorum. Her sey ¢ok hizh oldu. Yani, bagh
falan degildim ama kolumu tutuyordu ve canimi yakiyordu.
Aklima kuliibe geldi. Senin tatilde oldugunu biliyordum. Cok
lizgiiniim. Ben... bak kafam ¢ok karigik. Beni siiphelilerden biri
gibi sorguya gekiyorsun. Neden her sey bdyle oldu bilmiyorum.
Geriye doniip baktigimda, her sey ¢ok bulanik, korkung bir ka-
bus gibi. Tiim bildigim ben burada siipheli degil kurbanim.”

“Sakin ol, Tracy,” dedi Banks. “Bunun senin igin zor oldu-
gunu biliyorum.” Tracy gozlerini kuruladi ve sarabindan biraz
daha igti. Bir ya da iki kisi onlara dogru bakiyordu ama Banks
onlan gormezden geldi. Makinelerden konusmalarini bastira-
cak kadar fazla ses ¢ikiyordu ve ‘Bebegim OI’ pargasi galiyor-
du. Banks yine de sesini algaltti. “Seni sorgulamiyorum,” dedi,
“‘ama bazi sorular sormak zorundayim. Tamam mi?”

Tracy bagiyla onayladi. “Tamam.”
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“Leeds’den ¢ikip kuliibeye giderken Jaff, Victor Mallory’
nin evine ugradi. Neden?”

“Arabalari degistirmek igin. Jaff, kendi arabasini kullanir-
sa polisin onu arayabileceginden kuskulaniyordu.”

“Yani 0 zamana kadar tabancay: 6grenmistin, 6yle mi?”

“Hayir. Senin kuliibene gidene kadar bana tabancadan
bahsetmedi, eger bahsetseydi kagmak konusunda daha fazla
endiselenirdim. Ben belki... anlarsin ya... uyusturucuyla yaka-
lanmaktan korkuyordur diye diistinmiigtiim.”

“Onun uyusturucu saticist oldugunu bilmedigini sdyle-
mistin.”

“Ara sira yaninda bazi mallar oldugunu biliyordum. Se-
nin kastettigin gibi bir uyusturucu saticisi degil.”

“Neden dogruca Londra’ya gitmedi?”

“Clinkii bazi telefon goriismeleri yapmasi, bazi anlas-
malar ayarlamasi gerektigini soyledi. O zaman ne demek is-
tedigini anlamamistim ama simdi elindeki kokaini <ok fazla
vardi— satmaktan ve sahte pasaport veya evrak hazirlamaktan
bahsettigini diigliniiyorum. Bunun zaman alacagini ve bir sii-
re gozlerden uzak kalmas gerektigini soyledi. Devamh cep-
telefonuyla konusuyordu.”

“Ama neden kagtigini1 bilmiyordun, degil mi?”

“O zamanlar bilmiyordum. Victor’a ugradigimizda bil-
miyordum hayir.”

“Sen de onunla birlikte Victor Mallory’nin evine girdin
mi?”

“Hayir. Jaff bana arabada beklememi soyledi.”

“Herhangi bir sekilde baski altinda miydin?”

“Hayir.”

“Yani o anda istedigin zaman arabadan ¢ikip gidebilir-
din, éyle mi?”

“Sanirim. Simdi keske yapsaymisim diyorum. Ama ka-
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fam karismisti. Bana beklememi soyledi. Kirsal alani bilmi-
yordu. Gratly’yi duymamst1 bile. Ama eger olacaklari... Ara-
badan ¢ikar ve kosabildigim kadar hizli kosarak kagardim.”

“Sorun yok,” dedi Banks. “Yanlig bir sey yaptigini soy-
lemiyorum. Sadece tam olarak neler oldugunu anlamaya ¢a-
listyorum, hepsi bu. igeride ne kadar kaldi?”

“Bilmiyorum. Bes ya da on dakika. En fazla on bes.”

“Victor’u taniyor musun?”’

Tracy omuz silkti. “Onunla birkag¢ kez kuliiplerde kar-
stlagtim. Diizgiin biri gibi goriiniiyordu.”

“Sonra ne oldu?”

“Arabalan degistirdik ve Gratly’ye gittik. Uzgiiniim ba-
ba, onu kuliibeye gotiirdiigiim i¢in izgliniim. Onun nasil biri
oldugunu, neler yapabilecegini bilmiyordum.”

“Ne demek istiyorsun?”

“CD koleksiyonun. Yani, bilmiyor musun?”

“Heniiz eve gitmeme izin vermediler. Olay Yeri Ince-
leme Ekibi islerini yeni bitirdiler ve Emniyet Amiri Gervaise,
onlarin ardindan evi temizlemeleri igin bir temizlik ekibi
ayarlayacagim soyledi. Ondan sonra gidebilecegim. Yarin ya
da sonraki giin.”

“Ortalig1 biraz dagitti, hepsi bu. CD’leri etrafa atti, bir-
kag CD kabimi kirdi, etrafa igki doktii.

“Uziilme. Bu senin sugun degil. Erin’in aldig tabancay:
nasil 6grendin?”

“Haberlerde gordiik. Ozel olarak tabancadan bahsetme-
diler ama birinin polisi evden kurulama bezine sanl tabanca
sekilli bir sey ¢ikartirken gordiigiinii soylediler. Jaff bunun
ne oldugunu, yatak odasinda olmadigini ve onu kizdirmak
icin tabancay1 Erin’in aldigim biliyordu. ilk olarak o zaman
bana neler oldugunu anlatt1.”

“Sana polisin tabancay: ele gegirmesinden neden bu ka-
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dar endiselendigini s6yledi mi?”

“Hayir.”

“Sen ne dedin?”

“Higbir sey demedim. Ona bir tabancaya neden ihtiyaci
oldugunu ve Erin’in onu neden aldigin1 sordum. Artik her
seyi bildigime gore, gitmeme neden izin veremeyecegini ve
sonuna kadar onunla kalmam gerektigini anlamam soyledi.”

“Tam olarak bunu mu s6yledi?”

“Evet. Liitfen baba. Beni yine sorguya ¢ekmeye basla-
din. Bana inanmiyor musun?”’

“Tabii ki inantyorum,” dedi Banks, olayin Tracy’nin an-
lattig1 versiyonu hakkinda bazi siipheleri olmaya baslasa da.
“Eger kendini rahatsiz hissetmene neden oluyorsam, lizgii-
niim. Sadece kafamda her seyin netlesmesini istiyorum.”

“Benim kafamda bile her sey net degil.”

Banks birasindan birka¢ yudum aldi. “Bunu anliyorum.
Soru sormamin nedeni de bu. Sorularin kendini sorguya ge-
kiliyormus gibi hissetmene neden olmasi degil, odaklanmana
yardimci olmasi gerek.”

“Uzgiiniim.” Tracy bardagim gevirdi. “Senin sarabim
agtl. Gergekten kaliteli igkilerin bazilarini igti. Viskini de.”

“Sorun degil,” dedi Banks, McCready’nin ardinda ne
tiir bir karmasa biraktigin1 ve eve dondiigiinde nelerini bula-
mayacagini merak ederek. “Telstar” galmaya basladi. Bu,
Banks’i on iki yaslanndayken pazar giinleri arkadaslariyla
transistorun oradaki parkta oturup Alan Freeman’in “Pick Up
The Pops” isimli sarkisim1 dinledikleri ve pazar giinii yazlik
kiyafetlerinin iginde ¢ok hos goriinen, kizararak onlarla kur
yapan kizlari izledikleri zamanlara gotiirdii. Gazeteleri dagi-
tirken kayboldugu o pazar sabahina kadar Graham Marshall
da hep onlarla birlikte olurdu. Seneler sonra Banks, onun ba-
sina gelenlerin ortaya ¢ikmasina yardim etmisti. Miizik ¢al-
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maya devam ettikge Graham Marshall’in yiizii goziiniin 6nii-
ne geliyordu. “Telstardaki o garip org sesini ¢ok severlerdi.

Tracy sesini algaltt: ve 6ne egildi. “Yaninda uyusturucu
vard1. Biraz esrar. Kokain. Cok fazla kokain, biiyiik plastik
posetler iginde. Kilolarca. Ama kiigiik plastik bir torbaya
kendisi kullanmak i¢in de ayirmigti. Devaml olarak kullani-
yordu. O deliydi.”

“Evet. Adamlarimiz elli bin pound ile birlikte kokaini
de ¢antasinda buldular. Bunlarin nereden geldigini biliyor

"musun?”

“Hayir. Saninm en bagindan, dairesinden ¢iktigimizdan
beri yanindaydi. En azindan ¢antasi yanindayd: ve oldukga
agir goriiniiyordu. Hi¢ kokain kullanmadim. Gergekten, kul-
lanmadim baba.”

“Her sey yolunda. Sana inaniyorum. Yani biraz sarap,
biraz viski igti, biraz esrarli sigara igip biraz da kokain gekti.
Goriiniise gore bogazina kadar batmig. Tiim bunlar olurken
sen neredeydin?”

“Orada oturup izliyordum. Onu durdurmak igin yapabi-
lecegim higbir sey yoktu. Benden ¢ok daha biiyiik ve giig-
liydi.”

“Anliyorum. Sana...”

“Tecaviiz etti mi?” Tracy dogrudan Banks’in gozlerinin
icine bakti ve basiyla onayladi. “Evet, etti. Daha sonra. Be-
nim kim oldugumu 6grendikten sonra. Beni ist kata, senin
odana gotiirdii. Miicadele etmeye, kars1 koymaya ¢alistim
ama higbir ise yaramadi. Beni yataga firlatti ve...”

Banks bogazinin daraldigimi ve kalp atiglarinin hizlan-
digint hissetti. “Tamam Tracy. Detaylan bilmeme gerek yok.
Tiim bunlarin senin kim oldugunu, bir polisin kiz1 oldugunu
ogrendikten sonra oldugunu sdyliiyorsun, degil mi?”

“Evet. Uzerinde senin ismin ve riitbenin oldugu bir
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mektup ya da onun gibi bir ey bulmus. Senin bir polis, Bas-
komiser oldugunu anladi.”

“Buna nasil tepki verdi?”

“Once ¢ok sinirlendi, sonra diisiindiigiinden daha fazla
isine yarayabilecegimi sOyledi. Ona daha 6nce s6ylemedigim
i¢in bana hala kizgindi ve polislerden hoglanmiyordu. Daha
saldirganlasti. Iste bana da o zaman tecaviiz etti. Bunun gok
havali oldugunu, senin odanda, senin yataginda yapmanin
oOzel bir sey oldugunu, sana kisisel olarak sana tacizde bulun-
mak gibi bir sey oldugunu séyledi.”

Banks kesinlikle tacize ugramis hissediyordu o anda
McCready hala hayatta olsaydi onu biiyiik bir neseyle ¢iplak
elleriyle bogabilecegini diisiindii. “Annie geldikten sonra ne
oldu?”

“Eglence odasinin kapi arkasinda gizleniyordu. Taban-
casi, kahvalti masasinin istiinde, ¢antasinin igindeydi. Bana
ondan miimkiin olan en kisa siirede kurtulmami ya da onu
vuracagin soyledi. Denedim baba, gergekten denedim. Ama
Annie’yi biliyorsun. Durmak bilmedi, vazgegmek bilmedi...”

“Iginde bulundugu tehlikenin farkinda degildi,” dedi
Banks. “Sana yardim ettigini diisiiniiyordu. Diinyada gordii-
glim en inat¢1 insan.”

“Bir seylerin yolunda olmadigini, benim orada zorla tu-
tuldugumu anladi. Bana yardim etmeye ¢aligtigini biliyorum
ama hayir cevabini kabul etmiyordu ve sonra Jaff geldi ve...”

“Tracy, muhtemelen Annie’nin hayatim sen kurtardin,
bunu biliyorsun degil mi? Ceptelefonundan yaptigin o gagn.”

“Kanamasi vardi. Onun dlecegini diisiindiim. Bagka ne
yapabilirdim ki? Ambulansi aradigimi gordiigiinde ¢ok sinir-
lendi. O zaman da beni 6ldirecegini diigiindiim ama sanirin
bunun igin hala fazla degerliydim. Bu yiizden ceptelefonumu
pargaladi.”
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“Peki ya sonra?”

“Fundaliklardayken araba bozuldu. Yaya olarak kagi-
yorduk. Basimiza sanssizlik iistiine sanssizlik geldi. Usta bir
sugluysa, bu konuda pek basarili olmadigini s6ylemek zo-
rundayim.” Tracy iizgiin bir sekilde giilimsemeyi basard:.

“Bizim sansimiza,” dedi Banks. Once saatine sonra ka-
piya bakt1. “Bir tane daha ister misin?”

“Istemesem iyi olur,” dedi Tracy. “Simdiden ¢akirkeyif
oldum.”

“0O zaman kahve?”

“Kahve iyi olur.”

Kapr agilip igeri Erin ve Juliet Doyle girdiginde Banks
ayaga kalkip bardan Tracy igin bir kahve, kendisi i¢in de bii-
yiik bir bira daha almak iizereydi. Tracy saskin bir sekilde
once Erin’e sonra da Banks’e bakti. “Bunu sen mi ayarladin
baba?” diye sordu.

“Sadece onlara saat bir buguga kadar burada olabilece-
gimizi sdyledim, hepsi bu.”

iki geng kiz, asirlar gibi gelen bir siire boyunca birbir-
lerine baktilar, sonra Tracy masadan kalkti, Erin’e dogru yii-
riidi ve kollarini onun boynuna doladi. Erin de ona sarildi.
Turistler ikisine bakakaldilar. Banks, Tracy ve Erin’in iize-
rinden Juliet Doyle’un bakiglarini yakaladi. Juliet basiyla ki-
saca onayladi. Banks rahatlamis bir sekilde nefesini verdi.
Tracy’nin Erin’i yumruklayacagini ve Erin’le Juliet’in bir
daha asla birbirleriyle konusmayacaklarim diisiinmiigtii.
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Banks, hizmetli kiz Frangois, kendisini Cift¢i’nin ambar
kadar biiyiik holiinden oturma odasina dogru yonlendirirken,
Beethoven Ay Isig: Sonati’nin yavas adacio notalarim1 duya-
biliyordu. Pargay1 kim galiyorsa yanls notaya basmuig, bir an
duraklamis ve melodiyi tekrar yakalamadan once bocalamis-
t.

“Ailece televizyon seyrediyorlar,” diye agikladi Frango-
is kusursuz ve aksansiz ingilizcesiyle. “Bayan Elbise de 6nii-
miizdeki hafta girecegi piyano sinavina hazirlaniyor.” Kapiy1
agt1 ve resmi bir sekilde Banks ve Winsome’1n geldigini bil-
dirdi. Uniformali polisler disarida arabalarin iginde hazir bir
sekilde komut bekliyorlard:.

Banks daha 6nce Fanthorpe’un kansin1 gormemisti. Ko-
casindan oldukga geng ve giizel bir kadindi. Uzun ipek gibi
saglari, ya doganin kutsamasi ya da kimyasal kremlerin dog-
ru bir sekilde kangimiyla elde edilecek ten rengiyle, giinlerce
¢alismanin sonucunda ortaya ¢ikmus gibi bir fizigi vardi. Ko-
casina saskin bir ifadeyle bakti. Yaninda oturan uzun atkuy-
ruklu kiigiik kiz, gézlerini yiiz yedi ekran televizyonda gos-
terilen “Haydi Dans Et” isimli sov programindan gdézlerini
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aymrmamigt1.

“Bir aile gelenegini boldiik galiba,” dedi Banks.

Fanthorpe ayaga kalkti. “Bu sefer ne istiyorsun Banks?
Size yeteri kadar katlandim, bu kadan fazla. Avukatimi ari-
yorum.”

“Belki de ondan seninle Bati1 Bolgesi Genel Merkezi’
nde bulusmasini istesen daha iyi olur,” dedi Banks. “Orada
seni bekleyen bir gozalt siiitimiz var.”

Artik kadin da, bir kedi gibi hizla kivrilarak ayaga kalk-
misti. “Ne oluyor George?” diye sordu hafif Dogu Avrupal
aksaniyla. “Kim bu insanlar? Evimde ne isleri var? Neler
oluyor?”

Ciftgi telefonu yerine koydu ve kanisinin yanina giderek
ellerini onun omuzlanna koydu. “Her sey yolunda Zenovia.
Sadece sakin ol agkim. Bununla ilgilenecegim.” Uzun adim-
larlakapiya yiiriidii ve Banks’e dondii. “Haydi. Calisma oda-
sina gidelim.”

“Eger Oyle istiyorsan,” dedi Banks holde onu bir hafta
once konustuklar1 odaya dogru takip ederken.

“Bu haneye tecaviiz,” dedi kendisine biiyiik bir bardak
viski koyarken ve bu sefer Banks’e de ikram etmeye tenezziil
etmemisti. Ikram etse bu sefer kabul edebilirdi. “Bu yaptigi-
niz polis zorbaligi. Bu yaptiginiz eziyet. Bu...”

“Tamam, tamam Ciftgi. Mesajin1 aldim,” dedi Banks.
“Haydi hepimiz oturalim ve ¢ocuklan igeri gagirmadan 6nce
sessiz bir sekilde muhabbet edelim.”

“Cocuklar1 mi1?”

*“Arama ekibi.” Banks cebinden bir takim evraklar gikar-
d1. “Elimde, bolge sorusturima hakimi tarafindan imzalanmis

miilklerini detayh bir sekilde arama yetkisi veren bir arama
izni var.”

“Evimi aramak mi?” dedi Fanthorpe tiikiirir gibi. “Bunu
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yapamazsiniz! Sadece...”

“Yapabiliriz ve yapacagiz. Ama her sey sirasiyla. Once-
likle ne kadar boka battigim bilmeni istiyorum.”

“Sen neden bahsediyorsun?” Fanthorpe kendisini kol-
tuguna birakti. Daha 6nce de yapmig oldugu gibi orgii kaza-
ginin istiine biraz viski doktii ve kahverengi fitilli pantolo-
nunun cebinden ¢ikardigi bir mendille sildi.

Winsome onun kargisina oturdu ve not defteriyle kale-
mini ¢ikardi.

“Eger beni suglayabileceginiz bir sey sOyleyecegimiz
saniyorsan,” dedi parmagin1 Winsome’a dogrultarak, “o za-
man bir daha diisiinsen iyi edersin.”

“Her zaman hazirlikli olmakta fayda vardir, efendim,”
dedi Winsome. “Sizce de 6yle degil mi?”

“5 Kasim 2004 tarihinde gergeklesen Marlon Kincaid
cinayeti ile ilgili ne biliyorsun?”” diye sordu Banks.

“Marlon Kincaid mi? Sence Marlon Kincaid isimli bir
adami tamyacak birine mi benziyorum?”

“Neden olmasin? Leeds Teknik Universitesi’nde 6gren-
ciymis. Yani, teknik olarak. Okulu bitirmis ama, baz insanla-
rin yaptig1 gibi uyusturucu satarak ogrenci barlaninda takil-
mayadevam ediyormus. Eski liniversite hayatindan uzakla-
samamig gibi goriiniiyor.”

“Sen neden bahsediyorsun?”

“Marlon Kincaid. Sanat 6grencisi. Goriiniise gore babasi
bir Marlon Brando hayraniymis, ismini de bu sekilde almus.
Marlon barlardaki ve kuliiplerdeki partilerde Leeds’deki 6g-
rencilere kokain ve bazi diger illegal maddeler satarak kendi-
sine bir ig ortami olusturuyormus.”

“Yani?”

“Kendi kaynaklan varmis ve sen de onlardan biri degil-
migsin.”
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“Ne demek istedigini anlamiyorum.”

“Buna izin veremezdin Oyle degil mi? Bu bolgede uyus-
turucu konusundaki en 6nemli kisi olma yolundaydin ve bu
ise yeni baslamis, siska, uzun sagh biri yoluna gikip araya
giriyordu. Sadece bu da degil, seninle alay ediyordu ve bu
da senin kulagina geliyordu. ilk 6nce ne yaptin? Onu uyardin
mi? Belki de Ciaran ve Darren’1 gonderip onu iyice bir patak-
lamalanni ayarlamigsindir?”

“Bu sagmalik.”

‘“Ama hazirda bekleyen bir silahin daha vardi, 6yle degil
mi? Hizh bir sekilde vazgegilmez oldugunu kanitlamakta
olan Jaffar McCready isimli geng bir adam. Ve oldukga tehli-
keli adam. Onun kendisini kanitlamaya ihtiyaci vardi, senin
de onun bunu yapmasina. Sizi sonsuza kadar birbirinize bag-
layan son derece acimasiz bir sadakat gostergesi. Ona taban-
cayi sen verdin. Silahi onun igin sen doldurdun. Belki ona
tabancay: nasil kullanacagim bile gostermigsindir. Boylece
Jaffar McCready, Marlon Kincaid’i vurdu. Ama bunu yapar-
ken goriildiigiinii bilmiyordu. Ozellikle o zaman igin diisii-
niiliirse, en giivenilmez insanlardan biri sahit olmustu, ancak
bu olaydan sonra oldukga basarili bir sekilde temizlendi . As-
lina bakacak olursan, yakin zamanda bir kilise tiyesi olacak
ve Ozellikle de 0 zamandan bu yana bulduklarimiz: diigiiniin-
ce hafizasi ¢ok daha net gibi goriiniiyor.”

“Tiim bunlarin benimle ne ilgisi var?”

“Bilmedigin sey ise, kendine 6zgii nedenlerle McCre-
ady’nin silah1 sakladigiydi. Bir 6diil gibi. Bir hatira gibi. Ne
istersen Oyle de. O zaman kuskusuz ona silahtan kurtulmasim
sOylemis ve muhtemelen ondan kurtuldugunu diisiinmiigsiin-
diir. Ne de olsa kendisini suglu duruma diisiirecek bir silahi
neden etrafinda tutmak isteyecekti ki? Belki de sadece duy-
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gusal davraniyordu. ilk cinayeti ne de olsa sana kars: elinde
bir koz bulundurmaktan hoslaniyordu. Sebebi ne olursa ol-
sun, silah1 sakladi. Bir aksam kiz arkadasiyla kavga etti. On-
dan intikamin1 almak, onu kizdirmak igin kiz tabancayi aldi
ve kagarak ailesinin evinde kalmaya gitti. Annesi tabancayi
buldu. Belki sadece annelerin yaptig1 gibi kizinin odasini te-
mizliyordu ya da belki de sadece meraklanmisti, kizinin eve
geldiginden aligilmadik bir sekilde sessiz olmasini, garip
davraniglanim, farkh diisiince geklini agiklayacak bir sey ari-
yordu. Her ne olmus olursa olsun tabancay1 buldu ve isler bu
noktada bozulmaya basliyor. Ama bunun su an, burada bir
onemi yok. Onemli olan bizim fisek haznesinin iinde par-
mak izi bulmus olmamiz. O parmak izlerinin sana ait olmasi.
O izlerin nasil orada oldugunu agiklayabilir misin?”

Fanthorpe kaslarini gatt1 ve viskisini yudumladi. “Agik-
lamak zorunda degilim. Bununla ilgili avukatimla konusabi-
lirsiniz.”

“Konusacagim. Ama parmak izlerinin orada olmasinin
sadece tek bir yolu var, 6yle degil mi? Bir ara fisek haznesine
dokunmus olman gerek.”

*“Ne olmus yani? Tabancanin lizerinde parmak izimi bu-
lamadimiz, 6yle degil mi? Tetik korkulugunda?”

“Bunu nereden biliyorsun?”

“Ah, akillica Banks. Bu benim, ‘Ciinkii onlar1 temizle-
dim,” demem, sonra elimi agzima gotiiriip, boyle bir pot kir-
digim igin kendime kizmam gereken nokta degil mi? Oyle
bir ey olmayacak. Tabancanin igcindeki fisek haznesinde par-
mak izlerimi bulmaniz, benim bir zamanlar bu fisek haznesi-
ne dokundugumdan baska higbir sey kanitlamaz. Bunun ta-
bancay atesledigimi kanitlamayacag da kesin. Bunu kanitla-
mak igin avukata ihtiyacim yok. Olta atiyorsun.”

“Genellikle etrafta dolanip yasaklanmis tabancalarin
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fisek haznelerine mi dokunursun?”

“Boyle bir sey yaptigimi hatirladigimi séyleyemem. Bu
bir ¢ok sekilde gergeklesmis olabilir. Belki de bir veteriner
tabancay: hasta bir hayvam 6ldiirmek igin kullanmgtir.”

“Dokuz milimetrelik otomatik bir Smith & Wesson’1
m?”

“Belki de bir zamanlar bir polis bana bu tabancayi ver-
mis ve onu nasil buldugumu sormustur.”

“Ben de buna inandim,” dedi Banks.

“Zaten karsilastirmak i¢in parmak izlerimi nereden bul-
dunuz ki? Hayatim boyunca parmak izlerim alinmadi.”

“Bu ¢ok biiyiik bir dikkatsizlik olmus ve en kisa siirede
parmak izlerini kayitlara gegirecegimize s6z veriyorum. Ama
buraya son geldigimizde Dedektif Jackson’in sana gosterdigi
Jaff McCready’nin fotografina dokundun. O parlak fotograf
kagidinin, parmak izi almak i¢in muhtesem yapiskan bir yii-
zeyi vardir.”

“Bu, tuzaga diisiirme sayilir! Bana tuzak kurdunuz.”

“Sagmalama. Eger sana zorla bir evrak ya da cinayet si-
lah1 verseydik bunun tuzak olma ihtimali olurdu. Amabu sa-
dece bir fotograf. Hi¢bir anlam yok.”

“Mahkemede bununla ilgili sizi ciddiye almayacaklari-
nin garantisini veririm.”

“Gergekten mi? Ciinkii ben 6yle diisiinmiiyorum, bu isin
mahkemeye taginacagi konusunda benimle hemfikir olmana
gergekten sevindim. Bugiinlerde Kraliyet Savciligi davalarin
mahkemeye ¢ikmasi konusunda oldukga segici davraniyor.
Kaybetmekten hoslanmiyorlar. Kesin davalan se¢me egili-
mindeler.”

“Elindeki kanit bu oldugu siirece bir ilk yasayacaksiniz
demektir.”

“Bir de Darren Brody’le ilgili su ufak mesele var.”

526



Alt Ust

“Darren Brody mi?”

“Evet. Haydi ama. Senin su pislik infazcisi tanim iggin.
Bir nedenden 6tiirii ne Darren ne de Ciaran’in, Marlon Kin-
caid cinayetiyle iligkisi bulundu. Belki de o sirada ahirlardaki
giibreleri toplamak gibi bagska bir isle mesguldiiler. Belki de
sadece McCready’nin ellerini kirletmesini, aym bir gocugun
ilk tilki av1 gibi ellerini kana bulamasini istiyordun. Ama Cia-
ran ve Darren son zamanlarda senin i¢in kayda deger derece-
de mesai yapiyorlardi, oyle degil mi?”

“Ne demek istiyorsun?”’

Banks basimi iki yana salladi. “Ciaran’in akil saghg:
ciddi anlamda bozuk. Maagsh ¢alisanlarin arasinda boyle bi-
rinin olmasinin nasil bir sorumluluk oldugunu bilmen gere-
kir.”

“Ciaran asla benim aleyhimde bir sey sdylemez.”

“Bu konuda haklhsin. Ciaran insanlarin canin1 yakmay:i
seven habis bir psikopat. Ama oldukga sadik. Muhtemelen
bu imkani ona sagladigin i¢in sana tesekkiir ediyordur. Justin
Peverell’in kiz arkadast Martina Varakova’nin canini ¢ok ko-
tii yakmis. Aslina bakacak olursan, onu ¢ok yavas ve aci veri-
ci bir sekilde oldiirmiis ve Justin’i de baglayarak bunu izle-
meye zorlamis. Justin artik katatonik. Doktorlar onun tama-
men iyilesmesi konusunda pek umutlu degiller. Boyle bir se-
yin arkasinda sen olamazsin, 6yle degil mi? Birinin giizel ka-
rina boyle bir sey yaptigimi diisiinsene.”

“Bana bunlan neden anlatiyorsun? Tiim bunlann benim-
le ne ilgisi var?”

“Jaffar McCready’nin elinde sana ait bir ey vardi. Tam
olarak soylemek gerekirse iki kilo kokain, elli bin pound ve
hos bir tabanca. Artik hepsi bizim elimizde ve bir kanit oda-
sinda giivenli bir sekilde kilit altinda.”

Fanthorpe kiigiimseyerek alay etti. “Giivenli mi? Bun-
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dan hi¢ emin degilim.”

“Bunlarin hepsini geri almak istedin. Dogal olarak. Geri
almak istedigini bana bile soyledin. Dedektif Jackman da
buna sahit.”

Winsome kafasini not defterinden kaldird: ve Fanthor-
pe’a giilimsedi.

“Sadece bana geri istedigin seyin ne oldugunu séyleme-
din,” dedi Banks.

“Sen de bunu kendi kendine buldugunu mu saniyor-
sun?”

*“O kadar da zor olmads.”

“Maalesef yanlis bir sonug ¢ikarmigsin. Eger buldugu-
nuz sey buysa, o zaman belli ki ben yanilmigim ve Jaffar’in
elinde oldugunu sandigim sey onda degilmis. Bunlarin hig-
biri bana ait degil.”

“Darren Brody birkag yildir Ciaran French ile beraber
¢alisiyor. Ciaran’in nasil biri oldugunu biliyor ve giderek
daha siddetli ve acimasiz olmasini izliyor. Bunu bir tehdit
olarak kullanip insanlarin konusmasim saglamak sonra da
birkag kesik ve yarayla onlari gondermek Darren igin sorun
degil. Ama bu sefer isler ¢igirindan gikti. Hem de fazlasiyla.
Tahminime gore Ciaran’in kana susamighgi o kadar birikti
ki, artik daha fazla iginde tutamadi. Victor Mallory. Rose
Preston. Teaserlar. Her ne olduysa, olurken Darren da onunla
birlikteymis ve Darren onu durduramamis ama gordiikleri de
hosuna gitmemis.”

“Darren sadece kendini kurtarmaya ¢alisiyor. Onlarin
ikisi de psikopat.”

“Boyle iki psikopati neden ise aldigin konusunu su an
igin bir kenara birakacagiz. Jaffar McCready kesinlikle bir
psikopat degildi. O, gerektigi zaman siddet uygulamaya egi-
limli, aggdzlii, ukala, hirsh ve zeki geng bir adamdi. Oyunun
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iginde olmak istiyordu. Oldiirmekten 6zel bir zevk almi-
yordu. Hatta bu iste pek iyi de degildi. O kadar 6fkeli biriydi
ki Harry Ramsden’e bile kok soktiirebilirdi. Her neyse, konu
Darren’in tiim bunlardan usanmis olmasi. Ciaran, Martina
Varakova’y: Justin’in gdzleri 6niinde pargalarken onun yii-
ziinii izlemek zorunda kaldi. Bunun hos bir manzara oldu-
gundan emin degilim. Darren, Justin’den biraz daha daya-
nikli ve hala onun da bazi yetenekleri var ama o aksam ona
bir sey oldu. Istedikleri bilgiyi, Justin’in Jaffar ve Tracy’yle
Highgate Goli yakinlarindaki Hamstead Heath’de bulusa-
caklanm 6grenmislerdi ama Ciaran durdurulamayacak kadar
ileri gitmisti. Onu durduramadi. Bu yiizden, Darren olanlar:
izlerken, Sam’a giden Saul’e geldigi gibi aniden adeta bir
vahiy indi. Kendine neden, diye sordu. Neden tiim bunlan
izliyordu? Neden bunun bir pargasi oluyordu? Ciaran’in aci
¢ektirdigi kisilerin bagka insanlarin hayatlarini umursamayan
iki ige yaramaz pislik oldugu dogruydu. Ama bu kadarn faz-
laydi. Ciaran’in bu yaptiklar1 onu dehsete diisiiriip tiksindi-
rirken, kendisini sug ortakligindan nasil kurtaracakti? Ve ne
biliyor musun sorusturmalarda polisle tam igbirligi yaparak,
bir yolunu buldu. Darren konustu. Aslina bakacak olursan
ayni anda ii¢ tenorun bir arada olmasi gibi sakidi. Tiim per-
formanslan bir arada. Kutulu bir set gibi.”

Ciftgi artik solgun goriiniiyordu, koltugunda biiziism-
iistii ve son birka¢ dakikadir viskisine dokunmuyordu.

*“Hala elinizde bir kanit yok,” dedi toparlanirken. ““Onun
soziine karsilik benim s6ziim ve sizce mahkeme hangimize
inanir? Egitimsiz bir gangstere mi yoksa toplumun 6nde
giden destekgilerinden birine mi?”

“Sen ne kadar toplumun bir destekgisi degilsen, Darren
da bir o kadar egitimsiz bir gangster degil,” dedi Banks. *Jii-
ride ¢ok iyi bir izlenim birakacagini santyorum. Dogru yola
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donmiis bir giinahkar. Jiiri, giinahlardan arinma hikayelerine
bayilir. Ciftgi tiim cesetlerin nerede gémiilii oldugunu biliyor.
Senin daha karanlik anlagsmalarin ve islerinin pesindeysek
bakmamiz gereken birkag yeri bize sdyledi ve biz de su anda
Grand Cayman ve Jersey’deki posta kutulari da dahil olmak
lizere tiim i yerlerin ve bu ev igin arama izni ¢ikariyoruz.
Winsome?”

Winsome izin isteyerek o6n kapiya gitti ve parmaklarini
dudaklarina gotiirerek yiiksek sesle 1shk ¢aldi. Banks her
zaman bunu kendisi de yapabilmeyi isterdi. Birka¢ dakika
iginde alt1 {iniformah polis eve girip dagildilar. Arama ope-
rasyonunun basinda Dedektif Stefan Novak ve Dedektif Jim
Hatchley vardi. Banks ve Winsome, kelepge takilmis Fant-
horpe’u arabaya dogru gotiiriirken, Banks iki dedektife selam
verdi. Eloise hala piyano odasinda Ay Isig1 Sonati’nin adacio
kismini1 ¢ahigtyordu ve Zenovia da arama ekibine ¢igliklar
atiyor ve kollarim salliyordu. Kiigiik kiz kaslarim gatt: ve et-
rafindaki tim bu karmasanin iginde Haydi Dans Er'e kon-
santre olmaya ¢alisirken kumandayla televizyonun sesini
agtl.

Arabaya dogru yiiriirlerken Banks, gole ve fiskiyeye
giden, kirpilmis agaglarla siislii ciiruf yola bakti. “Iseyen
kiiglik bir oglan,” dedi Cift¢i’ye basim iki yana sallayarak.
“Bu her seyi anlatiyor, dyle degil mi Ciftgi. iseyen ve her
seyi batiran kiigiik bir oglan.”

Banks, bir sonraki haftanin baslarinda, tammaya basla-
dig1 birka¢ hemsireye ve hastabakicisina selam vererek, Co-
ok Hastanesi’nin tanidik koridorlarinda yiiriiyordu. Newhope
Kuliibesi’nden dogruca buraya gelmisti ve bazi agilardan ye-
niden evinde olmaktan memnun olsa da, burada olanlan dii-
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siinmeden edemiyordu. Emniyet Amiri Gervaise, Olay Ye-
ri Inceleme buradaki isini bitirdikten sonra etrafi toplamalari
i¢in bir temizlik ekibi ayarlamigti, bu nedenle kan lekeleri ya
da Tracy’nin kendisine bahsetmis oldugu dagimklikla —bir-
kag zarar gérmiis CD ve kirik CD kabi disinda— karsilagmak
zorunda kalmamisti. Ancak Annie’nin nerede vuruldugunu
biliyordu ve artik serada rahat¢a oturamiyordu. Belki bunu
atlatirdi. Eger atlatamazsa taginmak zorunda kalacakti. Su
anda hissettigi gibi hissederse orada yasamaya devam ede-
mezdi. Newhope eskiden keyifli bir yerdi, ancak yangindan
ve simdi de bu olanlardan sonra, Banks hala 6yle olup olma-
digim diisiinmeye baslamisti.

Annie’yi yataginda yastiklarla desteklenmis bir sekilde
otururken buldu. Gegen geldiginden daha az tiip bagh oldu-
guna emindi ve Annie ¢ok daha iyi goriiniiyordu. Bir pazar
gazetesi eklerinin sayfalarina bakiyordu.

“Biraz eski tarihli degil mi?”’ dedi Banks, yanagindan
hafif¢e Opiip yataginin yamndaki sandalyeye otururken.

“Bir seyler okuyabilecek kadar kendime geldigimden
beri asirabildigim seylerin hepsi bu,” dedi Annie.

“Giizel, sansh giinlindesin.” Banks yaninda getirdigi
biiyiik gantasini agt1 ve eskiden Annie’nin okudugunu goérdii-
gii kadin dergileri ve karton kapakli Kate Mosse ve Santa
Montefiore kitaplariyla dolu bir WH Smith’s torbasi ¢ikarip
Annie’ye verdi. “Bunlar seni bir siire mesgul edecektir.”

“Tesekkiir ederim,” dedi Annie torbanin igindekileri ka-
nstirirken. “Bu harika. Sikintidan 6lecegimi diigiinmeye bas-
lamigtim. Ama tek elle bir seyler okumaya ¢alismak zor.”

“Kollarin yoruldugu zaman igin de,” dedi Banks ¢anta-
sinin igine uzanarak, “bu var.”

“Ama bu senin iPod’un.”

“San Francisco’dan yenisi aldim. Bu neredeyse tama-
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men dolu. Iginde hosuna gidecek bir seyler bulacagina emi-
nim. Biraz klasik miizik var, birkag kitap da yiikledim, ¢o-
gunlukla klasik eserler —Jane Austen, Cehov’un kisa
hikayeleri, Trollope, Tolstoy, Bronté— ve baz tarih ve biyog-
rafi yazilan var. Zaman gegirmene yardimci olur.” Kagamak
bir sekilde etrafina bakindi ve elini yeniden gantasina soka-
rak bir sise Avustralya kirmizi sarabi ¢ikardi. “Beyaz tercih
ettigini biliyorum,” dedi, “ve Santa Montefiero kitabinin
elestirisinde sogutulmus Prosecco’yla iyi gidecegi yaziyordu,
ama burada siseyi senin igin dolaba koyacaklarim1 sanmiyo-
rum. Kirmiz1 sarap igtigini de gormiistiim. Aynca vidah ka-
pak da 6nemli. Vidal kapagi olan siseler sarabin kalitesiz ol-
dugunu gostermiyor. Bu kaliteli bir sarap.”

“Biliyorum,” dedi Annie. “Ben de daha 6nce igmistim
ve gercekten mitkkemmel. Etrafta kimse yokken siseyi dolaba
koyar misin? Bir goziim kapida, aksam igki seanslarimi sim-
diden go6ziimiin 6niine getirebiliyorum.”

“Ayn1 gocukken cep feneriyle kitap okudugum ve ku-
laklikla Liiksemburg Radyosu’nu dinledigim gibi,” dedi
Banks. “Bir sey daha var.” Cantasindan, iginde Northaller-
ton’daki Lewis & Cooper isimli gurme yiyecek magazasinin
yiyecekleri olan kiigiik bir poset ¢ikardi. “Burada birkag gesit
peynir, sebzeli borek, haglanmis karides ve gergekten yara-
mazlik yapmak istersen gevrek, incir ve zeytin de var. En iyi-
leri.”

Annie kahkaha atti ve elini yiiziine gotiirdii. Banks onun
agladigim gorebiliyordu. “Ah, tesekkiir ederim Alan. Gel bu-
raya.”

Banks onun iizerine egildi ve Annie saglam koluyla ona

532



Alt Ust

sarildi. Banks kendi yanaginin iizerinde onun nemli sicak ya-
nagimi hissetti ve sabah tiras olmasi gerektigini diisiindii.
Sonra Annie’nin saglarin ve Annie’yi kokladi. “Yapmama-
liydin.”

“Tabii ki yapmaliydim.” Banks geri ¢ekildi ama elini
tutmaya devam etti. “Korkarim hepsi bu kadar,” dedi. “Bura-
da yemekler nasil?”

“Tahmin edebilecegin gibi. Cok kotii degil,” dedi Annie.
“Ama vejetaryen olmak biiyiik bir yiikiimliilik. Ama Ray’in
muhtesem oldugunu séylemek zorundayim.”

“O nerede?”

“Londra’ya gitmesi gerekti. Orada bir galeri onun gahs-
malarin sergiliyor. Gitmek istemedi, burada benimle kalmasi
gerektigini sOyledi ama onu gitmeye zorladim. Yarin done-
cek.”

“Benden selam soyle,” dedi Banks. “Peki nasil hissedi-
yorsun?”

“fyi giinlerim de oluyor, kétii giinlerim de. lyilesiyo-
rum.”

“Nefes alisin ¢ok diizelmis goriiniiyor. Doktorla konustun
mu?”

Annie basim diger tarafa gevirdi. “Evet. Bay Sandhar’la
gegen hafta sonu uzun, samimi bir konusma yaptik. Bana
ameliyattan bahsetti, tiim detaylari, artilarim eksilerini ve
risklerini anlatt1.”

“Ve?”

“Korkuyorum.”

Banks onun elini daha siki tuttu. “Her sey yolunda gi-
decek. Goreceksin. Daha emin ellerde olamazdin.”

“Bunu biliyorum. Sadece... biliyorsun, yiiriiyemiyor, ha-
reket edemiyor olmak, tekerlekli sandalyeye mahkim olmak
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her zaman en biiyiik korkularimdan biri olmustur. Lucy Pay-
ne’i hatirhyor musun? Nasil bir hilkat garibesi haline geldi-
gini? Onun igin iiziilmeye bile baglamigtim. Olse, onun igin
¢ok daha kolay olacagini diigiinmiigtiim.”

“Sana boyle bir sey olmayacak. Cok kisa siire iginde
normale doneceksin.”

“Tehlikelerini 6nemsiz gibi gostermeye ¢aliymadi.”

“Soylemez. O gergekgi bir.”

“Belki nazikge yalan sdylese biraz ise yarayabilirdi.”
Annie yiiziinii burusturdu.

“Ne oldu?”

*“Hala bazen nefes alirken g6gsiimde keskin bir aci his-
sediyorum. Doktor bunun cigerimin iyilesmesinin belirtisi
oldugunu soyliyor. Lanet omzum da hala deli gibi agriyor.
Geceleri uyutmuyor.”

“Berbat bir yara.”

Annie duraksadi. “Soyle bana Alan, gergekten 6ldii mii?
Jaff McCready?”

“Evet.”

“Zavall gocuk. Olmesini diledigimi séyleyemem.”

“Sana yaptiklarindan sonra bile mi?”

“Cezalandinlmay1 hak etmedigini sylemiyorum. Sid-
detli sekilde. Ama...”

“Cok hizhi oldu,” dedi Banks. “Vurulacaginin farkinda
bile degildi.”

“Olacagim sanmam.”

“Onun igin iiziilme Annie. McCready masum degildi.”

“Biliyorum. Sen oradaydin, degil mi?”

“Evet. Vurulacagimin ben de farkinda degildim.” Banks
yaninda Starbucks’tan biiyiik boy siitlii kahve getirmisti, bir
yudum igti ve sonra Annie’nin yataginin yanindaki dolabin
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iizerine koydu. Bunu yaparken ¢igek getirmeyi unuttugunu
fark etti. Iginden kendi kendisine kizdi. Geri zekdli. Bir son-
raki sefere. Hayir. Buradan gikar ¢ikmaz iistiinde bir notla
¢icek gonderecekti. “Bu arada onun tabancasini bulduk. Mc-
Cready’nin. Tahmin ettigimiz gibi bir Baikal. Susturucusu
var ve sanirimn senin hayatini kurtaran da bu olmus. Goriiniise
gore susturucu, giiciiniin ligte birini ve tabancanin hassasi-
yetini oldukg¢a azaltiyormus.”

“Bir daha asla,” dedi Annie. “McCready’nin vurulmasi
davasinda neler oluyor?”

“Tahmin edebilecegin seyler. Hepsi deli gibi ¢ark edi-
yorlar. Sonunda her sey laf gevirmeye geliyor. Basin gergek-
lerin pek gogunu bilmiyor ama benim ve Tracy’nin de orada
olduguma dair pek gok sdylenti gikt1. ‘Kagak’ bir YASM’den
bahsetmiyorum bile. Usttekiler bu dedikodulan bastirmaya
¢alisiyorlar ya en azindan en kotiilerinin yoniinii ¢eviriyorlar.
Memur Powell olmadan birkag toplant1 daha yaptik. Emniyet
Miidiirii bile toplantilardan birine katildi. Herkes o kadar gok
ugrast1 ki basin her seyi prosediire uygun olarak anlatti. Ta-
lihsiz bir zorunluluk ama bir polisin hayati tehlikedeydi, ken-
dini kanitlamis bir nisanci polis, kagmakta olan tehlikeli bir
suglu, dengesiz davranislar, rehineler olmasi, resmi bir ope-
rasyon, hakim karari olmasi, bagka bir secenek olmamasi.
Vesaire, vesaire. Istedigini seg.”

“Bunlara katilmiyor musunuz?”

“Kesinlikle katiliyorum. Sadece, diger tiirli oldugunu
da —zar zor- iddia etmek miimkiin. Benim ve Tracy’nin ha-
yatinin tehlikede oldugunu ve keskin nisancinin yapimasi
gerekeni ve gevrede bulunan tiim insanlarin agisindan man-
tikli olam yaptigina sahitlik eden siviller bile var. Bunlarin

535



Peter Robinson

hepsi de dogru. Orada gayriresmi olarak, kendi istegiyle ve
polise ait olmayan bir silah1 oldugu gergekleri... sey, bunlarin
hepsini hasir alti etmeye galigtik. Tabii ki hald bazi ¢ikintilar
var ama... McLaughlin basina zaman darligindan, durumun
hassasiyetinden ve genel olarak oradaki sivillerle beraber re-
hinelerin hayatlarinin tehlikeli olmasindan dolay: biiyiik ya
da goriniir bir Atesli Silahlar Destek Birimi operasyonu ya-
pamadigimizi sdyledi. Yalan sdylemiyordu. Bir siirii basin
damismani alacagiz ve Chambers da hala savasa gitme mo-
dunda ama bunlar yeni seyler degil. Bu sefer daha sakin olan
kisiler baskin ¢ikabilir.”

“Ya Nerys?”

Banks kahvesinden birkag yudum daha aldi ve, “Onun
kariyerinin etkin olarak bittigini sylerdim, sence de dyle de-
gil mi? Demek istedigim, Warburton’la birlikte baslarinda
olan Taser sorunundan dolay: degil. O konuda basariya ulasa-
mayacaklari belli. Chambers bile bunun farkinda. Ne gariptir
ki o konuyu mansetlerden indiren senin vurulman oldu. Pol-
islerin vurulmasi insanlarin bize olan sempatilerini artirtyor.”

“Yardimci olabildigime sevindim.”

Banks giilimsedi. “Doyle’larin evindeki durumun tam
olarak degerlendirilememis olmasindan dolay: birkag kisi
hafif cezalar alacak. Chambers ve Manchester’dan getirdigi
¢ocuklar sorusturmalarina devam edecekler ve kesinlikle di-
yetlerinin 6denmesini ya ‘da en azindan zararlarin telafi et-
mek igin biraz bir sey isteyeceklerdir, ama sonucun kaginil-
maz olacagini diigiiniiyorum.”

“Her sey oOrtbas edildi yani, dyle mi?”
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“Tam olarak degil. Ozellikle de Taser olayi, kesinlikle
degil. Bu olayin tamam talihsiz bir kazayd: ve basin da buna
bu sekilde bakmaktan memnun; bir dahaki sefere kadar. Ama
Nerys? McCready’nin vurulmasi? Bu biraz daha farkli. Kim-
se, kagak polislerin dinlenme tesisi otoparklarinda insanlar
vurmalariyla ¢ilgin mansetler atlmasini istemiyor, bu neden-
le olaylara biraz daha kahramanca bir yon verecegiz. Yine
de, onun i¢in kolay olmayacak. 1k olarak, isin iginde bir tii-
fek var. Onu yaninda tagimamasi gerekiyordu. Yaptiklanndan
sonra hapse girmedigi i¢in bile ¢ok sansli. Tabii ki bir deli
doktoruna gitmesini de isteyecekler. Bu tipleri 6zellikle segti-
gini sOylemek zorundayim, Annie.”

“Kendi adina konus. Ayrica, onu ben se¢gmedim. O beni
secti. Hem bunu nasil sdylersin? Onun hakkinda neden bu
kadar ikircikli seyler diisiinliyorsun? Senin hayatin kurtar-
di.”

“Kurtardigini biliyorum. Bunun i¢in minnettarim. Ama
bana gore, yine de ciddi suglamalara maruz kalmadan pagayi
kurtardig igin olduk¢a sansh. Kimse su an bir giinah kegisi
aramadig i¢in sansh ve onun hakkindaki diisiincelerim ikir-
cikli giinkii davramiglarinin ardindaki sebepler konusunda ik-
na olmus degilim.”

“Ne demek istiyorsun?”’

“Bunu benim igin oldugu kadar, kendisi igin de yaptigini
diisiiniiyorum.”

“Bunu nereden ¢ikariyorsun?”

“Bunu kanitlayamam ama bahse girerim o tetigi ceker-
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ken seni ve Jaff’1n sana yaptiklarini diisiiniiyordu. Jaff’1 sana
yaptiklarindan dolay: vurdu.”

Annie kizardi. “Sey, muhtemelen bunu asla bilemeyece-
giz, 0yle degil mi?” Bir an igin Banks’in elini birakt1 ve suya
uzandi. Banks onun aciyla yiiziinii burusturdugunu gordii ve
bardagi ona uzatti. “Tesekkiirler,” dedi Annie.

“Bize s0ylemedigi siirece bilemeyecegiz ve ben soyle-
yeceginden hi¢ emin degilim,” dedi Banks. “Neden sdylesin
ki? Benden ve Chambers’la Trethowan gibi lezbiyenligini
bir mesele haline getirmeye galisanlardan baska kimse igin
bunun bir 6nemi olmadigini ilk sdyleyecek kisi benim.”

“Sen mesele haline getirmiyor musun?”

“Bunu bir erkek ya da kadin igin yapmis olmasi umu-
rumda degil. Onemli olan bunu yapmis oldugunu iddia ettigi
sebeplerden dolay1 yapmamis olmasi. Bunu intikam almak
icin yapt1. Kisisel bir meseleydi.” Banks sonra gozlerini ovu-
surdu. “Ama zaten gogumuz igin kisisel bir meseleydi ve

bunun i¢in ¢garmiha gerilmesi gerektigini s0ylemiyorum.”

“0, senin hayatim kurtard1.”

“Evet.”

“Bagka tiirlii olma ihtimali yoktu, degil mi?”

“Hayir. Bak, soylediklerimin kulaga ¢ok mantikli gel-
medigini biliyorum. Zamanla her seyi agikliga kavusturaca-
gim.”

“Peki Nerys’e ne olacak?”

“Eger akl varsa, elinden geldigi kadar hizli bir gekilde
Kuzey Yorkshire’dan uzaklasir ve bir siire ortalarda goriin-

mez. Sonra belki gizli bir sekilde teror karsiti bir ekibe gire-
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bilir. Tehdidin boyutuna gore bazen kimi aldiklar: hakkinda
¢ok titiz davranmiyorlar ve Nerys gercekten iyi bir nisanci.
Orada harcanmayacaktir. Kim bilir, belki de onu Amerikali-
lar alir. Onlarin tarzina uyuyor.”

“Sence de bu biraz sert olmadi m1?”

“Kimin ag¢isindan? Nerys’in mi Amerikalilarin mi?”

Annie kahkaha atti. “Tam iistiine bastin. Peki ya Cift¢i?”

“Kim bilir?” dedi Banks. “Bir dava olusturuyoruz. Kra-
liyet Savciligr istekli. Ama iyi avukatlari var. Yine de Jersey
ve Cayman Adalari’nda agilmis dosyalarinda ilging seyler
var. Bu arada Victor Mallory’yi de yakaladik. Laboratuvari-
nin ve Baikal zulasinin oldugu gizli yerini bulduk. Kumaz
pislikler, McCready’nin babasinin eski paravan sirketlerin-
den birini kullantyorlarmus. izlerini bulmak bu yiizden bu ka-
dar zor oldu.”

“Erin’e ne olacak?”

“Onlara gok iyi bir avukat 6nerdim. Hafifletici kosullar
g6z onilinde bulundurularak, sugunu kabul edecek. Daha 6n-
ceki iyi hali ve tiim bu olay i¢gin gegerli olan kosullar diisii-
niildiigiinde muhtemelen tecil edilmis cezayla kurtulacagini
diisiiniiyorum. En azindan avukat1 bdyle soyliiyor.”

“Peki ya Tracy? Yasadig1 zorlu sinavin ardindan ne du-
rumda?”

Banks kahvesini yudumladi. “Daha geng, direngli. Za-
manla iyilesecektir.”

“Siipheli gibisin. Sorun ne?”

“Bir sey degil,” dedi Banks. “Tecaviize ugradi, biliyor-
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sun. McCready ona tecaviiz etti.”

Annie once higbir sey sdylemedi. Banks onun Kuzey
Yorkshire’a gelmeden kendi basina gelen tecaviizii diisiiniip
diisiinmedigini merak etti. “Aman Tannm,” dedi sonunda.
“Cok lizgiiniim, Alan. Eger herhangi bir sekilde yardimim
dokunabilirse... onunla konusmamu istersen, sadece soyle ye-
ter. Keske vurulmamdan once olanlari, onun nasil oldugunu,
ne dedigini daha iyi hatirlayabilseydim. Sadece hatirlayami-
yorum. Tek hatirladigim onun korkmus oldugu ve bir an 6nce
benden kurtulmaya galistig.”

“McCready tetikte bekliyorsa, 6yle olmasi1 normal, degil
mi? Sana zarar vermeden once senin disar1 gikmani saglamak
istemis. O zamana kadar onun ne kadar dengesiz oldugunu
anlams.”

“Daha 6nce degil mi yani?”

“Annie bunu nasil sdyleyecegimi bilmiyorum ama ben-
ce Tracy olaylan bana kendi bakis agisindan anlatirken yalan
soyliiyordu. Inan bana, yalan sdyleyen insanlarla yeterince
deneyimim oldu. Tutarsiz olan ¢ok fazla sey var.”

“Bu konuda onu zorladin m1?”

“Elbette ki hayir. Gergekten ¢ok dnemli seyler degil,
ama her seyi, basindan beri kendisinin kurban oldugunu ka-
nitlayacak sekilde anlatiyor.”

“O kurband: zaten.”

“Biliyorum. Ama McCready’nin onu kendisiyle gelmesi
i¢in zorladigini diisiinmiiyorum. Bence ondan hoslaniyordu,
onunla kendi istegiyle gitti ve saklanacak yer olarak kuliibeyi
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sOyleyen de Tracy’ydi. Sanirim igin baginda ona bir macera
gibi geldi, belki bir gesit isyan, ya da intikam... bilmiyorum...
son zamanlarda pek yakin degildik. Beni sugluyor olabilir.
Brian’in tarafini tuttudumu ve sinav sonuglarindan ve gele-
cek vaat eden bir kariyeri olmamasindan dolay: beni hayal
kirikligina ugrattigini hissediyormus. Kendi kizimdan siip-
helenmek istemem Annie ama...”

“Alan, eger Tracy bu olaydaki roliinii daha az gibi gos-
teriyorsa, bunu aptalca davraniglan yiiziinden hissettigi sug-
luluk ve utang duygusundan yapiyor ve su an ihtiyaci olan
en son sey onun hakkinda koétii diisiinmen. Gérmiiyor mu-
sun? Senin hiikiimlerinden korkuyor. Sen sadece onun babas:
degilsin, biliyorsun. Sen aym zamanda bir polissin. Daha
sonradan bir kurban ve rehine haline geldigine dair bir siip-
hen yok, dyle degil mi?”

“Hayir. Bence bir noktada aralarindaki iligkinin boyutu
degisti. Belki sen vuruldugunda, belki de daha 6nce.”

“Tamam o zaman. ilk basta baz1 yanhs romantik sebep-
lerden dolay1 McCready’yle gitmis olabilir. O ¢ok geng. Ama
tetigi o gekmedi. Kokain ya da para galmadi. Bunlarin hepsi-
ni McCready yapti. Sadece iyilesmesi igin ona zaman tanu.
Hazir oldugu zaman sana gergegi anlatacaktir.”

“Boyle mi diisiiniiyorsun?”

“Evet. Simdi nerede?”

“Bir siire annesiyle beraber Londra’da kalacak. Sandra’yla
basim o kadar dertte ki adimi bile duymak istemiyor.”

Annie kahkaha att1. “Neler oldugunu kimseye sdyleme-
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digin i¢in mi?”

“Sen ne diisiiniiyorsun?”’

“Ne karmasa ama.” Annie yavasga basini sallad1 ve ye-
niden Banks’in elini tuttu. “Neler oldugunu anladigimda ¢ok
korktum. Her sey kararmadan 6nce, senin seranda, yerde 0y-
lece yatiyor ve nefes alamiyordum. Olecegime inanmigtim.
O anda seni ¢ok 6zledim Alan.”

Banks yutkundu ve Annie’nin elini sikt1. “Ben de seni
ozledim. Orada olsan gok severdin. Col gecelerini. Biiyiik
Kanyon’u. Pasifik Kiyis1 Otobani’ni. Balik¢ilar Rihtimi’ni.
Golden Gate Kopriisii’nii. Biiyiliydi.”

“Orada seninle olmak isterdim ama bu yalmz basina ¢ik-
man gereken bir yolculuktu.”

“QOyleydi,” dedi Banks. “Bu seferki dyleydi. Kim bilir.
Bir giin...”

“Eger hala yiiriiyebiliyorsam.”

“Yiiriiyeceksin.”

“Biliyorsun,” dedi Annie. “Bana Nerys’den, Tracy’den
ve neler oldugundan bahsettin, peki sen nasilsin?”

“Ben mi?” Banks omuzlarim silkti. “Ne olmus bana?
Sandra’yla olan sorunlarla ugrasiyorum. Ama birkag yiiz ki-
lometre uzakta oldugunda o kadar da 6nemli olmuyor.”

“Hayir. Ben ailenden bahsetmiyorum. Diger seylen kas-
tetmistim. [s. Kariyer. Gelecek.”

Banks kahvesini bitirdi ve karton bardagimi ¢op kutu-
suna att1. “Yani, Chambers kan istiyor ve ben de onun menzi-
lindeyim. Beni kurtlarin oniine atmaya bayilirdi. Ne kadar
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kural varsa hepsini ¢ignedim, muhtemelen Nerys’in ¢igne-
diklerinden de fazla ve goziimiin kirpmadan aym seyi yine
yapacagimi da biliyor.”

“Ama?”’

“Hala st mevkilerde birkag arkadasim var. ‘Kisisel so-
runlanmi’ ¢6zene kadar licretsiz izin biiyisiinii zorluyorlar. Akh
bagindan gitmis, normal olarak yorgun, kiz1 kagiriimis bir baba.
Durumu kurtaran sey ise, iisttekiler beni kurtlarin 6niine atmaya
karar verirse, daha ilk basta boyle bir durumun ortaya gikma-
sina izin verdikleri igin kendi kazdiklan kuyuya kendileri dii-
serler. Muhtemelen ziigiirt tesellisi ama ne yaparsin ki. Sonugta,
ya beni kovacaklar ve bir timarhaneye kapatacaklar ya da Bolge
Miidiirii olarak terfi ettirecekler.”

Annie kahkaha att1. “Peki ya sen ne yapacaksin? Endise-
lenmiyor musun? Gergekten. Cok umurunda degilmis gibi ko-
nusuyorsun.”

“Umurunda degil.” Banks Once iizerlerinde koyu mavi
cizgiler ve rakamlar olan makinelere, sonra da Annie’ye bak-
t1. “Belki de bu yolculuk baz: seylere bir biitiin olarak bakma-
mi1 sagladi. Ne yapacagim? Gergekten. Bilmiyorum. Sani-
rim her giin geri gelip her zaman yaptigim gibi bir giinii daha
miicadele ederek gegirecegim. Ama bazen, tiim bu olanlar-
dan usandigim diigiinliiyorum. Dogruyu s6ylemem gerekirse,
tim bunlardan sikildim. Ya sen?”

“Ben de bilmiyorum. Saninm operasyondan sonra bir
siire goreve donmeyecegim. Sonra da dedikleri gibi durumu-
mu yeniden degerlendirecegim.” Kahkaha att1. “Uyumlu bir
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¢iftiz, dyle degil mi?”

Banks kapiya bir bakis firlatti, sarap sisesine uzandi,
Annie’nin dolabindan iki plastik bardak alip giiliimsedi.
“Gergekten O0yleyiz. Buna kadeh kaldiralim mi1?”

-SON-
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